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    Ну... черт.

    'Хммм... я забыл закрыть шторы прошлой ночью?... как будто солнце светит мне в лицо...'
Медленно двигая телом, я попытался медленно открыть глаза, чтобы не ослепнуть от этого проклятого солнца. В тот момент, когда я ожидал увидеть солнце, меня встретил "незнакомый потолок".
Сохраняя спокойствие, мой разум начал быстро работать, пытаясь найти последнее воспоминание, которое у меня было, но безрезультатно.
Через несколько мгновений я быстро встал с того места, где спал. Вы, наверное, спросите: "Остынь, брат, что случилось?" Ну, чтобы ответить на ваш вопрос, я вспомнил, где я был вчера.
Я был в компании и занимался обычной рутиной: проверял отчеты, отправлял отзывы, ходил на встречи, если таковые были, делал несколько звонков, которые мне нужно было сделать лично, и цикл повторялся. А после окончания рабочего дня я отправился в ресторан. После ужина с несколькими деловыми партнерами все, что я могу вспомнить, это темнота...
Вспоминая о том, какие меры предосторожности я предусмотрел для себя и персонала, чтобы предотвратить эти интриги, я был искренне поражен тем уровнем самоотверженности, который они проявили для реализации своей уловки. Сделать все это должно было быть нелегко.
При этих мыслях в уголках моего рта появилась небольшая улыбка, но несколько секунд спустя мое лицо стало выглядеть немного забавно. Зачем им понадобилось идти на все эти трудности только для того, чтобы воссоздать знаменитую сцену "незнакомого потолка"? Даже я не мог придумать причину для этих махинаций...
Покачав головой, я поискал в этой комнате зеркало, чтобы привести себя в порядок, а заодно попытался придумать план, как выбраться отсюда целым и невредимым.
Найдя зеркало, я подошел к нему. Побрызгав на лицо водой, я посмотрел в зеркало. Я лениво рассматривал свое лицо, свои глубокие голубые глаза, точеное лицо и подстриженные серебристо-белые волосы... В этот момент я замер. "Я" в зеркале не только была моложе "меня", но и мои волосы были длиннее, чем следовало.
В тот момент, когда я находилась в состоянии отрицания, в моем мозгу возникло ощущение наложения, и после этого я как на американских горках пронеслась через 14 лет воспоминаний.
Я видела, как ребенок рождается, учится ползать, начинает ходить, а его отец и мать почти все время находятся рядом с ним. Его звали Ли Хуан, Ли означает сила, а Хуан означает яркий или сияющий.
По кусочкам, которые я наблюдал, кроме его матери и отца с ним были его дедушка и молодая женщина, которая была рядом с ним.
Прошли годы, дети делали то, что делают дети: ели, писали, передвигались и спали.
Когда ему было около четырех лет, что-то случилось с его родителями. Ребенок сначала не понял, но с моей точки зрения, как взрослого, было ясно, что они каким-то образом умерли.
С тех пор о нем заботились его дедушка и та девушка, которая, как я теперь знаю, была ученицей его дедушки.
Прошли годы, и вскоре ему исполнилось 7 лет, и дедушка начал его тренировать. Я говорю "тренировать", но если бы я не видел, как сильно он любил своего внука в течение семи лет, я бы подумал, что он мучает его. Я имею в виду, что Хуан был похож на функцию синус/косинус; представьте себе -1 на краю смерти и +1 в полном здравии. Так что то, что происходило, было чередованием -1 и +1 в теле Хуана, как в функции синус/косинус.
Если бы он выздоравливал нормально, это было бы прекрасно, но нет, любящий дедушка сделал что-то вроде лечебной ванны(?) и опустил его туда. Каким-то образом это сделало бы его тело немного сильнее и помогло бы ему быстро поправиться; хотя я не уверен, что "помочь" - это правильная формулировка.
Насколько я понял из их разговоров, это культивация тела, а ванна была чем-то, что было сделано из каких-то драгоценных ресурсов, и это помогло бы восстановлению, а также достижению высших сфер в культивации тела.
Кроме того, культивировать тело сложнее, и все меньше культиваторов занимаются этим; причины? Ну, это довольно очевидно.
Во-первых, у вас должны быть ресурсы, чтобы вы могли достичь результатов, иначе вы получите такой же результат, как одна из ванн Хуана через 100 лет или около того. Так что покупка этой ванны может быть неплохой идеей.
Второе – это боль. В процессе обучения вам придется пройти через ад и обратно, так что это тоже есть.
Третье – у вас должен быть хороший метод обучения, потому что если его нет, то даже хорошие ресурсы не помогут...
Эта тренировка продолжалась несколько лет, и вскоре ему исполнилось 9 лет. Одним из плодов тренировок стало то, что в свои 9 лет он выглядел на 12 лет.
В возрасте 9 лет дедушка начал обучать его искусству владения мечом. Пока я не могу сказать, что это за "искусство", но он определенно что-то делает с мечом. Если бы я не знал лучше, я бы подумал, что это мошенничество.
По словам дедушки, он должен сначала укрепить свои позиции, а потом пытаться изучить технику, потому что "на мутной воде дом не построишь".
Поэтому, не имея другого выхода, Хуан махал мечом и принимал ванны. Из-за тренировок с мечом, ванны становились все реже, но, по словам дедушки, этот метод закаливания тела не окажет большого влияния на его тело на его нынешнем уровне культивирования тела.
Вам, наверное, интересно узнать о сферах культивации тела. Нет? Что ж, очень жаль, но я все равно расскажу вам об этом. В культивировании тела есть два раздела: смертные царства и трансцендентные царства.
Смертные сферы – это сферы, которые делают твое тело таким же твердым, как какой-нибудь элемент, который можно найти в природе, но если ты сможешь достичь трансцендентных сфер, то сможешь пойти дальше и дальше, и это будет похоже на то, как если бы ты был сплавом элементов.
Дедушка говорил Хуану, что в мире не так много культиваторов трансцендентного тела, и их можно выразить десятью пальцами. Это ясно показывает, как трудно тренировать свое тело и сколько времени потребуется, чтобы увидеть результаты. Следует помнить, что, в отличие от культивирования Ци, культивирование тела не дает преимущества в увеличении продолжительности жизни, поэтому с возрастом все меньше и меньше культиваторов готовы тратить время на культивирование тела, когда им нужно культивировать тело, чтобы сохранить свою жизнь.
В царстве Смертных существует семь великих царств: свинцовое, серебряное, медное, железное, титановое, топазовое и алмазное. Каждое из этих великих царств содержит 5 меньших царств. В каждом великом царстве ваше тело будет имитировать твердость этого элемента, а в меньших царствах чистота будет возрастать.
После двух лет тренировок Хуан находится на пятой ступени Свинцового тела. Так называемое узкое место в культивировании тела проявляется более ярко, и для того, чтобы его преодолеть, нужно приложить больше усилий.
О трансцендентных сферах, когда Хуан спросил дедушку, тот сказал ему: "Не кусай больше, чем можешь прожевать" и думай о том, как быстрее продвигаться в смертной сфере, а не мечтать о трансцендентных сферах...
Прошло еще три года, и на этот раз Хуану действительно было 12, ну, он выглядел на 16, но не в этом дело. За эти три года он достиг второй ступени Серебряного тела, что само по себе было большим достижением, но самым большим его достижением было нечто другое, от чего даже у дедушки отпала челюсть.
Всего месяц назад, тренируясь с мечом, Хуан смог произвести Ци меча. Ци меча – это первый шаг на пути к настоящему мастерству фехтования. Чтобы вы поняли, насколько это великий подвиг, нужно знать, что талантливый фехтовальщик может генерировать Ци меч после 50 лет тренировок. Даже ученик его деда, который считался гением, появляющимся раз в миллион лет, смог генерировать Ци меча за 9 лет, но Хуан сделал это менее чем за 3 года.
Это событие стало причиной празднования в секте. Хуан, как внук патриарха, был в центре внимания с самого раннего возраста, и это достижение стало необходимым толчком для его репутации.
После того, как празднование закончилось, и другие секты и королевства прислали своих представителей и подарки, Хуан вернулся к своим тренировкам, и так прошло 2 месяца.
На этот раз к нему пришел дедушка, и с ним была Юань Цзя, его ученица. Она была для Хуана как старшая сестра и всегда помогала ему в тренировках, если дедушки не было рядом.
Дедушка сказал ему, что он собирается погрузиться в глубокий сон на некоторое время, чтобы сохранить свою жизнь, и оставит обучение Хуана на Юань Цзя. Эта старшая сестра занимает пост матриарха секты уже около пяти лет.
В секте Небесного Меча всегда были должности патриарха и матриарха, чтобы в секте не было дискриминации по половому признаку. Благодаря своим талантам Юань Цзя легко стала достойным кандидатом на эту должность, а ее достижения убедили старейшин секты выбрать ее на эту должность.
Теперь, когда спустя 5 лет ее положение стало настолько прочным, насколько это вообще возможно, дедушка решил погрузиться в глубокий сон, чтобы сохранить свою жизнь и оставить дела секты ей.
Причина, по которой дедушка погрузился в глубокий сон, заключается в том, что продвижение в царстве Даосского дворца слишком сложно, и даже после двухсот лет культивирования он продвинулся только до второй реки Даосского дворца, и это он, который известен как гений номер один в своем поколении.
В царстве Даосского дворца нужно построить Даосский дворец и наполнить девять рек пониманием правил. Эти реки, в конце концов, определят ваш дальнейший путь культивации.
Как объяснил Хуану дедушка, путь Небесного Дао стал тоньше, поэтому культивация в царстве Даосского дворца стала намного сложнее, и если ты не хочешь ждать своей смерти, то единственный выход – погрузиться в глубокий сон в надежде, что за это время найдется какое-нибудь сокровище неба и земли, которое поможет понять путь Небесного Дао, и секта сможет заполучить его в свои руки.
С того дня он начал культивировать Ци под руководством Юань Цзя и одновременно тренировался в одной из самых сильных и трудных техник меча секты – [Искусство Меча Пожирателя Затмения]
Это искусство меча сосредоточено на смертоносности, и главной целью его создания было убить противника как можно быстрее. Если перевести это на более простой язык, то цель – "360 без прицела", чтобы глупец не успел закончить свой трёп.
Так прошло еще 2 года, Хуану исполнилось 14, и вчера вечером после тренировки и ванны он лег в свою кровать и уснул.
Эта поездка на американских горках резко закончилась, и я смотрел на Хуана.
"Ли Хуан..." сказал я.
"...Секта Небесного Меча", – добавил я.
Сделав глубокий вдох, я обратился к своему отражению в зеркале.
"Ли Хуан, молодой мастер секты Небесного меча."
После всех воспоминаний, которые я пережил, я точно знаю, что каким-то образом трансмигрировал в это тело, и это мир культивации.
Если бы я был наивным, я бы радовался, как какой-нибудь третьесортный MC, и клялся бы небесам, что "теперь, когда я получил второй шанс, я проживу свою жизнь на полную катушку", но я прочитал слишком много китайских романов, чтобы игнорировать шаблоны.
Вы когда-нибудь видели китайский роман, в котором MC без всякой причины не дает пощечину молодому господину из влиятельного окружения? Не я!
Как насчет китайского романа в том, что MC не сталкивается и не трепался с гением и не доказывает миру, что другие гении - мусор по сравнению с ним? Не я!
Что насчет китайского романа, в котором MC не Пиздится с сектой Небесного Меча ради сокровищ/девушки/не дать лица или еще по какой-нибудь хреновой причине? Не я!
Я не только "молодой мастер", но и "гений" из проклятой "секты небесного меча". Разве я не последний злодей из нижнего царства или что-то в этом роде? Я всего лишь ступенька для сына самолета, он же МС.
В этой ситуации я мог сказать только одно.
"Ну... черт."


    Прогулка

    Успокоившись, я понял, что паника не решит моих проблем, поэтому взял себя в руки и попытался придумать какой-нибудь план.
Если у этого самолета есть сын самолет, которому повезло с самолетом, я должен посмотреть на это с умом. Исходя из этого, я придумал несколько пунктов:
1. Я должен найти его и найти способ убить его медленно; почему медленно? Чувак, он собирает сокровища направо и налево, "ты только режешь только жирную овцу".
2. Он, вероятно, начинает со слабого континента, поэтому я должен как-то убедить секту отпустить меня в путешествие.
3. Возможно, он найдет мощную поддержку у возлюбленной/призрачного учителя или что-то в этом роде, поэтому я должен быть начеку в этой ситуации.
4. Я должен сам сформировать команду; хотя секта меня поддерживает, в конце концов, я должен проявить себя, чтобы добиться их лояльности, поэтому мне нужно придумать действенный план действий.
...
Таким образом, у меня появился набросок плана. Насколько я помню, сегодня у меня выходной от тренировок, так что было бы неплохо проверить секту.
Пока я одевался, я проверил свою базу культивации.
В своей культивации Ци Хуан дошел до восьмой стадии Собирания Ци. Собирания Ци – это первое большое царство в культивации Ци, в котором есть 9 малых царств.
Тот факт, что он находится на восьмой стадии Собирания Ци, не так уж шокирует; есть много гениев, которые достигли этого и даже больше. Но нужно помнить, что он тренировался в культивировании Ци всего два года. Я тоже нахожусь на третьей ступени Серебряного Тела, и за эти два года.
Надев мантию главного ученика, я вышел из комнаты.
Хотя в воспоминаниях я видел этот вид мельком, но увидеть его воочию – это нечто иное.
Секта Небесного Меча делится на четыре основных двора: внешний двор, где живут внешние ученики; внутренний двор, где живут внутренние ученики; основной двор, где живут истинные ученики и основные ученики, и, наконец, гора Меча, где живут старейшины, великие старейшины, патриарх, матриарх, а также главные ученики.
Не нужно гадать, мой двор находится на Горе Меча. Плюс в том, что здесь у тебя больше личного пространства, а также вена небесного духа здесь сильнее, так что ты можешь совершенствоваться быстрее, но есть и то, что все большие парни секты у тебя на заднице.
Не то чтобы я что-то делал, но представь, что твой пра-пра-прадедушка наблюдает за тобой; разве ты не будешь до смерти бояться сделать что-то не так, чтобы он разочаровался в своем потомке?
Человек с менталитетом мира культивации действительно достал меня. С этим ничего нельзя поделать; моя трансмиграция отличается от того, что я читал в прошлом; между мной и Хуаном нет границы. Как будто "Ли Хуан" – это "Я". Тот факт, что у нас обоих одинаковые лицо и тело, также помогло мне спокойно принять этот факт. Если хотите знать, да, даже мой "младший брат" такой же, хотя характеристики нужно проверить.
Спускаясь с горы Мечей, я улыбался и здоровался с некоторыми старейшинами, пока не услышал сзади крик.
"Младший боевой дядя Ли Хуан!" – сказало красное пятно.
Присмотревшись, я различил две руки, протянутые ко мне.
Теперь, когда я думаю об этом, у Хуана всегда была проблема с тем, что это "красное пятно" прижималось к нему, чтобы обнять его.
Быстро подумав, я активировал свое Серебряное тело третьей ступени и попытался повторить импульс "красного пятна", но в сторону.
Это шокировало нападавшего, думая, что я убегаю, была минутная неосторожность, и я воспользовался этим моментом.
Вытянув руки и взяв запястья нападавшего своими руками, я воссоздал одну из моих любимых сцен в истории кино.
Мой импульс привел к тому, что мы начали вращаться в воздухе рука об руку в одном и том же месте. Мы вращались как единое целое, всегда лицом друг к другу.
Через несколько секунд мы приземлились на землю. Подумав про себя, я сказал себе: "Многие ли смогут сказать, что воссоздали "бой Нео в метро" в мире культивации?" Довольный своим достижением, я мысленно поставил галочку "еще один пункт в списке моих желаний".
Проведя пальцем по волосам, чтобы поправить их, я посмотрел на фигуру передо мной. Это "красное пятно" – Ху Аньцзин. Она ученица Юань Цзя. Ей 25 лет, и она является ученицей Юань Цзя уже около 6 лет. Она находится на двенадцатой стадии формирования Меридиана.
За последние два года, поскольку я тренировался у Юань Цзя, я узнал ее получше. Она очень сильна, в совершенствовании тела она уже находится на четвертой ступени Железного тела, на две большие сферы выше меня.
Хуан достигла третьей стадии Серебряного тела с помощью лучших методов и ресурсов, но она была на первой стадии Медного тела, когда присоединилась к секте, если это не гений, то я не знаю, что это такое.
Насколько я знаю, ее с детства готовили быть солдатом какой-то организации. Чтобы держать их в узде, их кормили какими-то таблетками, и с помощью техники они не могли причинить вред своим хозяевам.
Во время одного из заданий ее хозяин был не в ладах с объектом и решил посмотреть на его страдания и поговорить с ним, как с каким-нибудь злодеем из сёнэна. Это, в свою очередь, дало Ху Аньцзин возможность "позволить цели" нанести смертельную рану ее хозяину.
Большой недостаток техники в том, что хотя она не может причинить вред своему хозяину, она может "выбрать" не помогать ему, таким образом, он вскоре был мертв, и заклинание было разрушено.
После этого она скрывалась от организации, а через 6 месяцев случайно нашла Юань Цзя и, решив, что это кто-то за ее головой, напала на нее. Нужно ли говорить, что Юань Цзя быстро надрала ей задницу? Да, так и есть.
Видя ее талант и желание бороться, Юань Цзя спросила ее, почему она напала на нее. Ху Аньцзин, видя, что она не из организации и у нее самой нет выхода, все ей рассказала.
Услышав ее рассказ, материнские инстинкты Юань Цзя вышли наружу, и она крепко обняла ее. После этого она помогла Ху Аньцзин вылечиться, и после короткого контакта с сектой они пошли на штурм места расположения организации. Будучи высокопоставленным солдатом, Ху Аньцзин знала многие разветвления организации, а в другом тайном месте у секты было несколько экспертов в искусстве "любезно расскажи нам, что ты знаешь", так что особых проблем не возникло.
После этих ночных рейдов силы, стоящие за организацией, были бледны как лист. Это были "силы", но они были как муравьи перед Сектой Небесного Меча, одной из семи Святых Земель боевого совершенствования.
Они не могли бороться с Сектой Небесного Меча и не могли отрицать свою причастность к организации, потому что в местах набегов были доказательства этого. Поэтому они сделали следующее – присоединились к крестовому походу. Они устроили публичную казнь тайных агентов организации и пели хвалебные песни Секте Небесного Меча.
После этого секте больше не нужно было ничего делать, эти силы сделали все за секту. Даже одно королевство сменило правящую династию в результате этих трений.
Короче говоря, мир был в смятении, но в секте было тихо, и Ху Аньцзин присоединилась к секте в качестве ученика Юань Цзя.
Вернувшись от своих мыслей, я попытался поправить мантию Ху Аньцзин. У нее были красные глаза и дикие рыжие волосы. На ее правом плече и руке была татуировка дракона. Она не надела правую часть своей верхней мантии, показывая свою татуировку.
"Айя, младшая племянница Ху Аньцзин, ты решила переломать мне кости?" Я изобразил страдальческое выражение лица и сказал ей.
Она посмотрела на меня как на обиженного ребенка, "Как я могу желать зла моему дорогому дяде? Просто я была так рада тебя видеть, что единственное, о чем я думала, это прыгнуть в твои объятия." Сказав это, она сократила расстояние между нами и беззаботно вцепилась в мою руку.
Я тупо посмотрел на нее, "Ты видишь во мне медвежонка для объятий, не так ли?"
"Я не знаю, что ты имеешь в виду, я просто маленькая девочка, обнимающая своего дядю."
В тот момент, когда я хотел сказать: 'Ты же знаешь, что тебе 25, верно?' Я закрыл рот. Клянусь, я видел, как она ухмыляется. Значит, это был ее план.
Вы знаете, что не стоит комментировать возраст женщины, тем более одинокой. Позволь мне сказать тебе, что в мире культивации, все, что я могу сказать, это то, что я надеюсь, что ты этого не сделаешь.
У меня до сих пор мурашки по коже, когда я вспоминаю лицо того, кто не только сделал это, но и оскорбил ее, когда она присутствовала.
Был парень, который был неравнодушен к Ху Аньцзин, но ей было на него наплевать, и после десяти или около того раз, когда он был отвергнут, проигнорирован или отброшен ударом, она ему надоела и он назвал ее 'старой тупой гориллой'.
Ну... его трахнули. Конец.
Чувствуя себя побежденным, я щелкнул языком, "тц, это жестокое обращение с детьми." Как я могу освободиться, если она сильнее меня?
Она просто хмыкнула про себя.
Не то чтобы я не получал от нее хороших флюидов, просто она ведет себя как ребенок, когда очевидно, что я и есть ребенок... ну, если считать мою прошлую жизнь, то я тоже не ребенок.
Какая разница? Если ничего, то она отгоняет всех золотоискателей – о, это должно быть "культивационный ресурс/ручной копатель".
Как раз когда я думал о бесполезных переводах для целей культивации, Ху Аньцзин воскликнула.
"Ах, я только что вспомнила, что мастер хотела что-то сказать тебе, младший дядя."
"Не думаешь ли ты, что тебе следовало сказать это раньше? Не накажет ли тебя старшая сестра Юань Цзя?"
Она озорно улыбнулась, "Не волнуйся, младший дядя, если до этого дойдет, я скажу мастеру, что была с тобой."
"*Вздох…* Я не знаю, останавливаешь ли ты других младших сестер от использования меня или используешь меня для себя..."
Я продолжил через несколько секунд, "В любом случае, давай пойдем к старшей сестре Юань Цзя."
Должно быть, это что-то связанное с сектой, что она попросила меня пойти к ней, иначе она сама бы меня навестила.


    Это метка?

    Я и Ху Аньцзин вместе пошли к матриарху Юань Цзя.
Главный зал секты находится не на Горе Мечей, как вы ожидали, а в месте под названием Долина Мечей.
Долина Мечей – это именно то, что следует из ее названия, это долина, полная мечей. Эти мечи были либо сделаны кузнечными мастерами моей секты, либо принесены сюда каким-то способом. Там есть и несколько драгоценных мечей, например, мечи предыдущего поколения секты, а также по одному мечу от каждого основателя секты. Есть и таинственный меч, из-за которого секта и была основана в этом месте.
Говорят, что этот меч упал из трещины в небе. О том дне существует множество легенд, но в конечном итоге это всего лишь легенды.
После того как меч был погружен в землю, он разгласил свое местоположение с помощью сильной Ци меча. Эта Ци меча была настолько сильна, что ощущалась во всем Божественном Центральном Континенте. Есть также некоторые записи о том, что морские чудовища сокращают свои границы и уходят все дальше от берегов Божественного Центрального Континента.
Чудовища доверяют своему инстинкту выживания, и даже после бесчисленных эволюций они знают своей душой, что достигли такого успеха, полагаясь на этот инстинкт.
Но человечеством движет не инстинкт выживания, а ненасытная жадность, не знающая границ.
Почувствовав эту Ци меча, вместо того, чтобы бояться, как легко они могут умереть в непосредственной близости от нее, они начали мечтать о силе, которую она может им принести.
К счастью для человечества, в тот день с трескающегося неба упали еще шесть предметов.
Почему это была удача? Потому что каждый из этих предметов принадлежал к различным видам боевых искусств. Это заставило людей объединиться под одним флагом и бороться не только за получение этих сокровищ, но и за их сохранность от других групп.
Когда был только один вид сокровищ – меч, мастера меча были счастливы, а остальные были в напряжении, чтобы помешать мечнику взять этот меч и достичь новых высот. Но теперь каждому есть что выиграть и потерять одновременно, поэтому не будет никаких необдуманных движений.
Каждая фракция устанавливает определенные правила, чтобы они могли выбрать владельца этих артефактов. Как узнать, к какой фракции принадлежит человек?
Как вы можете определить плотность Ци в воздухе, то же самое можно сделать и с Ци оружия, например, Ци меча, Ци сабли и т.д. Точно так же, как есть притяжение к месту с богатой Ци, есть притяжение к Ци оружия, и, как говорят, оно гораздо более очевидно.
Таким образом, в кратчайшие сроки было создано семь фракций, в которых практически не было междоусобиц. Почему? Потому что, если вы можете постичь хотя бы немного глубины в оружии Ци, вы можете далеко продвинуться на своем пути.
Так шли годы, и постепенно фракции превратились в секты, а с формациями, хранящими большую часть оружия Ци внутри, оружие превратилось из маяка, привлекающего людей, в опору для этих недавно созданных сект.
Как уже говорилось, было семь видов оружия, поэтому было создано семь сект: Секта Синих Быков и они практикуют путь Топора, Секта Божественной Стрелы и они практикуют путь Стрельбы из лука, Секта Небесного Столпа и они практикуют путь Посоха, Секта Небесного Достигающего Копья и они практикуют путь Копья, Храм Пустоты, они практикуют путь буддизма, а их оружие – Венчик Хвоща, Секта Белой Луны, они практикуют путь Веера и являются сектой только для женщин, и, наконец, у нас есть Секта Небесного Меча, мы практикуем путь меча.
Название нашего артефакта – Мингюн, что означает судьба, предназначение и странность. Судьба, потому что в тот день, когда этот меч упал на Центральный Божественный Континент, он изменил судьбу его обитателей. Судьба – потому что именно судьба объединила гордых мечников под одним знаменем и позволила создать секту Небесного Меча.
В истории Центрального Божественного Континента не было никого, кто мог бы владеть хотя бы одним из этих видов оружия. Не то чтобы в мире было мало гениев, которые пытались завладеть им, но это оружие обладает разумом, и оно само выбирает, кто может им владеть.
Так что да, на данный момент нет никого, кто мог бы им управлять, поэтому мы можем использовать Ци меча, чтобы тренироваться...
Погоди-ка.
Черт побери.
Разве это не метка?
Это оружие словно говорит, "Йоу, прекрасное дитя самолета. Не мог бы ты оторвать нас от этой холодной земли и дать нам тепло своей руки? Пожалуйста?"
Возможно, я немного переборщил с выбором слов, но суть вы уловили.
'Хммм... дай-ка подумать, что это может быть за метка...'
~~ в голове Ли Хуана в его воображении ~~
"Молодой мастер секты Небесного Меча, я, ******, здесь, чтобы бросить вам вызов," сказал черноволосый юноша.
Ли Хуан фыркнул, посмотрел на юношу и бесстрастно сказал, "Тот факт, что тебе нужно назвать свое имя, означает, что ты не имеешь права говорить со мной напрямую, а тем более бросать мне вызов."
Юноша стиснул зубы и сказал с яростью в глазах, "Не смей смотреть на меня свысока."
Ли Хуан пренебрежительно махнул рукой, "Я просто констатирую факты."
Юноша -Ээ- давай назовем его Том. Том был настолько зол, что начал атаковать еще до того, как заговорил.
После того, как атака поразила ошеломленного Ли Хуана, Том рассмеялся и сказал, "Хахахахаха... что такое? Теперь я имею право? Хахахаха."
Когда пыль осела, можно было увидеть Ли Хуана без единой пылинки на нем и невредимым.
Он посмотрел на Тома и сказал, "ХОРОШО, давай я закончу это поскорее, мне нужно быть в другом месте."
Посмотрев на Тома, он указал на него пальцем, "Искусство меча Пожирающее затмение, пронзающий палец."
Мгновение спустя в груди Тома появилась дыра, и он, пошатываясь, попятился назад.
С дрожащими руками он посмотрел на Ли Хуана, "Т-Ты…!"
После этого он упал на пол.
Ли Хуан не удостоил его даже взглядом и отвернулся.
Как раз в тот момент, когда он собирался приказать другим убрать это, формация в центре долины мечей потрясла.
Все в секте Небесного Меча в ужасе посмотрели в сторону долины мечей.
В мгновение ока основная формация была разрушена, а затем и внешние формации разорвались, как бумага, перед мощью, исходящей изнутри.
Оттуда появился меч, о котором все в секте прекрасно знали.
Это был Мингюн. Артефакт секты Небесного Меча.
Как раз в тот момент, когда все подумали, что больше ничего не может быть, странный меч двинулся в сторону черноволосого юноши.
Но он не причинил ему вреда, наоборот, грудь Тома восстанавливалась со скоростью, видимой невооруженным глазом.
Видя это, Ли Хуан широко раскрытыми глазами уставился на Мингюн.
Как только Том полностью исцелился, он выхватил меч и холодно посмотрел на Ли Хуана.
Сразу же после этого он атаковал Ли Хуана.
Посмотрев на атаку, Хуан понял, что не сможет остановить силу этого меча, поэтому вместо того, чтобы умереть во время борьбы, он сцепил руки за спиной и улыбнулся, 'Отец, мать, мы скоро увидимся.'
В этот момент со стороны горы мечей раздался крик.
"Стой!"
Но Том не обратил на него внимания и продолжил атаку.
В следующую секунду от тела Ли Хуана ничего не осталось.
~~~
Вернувшись к реальности после чрезмерно активного воображения, он кивнул сам себе.
'Да, что-то в этом роде может произойти, и после этого мой дед не сможет убить его, потому что он владеет Мингюном, а другие великие старейшины остановят его или еще какая-нибудь ерунда.'
Закатив глаза, он мысленно добавил, 'Ну, я не могу сказать, что это метка... Это чертова мина.'
'Лучший способ взглянуть на это – это "известная угроза больше не является угрозой", так что я просто должен быть осторожен, чтобы не наступить на эту мину...'
Что ж, я должен быть осторожен, чтобы не допустить этого в реальности.
"Младший дядя, почему ты сегодня так глубоко погружен в свои мысли?" спросила Ху Аньцзин.
"Возможно, это мое половое созревание заставляет меня чувствовать себя ошеломленным, когда ты прижимаешься ко мне." рассеянно ответил я.
Она на мгновение запнулась, а затем игриво ответила, "Это может быть проблемой для младшего дяди, но не волнуйся, я бы добавила дозу себя в твою повседневную жизнь, чтобы ты быстрее привык к женским прикосновениям."
Теперь была моя очередь быть ошеломленным 'дай дюйм, и она возьмет милю'.
"Я могу переборщить с тобой, как насчет того, чтобы ты сосредоточилась на своем обучении, а я найду кого-нибудь другого, кто будет давать мне уроки 'женских прикосновений и как к ним привыкнуть'?"
"...Теперь, когда я думаю более ясно, эта тема может быть выше моих сил, так что как насчет того, чтобы посоветоваться об этом с моим мастером?" сказала она с заботливым лицом, но по ее глазам было видно, что внутри она ухмыляется.
'Так вот как ты хочешь играть?'
"Давайте сначала посмотрим, что она скажет, а потом я спрошу ее об этом..." Я пытался играть спокойно, но нужно знать, что хотя Юань Цзя мне как старшая сестра, у нее тяжелый случай комплекса "брата", так что если она узнает об этом... Ну, не будем об этом думать...
Войдя в главный зал, мы сжали кулаки и поклонились.
"Встречайте матриарха."
"Встречайте матриарха."
Юань Цзя посмотрела на нас без эмоций и сказала мне, "Младший брат, наконец-то ты здесь. У меня есть для тебя задание."


    Первый квест

    Юань Цзя посмотрела на нас без эмоций и сказал мне, "Младший брат, наконец-то ты здесь. У меня есть для тебя задание."
Юань Цзя – это определение холодной красоты. Лучше назвать ее "куудере", как это делают дети.
Внешне она спокойна и собранна и никогда не проявляет никаких признаков паники. Она не показывает свои эмоции при других и проявляет их только тогда, когда мы остаемся наедине.
Другим она кажется равнодушным, антисоциальным, одиноким и хладнокровным человеком (не то чтобы они осмеливались это озвучивать). Но как человек, который хорошо ее знает, я знаю, что она – заботливая старшая сестра, которая с детства заботилась о Хуане как о своем младшем брате и очень его любит.
У нее темно-каштановые волосы. У нее есть татуировка на спине и плечах. Откуда я знаю? В воспоминаниях Хуана есть несколько случаев, когда они купались вместе, когда он был еще маленьким ребенком.
Ее лицо? Позвольте мне сказать вам, что у нее самое лучшее лицо в этой и моей прошлой жизни. На божественном центральном континенте она является одной из "Пяти фей".
"Ваше желание – мой приказ, матриарх, просто скажите мне указания."
Я видел, как ее рот дернулся от моего лукавого замечания. К счастью, мои сжатые кулаки закрыли мое улыбающееся лицо, так что она этого не заметила.
"Я поделюсь с тобой подробностями наедине, следуй за мной." сказала она мне.
Она посмотрела на Ху Аньцзин и добавила, "Что касается тебя, Аньцзин, то ты должна пойти и начать свои тренировки."
Следуя за ней, я вскоре достиг внутреннего двора. Это одно из тех мест, которые Хуан часто посещал последние два года. Поскольку последние два года он тренировался под руководством Юань Цзя, бывало, что она проводила собрания в главном зале секты, поэтому он приходил тренироваться в этот двор.
Войдя во двор, Юань Цзя повернулась ко мне. Посмотрев на меня, она раскрыла объятия. Не произнося ни слова, она смотрела на меня, ожидая моего ответа.
Глядя на нее, было очевидно, что она хочет обнять меня, но не хочет просить об этом или, что более очевидно, ее гордость не позволяет ей это сделать.
Поскольку она была сиротой с самого раннего возраста, у нее не было много общения с другими людьми, и даже после того, как дедушка Лонг [A/N: его дедушку зовут Ли Лонг] принял ее как свою ученицу, она всегда смотрела на него как на своего мастера, а не как на свою семью. Но после того, как она стала заботиться о маленьком Хуане с четырех лет, она начала смотреть на него как на свою семью и испытывать к нему чувство собственничества. Несмотря на это, она наивна, когда дело доходит до выражения своих чувств другим, но что ж, это делает ее милой.
Без лишних слов, я обнял ее. "Как ты, старшая сестра? Все ли в порядке?"
Я знаю, что ей нравится, когда я называю ее старшей сестрой, поэтому я назвала ее так, чтобы сделать ее немного счастливее.
"...Да... Как ты?" ответила она через некоторое время.
"Я тоже в порядке." После этого я замолчал и позволил ей вдоволь насладиться нашими объятиями.
Так прошло время, и через минуту или около того мы вспомнили, что у нас есть задание, о котором нужно поговорить, поэтому мы нехотя оторвались друг от друга.
"Кстати, какую миссия, которую ты хотела, чтобы я сделал, старшая сестра Цзя?" спросил я ее, чтобы начать разговор.
"Да, найден новый древний знак меча, тебе будет очень полезно постичь его." сказала она прямо.
Так называемые древние метки – это последствия падения в мир семи артефактов. После падения этого оружия в мире остались следы в виде порезов и отметин.
Говорят, что эти следы – результат неконтролируемой силы оружия при падении или следы, оставленные каким-то другим оружием, которое упало вместе с этими семью, но разрушилось в процессе или было кем-то похищено.
В любом случае, эти знаки меча очень полезны для фехтовальщика, и если я постигну их, есть шанс просветиться.
На моем уровне использование меча Мингюн практически невозможно. Поэтому лучше всего использовать эти знаки меча, чтобы улучшить свое мастерство.
Это задание больше похоже на награду, но есть и причина, по которой оно называется заданием. Когда что-то вроде знака меча найдено, его нужно постичь как можно скорее, если нет, то кто-то другой может найти его и попытаться постичь.
Вы можете подумать: 'Как они смеют не показываться на глаза секте Небесного Меча?' Ну, после некоторых боев в прошлом семь святых земель пришли к соглашению, что первый, кто постигнет древний знак, будет предназначен для этого, и никто не может остановить того, кто постигает знак, и если это будет сделано, то это будет явным неуважением ко всем святым землям. Так что да, это запрещено.
Посмотрев на Юань Цзя, я ответил, "Но не лучше ли тебе постичь этот знак, старшая сестра?"
Хотя я знаю, что это принесет мне большую пользу, я знаю, что это может быть полезно и для Юань Цзя. Чем сильнее она станет, тем лучше для ее положения матриарха секты.
"Это не принесет мне столько пользы, сколько тебе, так будет лучше." Она ответила мне с безэмоциональным лицом, но любовь и забота в словах были очевидны.
Я улыбнулся ей и сказал, "Старшая сестра... как я могу все это компенсировать тебе?"
"Для тебя нет причин что-либо делать. Это мой долг как старшей сестры." она ответила, как ни в чем не бывало.
"Этого быть не должно. Я должен найти что-то хорошее для твоего дня рождения, чтобы компенсировать это..." подарок на день рождения – единственный способ заставить ее легко принять подарок.
Поскольку Юань Цзя была сиротой, она не знала свой день рождения, поэтому Хуан в семь лет использовал тест на костный возраст.
Этот тест показывает возраст того, кто к нему прикасается, но есть проблема. Это тест для принятия новых учеников, и он показывает только возраст, а не день рождения.
Поэтому маленький гений Хуан брал с собой Юань Цзя к камню в течении 10 месяцев, каждый день, пока число на камне не изменилось. Так он узнал дату ее рождения.
В то время он не знал, что образование на камне отвечает за пол возраста, то есть если ваш возраст был 14.20, то он показывал только 14. Таким образом, если бы он спросил кого-то другого, то смог бы найти ответ за день, а не за десять месяцев.
Эти десять месяцев были одной из причин, почему он и Юань Цзя стали так близки.
"Хорошо." Юань Цзя ответила, на этот раз на ее лице появилась улыбка. Похоже, она тоже вспоминает те времена.
Через несколько секунд я снова спросил, "Есть ли какие-то нюансы, которые я должен иметь в виду в этой миссии?"
Юань Цзя задумалась на мгновение, "Ничего особенного, просто следуй семейному девизу, как всегда."
Я посмотрел на нее, слегка нахмурившись, "...Будет сделано."
Семья в ее предложении – это не семья Ли, это я и Юань Цзя, а в последнее время мы добавили Ху Аньцзин в качестве 'бета-тестера'.
Что касается девиза, то он очень прост: 'Ожидай худшего, ничего не предполагай и всегда предвидь нападение.'
Я нахмурился не из-за этого девиза. Нет, это было потому, что когда я подумал, что в конце концов могу убить кого-то в этой миссии, я был спокоен.
Я не из тех, кто 'не может убить', но для меня было небольшим шоком почувствовать, что убийство – это естественно.
Возможно, это потому, что мои воспоминания смешались с этими 14 годами, то есть, хотя я и землянин, но у меня также есть менталитет человека этого мира. В мире, где сила – это справедливость, нужно обладать силой и решительностью, чтобы обезопасить себя и своих близких.
Это может показаться клише, но такова реальность в мире, где пук эксперта может убить человека...
"Мне нужно кое-что подготовить, старшая сестра, после этого я отправлюсь постигать этот знак меча."
"Без проблем. Убедись, что у тебя под рукой есть спасательные сокровища, хорошо?"
"Сделаю, старшая сестра."
Теперь, когда я знаю, что я 'молодой мастер', кто знает, что может случиться? Может быть, есть эксперт, живущий как нищий, и я как-то обижу его. Чем больше у меня будет защиты, тем лучше.
Кроме того, это древний знак меча, поэтому я должен быть более осторожен.
Попрощавшись с Юань Цзя и Ху Аньцзин, я направился к своему двору.
По дороге я размышлял о своих дальнейших планах. Погрузившись в размышления, я вдруг вспомнил о ком-то.
Ошеломленный, я пробормотал про себя, "Почему я не подумал о нем раньше."


    Да начнется охота…

    Вспомнив о нем, я пробормотал про себя "Почему я не подумал о нем раньше."
Человек, о котором я думаю, известен на всем континенте.
'Плавающая маска.'
Он известен как хозяин самой большой информационной сети в мире. Люди на Божественном центральном континенте все знают об этой организации, потому что она даже не утруждает себя скрывать свое существование.
Но на других континентах этот факт не соответствует действительности. Здесь они не могут вести дела в тени, потому что семь святых земель боевого культивирования сияют как звезды, и нет такого места, которое бы долго оставалось в тени, поэтому они ведут дела открыто, и у них хорошие отношения со святыми землями.
Они достаточно сильны, чтобы сражаться с одной из святых земель, но если чужак нападет на одну из святых земель, то все святые земли будут сражаться с этим чужаком, даже если это только для того, чтобы сохранить лицо.
Это не значит, что они не продают информацию о святых землях, на самом деле продают, но загвоздка в том, что они продают ее по правильной цене, и вы можете себе представить цену гнева и возможной борьбы с семью святыми землями...
На Божественном центральном континенте, как известно, они занимаются продажей и покупкой информации, но если вы попытаетесь сразиться с ними или разозлить их, они будут страшнее, чем большинство организаций убийц.
Благодаря тому, что они владеют информацией обо всем, они также очень богаты и влиятельны. Существует поговорка, что если вы даже подумаете причинить им вред, то следующее, что вы увидите, будет плавающая маска, обезглавливающая вас.
Он не самый могущественный эксперт, но есть кое-что, что делает его самым страшным экспертом в округе, – информация. Если у вас есть слабость, вы знаете о ней, он тоже знает, даже если вы не знаете о слабости, он тоже знает об этом.
Как говорится, 'никто не знает всего, каждый знает что-то', но здесь нужно добавить 'и плавающая маска знает то, что знают все'. Это означает, что если есть знание о чем-то, то оно у него есть.
Вы можете спросить: "Чувак, разве он не один из последних боссов? Что ты от него хочешь?"
Ну, во-первых, хороший вопрос. Во-вторых, ты забыл, что я тоже один из последних боссов?
Враг моего врага – мой друг, а этот, в частности, друг семьи.
Настолько близкий, что я называю его дядей.
За этим, конечно, стоит история...
Эта история уходит корнями на несколько веков назад. В то время мои родители поженились и решили отправиться в медовый месяц.
Если бы это было на земле, то Париж был бы хорошим выбором, или частный остров, или что-то еще...
Но нет, они путешествовали по всему миру с летающим сокровищем, и большую часть времени они практиковали 'Дао сдержанности' при посещении городов, чтобы наслаждаться своим пребыванием и не привлекать внимания.
В то время они путешествовали по континенту Ивис в северной части мира. На этом континенте есть небольшое королевство под названием Срой, а его столицей был город Риверберн.
Город Риверберн был построен у основания действующего вулкана и является поистине передовым центром кузнечного дела. Его красоту дополняют величественные леса, которые помогли сформировать город таким, какой он есть сегодня. Действующий вулкан сделал почву столицы одной из самых плодородных почв в мире, что привело к появлению леса и его растительности.
Торговые ресурсы, которые приносили эти леса, имели огромное значение, но они также оказали влияние на архитектурный дизайн, поскольку подавляющее большинство зданий было построено рядом с деревьями и часто включает в себя множество различных лесных элементов.
Из-за притока кузнецов в город, многие различные культуры смешиваются на заднем плане. Бесчисленные культуры оставили свой след не только в международных отношениях, но и в самобытности города. То, что исторически было городом с небольшим разнообразием, превратилось в слияние всего и вся, и именно это объединяет миллионы людей по сей день.
Именно эта многокультурная самобытность оставила свой след. Сотни закусочных, ресторанов и пекарен предлагают множество кулинарных вариантов, а те, кто хочет чего-то еще, могут насладиться осмотром города, приключениями в окрестностях столицы или одним из многих других развлечений.
Но в конечном счете был один факт – они были всего лишь маленькой страной.
Так вот, во время туристической поездки моих родителей они попали на сцену, когда на моего 'дядю' собирались совершить покушение. Если бы это была любая здравомыслящая пара, они бы занимались своими делами, но как может 'молодой мастер секты небесного меча' оставаться в стороне в такой ситуации.
Так что да. Это случилось...
Короче говоря, он рассказал им о себе, а мои родители рассказали ему о себе. Из того, что я знаю, семья моего дяди была убита, и он скрывался и сражался с убийцами. В этот раз он покупал кое-что необходимое для своей беременной жены, когда его нашли убийцы.
Что касается того, почему они пытались убить его, то это было потому, что они хотели удалить семью Арамов из мира, а он, будучи старшим сыном семьи, очевидно, должен был умереть для их миссии, чтобы получить '3 звезды'.
Когда моя мать узнала, что у него беременная жена, она использовала щенячий взгляд на моего отца, и это было критично. Это был эпизод кровавой луны в их медовый месяц.
Они помогли им, и после того, как все пришло в норму, они продолжили свое путешествие...
Прошли годы, и этот мой дядя создал организацию по сбору информации. Он делал то, чем славилась его семья, семья Арама, но на этот раз они работали из тени.
Через много лет они пришли на священный центральный континент, чтобы расширить свое влияние, но на этот раз Арам попросил совета у моего отца.
Мой отец сказал ему, что его не ждет ничего хорошего, если он захочет перевести всю организацию в тень, так что лучше прийти в святые земли и после этого делать свое дело.
Следуя его совету, он основал здесь свой филиал и 'подарил' этим сектам информацию с других континентов, чтобы показать искренность и доказать свою состоятельность.
Спустя годы они закрепились на континенте в качестве информационных брокеров.
Теперь позвольте мне вернуться к тому, почему я подумал о нем.
Если я хочу найти в мире потенциальных МС, мне нужны тысячи глаз, но у меня их всего два.
Если я воспользуюсь организацией дяди Арама, то смогу легко найти такие экземпляры по всему миру и 'позаботиться' о них...
Используя устройство связи, я связался с ним, чтобы мы могли встретиться и обсудить мой план.
"Дядя, твоя дочь все еще не замужем?" поддразнил я старика.
"...Черт бы тебя побрал мальчишка. Ты чуть не довел меня до сердечного приступа. Как я могу не иметь информации о моей... Я имею в виду, как я могу как отец не знать о ее взаимодействии?" ответил он мне примерно через 5 секунд.
"Да, да. Дядя, мне нужно встретиться с тобой, есть кое-что, в чем мне нужна твоя помощь..."
"Что это?"
"А что еще это может быть? Я прошу руки твоей дочери." Я закатил глаза.
Прежде чем он успел прийти, чтобы избить меня, я добавил.
"Я пошутил. Что я могу попросить у 'плавающей маски', если не информацию?"
"...Хорошо, мой 'дорогой' племянник. Где?"
От этих слов у меня по позвоночнику пробежали мурашки.
"У меня есть задание, увидимся в коралловом городе через два часа."
"Хорошо."
Закончив общение, я усмехнулся про себя.
Так я смогу легко найти подражателя MC.
Ступив на свое летающее сокровище, за которым следовали пять старейшин, я двинулся к древнему знаку меча.
Глядя на небо с широкой улыбкой, я пробормотал про себя, "Да начнется охота…"


    Бессмертный везде

    Путешествие в коралловый город было, мягко говоря, забавным. Не каждый день удается куда-то полететь, и на этот раз я воспользовался 'летающим сокровищем'.
Эта штука – настоящая роскошь. Даже в прошлой жизни я увлекался полетами и парапланеризмом, так что для меня это просто рай.
Я имею в виду скорость, как у Bugatti, и это не предел устройства, а жесткий предел, определяемый моим скудной культивацией в отличие от класса этого летающего сокровища.
В этом мире наличие или нахождение сокровища не означает, что вы можете его использовать. Во-первых, у вас должна быть возможность оставить сокровище себе, потому что 'могущество делает правоту'. Во-вторых, у вас должны быть минимальные требования для использования сокровища, и даже наличие минимальных требований не означает, что вы сможете использовать сокровище в полную силу.
Позвольте мне выразить это более простым языком; это как если бы вы хотели установить игру, а у нее есть минимальные системные требования и рекомендуемые системные требования, при минимальных требованиях вы запустите игру на низкой графике с ~30 FPS, но если у вас рекомендуемая система, вы сможете играть в игру на максимуме. Эти сокровища одинаковы.
Почему-то я не сомневаюсь, что если бы я рассказал эту аналогию другим культиваторам, они бы пустили кровь.
Инструменты имеют 6 основных категорий: Магический Инструмент, Духовный Инструмент, Сокровище Инструмент, Духовной Сокровище, Истинного Духовное Сокровище и Артефакты Фей. Каждый класс имеет 9 рангов с тремя подрангами: низкий, средний и высший.
Эта малышка, которую я использую для транспортировки, – низкосортное сокровище инструмент 5-го ранга. Это сокровище даже на Божественном центральном континенте, и вы не сможете легко купить его, даже если у вас есть на это деньги.
С моим дурачеством мы добрались до кораллового города за час и сорок минут. К счастью для меня, мы добрались туда менее чем за 2 часа.
Мы спустились с наших летающих сокровищ, когда приблизились к городской стене.
Этот город находится близко к морю и из-за своих географических свойств получил название кораллового города.
Приблизившись к стражникам, я увидел в их глазах волнение.
'Ах! Конечно, они знают по нашим одеждам, что мы из секты небесного меча...'
"Молодой господин, добро пожаловать!" сказал один из стражников, сжав кулак и поклонившись нам. Второй охранник последовал за ним.
Я просто кивнул ему с небольшой улыбкой на лице.
"Это плата за вход. Сдачу можете оставить себе." Я бросил ему высококлассный камень духа.
Его глаза засияли, как лампа, и он схватил высококлассный духовный камень, как будто я мог забрать его обратно.
За 100 золотых можно получить низкосортный камень духа.
За тысячу низкосортных духовных камней можно получить один среднесортный духовный камень.
За тысячу среднеклассных духовных камней можно получить один высококлассный духовный камень.
Для интереса скажу, что вход в город для каждого культиватора стоит 10 золотых. Так что я переплатил примерно в полтора миллиона раз, если учитывать старейшин вместе со мной.
Почему я так поступил? Ну... Я не хочу тратить время на ожидание какого-то размена, так что тратить деньги лучше, чем тратить время.
У меня их дохрена, так что для меня это пустяк, а жизнь этого стражника улучшится, так что да.
"Спасибо, молодой господин! Простите мою наглость, но я знаю лучший трактир в городе, позвольте мне проводить вас." сказал он с лицом, полным благодарности.
Посмотрев на него мгновение, я решил позволить ему вести нас.
"Показывай дорогу..."
Следуя за ним, мы вскоре прибыли в большой трактир, если это можно назвать трактиром...
"Вот это место, молодой господин." вежливо сказал охранник.
Он выглядел как индийский дворец и был вне моих ожиданий. В секте я видел здания и получше, но даже это превосходило все мои представления о городе.
Перед трактиром виднелась большая вывеска 'Дворец голых бессмертных'.
Мой рот дернулся.
Что это, черт возьми, такое? Неужели нельзя использовать в названии что-то другое, кроме 'бессмертный'? Неужели все должно быть бессмертным?
Неважно, почему бессмертный голый? Бессмертный – эксгибиционист? Что, черт возьми, здесь происходит? Кто тот идиот, который так назвал это место?
В этот момент я вспомнил охранника, который провел нас сюда.
Что это такое? Это культивируемая в мире версия нудистского пляжа? Я пробовал это однажды в прошлой жизни, и у меня до сих пор остались душевные шрамы.
Я повернулся к нему лицом. У этого маленького ублюдка должна быть веская причина, чтобы направить нас сюда.
"А 'голый' в названии этого места подразумевает что-то, что мы должны знать?" спросил я его с 'доброй' улыбкой на лице.
Я видел, как охранник заметно задрожал от страха перед моей 'доброй' улыбкой. Он тут же поклонился мне.
"М-Молодой господин, это недоразумение! Это недоразумение!" он говорил так быстро, что я почти подумал, что он что-то тараторит...
"Продолжай..."
"В этой гостинице действительно есть голый пляж..." испуганно продолжал он.
'Ну, я могу пожертвовать его в качестве мужчины-проститутки в бордель.'
Как раз когда я искал в своем пространственном кольце веревки, чтобы связать его, он быстро добавил.
"...Но есть и нормальная часть! Вот почему я привел вас сюда, молодой господин!"
"Хааа... вставай и уходи."
"Спасибо за ваше великодушие!"
Кажется, у меня появилась фобия голого пляжа. Как только я провел хороший день, летая и нагибаясь, это должно было все испортить. Ну, мы уже здесь, мы могли бы снять номер.
*вздох*
"Старейшины, позвольте нам войти в эту гостиницу, мне нужно уладить одно дело, так что мы отправимся отсюда примерно через полчаса."
Получив несколько комнат для нашего временного пребывания здесь, я связался с дядей Арамом.
"Дядя, приди в голый бессмертный дворец..."
Как только я произнес это нечестивое имя, я проклял семь поколений предков хозяина этого места.
После минутного молчания дядя ответил.
"Сопляк, у тебя есть одна из этих тенденций?"
"Заткнись, старик! Я просто снял комнату и ничего больше! Хватит обо мне, тетя знает, что ты знаешь такие места? Цок, цок." ответил я.
"Да пошел ты сопляк! У меня есть информация обо всем, не говори ерунды!"
"*вздох* Просто иди сюда, дядя. Я в комнате номер 420."
"...Хорошо."
Через пять минут раздался стук в дверь.
Встав, я открыл дверь.
"С каких пор двери останавливают тебя, дядя." сказал я дяде Араму, садясь на стул.
"Я не хотел видеть то, что не должен." ответил он.
У меня на виске запульсировала жилка, но я промолчал.
"Дядя, я хочу, чтобы ты нашел людей с условиями, подобными тем, что я написал здесь." я протянул ему информационный нефрит.
"Комбинации очень важны, например, должны быть черные волосы, плюс разорванная помолвка со стороны девушки, плюс внезапный рост культивации..." я начал читать ему лекцию.
"О! Если помолвка разорвана со стороны мальчика, ты должен проверить изменение личности." я кивнул сам себе.
"Я не знаю о гендерно-бендерной или женской главной роли, так что для этого тебе придется немного подождать, я дам тебе женскую версию позже. А пока сосредоточься на мужском поле."
"В любом случае. Проверь это на всех континентах, но маленькие более важны, потому что они начинают с низкоуровневой зоны для повышения уровня." добавил я с улыбкой.
Он просто посмотрел на меня, как на сумасшедшего.
"Почему ты так смотришь на меня так?" нахмурился я.
"Сопляк, ты принимаешь наркотики?" спросил он с подозрением.
"Старик, просто скажи мне, что ты не поможешь, я попрошу помощи у тети..." ответил я ему с удрученным видом.
Теперь настала очередь дяди Арама вскрывать вены.
"Сопляк, просто скажи мне, зачем тебе эти сведения?" успокоил он себя и спросил меня.
"На данный момент я могу сказать только то, что может быть кто-то с этими спецификациями, кто попытается меня убить." ответил я ему совершенно серьезно.
В тот момент, когда он открыл рот, чтобы спросить еще что-то, я поднял руку.
"Дядя, это все, что я могу сказать тебе на данный момент. Я просто надеюсь, что ты сможешь помочь мне найти людей, которые проверяют эти параметры..."
На минуту в комнате воцарилась тишина. После этого дядя поднял голову и посмотрел на меня.
"Хорошо, малыш, я помогу тебе с этим, но знай, что ты мой должник." он ответил мне самодовольно.
"Не волнуйся, старик, если все получится, как я надеюсь, ты не будешь недоволен." от одной мысли о том, чтобы заполучить MC читы, у меня в глазах зажглись звездочки.
"Посмотрим, сопляк." он усмехнулся. Этот старик может учуять деньги где угодно.
Я тоже ухмыльнулся.
"Ладно, старик, можешь идти. Мне есть где быть." я пренебрежительно махнул рукой перед его носом.
"Отродье, ты знаешь, что мало кто осмеливается так со мной разговаривать? Думаешь, я тебя не ударю?" сердито сказал он мне.
"Старик, мы с тобой оба знаем, что если ты тронешь меня, тетя убьет тебя и использует твою кровь для ритуала, чтобы вернуть меня даже из загробного мира. Но не позволяй этому повлиять на твое сердце Дао..." ответил я ему с притворной заботой.
Я чувствовал, как закипает его кровь, но он знал, что я прав.
"В любом случае, увидимся, старик, позвони мне, если найдешь кого-нибудь из списка..." я поспешно вышел из комнаты и дал сигнал старейшинам идти за меткой древнего меча.


    Знак Древний Меча

    Подлетая к берегу моря, Ли Хуан пытался понять, как все устроено.
Трансмигранты, реинкарнаторы, возвращенцы и еще Бог знает кто. С каждым из них уравнение 'продолжительность жизни Ли Хуана' будет усложняться, но нет смысла жаловаться на это.
Все, что мне нужно сделать, это воспользоваться преимуществами моей прошлой жизнью и использовать личную позицию в этой жизни, чтобы максимизировать свой выигрыш, и вуаля! Вместо обмана я могу получить шпаргалку.
Пока я потирал руку, обдумывая свой грандиозный план, мы медленно добрались до руин, где находится знак меча.
В поверхностных водах золотого моря лежит обломок корабля – корабля, который когда-то, сотни лет назад, был ценным владением перспективного торговца. Он находится не в том состоянии, которое можно назвать хорошим; сломанная мачта и обломки досок усеивают главную палубу.
На корабле больше нет команды, но есть существа, которые пользуются широкими возможностями, которые он им предлагает. Их трудно заметить, так как они прячутся при малейшем движении. Каждый из них не спешит присвоить весь корабль себе.
Этих существ мы называем Боггардами. Это лягушко-гуманоидные существа, относящиеся к низшему уровню морских обитателей.
Поскольку это место осталось после уничтожения кораблей и порта, эти низкоуровневые существа бродили в этих краях.
Обломки корабля не представляют собой красивого зрелища, особенно издалека. Как выброшенный мусор, она, кажется, не принадлежит этим водам. Она сильно свисает на один бок, а краска, которой раньше было написано ее имя, почти стерлась. Широкий спектр вещей и множество различных ящиков свидетельствуют о ее подлинной истории вплоть до гибели. Что бы ни находилось внутри, некоторые из них уже давно заняты океанскими существами, так как все разбитые контейнеры пусты.
Костей или других человеческих останков не обнаружено, но это, к сожалению, не означает, что они выбрались живыми...
Одна часть разрушенного порта все эти годы закрывала знак древнего меча. Это и стало причиной того, что до сих пор этот знак оставался нетронутым.
Несколько дней назад одного культиватора, бродившего здесь, привлекла эта Ци меча, и он решил передать нашей секте Небесного Меча эту информацию за определенную плату.
Так мы узнали об этой метке.
Прибыв к знаку древнего меча, я был поражен его размерами. Знак простирался на 500 метров, а его глубина составляла 3 метра.
Но еще больше меня поразила Ци меча и огромные глубины в воздухе.
Оглянувшись на старейшин, я обратился к ним.
"Старейшины, я собираюсь постичь этот знак древнего меча, я оставлю спину вам." сказав это, я пошел вперед к центру этой суматохи.
Постижение знака меча такого уровня похоже на разгадывание лабиринта, когда ты находишься в нем. Кроме того, каждый раз приходится ускоряться, и если ты не успеваешь за этой возросшей скоростью, то сталкиваешься с некоторым отклонением.
Это может быть как простая внутренняя травма, так и смерть. Так что да, вы должны быть бдительны при постижении и не быть ослепленным жадностью и выбирать то, что явно выше ваших сил.
Есть поговорка, что 'у мечей нет глаз', но в отношении Ци меча можно сказать, что даже если у Ци меча есть глаза, это означает лишь то, что вам следует больше бояться.
В знаке древнего меча, Ци меча работает по схеме и показывает вам путь меча и как улучшить ваше искусство владения мечом.
Но ты должен знать, что это не учитель, любезно направляющий своего ученика, а, скорее, обретение просветления в поединке, который вполне может стать ситуацией жизни и смерти.
Закрыв глаза, я достаю меч из ножен. Этот меч – обычный меч, которым Ли Хуан пользуется с самого начала своей практики.
Я говорю 'обычный', но вы должны знать, что это 'обычный' по меркам молодого мастера.
Продвигаясь дальше к центру, я чувствовал, как улучшается мое владение мечом.
Это было похоже на то, как будто я исполняю танец меча с Ци меча метки.
Каждая секунда была похожа на месяцы тренировок даже для меня, обладающего ужасающим пониманием, и давала поразительные результаты в кратчайшие сроки. Можно сказать, что именно благодаря моему ужасающему пониманию я могу получить такую пользу.
Если бы кто-то сказал мне в прошлой жизни, что я буду получать удовольствие от тренировок с мечом, я бы не поверил, но сейчас я явно получаю удовольствие.
'Давайте танцевать, госпожа удача.'
Улыбаясь про себя, я продолжил постигать этот знак древнего меча.
-- ( POV Основной старейшина Секты Небесного Меча, Го Хэн) --
На этот раз мы получили задание разгадать знак древнего меча, пока до него не добрались другие. Я говорю 'разгадать', но официально мы называем это 'постичь' древний знак.
Судьбоносная встреча, которую ты не получишь, будет той, которую получит твой враг.
Следуя этой логике, мы покупаем информацию о подобных вещах щедрее, чем другие, чтобы получить эти силы для нашей секты.
Этот раз ничем не отличается от других, только получатель в этой 'судьбоносной встрече' – человек особенный.
Ли Хуан, главный ученик секты и один из главных претендентов на пост патриарха.
Остальные четыре сопровождающих старейшины – внешние старейшины и не занимают высокого положения в секте, но я, как основной старейшина, не должен был лично приходить на эту миссию, но я пришел, и у меня есть на это веская причина.
Причина моего личного присутствия здесь заключается в том, что я хочу лично проследить за достоинствами этого младшего. На данный момент я не выбрал никого на должность патриарха, чтобы поддержать его, так что это хороший шанс проверить его.
Когда мы подошли к древнему знаку, он вошел внутрь, как будто прогуливался. Я знаю, что это не самый лучший знак меча, но как он может смотреть на него так свысока?
'Слишком молод и слишком самонадеян.'
Я покачал головой, матриарх должна была прийти сюда лично...
Пока я размышляла, он достал свой меч и...
Танцевал!?
Протерев глаза, чтобы убедиться, что не вижу ничего плохого, я снова посмотрел на сцену.
"Н-Неужели он действительно танцует с древним мечом?" воскликнул один из старейшин рядом со мной.
"Да..." рассеянно ответил я.
Он продолжал несколько мгновений и резко затормозил.
'Он очень талантлив, но, увы! Похоже, он переоценил себя...'
Как раз в тот момент, когда я подумал, что он собирается получить отпор за замедление, он начал двигать мечом быстрее, чем раньше.
"Он играл до..." на этот раз я не смог скрыть своего шока.
Я никогда не слышал, чтобы кто-то постиг древний знак меча таким образом. Обычно ты пытаешься противостоять Ци меча, исходящей от метки, но Ли Хуан плывет по течению и буквально танцует с мечом...
Таким образом, у него будет лучший результат, чем у других, постигающих древние знаки. Почему? Потому что он испытывает способ владения мечом, оставленный меткой, а не учится выживать при атаках такого уровня.
Так продолжалось в течение часа, и с каждой минутой 'танец' становился все более ожесточенным, а Ци меча – все более свирепой.
Но если бы все шло по сценарию, Ли Хуан должен был бы не понять метку и получить сильный ответный удар, но он впитывал знания метки меча как губка.
С каждой минутой он становился сильнее с каждым столкновением и ударом.
Я и другие старейшины просто наблюдали за этой сценой, это могло быть тем, что они называют 'рождением нового монстра'.
Как раз в тот момент, когда мы были потрясены, он закончил постигать знак, и Ци меча потускнела.
Он вложил меч в ножны и повернулся.
-- (POV Ли Хуан) --
Положив меч обратно в ножны, я повернулся лицом к старейшинам.
"Ну, это было весело!" сказал я им с искренними эмоциями.
На этот раз я получил слишком много. После постижения древнего знака меча я могу производить Ци меча до тех пор, пока в моем теле есть Ци.
Коэффициент преобразования сейчас неэффективен, то есть я должен использовать много своей Ци, чтобы получить немного Ци меча, но это большой шаг в правильном направлении.
Как раз когда я размышлял о своих достижениях, я увидел что-то сияющее на конце древнего меча.
"Эй, что это там..." пробормотал я про себя.
Когда я приблизился к розовому сиянию, оно зашевелилось.
Оно даже не дало мне удивиться, выстрелив в сторону моей головы.
Я рефлекторно выставил руку перед лицом, но оно просто пролетело мимо моей руки, словно ее не существовало.
'Блин, неужели я только что попался на самый простой трюк из страшных фильмов?' подумал я про себя, но было уже поздновато убегать от 'темной ямы'.
После этого я мог видеть только темноту…


    Это реинкарнация?

    'Чувак, это было антиклимаксом…' подумал я.
Оглядевшись вокруг, я ничего не увидел. Возможно, у меня какая-то проблема с глазами...
Я попытался потрогать свое лицо, чтобы проверить состояние глаз, но в этот момент я обнаружил, что у меня нет рук, более того, у меня даже нет тела.
'Не говори мне...'
Темное место.
У меня нет тела.
Я могу разговаривать с собой.
'Я перевоплощаюсь?'
Я всегда срал на эти романы, где МС встречается с богом или типа того и получает какие-то желания и все такое.
Не говорите мне, что я должен пройти через это дерьмо.
Просто сожгите мою душу.
Я хотела заплакать, но у меня не было слез. Буквально, не было.
Но то, чего я боялся больше всего, не пришло.
Ни один старик не разговаривал со мной.
Это было хорошее развитие событий.
Как раз в тот момент, когда я думал о бесполезных вещах, я почувствовал, как сильный отсос поглощает мою душу(?).
Далее последовали годы за годами информации, которую мне впихивали в голову.
Я просто пролистал эти воспоминания и уловил их суть.
Вы можете спросить, что это были за кусочки информации?
Я получил информацию о всевозможных сокровищах, телосложениях, линиях крови, таблетках и... ну, есть также раздел 'как подглядывать за дамой'.
То есть я могу понять первую часть информации, эти вещи полезны для обнаружения сокровищ и прочего.
Но какого хрена мне нужно знать, как подглядывать? Что это такое? Разве ты не можешь завести девушку, как обычный человек?
Любопытство заставило меня взглянуть на информацию. Может, она была неправильно маркирована, кто знает?
В результате оказалось, что она не была неправильно помечена, эти воспоминания – от гада.
Единственная польза от этого 'тонкого искусства', описанного в этих воспоминаниях, для меня – это возможность предотвратить приближение этого типа к моим девушкам.
Этот чувак, вероятно, был богом подглядывания.
Чувак в моих воспоминаниях даже подглядывал за своими женами, так что вы понимаете, к чему я клоню.
Это что, я перевоплотился в мерзавца? Да нет же! Если бы это было так, почему бы я был таким спокойным?
Я кое-что узнал из этих воспоминаний.
Эта сияющая вещь – артефакт уровня семи артефактов-основателей, положивших начало семи святым землям.
Когда семь артефактов упали с неба, они кричали: "Йоу, мы здесь!" Они продолжали выпускать Ци оружия, поэтому все могли их обнаружить.
Но этот артефакт отличается от других. Последним владельцем этого инструмента был легендарный подглядывающий, поэтому он также изучил некоторые методы у своего прошлого владельца.
Как подглядывающий, он искал кого-то, кого выбирает в качестве своего хозяина. Когда он увидел, как я интересным образом воспринимаю древний знак меча, этот артефакт выбрал меня в качестве своего хозяина и выстрелил мне в голову.
Пространство, в котором я сейчас нахожусь, – это море моей души. При таком низком уровне развития, как у меня, с морем души нельзя взаимодействовать никаким образом, но артефакт безопасно направил меня сюда, чтобы дать мне знания о себе и сокровищах неба и земли.
Думая об этом артефакте, я не мог сдержать уродливого выражения лица. Почему? Из-за его названия.
Этот артефакт называется 'Подглядывающий Глаз Небес'.
Нужно ли мне еще что-то объяснять?
Вы можете подумать, что это всего лишь название и никто не знает, почему меня это волнует?
Ну, кроме моей личной причины, есть две реальные причины, по которым я беспокоюсь о его названии.
Во-первых, это то, что артефакты обладают мудростью и гордятся своим именем, так что, проще говоря, им плевать, если оно вам не нравится, потому что они такие, какие есть, и их имя выбирается, когда они впервые получают Мудрость. Короче говоря, я не могу попросить его изменить имя...
Во-вторых, вы могли бы прочитать некоторые романы, в которых название техники сообщается перед ее выполнением. Я всегда спрашивал себя, зачем кому-то это делать? Кто они? 5 летние?
Ну, судя по тому, что я узнал из воспоминаний Ли Хуана, по крайней мере, в этом мире нужно произносить название техники как заклинание, чтобы она сформировала у тебя мысленный образ. Этот мысленный образ будет помогать тебе циркулировать Ци в теле именно так, как нужно для этого движения.
Другими словами, отрабатывая удар, вы не просто наносите удар. Для того чтобы удар был выполнен, вам необходимо тщательно проследить за циркуляцией Ци по путям Ци. Именно по этой причине на освоение движения потребуется некоторое время.
С другой стороны, представить себе, как Ци течет по вашим путям Ци при использовании техники, если и невозможно, то не слишком далеко от этого. Чтобы решить эту проблему, в прошлом было придумано решение: при использовании техники выкрикивать ее название.
Таким образом, когда вы овладеваете приемом, вам не нужно думать о контроле путей Ци для его выполнения, выкрикивание названия приема заставляет вас перемещать Ци в правильном направлении инстинктивно.
Вот почему я говорю, что это как мысленный образ, который заставляет вас использовать движение лучше и быстрее.
Поэтому я хочу сказать, что я должен использовать это чертово имя, когда использую этот артефакт.
О! Я чуть не забыл рассказать вам, какое применение имеет этот артефакт.
С помощью этого артефакта можно найти всевозможные сокровища, лекарственные травы, пилюли и т.д.
Это действительно очень полезный артефакт, который может мне очень помочь.
Но можно сказать, что это само по себе метка. Почему?
Потому что этот артефакт может быть добычей, которую MC получит, убив меня.
Но это не важно. Потому что я буду использовать этот артефакт, чтобы грабить мир, когда MC будет спасать девушку в беде.
Я буду находить лучшие вещи и таланты, чтобы пополнить свой лагерь и быть готовым ко всему, что захочет преградить мне путь.
Я знаю, что бандитизм – путь к превосходству, но не думал, что заглядывание в сокровищницы даст лучшие результаты.
Выйдя из моря души, я повернулся лицом к старейшинам, чтобы объяснить им, почему я потерял сознание, но обнаружил, что прошло всего несколько секунд, поэтому повел себя естественно.
"Старейшины, я думаю, мы сможем начать через минуту. Я успешно постиг знак древнего меча." сказал я им с небольшой улыбкой.
"Мы готовы, когда вы будете готовы." Старейшина Го вежливо ответил мне.
Похоже, то, что я постиг знак меча, заставило его мысленно поставить мне плюс, потому что я увидел от него искреннюю вежливость, а не социально необходимую.
На всякий случай я проверил окрестности на предмет сокровищ или чего-то подобного.
То, что я увидел, меня озадачило.
Здесь не было никаких сокровищ, но дело не в этом, меня привлекло то, что я увидел вокруг.
Как я могу это описать? Как будто я установил 'wallhack' в реальном мире. Все, что имеет ценность, можно увидеть выделенным, даже если оно чем-то загорожено.
Теперь я понимаю, почему это называется 'подглядывающий глаз небес'. Они не разбираются в видеоиграх, иначе назвали бы это как-нибудь вроде 'invisible wallhack 1.2'.
Как раз когда мы собирались вернуться в секту, мы почувствовали, что к нам быстро приближаются какие-то люди.
Приготовившись к бою, нам не пришлось долго ждать, пока другая группа доберется до места, где мы находились.
Как только я увидел лица этих людей, я прищелкнул языком.
Это люди из секты Синих Быков.
И тот, кто их возглавляет, – главный ученик секты Синих Быков, Цай ЧжэнКан.
Секта Синего Быка – это секта, которая следует пути Топора. Артефакт, который они хранят, называется 'золотой топор'.
Они с самого начала были в плохих отношениях с нами, потому что мы считали их отступниками от пути меча, а они считали нас старомодными глупцами.
Когда я размышлял про себя, голос отвлек меня от моих мыслей.
"Хохо! Если это не тот маленький сопляк из секты Небесного Меча..." Цай ЧжэнКан пытался разозлить меня, называя 'маленьким сопляком'.
Но я отвык от этого слова из-за дяди Арама, поэтому не было никаких признаков того, что я разозлился, к ужасу Цай ЧжэнКана.
"Добро пожаловать, друзья из секты 'синих шаров'!" радостно поприветствовал я их.
Было видно, как их лица краснеют с каждой секундой.
Ну, не моя вина, что их лица выглядят так, будто по ним кто-то пробежал. Даже мне неприятно на них смотреть, и я не удивлюсь, если у них у всех будут синие шары.
"Как ты смеешь? Осмелься сказать это еще раз." один из старейшин вокруг Цай ЧжэнКана гневно закричал.
"Что это за отношение? Я только что приветствовал вас, людей из секты синих шаров, а вы кричите на меня? Только не говори мне, что вы не ставите нашу секту Небесного Меча в пример?" я отреагировал на его крик с сердитым лицом, как будто меня обидели, но не забыл случайно снова назвать их 'сектой синих шаров'. Используя название секты, они не могут ответить и вынуждены как-то сглатывать свой гнев. Кроме того, тот факт, что я не 'знал', что называю их неправильно, сделало так, что они не знают, как это пресечь.
"Хорошо, хорошо, хорошо. Ли Хуан, я вызываю тебя на спарринг, осмелишься ли ты принять вызов?" спросил меня Цай ЧжэнКан, даже не потрудившись скрыть свою ненависть.
Я посмотрел на него, как на идиота.
"Какое мне дело до тебя и твоего вызова. Кыш, кыш." сказал я ему, продолжая убирать отсюда.
Когда сокровища ждут, зачем мне тратить время на борьбу с этим грубияном? Если бы мне бросила вызов красавица, это было бы совсем другое дело, но сейчас мне было все равно.
"Ли Хуан, если ты убежишь от вызова, останется ли у тебя хоть какое-то лицо?" Цай ЧжэнКан использовал 'лицо', и это было не очень эффективно.
Здесь около десяти человек, и половина из них – люди нашей секты, так что мне не нужно думать о них, а другая половина – из секты Синих Быков, которые настроены враждебно, так что нет никакой разницы, что я буду делать в этой ситуации.
Закатив глаза, я повернулся лицом к Цай ЧжэнКану.
"Если ты хочешь бросить вызов, напиши письмо с вызовом или что-то вроде того в нашу секту Небесного Меча, иначе не трать мое время."
Повернувшись, мы сели в наши летающие сокровища и полетели обратно.
...
Вернемся на золотое побережье, команда из секты синих быков смотрела нам в спину с 'О' образными ртами. Они были здесь, чтобы создать проблемы, но даже не мечтали о таком развитии событий.


    Мой потерянный кузен

    *вхуш вхуш вхуш*
Летя с моим летающим сокровищем обратно в секту, я думал о том, что воздушное движение могло бы стать большой проблемой, если бы в этом мире был эквивалент автомобильных компаний.
Ну, не то чтобы меня это волновало, моя единственная проблема в том, что у меня нет препятствий, чтобы 'потренироваться' в полетах, но что ж, ничего, что деньги не могут решить.
Отвлекаясь от развлечений, я думал о том, как максимизировать выгоду от моего недавно приобретенного артефакта, 'подглядывающий глаз небес'.
Вы можете подумать: 'Разве тебе не придется перемещаться, чтобы найти новое дерьмо?'
Вы не ошибаетесь, но и не совсем правы. Почему? Ну, насчет передвижения – это верно, но это явно метод грубой силы, к тому же за тысячелетия поиска сокровищ на святом центральном континенте, я не думаю, что там осталось много сокровищ, которые я мог бы найти, так что решение с передвижением вокруг не осуществимо.
Размышляя над этим, я вдруг усмехнулся.
Если МС начинает со 'стартовой деревни', разве я не найду хорошие вещи, если пойду в то же место?
Это обкрадывает МС еще до того, как он получит шанс на судьбоносную встречу.
'Ахх! Одна мысль об этом доставляет мне огромное удовольствие.'
Наслаждаясь пейзажами, мы двинулись ближе к секте.
-- 2 часа спустя... --
Мы добрались до секты за 2 часа, потому что я не хотел истощать все свои запасы Ци, кто знает, что могло случиться по дороге? Никто никогда не может быть слишком осторожным.
Добравшись до ворот секты, мы слезли с летающих сокровищ и пошли пешком. Это традиция нашей секты Небесного Меча; независимо от ранга, культивации или статуса, вы должны пройти этот путь пешком, чтобы выразить уважение к секте.
Причина такого поступка – акт памяти. Именно по этому пути прошло первое поколение старейшин, когда они решили создать секту.
Что ж, небольшая прогулка – не повод для суеты, и в этом мире, где можно летать в небесах и дышать в водах, может немного смирить вас.
Когда я начал идти со старейшинами, старейшина Го повернулся ко мне лицом.
"Старший ученик Ли, я бы оставил отчет об этой миссии тебе. Мы просим прощения." Он сказал мне, сжав кулаки.
Предоставив мне право докладывать отчет о миссии и извинившись, старейшина Го сначала дал мне право быть тем, кто докладывает об окончательных результатах, и, извинившись, сделал так, чтобы я, как младший, мог говорить вместо старшего.
Привыкание к такой схеме мышления, безусловно, займет у меня некоторое время. Количество информации в предложении старшего Го – это нечто. Вот почему не стоит шутить со стариками.
Мягко улыбнувшись, я обратился к старшему Го.
"Старейшина Го, вы можете быть уверены, что я не упущу ни одной детали. Спасибо за это время." я разыграл правильные карты, чтобы ответить ему.
Во-первых, я ответил как 'младший', чтобы порадовать его своим 'уважением к старшим', а во-вторых, я поблагодарил его за участие в этой миссии. Хотя это была миссия секты, то, как я ответил ему, звучало так, будто он сделал мне одолжение, и это заставило его думать, что я вижу, что он был там, чтобы 'охранять' меня, а не 'наблюдать' за мной.
Таким образом, у меня легко сложилось хорошее впечатление об основном старейшине.
К этому следует добавить, что он один из старейшин, ответственных за хранилище боевых искусств секты.
Что? Шокирован?
Поверьте мне, если вы прочтете достаточно китайских романов, вы будете естественны в этом.
Старейшина Го был явно доволен моим ответом и рассмеялся, похлопав меня по плечу.
"Хаха... Хорошо, хорошо, хорошо. Если тебе что-нибудь понадобится, ты знаешь, где меня найти. Я не буду отнимать у тебя больше времени. Хахаха..." он был так счастлив, что даже не взглянул на окружающих старейшин и пошел в сторону хранилища боевых искусств.
Не буду врать, этот старейшина, похоже, работает в легком режиме.
Ну и ладно. Никогда не помешает иметь еще одну связь.
Кивнув другим старейшинам, я начал идти.
Прогулки время от времени освежают, к тому же я не помню, чтобы Ли Хуан осматривал внешний двор, так что это новый опыт.
Помните, я говорил, что ходьба смиряет? Забудьте, это только удовлетворяет мое эго.
Почему? С каждым шагом, по крайней мере, пять внешних учеников приветствуют меня.
Знают ли они меня? Нет, но нужно ли им знать меня лично? Моя одежда – одежда основных учеников с небольшими изменениями, которые показывают, что я главный ученик.
Другие ученики используют этот шанс, чтобы добиться моего расположения.
Их лесть продолжалась, а я отвечал им улыбками и кивками. Это мое родное поле, хорошие отношения с ними не имеют недостатков, если все, что мне нужно делать, это улыбаться и кивать.
Вдруг я вспомнил кое-что.
Мой подглядывающий глаз небес может обнаружить все виды сокровищ, так что если я использую его на живых людях, он может показать мне людей с родословной, особыми телами и прочим...
Разве я не смогу таким образом находить гениев как сорняки?
Я с трудом сохранил черты лица, чтобы не показать ухмылку.
'Подглядывающий глаз небес'
Я активировал свой артефакт и начал осматриваться. Когда я проверял артефакт по пути, то обнаружил, что при активации этого навыка мои глаза приобретают розовый оттенок.
Оглядевшись вокруг, я увидел, что у каждого человека было разное количество талантов, о чем мне свидетельствовал уровень яркости, который они демонстрировали.
Очевидно, что даже внешние ученики здесь считаются вершиной пищевой цепочки в мире, но, увы, за горами есть горы. Даже самый выдающийся талант может найти кого-то лучше него.
Пока я шел, я искал кого-нибудь, кто мог бы поймать мой взгляд.
Я был почти на краю внешнего двора, но не нашел никого, кто был бы достаточно хорош для меня...
Конечно, я не стал проверять весь внешний двор, а просто пошел по главной дороге.
Когда я осматривался, что-то привлекло мое внимание. Это новая вещь, которую я испытал при использовании этого артефакта.
Я увидел слабое свечение в левом направлении. Я быстро проверил воспоминания артефакта на предмет подобного развития событий.
То, что я обнаружил, удивило меня: когда ты находишься рядом с великим сокровищем, ты можешь почувствовать слабую ауру от него, даже если ты ее не видишь.
Это как если бы ваша цель находилась за пределами расстояния визуализации, но у вас есть направление к ней...
Мое 'расстояние визуализации' явно зависит от моего уровня культивирования, так что сейчас это расстояние в 20 метров – все, что я могу проверить.
Тот факт, что я могу чувствовать слабую ауру сокровища, означает, что сокровище находится очень близко ко мне.
Повернувшись налево, я последовал за слабой аурой.
Эти мантии обладают удивительным эффектом, люди будут уходить с дороги, когда увидят, что вы в них. Эта мантия просто необходима любому интроверту.
Миновав несколько дворов, я добрался до места назначения. Сокровище было там, это была девушка.
У нее были черные волосы со светло-розовыми глазами, тонкая талия, длинные ноги и красивое лицо, на котором было написано 'мне плевать'. Она была примерно моего возраста и выглядела на 13 или 14 лет.
Прежде чем я успел понять, что за природа ее тела излучает столько света в глаза, мое внимание привлекла перебранка людей вокруг нее.
"Младшая сестра, ты должна была истратить свою карму за семь жизней, чтобы иметь возможность согревать постель мастера Ли." сказал ей один из окружавших ее учеников внешнего двора.
"Да, теперь, когда ты пользуешься благосклонностью молодого мастера, попасть во внутренний двор – лишь вопрос времени..." Другой лакей энергично кивнул.
Девушка продолжала смотреть на них, как на нечто незначительное.
Как раз когда я искал в своем кольце для хранения какую-нибудь вредную еду, чтобы посмотреть шоу, я вдруг что-то заметил.
"Кто этот молодой мастер Ли?" рассеянно спросил я.
Пока я говорил, в зале стояла тишина, поэтому все услышали мои слова.
Лакеи повернулись ко мне, чтобы накричать на меня, но все замерли, увидев мою мантию основного ученика.
Только один из них не застыл, потому что глазел на девушку и не оборачивался.
Однако это длилось всего несколько секунд, после чего он крикнул мне, повернувшись лицом ко мне.
"Смелый! Как ты смеешь..." и он замер, увидев меня.
Когда их осенила реальность ситуации, они упали на колени.
Именно поэтому я говорю, что 'лицо' – это чушь. 99% людей такие, они падают на колени, когда видят, что их положение немного неблагоприятно.
"Кто этот молодой мастер Ли, о котором вы говорили?" задал я главный вопрос.
Я не знаю ни одного родственника во внешнем дворе. Это либо кто-то выдает себя за нас, либо кто-то из другой семьи Ли.
Услышав меня, они получили немного цвета назад, думая, что я не хочу обидеть 'молодого мастера'.
"Это старший двоюродный брат главного ученика Ли Хуана, Ли Хэн." с гордостью сказал лакей.
На этот раз я был ошеломлен.
"С каких это пор у меня есть двоюродный брат?" я был действительно озадачен, настолько, что даже не выругался.
"Т-ты." Теперь и другие были шокированы не меньше, если не больше.
Теперь все присмотрелись ко мне и отметили разницу в моих мантиях и мантиях основных учеников.
'Это мантия главного ученика!' мысленно воскликнули все.
В секте есть два главных ученика: Ли Хуан и Ху Аньцзин.
Очевидно, что перед ними ученик патриарха Ли Хуан.
Главный ученик – это легенда внешнего двора, и теперь они увидели его своими глазами.
Когда все восхищались единственным и неповторимым Ли Хуаном, он как раз планировал похороны своего кузена.
'О, кузен, ты что, трахаешься, используя мое имя?'
"Дайте мне посмотреть на этого моего потерянного кузена..." усмехнулся я про себя.


    +заголовок в конце+

    "Дайте мне посмотреть на этого моего потерянного кузена..." усмехнулся я про себя.
Прошло несколько секунд, но ответа от лакеев не последовало.
Нахмурившись, я повернулся к тому, кто казался лидером этой кучки идиотов.
"Должен ли я повторять еще раз?"
Услышав мой голос, он, казалось, вышел из оцепенения и немедленно поклонился.
"Д-да, молодой мастер! П-пожалуйста, следуйте за нами…" заикаясь, ответил он.
В тот момент, когда я размышлял о порядке действий, на меня устремился пристальный взгляд. Любопытствуя, я спокойно повернулся, чтобы встретить этот взгляд.
Я был немного удивлен, увидев, что тот, кто пристально смотрел на меня, был не кто иной, как наша девушка сокровище.
Она смотрела на меня пристально, но это не было ни похотью, ни ненавистью, похоже, это было любопытство...
Но почему любопытство? Пытаясь разгадать загадку, я прямо спросил ее.
"Младшая сестра, у тебя звезды в глазах, когда ты смотришь на меня. Почему?" спросил я, наклонив голову.
Она не отвела взгляд и ответила мне.
"Старший брат, я хочу провести с тобой спарринг." она сказала мне это без каких-либо колебаний в выражении лица.
Я был ошеломлен. Эта девушка не только прямолинейна, но и говорит то, что думает, без фильтра.
Чтобы проверить, правильно ли я угадал ее характер, я задал ей вопрос.
"Как ты думаешь, у тебя есть квалификация для спарринга со мной?" я поднял бровь.
Без промедления она ответила мне.
"Старший брат, квалификация зарабатывается, а не дается. Как я могу заработать квалификацию, если не встречу достойного соперника?" ответила она спокойно и серьезно.
"То есть ты хочешь сказать, что как ты можешь получить квалификацию, если у тебя здесь нет достойных противников, я прав?" спросил я ее с улыбкой.
"Да." коротко и эффективно ответила она.
Я кивнул ей. Что ж, в ее логике нет изъяна.
'Подглядывание глаз небес'
С розовым оттенком в глазах, я посмотрел на девушку передо мной.
Посмотрев на девушку и проверив воспоминания артефакта, я был приятно шокирован.
У этой девушки редкое телосложение под названием [Телосложение Ускользающее от Судьбы].
Название говорит само за себя: обладая таким телосложением, вы можете инстинктивно уклоняться от ударов оружия, снарядов и боевых навыков.
Ограничением является ваша скорость и сила тела, то есть вы можете уклониться от того, от чего теоретически способны уклониться.
Тем не менее, это телосложение очень мощное.
"Хммм... Вот что я тебе скажу, этот так называемый Ли Хен нуждается в избиении, ты сразишься с ним, и тогда у нас с тобой будет спарринг, который ты искала, что скажешь?" ответил я ей после некоторых раздумий.
Хотя я и хотел бы сам разрубить его на куски, но я не хочу портить свой имидж из-за низкоуровневого мафиози. Одной-двух пощечин от меня будет достаточно, а с остальным у этой девушки проблем не возникнет...
Немного подумав, она ответила мне.
"Да."
Я кивнул.
"О! Ты можешь провести меня в зал наказаний внешнего двора?" вспомнив свои планы, спросил я девушку.
"Да."
Я жестом указал ей дорогу и повернулся к лакеям.
"Вы тоже следуйте за мной."
"Да." ответили они и последовали за мной.
"Кстати, младшая сестра, как тебя зовут?" я только что вспомнил, что не спросил ее имени.
"Меня зовут Лай Синьюэ, Старший брат." ответила она мне.
"А меня Ли Хуан." Я кивнул и представился.
Она, вероятно, знает меня, но я все равно назвал ей свое имя, просто чтобы было понятно.
Кроме того, не представиться – один из классических приемов традиционного 'молодого мастера', так что я не стану этого делать...
С другой стороны, зачем мне вообще предполагать, что все меня знают, если я редко показываюсь за пределами горы мечей?
Двигаясь в сторону зала наказаний внешнего двора, мы подошли к большому зданию. Если хотите знать, это здание в китайском стиле.
Я имею в виду, чего вы ожидали? Статую Свободы? Вестминстерский дворец?
Не обращайте внимания, я просто ворчу...
Когда мы подошли к зданию, охранник увидел нас и подошел к нам почти бегом.
"Старший брат, можем ли мы что-нибудь сделать для вас?" поприветствовал он меня, пока говорил. Он был учеником внутреннего двора, но передо мной он был очень вежлив и покорен.
"Младший брат, не мог бы ты передать главному старейшине, что у Ли Хуана есть важное дело, требующее его внимания?" я ответил ему с улыбкой.
Когда он услышал мое имя, его сомнения как будто рассеялись, а лицо немного потеряло цвет.
"Да. Минутку, я передам сообщение старшему Яню." он поклонился и поспешно ответил.
В следующее мгновение он уже бежал большими шагами в зал наказаний внешнего двора.
Не прошло и минуты, как я увидел, что из здания навстречу мне выходит старейшина Ян, который, предположительно, является здесь главным старейшиной.
Увидев меня, он подошел ко мне и сжал кулаки.
"Главный ученик Ли, чем я обязан тому, что вы лично пришли сюда?" вежливо поприветствовал он меня, но в его словах прозвучал испуг.
Если бы я был на его месте, то, возможно, поступил бы так же. Ребенок, за которым стоит огромная власть, возможно, находит недостатки в вашей работе, кто бы не испугался?
"Ну, когда я прогуливался во внешнем дворе, я понял, что, похоже, у меня есть двоюродный брат, которого я не знаю." сказал я ему спокойно.
Он был заметно озадачен моим рассказом, но позволил мне продолжить.
"Но проблема в том, что у моего отца нет брата или сестры, так что это означает, что либо мой дед, либо бабушка имели незаконные отношения." я спокойно продолжила.
Старейшина Ян теперь понял суть вещей, и ему не нравилось, к чему все идет.
"Не говоря уже о моем дедушке, вы должны знать, что моя бабушка – матриарх Секты Белой Луны, так что это явное пятно на ее чести..." я с трудом сдержал ухмылку, появившуюся на моем лице.
"...Когда она узнает об этом, она пройдет мимо вас, прежде чем спросить ответа у моего деда, и даже если вы переживете ее в первой встрече, когда она вернется с моим дедом, узнав, что кто-то использует их имя, чтобы получить преимущества в секте, я не думаю, что это закончится хорошо для вас, как для старейшины, который, очевидно, отвечает за проверку таких вещей..." я сказал ему так, как будто мне было грустно от того, что с ним случится.
На самом деле я никого не ненавидел больше, чем тех, кто не делает того, за что им платят, так что в моих глазах, даже если с него живьем сдерут кожу, это пойдет ему на пользу.
Я думаю, он представлял, что с ним будет, если все пойдет так, как я говорю...
Кровь оттекала от его лица с огромной скоростью, как будто вампир высасывал ее досуха.
Успокоившись, он посмотрел на меня умоляющими глазами.
"Главный ученик Ли, есть ли у вас планы, как наказать этого ублюдка?" он едва сдерживал свой гнев.
Я, как один, гордился тем, что он проклял только один раз. Если бы я оказался в такой же ситуации, я бы выругался как способ общения.
"Но, конечно, Старейшина Ян, если бы не это, я бы не тратил ваше время..." я улыбнулся ему, как подобает 'заботливому младшему'.
"Старший ученик Ли, пожалуйста, продолжайте." он ответил мне улыбкой, которая не достигла его испуганных глаз.
Какого черта он разозлил не одного, а двух руководителей сект из семи святых земель? Он поклялся себе найти того ублюдка, который не доложил ему об этой проблеме, и наказать его так строго, как только позволят правила.
Ли Хуан, который не знал, о чем думает старейшина, продолжил.
"Ну, для начала, давайте объявим, что тот, кого обидел так называемый 'Ли Хэн', может прийти в зал наказаний внешнего суда, чтобы добиться справедливости!" меня чуть не стошнило при слове 'справедливость…'
Каждый раз, когда я произносил это слово, даже в прошлой жизни, я словно обретал ореол главного героя сёнэна.
Чтобы отвлечься от всей этой ерунды с 'протагонист сёнэна' в голове, я продолжал говорить со старейшиной Яном.
"А пока мы могли бы пойти к нему во двор и передать небольшое приветствие. Что скажете, старейшина?" я выглядел таким счастливым, когда предлагал приветствие, что можно было почти поверить, что мы с ним двоюродные братья.
Старейшина Ян проглотил слюну и кивнул.
"...Да. Так будет лучше."
Было видно, что он готовится выбить из него всю дурь.
После нескольких коротких обращений нескольким людям, работающим на него, чтобы они сделали то, что я ему сказал, старейшина Ян присоединился к нам, чтобы пойти туда, где живет Ли Хэн.
Пока мы ехали, я думал о своей бабушке.
Цяо Ши.
Она – матриарх секты Белой Луны и один из самых могущественных экспертов в мире.
Единственная проблема в том, что я никогда ее не видела. Почему? Причина в моем отце.
Моя бабушка хотела, чтобы мой отец женился на ее ученице, но отец женился на той, в кого влюбился во время своих странствий.
В результате бабушка охладела к моему отцу и отказывалась с ним видеться. Так проходило время, отец просил мать принять его жену, а бабушка говорила, чтобы он отвалил.
Так продолжалось до тех пор, пока мои родители не умерли, а она все еще не пришла повидать Хуана, своего внука.
То есть я не виню ее, когда тебе несколько веков, 14 лет для тебя ничто, так что она могла ждать, пока я немного состарюсь. С другой стороны, возможно, она ждет, что я навещу ее из-за ее характера, так что есть и это...
'Теперь, когда я думаю об этом, мой отец был MC для самого себя со всеми этими событиями...'
Продолжая путь, я связался с Юань Цзя, чтобы сказать ей, что миссия прошла успешно, и я предоставлю ей свой отчет после того, как разберусь с некоторыми вещами.
Она только сказала, чтобы я был осторожен.
Посмотрев на двор, на который указывал лакей, как на двор Ли Хэна, я не мог не улыбнуться.
'Давайте покончим с этим...'
________
Название: Телосложение Ускользающее от Судьбы


    это птица? это самолет?

    Глядя на двор, на который указывал лакей, я не мог не улыбнуться.
Пока я улыбался, Старейшина Ян смотрел на меня вопросительным взглядом.
"Вы можете сказать мне, что у вас на уме, Старейшина Ян..." заметив его взгляд, я, не поворачивая головы, сказал ему.
После секундного колебания он решил заговорить.
"Главный ученик Ли, почему вы переоделись в одежду внешних учеников? Разве не будет эффективнее, если вас будут видеть в одежде основного ученика?" в его голосе слышалось явное недоумение.
"Старейшина Ян, это то, что они называют Дао сдержанность..." ответил я, поглаживая свой подбородок. Этот так называемый Ли Хэн должен иметь сообщников, чтобы даже подумать о такой попытке.
'Замаскироваться под старика была бы забавной, если не более того...' подумал я про себя, поглаживая подбородок.
С другой стороны, Старейшина Ян искал слова, чтобы составить предложение в ответ на мой 'мудрый' ответ.
"Дао ... сдержанность?" в конце концов, все, что он смог придумать, это повторить мои слова.
Я пренебрежительно махнул рукой.
"Вы поймете это через некоторое время, Старейшина Ян, просто посмотрите на меня, и вы поймете, что я имею в виду..." сказал я ему, думая о том, что может получиться из этой встречи.
На этот раз Старейшина Ян даже не попытался мне ответить и слабо кивнул.
Если ты не понял мой план до сих пор, позволь мне сначала поздравить тебя! Твой IQ ниже 70, и мое поздравление было саркастическим.
Ладно, ладно. Я не буду позорить тебя, я планирую тихо войти в его двор, а затем попытаюсь использовать этот шанс, чтобы найти того, кто стоит за этой уловкой.
Хорошо, конечно. Я также сделаю это, потому что это будет хорошей измерением моей силы...
Когда мы подошли ближе к двери, я обратился к Старейшине Яну.
"Старейшина Ян, я думаю, будет лучше, если вы проверите внутреннюю часть своим духовным чувством и не покажетесь, чтобы мы могли получить от него больше информации..." сказал я ему.
На самом деле, я просто хотел попробовать свой план, и если Старейшина Ян будет там с самого начала, у меня не будет шанса сделать это, так как мой план включает в себя небольшое членовредительство, поэтому я должен был сказать ему что-то, что помешало бы ему вмешаться.
После моих слов глаза Старейшины Яня на мгновение заблестели. После этого он поднял ко мне кулаки и произнес.
"Поистине чудесный план. Я восхищаюсь Главным учеником Ли." он сказал мне, что, кажется, теперь понимает, почему я это делаю.
Это был подходящий момент для включения режима 'скромного младшего'.
"Старейшина слишком хвалит меня." сказал я ему.
Когда старейшина отошел на некоторое расстояние, я обратился к лакеям.
"Теперь делайте то, что я вам сказал, так вы получите меньшее наказание." сказал я им со своей позицией 'ни хрена не дано'.
Лидер был явно лучшим из всех. Он быстро учился и был готов выполнить план по сценарию.
"Молодой мастер Ли, мы пройдем через ад и обратно, чтобы выполнить ваше поручение. Пожалуйста, не волнуйтесь." он ответил искренне.
'Этот парень слишком хорошо умеет врать. С каких пор это стало моим поручением? Вы явно делаете это, чтобы спасти свои жизни. *вздох* Неважно, давайте просто продолжим сценарий…' я тряхнул головой, чтобы прогнать бесполезные мысли.
"Просто делайте свою часть..." сказал я лакеям.
Повернувшись к Лай Синьюэ, она же наша сокровище, я извиняющимся тоном произнес.
"Младшая сестра, я должен извиниться за этот раз. Выполнение этого плана позволит убедиться, что в игре нет более крупного заговора..."
Хотя я и хочу немного повеселиться, я не член клуба с IQ ниже 70, у меня есть кое-что другое на уме.
Выдавать себя за кого-то из семьи Ли – это не то, на что хватит смелости у простого внешнего ученика.
И даже если бы они сделали это, это не было бы скрыто так долго, поэтому здесь должен быть кто-то, кто контролирует ущерб, чтобы заставить замолчать тех, кто проявляет неповиновение.
Это всего лишь моя теория, но из моего прошлого жизненного опыта я почти уверен в том, что и как здесь происходит.
Единственная причина, по которой я это делаю, – найти 'кто' в этом уравнении.
"Ты не должен принимать это на свой счет, Старший брат, это лишь небольшая цена за возможность спарринга с тобой." ответила она на мой вопрос.
Уголки моего рта дернулись.
'Эта девушка действительно воплощение отсутствия фильтра в разговоре. Неужели она не может быть немного тактичной, когда отвечает?' подумала я.
"Как скажешь, младшая сестра..." я даже не пытался найти хороший ответ этой девушке. Я сомневаюсь, что она вообще способна понять значение вежливости или сарказма.
Я проигнорировал ее растерянное лицо и посмотрел на всех.
"Ладно, начинайте спектакль." сказал я им.
Пока они шли ближе к двери, я наконец-то получил возможность использовать нездоровую пищу в моем кольце хранения, чтобы посмотреть хорошее шоу.
-- (POV от третьего лица) --
Вы могли видеть группу мужчин-учеников внешнего двора, окружавших женщину-ученицу.
Группа подошла к двери во внутренний двор и вежливо постучала.
Через несколько секунд дверь открылась, показав двор и крупного парня, который преграждал путь во двор.
Здоровяк широко улыбнулся, увидев того, кто возглавлял группу, и произнес.
"Младший брат Синь, похоже, ты и в этот раз преуспел…" сказал охранник тому, кого звали Синь.
"Старший брат Гу, хватит тратить мое время, я должен доставить эту посылку молодому мастеру как можно скорее." игриво ответил ему брат Синь.
"Хахаха, давай, младший брат Синь, давай." он похлопал брата Синя по плечу.
Если бы не содержание разговора, можно было бы принять это 'похлопывание' за 'выбивание души из него', но брат Синь каким-то образом смог сохранить свою жизнь.
Было видно, что брат Синь улыбается от боли.
Он и его группа вошли внутрь и прошли по дорожке к кому-то, сидящему на стуле с двумя девушками на руках, по одной с каждой стороны.
Брат Синь сразу же поклонился и сжал кулаки, за ним последовали остальные. Все в группе поклонились, кроме девушки Лай Синьюэ.
"Мы закончили ваше задание, молодой мастер Ли." брат Синь начал объяснять 'молодому мастеру', который сидел на стуле.
Молодой мастер Ли был поддельным кузеном нашего MC, у него хотя бы были серебряные волосы, чтобы можно было сойти за члена семьи Ли...
Ли Хэн лениво ел виноград, как классический третьесортный бабник делал в каждой сцене траха.
Когда он увидел вызов в глазах Лай Синьюэ, вместо того, чтобы разозлиться, он обрадовался. Разбить такое лицо было для него одним из самых приятных занятий на свете.
После минутного созерцания тела Лай Синьюэ он посмотрел на брата Синя и сказал ему.
"На этот раз ты хорошо поработал, можешь получить для себя в два раза больше месячных ресурсов." он даже не удостоил взглядом остальных и наградил только лидера.
Конечно, остальные были недовольны, но когда они вспомнили, что это все игра и они могут умереть за то, что облажались, им стало наплевать на то, что они получат или не получат.
""Спасибо, молодой мастер!"" Все они ответили Ли Хэну в унисон.
Это даже шокировало Ли Хэна, который хотел посмотреть, кто из этой компании покажет свою жадность ему в лицо.
Через несколько секунд, не думая о них, он отмахнулся от них и посмотрел на Лай Синьюэ.
"Младшая сестра, ты будешь сопровождать этого молодого мастера сегодня вечером. Считай себя благословенной." Ли Хэн сказал Лай Синьюэ и назвал себя в третьем лице, чтобы показать, что он не новичок в роли 'молодого мастера'.
Для этой роли Ли Хуан не стал писать сценарий, которому должна была следовать Лай Синьюэ. Почему? Потому что она не из тех, кто следует сценарию, поэтому она будет импровизировать.
Чтобы контролировать ход беседы, Ли Хуан рассказал ей о ее предполагаемом происхождении в этой пьесе, чтобы она могла хотя бы выступить соответствующим образом.
"Только потому, что твоя фамилия Ли, ты думаешь, что тебе не перед кем отчитываться под небесами?" праведно сказала она ему.
Это была бы хорошая реплика, если бы ее лицо не было похоже на мертвое, без каких-либо эмоций. Ли Хуан видел несколько искусственных интеллектов, у которых выражение лица было лучше, чем у этого 'человека'.
В ответ на ее вопрос Ли Хэн усмехнулся.
"Это именно из-за моей фамилии, я могу делать все, что захочу? Недовольна? Ползи обратно в чрево матери, может она найдет для тебя более подходящее происхождение... ХАХАХА..." Ли Хэн ответил ей с сарказмом.
Ли Хуан, который ел нездоровую пищу на другой стороне, чуть не подавился своей едой.
'Черт возьми, это было хорошо!' подумал Ли Хуан, записывая ответ Ли Хэна на будущее.
К несчастью для Ли Хэна, та, против кого он выступал, не имела понятия о сарказме, поэтому она смотрела на него, как на слабоумного.
"Оплодотворенная яйцеклетка является результатом зачатия, и это ясно показывает, что ничто из того, что вы делаете, не может изменить ее родителей, неужели вы даже не знаете этого простого факта?" спросила она, как будто перед ней был ребенок.
На этот раз на лицах Ли Хуана и Ли Хэна было одинаковое выражение. Полное недоумение.
'Черт возьми, эта девушка хороша!' подумал Ли Хуан, собираясь с мыслями.
Но девушка не дала ему и Ли Хэну времени прийти в себя. Она продолжала бросать следующую бомбу.
"Это не так, как я могу заползти обратно в чрево моей матери в моем нынешнем размере? Я не знаю о твоей матери, но я в свою не влезу." добавила она со своим обычным лицом, лишенным эмоций.
На этот раз реакция была другой: Ли Хэн широко раскрыл рот, а Ли Хуан выплеснул воду, которую пил, чтобы прочистить горло.
'Эта девушка лучше, чем я думал, но она нагадила в мой сценарий с этим жаргоном. Я должен действовать быстро…' подумал Ли Хуан.
Поскольку ситуация выходила из-под контроля Ли Хуана, он принялся за работу. Он побежал к двери.
С другой стороны, когда Ли Хэн был готов избить Лай Синьюэ за то, что она заговорила в ответ, можно было увидеть, как кто-то летит.
Этим 'кем-то' был охранник двери, брат Гу.
Вместо полета лучше сказать, что его отбросило.
Пока Ли Хэн пытался понять, что происходит, брат Гу разбился и впечатался в здание.
Но Ли Хэн не дал им времени осознать происходящее, в следующее мгновение он закричал.
"ЛИ. ХЭН. УМРИ. ДЛЯ МЕНЯ."


    "Чу Фэн" появляется!

    -- (POV Ли Хуан) --
Подбежав к двери во двор, я ударил ногой в дверь, используя силу своего физического тела. То есть, благодаря совершенствованию моего тела, мой удар был достаточно сильным для того, что я хотел увидеть в результате.
И... результат я получил.
Охранника отправили в полет, и он впечатался в стену здания.
Могу поклясться, что я видел эту позу на каком-то древнеегипетском артефакте еще на Земле...
Вспомнив, что у меня есть дела, я тяжелыми шагами прошел во двор и выкрикнул свою реплику.
"ЛИ. ХЭН. УМРИ. ДЛЯ. МЕНЯ."
Ли Хэн, который видел меня в первый раз, был позабавлен моей смелостью кричать на него. Вспомнив, что его дверь и стена были разрушены, он разозлился.
"Как ты смеешь приходить ко мне на порог и создавать проблемы? Ты что, хочешь умереть?" проговорил он сквозь стиснутые зубы.
Этот вопрос был умным, хотя он и показал, что он зол, он также показал, что он хочет знать, нет ли у меня какого-то прошлого, которого ему следует опасаться...
Мне нужно было как-то заставить его расслабиться, чтобы он мог спокойно играть.
Как бы я мог это сделать?
Просто смотри, как я иду...
"Я, Чу Фэн, никогда не боялся делать то, что должен был сделать, что такое порог простого потомка семьи Ли передо мной?" ответил я ему с самолюбием, пронзающим небеса.
Но почему я представился как Чу Фэн?
Ну, во-первых, 'Фэн' – это самое подходящее имя для всех китайских романов, написанных за всю историю.
Особенно когда герой – отброс, и всем на него наплевать, даже его семье.
Вы можете сказать: "Хорошо, но почему 'Чу' в качестве моей фальшивой фамилии?
В этом случае я могу понять ваше недовольство. У меня была дилемма между 'Чу' и 'Чен' в качестве фамилии, но в итоге я выбрал 'Чу'.
Почему? Ну, они оба могут представлять семью, которая была хорошей и могущественной, но сейчас она пала с небес на землю и равна дерьму, или семью, которая находится в хорошей ситуации, но ей наплевать на MC, хотя он член семьи...
Ну, для большего разнообразия можно использовать 'Фэн' для фамилии и 'Чен' или 'Чу' для имени...
Это было одно из самых трудных решений, которое мне пришлось принять, но в конце концов 'Чу' победило в подбрасывании монетки, так что вот оно.
Что? Это самое хуевое, что я мог придумать, так что извини, не извини.
Пока я внутренне боролся с собой, пытаясь доказать себе гениальность своего выбора фальшивого имени и изучая все тонкости этого сложного процесса, Ли Хэн смотрел на меня.
То, как Ли Хэн смотрел на него, было шоком, и это, в свою очередь, шокировало Чу Фэна.
"Ты Чу Фэн?" спросил Ли Хэн после небольшой паузы.
Его вопрос был не по моему сценарию, но я не потерял самообладания.
"Да, Что с того? Боишься?" я пытался поддразнить его, чтобы он повел себя экстремально.
Но реальность разочаровала меня, как это часто бывает.
Он проигнорировал мою колкость и снова спросил.
"Чу Фэн как Чу Фэн, правнук великого старейшины Вана?" спросил он с чувством срочности в голосе.
'Великого Старейшины Вана? Правнук? Чу Фэн?' я был ошеломлен.
Через мгновение я вспомнил, что у Великого Старейшины Вана была только одна дочь, и она была замужем за человеком по фамилии... Чу.
'Блять!'
Как мне может так не везти? Вы хотите сказать, что во Вселенной есть хоть один Чу Фэн, который не является отбросом и имеет хорошее происхождение и любящую семью?
Признаюсь, я этого не ожидал...
Это карма. Я не должен был говорить о смысле имен некоторых авторов...
Как сказал один мудрый человек: 'Ты либо умираешь, обсирая других, либо живешь достаточно долго, чтобы тебя обсирали…' ну, в моем опыте я умер и переместился, но по сути это одно и то же.
Оглянувшись на Ли Хэна, я начал говорить.
"У меня нет никаких отношений с этим великим старшиной Ваном, сегодня я здесь только как Чу Фэн, ни словом больше и ни словом меньше." ответил я ему с ухмылкой.
Услышав мои слова, Ли Хэн вздохнул с облегчением.
"Хорошо. Я собирался позволить тебе сохранить жизнь, чтобы придать лицу великого старейшины Вана, но теперь, когда ты сжег свой единственный выход, даже не думай оставить после себя полный труп." он усмехнулся надо мной, как будто я деревенский башка, за то, что не увидел, что смогу бежать, если буду использовать имя великого старейшины...
"Я тоже не намерен давать тебе единственный выход." я приготовился к его атаке.
"Я даю тебе три хода, если ты сможешь защити..." пока он говорил, я прыгнул вперед, чтобы атаковать его.
Не то чтобы у меня был целый день, и на бумаге он сильнее меня.
Он находится на первой стадии сферы Формирования Меридиана, а я на восьмой стадии сферы Собирания Ци, так что я на две маленькие сферы ниже его, и между нами есть еще большая сфера, которую не так-то просто преодолеть.
Но кто я такой? Как один из лучших молодых мастеров в мире, я имел все самое лучшее, так что крестьянин не имеет ничего общего со мной.
Так почему бы мне не закончить его в кратчайшие сроки? Ну, вы же помните, что я делаю все это, чтобы найти корень проблемы, так что победить этого мусора – не главная моя задача.
Я должен заставить того, кто стоит за ним, испугаться за него, чтобы он появился.
Пока я пересматривал свой план, мой удар пришелся ему в лицо.
К моему 'шоку', он не шелохнулся.
Когда мои глаза расширились, так как он, казалось, был в порядке, он ухмыльнулся мне в ответ.
"Ты не должен был касаться моего лица своими грязными руками..." сказал мне Ли Хэн, хрустнув костяшками пальцев.
'Ну что ж, пора тренироваться.' подумал про себя Ли Хуан.
С первым ударом Ли Хэна, Ли Хуан отлетел к противоположной стене и разрушил ее.
Пока я изо всех сил пытался встать, Ли Хэн короткими шагами подошел ко мне.
"Ты думал, что я похож на тот мусор, который ты видел по пути сюда?" сказал мне Ли Хэн, схватив меня за воротник.
Далее последовало жестокое избиение, и наш MC получил удар под дых.
После нескольких минут издевательств над 'Чу Фэном', Ли Хэн повалил его на пол.
Ли Хэн презрительно посмотрел на него.
"Меня ждет красавица, так что я поиграю с тобой позже." он повернулся к Лай Синьюэ и сверкнул очаровательной улыбкой.
К удивлению всех, Лай Синьюэ просто безразлично смотрела на него.
Как раз в этот момент со стороны руин послышалось движение.
'Удар был действительно легким, если сравнивать с дедушкиным.' подумал про себя Ли Хуан.
Когда он поднялся с пола, вокруг тела Ли Хуана можно было заметить серебристый оттенок. Это был признак совершенствования его тела, а по слоям можно было определить, на какой стадии он сейчас находится.
Глядя на Ли Хуана, можно было понять, что он находится на четвертой стадии Серебряного тела.
До этого боя он находился на пике третьей стадии Серебряного Тела, и ему нужен был сильный толчок, чтобы прорваться на следующую стадию, и 'избиение до полусмерти' – вот план, который придумал Ли Хуан, и, как видно из результатов, он оказался эффективным!
Показав Ли Хэну зубастую ухмылку, Чу Фэн произнес.
"Благодаря тебе я прорвался, молодой мастер Ли." его улыбка была бы нормальной, если бы его рот не был полон крови, а зубы – окровавлены.
Для Ли Хэна он был как демон, пришедший из глубины бездны, чтобы поглотить его душу.
"А теперь позволь мне отплатить..." на этот раз ухмылка Ли Хуана стала только шире.
В мгновение ока Чу Фэн оказался перед Ли Хэном и ударил его по яйцам.
Ли Хэн, который инстинктивно прикрыл лицо, был почти шокирован до смерти.
"Не надо..." только и успел сказать он, прежде чем его отбросило и ударило о стену позади него.
'О, это была стена его комнаты…' подумал Ли Хуан.
Пока я наблюдал за стилем его комнаты, Ли Хэн изо всех сил пытался выбраться из-под обломков.
Выкашляв полный рот крови, Ли Хэн попытался встать прямо, но из-за последнего удара по яйцам ему было трудно даже немного пошевелиться, не говоря уже о том, чтобы стоять.
'Все еще не показал себя? Что ж, есть один способ это выяснить…' подумал про себя Ли Хуан.
Приблизившись к Ли Хену, я улыбнулся ему.
"Есть последние слова?" спросил я его.
"Н-Не подходи ближе!" ответил Ли Хэн, дрожа.
"Не самые мудрые слова, но ладно..." Ли Хуан пожал плечами.
Как раз когда я собирался пойти и убить самозванца, раздался громовой голос!
"Как ты смеешь трогать члена семьи Ли!" крикнул голос, и свет меча устремился ко мне.
'Лицемерный ублюдок!' усмехнулся я.


    Внезапное появление

    -- (POV Старейшина Чжун) --
Сегодняшний день был похож на все остальные.
Я проверял ход выполнения нашего маленького плана во внешнем дворе и увидел сцену, которая отличает этот день от других.
Перед залом наказаний во внешнем дворе собралось множество учеников, которые требовали справедливости!
'Справедливости для чего?' я был глубоко погружен в размышления.
На всякий случай я подошел поближе и проверил ситуацию, чтобы не создать неблагоприятных обстоятельств.
Я начал подслушивать их с помощью своего духовного чувства.
Содержание разговоров оставило меня в недоумении.
"Как ты думаешь, мы действительно можем добиться справедливости?" сказал черноволосый мужчина-ученик.
"О чем вы говорите? Кто бы это ни был, они должны провести расследование, даже если это только для того, чтобы сохранить лицо. Кто поставит нашу Секту Небесного Меча на вид, если ею распоряжаются, как семейной реликвией?" ответил черноволосый ученик с крупным телосложением.
"Тише! Если ты хочешь умереть, просто убей себя! Почему ты бросаешь свои ядовитые слова, когда другие находятся рядом с тобой?" присоединился к разговору третий ученик с каштановыми волосами, отступая от двух других...
'Что, черт возьми, произошло здесь, пока я не обращал внимания?' Я был в недоумении от такого развития событий.
Посмотрев на остальных в надежде найти ответы, а не новые вопросы, я посмотрел на группу учениц.
"Старшая сестра, как ты думаешь, на этот раз что-то получится из того, что мы здесь соберемся?" спросила белокурая девушка.
"Мы можем только надеяться на это. Небеса знают, сколько времени прошло с тех пор, как нам приходилось либо не краситься, либо делать это так, чтобы наши лица выглядели ужасно, чтобы этот развратник не положил на нас глаз." 'старшая' сестра ответила грустным тоном.
Глядя на ее лицо, даже ее собственные сестры ясно говорили, что она никого не привлекает, но ни у кого не хватало смелости признаться в этом.
"Даже на день больше – это слишком много, старшая сестра! Я не могу выразить, как мне хочется снова увидеть твое прекрасное лицо!" взволнованно сказала другая сестра.
Не говоря уже о других сестрах, даже старейшина Чжун был поражен уровнем подхалимства, продемонстрированным этой младшей.
Старшая сестра была довольна ее словами и погладила ее по голове.
Разговор продолжился, в нем было еще больше лести, и даже нашлось несколько новых советов для такого старого ученого, как старейшина Чжун.
Но через несколько минут он вспомнил, что находится здесь не для того, чтобы научиться лучше льстить, а чтобы выяснить, что, черт возьми, здесь происходит!
Видя, что с помощью подслушивания он не может найти корень этой проблемы, он решил спросить напрямую, как старейшина, которым он и является.
Появившись на вершине зала наказаний, он посмотрел на учеников, собравшихся внизу, и, почувствовав его взгляд, вся суматоха улеглась, и все они смотрели на старейшину Чжуна с благоговением и трепетом.
Это, в свою очередь, подпитало самолюбие старейшины, и он замолчал на несколько мгновений больше, чем нужно, и наслаждался восхищенными взглядами.
В результате такого развития событий взгляды стали растерянными, эффект от взглядов изменился, и старейшина обнаружил неловкую ситуацию и попытался исправить ее кашлем.
*Кашель*
"Что это за сборище? Кто-нибудь может мне сказать?" спросил он как можно приветливее.
Один из старейшин зала наказаний внешнего двора вышел вперед и поприветствовал старейшину Чжуна.
"Добро пожаловать, старейшина Чжун, вот здесь речь идет об одном из учеников внешнего двора..." старейшина не стал больше ничего добавлять, желая, чтобы старейшина Чжун понял намек.
Увы, старейшина Чжун не был с ним на одной волне и не понял, зачем он это сказал, и почувствовал себя немного обиженным.
'Как смеет старейшина внешнего двора быть таким наглым!' подумал он.
"И? Кто это? В чем причина? Дай мне ключевую информацию." сказал я ему с чувством превосходства в своем тоне.
"Я... Э... Ну..." старейшина немного заикался, но в конце концов сдался и уступил.
"Ну, Старейшина Чжун, это касается ученика Ли Хэна." ответил старейшина зала наказаний, на его лбу выступили капельки пота.
Старейшина Чжун нахмурил брови.
'Что заставило этих учеников требовать справедливости? Неужели Хэн так сильно перегнул палку?' размышлял старейшина Чжун.
"Я пойду и проверю это дело, а вы разберитесь с этими учениками..." сказал старейшина Чжун другим старейшинам.
""Да!""
Распространив свое духовное чувство на двор Ли Хэна, старейшина Чжун увидел сцену, как 'Чу Фэн' выбирается из-под обломков и бьет Ли Хэна.
Он не мог себе представить, что Ли Хэн разлетится на куски от этого удара.
Но, похоже, противник собирался снова напасть на Ли Хэна.
'Если так пойдет и дальше, семья Ли узнает об этом, и наша схема рухнет. Я должен что-то сделать…' решил старейшина Чжун.
Он бросился во двор, где издевались над Ли Хэном.
'Если я быстро покончу с этим учеником, то справиться с последствиями будет проще простого…' успокаивающе подумал он.
"Как ты смеешь трогать члена семьи Ли!" громовым голосом крикнул старейшина Чжун и выстрелил светом меча в сторону Чу Фэна.
-- (POV Ли Хуан, он же 'Чу Фэн') --
'Лицемерный ублюдок!' усмехнулся я.
Что ж, друзья мои, позвольте мне сказать вам, какое самое лучшее дерьмо вы получаете, если начинаете как молодой мастер; вы получаете защитные сокровища для ваших защитных сокровищ для ваших защитных доспехов.
И самое лучшее, что все ваше дерьмо может 'отклонить движение с X царства выше вас', так что вам почти нечего опасаться, кроме какой-нибудь техники, которая может свести на нет/пройти мимо защиты или атаки души.
За ту долю секунды, пока я думал о своей скромной 'начальной деревне', свет меча приблизился ко мне и угрожал вернуть меня обратно в колесо Самсары.
'Жаль, что я богатый магнат в третьем поколении.' подумал я про себя.
В то же время я достал из своего кольца для хранения защитный инструмент, чтобы отразить эту атаку.
Инструмент называется [Зеркало расплаты]. Как следует из названия, этот инструмент отражает атаку, которую он получает, на своего отправителя. Ну, если бы это был я, я бы назвал его [UNO реверс].
Но он не сломан. Почему? Он не может делать зеркальное отражение бесконечно. Вы должны усовершенствовать его с помощью Ци, чтобы он мог делать зеркальное отражение.
Этого маленького монстра дедушка Лонг совершенствовал для меня в течение нескольких месяцев, и он может принимать около 20 таких атак.
Почему я использовал его сейчас? Ну, вы можете рассматривать его как демонстрацию для использования в будущем. Вы можете представить это как получение водительских прав перед вождением в различных ситуациях.
Поставив зеркало перед собой и встретив атаку, я ждал удара.
Иииииии он ударил.
Что ж, скажу я вам, я ни хрена не почувствовал! Ноль, ноль, ноль, ноль, пустяк, ничего.
Это должно быть потому, что всасывание настолько сильное, что я не почувствовал атаки такого масштаба.
Судя по тому, что я чувствую от его атаки, он находится на уровне Золотого ядра, я не могу сказать о его стадии, но это само по себе достаточно хорошо и говорит о возможностях этого инструмента.
И обратное движение началось.
Хорошо, теперь я почувствовал эффект толчка от зеркала при отражении атаки.
Старейшина Чжун был шокирован, но он применил защитные меры, чтобы отразить мою атаку.
'Защитный инструмент?!' потрясено подумал старейшина Чжун.
Он приготовился к удару, и его отбросило на пару метров назад.
Его ноги утонули в земле, а руки немного дрожали.
Я не дал ему времени прийти в себя.
"Старейшина Чжун, какой семье Ли ты сейчас помогаешь?" сказал я ему с усмешкой, разрывая на части одеяние ученика внешнего двора, которое теперь было в лохмотьях. Под ней оказалась моя мантия главного ученика.
Глаза старейшины Чжуна расширились от шока и ужаса. Теперь он узнал меня. Он не только напал на молодого мастера семьи Ли, но и на главного ученика. Он не мог придумать, как уйти от ответственности.
'Думай, думай быстро!' Старейшина Чжун внутренне боролся.
Если бы этого было недостаточно, можно было бы увидеть, как группа теней подошла к месту происшествия и грозно посмотрела на старейшину Чжуна.
Тот, кто возглавлял группу, заговорил.
"Старейшина Чжун, тебе нужно многое объяснить, если ты хочешь сохранить свою жизнь." лидер сказал ему голосом, обещающим причинить страдания.
Лидером был не кто иной, как мой дед, Ли Лонг.
Как он оказался здесь так быстро? Бывают ли такие совпадения?
Конечно же, нет!
Ну, все очень просто: используя это зеркало, я пошлю дедушке мысленное послание, потому что он усовершенствовал его с помощью своей Ци.
Собственно, это и был мой план с самого начала. Ну, минус в том, что дедушка проснулся от своего глубокого сна, но эта схема – не то, что я могу решить с помощью только моего планирования, и нам, вероятно, придется использовать силу.
Я просто надеюсь, что дедушка скоро вернется в глубокий сон, потому что если он снова начнет меня тренировать, я не знаю, как долго я смогу продержаться.


    Мягкий меч

    Пока старейшины, пришедшие с дедушкой Лонгом, вели старейшину Чжуна на допрос, дедушка Лонг сам подошел ко мне и похлопал по плечу.
"Маленький Хуан, ты чуть не довел меня до сердечного приступа, когда я получил мысленный сигнал тревоги для [Зеркала Расплаты]." сказал он мне, стряхивая пыль с моей робы.
Ну, я говорю стряхивал, он просто использовал свою Ци, чтобы удалить все, что имеет очень малый вес. Так что да, меня "почистили", если так можно выразиться...
Как раз когда я хотел пожаловаться, дедушка Лонг продолжил свой монолог.
"Тем не менее, ты очень хорошо справился с семейным делом и нашел заговор, который в будущем будет доставлять тебе неприятности…" кивнул он сам себе.
"Ну…" попытался ответить я, делая сильный акцент на попытке.
"О! А еще ты продвинулся в совершенствовании своего тела, причем совсем недавно!" говорил он без остановки.
"Только не говори мне, что ты преодолел свое узкое место в битве? ХАХАХА! Как и ожидалось от моего внука! ХАХАХА!"  искренне смеялся дедушка Лонг.
Пока он радовался, я изо всех сил старался не вывихнуть плечо.
'Кто, блять, так похлопывают человека? Даже когда он похлопывает меня, я чувствую, что совершенствование моего тела получает мизерные улучшения…" пробурчал я себе под нос.
"Дедушка Лонг, у тебя много дел, не трать на меня свое драгоценное время. Я тоже пойду..." я пытался быть хитрым и уйти.
К всеобщему удивлению, рука на моем плече не дала мне сдвинуться ни на дюйм.
"Как это может быть? Конечно, у меня есть время для моего единственного внука!" сказал он мне, ухмыляясь.
'Чувак, неужели ты не можешь хотя бы попытаться сыграть роль любящего дедушки?' я покачал головой.
"Дедушка, это был долгий день, и я должен отчитаться перед сестрой Цзя о миссии, которую я должен был выполнить, я был бы благодарен, если бы я мог отдохнуть без боли в теле." я честно и бесстрастно сказал ему.
Я знаю, что если бы у меня была тренировка с ним, то в итоге у меня были бы синяки по всему телу, так что для меня это было нет-нет…
Дедушка посмотрел на меня на мгновение и с 'тц' ответил мне.
"*тц* не думай, что можешь сбежать с тренировки, оставшуюся часть дня ты можешь посвятить себе, малыш..." он пожал плечами и пошел выбивать дерьмо из старшего Чжуна, я полагаю.
"Конечно, конечно..." сказал я ему пренебрежительно.
Как раз когда я собирался повернуться и пойти к матриарху, я вспомнил кое-что... то есть кое-кого.
Повернувшись к Лай Синьюэ, я слегка улыбнулась.
"Младшая сестра, как ты видишь, Ли Хэна нет в наличии, поэтому ты не сможешь сразиться с ним..." сказал я ей, глядя на потерявшего сознание Ли Хэна.
Он потерял сознание, когда увидел мою мантию основного ученика.
"Но как насчет моего спарринга со Старшим Братом Ли?" Лай Синьюэ ответила с небольшой долей эмоций, которые я мог видеть в ее выражении лица.
'Ну, по крайней мере, она хотя бы неравнодушна к мечам...' подумал я.
"Когда противник недоступен, ты автоматически выиграешь бой." сказал я ей прямо.
Этот бой – то, что я искал с самого начала, чтобы заинтересовать ее, так что для меня нет потерь...
"Понятно. Так мы можем сейчас провести спарринг?" спросила она, кивнув.
"Можем, но мне нужно кое-что сделать, так что на этот раз мы должны закончить быстро..." сказал я ей.
Сказав 'в этот раз', я намекнул ей, что спаррингов может быть больше.
Что? Я даю ей спарринг, который она хочет, а взамен, в наименее благоприятной ситуации, у меня есть хорошие отношения с кем-то талантливым в секте, и это может помочь мне в будущем получить должность патриарха.
"Да." она кивнула со звездами в глазах.
'У нее только мечи в глазах. Подождите, это звучит неправильно.' Я покачал головой, по крайней мере, я не сказал это вслух.
Она последовала за мной на площадку для спарринга во внешнем дворе.
Почему не внутренний двор или основной?
Ну, я не собираюсь приводить ученика внешнего двора в основную зону для спарринга, когда это явно противоречит правилам.
Никто бы меня не остановил, но это повлияет на мой имидж в секте и покажет меня как произвольного человека.
Я уже говорил, что лицо переоценивают, но это не значит, что оно не является переменной в вашей ценности в глазах других.
Даже на земле поток мнений показал бы многим людям правильный путь, и они выбрали бы тот, в который верит больше людей.
Так что я бы предпочел драться в более простой обстановке, без отступления от правил и прочего дерьма...
Добравшись до спарринг-площадки на внешнем дворе, мы встали перед входом в очередь.
Да, я повторяю. Я стоял в гребаной очереди. Вы можете в это поверить?
Ладно, я беру назад свои слова о важности соблюдения правил и важности лица.
Пока я мысленно сражался между тем, чтобы сократить очередь или стоять здесь, ко мне подошел внешний старейшина.
"Главный ученик Ли, добро пожаловать на спарринг-площадку. Позвольте мне помочь вам." он сжал кулаки и горячо заговорил.
"Спасибо, старейшина. Эта младшая сестра попросила меня провести с ней спарринг, и поскольку она – внешний ученик, мы здесь." я сказал ему, разводя руками.
Старейшина быстро взглянул на Лай Синьюэ и сделал несколько выводов.
"Главный ученик Ли, я думаю, что для вас будет лучше использовать нашу лучшую тренировочную площадку, чтобы она могла выдержать ваши движения." предложил он мне.
Этот старейшина – молодец! Так я смогу законно сократить линии...
"Тогда я благодарю старейшину." я сжал кулаки с новой силой.
Он кивнул мне, а затем Лай Синьюэ.
"Пожалуйста, следуйте за мной." сказал он нам.
Следуя за ним, мы отправились на тренировочную площадку в центре площадки для спаррингов. Вероятно, здесь секта проводит соревнования или аттестации.
"Спасибо, старейшина." посмотрев в его сторону, я снова поблагодарил старейшину. Это был молодой старейшина, и он был достаточно остроумен, чтобы попытаться наладить со мной контакт простым движением.
Когда мы подошли к сцене, многие ученики собрались и с нетерпением наблюдали за сценой, чтобы получить личную выгоду от наблюдения за этими боями. Были и те, кто пытался понять, есть ли у этой младшей сестры какие-то навыки или она близка ко мне только из-за своей красоты.
В любом случае, мы добрались до центра сцены, и я достал два меча из своего кольца для хранения.
"Младшая сестра, это мягкие мечи, ты слышала о них?" спросил я у Лай Синьюэ, протягивая ей один из мечей.
"Нет, старший брат." она покачала головой.
"Хорошо, тогда позволь мне рассказать тебе." я видел, что остальные слушали с интересом, желая узнать что-то новое.
Что ж, скупиться не стоит, поэтому я использовал Ци, чтобы увеличить громкость своего голоса, чтобы все могли легко меня услышать.
"Мягкие мечи – это вид тренировочного меча, который немного дороговат... Ну, может быть, немного дороже, чем немного дороже, но не в этом дело."
"Эти мечи мягкие, как вы можете догадаться, это значит, что вы можете тренироваться, не беспокоясь о травмах, и стараться выложиться на полную. Ну, бывают синяки, но не более того".
"Главное преимущество – это счетчик на этих мечах, который будет фиксировать количество ударов по противнику. Таким образом, ты можешь использовать это как метрику, чтобы увидеть, насколько ты улучшился в атаке, проверяя число на своем мече, и в защите, проверяя число на мече противника." я продолжил.
"Сражаясь таким образом, ты будешь сосредоточен исключительно на технике и не будешь обращать внимания на броские приемы и мощные, но не такие проницательные движения..."
"В любом случае, я думаю, достаточно о мече. Давайте перейдем к спаррингу..." я взмахнул мечом, чтобы почувствовать его вес.
"Да, спасибо, старший брат." Лай Синьюэ сжала кулак.
"Спасибо, старший брат!" поблагодарили меня и остальные.


    Лонжерон

    "В любом случае, думаю, хватит о мече. Давайте перейдем к лонжерону..." я взмахнул мечом, чтобы почувствовать его вес.
"Да, спасибо, старший брат." Лай Синьюэ сжала кулак.
"Просто для уточнения, я должен добавить, что мы не используем нашу Ци вне тела, кроме как для питания мягкого меча. Обычно в таких спаррингах мы разрешаем использовать Ци меча, но в этот раз мы будем использовать только чистое фехтование. Тебе все ясно?" спросил я Лай Синьюэ.
"Я поняла, старший брат. Как мы определим победителя?" спросила в ответ Лай Синьюэ.
'Если бы я не знал, что эта девушка простодушна, я бы подумал, что она намекает на свою победу и просит гарантий.' подумал я про себя.
"Это просто. Мы используем для измерения число, которое записано на мечах." ответил я на ее вопрос.
Она кивнула и посмотрела на меня.
"Я готова, старший брат," сказала она мне.
"Тогда давайте начнем." я кивнул в ответ.
Этот лонжерон не лучшее место для использования [Искусство Меча Пожирателя Затмения], потому что это искусство меча для максимизации смертоносности, а это дружеский лонжерон, так что да...
Когда Ли Хуан тренировался с дедушкой Лонгом, ему не нужно было бояться ранить дедушку Лонга своими атаками. Дедушка Лонг был достаточно силен, чтобы Ли Хуан не смог поцарапать его одежду, не говоря уже о его теле.
Но это кто-то с меньшей силой и техникой, чем у него, и использовать [Искусство Меча Пожирателя Затмения] – это просто перебор. Ну а если ее телосложение было слишком сильным, то это уже другая ситуация.
Лай Синьюэ встала в стойку и была готова принять мою атаку.
Я не хочу смотреть на Лай Синьюэ свысока, но я рассматриваю этот лонжерон как эксперимент и не думаю, что она способна на что-то большее, чем я ожидаю.
Вы можете спросить, над чем я экспериментирую? Ну, с помощью [Подглядывающий Глас Небес] я не могу видеть информацию о себе. Что касается причины, я думаю, это потому, что этот артефакт использует мою Ци, в результате чего я не могу использовать его на себе, что означает, что у нас одинаковая "подпись Ци" и мы не идентифицируем себя как две разные сущности.
Возвращаясь к причине моего эксперимента, я хочу выяснить, как мое телосложение по сравнению с [Телосложение Ускользающее от Судьбы].
Я не знаю, есть ли у меня телосложение, но я точно знаю, что мои достижения в искусстве владения мечом слишком велики для моего возраста, и это может свидетельствовать только о моем таланте. Но откуда берется талант? Кровь ли это? Везение? Есть много факторов, которые могут повлиять на талант, и телосложение – один из важных факторов в этом уравнении.
Так что да, это эксперимент. Надеюсь, я смогу получить удовлетворительные результаты.
Сделав простой выпад, я атаковал Лай Синьюэ.
Когда мой удар приблизился к ней, она впечатляюще двинула своим телом и уклонилась от моей атаки.
Я не дал ей времени на отдых и последовал еще один удар, от которого она уклонилась с помощью движений тела.
Так прошло более 50 движений. Ученики, наблюдавшие за этой сценой, были ошеломлены.
"Эта... эта младшая сестра настолько сильна?" спросил один из учеников.
"Если это не талант, то что же?" подхватил другой.
"Только не говорите мне, что старший брат проиграет!" спросила младшая сестра у своих друзей.
"Ерунда! Как это может быть? Старший брат просто играет и не сражается всерьез." ответила ей подруга, больше для того, чтобы убедить себя...
На этот раз старейшина, который помог Ли Хуану сократить линию, фыркнул и произнес.
"Главный ученик Ли – самый яркий гений за последние 1000 лет, как это может быть вершиной его возможностей? Он явно пытается найти пределы возможностей этой младшей сестры…" кивнул старец сам себе.
К ученикам пришло внезапное осознание. Как может тот, кто мог производить Ци меча в 12 лет, иметь проблемы в этом бою? Если это так, то что дальше? Солнце взойдет с запада? Очевидно, недальновидные моменты...
"Спасибо старейшине за его учение." сказали они с благодарностью.
Пока они анализировали поединок, Ли Хуан и Лай Синьюэ обменялись сотым ходом. Ну, обмен, возможно, не совсем подходящее слово для этой односторонней атаки Ли Хуана.
После сотого удара Ли Хуан на мгновение остановился.
"Младшая сестра, я собираюсь усилить свои атаки, будь осторожна." я сказал ей и даже использовал фразу 'будь осторожна'.
Даже после этих 100 движений на Ли Хуан не было никаких признаков усталости, но было видно, что Лай Синьюэ немного задыхается.
Она лишь кивнула и крепче сжала меч.
На этот раз я использовал не только простые удары.
Нет, на этот раз я использовал свое понимание меча, как и при изучении знака древнего меча, и использовал свои знания для последовательных атак и поиска прохода.
После того, как я закрыл глаза и атаковал Лай Синьюэ, у нее не было возможности парировать мои атаки движениями тела, и ей пришлось чаще использовать свой меч, чтобы изменить траекторию моей атаки.
Пока я развлекался, атакуя Лай Синьюэ, зрители были в полном восторге.
"Это и есть истинная сила старшего брата?"
"Слишком сильно."
"Подумать только, мы сомневались в силе старшего брата. Стыдно, стыдно..."
"Избей эту лисицу до смерти, старший брат Ли!!!"
Старший брат Ли на сцене почти потерял опору и чуть не споткнулся.
'Что эта девушка сделала с тобой, чтобы называть ее лисицей? И вообще, это спарринг, а не смертельная схватка.' Я покачал головой и продолжил атаковать.
Забавный факт об этом спарринге заключается в том, что до сих пор я даже не нанес ей ни одной атаки, все они были либо парированы, либо уклонилась.
Не то чтобы я выкладывался на полную в этом бою, но это больше, чем я ожидал от нее, и это показывает потенциал ее телосложения, если его усиленно тренировать.
Так прошло еще 100 движений, Лай Синьюэ сильно задыхалась, но ей удалось не дать Ли Хуану набрать ни одного очка, нанося ей удары.
С другой стороны, Ли Хуан был здоров, как и в начале поединка, и эти 200 движений не заставили его даже вспотеть.
"Младшая сестра, ты должна работать над своей выносливостью, в равном бою выносливость – твой ключ к победе, а в проигранном бою – твой шанс спастись." сказал я Лай Синьюэ, глядя на нее, задыхающуюся.
"Мне... никогда... не требовалось... столько... времени... чтобы... победить... кого-то... поэтому я... не... видела... этого... недостатка…" сказала она мне между вдохами.
"Хммм, понятно. С твоей техникой боя на мечах, ты бы выиграла бой при первой же ошибке противника..." Я кивнул.
Она продолжала пытаться стабилизировать дыхание...
"Поскольку твой уровень владения мечом был ниже моего, этот метод уклоняться, чтобы заставить меня поспешить с ударом, был хорошим, так как я был склонен совершать ошибки, а ты могла использовать их в своих интересах..." я объяснял дальше.
Ученики, наблюдавшие за нашим поединком, внимательно слушали.
"Но в твоем плане была пара недостатков. Во-первых, ты не учла, что у тебя может не хватить выносливости, чтобы довести свой план до конца. Это была твоя первая ошибка." я начинаю читать ей лекцию.
"Во-вторых, ты не учла, что я могу сражаться с полной силой с самого начала и не оставляю тебе пространства для маневра, в результате чего твой план может дать обратный эффект и сделать тебя той, кто склонен к неудаче." я продолжил.
Было видно, как ученики кивали то тут, то там, словно придумывая в голове какие-то результаты.
"Третье, и самое главное, ты недооценила своего противника. Ты предположила, что твой противник не сможет прикончить тебя одним движением." я улыбнулся ей.
Не только Лай Синьюэ, но и все ученики, наблюдавшие за поединком, были шокированы моими заявлениями.
По их взглядам я понял, что они подумали, что это говорит мое эго и я хвастаюсь.
Я не стал пытаться доказать им, что они ошибаются, и решил показать им.
"Младшая сестра, это последняя атака в этом лонжероне, я рекомендую тебе использовать Ци, чтобы защитить себя. Если я не смогу коснуться тебя даже этой атакой, это будет твоя победа." я сказал ей, чтобы она намекнула, что эта атака будет бить, и бить сильно.
"Да, старший брат." ответила Лай Синьюэ.
За то время, что я рассказывал ей о недостатках ее метода, она стабилизировала дыхание.
Я кивнул ей и приготовился.
"Искусство меча Пожирателя Затмений, рукоделие." я использовал движение, от которого почти невозможно, если вообще возможно, увернуться.
Этот прием, подобно вышиванию, когда игла проникает в ткань и выходит из нее, состоит из быстрых выпадов, которые делают 'иглы' из давления воздуха.
Сила этих воздушных игл четко связана с вашей силой при выполнении движения.
Чем больше сила, тем больше давление воздуха в этих иглах.
Выполнив движение, иглы выстрелили в сторону Лай Синьюэ.
Лай Синьюэ попыталась увернуться от атаки, но вскоре пришла к выводу, что увернуться невозможно, поэтому она начала парировать иглы и уклоняться от одной или двух, что было едва возможно.
По мере того, как мой ход подходил к концу, я видел, что Лай Синьюэ все больше и больше сопротивляется.
Надо сказать, что последняя волна воздушных игл – самая сложная из всех, и ей предстоит с ней столкнуться.
Когда я выполнял последнюю волну игл, Лай Синьюэ едва вышла невредимой из предыдущих волн.
Ну, я не использовал всю свою силу в этом движении, но я знаю, что этой последней волны достаточно, чтобы добить ее.
Чтобы немного поддразнить ее, я убрал меч в ножны сразу после завершения движения, показывая, что на этом спарринг окончен.
Когда воздушные иглы приблизились к Лай Синьюэ, она искала способ парировать их, но, увы, сделать это было невозможно.
Как раз в этот момент она вспомнила слова Ли Хуана.
– Я рекомендую тебе использовать Ци для защиты. –
'Так вот что имел в виду старший брат…' подумала она.
Две иглы, которые были ближе, ударили ее по мечу и Ци доспехам. В результате ее меч сломался, а Ци доспехи были почти сломаны.
Ее глаза расширились от шока. Она все еще недооценивала силу этого движения. Не надо говорить о парировании этого движения, сохранить ей жизнь было само по себе большим достижением.
'Похоже, я ничего не недооценила, но переоценила себя…' кивнула она сама себе.
Она была почти уверена, что умрет. Несмотря на то, что она находилась на восьмой ступени Собирания Ци, на одном уровне с Ли Хуаном, разрыв в технике и силе был слишком велик.
В тот момент, когда воздушные иглы собирались убить ее, а у нее не было сил ничего с этим сделать, что-то произошло.
"НЕ НАДО!" крикнул кто-то.


    Это ты?

    В тот самый момент, когда воздушные иглы собирались убить ее, а у нее не было сил ничего с этим сделать, что-то произошло.
"НЕ НАДО!" крикнул кто-то.
И новая Ци доспехов остановила и рассеяла воздушные иглы.
Они рассеялись, как будто их там и не было. Все были шокированы, кто это сделал? Кто спас младшую сестру? Это был тот парень, который кричал?
Повернувшись к человеку, который с криком выбежал на сцену, вы могли его видеть. Это был юноша с черными волосами и желтыми глазами. Но шок на его лице показывал, что это не его рук дело...
Тогда что это было? Кто это был?
Толпа сходила с ума от догадок.
Ли Хуан тоже был ошеломлен. А кто бы не был?
Это было похоже на новейший выпуск 'спасения попавшей в беду девицы', только здесь была разница! Здесь не было никакой чертовой девицы в беде...
Щит, защищавший Лай Синьюэ, был защитным механизмом мягкого меча. Ни один герой не спасал ее, и у меня не было причин причинять вред будущей силе секты.
Ладно, не буду врать. Я действительно утаил этот механизм меча, но я не думал, что это приведет к такому результату.
Тогда зачем я его утаил?
Все просто. Месть. Нет, не за Лай Синьюэ, она мне ничего не сделала, но это что-то вроде исполнения личного желания.
Все началось с того момента, когда я впервые использовал мягкий меч для тренировок, 2 года назад.
Тогда со мной так же поступил дедушка Лонг. Представьте себе потрясенное лицо Ли Хуана, когда его дед собирался хладнокровно убить его.
От одной мысли о том времени у меня закипает кровь. Этот дерьмовый дед не только сделал это дерьмо, но и снял 'видео' этой сцены с помощью [регистратора событий], который является эквивалентом видеозаписывающего устройства в этом мире с той разницей, что с его помощью вы получаете 360-градусный обзор события. Можно сказать, что это устройство записывает то, что вы видите своим духовным чувством, с некоторыми ограничениями, конечно.
Я думаю, что одной из главных причин, побудивших Ли Хуана тренироваться так, как он тренировался, было желание стать достаточно сильным, чтобы выбить дурь из своего деда. Действительно, благородная цель.
И если вы думаете, что я настолько мелочен, чтобы делать то же самое с другими, чтобы чувствовать себя лучше, то ответ – да, но на этот раз я клянусь, что у меня было больше намерений.
Позвольте мне сначала вернуться к последствиям моего спарринга с Лай Синьюэ.
Чтобы разрядить напряженную ситуацию, я обратился к толпе.
"Эта защитная броня, появившаяся в конце спарринга, была защитным механизмом мягкого меча." я не говорил никому конкретно.
Подойдя к Лай Синьюэ, которая сидела на заднице на полу спарринг сцены, я протянул к ней руки.
"Младшая сестра, прости, что не рассказал тебе об этом механизме заранее. Я тоже был на том же месте, что и ты, с той лишь разницей, что моим противником был мой кровный дедушка, так что ты можешь догадаться о моем шоке в тот момент. Хахаха..." из моего рта вырвался сухой смешок.
Лай Синьюэ, которая все еще была в шоке, взяла меня за руки и встала. Когда она услышала, через что мне пришлось пройти, у нее был один из редких моментов, когда она показала стандартный уровень эмоций на своем лице.
Это была смесь шока, страха, вины, сочувствия и понимания. Если оставить в стороне тот факт, что столько эмоций может быть смешано в одном выражении, то как, черт возьми, я смог их понять – это еще одна загадка.
Сделав лицо 'не волнуйтесь, мне все равно'. Я вернулся к разговору.
"Из того, что я испытал и что мне рассказывал мой дед, такая близкая смертельная встреча покажет тебе основные недостатки в твоих техниках, а также закалит твою боевую волю и заставит тебя задуматься о жизни в целом..." я добавил больше объяснений.
"Это был безопасный способ испытать близкую смерть и получить преимущества от нее без каких-либо плохих последствий, таких как... ну, смерть." продолжил я.
Лай Синьюэ посмотрела на меня, ее глаза немного расширились, и она кивнула.
"Судя по твоему лицу, я думаю, что ты выиграла от этого спарринга, младшая сестра." сказал я ей с улыбкой.
Она пришла в себя и кивнула мне.
"Да, спасибо тебе за это, старший брат." ответила она.
"Не за что, это то, что я должен делать как старший брат." моя улыбка была настолько яркой, что если бы вас не было здесь несколько минут назад, вы бы не поверили, что из-за меня она чуть не погибла.
Ли Хуан бессовестный или бессовестно пытается подражать Ли Хуану?
Толпа была настолько безмолвна, что можно было услышать, как даже бисеринки пота падают на землю.
'Можешь ли ты вообще ответить таким бесстыдным ответом?' так подумали все собравшиеся, но у них не хватило смелости высказать это.
Но, видимо, шок не прошел, и следующие слова Лай Синьюэ заставили их чуть ли не плеваться кровью.
"Никто не делал для меня ничего подобного, спасибо тебе, спасибо. Могу ли я смело просить у тебя больше лонжеронов, старший брат?" спросила она со звездами в глазах.
'Это новый вид фетиша?'
'Ты мазохистка?'
'Тебя никто никогда почти не убивал? Ты хочешь большего?
'...'
Мысли зрителей были хаотичны, если бы они могли, они бы открыли голову этой младшей сестры, чтобы посмотреть, как она устроена...
'*вздох* Эта младшая сестра похожа на тренировочного бота.' Подумал про себя Ли Хуан. 'Не то чтобы я не наслаждался этим спаррингом...' добавил он.
"Конечно, младшая сестра, я тоже наслаждался этим спаррингом." я кивнул с улыбкой.
Достав нефрит из своего кольца, я протянул его ей.
"Это моя контактная формация, ты можешь связаться со мной по ней, хотя я не всегда могу быть доступен." сказал я ей.
Технология этого мира не уступала технологии Земли моей прошлой жизни, но направление совершенствования было иным. В этом мире основным ингредиентом для создания чего-либо является Ци, а не электричество. Вместо схем у нас есть формации, которые управляют потоком Ци и создают различные результаты...
Если задуматься, в этом есть смысл. Почему человечество использовало электричество в качестве основного источника энергии? Потому что оно было доступно. В конце концов, вы могли преобразовать все в электричество с помощью какого-то механизма.
А теперь представьте, что у вас есть что-то вроде Ци, для преобразования которой не нужен механизм, и вы имеете к ней естественный доступ. Просто подумав об этом немного, вы поймете, что возможности безграничны.
Жаль, что у меня нет времени на создание компании, когда я могу быть убит MC...
Кстати о MC, разве не один чувак кричал 'НЕ НАДО' всеми заглавными буквами, когда Лай Синьюэ собиралась быть 'убитой'?
Кто он? Он знакомый Лай Синьюэ?
Не говори мне...
Я медленно повернула голову и посмотрела на того, кто кричал раньше.
Как я нашел его? Легко. Он стоит на лестнице, ведущей к сцене, и не двинулся с места после этих событий. Вероятно, он слишком потрясен этими событиями, ведь кто бы не был потрясен?
Проблема в том, что случилось бы, если бы меня здесь не было? Если бы Ли Хуан не прогуливался во внешней секте; если бы у Ли Хуана не было [Подглядывающего глаза небес], чтобы быть привлеченным к месту, где Лай Синьюэ домогались лакеи Ли Хэна; если бы Ли Хуан принял вызов Цай ЧжэнКана из секты Синего Быка и вернулся позже...
Эти 'если' и многое другое заставляют думать, что результат этого дня мог бы быть совсем другим, и этот кричащий здесь чувак мог бы быть главным игроком этих событий, а это пахнет неприятностями.
Это пахнет сюжетной броней MC. Найти девушку в беде, которая является гением, которая будет и останется верной MC и станет для него отличной поддержкой.
Если сценарий таков, как я понимаю, эта Лай Синьюэ – одна из героинь.
Я повернулся к ней лицом.
'Ее внешность действительно соответствует статусу героини!' Подумала я.
Не стоит винить меня, ее личность была барьером перед ее привлекательностью, поэтому я не придал ей особого значения.
Пытаясь вселить в себя надежду, я задал вопрос Лай Синьюэ.
"Младшая сестра, ты знаешь этого ученика?" Я указал на мальчишку.
Если она его знает, значит, есть большая вероятность, что он не тот МС, который наткнулся на эту девушку, нуждающуюся в герое для спасения.
Ну, если она знает его и он друг детства, то есть шанс, что он и есть МС, но будем надеяться, что нет.
Ее следующие слова разрушили мои надежды.
"Я не знаю его, старший брат." она покачала головой.
'Черт возьми! Ты хочешь сказать, что МС здесь? Как член секты Небесного Меча?' Это был не тот путь, к которому я был готов.
'Нет! Я не должен паниковать. Все еще есть шанс, что он не является культиватором MC…' Я дал себе больше надежды.
Я подошел к тому младшему брату, у которого были черные волосы и желтые глаза.
Без промедления я задал ему важный вопрос.
"Ты простофиля?"


    Упрощение

    Я подошел к тому младшему брату, у которого были черные волосы и желтые глаза.
Без промедления я задал ему важный вопрос.
"Ты простофиля?"
"..."
Молчание.
Была только тишина.
Вы можете спросить, чувак, почему ты спросил его, является ли он простаком? Ты что, прикидываешься?
Чтобы ответить вам, я должен сказать, что, во-первых, я всегда серьезен.
Во-вторых, если ты даже не можешь понять важность этого вопроса, ты далеко в жизни не уйдешь.
Хорошо, позвольте мне просветить вас на этот раз. Спросить его, является ли он простаком, – это лучший способ узнать, с Земли он или нет. Если у него будет какая-то реакция на это, то я, возможно, работаю с земным реинкарнатором или трансмигрантом, но если он не покажет никакой реакции, это покажет, что он, по крайней мере, не с Земли, и это к лучшему.
То, что он с Земли, плохо во многих отношениях, он может знать сюжет этого мира, если этот мир основан на романе или чем-то подобном. Или он может быть одним из тех, кто получил реинкарнацию от R.O.B. и, возможно, у него есть какой-нибудь чит и прочее дерьмо...
Глядя на его лицо, было видно, что он в замешательстве.
Похоже, он понятия не имеет, что значит простофиля, и теперь, с точностью до 99,98 процента, я могу сказать, что он не с Земли, и у меня нет проблемы, что он знает будущее или имеет читы OP...
После еще нескольких секунд молчания он заговорил.
"Что такое ...простофиля?" спросил он нерешительно.
"О! Так ты не знаешь легенду о простофилях?" спросил я его.
"Я... не знаю…" ответил он еще более нерешительно.
Сцепив руки за спиной, я принял облик мудреца, дающего наставления и советы.
"Была легенда о далеких-далеких временах, когда герои древности спасали нуждающихся людей, и они были надеждой для тех, кто был в отчаянии." я говорил им так, словно был бардом.
"Если бы там была девушка, нуждающаяся в помощи, они были бы там!" добавила я энергично.
"Если бы над девушкой издевались, вы могли бы найти их, чтобы избить обидчика и протянуть руку помощи девушке!" добавил я с еще большей энергией.
"И когда другие видели их или слышали об их поступках, им на ум приходило только одно слово..." я сделал паузу для большего драматизма.
"ПРОСТОФИЛЯ." в моих глазах появились искры.
"Когда девушке не нужна помощь, но он ей помогает, он – простофиля!"
"Когда вы спорите со своим партнером, а он, не задумываясь, принимает сторону девушки, он – ПРОСТОФИЛЯ!"
Я вел себя настолько правдоподобно, что это могло бы стать началом общественного движения.
И все же юноша смотрел на меня блестящими глазами, и теперь я мог быть на сто процентов уверен, что этот чувак не с Земли.
Я имею в виду, как, черт возьми, он не сломался в этой ситуации? Если он настолько хорош, я бы с радостью позволил ему убить меня.
Ладно, пора заканчивать это дерьмовое шоу.
"Есть много историй о значении этого слова, но одна сияет ярче, и она гласит, что простофиля означает 'сочувствующий человек, который скорбит о людях'." я кивнул и погладил свой подбородок.
Толпа была немного обескуражена моим рассказом, но не придала этому значения.
"В любом случае, ты – простофиля? Потому что ты собирался вмешаться в спарринг этой младшей сестры, не заботясь о правилах секты при проведении лонжеронов..." спросил я его с улыбкой, которая не достигала моих глаз.
"Нет, но я не позволяю правилам определять меня, и я делаю то, что должен делать!" высокомерно ответил он.
'Уф, чувак, это реально! Как, блять, он произносит эти дерьмовые фразы с высоко поднятой головой?' Я был разочарован этим бета MC.
Иначе, кто дал ему смелость так разговаривать с главным учеником?
"Хорошо для тебя, я думаю." сказал я ему пренебрежительно.
И как любой идиот, считающий себя важным, он был шокирован тем, что я его игнорирую.
Прежде чем пройти мимо него, я попытался увидеть, что он за противник.
Я дал мысленную команду 'Подглядывающий глаз небес'.
Когда я посмотрел на него, увиденное на мгновение повергло меня в шок.
Когда я использовал эту способность, я мог видеть ценность чего-либо с помощью цветов, чем больше цветов, тем ценнее эта вещь/человек.
Но этот мальчик не излучал ни малейшего цвета, когда я смотрел на него, он был как будто Vantablack, не отражающий ни малейшего света.
'Даже кусок дерьма стоит больше, чем он...' Я сузил глаза.
Нет, я думаю об этом наоборот.
Он ближе всего к МС, которого я когда-либо видел. Кроме того, он попал в секту Небесного Меча в качестве ученика, и это само по себе говорит о том, что он не может быть бесполезным.
Таким образом, остается еще две причины.
Первая, подглядывающий глаз небес неисправен и не работает. Ну, это просто невозможно.
Так что этот вариант тоже отпадает.
Последнее, что я могу придумать, это то, что что-то или кто-то скрывает его от посторонних глаз, и это причина такого странного поведения подглядующего глаза небес.
'Итак... Я могу быть почти уверена, что это он.' Подумала я.
Что ж, ничего не поделаешь, поэтому я продолжу следить за ним, чтобы незаметно покончить с ним.
Даже будучи внуком патриарха, я не выше закона.
Если бы любой из младших поколений мог делать все, что ему заблагорассудится, секта не имела бы стабильности и не продержалась бы века...
С ним нужно обращаться осторожно, и я не должен спешить. Убить его – это одно, а справиться с последствиями – два разных дела, и я не могу просто убить его и надеяться на лучшее...
Я должен подойти к этому с умом.
Пройдя мимо него, я собирался вернуться в долину мечей, но вспомнил кое-что.
'Я не знаю его гребаного имени!' Я прищелкнул языком. 'Ну, я не хочу больше тратить время на этого парня. Найти того, кто устроил весь этот переполох, потом не составит труда.' Успокоил я себя.
Когда я уже собирался повернуть назад, чтобы продолжить путь, я вспомнил о Лай Синьюэ, которая следовала за мной.
Вспомнив, что я дал ей только контакт, а не устройство для связи со мной, я повернулся к ней лицом.
"Младшая сестра, у тебя есть устройство связи, которое принимает контактные формации?" спросил я ее.
Базовый вид устройства связи – это, по сути, рация. Вы не можете добавить к нему формацию и можете только связаться с другим концом.
Это устройство дешевле и более доступно для обычных людей.
Другой тип устройств связи – это те, которые принимают контактные формации, и, исходя из качества их создания, они могут вмещать в себя множество контактных формаций, но, очевидно, они намного дороже.
Для человека, который только что пришел в секту и является ее внешним учеником, эти расходы слишком велики, и ей придется использовать меньше ресурсов культивации, чтобы иметь возможность накопить деньги на покупку этого устройства связи.
"Нет, у меня его нет, старший брат." она покачала головой.
"Если позволишь спросить, у тебя есть деньги, чтобы купить его, младшая сестра?" ласково спросил я ее.
"Сейчас у меня их нет, старший брат, но я смогу накопить необходимые деньги в ближайшее время, и тогда я свяжусь с тобой." сказала она мне.
'Это будет пустой тратой, если она потратит свои сбережения на что-то, что будет использоваться только для связи со мной…' подумал я.
"Этого не может быть. Единственное применение этого устройства связи для тебя – связаться со мной. Как я могу позволить тебе тратить на это деньги?" сказал я ей.
Пока я говорил, я достал из кольца запасное устройство связи и попытался передать его Лай Синьюэ.
"Возьми это, младшая сестра. Это был мой запасной, и он мне бесполезен" сказал я ей успокаивающе.
"Старший брат, я не могу принять что-то просто так." хотя было видно, что она рада моему жесту, она все равно пыталась отказаться.
"Не тяготись этим. Ты сможешь заплатить мне позже, когда доберешься до основного двора." я попытался успокоить ее.
Когда я сказал ей, что у нее есть шанс попасть в основной двор, у нее в глазах появились звезды.
"Вот что я тебе скажу, пока ты не заплатишь мне за это устройство связи, ты можешь использовать его только для связи со мной. Считай, что я даю его тебе для моего удобства, чтобы мне не приходилось носить с собой несколько устройств связи. Это нормально?" добавил я в качестве последнего пункта.
После минутного молчания она кивнула, опустив голову, и взяла устройство связи из моих рук.
"Спасибо, старший брат." сказала она кротко.
"Не упоминай об этом. Тогда я пойду. Старейшина, младшая сестра, прощайте." я попрощался и начал двигаться.
'Следующая остановка – долина мечей. Надеюсь.' Пробормотал я про себя.


    Отчет

    "Не упоминай об этом. Тогда я пойду. Старейшина, младшая сестра, прощайте." я попрощался и начал двигаться.
'Следующая остановка – долина мечей. Надеюсь.' Пробормотал я про себя.
Причина, по которой я собираюсь отправиться в долину мечей, – не кто иной, как матриарх Юань Цзя.
Если вы помните, я собирался доложить ей о результатах своей миссии на метке древнего меча.
После возвращения в секту события продолжали развиваться. Старейшина секты Го дал мне возможность доложить о результатах этой миссии. После этого я нашел нашу сокровище, которую собирались 'подарить' кому-то, кто якобы был моим двоюродным братом. После этого я попытался раскрыть схему, которая была разыграна, и даже дедушка Лонг вышел на сцену, чтобы разобраться в ситуации.
Вы можете сказать, что это обычная часть дня, и я на вашей стороне, но если бы это было все, что произошло, я бы не включил это в список.
После спарринга, я думаю, я нашел MC. Ну, никогда нельзя быть уверенным, но теперь, когда я пометил его как угрозу, я могу быть готов ко всему, что от него ожидается.
Теперь, когда у меня есть время, я должен сделать первое, что собирался сделать, когда вошел в секту.
Я должен просто сообщить об этом, пока старшая сестра Юань Цзя сама не пришла ко мне. Ее приход за мной не так приятен, как вы думаете, она будет читать мне нотации до смерти, и на это я должен сказать спасибо, но не спасибо.
Не поймите меня неправильно, она – ангел, но когда она вступает в режим старшей сестры, ты оказываешься на скамье подсудимых за все свои жизненные решения...
Пока я размышлял о возможности получения лекции, я приблизился к долине мечей.
На мгновение меня заинтриговала идея использовать [Подглядывающий глаз небес] на долине мечей и проверить мечи здесь, но так же быстро, как она пришла мне в голову, я выбросил ее из головы. Почему? Ну, во-первых, у меня нет плана ослепнуть от цвета, который наверняка излучает эта долина.
Но просто подумав об этом, я понимаю, что со всеми мечами-сокровищами, собранными здесь, это было бы все равно, что взглянуть на солнце, прямо, и когда ты находишься на его поверхности.
Из воспоминаний об артефактах я знаю, что можно в некоторой степени контролировать уровень излучаемых цветов. Если я хочу описать это лучше, то это похоже на то, когда вы делаете фильтрованный поиск и устанавливаете некоторые факторы для желаемых результатов. Это возможно, но пока у меня нет достаточного контроля над артефактом, чтобы минимизировать интенсивность и яркость, поэтому мне придется немного потренироваться с ним, чтобы понять, что к чему.
Дойдя до главной двери главного зала, я кивнул охранникам, которые сцепили кулаки мне, и вошел в здание.
Внутри здания я увидел старейшин, которые занимались своими совещаниями и прочим. Улыбаясь и кивая, я поприветствовал старейшин, которые поприветствовали меня, и направился к покоям матриарха. Эта комната – временное место, где матриарх может находиться, когда она находится в главном зале, а в конце дня она отправляется в свое личное жилище.
Пройдя мимо еще одного уровня охранников, которые, скорее всего, служили для дополнительной защиты молодой матриарха, я добрался до ее дверей.
Постучав дважды, я услышала голос Юань Цзя.
"Входи." сказала она.
Открыв дверь, я вошел в ее комнату.
"Наконец-то ты здесь, Хуан." сказала она мне с улыбкой.
"Да, были некоторые сложности, когда я попал в секту, поэтому я не смог прийти сюда раньше..." сказал я ей с усталым лицом.
Услышав мои слова, она слегка нахмурилась.
"Я слышала об этом. Беспокоит то, что мы не узнали об этой операции, а это значит, что есть какие-то влиятельные игроки, которые делают грязную работу в этой схеме…" сказала она мне.
"Боюсь, что все так, как ты думаешь, старшая сестра." я кивнула на ее слова.
"Это была причина, по которой я использовал [Зеркало расплаты], чтобы привести туда старика. С его расследованием, по крайней мере, мы можем ожидать, что другая сторона на время уйдет в тень, и на какое-то время таких схем не будет." я рассказал ей о своих оценках.
"Ну, я тоже не думаю, что сейчас они будут делать что-то от отчаяния. У них должно быть больше карт для игры, а это была всего лишь детская затея." она подтвердила мои слова.
"Это было бы хорошее время для нас, чтобы подготовиться к тому, что они бросят на нас." я продолжил, "Хотя на данный момент у меня нет никаких планов, но, получив больше информации от допроса старейшины Чжуна, мы сможем что-нибудь придумать."
"Ты прав." Юань Цзя кивнула мне с задумчивым выражением лица.
"О! Насчет знака древнего меча, я должен сказать, что это был очень приятный опыт для меня, я получил больше, чем думал." сказал я ей с энтузиазмом.
"Правда? Я рада за тебя." сказала она мне с искренней улыбкой на лице и коснулась моей руки своей.
Пока что я буду держать существование [Подглядывающего Глаза Небес] в секрете. Я не пытаюсь подражать МС, которые скрывают свои способности и тому подобное, но это артефакт, который находится на уровне семи больших артефактов. Это не то, что я могу показать, не ввязавшись в войну за его владение.
Если в святых землях узнают о его существовании, война – это самое малое, что может из этого получиться.
Поэтому ради нее и ради себя я буду хранить этот секрет некоторое время, пока не сочту безопасным открыть его старшей сестре.
"Но, увы, теперь мне придется найти для тебя что-то действительно хорошее в качестве компенсации..." я притворился грустным.
Она закатила глаза на мое замечание.
"Все в порядке." сказала она мне пренебрежительно.
"Но позволь мне сказать тебе одну вещь, тебе не разрешается делать такие глупости снова. Ты понял?" сурово потребовала она от меня.
"Я обещаю." что ж, она права в том, что мой план борьбы со старейшиной глуп, так что мне больше нечего сказать.
"Хорошо. А пока иди отдохни, завтра я приду к тебе." она кивнула.
"Я понимаю. Спокойной ночи." я попрощался и вышел из ее комнаты.
Возвращаясь к горе мечей, я думал о своем дне.
Что ж, для парня, который переместился всего на один день, я, конечно, отлично провел время. Я сделал несколько дел, победил одного дерьмового персонажа, нашел возможного союзника и возможного врага. Так что да, если бы я мог оценить свой день, то это было бы 9/10, и единственное, чего не хватает, так это моего стиля. Я считаю, что независимо от того, насколько хорошо что-то сделано, оно может быть лучше, поэтому всегда есть место для улучшения.
Можно посмотреть на это и с другой стороны. Неважно, насколько что-то плохо, оно может быть и хуже.
В моей прошлой жизни, когда я был на низком уровне, мой отец всегда говорил: 'Когда голубь гадит на тебя, слава богу, что корова не летает.'
С таким менталитетом вы всегда будете думать о том, как сделать вещи лучше и как они могут быть хуже в одно и то же время. С моей точки зрения, это здоровая привычка для достижения максимальных результатов.
Теперь давайте подумаем, что будет дальше...


    Новый день…

    Сон – одна из лучших вещей в мире. Даже если бы мне не нужны была сила и мощь, я бы все равно занимался культивированием только для того, чтобы жить дольше и спать больше.
Не поймите меня неправильно. Я не ленивый бездельник. Я сплю только по ночам и сплю по 6-7 часов, но эти 6-7 часов – дерьмо. По моему личному опыту, чем больше вы спите, тем сонливее вы становитесь, поэтому вы должны сбалансировать свой сон, чтобы иметь возможность хорошо выспаться и не получить дерьмо от слишком долгого сна. поверьте мне, это может случиться.
Так что да, я люблю свое время сна, и это то, что я не сдвину в своем расписании ни за что, независимо от того, насколько это важно.
Представьте себе мой шок, когда часы моего тела разбудили меня в 4 утра, хотя я спал всего 4 часа.
Самое ужасное, что тело Ли Хуана привыкло вставать в 4 утра, когда он засыпает в полночь, без всяких проблем.
В прошлой жизни я читал всевозможные истории и романы о переселении, но ни в одном из них не обсуждался вопрос о том, что часы твоего тела сбиваются, и в свою очередь сбиваешься ты.
Кому какое дело до того, что ты пытаешься играть роль 'предыдущего хозяина этого тела', когда ты даже не можешь выспаться? Я так разозлился, что мне похуй на МС, мир и все эти лошадиные выкрутасы...
Послушайте, мой внутренний зверь – коала, так что тот факт, что я хочу вернуть только свои 6 часов, вовсе не является чрезмерным! Для интереса, коала спит до 18-20 часов в сутки.
Теперь у меня есть тело, которое настроено на 4 часа сна, и я ни черта не могу с этим поделать.
'Глубокий вдох, глубокий выдох...' Я попытался успокоиться.
'Ну, так уж сложилось, и ничто из того, что я сделаю, не изменит этого.' Я покачал головой. 'Ну, после 4 часов сна я полностью заряжаюсь энергией, так что я могу предположить, что в этом мире мне достаточно этих 4 часов, а большее количество сна сделает меня еще более сонным...' Я назвал себе несколько причин для такого изменения.
Если вы каким-то образом до сих пор не получили памятку; я немного вспыльчив.
Отложив в сторону свой изменившийся режим сна, я задумался о ежедневных планах Ли Хуана.
Проснувшись в четыре утра, он в течение двух часов занимался базовой тренировкой на мечах, после чего завтракал.
После завтрака он шел на встречу с Юань Цзя и Ху Аньцзин. Это было то, что они делали каждый день, чтобы узнать об их планах на день или оказать поддержку, если это было необходимо...
После этого он возвращался к тренировкам с мечом с большей интенсивностью. Обычно он тренировался с Ху Аньцзин и иногда с Юань Цзя.
Тренировки с Ху Аньцзин – это одно из самых напряженных состязаний, которые Ли Хуан пережил в своей жизни.
Ху Аньцзин даже ведет книгу о результатах этих поединков, и у меня и Юань Цзя тоже есть своя версия этой книги. Когда мы хотим проверить результаты, мы принимаем результат, о котором сообщается по крайней мере в более чем половине записей, то есть это сообщается в двух книгах, так что никто не сможет обмануть.
Я все еще не понимаю, почему кто-то хочет жульничать в этом, но что ж, это делает соревнования более веселыми.
После тренировки и обеда он отправлялся тренироваться в боевых искусствах и оттачивать свои навыки.
Как я уже говорил, если мысленно представлять себе движение, оно будет выполняться быстрее, и в конце концов, после долгих тренировок и оттачивания техники, вы сможете использовать движение без мысленного представления с напевом.
В сочетании с тем, что Ли Хуан использует одно из лучших боевых искусств и техник, это делает его обучение навыкам более важным, потому что чем страшнее техника, тем сложнее нужно тренироваться, чтобы овладеть ею.
После этого он займется культивацией, а остаток дня будет заниматься тем, чем захочет.
Конечно, эти планы не будут выполняться, если есть что-то более важное, например, знак древний меча, который я постиг вчера.
Выйдя из своей комнаты в тренировочной одежде, я подошел к своей основной тренировочной установке.
Ах! Позвольте мне еще раз напомнить вам, что это базовый стандарт молодого мастера, так что не воспринимайте меня слишком серьезно, это может быть первоклассной тренировочной установкой.
Взяв меч в руки, я приступил к утренней тренировке и погрузился в ощущение единения с мечом.
Время пролетело незаметно, и мне нужно было собираться на встречу с Юань Цзя и Ху Аньцзин.
Быстро приняв душ, я отправился к ним.
По дороге я достал свое устройство связи и связался с дядей Арамом.
"В чем дело, отродье?" ворчал он.
"Что ты имеешь в виду, старик? Разве я не поручил тебе найти кого-нибудь?" ответил я.
Не дав ему времени ответить, я продолжил.
"*вздох* старик, Похоже, старость берет свое и ты уже забыл об этом. Я предлагаю тебе передать свою должность преемнику, пока твой разум еще в состоянии принять здравое решение..." Трахаться с этим стариком никогда не надоест. Я точно знаю, что даже в прошлом Ли Хуан тоже наслаждался этим.
"Пошел ты, сопляк! Не прошло и дня, как ты рассказал мне об этом, а ты уже хочешь, чтобы я обыскал весь мир! Даже с телепортационными формациями, есть места, которые до сих пор не получили новости об этой миссии. Кроме того, какие комиссионные? Ты мне ничего за это не дал!" он был так зол, что я мог поклясться, что устройство связи раскалилось добела.
'Тем не менее, это было освежающе...' подумал я про себя.
"Ладно, ладно. Я играл с тобой, старик. На этот раз мне нужна была мелочь." сказал я ему. Нужно знать, когда остановиться, и сейчас был подходящий момент.
После нескольких секунд молчания он заговорил.
"Что такое?" спросил он, "На этот раз я не буду заниматься для тебя сбором информации по всему миру..." поспешно добавил он.
Я с трудом подавил смех. Ну, я не могу сказать, что он не прав, добавив это условие.
"Не волнуйся, старик. На этот раз у меня для тебя есть задание местного значения." я внутренне ухмыльнулся.
"...местного значения?" неуверенно спросил дядя Арам.
"Да. Местное, как внутри секты Небесного Меча..." сказал я ему небрежно.
"...У меня нет никакой информа..." начал было он, но я оборвал его.
"Не будь таким, я знаю, что у тебя есть информаторы во всех святых землях. И не волнуйся, я не имею ничего против, если бы я мог, я бы сделал то же самое, чтобы обеспечить себе выгоду в долгосрочной перспективе." я сказал ему, чтобы он знал, что у меня нет намерения использовать эту информацию против него.
Но откуда я знал? На самом деле я не знал и полагался в этом вопросе на свою интуицию. Как может лучшая в мире гильдия по сбору информации не знать о внутренней работе семи больших сект, которые могут решить будущее всего мира? Похоже, моя ставка оправдалась.
"Сопляк, если бы ты не был мне как племянник, я бы тебя убил." он сказал мне прямо.
Я не был обеспокоен его словами.
"Ну, я бы сделал то же самое с тобой, старик. Ты слишком силен, чтобы убить тебя напрямую, поэтому мне пришлось играть грязно, но сейчас не в этом дело. Мне нужна информация, и на этот раз я заплачу." сказал я ему.
Он фыркнул.
"Оставь себе свои карманные деньги. Скажи мне, что ты хочешь..."
"Я знаю, что твои агенты держатся в тени, поэтому я не буду усложнять тебе задачу. Мне нужна вся информация, которую ты сможешь собрать о внешнем ученике, который вчера прервал мой спарринг." я мог бы попросить его провести расследование по делу Ли Хэна, но было бы труднее сохранить секретность, и была вероятность, что его агентов обнаружат, а я этого не хочу...
"Хммм, хорошо, но я не знал, что ты настолько мелочен, чтобы искать кого-то только ради этого..." он пытался казаться разочарованным, но если бы я мог видеть его, я бы убедился, что он ухмыляется.
"Да, да. В любом случае, спасибо тебе, старик. Передай мне информацию сегодня. Также передай тете привет." сказал я ему, и через несколько минут мы закончили разговор.
По окончании разговора я вскоре добрался до места нашей встречи.
Постучав, чтобы сообщить о своем прибытии, я вошел во двор.
И сразу же после этого меня выкинуло наружу.


    Аньцзин – это не 'Аньцзин'

    Постучав, чтобы сообщить им о своем прибытии, я вошел во двор.
И сразу после этого меня выкинуло наружу.
Нет. Это было не нападение.
Это была Ху Аньцзин. И она обнимала меня, или так она пыталась.
Мгновение спустя я почувствовал землю на своей спине, а Ху Аньцзин на мне.
'Можно ли вообще назвать это объятиями?' Ошарашено подумал я.
Посмотрев ей в глаза, я сказал.
"Такие объятия очень полезны для прорыва в совершенствовании тела, но я бы все же предпочел, чтобы меня не бросали на землю, маленькая Аньцзин." сказал я ей с ударением на 'маленькая'.
"Дядя Хуан, у меня не было намерения бросать тебя на землю. Просто ты был недостаточно силен, чтобы принять всю мою любовь." сказала она, не вставая с меня. Она была в нескольких сантиметрах от моего лица и смотрела прямо мне в глаза. Если бы кто-то увидел нас в этот момент, он бы подумал, что Ху Аньцзин 'толкнула меня вниз'.
Если бы мне действительно было 14 лет или, возможно, я был бы тупым главным героем, я бы, возможно, расстроился или что-то в этом роде, но реальность отличается от этих вариантов.
Подняв руку к ее лицу, я провел пальцами по ее лицу и тем же движением нежно заправил прядь волос за ее левое ухо.
"Тогда, наверное, мне нужно стать сильнее, чтобы получать больше любви..." делая это, я заговорил с ней.
Она не ожидала этого, и ее реакция сделала все это стоящим.
На мгновение ее щеки стали такими же красными, как и волосы, но в следующее мгновение она вернула себе самообладание.
"Это было признание?" поддразнила она вскоре после этого.
"А твои последние слова тоже были признанием?" вместо ответа поддразнил я.
Услышав мои слова, на ее лице появилась забавная ухмылка.
"Ты становишься все смелее и смелее, младший дядя." на ее лице появилась хищная улыбка.
"Это говорит та, кто находится сверху." сказал я ей бесстрастно.
Услышав мои слова, она начала смеяться и теперь сидела на мне, положив одну руку мне на грудь, а другую на свой живот.
Через несколько секунд она успокоилась и подала мне руку, чтобы я встал с земли.
"Но дядя Хуан, я всегда была такой смелой, так что это ты должен стать смелее…" сказала она мне с задумчивым выражением лица.
Смахнув немного пыли с одежды с помощью своей Ци, я ответил ей.
"Ну, раз за разом я общался с тобой, так что, в конце концов, я тоже начал изучать этот метод." бесстыдно заявила я.
Но Ху Аньцзин была не из тех, кто проигрывает, когда дело доходит до бесстыдства.
"Итак... ты хочешь сказать, что я твой мастер, не так ли, младший дядя?" она пыталась выглядеть как смущенный котенок, но как бы ты ни смотрел, она была вздорным львом.
Но меня это не волновало, и я продолжил.
"Этот ученик приветствует мастера." я поднял к ней кулак.
Ну, я мог бы пойти на крайние меры и поклониться ей, но мы просто шутим, и даже если не говорить о моем желании, это просто заставит ее чувствовать себя неловко, а еще Юань Цзя убьет ее, так что лучше не надо...
Немного посмеявшись, мы вернулись во двор.
"Где сестра Цзя?" спросил я Ху Аньцзин, когда увидел, что Юань Цзя там нет.
Ху Аньцзин остановилась на своем пути и посмотрела на меня.
"Мастеру нужно было закончить кое-какие дела в главном зале, и, насколько я знаю, она скоро будет здесь..." ответила она.
"Понятно..." кивнул я.
"Кстати, Аньцзин, кто назвал тебя Аньцзин?" спросил я ее.
Она была ошеломлена моим вопросом.
"Почему такой неожиданный вопрос?" спросила она в ответ.
"Ну, если быть до конца честным с тобой, ты не подходишь ни под 'Ань', ни под 'Цзин'…" я пожал плечами. [A/N: (Ань) означает "мир, спокойствие" и (Цзин) означает "тихий, нежный, неподвижный"]
"Младший дядя, ты называешь меня дикой?" подняла она бровь.
"Я не называю тебя дикой, тебя буквально называют дикой." сказал я ей, подняв руки в знак покорности. [A/N: (Ху) означает "безрассудно, дико, варварски"].
Мы смотрели друг на друга несколько секунд, а потом разразились смехом.
"Я не говорю, что оправдываю свое имя, но для того, чье имя означает 'спокойный' и 'нежный', ты выглядишь как огромный шар энергии..." добавил я, когда мы перестали смеяться. [A/N: (Хуан) означает "яркий, сияющий, светящийся".]
"Ну, если честно, как они могли узнать это, когда я была в своей кроватке?" ответила Аньцзин, вытирая слезы от смеха.
"Это удивительно убедительно..." я не думала об этом в таком ключе.
Пока мы говорили о наших именах, дверь во двор открылась, и вошла Юань Цзя.
Увидев нас, на ее лице появилась небольшая улыбка.
Хотя Юань Цзя – мастер Ху Аньцзин, а она – ее ученица, они ведут себя друг с другом как старшая и младшая сестры. По крайней мере, они ведут себя так, когда не находятся на людях, чтобы не вызвать переполох.
"Вы долго меня ждали?" спросила она.
Я и Ху Аньцзин почти одновременно покачали головами.
"Нет, мы говорили о бесполезных вещах..." сказал я ей с улыбкой.
Ху Аньцзин, услышавшая мои слова, сложила руки на грудь, как будто ее задели мои слова.
"Дядя Хуан, т…ты только что назвал мое имя бесполезной." было видно, что ее глаза слезились. Что и говорить, она натуральная.
Видя, как течет разговор, я не стал медлить и обхватил ее щеки руками.
"Как это может быть? Бесполезной частью были разговоры, здесь, здесь." я играл роль слишком драматичного дяди. Закончив свои слова, я достал леденец и несколько конфет из своего кольца для хранения и положил их в руки Аньцзин.
"Вот, вот." продолжил я, погладив ее по голове.
С другой стороны, уголок рта Юань Цзя дернулся.
Она не могла остановиться и спросила.
"Кто здесь взрослый?" спросила она обоих.
Ли Хуан и Ху Аньцзин посмотрели на нее, затем на мгновение посмотрели на себя и снова повернулись к ней лицом.
""Это ты, старшая сестра."" сказали они в унисон.
Однако этот ответ не помог унять недовольство Юань Цзя, и она лишь сузила глаза.
На этот раз Ли Хуан ответил быстрее, чем Ху Аньцзин.
"В свою защиту я должен сказать, что это она начала." сказала я, указывая пальцем на Ху Аньцзин.
Я продал ее? Да.
Чувствую ли я себя плохо? Вовсе нет.
Ху Аньцзин открыла рот, но не смогла подобрать слов, чтобы защитить себя или отчитать меня.
Юань Цзя с другой стороны смотрела на наше взаимодействие и вздыхала.
"*вздох* Вы двое вообще планируете взрослеть?" спросила она.
"Старшая сестра Цзя, это мой внутренний ребенок, поэтому он вообще не вырастет." я кивнула своим собственным словам.
На этот раз не только Юань Цзя, но и Ху Аньцзин была озадачена.
"...внутренний ребенок? Что это такое?" спросила Юань Цзя.
"Это что-то вроде внутреннего демона?" спросила Ху Аньцзин и содрогнулась от этой мысли.
В это время я вспомнил, что у них, вероятно, другой тип психологии, и они не знают о внутреннем ребенке, поэтому мой умный ответ для них ничего не значит.
Как интеллектуал, я объяснял им о 'современной психологии' и о том, что такое 'внутренний ребенок', больше часа.
Вы, наверное, спросите, откуда я это знаю? Ну, несколько моих прошлых подруг увлекались подобными вещами, так что я немного научился.
"Итак, вы понимаете, что я имел в виду, когда сказал, что мой внутренний ребенок не будет расти?" спросила я главную причину моего объяснения.
"Да, теперь я поняла, что ты имел в виду." Юань Цзя улыбнулась и сказала.
"Я все еще не понимаю, но это может быть потому, что я не слушала." Ху Аньцзин пожала плечами.
В свою очередь, я проигнорировал ее.
"О! Теперь я вспомнила. Я хотела вам кое-что сказать." внезапно сказала Юань Цзя.
Мы посмотрели на нее с полным вниманием, словно говоря ей глазами 'продолжай'.
"На следующей неделе состоится экспедиция, и вы двое будете участвовать в ней." сказала она нам.


    Бездна вечного плача

    "О! Теперь я вспомнила. Я хотела вам кое-что сказать." внезапно сказала Юань Цзя.
Мы посмотрели на нее с полным вниманием, словно говоря ей глазами 'продолжай'.
"На следующей неделе состоится экспедиция, и вы двое будете участвовать в ней." сказала она нам.
"Что это за экспедиция?" прямо спросил я.
"Ну, я расскажу вам об этом..." Юань Цзя вела себя так, словно ждала, что мы спросим ее об этом.
На центральном божественном континенте есть область под названием [Бездна Вечного Плача].
Как следует из названия, это место не для слабонервных. Сколько существует история центрального континента, столько существует и эта пропасть, и никто не знает, что и как ее создало. Что ж, можно сказать, что все рады не знать, как она была сделана, потому что если что-то искусственно создало такую пропасть в центре планеты, то нельзя ожидать, что ты узнаешь ее создателя и уйдешь с жизнью после этого...
Эта пропасть настолько глубока, что некоторые даже говорят, что можно путешествовать на другой конец света, если прыгнуть в нее и, конечно, выжить в ней.
Не было ни одного сообщения о том, что кто-то выжил после падения в эту пропасть, поэтому 'плач' в ее названии имеет смысл.
Когда вы падаете в такую глубокую пропасть, как [Бездна Вечного Плача], вы не просто умираете. Некоторые говорят, что вы будете падать несколько дней и месяцев, пока не упадете на дно или на то, что ждет вас в конце пропасти.
Гравитация в пропасти намного ниже, поэтому падать приходится медленнее, но хаотическая Ци намного сильнее, чем где-либо в пропасти, поэтому при медленном падении вас медленно размалывает в небытие, и из-за этого изнутри пропасти постоянно раздаются крики и стенания людей, зверей и прочих...
Это опасное место считается одним из 9 запретных мест на божественном центральном континенте.
В этот момент объяснения я до смерти боялся, что 'МС' может найти в этой, казалось бы, смертельной ловушке и как он может использовать ее, чтобы убить меня. Я имею в виду, что это место кричит 'у меня есть сокровища для МС'. Одна мысль об этом заставила меня содрогнуться.
Посмотрев на Юань Цзя, я не смог остановить себя и озвучил свои мысли.
"Старшая сестра Цзя, если ты хочешь убить меня и Аньцзин, есть более простые способы сделать это. Зачем идти на такие ухищрения?" спросила я, сузив глаза.
На мои слова Ху Аньцзин тоже кивнула.
Но ответ Юань Цзя был немного другим, и я и Ху Аньцзин получили по удару по голове.
"Когда это я заставляла вас страдать?" сказала она нам, пока мы трогали свои головы, чтобы облегчить боль.
"Эм... около 10 секунд назад?" Ху Аньцзин сказала ей с глазами, которые показывали, что она была несправедлива.
Юань Цзя сузила на нее глаза, а Ху Аньцзин спряталась за меня.
Покачав головой на ее выходку, я посмотрела на Юань Цзя.
"Самая Любящая и заботливая старшая сестра в мире, не могла бы ты просветить меня о причине этой экспедиции в одно из запретных мест?" спросил я ее с хорошей долей сарказма.
Она закатила глаза на мой сарказм и продолжила свое объяснение.
В течение многих лет некоторые бесстрашные люди или те, кто был близок к концу своего жизненного пути, пытались найти состояние в [Бездне Вечного Плача] и потерпел неудачу, пока молодой человек не попробовал эту пропасть немного неохотно.
Ну, немного больше, чем немного. Он был брошен туда по какой-то глупой причине, вроде разговора с кем-то, с кем не следовало, или что-то в этом роде...
Но, к его удивлению, он не упал в пропасть, а был телепортирован на какое-то испытание, и после этого у него были огромные успехи.
После того, как нападавшие увидели это, они связались со своими старейшинами, и вскоре новости достигли семи святых земель, и знаете что, семь святых земель пришли туда, чтобы монополизировать этот шанс и использовать его для дальнейшего развития своей власти и влияния.
После использования некоторых 'добровольных' подопытных они узнали, что только те, кому меньше 30 лет и кто находится на уровне формирования Меридиана, могут войти в это место, а остальные будут отброшены.
Я говорю 'отброшены', но на самом деле, когда они не смогут пройти 'испытание', они упадут в пропасть и погибнут.
После этого семь святых земель составили планы и квоты для каждого из них, и они будут использовать это место раз в пять лет, и каждый из них может привести 10 учеников для участия в испытании, а еще 30 мест будут отданы меньшим силам в поединках перед днем входа, таким образом, они дали 'справедливый' шанс другим использовать это испытание.
Почему каждые пять лет? Как доказали 'подопытные' экспертам Святой Земли, существует ограничение на количество использований телепортации испытания, а это около 113, и потребуется пять лет, чтобы восстановить силу неба и земли.
Испытание [Бездны Вечного Плача], которое теперь известно как [Испытание Бездны], является одним из хороших шансов, которые может использовать молодое поколение Божественного Центрального Континента, и вы можете ожидать найти все виды гениев в этом испытании.
Вы можете спросить, по какой причине Ли Хуан и Ху Аньцзин не знают об этих испытаниях? Это очень легко объяснить: Ли Хуан с раннего возраста был закрытым ребенком, поэтому он не знал о том, что за всю его жизнь произошло всего два раза, и в то время он не был достаточно силен ни для одного из них, поэтому никто ничего ему не рассказывал, чтобы не расстраивать его из-за этого. Что касается Ху Аньцзин, то она была убийцей в организации, и все, о чем она думала в то время, это как спастись, и она ничего не знала об этом шансе, а если и знала, то не могла участвовать в нем, так что она не много потеряла в то время...
Это будет 83-й раз, когда это испытание будет проходиться, и Ли Хуан и Ху Аньцзин находятся в экспедиции, чтобы быть выбранными в качестве одного из 10 участников этого испытания.
Для справедливости (вы читаете, приобретая лицо), семь святых земель выбирают своих 10 участников со лонжеронов в месте проведения испытания после 6-го испытания.
Таким образом, все будут уверены в справедливости выбора, и это также послужит напоминанием малым силам, что семь святых земель имеют 10 постоянных квот, потому что они намного сильнее их. Таким образом, они будут более благодарны за свои 30 квот и постараются отправить в святые земли больше гениев.
Как говорится, одна стрела – несколько целей, и таким образом они могли достичь всего этого одним движением.
"Понятно. Так как же мы определим 10 последних участников?" я кивнул и спросил Юань Цзя.
"Это довольно просто." Юань Цзя начала объяснять.
По ее словам, у вас есть 10 'тронов', и вы должны бороться за них. Каждый раз, когда среди участников есть главные ученики, они садятся на стулья первыми, а затем остальные начинают оспаривать.
Если стул пуст, вы занимаете его без борьбы, если кто-то сидит на стуле, вы должны победить его, чтобы занять его место, и после этого вы будете подвержены вызовам.
Если вы не использовали методы само-повреждения, секта предоставит вам необходимые таблетки и зелья, чтобы вернуть вас к 100%, и вы сможете продолжить борьбу.
Но есть наказание для претендента: если вы проиграете, вам придется ждать в конце очереди, пока вы не получите шанс сразиться снова.
Так продолжается около 3 дней, после чего в течение 3 дней малые силы сражаются за остальные 30 мест под взглядами семи святых земель, после чего дается два дня на отдых и восстановление сил, и после этого вы приступаете к испытанию.
Причина двух дней восстановления в том, что даже с таблетками и зельями некоторые вещи требуют времени для исправления, поэтому эти дни предназначены для отдыха и, в свою очередь, для получения лучших результатов.
"Можно сказать, что семь святых земель отдыхают 5 дней, но никто не скажет нам об этом в лицо, поэтому вы можете спокойно отдыхать..." Юань Цзя закончила свои объяснения.
'Конечно, не скажут…' фыркнул Ли Хуан.


    Не надо

    Соревнование для семи святых земель будет продолжаться около 3 дней, после чего в течение 3 дней малые силы будут бороться за остальные 30 мест под взглядами семи святых земель, а затем будет два дня отдыха и восстановления, после чего вы приступите к испытаниям.
Причина двух дней восстановления в том, что даже с таблетками и зельями некоторые вещи требуют времени для исправления, так что эти дни предназначены для большего отдыха и, в свою очередь, для достижения лучших результатов.
"Можно сказать, что семь святых земель отдыхают 5 дней, но никто не скажет об этом в лицо, поэтому вы можете спокойно отдыхать..." Юань Цзя закончила свои объяснения.
'Конечно, не скажут…' фыркнул Ли Хуан.
Думая о конкурсе, у меня возникли вопросы о процессе отбора участников.
"Кстати, старшая сестра Цзя, а как остальные проходят отбор для участия в этих соревнованиях на 10 позиций?" спросил я ее. Хотя меня это не касается, я хочу знать, против кого я буду идти.
"С помощью спаррингов. В каждом дворе будут отобраны лучшие кандидаты, которые, конечно же, соответствуют критериям, и они отправятся в [Бездну Вечного Плача] и там выберут финальную десятку." пояснила Юань Цзя.
Таким образом, они отбирали лучших во внешнем дворе, внутреннем дворе и основном дворе. После этого отбора они будут соревноваться друг с другом в [Бездне Вечного Плача], чтобы получить одно из 10 мест.
Может показаться несправедливым объединять учеников внешнего, внутреннего и основного дворов в соревновании, но нужно помнить, что все они находятся в одном возрастном диапазоне и в одном диапазоне культивации. Единственное, что может быть вне уравнения – это уровень совершенствования тела, но поскольку возрастной диапазон постоянен, то и на этот фактор существует жесткое ограничение.
Если посмотреть на это с другой стороны, то есть большая вероятность, что некоторые ученики внешнего двора получат определенную выгоду от этого. В этом соревновании они могут показать свой талант и получить возможность быть выбранными для внутреннего или основного двора.
Даже если вы не попадете на испытания, вы получите возможность наблюдать за поединками лучших гениев своего поколения, так что это очень желанная вещь для каждого ученика в секте.
На самом деле, есть много учеников, которые не сражаются за так называемые троны, но они пытаются получить некоторые знания из поединков и углубить свой путь меча, и, по правде говоря, это одна из лучших вещей, которые можно получить от испытания еще до его начала.
Многие культиваторы из малых сил тоже так поступают. Каждый из них может использовать оружие, которое является главной опорой одной из семи святых земель, поэтому, наблюдая за их поединками, они могут углубить свое понимание и получить очень ценное улучшение своих техник.
В то время как я, используя свою паранойю, думал о самом худшем, что может случиться, Ху Аньцзин заговорила и отвлекла меня от моих мыслей.
"Но сестра Цзя, почему семь святых земель не получают больше мест? Неужели 30 гениев действительно так же хороши, как ученики наших святых земель?" спросила она с растерянным видом.
"Ну, мы могли бы сделать это, но это повлияет на наше лицо в умах обычных людей, и мы не можем позволить им получить это без каких-либо рычагов." ответил Юань Цзя и пожала плечами.
Это откровение заинтриговало меня.
"А какие у нас есть рычаги воздействия на них?" не удержался я и спросил ее.
"Рычаг, который позволит нам получить их троны…" усмехнулась она.
"Какого хрена?" пробормотал я неосознанно, я был ошарашен тем, что мы можем просто взять их троны.
"Язык, Хуан." Юань Цзя прочитала строгую лекцию.
"Мои извинения, миледи." положив правую руку на грудь, я слегка поклонился.
"Как скажешь." на этот раз она даже не потрудилась спросить, что, черт возьми, означает 'миледи'.
"Ну, правило таково, что если 11 место одной из святых земель сможет победить хотя бы больше половины из 7 лучших учеников меньших сил, мы также можем сражаться за их троны." она продолжила свои объяснения.
Она рассказала нам, что есть 11-й трон, и тот, кто на нем, должен сразиться с одним из 7 лучших учеников из малых сил, и если 4 или более из них победит своих противников, мы сможем побороться с ними за их 30 тронов.
Это значит, что мы даем им возможность, а затем говорим им, что вы недостаточно сильны, поэтому мы используем это вместо вас.
Ну, это не значит, что мы будем побеждать все время, и у них есть несколько хороших гениев, так что они могут сохранять свои позиции большую часть времени.
"Это хорошее правило. Если они не могут победить даже нашу резервную команду, они не могут надеяться на какие-либо успехи в испытаниях, и лучше дать этот шанс тому, кто его достоин..." я кивнул Юань Цзя.
В мире, где сила – это все, нельзя рассчитывать сохранить что-то ценное, не обладая необходимой для этого силой.
Чувствуя желание тренироваться, я хлопнул себя по колену и встал.
"Так что лучше нам начать тренироваться." сказал я им, чтобы заставить их тренироваться.
Что? Я не маньяк тренировок, но позвольте мне дать вам подсказку. Что случится с плохо обученным 'молодым мастером' на большом собрании?
Да. Ему набьют морду, и я не намерен этого допустить.
Кивнув самому себе, что я гениально предвидел это событие, я посмотрел на Юань Цзя и Ху Аньцзин, ожидая их ответов.
"Умм... на этот раз нет никакого 'мы'…" сказала Юань Цзя с сухой улыбкой.
"Что?" потрясенный, я сузил глаза.
"Я имею в виду, что... в этот раз ты не будешь тренироваться с Аньцзин." сказала она, отводя глаза.
"Я знаю, что Аньцзин нужно вырасти независимой, но что, черт возьми, значит 'в этот раз'?" спросил я, еще больше сузив глаза. Что-то здесь не так...
Ху Аньцзин посмотрела на меня, чтобы сказать, что она не ребенок, но Юань Цзя заговорила раньше нее.
"Я не должна говорить тебе об этом..." Юань Цзя посмотрела на меня с... жалостью?
"Но?" я призвал ее продолжать.
"Ты будешь тренироваться с мастером." она сказала мне на одном дыхании.
'Ну, к Черту мою жизнь.' Подумал я.
"Всю неделю?" стараясь выглядеть спокойным и терпя неудачу, спросил я Юань Цзя.
Я знал, что ответ будет положительным, но мне нужно было убедиться. Всегда есть надежда.
"...Да." ответил Юань Цзя.
Надежды нет.
Дедушка Лонг тоже тренировал Юань Цзя, но моя тренировка была на уровень сложнее. Почему? Какая-то чушь о том, что я потомок семьи Ли и заставить его гордиться, и что-то о том, что мои родители оставили меня только ради него, и я должен быть лучше, и все такое...
"Я знал, что должен был пойти на закрытое культивирование, когда старик проснулся." я покачал головой и проболтался.
Я просто надеюсь, что старик не будет тренировать меня так усердно, что я превышу квалификацию испытания...
Посмотрев на Ху Аньцзин, я положил руку ей на плечо.
"Никогда не думал, что скажу это, но, кажется, я буду скучать по твоим броским объятиям." я сказал ей так, как будто оставлял ей свое завещание.
Ху Аньцзин была потрясена. Она никогда не видела меня таким, это было для нее ново, и она не знала, как реагировать.
Пока она внутренне боролась с желанием что-то сказать, я повернулся и пошел к двери.
"Давайте встретимся снова... если судьба позволит..." я поднял руку в знак прощания.
Выйдя со двора, я почувствовал знакомую сигнатуру Ци с неба.
Да, надо мной в воздухе парил мой дедушка и смотрел на меня.


    Принятие ванны

    "Давайте встретимся снова... если судьба позволит..." я поднял руку в знак прощания.
Выйдя со двора, я почувствовал знакомую сигнатуру Ци с неба.
Да, надо мной в воздухе парил мой дедушка и смотрел на меня.
Дедушка долго смотрел на меня, паря в воздухе, и выражение его лица было презрительным.
"Неужели тебе нужно было вести себя так, будто ты идешь навстречу своей смерти, когда мы просто собираемся тренироваться?" спросил Ли Лонг, слегка нахмурившись.
Я посмотрел на него мертвыми глазами.
"Мы собираемся 'просто тренироваться'? Ты хоть сам-то веришь в свои слова, старик? Как насчет того, чтобы потренировать старейшину Чжуна, чтобы получить от него больше ответов? Уверен, это будет более эффективно, чем те пытки, которые вы над ним применяете." я не смог скрыть свой гнев и закричал на него. Конечно, тренировки эффективны, но никому не понравится, если его будут постоянно бить.
Дедушка Лонг только покачал головой.
"Ты знаешь, сколько людей умерло бы, чтобы получить тренировку под моим руководством? Но я понимаю, что ты молод и мятежен, поэтому я не приму это близко к сердцу и не стану отчитывать тебя за это. Когда ты вырастешь, ты будешь благодарен мне за заботу и обучение." он кивнул своим словам, как будто действительно был заботливым прародителем.
Этот старик знает, как разозлить человека. Я должен быть благодарен? За то, что из меня несколько дней выбивали дерьмо?
Уровень эгоизма в этом заявлении – это то, чего я не знаю, смогу ли я достичь в этой жизни.
Я не смог сдержать себя, чтобы не ответить ему.
"Старик, просто скажи мне, что у меня нет выбора, почему ты должен приводить мне какие-то доводы, в результате которых ты делаешь то, что хотел сделать в первую очередь? Просто скажи мне, что у меня нет выбора." огрызнулся я.
Дедушка Лонг прищурил глаза на мой ответ, а затем искренне рассмеялся.
"Хахаха, это напомнило мне о твоем отце. Верно говорят, что яблоко от яблони далеко не падает." он засмеялся, спустившись на землю и похлопав меня по плечу.
Ну, если это можно назвать 'похлопыванием'.
Не видя смысла в дальнейшем разговоре, я просто ворчал и бормотал по дороге, а этот чертов старик только смеялся, говоря, что мои реакции такие же, как у моего отца.
'Я чувствую тебя, отец. Но пошел ты к черту, что оставил меня с этим дьяволом дедом.' я посылаю свою безмолвную молитву. Надеюсь, она дойдет до него.
...
Было видно, как Ли Хуан задыхается, лежа на полу, потный и окровавленный. Прошло четыре часа после начала его тренировки.
То, что он смог продержаться четыре часа на этом адском полигоне, стало для него новым рекордом. Даже в прошлом рекорд Ли Хуана составлял три часа и двадцать минут.
Вы можете спросить, как же ты так улучшился? На самом деле это было просто. Я просто мысленно проклинал этого старика и представлял, как из него выбивают дерьмо многочисленные вещи и люди, о которых я воздержусь говорить, чтобы сохранить PG-13.
Этот маленький шаг помог мне успокоить свой разум и не чувствовать, как мои мышцы разрываются с каждой секундой, а кости ноют от глубокой и пронизывающей боли.
Да, я мог бы продолжать четыре часа, но на четвертом часу я был словно марионетка, у которой перерезали ниточки. Я упал на землю и не мог ничего сделать.
И знаете, что было хуже всего?
"Если ты так откроешься в настоящем бою, ты можешь умереть." 'добрый' дедушка Лонг сказал мне это так, как будто указывал на что-то сложное для понимания.
Ни хрена себе Шерлок. Как я вообще могу что-то сделать, если садист и сумасшедший старик на второй речке Даосского дворца решил избить меня до потери сознания? Если спросить любого человека с малейшими признаками интеллекта, он согласится, что единственный выход – смерть, но этот дерьмовый старик имеет наглость напоминать мне, что я показываю гребаное отверстие?
Я едва мог дышать, поэтому не мог ответить ему, иначе я бы сказал ему, чтобы он пошел на хуй с техникой меча или еще чем-нибудь...
Я скучаю по земле. Я мог бы, по крайней мере, сообщить о жестоком обращении с детьми или выложить в социальные сети свое изображение. Это должно сработать, верно?
О! И не думайте, что я отдыхаю или что-то в этом роде. Нет, старик готовит для меня лечебную ванну, чтобы я мог вернуться в форму... для новых издевательств.
Это моя гребаная жизнь, и я скучаю по тому, как в романах используют перескоки времени.
В реальной жизни, блять, нет никаких временных переходов.
У тебя сейчас дерьмовый период в жизни? Хочешь, чтобы он прошел? Что ж, не повезло. Вы должны позволить ему пройти естественным путем, нет альтернативы, которая может ускорить это дерьмо...
Все, что я могу сделать, это думать о следующей неделе, когда этот старик позволит мне уйти, если я смогу преодолеть это препятствие. Ну, это большое 'если', если я сам так говорю.
Как раз когда я произносил про себя мотивационную речь, дедушка Лонг поднял меня с земли и понес, как мешок с картошкой.
"Раньше я не мог использовать такую сильную ванну для тебя, но теперь, когда у тебя есть достаточно базовое культивации Ци, ты можешь использовать эту ванну, которая более полезна." дедушка Лонг сказал мне, и было видно, что он гордится собой за то, что сделал эту ванну за короткое время.
Я не мог говорить, поэтому просто смотрел на него мертвыми рыбьими глазами.
'Старик, у тебя нет внутреннего демона, ты сам демон.' Подумал я.
К несчастью для меня, он понял другое значение моего взгляда. Ну, не то чтобы его это волновало, даже если он знает, что я имел в виду.
"Не волнуйся. В течение следующих нескольких дней я буду делать эти лекарственные смеси заранее, так что тебе не придется тратить время на ожидание, пока я закончу приготовления." он сказал мне это с доброй улыбкой, которая была очень утешительной, если вы были глухи и не знали, какие зловещие слова он только что произнес.
'Дай мне передохнуть, чертов психопат!' Я сузила на него глаза.
Когда он закончил говорить, он опустил меня в таз с водой и лекарственной смесью. Он опустил меня осторожно, чтобы я не утонул.
'Может быть, он не такой дерьмовый, как я думал…' Я не успел закончить свои мысли, как боль, подобная той, что была раньше, атаковала все мое тело.
'БЛЯТЬ!' Закричал я, чувствуя мучительную боль.


    Травяная смесь

    Дедушка Лонг опустил меня в таз с водой и лекарственной смесью. Он опустил меня осторожно, чтобы я не утонул.
'Может быть, он не такой дерьмовый, как я думал…' Я не успел закончить свои мысли, как боль, подобная которой не было ни у кого, атаковала все мое тело.
'БЛЯДЬ!' Мысленно закричала я, чувствуя мучительную боль.
Казалось, что бесчисленные иглы втыкаются и вытыкаются из моего тела. Лекарственная смесь впитывалась с поразительной скоростью, видимой невооруженным глазом.
Пока это происходило, я не мог сдержать голос и закричал во всю мощь своих легких.
"AРРРРРРРРРРРРРГХ."
В это время я потерял сознание и упал лицом вперед в резервуар.
-- (POV Ли Лонг, он же лучший дедушка в мире, несколько минут назад) --
"Не волнуйся. В следующие несколько дней я буду делать эти лекарственные смеси заранее, так что тебе не придется тратить время, ожидая, пока я закончу приготовления." сказал я ему.
Это лекарство – не то, что можно купить за деньги. Рецепт его приготовления – это что-то вроде семейной реликвии. Эта смесь поможет тебе поглотить больше Ци, когда ты уже потратил всю Ци своего тела.
По этой причине я нагружал Хуана изо всех сил, чтобы он истощил всю свою Ци и был готов использовать эту травяную смесь, чтобы прорваться через культивацию Ци или хотя бы сделать шаг к обретению большей силы.
Из текста, который оставили предки об этой травяной смеси, я знал, что лучшее время для использования этой травяной смеси – в царстве Собирания Ци и, желательно, на девятой стадии, чтобы тот, кто принимает эту травяную смесь, мог получить гораздо больше пользы.
Мой план для Хуана – использовать эту травяную смесь, чтобы прорваться в следующее большое царство, Формирование Меридиана. Если он сможет сделать это за неделю, я могу быть уверен, что он пройдет [Испытание Вечной Бездны] и не встретит ничего, что могло бы бросить вызов его жизни.
Осторожно я опустил Хуана в таз с водой и травяной смесью. Поскольку я знаю, что это немного болезненно, я постарался сделать все возможное, чтобы он крепко сидел в тазике.
Как только я опустил его, стало видно, как травяная смесь медленно впитывается в его тело. Кивнув про себя, я порадовался, что травяная смесь делает свое дело и никаких проблем в процессе впитывания нет.
Внимательно посмотрев на тазик, я вдруг почувствовал изменения.
"Это…" расширились мои глаза.
Скорость поглощения увеличилась настолько, что можно было увидеть чистую воду без каких-либо признаков травяной смеси в ней, а вся смесь быстро впитывалась в тело Хуана.
'Это плохо! Почему это произошло?' Я напряженно думал, пытаясь найти причину и решение этой ситуации. Я не могу просто остановить этот процесс, не зная, может ли он оставить необратимые повреждения на теле Хуана.
В этот момент я понял корень проблемы. В записях об этой травяной смеси было написано, что она оказывает побочное действие на некоторых людей с особым телосложением. Один из предков нашей семьи Ли использовал эту травяную смесь и испытывал мучительную боль, но добился лучших результатов, и его прирост был намного больше, чем у других его сверстников.
Говорили, что после того, как он поглотил всю травяную смесь в воде, он потерял сознание на несколько часов.
Вдруг я услышал, как Хуан закричал.
"AРРРРРРРРРРРРРГХ."
Когда он уже собирался упасть в воду, я выловил его из воды и понес на руках в комнату во дворе.
Чтобы успокоить свое волнение, я начал осматривать его тело с помощью своей Ци. Это было очень трудно, потому что у него почти не было Ци, и я должен был убедиться, что моя Ци не останется в его теле, иначе будут необратимые повреждения его меридианов и путей Ци, поэтому я должен был быть более осторожным.
Но кем, по-вашему, является Ли Лонг? Я могу сказать, что мой уровень контроля моей Ци находится в первой десятке в мире, так что для меня в этом нет ничего особенного.
После нескольких минут осмотра я был потрясен. У него не только не было никаких проблем, но и было видно, что его пути Ци стали более упругими, а тело в целом более сильным. То есть это и был тот прирост, о котором говорилось в записях.
Но почему ему было так больно?
Если бы я мог предположить, то думаю, что это из-за его уровня культивации. Он находится на восьмой стадии Собирания Ци. На седьмой, восьмой и девятой стадиях Собирания Ци вы укрепляете свою нервную систему. Ощущение боли, когда нервная система укрепляется, а все тело совершенствуется, очень логично. Я должен записать это для будущих поколений.
Пока Ли Лонг писал на записях и ухаживал за Ли Хуаном, прошло несколько часов, и он не успел оглянуться, как прошло уже шесть часов.
-- (POV Ли Хуан) --
Почувствовав, что все тело болит, я с ворчанием открыл глаза.
"Аргх."
Это был мой второй раз, когда я увидел незнакомый потолок, но я не запаниковал. Почему? Ну, как этот дедушкин демон мог оставить меня умирать? Это просто невозможно. Он садист, поэтому я должен быть живой, чтобы чувствовать боль, чтобы он мог наслаждаться или что-то в этом роде...
"О! Ты наконец-то проснулся! Надеюсь, ты хорошо отдохнул, потому что у нас еще тренировка." говоря о дьяволе, я услышал голос дедушки Лонга.
"Старик, ты, должно быть, слепой, раз просишь меня тренироваться дальше в таком состоянии. Не говоря уже об этом, что это была за лечебная смесь, которую ты размешал в воде? Ты уверен, что она не была отравлена?" спросил я его саркастическим тоном.
Он прищелкнул языком в ответ на мои слова.
"*тц* ты думаешь, мне нужен яд, чтобы убить тебя?" спросил он в ответ.
"Справедливо." я легко приняла его логику. Ему действительно не нужен яд, чтобы убить меня, но дело было не в этом.
"Тогда что?" спросил я его снова.
"Ну, это был секретный рецепт нашей семьи Ли, который поможет человеку быстрее расширить свою Ци. С его помощью я надеялся, что ты сможешь прорваться на этой неделе." честно сказал он мне.
"Понятно... Это должно было быть так болезненно?" спросил я его снова. Даже с тем уровнем подготовки, через который прошел Ли Хуан, это была чертова пытка.
"...Нет, не должно. Ты, мой внук, особый случай." он ухмыльнулся, отвечая мне.
"Что ты имеешь в виду?" я нахмурил брови. У меня нет времени на новую чушь.
"Ну, дело обстоит так…" он рассказал мне о причине и о предке, который был похож на меня и имел лучшие достижения, чем другие.
"Понятно. Кстати, кто этот предок?" мне стало любопытно, что это за предок, у которого была такая же ситуация, как у меня.
"Хороший вопрос. Я и сам не знаю, давай я посмотрю в записях, как его зовут..." он встал, открыл записи на травяной смеси и поискал имя этого предка.
"Здесь написано, что он был Ли... Бао." его голос прервался в конце предложения.
Я был потрясен сверх того, что считал возможным.
"Ты имеете в виду Ли Бао, как тот самый Ли Бао?" я попросил его уточнить. Это просто слишком шокирует.
На несколько мгновений в комнате воцарилась тишина.
"...Да, похоже на то." дедушка ответил мне, так как он тоже был шокирован таким развитием событий.


    Ли Бао

    "Ли Бао как тот самый Ли Бао?" я попросил его уточнить. Это просто слишком шокирует.
На несколько мгновений в комнате воцарилась тишина.
"...Да, похоже на то." дедушка ответил мне, так как он тоже был шокирован таким развитием событий.
Ли Бао.
Имя, которое слишком хорошо известно на Божественном центральном континенте. Даже дети знают о нем и его деяниях. Такой известностью не могут похвастаться даже нынешние главы семи святых земель, так что можно сказать, что это признак его величия.
Он – самая большая 'знаменитость' на континенте, поэтому неудивительно, что в семье Ли он – что-то вроде бога. Очищение целой семьи или уничтожение целых сект – это одно из самых незначительных событий, которые могут быть результатом оскорбления этой фигуры, действовавшей много лет назад на божественном центральном континенте.
Простые люди знают о нем только мифы и легенды, а такие могущественные места, как семь святых земель, знают его наизусть. Он был настолько ярким гением, что если бы он объявил себя вторым в мире, никто не посмел бы назвать себя первым.
'Это явно гребаный МС, если таковой вообще существует.' Даже на этом этапе истории я мог видеть, что этот мой предок определенно был ребенком самолета.
Пока я мысленно ругал Ли Бао, дедушка Лонг продолжал свои объяснения.
Его история была такой, какую можно найти в любом китайском романе, который вы читали.
Он начинал как нелюбимый сын семьи Ли. У него было тяжелое детство, над ним неоднократно издевались. Из-за своего положения в семье он не получал много ресурсов от семьи и не улучшал свою культивацию, и, в свою очередь, семья урезала его ресурсы, потому что он был 'отбросом', как они говорили.
Но дело было в том, что из-за особого телосложения ему приходилось тратить больше ресурсов, чтобы достичь такого же уровня развития, как у других. Но это особое телосложение помогало ему иметь более стабильную и мощную основу в отличие от других. Это было сокровище семьи Ли, которое не было найдено и, вероятно, никогда не будет найдено...
Но случилось то, что изменило все. Однажды, когда Ли Бао охотился в горах, чтобы отточить свои навыки и убивать зверей ради денег и еды, он столкнулся лицом к лицу с сильным зверем, который был ему не по силам и мог легко убить его.
Он попытался убежать, но зверь был слишком быстр, чтобы остаться позади, и слишком умен, чтобы обмануть. После часа преследования зверь загнал Ли Бао в угол и собирался убить его. Когда зверь набросился на него, Ли Бао использовал всю свою оставшуюся силу, чтобы увернуться и сохранить свою жизнь.
Ему удалось сохранить свою жизнь, и зверь от удара упал на землю. Но был один факт, о котором Ли Бао забыл. Зверь был очень зол после часа преследования и использовал всю свою силу в этой атаке.
Земля задрожала и провалилась внутрь, поглотив Ли Бао и зверя.
Такое падение могло стать смертельным для любого, но Ли Бао использовал тело зверя как щит от удара и, в свою очередь, обменял жизнь зверя на свою.
'Что за...' Я смотрел на дедушку Лонга широко раскрытыми глазами. В воспоминаниях Ли Хуана была общая информация о Ли Бао, но ничего о его происхождении, а тут столько подробностей...
Не обращая внимания на мои мысли, дедушка Лонг продолжал свой рассказ.
Тот факт, что Ли Бао сохранил жизнь, не означает, что он не получил никаких ранений. Он был ранен и использовал все травы, которые собирал, чтобы вылечить себя. Хотя он и не вылечился полностью, ему стало легче двигаться, и он отправился в пещеру, в которую попал, чтобы найти выход отсюда.
После некоторых поисков он нашел угол с множеством ценных трав, который находился в каком-то древнем месте, потому что чувствовалось, что его давно никто не находил.
Я больше не мог сдерживать свои эмоции.
"*тц* Проклятая сюжетная броня!" пробурчал я.
То есть, он просто оказался в том месте пещеры, которое было близко к земле, и проклятый зверь напал именно на это место, и бум, он нашел сокровищницу.
Дедушка Лонг прервал свой рассказ и посмотрел на меня.
"...Что?" спросил он меня с суженными глазами.
"Ты не поймешь..." я покачал головой и жестом попросил его продолжить рассказ.
Сначала он хотел продать эти травы, чтобы помочь матери с расходами, но вскоре пришел к выводу. У него нет сил хранить эти травы в его положении, и если кто-нибудь увидит их, они выхватят их и, возможно, убьют его, чтобы заставить замолчать, чтобы сохранить свое лицо.
Поэтому у него не было другого выхода, кроме как использовать их для себя. 'Даже если я буду отбросом, я стану более могущественным с этими травами,' так он думал. Используя травы, которые он нашел, он начал культивировать и вскоре он непрерывно прорывался вперед.
Спустя всего лишь месяц он стал похож на другого человека и по уровню развития был на уровне старейшины семьи Ли.
Внешний мир уже считал его мертвым, а его мать оплакивала его. Он вышел из пещеры и показал всей семье, насколько сильным он стал, чем поверг всех в шок. Некоторые старейшины хотели убить его, но великий старейшина защитил его, потому что знал, что он был непревзойденным гением и в последующие годы станет жемчужиной семьи Ли.
После этого он занял более высокое положение в семье и присоединился к экзамену в секту Небесного Меча.
"На экзамене по небесному мечу…" дедушка Лонг собирался продолжить, но я прервал его.
"Подожди минутку, старик. Ты хочешь рассказать мне всю его биографию? Я бы предпочел, чтобы ты обучал меня..." у меня не хватило терпения выслушивать историю, явно содранную несколько раз с небольшими изменениями.
Дедушка Лонг был шокирован моим отношением, но не слишком беспокоился об этом.
"Ты уверен в этом?" это был вопрос о тренинге, а не о рассказе.
Я просто пожал плечами в ответ.
"Ну, из твоих записей мы знаем, что у меня особое телосложение Ли Бао, и я могу получить пользу от такого рода тренировок, так что будет лучше, если я использую эту неделю, чтобы получить больше пользы." я сказал ему прямо.
Хотя я и ворчу по поводу его адского режима тренировок, но не могу отрицать, что он эффективен, а теперь, добавив к этому травяную смесь, я могу получить больше, чем рассчитывал.
"В этом ты не ошибаешься." дедушка Лонг кивнул в ответ на мои слова.
"Я ожидаю, что ты сможешь рассказать мне его методы, тренировки, распорядок дня и все, что ты сможешь найти о Ли Бао. Верно, старик?" спросил я его.
Он посмотрел на меня несколько секунд.
"Ты ведь знаешь, что большинство из них – семейная тайна?" спросил он меня в ответ.
"Естественно. Но я также знаю, что они не нужны никому, кроме меня, поэтому тебе нечего бояться, раскрывая их мне." сказал я ему логично.
Дедушка Лонг задумался на минуту, а затем кивнул сам себе.
"Хорошо. Я приготовлю их для тебя, но ты получишь их после того, как вернешься с испытания, так что тебе придется потрудиться." сказал он мне.
'Этот садист-цундере, он не может сказать 'оставайся в безопасности' или что-то в этом роде...' подумала я про себя.
"Да-да, я знаю." сказал я ему пренебрежительно.
"Хорошо. Теперь будь готова к новым тренировкам через десять минут, я пойду и приготовлю еще травяную смесь." сказал он мне и сразу после этого вышел из комнаты.
Как только он вышел из здания, я достал из кольца хранения свое устройство связи и связался с дядей Арамом.
"Дядя, мне нужно пройти кое-какое обучение, поэтому я был бы благодарен, если бы ты смог дать мне информацию на следующей неделе." сказал я ему, как только связь была установлена.
Прошло несколько секунд задержки, прежде чем он ответил мне.
"Хорошо, малыш, позвони мне, когда тебе это понадобится." сказал он мне без дальнейших вопросов и завершил разговор.
"Как всегда эффективно..." пробормотал я про себя.
Встав, я пошел во двор, чтобы продолжить тренировку.


    Тренировочный костюм

    Бывали ли у вас такие моменты, когда вы думали про себя, что надо было закрыть рот?
В последние дни не было такого момента, чтобы я не сказал себе, что не должен был говорить дедушке, чтобы он тренировал меня 'теперь, когда я получаю больше преимуществ' или что-то в этом роде...
Дедушка Лонг так усердно тренировал Ли Хуана, что я не думал, что есть более высокий уровень тренировок, но, видимо, я ошибался.
Интенсивность этой тренировки была настолько велика, что мне захотелось, чтобы прошлая тренировка вернулась. Думаю, это объясняет уровень дерьма, через которое я прошел.
Вы можете подумать, что я веду себя как королева драмы, но позвольте мне рассказать вам немного о прошедших днях, чтобы вы знали, что мои слова – правда...
Дедушка Лонг, который был рад, что я могу больше тренироваться, пошел и сделал кое-какие приготовления. Когда он вернулся, у него был костюм, похожий на один из тех латексных костюмов, если вы понимаете, о чем я...
Как только я увидел его, я достал свои защитные сокровища и встал в боевую стойку.
"Не делай больше ни шагу. Что это, черт возьми, у тебя в руке?" сурово спросил я его. Я не хотел иметь ничего общего с этой нечестивой штукой, тем более, когда другой человек – мужчина. Я такой же натурал, как Эд Ширан – белый.
"Что, черт возьми, с тобой не так? Это тренировочный костюм." дедушка Лонг смотрел на меня, чтобы проверить, не ударился ли я головой.
Я был ошарашен. Какого черта они создали его таким.
"Ты же знаешь, что я надену на себя свою мантию..." я сказал ему, чтобы успокоить себя, но это не помогло.
"Даже если бы ты этого не сделал, я бы бил тебя, пока ты их не наденешь." он посмотрел на меня с отвращением на лице.
"Эй, это ты принес сюда этот нечестивый костюм, не смотри на меня так!" я выхватил костюм, пошел в комнату и надел его.
Накинув на нее свою мантию, я вышел из комнаты.
"Кстати, ты мне не сказал, почему я вообще должен это надевать?" спросил я у дедушки Лонга.
Дедушка Лонг только улыбнулся и жестом показал, чтобы я начал свой лонжерон с ним.
Тогда я пожал плечами, но я должен был знать лучше.
Костюм был одним из самых дорогих тренировочных снаряжений в мире, если не самым дорогим.
Причина тому – вырезанные на нем руны. Этот костюм может наносить целебные зелья на область поражения и помогать вам быстрее исцеляться во время тренировок. Вы, наверное, думаете, что это так мило со стороны дедушки Лонга, но позвольте мне напомнить вам, что он – дьявол.
Он не поместил целебную жидкость в хранилище костюма. Нет, он положил травяную смесь, чтобы каждый раз, когда он бьет меня, я получал дозу смеси на свою кожу, которая укрепляла бы мое тело, но и причиняла бы мне чертовски сильную боль.
Почему он не дал мне этот костюм с самого начала? Ну, впитывание травяной смеси требует времени, поэтому ее используют в банях, где можно не торопиться. Но поскольку у меня особое телосложение, как у Ли Бао, я могу впитывать его очень быстро, и мой гениальный (читай психопат) дедушка придумал этот метод, чтобы позволить мне впитывать его пассивно.
Но была одна маленькая деталь, которую он не учел. Это чертовски больно. Я имею в виду, как, блять, я могу бороться в такой ситуации?
В первый день меня просто отбросили, как будто я был мячиком для доджбола. Я ни хрена не мог делать, когда все тело болело.
На второй день тренировки начались в 4 утра, и мой распорядок дня сменился на тренировки, тренировки и еще раз тренировки.
На второй день я мог хотя бы контролировать траекторию, по которой меня бросали влево и вправо. Мне было так больно, что даже дедушка Лонг начал сомневаться в своем режиме тренировок.
К несчастью для меня, я не мог оторваться от этих тренировок, потому что он обнаружил, что эти тренировки эффективны. Как? Ну, моя жалкая задница прорвалась на девятую ступень Собирания Ци.
Я никогда бы не подумал, что у меня может так сильно болеть сердце из-за того, что другие празднуют.
Видя, что его метод работает, дедушка Лонг продолжал мои тренировки и, не подозревая об этом, добавлял все больше травяной смеси в жидкость, которая наносилась на мою кожу.
Проходили дни, и наступил пятый день. Мне кажется, что за эти дни я постарел на 50 лет. Единственный плюс в них в том, что теперь меня не выбрасывают постоянно. Я могу постоять за себя при некоторых нападениях.
Конечно, это не значит, что дедушка Лонг использует всю свою силу. Это лишь малая часть его сил, но я могу сказать, что моя техника улучшилась за это короткое время.
Мое совершенствование также является еще одним фактором, который сделал это возможным. Поскольку я нахожусь на стадии развития нервной системы, скорость моей реакции растет по экспоненте, и я могу реагировать на атаки дедушки Лонга быстрее и лучше.
Когда день подходил к концу, я почувствовал, что вот-вот пройду узкое место. В этот день я был так близко к сфере формирования меридианов, что чувствовал его запах.
Когда я почувствовал, что вот-вот прорвусь, я сел на землю, скрестив ноги. Хотя это было в середине нашего спарринга, я знал, что такой старый монстр, как дедушка Лонг, мог легко увидеть, что я вот-вот прорвусь, и он остановит спарринг.
Я не ошибся. Он не только остановил свой ход, но и активировал формацию изоляции, чтобы никто не мог вмешаться даже в духовное чувство и помешать моему прорыву.
Он также активировал формацию сбора Ци, чтобы я мог получить больше Ци в кратчайшие сроки. Поскольку мы сражались, моя Ци была не в лучшем состоянии, поэтому я жадно втягивал Ци в свое тело.
Впервые я чувствовал большую часть Ци в своих путях с такой ясностью. Это был знак того, что я бесконечно близок к области формирования меридианов.
Это область, где нужно создать, или, лучше сказать, стабилизировать свои меридианы, прежде всего, а затем использовать их для создания внутренней формации, которая может помочь вам в будущем.
Стабилизировать меридианы можно только в этой области, поэтому вы должны постараться открыть как можно больше из 108 меридианов и использовать их для создания формации. Чем больше меридианов вы откроете, тем больше у вас будет возможностей для внутренней формации.
Формирования создаются путем укрепления путей между меридианами. Они могут действовать для защиты, нападения, сбора Ци и многого другого, если у вас достаточно стабильных меридианов.
В этот момент я почувствовал один из меридианов в своем теле. Я попытался стабилизировать его, но это не так-то просто, как вы могли бы подумать. Ци течет в моем теле, и я должен поддерживать размер и форму меридиана в течение определенного времени, чтобы он принял форму и стал 'стабильным меридианом'.
Проходили минуты, и на моем лбу выступили капельки пота. Но я не сдавался, если я потерплю неудачу в этот раз, это приведет к некоторым обратным последствиям, на которые у меня нет времени.
Внезапно меня посетило вдохновение.
Используя другие пути в своем теле, я пустил бурный поток Ци к своим ладоням. Таким образом на ладонях собрались два шара Ци. Когда бурный поток контролировался таким образом, в мой меридиан входил и выходил устойчивый поток Ци, так что я мог легко с ним справиться, и вскоре мой первый меридиан стабилизировался.
Открыв глаза, я увидел, что на меня смотрит дедушка Лонг.
"Старик, думаю, я заслужил отдых." сказал я ему с улыбкой.


    Запрет

    -- (POV Ли Лонг, он же Демон, несколько минут назад) --
На пятый день тренировок Хуана я почувствовал перемену в нем. Я сразу же прекратил свою атаку, а он, напротив, сел на пол, скрестив ноги.
Он собирался совершить прорыв, и это был большой прорыв в сферу формирования Меридиана. Если он сможет успешно прорваться, я могу с уверенностью сказать, что в ближайшие годы он станет одним из столпов всего мира.
Благодаря этому он станет одним из лучших, из лучших в нынешнем поколении и сможет получить лучшее преимущество перед другими. Для достижения сферы Формирования Меридиана нужны ресурсы, которые семья Ли и секта Небесного Меча могут легко предоставить в его распоряжение, а остальные параметры он может регулировать сам.
Он пытался сгустить свой первый меридиан, но процесс не шел гладко. Причина была в том, что он находился в середине интенсивной тренировки, и у него не было стабильной Ци, так что этого следовало ожидать.
Я попытался облегчить ему задачу, применив формацию изоляции и формацию сбора Ци, чтобы он мог беспрепятственно продолжать тренировку и восстановить свою Ци в кратчайшие сроки.
Эти и другие формации являются одними из тех, которые мы приготовили в этом тренировочном дворе. Это нужно для того, чтобы в непредвиденных ситуациях я мог с ходу найти оптимальное решение.
Проходили минуты, но Хуан так и не смог сгустить свой меридиан. Из-за этого вероятность того, что в этот раз он потерпит неудачу, увеличивалась.
Я должен быть готов к тому, что он провалится, ведь до сих пор он никогда не терпел неудач, так что это может стать для него большим сердечным демоном.
Пока я думал, как решить эту проблему, произошли новые события в прорыве Хуана в область формирования меридианов.
Он направлял свою Ци, которая дестабилизировала его Меридианную форму, к своим ладоням, и таким образом стабилизировал свой меридиан.
'Просто гениально.' Подумал я.
Я думал о том, что он потерпит неудачу, а он нашел способ направить себя к успеху.
Еще через несколько мгновений ему удалось прорваться в следующее большое царство. Сразу после этого он открыл глаза и посмотрел на меня.
"Старик, думаю, я заслужил отдых." сказал мне Хуан с улыбкой.
Я был ошеломлен. Насколько ленивым может быть человек?
"Ты знаешь, что это только второе царство в культивации Ци, и ты уже смеешь просить отдых?" спросил я его с осуждением в глазах.
"Что с тобой не так, старик? Разве мне не нужно время, чтобы стабилизировать мое царство? Ты хочешь, чтобы у меня был дерьмовый фундамент или что-то в этом роде?" ответил Хуан, ничуть не смутившись.
Я просто смотрел на него несколько секунд. Я знаю, что он пытается убежать от тренировок, но в его словах тоже есть доля правды.
Я не хотел, но не мог придумать достаточно веской причины, чтобы удержать его.
"*вздох* Хорошо, ты можешь идти. Я предлагаю, чтобы ты пошел и проверил внутренние соревнования для испытанию вечного плача и посмотрел на своих противников заранее." сказал я ему. Если он сделает так, как я ему сказал, то, по крайней мере, не потратит время зря.
"Это хорошая идея! Хорошо, я сделаю это завтра." сказал Хуан и встал, чтобы выйти во двор.
Похоже, он очень рад, что может выйти из этого места.
Покачав головой, я тоже пошел проверить процесс допроса.
-- (POV Ли Хуан, он же Тот, кто выжил) --
Теперь я могу сказать от всего сердца, что я действительно в восторге от своего внезапного прорыва. В прошлый раз мой прорыв был причиной многих страданий и мучений, но теперь он стал спасением.
Хотя я не буду отрицать, что методы дедушки Лонга работают, я также должен добавить, что это дерьмо – не то, что вы хотели бы испытать в долгосрочной перспективе.
'Не могу дождаться, когда дедушка Лонг снова погрузится в глубокий сон…' подумал я про себя и улыбнулся при одной мысли об этом.
Сейчас полдень пятого дня тренировок, и до путешествия к [Бездне Вечного Плача] осталось еще два дня.
В эти два дня мы должны были провести два раунда соревнований и отобрать последние 100 участников.
Первый день соревнований – это не то, на что я хотел бы тратить время. Я не смотрю на них свысока, но на самом деле эти соревнования ничего мне не добавят, и я лучше буду медитировать, чтобы сделать свою сферу стабильной, и тогда к [Испытанию Вечного Плача] я буду в отличной форме.
Идя к своему двору, я улыбался и кивал некоторым основным ученикам и старейшинам по пути. Добравшись до своей комнаты, я принял душ, а после еды сел за стол и стал циркулировать Ци, чтобы стабилизировать свою сферу.
Теперь, когда я нахожусь в сфере формирования меридиана, мне нужно подумать о внутреннем формировании. Нужно найти одну или несколько формаций, которые я смогу внедрить в свое тело, а с семьей Ли и сектой в моем распоряжении, думаю, у меня в руках почти лучшие внутренние формации.
Что ж, это проблема, о которой я должен думать в долгосрочной перспективе, и я могу начать заниматься ею после [Испытания Вечного Плача], когда у меня не будет больших планов на будущее.
Пока я погрузился в медитацию, прошла ночь, и уже наступило утро. Встав из сидячего положения, я размял конечности.
Надев мантию, я пошел и приступил к своим повседневным делам. После двух часов тренировок я вернулся в свою комнату, чтобы принять ванну.
Думая о том, как легко мне далась эта тренировка, я не мог сдержать смеха. В прошлой жизни, когда у меня было мало времени и нужно было посмотреть какой-нибудь курс, я ставил видео на 3x, а после нескольких секунд, в течение которых мой мозг пытался разобрать слова, я уменьшал скорость до 2,5x, и мой мозг легко адаптировался к этой новой, более медленной скорости.
С другой стороны, если бы я с самого начала включил скорость 2,5x, мой разум не смог бы так легко адаптироваться к высокой скорости речи.
Это прямо как у меня сейчас. Тренировка дедушки Лонга была настолько интенсивной, что теперь, когда я делаю свою версию тренировки, мое тело легко адаптируется к ней, и мне кажется, что эта тренировка очень базовая.
Смысл, который вы можете извлечь из этого, заключается в том, что наш ум всегда ворчит по поводу ситуации, поэтому дайте ему более сильный толчок в начале, чтобы он легче принял трудную ситуацию.
Пока я не забыл об этом, я также связался с дядей Арамом, чтобы он прислал кого-нибудь дать мне информацию о чуваке MC.
После завтрака я пошел посмотреть на Юань Цзя и Ху Аньцзин. Надеюсь, они будут на обычном месте, чтобы мне не пришлось искать их по всей секте.
Добравшись до места, я постучал и вошел.
"Это я." сказал я никому конкретно.
Изнутри доносились звуки борьбы. Я направился к источнику звуков.
Звуки доносились со стороны тренировочной площадки, поэтому я шел не спеша. Когда я вошел, то увидел, что Юань Цзя и Ху Аньцзин сражаются друг с другом.
Они были настолько погружены в борьбу, что не заметили, как я вошел. Я не хотел отвлекать их, поэтому скрыл свое присутствие или, более реально, минимизировал его.
Бой Юань Цзя более направленный и утонченный, с другой стороны, атаки Ху Аньцзин более безудержные и направлены на жизненно важные органы, возможно, это привычка с тех времен, когда она была убийцей.
Их поединок был похож на схватку феникса и львицы.
Через некоторое время их спарринг подошел к концу, и я обратился к ним.
"Это была хорошая разминка." я поддразнил их. Поскольку я тренировался с самим дьяволом, в моих глазах это действительно разминка.
Юань Цзя только улыбнулась мне. Она знала, что я просто ворчу по поводу суровости своих тренировок, поэтому не приняла это близко к сердцу.
Ху Аньцзин, напротив, была другого мнения.
"Младший дядя, хочешь, я тебя тоже разогрею?" сказала она мне, разминая костяшки пальцев.
Я был ошеломлен.
'Как же я забыл, что Ху Аньцзин всегда найдется, что ответить…' подумал я.
Юань Цзя начала смеяться над моей реакцией.
"Нет, спасибо. Сейчас у меня период запрета." я категорически отказал ей. Серьезно, мне нужно отдохнуть от спаррингов и прочего.


    Возьми ее в ученицы

    "Это была хорошая разминка." я дразнил их. Поскольку я тренировался с самим дьяволом, в моих глазах это действительно разминка.
Юань Цзя только улыбнулась мне. Она знала, что я просто ворчу по поводу суровости своих тренировок, поэтому не приняла это близко к сердцу.
Ху Аньцзин, напротив, была другого мнения.
"Младший дядя, хочешь, я тебя тоже разогрею?" – сказала она мне, разминая костяшки пальцев.
Я был ошеломлен.
'Как же я забыл, что у Ху Аньцзин всегда найдется, что ответить…' подумал я.
Юань Цзя начала смеяться над моей реакцией.
"Нет, спасибо. Сейчас у меня период запрета." я категорически отказал ей. Серьезно, мне нужно отдохнуть от спаррингов и прочего.
"Не будь таким младшим дядей, давай..." Ху Аньцзин начала было возражать, но ее слова внезапно прервались.
Она продолжала смотреть на меня с открытым ртом. Через несколько секунд она закрыла рот, но тут же открыла его.
"Младший дядя, в каком царстве ты сейчас находишься?" ровным тоном спросила Ху Аньцзин.
После ее вопроса Юань Цзя посмотрела на меня, и даже у нее была шокированная реакция. Ее глаза немного расширились, а лицо нахмурилось.
Это меня немного позабавило. Посмотрев на Ху Аньцзин, я произнес.
"Я нахожусь на первой ступени сферы Формирования Меридиана." сказал я ей.
На несколько секунд вокруг воцарилась тишина. Ху Аньцзин была ошеломлена, а Юань Цзя нахмурился еще больше.
"...Как?" Ху Аньцзин могла произнести только одно слово.
"Ну, ты помнишь, что я тренировался с дедушкой? Вот как..." я дал ей расплывчатый ответ. Я не могу раскрыть семейную тайну о травяной смеси и Ли Бао.
Юань Цзя только вздохнула и похлопала меня по плечу.
У Ху Аньцзин, которая понятия не имела об этой тренировке, в глазах появились звездочки.
"Младший дядя, ты должен делиться хорошими вещами, нет? Включи меня в следующий раз." сказала она мне с зубастой ухмылкой.
Юань Цзя перестала похлопывать меня по плечу и странно посмотрела на Ху Аньцзин.
Я не мог остановить себя от громкого смеха.
"Ха-ха-ха, конечно. Моя милая младшая племянница, в следующий раз ты можешь получить все в свое распоряжение." сказал я, любовно поглаживая ее по щекам.
Ху Аньцзин была ошеломлена. Разве Лу Хуан не должен был сказать ей, что он не может взять ее? Почему все так вышло?
Я не хотел, чтобы ее постигла та же участь, что и меня, поэтому, немного посмеявшись, я взял себя в руки. Посмотрев на Ху Аньцзин, я положил руку ей на плечо.
"Ты знаешь, как называют моего дедушку, Ли Лонга?" спросил я, чтобы дать ей подсказку.
Она посмотрела на меня с замешательством.
"...Я не знаю." она покачала головой. Похоже, что из-за своего прошлого она не знала многого из общепринятого в мире.
Я улыбнулся ей и произнес.
"Они называют его демоном небесного меча," сказал я ей.
Прежде чем Ху Аньцзин смогла придумать ответ, я продолжил свои слова.
"Как его внук, я могу заверить тебя, что демоническая часть его прозвища – правда." я сказал ей только это, а дальше пусть ее воображение само подскажет...
Юань Цзя кивнула, а Ху Аньцзин на пару секунд задумалась.
"Позволь мне обнять тебе, чтобы поднять твое настроение, младший дядя." сказала Ху Аньцзин в своей детской мелодии.
'Как и ожидалось, она не отступит от своих дразнилок…' подумал я.
Не сопротивляясь, я заключил ее в объятия. Хотя я намного моложе, я не маленький для своего возраста и всего на 10 или 15 сантиметров ниже Ху Аньцзин, поэтому объятия не были 'сиськой в лицо', если хотите знать.
Пока я залечивал свои душевные раны в объятиях Ху Аньцзин, я повернулся к Юань Цзя, которая смотрела на нас.
"Кстати, возможно, я нашел для тебя хороший ученический материал для тебя, старшая сестра Цзя." сказал я ей.
"О, правда? Кто это?" спросила она, и по ее взгляду было видно, что она заинтересована.
Я даже почувствовал, что Ху Аньцзин ждала продолжения, пока мы обнимались.
"Во время инцидента с Ли Хэном я наткнулся на младшую сестру на внешнем дворе. Она должна была согревать его постель или что-то в этом роде. В любом случае, после того, как мы разобрались с этой проблемой, она захотела, чтобы мы провели спарринг, и я сделал это, просто чтобы удовлетворить свое любопытство. К моему удивлению, она оказалась очень талантливой и могла быстро реагировать на мои движения." я сказал ей некоторую полуправду.
"Она была настолько сильной?" с весельем спросила Юань Цзя.
"Не совсем. По-моему, у нее должно быть какое-то телосложение, которое позволяет ей быстрее реагировать на атаки или что-то в этом роде." я пожал плечами, отвечая.
Мое плечо ударило Ху Аньцзин по подбородку, и она посмотрела на меня с гневом.
"Прости, прости." сказал я, поглаживая ее подбородок большим пальцем.
В этот раз я даже не понял, что мы перешли на другой уровень игры, пока старшая сестра Цзя не сдержалась и не бросила нам в лицо подушку.
С этим мы вышли из нашей игры в 'дядю и племянница' и посмотрели на Юань Цзя.
У меня был только один вопрос.
"Откуда взялась эта подушка?" спросил я ее с прямым лицом.
"Из моего кольца для хранения." сказала она мне.
"Ты хранишь подушку в своем кольце для хранения?" я был ошеломлен. Разве это не пустая трата места?
"Ты хочешь, чтобы в следующий раз я использовала меч?" спросила она, приподняв бровь.
"Ах! Теперь я понимаю. Это действительно необходимый предмет для личного кольца хранения." Я быстро принял ее логику. Даже если он нужен только для того, чтобы бить меня и Аньцзин, оно стоит того места, которое занимает. С другой стороны, с ним можно спать где угодно и когда угодно. Поистине необходимая вещь.
"Возвращаясь к теме, думаю, ты можешь оказать этой девушке услугу и принять ее в ученики, пока дедушка Лонг не пронюхал о ней." я снова стал серьезным.
"Ты думаешь, что она достаточно хороша, чтобы стать моей ученицей?" спросила она с той же серьезностью.
"Хм-м-м, Она должна проявить себя в испытании вечном плаче..." Я не собирался давать Лай Синьюэ бесплатную еду. Все, что я делаю, это план на случай непредвиденных обстоятельств. Если она станет ученицей Юань Цзя, даже если у нас не будет хороших отношений, между нами не будет и плохой крови.
"Хорошо. Не говори мне ее имя, дай мне посмотреть, будет ли она естественно смотреть мне в глаза." Юань Цзя сказал мне с небольшой улыбкой.
После этого я рассказал им немного о своих последних днях и спросил об их.
В это время я получил сообщение от дяди Арама, что он отправил информацию в мою комнату.
Вероятно, он был осторожен, чтобы я не узнал о личности его информаторов. Что ж, для меня это не имеет значения, лишь бы получить результат, который я ищу.
Сказав Юань Цзя и Ху Аньцзин, что у меня есть дела, мы попрощались, после чего я направился в свой двор.
В своей комнате я увидел информационный нефрит.
Взяв информационный нефрит в руки, я глубоко вздохнул.
Какова будет история этого МС? Что ж, нет смысла строить догадки, когда я могу узнать правду сразу после этого.
Впустив свою Ци в нефрит, я посмотрел на его содержимое.


    Сюй Фен

    В своей комнате я увидел информационный нефрит.
Взяв информационный нефрит в руки, я глубоко вздохнул.
Какова будет история этого МС? Что ж, нет смысла строить догадки, когда я могу узнать правду сразу после этого.
Впустив свою Ци в нефрит, я посмотрел на его содержимое.
Человека, которого он искал, звали Сюй Фен.
Он является одним из потомков ветви семьи Сюй. Семья Сюй – одна из ведущих семей на Божественном центральном континенте.
Семья Сюй, будучи большой семьей, естественно, имеет много филиалов по всему континенту, и этот Сюй Фен принадлежит к ветви семьи Сюй в городе Реша [A/N: означает жаркая пустыня]. Хотя он был из ветви семьи Сюй, его жизнь была достаточно хороша, чтобы желать ее другим.
В прошлом его отец был главой семьи. В то время он жил счастливо со своей семьей, но вскоре все изменилось к худшему.
Однажды молодой господин из главной семьи приехал в город на ежегодное расследование. Большие семьи, такие как Сюй и Ли, посылали ежегодные расследования в семьи филиалов, чтобы те не порочили имя главной семьи, брали налоги и проверяли их проблемы...
Таким образом, они держали их в узде и следили за тем, чтобы никто не сделал ничего плохого семье. Если что-то случается с ветвью семьи, это как плевок в лицо главной семье, поэтому они должны постоянно проверять их с помощью некоторых методов, и эти ежегодные визиты – один из таких методов.
Поскольку в этом году для расследования был выбран молодой мастер, семья филиала вскоре узнала о личности этого молодого мастера. Он был внуком патриарха семьи Сюй и бабником.
Это привело семью филиала в замешательство. Как им справиться с этим молодым господином, который ежедневно просил присылать к нему женщин?
Как глава семьи, отец Сюй Фен приказал членам семьи отослать или спрятать своих юных дочерей, чтобы с ними ничего не случилось.
В то время, когда он отдавал приказ, он думал, что это наилучший вариант действий, но вскоре он узнал, что сам копал себе могилу.
Прошло время, и молодой мастер из главной семьи пришел на ежегодное расследование. Все шло гладко, пока не наступила первая ночь пребывания молодого господина в семье филиала.
В это время один из его помощников сказал ему, что все молодые женщины не присутствуют в семье жителей, и это, вероятно, намеренно.
Подумав об этом, молодой господин приказал своему охраннику потребовать у главы семьи филиала несколько женщин для ночной службы.
Глава семьи мог только оправдываться, что молодые девицы находятся за пределами резиденции в путешествии, поэтому у них нет никого, достойного молодого господина. Он намекал на то, что замужние недостаточно достойны молодого господина, поэтому они должны воздержаться от оскорбления молодого господина, представляя их.
Увы, глава семьи не знал о фетишах нового поколения.
Молодой господин, предвидевший такое развитие событий, уже сказал своим помощникам, что делать.
Помощники сказали главе семьи, что молодой господин знает об этом деле и не станет усложнять ему задачу. Поскольку Сюй Фен был доволен, что его план сработал, они добавили, что молодой господин попросил недавно вышедших замуж женщин в семье.
Глава семьи от злости впился ногтями в ладони. Он не хотел уступать и спрашивать их "что это значит", но те лишь пожали плечами и сказали, чтобы он не забывал о положении молодого господина.
В этот момент он понял, что облажался. Как у него хватило смелости затеять такое, когда сила и влияние другой стороны намного больше, чем у него.
Он попросил их немного подождать, пока он выберет женщину для молодого господина, но они сказали ему, что лучше знают вкусы молодого господина и сделают это сами.
Очевидно, это был ход, чтобы разозлить молодое поколение семьи филиала, чтобы напасть на молодого господина основной семьи и дать молодому господину вескую причину стереть их из семьи.
Он не мог ничего сделать, кроме как кротко кивнуть.
Он позвал старейшин семьи и рассказал им о ситуации. Они тоже были разгневаны, но смогли только проглотить свой гнев. Они думали, что это только некоторые молодые, которые сейчас получают зеленую шляпу, поэтому они не стали давить на решение в то время...
Проходили дни, и каждый день молодой хозяин вызывал новых женщин, и каждый раз они занимали более высокое положение в семье ветви.
Не то чтобы они сдавали своих жен, но они ничего не могли сделать, чтобы остановить это, а женам угрожала жизнь их детей, мужа и семьи, поэтому они не могли оказать никакого сопротивления.
Это продолжалось, с каждым днем все больше и больше членов семьи становились мрачными, и случаи самоубийств были обычным явлением.
В один из последних дней пребывания молодого мастера в семье филиала пришло время жен старших, и они ничего не могли сделать, потому что ничего не делали, когда была очередь других, а теперь, когда пришла их очередь, некому было им помочь...
Если бы они начали протестовать в первый день, то, возможно, чего-то бы и добились, но теперь из этого ничего не выйдет, потому что в семье произошел раскол.
Глава семьи, который был мрачен как никогда, знал, к чему все идет, и завтра наступит его черед, поэтому он собрался с силами и позволил жене бежать, чтобы она не подверглась такому концу.
Увы, он не учел одну вещь, и это было внутреннее предательство.
Когда он уже собирался вывезти его жену со двора семьи, появились другие старейшины, чтобы остановить его. Они сказали ему, что все это был его план, который разрушил семью, а теперь он смеет бежать от последствий, когда все остальные должны были заплатить за его действия?
Рассудив так, они схватили их обоих и не дали жене убежать.
На следующий день, все произошло так, как они и предполагали, и жену главы семьи, мать Сюй Феня, отвели в покои молодого господина.
Чувствуя тяжесть вины на своих плечах, глава семьи не смог больше жить и покончил с собой в тот день. Таким образом, жертва жены ради его жизни и жизни их сына оказалась напрасной.
Хотя молодой господин угрожал им жизнью, но смерть главы семьи филиала могла плохо сказаться на его имидже, поэтому он был достаточно зол, чтобы убить всех и покончить с этим, но старейшины умоляли его оставить их в живых, и они сами прикроют этот инцидент.
После этого молодой хозяин убил мать Сюй Феня, чтобы все было надежно.
Когда его лакеи собирались убить Сюй Феня, он остановил их.
Он посчитал, что этот инцидент будет вычеркнут из истории, поэтому он оставил его в живых, чтобы он стал примером того, почему нельзя замышлять против него.
Он также запретил им оказывать Сюй Феню какую-либо помощь, а если бы узнал, что они это сделали, заставил бы их желать смерти.
После этого Сюй Фену пришлось самому добывать пищу, а в возрасте 8 лет он был совсем один. Он делал то, что должен был делать, чтобы выжить, а когда повзрослел и стал понимать происходящее, он ушел из семьи, чтобы найти свой собственный путь.
Никто не останавливал его, потому что все смотрели на него как на напоминание о тех днях и желали ему смерти, но не могли поступить так, потому что это было против воли молодого господина.
Если бы он исчез сам, это было бы к лучшему. Кроме того, они могли быть уверены, что он умрет, потому что как может десятилетний ребенок выжить в этой пустыне.
Вопреки всему, он как-то выжил и развился настолько, что теперь является учеником секты Небесного Меча.
В секте он носит имя Цзинь Фен. Цзинь – это фамилия его матери.
...
'Черт…' подумал я.
Это была чертовски интересная предыстория. Я даже не буду спрашивать, как дядя Арам узнал все это. Если я спрошу его, он опять загнет про свою организацию.
Этот молодой господин был куском дерьма на самом деле. Что ж, он скоро получит свое возмездие от Цзинь Фена, если тот является MC.
Теперь я должен выяснить, что делает Цзинь Фена особенным. Как он добился того, кем стал, за 5 коротких лет…


    Младшая сестра

    'Черт…’ подумал я.
Это была чертовски интересная предыстория. Я даже не буду спрашивать, как дядя Арам узнал все это. Если я спрошу его, он опять загибать про свою организацию.
Этот молодой господин был куском дерьма на самом деле. Что ж, он скоро получит свое возмездие от Цзинь Фена, если тот является MC.
Теперь я должен выяснить, что делает Цзинь Фена особенным. Как он добился того, кем стал, за 5 коротких лет…
Хотя мое общение с ним было недолгим, он слишком горд для человека, прожившего такую жизнь.
В моих глазах есть два варианта его поступков в то время. Первый – он увидел в Лай Синьюэ свою мать, а во мне – большого плохого молодого господина и в результате неосознанно крикнул 'стоп'.
Этот вариант, на мой взгляд, не может быть правдой, почему? Ну, его гордый поступок после крика не был похож на человека, который только что вспомнил травмирующее воспоминание, поэтому я думаю, что можно с уверенностью сказать, что это не является правильной причиной его поступка.
Другая вещь, которую я могу вспомнить, это так называемый ореол главного героя. Нет, я не думаю, что у него есть нимб или что-то в этом роде, я просто использую метафору. Я имею в виду, что он гордится тем, что у него есть читы или плодотворная встреча. Он был никем, когда был в семье Сюй, а теперь он ученик секты Небесного Меча. Это говорит о его быстром росте за последние годы, и я думаю, что в этом корень его гордыни.
Он думает, что он лучший талант, который когда-либо видел мир, и из-за силы/вещи/старого призрака, которым он обладает, он считает себя предназначенным для величия, но все это может закончиться трагедией, когда молодой гений увядает слишком рано.
Я думаю, что это более вероятный вариант. Кто из детей самолета не горд? Насколько я знаю, у него есть какая-то мощная штука, которая может скрыть его даже от [Подглядывающего Глаза Небес], поэтому я не могу относиться к его удаче в жизни легкомысленно. Ну, может быть, за исключением того, когда ему было 8 лет, но не в этом дело.
Кивнув самому себе, я собирался вернуться к релаксации и медитации, чтобы укрепить свое царство, что мое устройство связи светится, к сожалению, здесь они не вибрируют. Может быть, я могу попросить изготовить на заказ устройство с вибрацией, это было бы лучше всего.
Я оторвался от своих мыслей, когда устройство связи снова засветилось. Взяв его в руки, я посмотрел на форму вызывающего абонента, чтобы узнать, кто это. К моему шоку, это был я сам.
'Что за... ох! Понятно…' Я обдумывал возможные схемы, когда наконец вспомнил, что отдал одно из своих запасных устройств связи Лай Синьюэ.
"Да." ответив на вызов, я произнес.
"Старший брат, это я, Лай Синьюэ." сказала она мне в ответ.
"Как дела, младшая сестра? Все ли в порядке?" спросил я из вежливости.
"Все хорошо, да, спасибо. Я хотела спросить, не мог бы ты прийти посмотреть на мой бой." она сразу перешла к делу.
Боже, как я люблю такую прямоту в телефонном разговоре. В моей прошлой жизни было так много случаев, когда знакомые звонили мне, и после получаса расспросов о моей жизни или рассказов о своей, они переходили к тому, что им что-то от меня нужно.
Неужели это убьет их, если они скажут об этом с самого начала? Одна мысль об этом раздражает меня.
Пока я вспоминал свое прошлое, наступила минута молчания, и Лай Синьюэ подумала, что я собираюсь сказать ей, что не хочу приходить, поэтому она поспешно добавила.
"Я просто хотела показать старшему брату свои улучшения за последние дни…" сказала она мне стоическим голосом. Если бы я не знал ее лучше, я бы подумал, что она говорит: 'Я приглашаю тебя, но мне наплевать, придешь ты или нет.' К счастью, я знаю ее манеру речи, поэтому меня это не беспокоило.
"Конечно, я сегодня свободен. О чем этот бой?" я мысленно пожал плечами и спросил ее.
"Это для выбора [Испытания Вечного Плача]." ответила она.
"Понятно. Где они проводят эти отборы?" спросил я ее о месте.
"Поскольку всем ученикам разрешено участвовать в нем, отбор проходит в Долине Мечей." ответила она.
Похоже, секта использует эти спарринги как демонстрацию единства в секте. Выбор такого места, как Долина Мечей, как исторического места секты, зажжет чувство гордости в учениках и объединит их, чтобы стать лучше и сделать больше для секты. Довольно полезная стратегия, если я сам так считаю.
"Понятно. Когда у тебя бой, младшая сестра?" спросил я ее. Я не хотел смотреть все бои в первый день соревнований, где много учеников и так много боев, когда я могу хоть раз поваляться без дела.
"Через 15 минут." сказала она мне.
Я на мгновение потеряла дар речи. Времени почти не осталось, как кажется.
"Младшая сестра, почему ты позвонила мне так поздно?" я не могла удержаться, чтобы не спросить ее. Ведь она могла сказать мне гораздо раньше...
"...Я раздумывала, звонить старшему брату или нет, и еще я подумала, что если ты не хочешь приходить, то я могу сказать себе, что у старшего брата недостаточно времени, чтобы прийти сюда…" сказала она мне.
"Ну... это был неплохой мыслительный процесс..." пробормотал я. Я даже не думал, что ее ум работает таким образом. Похоже, что она, возможно, боготворит меня.
"Хорошо, я буду там менее чем через пятнадцать минут." сказал я ей и на этом завершил разговор.
Надев чистую мантию, я вышел со двора и направился к ближайшей телепортационной станции.
В секте есть много телепортационных станций, которые могут быстро телепортировать вас в разные части секты, и каждый может пользоваться ими бесплатно. Но есть одна загвоздка: чтобы активировать станцию, нужно использовать камни духа.
Что ж, для моих карманов это ничтожно мало, так что проблем с этим у меня нет.
Войдя в формацию, я бросил низкосортный камень духа в указанное место, формация засветилась, и в следующую секунду я оказался по другую сторону формации.
Телепортация отличается от того, что я знал о ней из романов. Это не тошнотворно, как я читал, это как будто уменьшаешься почти до нуля и возвращаешься в свой настоящий размер.
Ну, если честно, кому-то это может показаться тошнотворным, так что я не могу быть уверен.
В любом случае, я подошел к месту соревнований и попытался найти Лай Синьюэ. Я пришел сюда всего за пять минут, так что времени у меня было достаточно. По крайней мере, моя мантия главного ученика поможет ей найти меня.
После нескольких минут хождения вокруг, меня окликнул голос.
"Старший брат."
Узнав обладательницу этого голоса, я повернулся к ней лицом.
"Младшая сестра." поприветствовал я ее.


    Открытие

    Я подошел к месту соревнований и попытался найти Лай Синьюэ. Я пришел сюда всего за пять минут, так что времени у меня было достаточно. По крайней мере, моя мантия главного ученика поможет ей найти меня.
После нескольких минут хождения вокруг, меня окликнул голос.
"Старший брат."
Узнав обладательницу этого голоса, я повернулся к ней лицом.
"Младшая сестра." я поприветствовал ее кивком.
"Итак, с кем ты собираешься сражаться?" спросил я ее. Я хотел посмотреть, как ей повезет в этом соревновании.
"Я сражаюсь с истинным учеником из основного двора." сказала она мне со стоическим лицом.
'Ну, удача у нее дерьмовая...' подумал я про себя. Сразиться с истинным учеником прямо с порога можно было только назвать невезением.
"Что ж, это, вероятно, будет напряженный бой. Я с нетерпением жду этого." сказал я ей с деловой улыбкой на лице.
Не то чтобы мне было наплевать на ее бой, скорее, я не хочу, чтобы у нее сложилось неверное впечатление, что я слишком взволнован и заинтересован в нем. Это самый простой способ показать ей, на каком уровне близости мы находимся.
Если бы я реагировал на нее так же, как на Юань Цзя и Ху Аньцзин, это было бы просто глупо, так что да...
"Да, сейчас я пойду на сцену для спарринга." она кивнула мне и направилась к сцене, где должен был состояться ее бой.
Пока она шла по своим делам, я тоже нашел хорошее место, чтобы наблюдать за спаррингом. Я пожалел, что у меня нет пива, чтобы выпить, наблюдая за боем, ведь спорт и пиво по умолчанию идут вместе, особенно если это спорт, который включает в себя борьбу.
Но я должен был поддерживать свой имидж молодого мастера секты, так что я не мог этого сделать, даже если бы у меня было пиво, или так я советовал себе.
Пока у меня чесались руки достать хотя бы попкорн, на сцену вышли участники этого поединка.
С одной стороны был Лай Синьюэ, а с другой – парень с короткими колючими каштановыми волосами, с одной короткой прядью волос за головой, и светло-карими глазами. Его внешность была довольно обычной. Он вышел на сцену с хитрой улыбкой на лице.
'Что с этим чуваком?'Пподумал я.
Один старейшина поднялся на сцену и обратился к двум сторонам.
"Я буду судьей этого матча." сказал им старший.
Присмотревшись, старший показался мне знакомым. Через секунду я вспомнил его: это был тот старейшина, который позволил мне сократить линию на спарринговой площадке внешнего двора.
Он хороший человек в моей книге. Оглядывая толпу, он увидел меня и сжал кулаки, а я сжал кулаки в ответ.
Обычно я бы только кивнул в ответ, но, во-первых, это очень публичное место со всеми молодыми гениями секты, так что если я только кивну, это будет истолковано как неуважение к старшим или еще какая-нибудь хрень, с другой стороны, этот парень спас мое время в тот раз, позволив мне сократить очередь на законных основаниях, так что это меньшее, что я мог сделать.
Реальность мира культивирования поражает тебя, когда ты думаешь о последствиях того, что ты просто поприветствовал кого-то.
После нашего короткого общения, судья повернулся к двум ученикам на сцене и произнес.
"Представьтесь." он сказал.
"Я истинный ученик Хань Цян." колючий мальчик гордо представился.
"Внешний ученик, Лай Синьюэ." ответил Лай Синьюэ.
На лице Хань Цяна появилась усмешка при упоминании Лай Синьюэ как внешнего ученика.
Когда я увидел это, я не смог удержаться от ухмылки.
'Ох мальчик, тебя собираются трахнуть.' Теперь я с огромным нетерпением ждал поединка.
"Бой будет продолжаться до тех пор, пока один из вас не будет признан неспособным к продолжению или не проиграет, вы поняли?" спросил старейшина у обеих сторон.
Они оба кивнули в ответ на его слова.
"Теперь вы можете начинать." сказал им старейшина и отошел от сцены.
Как только старейшина отошел, Хань Цян обратился к Лай Синьюэ.
"Младшая сестра, я дам тебе шанс отказаться от участия, пока не поздно." он говорил так самодовольно, как только мог.
Лай Синьюэ странно посмотрела на него.
"Разве ты не слышал правила? Я могу отказаться от поединка в любое время, если бой продолжается, то еще не поздно." она сказала ему, как будто наставляя ребенка.
Циркулируя Ци, я удержался от смеха, но другие не смогли, и Хань Цян покраснел на сцене.
"Ты смеешь насмехаться надо мной, истинным учеником?" спросил он сквозь стиснутые зубы.
Лай Синьюэ посмотрела на него с безэмоциональным лицом.
"Ты неправильно понял. Я не говорила, что у тебя низкий интеллект, я думала, что ты забыл правила." сказала она.
'Я уверен, что так недоразумения не устраняются,' подумал я.
Хань Цян был так зол, что, уверяю вас, его кровяное давление никак не могло подняться выше.
"Хватит. Мы будем драться." Хань Цян набрался сил и набросился на Лай Синьюэ.
К моему удивлению, Лай Синьюэ даже не выхватила меч.
Она легко уклонилась от первой атаки Хань Цяна. Хань Цян, который был шокирован, еще больше разозлился из-за беспечного отношения Лай Синьюэ и атаковал с безрассудством.
Именно этого и добивалась Лай Синьюэ, быстрым движением она выхватила меч и атаковала Хань Цяна.
К несчастью для Хань Цяна, открылся между его ног. Прежде чем он успел отреагировать на это новое развитие событий и изменить траекторию атаки своим мечом, его ударили, и, о боже, позвольте мне сказать, ударили сильно.
Все ученики-мужчины вздрогнули от этого зрелища, а Хань Цян потерял сознание после удара по фамильной драгоценности.
Когда ты думаешь, что твой противник – мусор, ты склонен совершать глупые ошибки, как эта.
Пока мы молча молились за этого человека, судья вернулся на сцену.
"Как вы видите, ученик Хань Цян не может продолжать бой, поэтому в следующий раунд выходит ученик Лай Синьюэ." сказал старейшина толпе.
После этого начались другие поединки, и Лай Синьюэ сражалась еще два раза и победила, чтобы пройти в финальный раунд, который состоится завтра в стиле отбора десяти престолов.
Таким образом, я был уверен, что Лай Синьюэ будет участвовать в испытаниях, поэтому, быстро поздравив Лай Синьюэ, я вернулся в свой двор.
Я должен быть готов к испытаниям, чтобы добиться там хороших результатов или хотя бы получить оттуда достаточное количество добычи.
Размышляя об этом, я начал медитировать, чтобы успокоить свой разум.


    Великий старейшина Ван

    День прошел за медитацией, и вскоре наступил второй день отборочного испытания секты, а это значит, что сегодня у нас будет 98 мест для других учеников.
Почему 98, когда у нас 100 мест? Потому что есть два главных ученика, участвующих в испытании вечного вопля, поэтому они автоматически квалифицируются для прохождения в финальный раунд, так что остальные будут бороться за оставшиеся места. Я говорю "они", но на самом деле я говорю о Ху Аньцзин и о себе.
Мы не обязаны драться в этом раунде, а Ху Аньцзин, вероятно, тренируется к главному событию и не придет посмотреть на отбор, но у меня есть свои причины проверить эти бои.
Одна из причин – просто посмотреть, с кем мне придется столкнуться в финальном раунде, но это не главная причина. Я хочу увидеть, покажет ли Цзинь Фен свои способности, чтобы быть готовым к встрече с ним. Возможно, он просто пытается культивировать, и я не буду настолько мелочным, чтобы убить его только потому, что считаю его опасным, но я должен быть готов к любым возможностям.
Если сегодня я смогу лучше понять его силу и личность, я смогу быть более уверенным в своем будущем, поэтому трата времени на сегодняшнее соревнование – это скорее инвестиция, в положительном исходе которой я могу быть уверен.
Выйдя из своей комнаты, я не стал продолжать свои обычные ежедневные планы и направился прямиком в долину мечей, чтобы посмотреть на соревнования.
Пройдя тем же маршрутом, я воспользовался станцией телепортации, чтобы попасть туда. Телепортация – хороший способ избежать ненужных социальных взаимодействий.
Когда я прибыл в долину мечей и место проведения отбора, я увидел, что оформление кардинально изменилось.
На сцене стояло 100 тронов, представляющих 100 финальных мест, причем на двух из них лежал меч. Это, вероятно, чтобы показать, что это место уже занято.
Всего на сегодня было 200 участников, и только менее половины из них получат шанс увидеть [Бездну Вечного Плача].
Оглядевшись вокруг, я увидел самых разных учеников. Некоторые из внешнего двора, некоторые из внутреннего двора, и, к всеобщему удивлению, большинство из основного двора. На самом деле, можно сказать, что присутствие здесь учеников из внешних дворов показывает, что у них огромный потенциал для обучения и будущего столпа секты.
Пока я с деловым видом размышлял о том, как максимизировать прибыль секты, на сцену вышла группа старейшин.
Все они шли как минимум на шаг позади того, кто их вел, в знак почтения к ведущему старейшине.
Старейшина, шедший впереди, был не кто иной, как великий старейшина Ван. Он был одним из старейшин секты и принадлежал к старшему поколению, даже по сравнению с моим дедом, который прожил уже 674 года.
(A/N: если вы забыли, "Чу Фэн" был правнуком великого старца Вана...)
Даже из этого количества информации видно, что важность этого события очень высока в глазах секты, и даже великий старейшина явился, чтобы проконтролировать это событие.
Секта оказывает большую услугу молодым ученикам, которые находятся здесь, позволяя им встретиться с одним из великих старейшин.
Это хороший метод, чтобы подтолкнуть их к более усердному труду и вызвать чувство гордости от того, что такая важная шишка, как великий старейшина Ван, дает им шанс встретиться с ним, появившись здесь.
Когда великий старейшина Ван остановился на сцене и посмотрел на толпу, в течение нескольких секунд никто не проронил ни слова.
Когда великий старейшина Ван сканировал толпу, он увидел меня и улыбнулся мне, а я отвесил ему небольшой поклон в знак уважения.
Еще через несколько секунд ученики пришли в себя. Они тут же сжали кулаки и поприветствовали великого старейшину.
""Ученик приветствует великого старейшину."" сказали мы все в унисон.
Не было никого, кто бы не поприветствовал великого старейшину, это показывает, насколько велико уважение к положению великого старейшины в сердцах учеников.
Великий старейшина Ван приветливо улыбнулся ученикам.
"Сегодня мы проводим отбор на 100 мест, которые отправятся в пропасть вечного плача, чтобы побороться за последние 10 квот, которые секта имеет для испытания вечного плача." обратился он ко всем участникам.
"Два места заполнены с самого начала, потому что у нас есть два главных ученика, которые квалифицированы для участия в испытаниях. Вы не можете бросить им вызов в этом раунде, но в финале вы можете это сделать." говоря это, он посмотрел на меня.
"В начале мы заполним 98 мест по счастливой случайности. После этого вы можете претендовать на эти места, но имейте в виду, что если вы проиграете в качестве претендента, то вам придется ждать своей очереди в конце очереди, чтобы снова претендовать, так что выбирайте соперника с умом." он продолжил свои объяснения.
"Итак, давайте посмотрим, кто же эти 98 учеников, которым выпала судьба на этот раз." он взмахнул рукой, и из всех имен было выбрано 98 табличек.
После этого, взмахнув рукой, великий старейшина Ван отправил таблички ученикам. Похоже, эти таблички обладали Ци соответствующего ученика, поэтому великий старейшина Ван мог легко найти их владельца и отправить им эти таблички.
Очевидно, Лай Синьюэ была одной из тех, кому повезло. Оглядевшись вокруг, я обнаружил Цзинь Феня, но ему, похоже, не повезло, он не смог получить преимущество, поэтому ему пришлось бороться за место.
После того, как все, кому дали табличку, поднялись на сцену, великий старейшина Ван снова заговорил.
"Теперь вы можете выбрать того, кому хотите бросить вызов, и встать в очередь на вызов. Имейте в виду, что вы претендуете на место, поэтому даже если владелец места сменится, вы останетесь в очереди претендентов на это место…" пояснил он для учеников.
Закончив говорить, он жестом приказал остальным старейшинам продолжить процесс выбора. Ученики тоже начали выбирать себе соперника для поединка.
Поскольку у Лай Синьюэ была маленькая фигурка, многие, кто не видел ее поединков в прошлом раунде, выбрали ее, и все без исключения проиграли. Даже я выиграл у нее с небольшими осложнениями.
Поединки продолжались, и через полдня (A/N: метафора для долгого времени) Цзинь Фен выбрал кого-то для поединка, и это был бой с одним из основных учеников, которому до сих пор никто не бросали вызов.
Этого основного ученика зовут Дай Бао. Он является одним из влиятельных учеников секты, и некоторые даже считают его хорошим кандидатом на пост патриарха. Это значит, что он вроде как мой соперник...
Но самое интересное, что у Цзинь Феня хватило смелости бросить ему вызов, когда с самого начала никто не бросал ему вызов.
'Ах, так вот как должен вести себя главный герой. Мне предстоит долгий путь…' подумал я про себя.
Когда Дай Бао услышал, что у него есть соперник, он только ухмыльнулся глупости претендента, который выбрал его.
А Цзинь Фен, напротив, стоял в очереди, чтобы сразиться на свободной сцене.
'Это будет весело...' по какой-то неведомой мне самой причине я болел за Цзинь Фена. Ведь всегда весело болеть за аутсайдера, верно?


    Сила Цзинь Феня

    Когда Дай Бао услышал, что у него есть соперник, он только ухмыльнулся глупости претендента, который выбрал его.
А Цзинь Фен, напротив, стоял в очереди, чтобы сразиться на свободной сцене.
'Это будет весело...' по какой-то неведомой мне самой причине я болела за Цзинь Фена. Ведь всегда весело болеть за аутсайдера, верно?
Проходило все больше времени, и Ли Хуан ждал в предвкушении. Этот бой мог стать началом 'дуги' Цзинь Феня против секты Небесного Меча. Кто-то что-то сделает, а Цзинь Фен получит отпор, и тогда он решит, что все члены секты – куски дерьма или что-то в этом роде.
'Именно так все и происходило в романах, верно?' Подумал Ли Хуан с задумчивым выражением лица.
'Давайте просто подождем и посмотрим...' пожал плечами Ли Хуан.
Через несколько минут одна из сцен освободилась, и Дай Бао и Цзинь Фен стали бороться за место.
Как только они вышли на сцену, начались разговоры. Но начал его не Дай Бао, а один из его лакеев.
"Ученик внешнего двора осмелился бросить вызов молодому мастеру Дай Бао! Лучше бы ты поклонился и попросил пощады." лакей усмехнулся.
Цзинь Фен даже не взглянул на лакея и посмотрел прямо на Дай Бао, который стоял перед ним.
"Даже собака ведет себя свирепо, когда присутствует ее хозяин..." бесстрастно сказал он Дай Бао.
Если внимательно присмотреться, то можно было заметить, как у Дай Бао дернулась бровь.
"Ты здесь, чтобы сражаться или болтать глупости?" Дай Бао ответил пренебрежительно.
"Хорошо, что ты хочешь драться, я немного устал, так что после этого я бы присел." Цзинь Фен сказал Дай Бао с ухмылкой.
Это был откровенный намек на трон, который занимал Дай Бао. Его слова можно было истолковать так, что он сказал, что выиграет этот бой, а после этого будет сидеть некоторое время, потому что никто не сможет выиграть у него, чтобы заменить его на этом месте.
Это не осталось незамеченным Дай Бао, и его лицо исказилось от гнева. Никто никогда не проявлял к нему такого неуважения, поэтому он легко потерял контроль над своими эмоциями, и его эмоции проявились на его лице.
"Хорошо, хорошо, хорошо. Ты много говоришь, но позволь мне посмотреть, есть ли у тебя квалификация, чтобы так много говорить ерунды." сказал Дай Бао с заметным хмурым выражением лица.
Они не стали терять времени и напали одновременно.
Насколько я знаю, Дай Бао находится на второй ступени сферы формирования меридианов, причем 10 из 12 меридианов были открыты на первой ступени. Это говорит о его таланте, но также нужно сказать, что открыть меридианы на более низких стадиях легче, но, тем не менее, это большой подвиг.
Дай Бао ударил мечом по лицу Цзинь Феня, не заботясь о его безопасности.
Цзинь Фен парировал удар Дай Бао боковой стороной меча и, набрав скорость, попытался нанести свой удар.
Пока мечи сверкали, соприкасаясь друг с другом, Цзинь Фен продолжал двигать свой меч к рукояти меча Дай Бао, чтобы нанести неожиданный удар по Дай Бао.
Но Дай Бао был одним из лучших основных учеников этого поколения, как он мог не видеть, чего пытается добиться Цзинь Фен. Он готовился к подобным поединкам столько, сколько себя помнил, поэтому для него это было пустяком.
Подняв ногу, Дай Бао ударил Цзинь Фена ногой в грудь, отчего Цзинь Фен отлетел назад и ударился о землю на краю сцены. Если бы его выбросило за пределы сцены, он бы автоматически проиграл, так что это было хорошо для него, или так можно было подумать.
Оказавшись перед Цзинь Феном, который пытался подняться с места, Дай Бао посмотрел на него сверху вниз.
"Не волнуйся, я контролировал свою силу, чтобы тебя не выкинули со сцены так скоро." Дай Бао лукаво улыбнулся.
"Это было бы невесело, ты согласен?" Улыбка Дай Бао стала еще шире.
После нескольких попыток Цзинь Фен смог встать.
"Так вот как ты должен разговаривать со своим дедушкой?" Цзинь Фен тоже улыбнулся, но его улыбка была более ужасающей, потому что его зубы были все в крови, и он выглядел как демон.
'Проклятье, он использовал линию деда!' Подумал Ли Хуан, поедая сушеные фрукты.
Дай Бао, увидев самодовольное выражение лица Цзинь Фена, разозлился еще больше и приготовился снова напасть на 'этого отброса'.
На этот раз Дай Бао не стал заморачиваться с техникой и прочим, он поднял Цзинь Феня за воротник и швырнул его на противоположную сторону арены.
Цзинь Фен, который едва устоял на ногах, не смог парировать эту атаку и без малейшего признака сопротивления ударился о помост на другой стороне.
Когда все тело Цзинь Феня болело, Дай Бао неторопливо шел к нему.
"Что случилось? Ты говорил о том, что у меня есть собаки, но ты даже не годишься на роль собаки этого молодого господина." Дай Бао говорил, раскрыв руки, чтобы показать, что он открыт для атаки.
После этого можно было увидеть, как Цзинь Фен встал с большим трудом, чем раньше.
Но на его лице вместо отчаяния была... улыбка.
Да, широкая улыбка.
Когда все следили за боем глазами, по которым можно было сказать, что этот бой уже решен, Ли Хуан, напротив, наблюдал за ним глазами, полными звезд.
'Это должен быть тот самый момент. Должен быть!' Подумал Ли Хуан.
"Тогда позволь мне закончить этот бой." сказал Цзинь Фен, вытирая окровавленный рот рукавом.
Дай Бао был озадачен таким развитием событий. Можно сказать, что он не ожидал этого, поэтому у него в голове не было ничего готового для ответа.
Прежде чем Дай Бао успел придумать, что ответить, Цзинь Фен продолжил.
"Трансформация Злого Бога, Первая форма." Цзинь Фен только пробормотал, но Ли Хуан услышал его отчетливо, потому что полностью сосредоточился на нем.
"После этого ты будешь лежать на кровати, так что я займу место." высокомерно заявил Цзинь Фен.
Как только Цзинь Фен закончил говорить, можно было почувствовать, как внутри него быстро формируется и собирается мощная энергия.
Дай Бао, который был ближе всех к этому феномену, понял, что если он сейчас ничего не предпримет, то проиграет, поэтому он начал действовать быстро и напал на Цзинь Фена.
Но, увы, было уже поздно, и Цзинь Фен собрал достаточно энергии.
Одним ударом Дай Бао был выбит со сцены и проиграл бой.
Зрители были в восторге от такого результата. Цзинь Фен же прошел к своему месту и сел. По пути он бросил взгляд на Лай Синьюэ.
Это не осталось незамеченным Ли Хуаном, который смотрел на Цзинь Фена, но не видел, что Лай Синьюэ украдкой смотрит на него самого.
"Это был яркий пример притворства свиньи, чтобы съесть тигра." Один из учеников в толпе проболтался.


    Конец отбора

    'Притворяться свиньей, чтобы съесть тигра?' Ухмыльнулся я.
'Или свиньей с навыком жульничества?' Подумал я. Я имею в виду, что он был никем до того, как использовал этот навык.
Когда он использовал [трансформацию Злого Бога], его сила резко возросла, и Цзинь Фен смог покончить с Дай Бао одним движением и обеспечить себе место.
А когда он был в Реше, ему повезло, и он нашел эту технику, которая позволила ему получить временное усиление. Ну, все, что я могу сказать, это о его первой форме, которую он показал в этом бою, так что могут быть и другие формы этой техники, которые имеют различные эффекты.
В моих воспоминаниях (или можно сказать у Ли Хуана) я не видел никаких признаков этой техники, и не читая ее, я не могу определить уровень этого боевого искусства с помощью [Подглядывающий Глаз Небес], потому что подглядывающий глаз небес – это аналитический инструмент, поэтому я не могу сказать наверняка, но из того, что я видел во время боя, я могу сказать, что это боевое искусство, по крайней мере, земного уровня.
Боевые искусства в этом мире имеют пять основных классов: низший, средний, высший, земной и небесный. Каждый из них имеет ранги от 1 до 9. Очевидно, что чем выше класс и ранг, тем лучше боевое искусство.
Например, мое искусство меча [Искусство Меча Пожирателя Затмения] – это боевое искусство 9-го ранга земного класса. Не забывайте, что это одно из главных и лучших боевых искусств в секте, а секта Небесного Меча – одна из семи святых земель, так что это показывает уровень боевых искусств в мире.
Для королевской семьи королевства владение боевым искусством высшего класса является обязательным, чтобы они могли управлять страной, но обычно у них нет высших техник, почему? Потому что высшие силы так или иначе отнимут их. Это на уровне того, что если они нашли технику класса земли, они скорее подарят ее святой земле за какие-то услуги, чем оставят ее себе и столкнутся с проблемами, которые с ней связаны.
Так что наличие у Цзинь Феня техники земного класса действительно шокирует, и если бы люди узнали об этом, его бы 'уговорили' расстаться с ней...
Но обнаружить технику земного класса только по ее первой форме нелегко, и если бы в моем арсенале не было подглядывающий глаз небес, я бы тоже был в неведении на этот счет. Самый простой способ узнать, к какому уровню относится та или иная техника, – прочитать ее руководство.
Но проблема в том, что ни Цзинь Фен не хочет отдавать руководство, ни старшие не опустятся до того, чтобы просить младшего отдать руководство по боевому искусству.
Поэтому я думаю, что некоторое время никто не догадается, что у него есть такой метод. Повезло ему, наверное...
Но есть кое-что, что нельзя оставлять без внимания. Если у него с самого начала была эта техника, почему, черт возьми, он не использовал ее с самого начала? Разве это не был бы лучший эпизод 'пощечины молодому мастеру'?
Я думал об этом глубоко... настолько глубоко, насколько это возможно за десять минут, но это не важно. Я думаю, есть два варианта развития событий.
Во-первых, он мазохист, поэтому он терпел эти побои, потому что это доставляло ему удовольствие или что-то в этом роде? Но это не очень правдоподобно. Правда, большинство МС в китайских романах имеют мазохистские наклонности в тренировках, но они будут сражаться изо всех сил и слишком горды, чтобы позволить избить себя до полусмерти.
Возможно, их семья бросила их, и у них нет поддержки, но они все еще горды и не позволят противнику растоптать их, так что эта возможность не может быть дальше от истины.
Значит, это должно быть что-то большее. Что-то, что заставляет его тянуть время...
Вы можете сказать, что этому методу, вероятно, нужно время, чтобы зарядиться, или как вы хотите это назвать, поэтому ему пришлось столкнуться с избиениями, поскольку у него не было других вариантов, кроме как ждать.
Но это лишь показывает, что ваш IQ ниже 70. Чтобы техника активировалась, вам нужен напев, поэтому не может быть, что он ждал, пока техника 'зарядится', потому что он произнес напев прямо перед ее использованием.
Таким образом, остается только одна очевидная причина. Он должен был быть избит для использования техники.
Я пришел к выводу, что для активации этой техники, вероятно, нужно, чтобы вас либо избили так сильно, что был получен определенный уровень внутренних и внешних повреждений, либо у вас должен быть определенный уровень потери крови.
Оба варианта возможны, но из того, что я видел, ни один из них не может быть 'тем самым' с уверенностью. Поэтому я должен держать в уме оба варианта. В случае, если я буду драться с ним, я смогу проверить эту теорию на практике.
Аналитика поединка закончена, и теперь я могу подумать о другом, что всплыло после поединка.
Коварные взгляды Цзинь Фена в сторону Лай Синьюэ и его крик 'СТОЙ' в это время не могли быть совпадением. Тот факт, что он присматривает за ней, если это вообще можно так назвать, показывает, что за этим стоит какая-то история.
В чем я могу быть уверен, так это в том, что Лай Синьюэ не имеет к этому никакого отношения. Я думаю, что она чем-то похожа на Цзинь Феня, и поэтому он испытывает к ней влечение. Если посмотреть на это с другой стороны, то его реакция на мой спарринг с Лай Синьюэ вполне логична.
Тот факт, что он бессознательно двинулся, чтобы 'спасти' ее и закричал СТОЙ, показывает, что он был не в лучшем состоянии с точки зрения его психического состояния в то время.
Я должен проверить это, чтобы быть уверенным в этом. Это может пригодиться в будущем.
Я не мог не усмехнуться перспективе использовать это в своих интересах.
Пока я использовал свою паранойю, чтобы решить несколько вопросов, пришедших мне в голову, отбор продолжался.
Дай Бао, который потерял свое место и был ранен, воспользовался какими-то таблетками и вернулся, чтобы занять место через полчаса.
К несчастью для него, он не может претендовать на свое место, так как правила не позволяют этого. Согласно правилам, если вы потеряли место, вы потеряли его навсегда, поэтому вы должны оспаривать другие места.
Это правило призвано остановить вражду учеников между собой, запрещая им оспаривать потерянные места. Судя по тому, как Дай Бао смотрит на Цзинь Фена, я не думаю, что это сработало, по крайней мере, в этот раз...
С другой стороны, его гордость "молодого мастера" не позволила ему послать одного из своих лакеев побить Цзинь Фена. Ну, я думаю, он не хочет терять лицо, делая это...
Дай Бао пошел и бросил вызов другому ученику и на этот раз легко победил. Думаю, если бы он не недооценил Цзинь Феня, то и в прошлый раз результат был бы в его пользу.
В любом случае, он победил, и вскоре после этого отбор был закончен, все 98 мест были выбраны, и завтра мы должны были отправиться в [Бездну Вечного Плача].
Дай Бао, Цзинь Фен и Лай Синьюэ сохранили свои места и прошли в финальный раунд.
Соревнование там будет тем, чего стоит ждать с нетерпением. Там будут и другие сильные мира сего, так что можно сказать, что это самое большое собрание молодого поколения…


    Скрытое наслаждение

    Остаток дня прошел в относительном спокойствии. Я вернулся в свою комнату и потратил время впустую, не делая абсолютно ничего важного. Что я сделал, так это написал все сюжеты, которые я помнил из романов, которые я читал в прошлом. Кто знает, может быть, когда-нибудь они пригодятся.
К вашему интересу, я не писал их по-английски, как идиот. Почему? А что, если мои записи найдет другой человек с Земли? Разве это не то же самое, как если бы я нарисовал мишень на своем лице? Это просто глупо.
Поэтому я поступил так, как поступил бы настоящий интеллектуал.
Я написал все свои заметки на Галактическом Основном. Если вы не знаете, Галактический Основном – это самый распространенный язык "Звездных Войн".
Не смотрите на меня осуждающими глазами. Это было в то время, когда я был молод и нуждался в способе скрыть свои письменные мысли от родителей, так что это была лучшая альтернатива, которую я придумал в то время.
Говорите все, что хотите, никто об этом не узнает, даже если они реинкарнируются/трансмигрируют сюда. Шансы фаната "Звездных Войн", знающего "Галактическую Основной", реинкарнировать в мире культивации настолько ничтожны, что я бы рискнул...
Вы можете возразить, что 'разве ты не фанат звездных войн'? Ну, на это у меня нет ответа, так что да, погода сегодня хорошая...
Так или иначе, день прошел, и мы должны были собраться, чтобы пойти к [Бездне Вечного Плача].
Место сбора – перед входом в секту.
Как я уже говорил, летать в начальной части входа в секту запрещено, потому что предки-основатели секты прошли этим путем, так что это имеет символическое значение. Поэтому, когда происходит большое собрание, требующее большого транспорта, оно проводится за пределами секты, чтобы не проявлять неуважение к предкам-основателям.
Я всегда любил прогулки, поэтому у меня нет проблем с этой ситуацией, но это может быть не так с другими.
Если суета и пыхтение, которые я слышу вокруг, можно считать показателем, то я могу быть уверен, что некоторым это не нравится.
Что ж, я не могу их винить. Ведь не только мы, 100 избранных, должны добраться туда, но и другие ученики, которые идут к той же цели, что и мы, некоторые из них осматривают достопримечательности, некоторые желают удачи своим возлюбленным или мастерам...
Внезапно я увидел, что мое окружение немного прояснилось, я подумал, что мой ореол молодого мастера наконец-то сработал, и они немного отдалились, чтобы не проявить неуважение ко мне или что-то в этом роде.
Пока я грелся в своих привилегиях молодого мастера, я упустил один важный факт.
Этот факт звучал так, 'Но почему они вдруг так поступили?'
Как раз в тот момент, когда эта мысль всплыла в моей голове, она не успела оформиться, и меня обняли.
Мне даже не нужно было смотреть, чтобы узнать, кто был нападавшим. Ну, я должен добавить тот факт, что я не мог смотреть, даже если бы захотел, потому что я был прижат к груди нападавшего.
Кто это был? Ну, кто это мог быть, кроме Ху Аньцзин?
Такое развитие событий могло бы привести к тому, что у многих героев пошла бы носом кровь, но, к счастью, у меня была своя доля опыта, поэтому для меня это не было проблемой, и мой младший брат был относительно спокоен.
Через несколько секунд я увидел, что руки, обхватившие мою голову, ослабли.
С неохотой я расстался с этой парой упругих подушек, но других вариантов у меня не было.
Что? Я сказал, что у меня есть опыт, но я не говорил, что я евнух.
Когда я смотрел на Ху Аньцзин, я видел, как она смотрит на других учеников, чтобы они не смели смотреть на нас.
Почувствовав мой взгляд, она повернулась ко мне с озорной улыбкой.
"Как поживает младший дядя?" спросила она с ожиданием в глазах.
"Ну, с таким приветствием я должен сказать, что чувствую себя очень хорошо," сказал я ей и отвернулся.
"Но я не могу сказать того же о других..." я посмотрел на других учеников.
Ученики-мужчины были красными, либо потому, что они были рассержены тем, что я заполучил Ху Аньцзин 'всю для себя', либо потому, что им было стыдно за этот интимный жест.
Женщины-ученицы были такими же, с одной лишь разницей. Они злились на Ху Аньцзин за то, что та 'присвоила молодого мастера Ли' себе.
Ну, кроме Лай Синьюэ, которая смотрела без эмоций на лице, и Цзинь Фен, который смотрел на реакцию Лай Синьюэ.
'Как и ожидалось от них...' подумал я и мысленно пожал плечами.
Ху Аньцзин, смотревшая на учеников, лишь ухмыльнулась в ответ. Без всяких колебаний она взяла меня за руку, и мы пошли к входу в секту.
Я просто смотрел на нее с забавным выражением лица.
"Ты ведь знаешь, что, взяв меня за руку на людях, ты можешь вызвать слухи?" спросил я ее. Меня это не волнует, но общество в мире культивации таково. Даже самые незначительные интимные жесты между мужем и женой не должны делаться на публике.
Возможно, я был слишком резким, но на самом деле физические прикосновения – это то, что, по меньшей мере, порождает слухи.
Ху Аньцзин посмотрела на меня и заговорила со своей обычной позицией.
"Какие слухи могут быть о племяннице и ее дяде?" усмехнулась она, подойдя ко мне ближе.
'О, моя бедная Ху Аньцзин. Слава богу, что ты не знаешь об Интернете и его темных сторонах…' подумал я.
"Но мы не 'племянница и ее дядя', мы 'боевая племянница и ее боевой дядя'…" я попытался вразумить ее, хотя знал, что это бесполезная попытка.
"Все в порядке, что самое худшее, может случиться." пренебрежительно сказала мне Ху Аньцзин.
Я немного подумала и не могла не согласиться с ней.
"Верно." я кивнул в ответ на ее слова.
Мы шли и вскоре достигли входа в секту. Снаружи можно было увидеть несколько старейшин, которые ждали, и, как я и думал, великий старейшина Ван тоже стоял там.
Поскольку это собрание семи святых земель, они должны послать кого-то важного, чтобы показать свое превосходство друг перед другом и другими более мелкими сил.
Когда 100 избранных учеников вышли из секты, а остальные ученики ждали внутри секты, все ученики сжали кулаки и поприветствовали великого старейшину Вана, после кивка великий старейшина Ван обратился к ученикам.
"Надеюсь, вы хорошо отдохнули прошлой ночью." он приветливо улыбнулся.
Через несколько секунд он продолжил.
"Поскольку расстояние не очень близкое, нам придется отправиться сегодня, чтобы быть там на следующий день, поэтому мы будем использовать летающее сокровище." как только он это сказал, он материализовал летающее сокровище из своего мешочка для хранения.
Почему я говорю 'из мешочка', а не из кольца хранения? Потому что эта штука огромная, как черт!
Это не летающее сокровище, это летающая крепость.
Она была построена в стиле китайских кораблей. Ближе всего к нему флагман Чжэн Хэ. Он был очень большим и роскошным. Мачты корабля были в форме меча, что создавало прекрасный вид.
При виде этого корабля у меня даже челюсть чуть не отпала. Как они заставили этот огромный корабль летать? Формы, которые были созданы на нем, несомненно, были произведением искусства, а духовные камни, которые были использованы в нем, должны были составлять астрономическую сумму.
Это явно перебор для перевозки 100 учеников и 20 старейшин, но можно понять, что это силовой ход секты по отношению к другим в этих испытаниях.
Моя смертная сущность не могла постичь такой уровень гибкости, пока я не вспомнил, что в моей прошлой жизни было то же самое, если исключить Ци.
Пока мои мысли были заняты экраном загрузки, великий старейшина указал на корабль и произнес.
"Это одно из летающих сокровищ секты, Инь Си." он говорил с небольшой улыбкой. Ему было очевидно, что мы были потрясены этим кораблем.
Услышав это имя, я вышел из ступора, и уголки моего рта дернулись. (A/N: Инь Си здесь означает скрытый восторг).
'Инь Си? Реально? Что из этого похоже на скрытое наслаждение? Как, черт возьми, ты вообще можешь это скрывать?' Я ворчал про себя по поводу того, что его создатель не понимает смысла названий.


    Бижутерия

    Ну, никто не может обвинить меня в том, что я осуждаю создателя этого летающего сокровища за то, что он так назвал его. Я имею в виду, почему вы назвали его именно так, это не похоже...
Внезапно я вспомнил последний раз, когда я так сильно ругал его. Это было в тот раз в теме 'Чу Фэн' и плохого смысла названий авторов. Тогда карма проявила себя и нагадила мне...
Я не должен был спешить в разговоре о мусоре, кто знает, возможно, у него есть какая-то технология маскировки, о которой я не знаю, и с этим название корабля имеет полный смысл.
Как всегда, я тонул в собственных мыслях, когда голос великого старейшины Вана вернул меня к реальности.
"Это летающее сокровище, Инь Си, является одним из самых маленьких кораблей секты, так что это хороший выбор для этого путешествия." Великий старейшина Ван сказал, и по его лицу было видно, что он наслаждается изумленными выражениями учеников.
Это были не только мы, 100 учеников. Остальные, кто последовал за нами ко входу в секту, тоже были потрясены.
'Черт, он издевается над нами!' Я знаю, что секта была могущественной и все такое, но я даже представить себе не мог, что это чудовище было "одним из самых маленьких кораблей секты". Если он маленький, то что такое мое летающее сокровище? Карманное летающее сокровище?
Великий старейшина Ван, который наслаждался реакцией, которую он получал, не остановился на этом.
"Поскольку у этого летающего сокровища есть защитная формация, не позволяющая другим войти в него без разрешения, и тот факт, что вы не можете летать, мы будем использовать его, чтобы войти на корабль." когда он говорил, он направил немного Ци в устройство, которое было в его левой руке, и через секунду перед ним образовался портал.
Порталы – это форма односторонней телепортации, то есть, когда вы входите в них, вы выходите на заранее определенную телепортационную формацию, которая является узлом выхода. Если вы хотите иметь двустороннюю телепортацию с помощью порталов, вам придется создать два отдельных узла выхода с двумя соответствующими порталами.
Но самый важный факт о порталах заключается в том, что они являются временным методом телепортации, то есть после создания портала, если его Ци будет использована или пройдет достаточно времени, чтобы его Ци медленно рассеялась, портал будет дестабилизирован, и его больше не будет.
Использование этого метода очень полезно в ситуациях, подобных этой. Вы можете открыть временную "дверь" в какое-то место, и если у вас хороший уровень опыта, как у великого старца Вана, вы знаете, сколько Ци нужно использовать, чтобы портал продержался только столько, сколько вам нужно.
Пока ученики один за другим проходили через портал, настала моя очередь идти на корабль. Поприветствовав великого старца Вана, я воспользовался порталом.
Я сжал кулаки и слегка поклонился, а великий старейшина Ван улыбнулся и кивнул.
В прошлой жизни у меня всегда были проблемы с МС, которым было на всех наплевать, и у них были клише вроде 'я кланяюсь только своим родителям' или 'даже небеса не могут заставить меня кланяться'. Неужели так трудно не быть мудаком?
В моей книге уважение нужно заслужить, и великий старейшина, который видел мир много раз, заслуживает, по крайней мере, такого уважения от такого ничтожества, как я...
Ощущения от прохождения через портал были, мягко говоря, новыми. Когда я использовал телепортационную формацию, я чувствовал, как мое тело быстро сжимается и разжимается, но мой опыт с порталом был похож на прохождение толстого слоя жидкости, который оказывает некоторое давление на тело. По моим расчетам, давление зависит от расстояния телепортации.
После меня Ху Аньцзин прошла через тот же процесс, и мы оба оказались на корабле Инь Си. С вершины корабля открывался прекрасный вид. Нет, я не говорю о пейзаже, сам корабль был поразительным. Уровень самоотверженности, который они вложили в его создание, заслуживает похвалы.
"Это адский корабль..." подумал я вслух.
"Так и есть." Ху Аньцзин поддержала меня.
Повернувшись к ней, я сказал.
"Мы должны подготовиться как можно лучше, поэтому не забудь использовать несколько колец хранения, чтобы в случае потери или уничтожения одного из них у тебя не возникло больших проблем. Также распредели твои пилюли в каждом кольце хранения равными порциями, ты же не хочешь потерять кольцо и потерять все твои противоядия, например. Имей при себе по одному важному зелью или таблетке, кто знает, может быть, на каком-то этапе возникнет пространственная блокировка..." серьезно сказал я Ху Аньцзин. Эта девушка сильна, но ты не знаешь, что может случиться на испытании.
Видя мое серьезное выражение лица, Ху Аньцзин кивнула.
"Я сделаю так, как ты скажешь, младший дядя." она ответила мне с той же серьезностью.
"Хорошо, тогда мы еще поговорим на испытательном полигоне." я улыбнулся ей в ответ и похлопал по плечу.
Считайте меня параноиком за мой совет, но вы не поверите, сколько историй я прочитал, где МС попадает в крушение только потому, что он потерял свое кольцо хранения или оно было уничтожено. Существует также возможность формирования пространственной блокировки, которая не позволит получить доступ к устройствам хранения…
Конечно, я знаю, что в романах автор хотел создать напряжение и 'бросить вызов' MC, но я не могу надеяться, что удача будет на моей стороне, когда я могу умереть в каждом из этих так называемых вызовов. Теперь это моя жизнь, поэтому я должен быть бдительным.
Когда мы добрались до наших комнат, я начал сортировать свои кольца для хранения и даже добавил два мешочка для хранения.
Прежде чем вы меня осудите, у меня есть свои причины использовать мешочки для хранения. Когда вы сражаетесь, наиболее подвержены повреждениям руки, поэтому кольца для хранения сделаны из более прочных материалов, но это не значит, что они не сломаются при достаточном усилии. Даже если у вас больше колец для хранения, они могут быть уничтожены все вместе, поэтому наличие подсумков для хранения – это хорошая гарантия того, что в худшем случае у вас есть выход.
А что если и это будет уничтожено? Ну, в таком случае, возможно, вам суждено умереть...
...
Скоро наступила ночь, и я закончил свою безотказную конфигурацию хранилища. Все это хорошо и приятно, но, имея столько колец, я чувствую, что если бы захотел, то мог бы издать свой первый альбом.
К счастью, я надевал их только во время испытаний, чтобы не выглядеть как человек, грабящий трупы.
Представьте себе, что вы ходите с 9 кольцами хранения на руках, когда люди используют только одно. Если вы заполняете кольцо хранения, вы покупаете новое, вы не складываете их в стопку...
Так что с точки зрения этого мира, я, должно быть, ограбил несколько бедных ублюдков, чтобы иметь столько колец на себе...
И ох! Если вы хотели спросить, то ответ – нет, вы не можете поместить кольцо хранения в кольцо хранения. Насколько я знаю, это означает поместить пространство внутрь другого пространства, что теоретически невозможно, если вы не используете гиперпространство.
Проще говоря, это невозможно, так что не пытайтесь.
Тряхнув головой, чтобы избавиться от этих бесполезных мыслей, я вышел из своей комнаты, чтобы посмотреть на ночное небо.
Я читал об этом во многих романах, но увидеть ночное небо в мире, где ископаемое топливо не использовалось, поскольку была другая альтернатива, – это роскошь сама по себе.
Сейчас, когда я стою на корабле, который летит, проплывающие звезды – это зрелище, которое нельзя не увидеть.
"Вы осматриваете достопримечательности, главный ученик Ли?" раздался мужской голос справа от меня.
'Нет, я на рыбалке.' Я очень хотел закатить глаза, но, к счастью, остановил себя.
Повернувшись в сторону голоса, я увидел внешнего старейшину, который позволил мне перерезать леску.
'Я спрашивал его имя?' Я попытался вспомнить его имя, но не смог, все, что я помню о нем, это его лицо и тот факт, что он позволил мне перерезать леску.
Нацепив свою лучшую деловую улыбку, я заговорил.
"Да. А вы, старейшина?" спросил я его.
Он слегка усмехнулся.
"Не совсем, я ищу, не возникнет ли какая-нибудь чрезвычайная ситуация," ответил он.
"Понятно, но я не думаю, что у кого-то хватит смелости напасть на летающий корабль секты Небесного Меча..." я пожал плечами.
"Верно, но никакая безопасность не может быть достаточно безопасной." со всей серьезностью сказал старейшина Ли Хуану.
После нескольких секунд молчания я произнес.
"Я и сам не смог бы сказать это лучше."  кивнул ему и начал видеть его в новом свете.
Именно в этот момент два крайне параноидальных человека нашли друг друга. Это было незначительное событие, если смотреть только на него, но оно оказало большое влияние на будущие события…


    Три особых места

    Мы еще немного поговорили, и в конце нашей светской беседы внешний старший представился как Чжун Цзэдун. Честно говоря, мне стало немного неловко во время разговора и осознания того, что я даже не знаю его имени.
К счастью, эта неловкая ситуация вскоре была исправлена, и я спросил внешнего старейшину Чжун Цзэдуна о нем. И я, и он знаем, что при желании я могу легко найти информацию о нем, но тот факт, что я спросил его напрямую, не только не вызвал беспокойства, но и был воспринят старшим Чжун Цзэдуном как хороший знак.
Чжун Цзэдуну 36 лет, он находится на первой ступени царства золотого ядра. Он совсем недавно был назначен внешним старейшиной, но, по его словам, ему нравится его положение.
Что ж, быть старейшиной секты Небесного Меча в столь юном возрасте – это хорошо, как ни посмотри...
По его словам, он из того же поколения учеников, что и матриарх Юань Цзя. После того, как он увидел, что ему нравится его окружение в секте, он подал заявление на должность внешнего старейшины, чтобы 'начать новую главу в своей жизни', как он это называет.
После этого мы попрощались, и я вернулся в свою временную комнату на корабле и провел ночь в медитации.
Я очень благодарен за то, что получил менталитет мира культивации, когда мои воспоминания и воспоминания Ли Хуана слились воедино, иначе я не смог бы просто сидеть и медитировать, как это принято делать.
Когда первые лучи солнца попали на корабль, можно было почувствовать, как скорость летящего сокровища медленно уменьшается.
Сразу же я надел свою мантию главного ученика и приготовился сойти с корабля.
"Ученики должны быть на палубе через 5 минут." В этот момент я услышал голос великого старейшины Вана. Он не был громким, но я уверен, что все остальные услышали его без проблем.
Поднявшись на палубу, я увидел других учеников, кивнул Лай Синьюэ, которая смотрела на меня, и почувствовал, как Ху Аньцзин подталкивает меня.
"Хм?" я посмотрел на нее.
"Это она?" спросила она.
Мне потребовалось мгновение, чтобы понять, что она имела в виду.
"О, точно! Да, она та, у кого, как мне кажется, хороший талант..." ответил я ей. Я вспомнил, что говорил о Лай Синьюэ Юань Цзя и Ху Аньцзин, но до сих пор они не знают ее имени, так как Юань Цзя хотела, чтобы это был сюрприз.
"Похоже, ты очень ценишь ее, младший дядя." сказала Ху Аньцзин с ухмылкой.
Я только закатил глаза.
"Если просто кивнуть ей означает, что я ее ценю, то нас с тобой уже можно считать женатыми." ответил я.
Ху Аньцзин на мгновение опешила, но вскоре ответила.
"Тогда ты должен взять на себя ответственность, младший дядя." сказала она мне со щенячьими глазами.
'Мне следовало бы знать, что с этой девушкой не стоит ходить туда-сюда…' покачал я головой.
"Конечно." сказал я ей пренебрежительно.
"А пока сосредоточься на испытании." добавил я через секунду.
Она кивнула, и мы посмотрели на великого старейшину Вана, который вошел на палубу как раз вовремя, как только прозвучало пятиминутное предупреждение.
После любезностей великий старейшина начал говорить.
"Вы – гении среди гениев. Среди молодого поколения вы лучшие, что есть в нашей секте Небесного Меча." Великий старейшина Ван начал с ободряющих слов.
"Но вы должны знать, что за горой есть горы. Неважно, насколько ты талантлив, всегда найдется кто-то с большим талантом." он продолжил смиренными словами.
"В этих финальных отборах мы выберем только 10 из вас, чтобы вы представляли секту и были нашим лицом." он сделал паузу, чтобы его слова дошли до сознания.
"Поэтому вы должны попытаться ухватиться за эту возможность не только для себя, но и для секты. Но не забывайте, что сейчас эти выборы все еще внутри секты, поэтому я не желаю никаких распрей..." через несколько секунд он продолжил.
"В этом финальном отборе вы будете сражаться, основываясь на времени, когда вы получили место. То есть первый, кто получил место, будет сражаться с последним, кто получил место, и так далее..." Великий старейшина Ван объяснил правила этого раунда.
"После этого у нас есть 50 учеников, которые проиграли, и 50, которые выиграли. 50 победивших получат возможность сражаться за 10 тронов первыми, а 50 проигравших должны будут сражаться в режиме 'один против всех', пятеро последних будут бороться за трон со второго дня." он добавил.
'Это сделает начальный раунд самым важным. Если ты проиграешь, то дальнейший путь будет нелегким…' размышлял я о последствиях этого правила.
'С другой стороны, если ты сможешь создавать команды в раунде королевская битва, это будет слишком просто.' Подумал я.
"Есть несколько незначительных правил, которые я объясню, когда придет время." он сказал нам, и я понял, что эти правила, вероятно, направлены на борьбу с некоторыми недостатками, которыми ученики попытаются злоупотребить.
"Для победившей команды вы можете сесть на любое место, какое захотите. Если место свободно, вы можете занять его без борьбы. Но имейте в виду, что три места – особенные." он поднял три пальца.
"Вот главное место. Это место представляет лучших из этого поколения, и ученик, который получит это место, будет лидером в этом испытании. Я расскажу тебе точные детали, когда ты станешь лидером." Великий старейшина Ван улыбнулся.
"Два других места будут обозначать статус вице-лидера. Как вы, наверное, знаете, во время испытаний всегда есть возможность разлучиться, поэтому вы можете обращаться за командами к тем, кто сидит на этих двух местах, когда лидера нет рядом с вами." он объяснил причину существования этих мест.
"Я знаю, что это скоро будет сказано, но я хочу, чтобы вы знали, что я не допущу, чтобы кто-то из вас умер там, так что убедитесь, что вы не слишком жадничаете." он сурово посмотрел на каждого из нас.
Он позволил тишине сохраниться на некоторое время, а затем заговорил снова.
"Хорошо. Теперь мы сойдем с Инь Си, и у нас будет первая серия лонжеронов." он кивнул и открыл портал.
В это время я понял, что меня разыграли.
'Значит, я должен получить это дерьмовое место лидера, потому что я тот, кто является кандидатом на должность следующего патриарха. Хааа, какая тягомотина…' Я знаю, что это будет занозой в заднице, но эта хитрая старая лиса, великий старейшина Ван подставил меня.


    Пышногрудая дама

    Теперь, когда я сошел с корабля, мой разум был достаточно свободен, чтобы оглядеться вокруг. Только сейчас я увидел другие святые земли и малые силы, которые собрались здесь так же, как и мы.
Ты все еще помнишь, что я сказал, что мы прогибались, когда использовали Инь Си в качестве средства передвижения? Так вот, глядя на другие секты, я могу с уверенностью сказать, что мое предположение было ошибочным.
Во всех остальных шести святых землях есть такой вид транспорта, и, похоже, здесь это нормальное явление.
В целом, я могу сказать, что это, тем не менее, силовой ход.
Когда я увидел меньшие силы и их летающие сокровища, я понял, что мы должны использовать такой корабль, чтобы, по крайней мере, показать, что мы – святая земля. Ведь вы же не ожидаете, что мы будем использовать корабль меньше, чем другие?
Сцена, когда все эти секты и сильные мира сего собрались здесь, просто нереальна, не каждый день можно увидеть такое.
Все малые силы были собраны в одном месте, а семь святых земель имели по одной сцене.
Эти сцены располагались по кругу. Причина этого очень проста: так другие могли видеть все испытания из центра, и им не нужно было постоянно двигаться.
Но не думайте, что семь святых земель сделали это для того, чтобы меньшим силам было легче наблюдать за поединками. Нет, они сделали это только для того, чтобы посмотреть, сколько у каждого из них 'фанатов', и таким образом еще раз нагнуть друг друга.
Более удобные условия для просмотра этих боев – лишь побочный продукт этого менталитета, не то чтобы меня это сильно волновало...
Оглядевшись вокруг, я увидел секту Божественной стрелы справа от нас и секту Белой Луны слева. Секта Небесного столпа находилась справа, а Храм Пустоты – слева от нас. Что касается Небесного Копья и Секты Синих Быков, то они находились перед нашей сценой.
'Слава богу, мы не рядом с этими сумасшедшими…' Я почувствовал облегчение от того, что секта Синих Быков находится как можно дальше от нас, иначе у нас обязательно возникли бы конфликты.
'Ну, я думаю, такая предусмотрительность ожидается после 83 итераций этого испытания...' Я мысленно пожал плечами.
Пока я осматривался, великий старейшина Ван разговаривал со старейшинами (предположительно, тоже великими старейшинами) из секты Божественной стрелы и секты Белой Луны.
У нас очень хорошие отношения с этими двумя святыми землями, так что это вполне естественно. К счастью, я могу быть уверен, что моей бабушки здесь нет, так как здесь нет главы секты.
Вдруг великий старейшина Ван указал на меня, а затем старейшина из Белой Луны посмотрел на меня и через несколько секунд подошел ко мне.
'Пошел ты, старейшина Ван! Что на этот раз?' Этот старейшина Ван делает все, чтобы поставить меня на место.
То есть я понимаю, что он хочет проверить меня или что-то в этом роде, но не думаю, что я готов к встрече с бабушкой. Если бы мне не приходилось сохранять внешнее спокойствие, я бы ударился головой о стену или что-то в этом роде.
Через несколько секунд я сосредоточилась на старшине, который приближался ко мне, и увидел пышногрудую женщину, которой на вид было около тридцати лет.
Глядя на нее, я понял, что все разговоры о красавицах секты Белой Луны не только не преувеличены, но и не соответствуют действительности.
Конечно, я не смотрел на нее как озабоченный подросток, но для моих натренированных глаз достаточно было одного мгновения, чтобы сделать вывод, что она – твердая десятка.
"Так вы внук Янеры..." спросила сладострастная дама, двигая глазами вверх-вниз, словно оценивая меня.
Сначала я была в замешательстве, но вскоре в моей голове все прояснилось.
Кто-то называет мою бабушку Янерой. Такой уровень близости с матриархом секты Белой Луны, Шэнь Янь, показывает, что она занимает высокое положение в их секте. Я быстро понял, что она определенно великий старейшина.
Без всяких колебаний я сжал кулак и произнес.
"Да, Старшая, вы знаете мою бабушку?" вежливо спросил я ее.
Она улыбнулась моему ответу.
"Ну, она моя ученица." непринужденно ответила она.
Я не мог скрыть своего шока от того, что эта сексуальная женщина – мастер моей бабушки.
'Говорят, никогда не суди о книге по обложке, но это что-то другое…' У меня была внутренняя борьба с самим собой. С одной стороны мой член говорил мне, что она 10, так что больше не о чем думать, но с другой стороны мой разум говорил мне взять себя в руки, она старше моей бабушки…
Что ж, после жарких дебатов я пришел к выводу. Поскольку в этом мире культиваторы стареют гораздо дольше и могут сохранять молодость, можно сказать, что нет никаких проблем с тем, чтобы ухаживать за ней.
Да, это определенно не оправдание.
Поэтому, без лишних слов, я попытался набрать с ней несколько очков.
"Простите мою прежнюю грубость, я думал, что вы одна из участниц..." Я сказал вторую часть негромким голосом, но знал, что она могла легко услышать меня с ее обостренными чувствами.
Я не был особенно груб, но тот факт, что я ждал, пока она заговорит со мной, а затем отдал честь, можно расценить как грубость, если придираться.
Кроме того, если честно, я бы подумал, что она участница, если бы не видел, как она разговаривает с великим старейшиной Ваном, так что это не было полной ложью.
На этот раз она была шокирована моими словами и тихонько хихикнула, прикрываясь веером.
Когда я сказал вторую часть более низким голосом, она сделала вид, что не услышала меня.
Постучав по моему лбу своим складным веером, она сказала.
"Приходи в секту Белой Луны, когда у тебя будет время…" сказала она и пошла обратно.
'Ну, мне все равно придется пойти туда, чтобы решить проблему с моей бабушкой…' кивнул я сам себе. Это также помогло в том, что она – лучшая зрелая красавица, которую я когда-либо видел, так что, естественно, я послушался бы ее.
Тряхнув головой, чтобы избавиться от этих гормональных мыслей, я пошел посмотреть, кто будет моим противником в первом раунде.
В центре сцены висел список поединков, и я подошел поближе, чтобы взглянуть.
Посмотрев список, я увидел, что Ху Аньцзин собирается драться с кем-то из основного двора, но я сомневаюсь, что этот бой будет для нее важным.
Даже если я буду драться с ней, я больше проиграю, чем выиграю. Поэтому я знаю, что другим будет трудно бороться с ней...
Просматривая имена, я наконец нашел свое имя в конце списка.
[Ли Хуан против Дай Бао]
'...правда?' Я сузил глаза.
Теперь, когда я думаю об этом, Дай Бао был последним, кто боролся за место, поэтому я должен был знать, что он будет бороться со мной, который был первым, кто получил место.
Подумав об этом немного, я думаю, что должен разбить его. Нет, не потому, что он мой соперник в борьбе за место патриарха. Я собираюсь раздавить его просто для того, чтобы покрасоваться перед мастером моей бабушки.
С новым огнем в глазах, я был очень мотивирован на этот бой.


    Пьяный боец

    Поскольку я занял первое место в последнем раунде соревнований, мой бой с Дай Бао будет первым боем дня для нашей секты.
'Я имею в виду, что это должна была быть легкая победа для меня, у которого первое место, но кто бы мог подумать, что Цзинь Фен, эта дерьмовая голова все испортит...' Теперь я знаю, почему в романах другие ненавидят МС, у них есть тенденция портить твои планы.
'Ну, неважно. Рано или поздно я все равно должен был провести подобный бой...' В конце концов, для меня это не было большой разницей, так что я не стал слишком зацикливаться на этом.
...
После короткого отдыха мы были готовы начать первый отборочный раунд поединков. Мой бой с Дай Бао был первым, и из-за его важности многие зрители смотрели на сцену нашего боя.
Возможно, они никогда не видели этих двух молодых людей, но знали об их положении, поэтому понимали, что этот бой имеет большое значение для будущего одной из святых земель, секты Небесного Меча.
Каждая сторона, победившая в поединке, приобретает огромный престиж в глазах 'обычных' культиваторов, и благодаря этому его будущий путь к званию следующего патриарха будет гораздо более гладким, а тому, кто не сможет победить, придется нелегко в будущем.
Поскольку это публичное событие, новости распространятся далеко и широко, и в течение месяца все народы Святого Божественного континента будут знать об этом поединке и его результатах. Возможно, у людей не хватит смелости в лицо обругать такую фигуру, как Ли Хуан или Дай Бао, но когда они не будут перед ними, то легко проболтаются. И тогда их репутация резко упадет, и им будет трудно занять высокое положение патриарха одной из святых земель...
Если посмотреть на это с другой стороны, то можно увидеть, что это не просто 'спарринг' двух учеников из одной секты, как бы ни хотел изобразить это великий старейшина Ван.
Конечно, Ли Хуан тоже знает об этом, но, поскольку у него свои приоритеты, он больше заботится о том, чтобы показаться 'лихим' перед кем-то конкретным.
Это просто показывает, что может случиться, если время от времени прислушиваться к своему члену...
Ли Хуан вышел на сцену под пристальными взглядами толпы, которая хотела впервые увидеть гения номер один Секты Небесного Меча. Так как Ли Хуан впервые появлялся на публике, для них это был хороший шанс увидеть его, кто знает, может быть, потом они смогут похвастаться этим.
Многие другие также смотрели на его лицо. Мужчины в основном запечатлевали его лицо в своей памяти, чтобы не обидеть его в будущем, кто знает, что будет, если они обидят 'молодого мастера'. Его лицо, как и многие другие лица, было запомнено толпой в папке 'постарайся не обидеть'.
Эта проблема не была бы проблемой, если бы они могли удержаться от того, чтобы не говорить гадости с каждым встречным, но, к сожалению, они не думали об этом так...
Большинство женщин были 'очарованы' его лицом и начали его расхваливать. Но уровень похвалы был все еще низким, так как они не знали, насколько он силен на самом деле, поэтому они не выходили за рамки. В мире, где сила делает право, прежде всего, нужно быть сильным.
На другой стороне сцены стоял Дай Бао со сложным выражением лица, он не хотел сражаться с Ли Хуаном так скоро, но, похоже, у него нет выбора, раз все так вышло. Он знал, что он сыграл в поединке с этим сопляком Цзюнь Феном, но сейчас он ничего не мог с этим поделать. Он должен был выиграть этот бой ради своего будущего.
Он знал, что проиграв этот бой, он окажется в трудной ситуации, чтобы получить должность патриарха. В данный момент не о чем было думать, он просто должен победить.
Ли Хуан смотрел на Дай Бао с озадаченным выражением лица. Он не понимал, почему Дай Бао смотрит на него так, словно подбадривает себя.
Тем не менее, Ли Хуан выполнил свой план по началу боя.
"Младший брат Дай Бао, похоже, нам придется сражаться в самом начале соревнований." сказал ему Ли Хуан с улыбкой, которая не достигала его глаз.
"Да, старший брат Ли. Пожалуйста, прости меня заранее." Дай Бао ответил в том же стиле. Он сказал это так, как будто знал, что выиграет, поэтому просил прощения.
Ли Хуан, который был в режиме автоответчика, не стал долго раздумывать и ответил ему.
"Ты прощен." он улыбнулся Дай Бао.
Даже самые маленькие зрители прекрасно понимали, что замечание Дай Бао было саркастическим, поэтому они не ожидали, что Ли Хуан беззастенчиво примет его извинения.
Дай Бао тоже был шокирован, но он не мог изменить прошлое, не так ли? Поэтому у него не было другого выбора, кроме как жестко кивнуть Ли Хуану.
"...Спасибо, старший брат Ли." ответил Дай Бао.
"Нет проблем, давайте сразимся сейчас..." Ли Хуан, думавший о поединке, не знал о трудностях Дай Бао и продолжал улыбаться, чтобы быть более дружелюбным к ученику.
Но его старания не увенчались успехом, и Дай Бао все больше и больше злился.
Не теряя времени, Дай Бао набросился на Ли Хуана.
Направляя меч к плечу Ли Хуана, Дай Бао намеревался использовать это преимущество и ударить Ли Хуана первым же движением и как можно быстрее.
Для Ли Хуана, которого Ли Лонг тренировал (считай издевался) в течение недели, такой уровень скорости и техники – ничто, и если бы он захотел, то мог бы сражаться с Дай Бао с закрытыми глазами, полагаясь только на свои чувства.
Но он не сделал этого простым способом. Почему? Ну, он хотел показать себя, поэтому быстро закончить бой было бы непродуктивно.
Не используя меч, он убрал плечо из зоны поражения меча Дай Бао и спокойно ждал следующего движения противника.
Дай Бао не ожидал такого поражения, когда у него был явный перевес в силе.
На мгновение он подумал, что Ли Хуан мог использовать какой-нибудь предмет для быстрого передвижения и схитрить, но быстро отбросил эту мысль. Даже если бы Ли Хуан хотел схитрить, в присутствии великого старейшины Вана ему это не удалось бы.
Подумав, что это, должно быть, случайность, он зафиксировал свою стойку и приготовился продолжить атаки на Ли Хуана.
Ли Хуан, который, казалось, был широко открыт, пригласил Дай Бао атаковать.
По мере того, как обе стороны сражались друг с другом, они становились все серьезнее. В этот момент зрители наблюдали только за этим поединком. Уровень мастерства фехтования был достаточно высок, чтобы многие в толпе расширили свой кругозор.
Почти все сидели, скрестив ноги, готовясь к прорыву в своем владении мечом. Поскольку все собравшиеся были из одного поколения с Ли Хуаном и Дай Бао, это было очень выгодно для них, и они не хотели упустить такой шанс для последнего рывка перед соревнованием.
Можно было подумать, что Ли Хуан разыгрывает соперника, но, как ни странно, это было не так. Он использовал этот бой для тренировок, так как, по его словам, 'нельзя сказать, что произойдет в испытаниях вечного плача'.
Причиной его открытой позиции был метод его тренировок. Этот метод тренировки назывался [Пьяный Мастер Меча].
Когда вы тренируетесь с этой техникой, вы будете видеть иллюзии противника, атакующего вас одновременно. В подобной ситуации лучше всего использовать открытую стойку, так как наличие большого количества открытых только усложнит задачу противника по поиску настоящего (настоящих).
В то же время, имея столько иллюзий, атакующих вас, вам будет сложнее ошибиться, и вам придется защищаться не только от настоящего противника, но и от фальшивых.
Так Ли Хуан сражался с Дай Бао еще 20 минут, пока не убедился, что этот бой не принесет ему больше пользы, и решил закончить его.
"Младший брат, это был хороший бой." сказал Ли Хуан Дай Бао, уклоняясь от его ударов мечом.
С другой стороны, Дай Бао запыхался после такого количества атак, его руки болели.
'Неужели он все еще человек?' Подумал про себя Дай Бао.
Но вскоре он понял, что если он позволит Ли Хуану атаковать его, то потеряет еще больше лица, чем уже имеет, поэтому он решил сдаться.
"Я сдаюсь." сказал он, и только в этот момент он увидел меч Ли Хуана перед своей грудью, готовый вонзиться в его ребра.
Только в этот момент он понял, что сдаться здесь было лучшим решением.
Напротив него Ли Хуан только пожал плечами и убрал меч в ножны.
'Вот что я называю хорошим выпендрежем и хорошей тренировкой.' Подумал я.


    Реакции

    -- (POV от третьего лица, минуты назад) --
Бой между Ли Хуаном и Дай Бао только начинался. Еще до начала боя многие сделали ставки на каждого из них, и толпа поставила на кон огромную сумму денег, но семь святых земель не остановили бы это, так что никаких последствий не последовало.
Когда бой начался, было видно, как Дай Бао атакует Ли Хуана, и многие, кто поставил на Дай Бао, были в восторге от этого.
"Да, сегодня будет мой счастливый день…" радостно кричал один из зрителей, поставивший на победу Дай Бао, но, увы, этот день стал для него одним из самых неудачных.
Пока он молился божеству удачи, Дай Бао просто... промахнулся.
Честно говоря, Ли Хуан уклонился в сторону, но зрители были настолько поглощены мыслями об ударе Дай Бао, что не заметили движения Ли Хуана.
"Что это было?" воскликнул один из учеников.
"Неужели Дай Бао просто промахнулся?" недоверчиво спросил другой 'фанат' Дай Бао.
Если бы Ли Хуан защищался, это было бы понятно, но тот факт, что Ли Хуан уклонился в сторону, означает, что его техника и скорость превосходят Дай Бао. Но это еще не все, он также находился на более низкой ступени, чем Дай Бао. Для них это была тяжелая пилюля.
С другой стороны, 'фан-клуб' Ли Хуана был в восторге.
"ХАХА, молодой мастер Ли показывает свои навыки..." сказал один из фанатов Ли Хуана. Уровень подхалимажа был настолько высок, что для многих эта функция была бы заблокирована.
Даже сам Ли Хуан не осмелился бы сказать, что это всего лишь 'немного его умений', но для фанатов Дай Бао это было все равно, что добавить соли в рану.
После этого бой продолжился: Дай Бао атаковал, а Ли Хуан буквально пробирался сквозь них, как змея. Даже те ученики, которые ставили на Ли Хуана, не думали, что такое развитие событий возможно.
Все называли их гениями, но это выступление показало, что Ли Хуан находится на другом уровне по сравнению с Дай Бао.
Но, как всегда, некоторые не хотели принимать очевидное и спорили.
"Если Ли Хуан такой способный, почему он не атакует в ответ?" спросил кто-то с сарказмом.
Остальные подняли брови, и люди рядом с ним быстро отошли от него. Такой уровень смелости, чтобы говорить о ком-то в присутствии всей секты, был редким талантом, который часто приводил к сокращению продолжительности жизни.
Когда некоторые поклонники Ли Хуана начали отвечать 'как ты смеешь' и тому подобное, кто-то из более опытных сказал.
"Он явно тренируется. Если я не ошибаюсь, он использует тренировочный метод семьи Ли под названием [Пьяный Мастер Меча]." сказал он, потрогав свой подбородок.
Все уставились на него, чтобы узнать больше об этой технике. Хотя они не смогут тренироваться по этому методу, но просто способность обнаружить метод – ценный урок для них, поэтому они не хотели пропустить это объяснение.
Через несколько секунд тот же человек продолжил объяснение.
"Используя эту технику, вы увидите иллюзии противника, атакующего вас. Насколько я могу судить, он использует этот метод для одновременной борьбы с дюжиной или около того Дай Бао." сказал он без паузы.
Затем он повернулся к парню, который пытался сказать, что Ли Хуан недостаточно способный.
"Не будем говорить о дюжине, неужели ты думаешь, что сможешь сразиться даже с одним Дай Бао?" спросил он естественным тоном, но было ясно, что он насмехается над собеседником.
Другой ученик мог только сжать кулаки и покраснеть от гнева, но у него в голове не было никаких хороших ответов. Он лишь хотел казаться устрашающим для других, чтобы ему было легче пройти отбор, но теперь он превращался в посмешище, поэтому он решил промолчать.
Но другая сторона не оставила его в покое и бросила последний укол в его сторону.
"*хмпф* так и думал…" и он повернулся к сцене и больше не заговорил.
Когда их 'разговор' закончился, бой тоже был на грани завершения.
Ли Хуан атаковал в первый раз за весь бой, и перед тем, как его удар пришелся по Дай Бао, было слышно, как Дай Бао сдается.
"Я сдаюсь."
Все слышали это отчетливо, но с трудом верили своим ушам. Они просто ошарашено смотрели на сцену, пока Ли Хуан не убрал меч в ножны и медленно сошел со сцены.
Это и звук рефери вернули их к реальности.
"Победитель этого поединка – ученик Ли Хуан," сказала рефери.
Когда ее голос затих, все собравшиеся зааплодировали.
"Как и ожидалось от главного ученика одной из святых земель."
"Что такое прыжок лягушки для такого человека, как Ли Хуан?!"
"Просто гениально!"
Звучали всевозможные похвалы, но Ли Хуан не обращал на них внимания. Неужели его так не трогали похвалы и возгласы? Короткий ответ – нет, он просто думал о чем-то другом...
-- (POV Ли Хуан, он же защитник 'возраст – это только число') --
Что ж, моя победа в этом поединке, по правде говоря, была предрешена, но этот способ борьбы был импульсивной импровизацией. Но я знаю, что это был лучший способ действий в подобной ситуации.
Позвольте мне уточнить, поскольку Цзинь Фен также сражался с Дай Бао и в итоге победил одним движением, если бы я сделал что-то меньшее, чем это, это дало бы ему хорошую известность, и его рассматривали бы как подходящего кандидата на место патриарха, и я был бы в дерьмовом положении в будущем, если бы захотел избавиться от него. Так что можно сказать, что таким образом я показал, что я намного лучше Цзинь Фена...
Оглянувшись вокруг, чтобы проверить, как проходят другие бои, я посмотрел на сцену секты Белой Луны и увидел, что их первый бой тоже закончился, и они готовились начать второй бой за день.
Оглядевшись по сторонам, я легко нашел бабушкиного мастера и, к моему удивлению, она смотрела прямо на меня.
Как можно спокойнее, я просто кивнул ей и вернулся к своему креслу, чтобы посмотреть на другие бои.
Что? Вы ожидали, что я поцелую ее или что-то в этом роде? Если да, то я должен сказать, что ты дилетант, мой друг.
Когда вы ухаживаете за застенчивым человеком, вам нужно быть новатором в своем подходе, чтобы не показаться моб#138 в ее глазах.
С другой стороны, когда она старше тебя, эта новизна и свежесть важнее, чтобы произвести на нее неизгладимое впечатление.
Ну, если честно, я никогда не встречался с кем-то с такой большой разницей в возрасте, но это не может быть так по-другому, верно?
В любом случае, теперь, когда Дай Бао ушел с дороги, настала очередь Ху Аньцзин сражаться.
Молча помолившись за бедную душу, которая будет бороться с Ху Аньцзин, я приготовился к просмотру.
Но я не знал, что толпа молча молится за Дай Бао, которому выпала дерьмовая удача встретиться со мной.


    Работа ног

    Ху Аньцзин собиралась сразиться с основным учеником по имени Цуй Тай. Насколько я знаю, он находится на восьмой ступени сферы формирования меридиана, но по сравнению с Ху Аньцзин, которая находится на двенадцатой ступени сферы формирования меридиана, я не думаю, что у него есть хоть малейший шанс победить в этом бою.
Если я правильно помню, Цуй Тай гордится своим мастерством в технике работы ног, поэтому он может думать, что у него есть шанс, но как человек, который сражался с Ху Аньцзин почти каждый день, я бы не думал о его мастерстве в чем-либо против сырой силы пятой стадии Железного тела.
С ее уровнем совершенствования тела, вы будете выбивать себя из сил, прежде чем сможете сделать что-нибудь эффективное для нее своими атаками.
Надеюсь, он не станет выпендриваться перед Ху Аньцзин, а то она легко нагадит на его гордость, не сомневайтесь.
Через минуту-другую сцену немного подремонтировали и снова укрепили рунами формирования, чтобы обеспечить ее устойчивость к атакам. Последний бой не был настолько масштабным, чтобы нанести большой ущерб, но это обычная процедура для такого рода вещей. После того, как они все проверили и перепроверили, они разрешили начать следующий бой.
Ху Аньцзин с одной стороны и Цуй Тай с другой стороны вышли на сцену, чтобы сразиться. Ху Аньцзин была как всегда игрива и подмигнула мне, когда выходила на сцену. Конечно, я подмигнул ей в ответ, чтобы не проиграть в этой игре.
Увидев мою реакцию, как будто она была довольна, она посмотрела на своего соперника.
Цуй Тай был невысоким мужчиной с лысой головой и постоянной улыбкой на лице. Он был похож на первого злого босса из аниме.
Цуй Тай, стоявший прямо, воспользовался моментом, чтобы заговорить. В таких поединках правила гласят, что бой можно начинать с того момента, как вы ступили на главную сцену, но это обычная вежливость – немного поговорить, чтобы показать, что вы не используете неосведомленность противника о начале боя, чтобы нанести удар...
Не то чтобы это была дружеская беседа, вы можете думать об этом как о трэш-переговорах, которые бойцы UFC ведут перед своими боями.
"Старшая сестра, для меня честь сражаться против тебя." сказал Цуй Тай, слегка поклонившись.
Это был хороший способ поговорить с противником, чтобы заставить его воспринимать вас как дружелюбную фигуру и, в свою очередь, заставить его не выкладываться на полную катушку в бою с вами. В случае успеха шансы на победу значительно возрастали.
Но, к ужасу Цуй Тая, Ху Аньцзин была не из тех людей, которым наплевать на подобные схемы. Она была из тех, кто пошлет вас в задницу, если вы посмеете разыграть ее.
'Ох мальчик, теперь ты сделал это...' Я покачал головой. Неужели он не мог драться как нормальный человек и не играть в эти мелкие трюки? Теперь он точно будет разбит.
"Конечно." ответ Ху Аньцзин был коротким. Думаю, она легко разглядела план Цуй Тая между его словами. После многих лет работы наемным убийцей, она могла увидеть эту уловку за версту...
Ответ Ху Аньцзин не был тем, чего ожидал Цуй Тай, поэтому у него не было готового ответа. Из-за этого он несколько секунд не мог ничего сказать. Как раз в тот момент, когда он собирался заговорить, Ху Аньцзин опередил его.
"Давай не будем терять время, покажи мне, что у тебя есть." сказала Ху Аньцзин с ухмылкой на лице.
Как человек, хорошо знакомый с ухмылкой Ху Аньцзин, я не мог не вздрогнуть, вспоминая наши тренировки.
Цуй Тай, не обративший внимания на этот факт, никак не отреагировал на ухмылку Ху Аньцзин и произнес.
"Мое мастерство владения ногами входит в пятерку лучших в нашей секте Небесного Меча, если не в первое." сказал он с гордостью.
Ху Аньцзин лишь слабо улыбнулась и выслушала его хвастовство.
"Поэтому я хотел предупредить тебя, прежде чем сделать шаг." Его тон был теплым, но слова были холодными. Не то чтобы это имело значение для Ху Аньцзин. Она смотрела на него, как на идиота.
"Хорошо, тогда позвольте мне увидеть так называемую пятерку лучших..." Ху Аньцзин не скрывала своих насмешливых замечаний и открыто высмеивала его.
Цуй Тай больше не разговаривал и начал делать движения, чтобы атаковать Ху Аньцзин. С его техникой передвижения его было во много раз сложнее обнаружить, но на меня это не подействовало и, очевидно, не повлияло на Ху Аньцзин.
Но зрители не знали об этом и были шокированы такой скоростью и техникой.
"Как быстро!"
"Так это его сильная сторона!"
"Неудивительно, что он гордился этим..."
Толпа говорила, как обычно, и в то же время приклеивала свои глаза к сцене, чтобы не пропустить ни одной детали.
Но больше всего шокировало то, что пока Цуй Тай выполнял технику движения вокруг Ху Аньцзин в поисках открытия, Ху Аньцзин была спокойна и беззаботна, как всегда.
Из-за этого толпа уже не была так уверена в эффективности техники Цуй Тая...
"Почему она так беззаботна?"
"Думаешь, она не может различить его среди окружающих?"
"Факт, как может главный ученик быть настолько простым для таких, как мы?"
Так продолжалось обсуждение среди зрителей, а Цуй Тай кружил вокруг Ху Аньцзин.
Зрители могли только видеть, что Цуй Тай кружит вокруг Ху Аньцзин, а она ничего не предпринимает. Но сам Цуй Тай знал, насколько мрачно его положение в данный момент.
Причина его постоянного движения вокруг Ху Аньцзин заключалась в том, чтобы найти возможность, но, несмотря на все его попытки и, казалось бы, широко открытую позу Ху Аньцзин, он не мог найти никакой возможности.
То есть, хотя и казалось, что Ху Аньцзин открыта для любой атаки, но, приблизившись к ней, можно было понять, что нет никакого проема, который можно было бы использовать.
И это приводило к тому, что он постоянно двигался, опасаясь ответных действий Ху Аньцзин, если он снизит скорость.
Так что эта схватка, которая для других выглядела так, будто у Цуй Тая есть преимущество, для него самого выглядела как катастрофа.
В тот момент, когда он потерял всю свою уверенность, он, наконец, заметил возможность на спине Ху Аньцзин.
Не раздумывая, он решил использовать этот шанс и атаковать. Он знал, что если он не воспользуется этим шансом, то в ближайшем будущем он не сможет найти больше ни одного шанса.
Когда он атаковал спину Ху Аньцзин, он не заметил дьявольской ухмылки на ее лице. Если бы он это увидел, то, по меньшей мере, сдался бы на месте.
Через долю секунды Цуй Тай был готов вонзить меч в спину Ху Аньцзин, но внезапно все померкло.
В тот момент, когда Цуй Тай хотел провести атаку, Ху Аньцзин нанесла круговой удар ногой в лицо, и, пролетев секунду, его голова впечаталась в пол сцены.
Не забывайте, что пол был укреплен несколько раз, поэтому атака Ху Аньцзин должна была быть очень мощной, чтобы пробить его.
Как будто ничего не произошло, Ху Аньцзин медленно опустила ногу на пол.
Толпа могла только следить за ее движением, пока она смотрела на потерявшего сознание Цуй Тая.
"Что ж, похоже, моя работа ногой оказалась сильнее..." ухмыльнулась Ху Аньцзин.
Публика разразилась одобрительными возгласами, и звук, с которым рефери объявил Ху Аньцзин победительницей, утонул в море звуков.


    Я ничего не знаю

    'Это был адский удар...' подумал я.
Ну, а что еще можно ожидать от Ху Аньцзин? У нее такой соревновательный характер, и когда кто-то пытается показать ей, что он лучше в чем-то, она пытается доказать, что это не так.
Что ж, я не могу ее винить, потому что у меня такой же менталитет, и я стараюсь добиться наилучшего результата при любом удобном случае.
Посмотрев перед собой, я увидел Ху Аньцзин, которая шла сюда с широкой улыбкой на лице. Эта улыбка была настолько милой, что я почти забыл, что несколько минут назад она нанесла кому-то один удар K.O.
Я говорю "почти", потому что когда Ху Аньцзин подошла ближе, другие ученики вокруг меня подсознательно отошли от меня, чтобы не мешать Ху Аньцзин. В этот момент я снова вспомнил ее выступление.
"Ты пытаешься повторить мой рекорд по завершению поединка одним движением?" спросил я ее, приподняв бровь.
"Младший дядя, почему все должно быть только о тебе?" игриво ответила она.
Я был ошеломлен на мгновение.
"Справедливо." Я кивнул ей.
'Значит ли это, что я самовлюбленный?' Подумал я.
'Нет, я так не думаю...' Я отбросил эту мысль.
Ху Аньцзин, увидев, что я сижу на стуле, села на стул сбоку от меня и, сама того не подозревая, продолжала смотреть на меня, пытаясь разгадать мой внутренний монолог.
Я повернулся к ней лицом и увидел, что она смотрит прямо мне в глаза.
Я был ошеломлен.
"Почему ты так на меня смотришь?" спросил я ее с некоторым беспокойством. То есть, я ничего не имею против нее, но "смотреть на него, когда он в раздумьях" – один из первых симптомов того, что становление настоящим яндере, так что да, я должен быть внимательным.
"'Я повелась на твои чары' – это приемлемый ответ?" Ху Аньцзин ответила мне своим дразнящим тоном.
Слава богу, она такая же, как всегда. Наконец-то я смог спокойно выдохнуть.
"Нет, но в этот раз я упущу это..." я пожал плечами.
Через несколько секунд я кое-что вспомнил.
"Кстати, ты знаешь что-нибудь что внутри [Испытания Вечного Плача]?" спросил я ее. Самое забавное, что до сих пор я не задумывался о том, 'как пройти испытание', а знал только о том, 'как попасть на испытание'.
Как человек, у которого есть план Б для своего плана Б, я чувствую стыд за себя в этом конкретном сценарии.
Я имею в виду, как я собираюсь продвигаться в испытании в том виде, в котором я сейчас? Я ничего не знаю, и во всех моих кольцах хранения есть основные материалы.
Что если внутри испытания будет снег? Что если там постоянно идет дождь или это пустыня? Я думаю, что в том состоянии, в котором я нахожусь сейчас, у меня мало шансов выжить там.
Мне нужен каждый кусочек информации, который я могу получить в свои руки.
"Раз уж ты спросил, я просто знаю, что это хорошая возможность для молодого поколения..." ответила Ху Аньцзин. По ее выражению лица я понял, что она тоже поняла мое намерение и тоже думает о сборе информации.
Как убийца, худшее окружение, в котором можно оказаться, это то, которое ты не изучал и о котором не знаешь. Это основной факт в этой профессии. Чтобы войти в комнату, нужно знать как минимум два выхода, поэтому тот факт, что мы ничего не знаем об этом испытании, является для нее тревожным сигналом.
"Нам нужно собрать информацию, и быстро." сказал я ей, и она со всей серьезностью кивнула.
Я просмотрел следующие матчи, и меня не интересовал ни один из них, кроме того, что был с Лай Синьюэ и Цзинь Феном. Их поединки были ближе к концу дня, так что у меня было достаточно 'свободного' времени до этого.
"Лучший метод, который я могу придумать, это то, что каждый из нас будет расспрашивать о испытании вечного плача, и мы соберемся вместе и объединим нашу информацию друг с другом, что скажешь?" Я спросил мнение Ху Аньцзин.
"Давайте так и сделаем." Она кивнула.
После этого мы пошли спрашивать о деталях, которые могли бы пригодиться нам в испытании. Когда я искал, кого бы спросить, мне на глаза попался внешний старейшина Чжун Цзэдун, и я пошел вперед, чтобы спросить его об этом...
"Старейшина Чжун." Я назвал его имя.
"Главный ученик Ли, могу ли я вам чем-нибудь помочь?" Он увидел меня, и мы поприветствовали друг друга.
"Есть." Я кивнул.
"Вы сами вступали в испытания вечного плача?" задал я ему важный вопрос. Если у него нет практической информации, то будет лучше, если я спрошу об этом кого-нибудь другого.
"Да, вступал, а что?" спросил он в ответ.
"Отлично, я хотел спросить о самом процессе, так как я ничего о нем не знаю." Я попросил его продолжать.
"О! Понятно. Ну, это одна из тех ситуаций, когда предварительные знания не помогут, но я могу рассказать основные детали, если хочешь." Он сказал и подождал моего подтверждения.
"Конечно." Я кивнул.
"В общем, дело обстоит так..." начал он свое объяснение.
Из его слов я понял, что у секты и даже у Юань Цзя была причина не давать никакой информации об этом испытании. Почему? Потому что это было бы неважно.
В [Испытании Вечного Плача] есть случайные точки входа для всех, а поскольку испытание находится в подпространстве, там есть все времена года, как на планете, и поэтому нужно быть готовым ко всему.
Поэтому там есть все виды климатов, в которых вы можете оказаться после входа в испытание и случайной телепортации на место. Это значит, что ты не знаешь, в какой ситуации окажешься, пока не попадешь в нее, и удача сама выберет за тебя.
Ну, если я что-то и знаю, так это то, что RNG – сука, поэтому я должен быть готов к худшему из всех возможных исходов.
"После стольких лет, почему мы не нанесли это место на карту?" спросил я его. Разве это не было бы очень просто, если бы мы это сделали?
"Короткий ответ заключается в том, что это невозможно." сказал старейшина Чжун Цзэдун.
Далее он объяснил, что этот внутренний мир постоянно меняется, так что даже информация пятилетней давности не принесет никакой пользы, поэтому через некоторое время, не найдя никакой закономерности, они решили не тратить на это время.
Теперь у вас есть постоянно меняющийся мир с суровым климатом, в который вы будете брошены, хуже быть не может, не так ли?
Ну, может, и становится. В этом внутреннем мире есть чудовища, с которыми вам придется сражаться, чтобы получить сокровища, техники и т.д.
Работает это так: мы думаем, что это внутреннее пространство было создано могущественной сущностью, которая оставила сокровища в ожидании достойных преемников. Звери не настоящие, это некая высокоуровневая иллюзия или что-то в этом роде, которая дает вам очки в соответствии с их уровнем культивации, когда вы их убиваете.
Используя эти очки, вы сможете открыть некоторые формации с заранее определенным количеством собранных очков. За этими формациями можно было найти всевозможные сокровища – от пилюль до пособий по боевым искусствам и оружия.
В этот момент объяснения я был совершенно ошарашен.
'Это похоже на MMORPG, а формации – это ограничения по уровню…'


    Внутренние механизмы испытания вечного плача

    Из того, что я понял на данный момент, это похоже на некоторые игры в моей прошлой жизни. Вы зарабатываете XP, чтобы снять ограничения по уровню с предметов, но это еще не все.
Вы не знаете, что находится в каждой формации, поэтому это испытание не только проверяет ваш талант и квалификацию, но и проверяет вашу удачу. По мнению всех, хотя талант является одним из ключевых факторов успеха, наличие того, что все называют 'удачей, поражающей небеса', будет оценено по достоинству.
В общем, можно сказать, что звери проверяют твой природный талант, а формации – твою сверхъестественную удачу, или нити судьбы, или как там еще это можно назвать...
'Называйте это как хотите, но это классический ход онлайн-игр, чтобы заставить вас потратить больше денег...' Я пожал плечами.
Более того, сотни этих формаций разбросаны по внутреннему пространству испытания, так что вы можете легко выбрать любую формацию, которая попадется вам на глаза, так что я думаю, что игра не подстроена, и у вас действительно есть хорошие шансы выиграть, если госпожа удача решит улыбнуться вам.
На этом этапе разговора я был убежден, что это испытание – честная игра, в которой будет интересно поучаствовать. Кому бы не понравилась такая игра, верно?
Так я думал, пока внешний старейшина Чжун не сказал мне, что некоторые из этих формаций могут не привести вас к сокровищу, а вместо этого вы столкнетесь с ордой зверей, с которыми будет трудно соперничать. Очень небольшое количество учеников, которые попадали в подобные ситуации, доживали до того времени, чтобы рассказать свою историю, и это само по себе показывает, насколько страшными могут быть эти формации.
Да! В этом испытании есть формации-ловушки...
То есть ты хочешь сказать, что они поместили туда 'мимический сундук'?
Что это такое? Темная душа или какое-то дерьмо? Кто тот ублюдок, который создал это испытание? Просто скажи мне, что ты не хочешь раздавать свои сокровища, зачем делать это вот так?
После нескольких секунд медитации, размышляя о том, как скормить эксперта, создавшего это испытание, мимическому сундуку, я успокоился.
В конце концов, если я окажусь в подобной ситуации, мне нужно будет просто атаковать их свитками, и я смогу легко получить хренову тучу очков.
Кивнув самому себе, я спросил старейшину Чжуна.
"Есть ли там еще что-нибудь важное для меня?" Для меня было как факт, что я легко могу попасть в список 10 учеников секты, так что не было смысла говорить с 'если'…
Внешний старейшина Чжун кивнул на мои слова и погрузился в раздумья.
Через пару секунд он открыл рот и произнес.
"Есть та большая резня, которая произошла 300 лет назад…" начал он объяснять.
Очевидно, 300 лет назад в пространстве испытания появилась огромная орда зверей, и многие ученики погибли из-за размеров и силы этих зверей.
Из 100 участников, только 4 вышли из испытаний. Из-за постоянных боев они стали очень сильными, но в то же время получили душевные травмы от пережитого...
Старейшина Чжун хотел предупредить меня о малой вероятности того, что эта огромная орда может снова образоваться, но мои мысли были заняты другим.
'Эти звери не настоящие звери, то есть они не имеют индивидуальности и действуют по воле своего создателя, поэтому они не будут формировать орды просто так…' подумал я.
Значит, должно быть что-то или кто-то, кто вызвал это событие и заставил эту орду сформироваться и напасть на всех учеников. Я не предполагаю, что они сделали это сознательно, но все же такая возможность существует.
Но что могло сделать всех участников суда врагом самого испытания? Что послужило толчком к его проведению?
Если посмотреть на это испытания на протяжении всей истории, то можно легко прийти к выводу, что это воля его создателя найти преемника, так зачем же ему убивать их всех?
Пытались ли они сделать что-то, чего не следовало? Но если так, то почему есть ученики, которые выжили? Я имею в виду, что с учетом того, что я слышал о масштабах этого испытания, разве не было бы легко, как дышать, убить всех их там?
Почему они? Может быть, это то, о чем никто не думал последние 300 лет? Ну, если эти четверо сделали что-то сомнительное, то вполне правдоподобно, что они молчали об этом...
Я проведу небольшое исследование об этом после того, как закончится наш отбор и у меня будет время спокойно подумать.
"Спасибо, старейшина." Я поблагодарил его за информацию, а также мысленно проклял его.
Вы можете сказать: "Зачем? Он же классный чувак." Верно, но вы кое-что забыли, он поднял флаг об этой бойне, и теперь я не могу перестать думать об этом.
Я просто надеюсь, что буду готов к тому, что бы ни приготовил для нас это испытание.
Вернувшись к своему креслу, я сел и стал смотреть остальные бои, ожидая возвращения Ху Аньцзин.
Бой шел между двумя парнями. Один из них владел мечом, а другой – двойным клинком. Они дрались довольно ровно, и толпа тоже разделилась во мнении, кто победит.
Мне действительно было наплевать на этот бой, но как только я увидел Ху Аньцзин, идущую сюда, эта мысль вышла из окна.
"Как прошел твой разговор?" спросил я ее, как только она оказалась рядом со мной.
"На самом деле, я думаю, что теперь я знаю достаточно о испытании." сказала она с гордостью.
После получасового обмена информацией мы оба узнали много нового об испытании и его окружении.
Я узнал, что каждый климат повторяет реальный мир, то есть ты сталкиваешься с теми же ситуациями, что и в реальном мире, а звери в каждой части разные. Поэтому сражение с одним из них и знакомство с его сильными и слабыми сторонами не поможет вам в борьбе с другими видами зверей, потому что они имеют фундаментальные различия.
Это означает, что если вы смените место на новое, вам придется сначала изучить его, или вы можете работать как действующая секта и обмениваетесь основной информацией, которую вы собрали.
Вы можете спросить, почему секта не дает ученикам информацию о зверях, которую они классифицировали за все эти годы?
Хороший вопрос.
Секта не выдает информацию о зверях по двум основным причинам: во-первых, там слишком много видов зверей, так что это только запутает вас, и вы получите много информации, которая вам больше не понадобится в жизни, так как эти звери существуют только на этой испытательной площадке. Во-вторых, они хотят, чтобы ученики были закалены в испытаниях, и давать им такие препятствия было бы контрпродуктивно.
Еще одна вещь, которую я не знал об испытаниях, это то, что ученики могут убивать друг друга, чтобы получить очки другого.
'Да, PK включен...' (A/N: для тех, кто не играет в игры; это означает "убить игрока")
Не знаю, почему старейшина Чжун не счел нужным сказать мне, что кроме зверей, мой товарищ-человек также может убить меня, чтобы получить очки.
Ну, неважно. Теперь, когда я знаю, я могу планировать соответствующим образом. Самое главное, я должен придумать, как оставить в живых всех из нашей секты Небесного Меча, может быть, кроме Цзинь Фена.


    Последний босс

    После того, как мы обсудили все, что знали об испытании, мы пришли к выводу, что это может быть очень тяжелым испытанием для любого участника, даже для тех, кто из нашей секты.
Теперь я понял смысл слов великого старейшины Вана, когда он сказал: 'Я не допущу, чтобы кто-то из вас там умер, поэтому убедитесь, что вы не слишком жадничаете.' Вы наверняка умрете, если решите проверить каждую формацию, потому что там есть ловушки.
И даже если ловушки не убьют тебя, есть шанс, что тебя убьют другие. Ну, я не думаю, что у кого-то хватит смелости даже попытаться убить кого-то из нас, но факт, что они 'могут', все еще существует.
Вы можете подумать, что никто не попытается убить нас, потому что мы из одной из семи святых земель, но нет, такое дерьмо случается только в романах. Если бы вы действительно хотели кого-то убить, вы бы сделали это независимо от его происхождения и сделали бы это более скрытно, чтобы вас не обнаружили.
Так почему я сказал вам, что они не осмелятся напасть на нас?
Это из-за открытого секрета о семи святых землях. У всех учеников в семи святых землях есть артефакт, который фиксирует последние мгновения своего владельца и в случае твоей смерти отправляет их в центральный узел секты.
Но как он узнает, что это ваши последние мгновения? Короткий ответ – никак. Артефакт будет хранить события столько, сколько сможет, и с каждым мгновением будет добавлять новые события и удалять самые старые, которые были сохранены.
В случае вашей смерти артефакт просто отправит сохраненную информацию обратно на главный узел, который был предопределен во время его создания.
Кроме того, у этих артефактов есть оценки, то есть чем выше их оценка, тем больше информации они хранят. Очевидно, что артефакты более высокого ранга даются самым важным ученикам, чтобы в случае покушения на их жизнь секта могла найти больше подсказок в данных.
Если посмотреть на это проще, то можно сравнить это с тем, чтобы постоянно иметь при себе GoPro...
В любом случае, я могу сказать, что они не будут пытаться убить нас с высокой степенью уверенности. Почему? Во-первых, из-за существования этого артефакта, а во-вторых, потому что они не могут никого послать убить нас на испытании. Все участники – ученики, поэтому они не настолько хороший вариант, чтобы убить кого-то.
'Ну, Ху Аньцзин может убить легко, но она член команды, так что проблем не будет.' Я кивнул своим мыслям.
Итак, что может стать нашей главной проблемой, так это полчища мелких зверей, которых можно легко приманить, чтобы они окружили нас. Я должен придумать что-нибудь на этот случай, когда у меня будет время.
Сейчас у меня нет времени, потому что этот бой – бой Лай Синьюэ. Мне нужно наблюдать за этим и за реакцией Цзинь Фена, чтобы найти какие-то намеки на влечение Цзинь Фена к Лай Синьюэ.
"Младшая племянница, посмотри этот бой. Это будет хороший бой..." Я сказал Ху Аньцзин смотреть игру, прежде чем она успела бросить несколько коварных замечаний о том, что я смотрю на Лай Синьюэ.
Ху Аньцзин смотрела на меня с забавным выражением лица. Похоже, она не думала, что я буду вести себя так и помешаю ей дразнить меня.
Но ее лицо медленно превратилось в лицо обиженного щенка.
"Не волнуйся, младшая племянница, в будущем у тебя будет больше шансов..." Я утешал ее в слишком преувеличенной манере, положив руку ей на плечо.
Мы оба немного посмеялись, а затем сосредоточились на сцене, чтобы посмотреть на бой. У каждого из нас была своя причина оставаться сосредоточенным, я был сосредоточен, чтобы найти какие-то подсказки о Цзинь Фене, а Ху Аньцзин была сосредоточена, чтобы увидеть потенциал своей будущей младшей сестры.
На сцену вышли две участницы, одна из них была Лай Синьюэ, а вторая – ученица внутреннего двора с черными волосами длиной до шеи. Она была одной из тех людей, у которых постоянно сердитое лицо.
После того как они вышли на сцену, судья тоже поднялся на сцену и представил их. Из этого я узнал имя другой девушки, ее зовут Е Лин. Теперь, когда я знаю ее имя, я вспомнил, что уже слышал о ней много интересного.
Лай Синьюэ была на восьмой ступени Собирания Ци, когда мы спарринговались, но сейчас она почти достигла пика девятой ступени Собирания Ци.
Для меня это было неожиданностью. Я долго тренировался с дедушкой, но она тренировалась одна и достигла следующего малого царства. Я не знаю, была ли она на пике восьмой стадии Собирания Ци или нет, но в любом случае, ее достижение показывает ее преданность культивации на этой неделе.
Ну, если честно, достижение следующего большого царства, царства Меридианной Формации, – это большой шаг, который займет некоторое время, даже если вы находитесь на пике девятой стадии Сбора Ци, поэтому я думаю, что ей потребуется гораздо больше времени для следующего прорыва.
Я смог прорваться так быстро только потому, что у меня была лекарственная смесь, которая мне очень помогла.
Ее скорость культивирования была быстрой, и с этим не было никаких проблем. Проблема была в ее сопернице, точнее, в ее уровне культивации, который был выше, чем у Лай Синьюэ.
Е Линь находилась на второй ступени сферы Формирования Меридиана, и это само по себе было явным признаком сложности этого боя. Нельзя просто сказать, что ты можешь сражаться с людьми более высокого уровня, чем ты, и победить, тем более, когда ты не можешь использовать внешние ресурсы для повышения шансов, например, свитки или сокровища.
В таком бою все зависит только от силы и техники.
Вы можете подумать, что у Лай Синьюэ редкое телосложение, поэтому она справится, но не забывайте, что я тоже выигрывал у нее в той же сфере, так что если у противника достаточно техники, победа над ее телосложением – не такая уж большая проблема.
К тому же, ее соперница не только выше ее по уровню, но и является одним из самых ярких талантов в секте. Многие старейшины хотели принять ее в ученики, но она вежливо отказалась. Так что если бы не ее решение, она бы уже была в основном дворе в качестве основного ученика.
Вы можете подумать, почему она отказалась от такого предложения? Ну, она объяснила это тем, что хотела проверить себя, попав в основной двор своими силами с помощью ежегодных соревнований. Она сказала, что примет мастера после того, как попадет в основной двор.
Всего за два года она прошла путь от нового ученика внешнего двора до лучшего внутреннего ученика секты. Через месяц состоится ежегодное соревнование на попадание в основной двор, и почти никто в секте не сомневается, что она займет первое место без особого труда.
Теперь, когда вы знаете силу обеих сторон, вы понимаете, что это будет интересный и захватывающий поединок.
Не будет ошибкой назвать Е Лин одним из последних боссов в этом соревновании за 10 тронов. В конце концов, она и Ху Аньцзин – единственные, у кого я вижу хорошие шансы победить меня…


    Социальная неловкость

    "У Е Лин больше шансов выиграть этот бой." неожиданно сказала Ху Аньцзин.
"Верно, я тоже так думаю." Я кивнул на ее слова.
Было бы нереально, если бы Лай Синьюэ смогла легко победить.
Я бы хотел проверить, есть ли у Е Лин особый талант, но так как здесь много народу, я не хочу ослепнуть или получить сенсорную перегрузку, когда активирую [Подглядывающий Глаз Небес], поэтому попробую позже, в более уединенной обстановке.
По меньшей мере, я не думаю, что она может быть обычным человеком, если у нее такой талант, даже без мастера, который ее поддерживает.
В любом случае, бой вот-вот начнется.
-- (POV от третьего лица) --
"Старшая сестра, это честь для меня – спарринговать с тобой." сказала Лай Синьюэ со стоическим выражением лица. Если бы ее глаза не сияли, когда она говорила, никто бы не поверил, что ее слова искренни.
К счастью для нее, собеседник был в чем-то похож на нее, когда дело касалось общения с людьми, поэтому между ними не возникло никаких недоразумений.
"Спасибо, младшая сестра. Я надеюсь, что наш бой будет удовлетворительным." сказала Е Лин с хмурым выражением лица. Это было не потому, что у нее были проблемы с Лай Синьюэ, но она нахмурилась, потому что думала, был ли ее ответ хорошим и дружелюбным или нет.
К счастью для нее, Лай Синьюэ не была известна своим пониманием эмоций на лице, поэтому она не поняла ее хмурый взгляд. Точнее, Лай Синьюэ даже не заметила, как она нахмурилась, поэтому вполне естественно, что ее не поняли неправильно.
Однако для толпы и других учеников из секты Небесного Меча это только создало еще больше недоразумений и путаницы.
Они говорили добрые слова с неправильным выражением лица, не слишком ли это... неумело?
'Они дразнят друг друга?'
'У них, должно быть, личные проблемы друг с другом, раз они так прямолинейны.'
'Они сумасшедшие?'
'Как они могут выглядеть такими спокойными, когда говорят такие слова?'
Это были некоторые из тех мыслей, которые крутились в головах зрителей. Они все молчали, ожидая, когда начнется драка и их волны гнева вырвутся наружу. Они и в страшном сне не могли подумать, что у этих так называемых гениев нет способности вести простую беседу.
Но был один человек, который знал правду.
Ли Хуан помассировал виски. Он знал, что этот разговор был результатом их уникальных личностей, и у них не было проблем друг с другом, более того, похоже, что Лай Синьюэ даже боготворит Е Лин.
"Они действительно дерьмо, когда дело доходит до общения." пробормотал он с ошарашенным выражением лица.
"Я не могу придумать ничего, чтобы сделать это более неловким..." добавила Ху Аньцзин с озадаченным выражением лица.
Ли Хуан только кивнул на ее слова.
"По крайней мере, они могут драться без лишних разговоров, так что это можно будет смотреть..." Ли Хуан глубоко вздохнул.
"Это... правда." сказала Ху Аньцзин.
Вернувшись на сцену, две ученицы уставились друг на друга. Напряжение среди зрителей было высоким, они наблюдали в предвкушении взрывного начала поединка.
Они знали, что в этой ситуации стартовый ход может решить многие факторы поединка, поэтому они не хотели пропустить ни одного мгновения.
Прошло еще несколько секунд молчания, и естественная хмурость на лице Е Лин стала еще глубже.
"Разве ты не хочешь атаковать?" спросила она Лай Синьюэ, нахмурившись. Она была озадачена тем, что Лай Синьюэ не нападает, потому что все, с кем она сражалась до сих пор, не упустили бы такой шанс и напали бы первыми.
Все собравшиеся задохнулись.
Она нахмурилась, чтобы показать свое замешательство, но для толпы это выглядело так, будто она злится, что Лай Синьюэ тратит свое время, ничего не предпринимая до сих пор.
Они вскоре затихли, чтобы услышать реакцию Лай Синьюэ на эту очевидную провокацию со стороны Е Лин.
Лай Синьюэ не понадобилось много времени, чтобы ответить.
"Старшая сестра, я лучше умею защищаться." сказала она без эмоций на лице.
Ли Хуан чуть не упал со стула.
Он посмотрел на Ху Аньцзин.
Они оба увидели в глазах друг друга 'что за хрень происходит'.
Но у толпы были почти звезды в глазах. А почему бы и нет? Этот бой – один из самых захватывающих на данный момент, если не самый захватывающий, и он еще не начался!
Зрители подумали, что Лай Синьюэ намекает Е Лин на то, что она может атаковать сколько угодно, но не может пройти ее защиту.
Е Лин и Лай Синьюэ, которые не знали о том, какой переполох они устроили, продолжали препираться.
"Ты уверена, что хочешь этого?" спросила Е Лин, сильно нахмурившись. Она была в замешательстве из-за этой младшей сестры, неужели она хочет, чтобы я напала первой?
Толпа даже не дышала и ждала, когда Лай Синьюэ ответит колкостью.
"Да, я буду благодарна, если ты нападешь на меня, старшая сестра." Она сказала это так же, как и до сих пор, почти без эмоций. Но на этот раз в ее глазах читалось нетерпение.
Толпа перевела это как то, что Лай Синьюэ показала свои клыки Е Лин без ограничений.
С другой стороны, Е Лин нахмурилась и кивнула.
"Очень хорошо." сказала она. Это был один из самых успешных разговоров, которые она вела с другими людьми, другие обычно не хотят долго с ней разговаривать.
Из-за этого она решила не драться, как обычно. Обычно она атаковала со всей своей силой, но она хотела сначала проверить эту младшую сестру, поэтому она начала атаковать с половиной своей силы.
Их бой начался, и можно было увидеть искры, летящие от столкновения их мечей. Е Лин была удивлена, что эта девушка может сражаться с ней. Правда, она использует только половину своей силы, но даже половина ее силы – это слишком много для практикующего Ци Собирания. Они продолжали бороться еще 15 минут, а затем она использовала больше силы в своих атаках.
Она хотела найти предел возможностей этой младшей сестры.
Толпа все время аплодировала. Можно сказать, что это был один из лучших боев с почти равными сторонами. По крайней мере, пока что они были равны.
Бой продолжался еще 10 минут, а Лай Синьюэ все еще могла парировать удары Е Лин, хотя и с трудом. На этот раз Е Лин не стала терять времени и, используя всю свою мощь, атаковала Лай Синьюэ с чистым мастерством владения мечом.
Сначала Лай Синьюэ смогла защититься, но вскоре она уже не могла сопротивляться. Еще через 5 минут она была настолько измотана, что не могла даже пошевелить мечом.
Она едва стояла на ногах, и, видя это, Е Лин прекратил атаковать и хмуро посмотрел на рефери.
Увидев это, рефери быстро оценил ситуацию и закончил бой в пользу Е Лин, так как Лай Синьюэ не могла продолжать бой.
После того, как рефери объявил победителя, толпа снова разразилась аплодисментами.
Тем временем Е Лин подошла к Лай Синьюэ и нахмурилась.
"Я понесу тебя." сказала она и тут же подняла Лай Синьюэ и понесла ее на руках.
Увидев это, культурные мужчины и женщины в толпе зааплодировали еще громче, а некоторые даже заплакали, хлопая в ладоши.
Ли Хуан был озадачен.
"Что это было?" бессознательно пробормотал он.


    Я сдаюсь

    "Что это, блять, было?" спросил я ни у кого конкретно.
Как это вдруг превратилось в 'девичью любовь'?
Чтобы отвлечься от последней драки, я посмотрел на то место, где в последний раз видел Цзинь Фена. Он все еще стоял там и тоже был потрясен.
Его реакция на поединок была не такой, какую я ожидал увидеть, и я не смог воспользоваться этим, чтобы получить какие-то подсказки. Он был просто шокирован таким развитием событий.
Я не хотел мириться с тем, что не смогу ничего узнать из этого боя, поэтому я смотрел на его позу и искал его подсознательные движения.
Его глаза двигались в глазницах без всякой закономерности или какого-либо признака причины. Это показало мне, что он был в глубоких раздумьях и не замечал окружающего.
Было видно, что одна из его рук была сжата, и время от времени он испытывал нервный тик.
Я попытался сложить эти кусочки головоломки вместе. Он явно чем-то озабочен...
'Он думает о благополучии Лай Синьюэ?' спросил я себя.
'...Нет, этого не может быть, секта должна заботиться о безопасности каждого ученика.' Я не думал, что такое возможно. Даже если бы Лай Синьюэ могла пострадать, я точно знаю, что Е Лин не допустит, чтобы с ней что-то случилось.
'Возможно, он думает о том, что Лай Синьюэ будет трудно попасть в финальную битву, раз она проиграла...' предположил я.
Это возможно, но я все равно не знаю, почему он так интересуется делами Лай Синьюэ. Она сказала, что не знает его, а он не опроверг, поэтому я не думаю, что есть вероятность, что они знакомы. Возможно, есть шанс, что Цзинь Фен 'знает' ее, но Лай Синьюэ его не знает.
'Как я и думал раньше, Цзинь Фен либо знает Лай Синьюэ односторонне, либо он видит в лице Лай Синьюэ кого-то другого.' Я думаю, что эти две причины являются более правдоподобными среди всего того дерьма, о котором я думал.
Ну, я могу узнать больше об этом в ближайшем будущем, так что мне достаточно знать это сейчас.
Выйдя из своих размышлений, я увидел, что Ху Аньцзин смотрит на меня слегка сузившимися глазами. Прежде чем я успел спросить ее об этом, она произнесла.
"Это было твое определение хорошей драки?" спросила она с сарказмом.
Она говорит о том, что я сказал ей посмотреть этот бой, потому что он будет хорошим...
"Ну, если быть честным, то часть, в которой они дрались, была хорошей." Я пожал плечами.
Не говоря ни слова в ответ, она просто откинулась в кресле.
"Сколько боев осталось на сегодня?" спросила она. Было ясно, что ей наскучил один и тот же стиль сегодняшних боев...
"Если я не ошибаюсь, это будет последний бой дня." Мне тоже надоели эти бои, но я должен был находиться на платформе секты из-за правил, касающихся этих мероприятий...
"Это будет еще один хороший бой, младший дядя?" поддразнила Ху Аньцзин.
"Честно говоря, я думаю, что это будет совсем не интересно..." ответил я, делая вид, что не обращаю внимания на ее поддразнивания. Конечно, это не могло обмануть Ху Аньцзин, но могло подействовать ей на нервы.
В ответ она ущипнула меня за руку. Это был щипок с силой пятой ступени Железного тела. Я укрепил руку своим скудным культивированием тела, но в итоге все равно было чертовски больно.
Не было смысла говорить с Ху Аньцзин об этом, поэтому я не стал ей жаловаться.
Но я действительно был честен, когда сказал, что этот бой не будет очень веселым. Почему? Одна сторона в этой драке – Цзинь Фен. Он, вероятно, разозлит чувака, чтобы снова напасть на него, и внезапно усилится в самой низкой точке боя.
Единственный плюс этого поединка в том, что тот, кто будет драться с Цзинь Феном, – один из лакеев Дай Бао, так что в этом может быть какая-то драма...
Его противника зовут Пэн Чунь, и он из внутреннего двора. Думаю, он должен быть одним из лучших лакеев или главным приспешником, чтобы присутствовать на отборочном туре.
Я думаю, что Дай Бао не стал драться со своим лакеем, чтобы не потерять еще больше лица, чем он уже потерял. С другой стороны, теперь он может использовать своего лакея, чтобы показать Цзинь Феню, что он ничтожество, если у него не было этой техники во время их боя.
После этого поединка у нас будет свободный день, а завтра победители будут сражаться за 10 тронов, а проигравшие будут сражаться в королевской битве, чтобы решить, кто из пятерых будет бороться за 10 тронов.
После завершения отбора я могу использовать свое время для поиска интересных вещей и улучшения контроля над [Подглядывающий Глаз Небес].
Пока я размышлял о том, что будет после этого поединка, бойцы вышли на сцену. Пэн Чун высокомерно держал голову, а на противоположной стороне Цзинь Фен был в глубоких раздумьях и слегка хмурился.
Видя, что Цзинь Фен молчит, Пэн Чун решил использовать этот момент, чтобы провести классический поединок в стиле UFC.
"Цзинь Фен, сегодня наш бой имеет только один смысл, я собираюсь убить курицу, чтобы предупредить обезьяну…" объявил он. (A/N: означает наказать человека, чтобы показать пример другим).
Толпа заговорила, и вскоре все узнали предысторию этих двух учеников и причину такой вражды.
Даже я был ошеломлен.
'Этот ублюдок не только называет Цзинь Фена цыпленком, но и называет меня обезьяной.' Меня очень позабавило, насколько наглым показал себя этот Пэн Чун.
Услышав слова Пэн Чуна, Цзинь Фен вышел из своих мыслей и посмотрел на него, как на незначительную букашку.
'Теперь я понимаю, почему МС так себя ведут. Я едва знаю этого парня, а уже хочу набить ему морду.' Я кивнул сам себе.
"Богомол пытается остановить колесницу. Не слишком ли ты высокого мнения о себе?" Цзинь Фен ответил, приподняв бровь, с той же долей высокомерия.
Опытные зрители знали, что чем жарче поединок, тем лучше бой, поэтому они терпеливо ждали, когда они начнут нападать друг на друга.
"Я хочу посмотреть, хватит ли у тебя лица, чтобы практиковать боевое искусство после этого боя..." Пэн Чунь ухмыльнулся, как будто он уже выиграл этот бой.
Цзинь Фен сделал шаг в сторону Пэн Чуна, но остановился. Он сжал кулаки на несколько мгновений, а затем медленно разжал их. Он повернулся и начал идти.
Все были ошарашены таким развитием событий, почему он поворачивается спиной к противнику в середине боя? Никто не мог этого понять.
'Не говори мне...' подумал я.
Когда Цзинь Фен добрался до границы боевой сцены, он остановился и повернулся к ошеломленному Пэн Чуну.
"Я не стану пачкать руки свиной кровью и поговорю с твоим хозяином напрямую." Сказав это, он ушел со сцены. Тем самым он проиграл бой и в завтрашнем поединке встретится с Дай Бао.
Пэн Чунь, с которым сыграл Цзинь Фен, был в ярости, но ничего не мог с этим поделать.


    Бой зафиксирован

    Я не знал, что сказать. Толпа, наблюдавшая за происходящим в предвкушении, была ошеломлена.
А кто бы не был? Они думали, что этот бой будет очень интересным, поскольку у обеих сторон были претензии друг к другу, но они увидели, что один из них без колебаний проиграл еще до начала боя.
Даже рефери был шокирован, и ему потребовалось несколько мгновений, чтобы собраться с мыслями и объявить победителя этого боя.
"Победитель этого боя – Пэн Чун." объявил рефери.
Пэн Чун покинул сцену, ругаясь на то, что не смог показать ему его место и другие подобные фразы.
Толпе в этот момент было совершенно наплевать на то, чтобы показать свое лицо, и она не издавала никаких звуков, которые можно было бы хоть отдаленно считать аплодисментами. В толпе стояла мертвая тишина из-за этого последнего боя.
'Зачем проделывать весь этот путь, чтобы сдаться?'
'Неужели это сила молодого поколения секты Небесного Меча?'
'Ему угрожали, чтобы он сдался в этом бою?'
'Они делают это открыто, как будто у людей нет глаз...'
Подобные высказывания раздавались по всей толпе, и это заставило некоторых старейшин нахмуриться. Действия ученика на таком большом собрании могли легко повлиять на образ всей секты в умах других практиков и, в свою очередь, повлиять на жителей всего континента.
В обществе, где сарафанное радио является очень важным фактором, даже такое, казалось бы, незначительное дело, как это, может запустить эффект домино. Это понизило бы имидж секты на один уровень, так как толпа теперь думает, что секта закрыла глаза на то, что кто-то заставил ученика отказаться от позиции, которая могла быть очень выгодной для него.
Никто не придал особого значения последним словам Цзинь Фена. Да, он сказал большие слова, но все подумали, что он говорит это как последний удар своему противнику, прежде чем тот сдастся...
Только я знаю, что этот маленький засранец делает это, чтобы попасть туда, где находится Лай Синьюэ. Он мог хотя бы изобразить, что проигрывает, но нет, он должен был сделать это худшим из возможных способов и просто уйти, как будто он владеет этим местом.
Его бой был закончен таким образом, что у толпы создалось впечатление 'обиженного гения, который сражался с молодым мастером'.
Когда ты делаешь подобное дерьмо, ты не можешь ожидать, что секта никак не отреагирует на твой промах. Но самое смешное, что я не думаю, что Цзинь Фен имеет хоть малейшее представление о том, какую бурю он создал.
Теперь я даже хочу, чтобы он попал в финальную пятерку завтрашней битвы, чтобы подозрения в отношении секты уменьшились, и это не так сильно повлияло на общий имидж секты.
Я не мог больше оставаться здесь, и теперь, когда бои закончились, мне это было не нужно.
"Давай немного отдохнем." сказал я Ху Аньцзин. Надеюсь, завтра будет интереснее.
"Надеюсь, завтра будет интереснее..." неожиданно сказала Ху Аньцзин.
Я на мгновение остановился.
'Неужели она только что... Надеюсь, она не сглазила?' подумал я.
Покачав головой, я начал идти. Я не могу позволить этим суевериям влиять на мое психическое состояние. Да, давайте не будем об этом думать.
Мы вернулись в наши временные комнаты на территории соревнований и разошлись.
Я очень нуждался в отдыхе после того, как думал обо всем этом сегодня. Начиная с самого [Испытания Вечного Плача] и заканчивая Лай Синьюэ и Цзинь Феном, сегодня произошло много событий, и мне нужно время, чтобы все это осмыслить.
Ночь прошла спокойно, и наступил второй день соревнований.
Сегодня нам предстояло провести два поединка. Первый – боевой поединок, в котором 50 проигравших будут сражаться друг с другом, пока не останутся 5 участников. Эти пятеро получат шанс сразиться за престол в последний день, который состоится завтра.
После того, как они завершат этот бой и будут выбраны последние пять, 55 победителей будут сражаться за 10 тронов. Порядок боев такой же, как и в прошлом раунде.
Как по мне, это наилучшая конфигурация, потому что порядок показывает относительную силу большинства участников.
Новое правило в этих боях заключается в том, что даже если вы находитесь на троне, вы все равно можете бороться за три специальных трона. Это создаст давление на любого, кто занимает эти места, и сделает борьбу более конкурентной.
Главное, о чем я сейчас думаю, – это правила и обстановка королевской битвы, которую они нам приготовили.
Мне не пришлось долго размышлять об этом, прежде чем великий старейшина Ван вышел на сцену и объяснил нам и толпе.
Место проведения этого боя находится не здесь, и между нами есть некоторое расстояние, но для облегчения путешествия здесь уже есть готовые к использованию телепортационные формации, используя которые, мы сможем быстро добраться туда, не теряя времени.
За пределами соревновательной площадки есть 50 порталов, которые будут отправлять учеников в заранее определенное место внутри соревновательной площадки.
Это можно представить как полуслучайный респаун в игре.
На площадке 50 участников будут тянуть жребий, и это определит, через какой портал они пройдут. Таким образом, по крайней мере, в самом начале они не смогут объединиться с другими и должны будут исследовать местность, чтобы найти друг друга.
После того как они вошли в боевую зону, наступает свобода действий. Вы можете строить схемы, объединяться в команды или действовать в одиночку. Все зависит от вас, и вы можете решить, как вам действовать дальше.
Главное правило – нельзя убивать друг друга, а нанесение необратимый ущерб товарищу по секте влечет за собой дисквалификацию, а также наказание, которое сочтет необходимым зал наказаний секты.
В тот момент, когда будут выбраны последние 5 учеников, все драки должны быть прекращены. Если кто-то продолжает драться после окончания соревнований, в зависимости от ситуации, участники будут наказаны.
После этого мы отправились на боевую площадку, выбранную для этой битвы. Даже зрители пришли туда, чтобы посмотреть на бой. Как я уже говорил, эти люди – ученики меньших сил, и они в основном практикуют владение мечом, так что эти бои будут полезны для них, поэтому они не стесняются приходить сюда.
"Теперь каждый из вас может вытянуть жребий." Великий старейшина Ван жестом указал на участвующих учеников.
Цзинь Фен, как все и ожидали, украдкой поглядывал на Лай Синьюэ. С другой стороны, Дай Бао тоже на кого-то поглядывал, и этим кем-то был сам Цзинь Фен. Сама же Лай Синьюэ была спокойна и собранна и, похоже, была готова к этому бою.
Спустя еще несколько мгновений они поняли, какой портал их, и прошли через него.
'Да пошел ты, Цзинь Фен, ты должен победить.' Я молился за его победу.


    Проклятие отдыхающих

    Как только они вошли в порталы, порталы закрылись за ними, и вы могли видеть их в разных местах боевой площадки.
Вы, наверное, спросите, как можно видеть то, что они делают? Ну, есть некий артефакт, который работает как потоковый инструмент, и с его помощью мы можем видеть всех участников.
Я хотел сказать "фигня", когда они это использовали, но вспомнил, что они могут создавать подпространства, так что для них это детская забава...
В любом случае, так мы могли легко увидеть бой, и пока что меня не волнует ничего, кроме этого.
У каждого участника был свой метод борьбы. Некоторые прятались до поры до времени, некоторые вели беспорядочную разведку. Лай Синьюэ была одним из случайных исследователей, в то же время было видно, что она ищет следы другого участника.
С другой стороны, Дай Бао бежал на восток. Сначала я подумал, что он тоже один из случайных исследователей, но вскоре мне пришла в голову одна мысль.
Я посмотрел на двух учеников, которые разговаривали с Дай Бао до того, как они пришли сюда на королевскую битву, и я почти уверен, что они его лакеи. Они тоже бежали на восток. Теперь я понял, что здесь происходит.
Эта боевая площадка имеет форму купола, поэтому если они будут бежать в том же направлении, то, по крайней мере, будут уверены, что находятся в одной и той же половине купола. После этого они, вероятно, направятся на север или на юг и встретятся там, чтобы объединиться.
Это хороший план от такого тупицы, как Дай Бао, но я не могу сказать, что ожидал этого. Но ладно, возможно, я слишком многого в этом понимаю.
Оставив Дай Бао и его план в стороне, у нас был Цзинь Фен. Он не двигался и просто стоял на месте, размышляя о чем-то.
Я уже собирался придумать причину, но он вдруг использовал технику боевого искусства, чтобы атаковать... небо?!
'Что за черт?' Я был шокирован на мгновение.
'...неужели он настолько глуп?' Внезапно в моей голове промелькнула мысль.
'Неужели он ударил в небо, чтобы привлечь других к своему местоположению?'
Он действительно высокого мнения о себе, раз бросает вызов всем на поле, или у него есть еще одна карта в рукаве.
Если у него есть что-то еще, я был бы рад узнать об этом, но это было бы чушью, если бы он каким-то образом продолжал вытаскивать козыри из своей задницы.
'Не, это не выдумка, это реальность, и даже если он дитя самолета, ему еще предстоит пройти долгий путь, чтобы стать единственным, кто обладает всей силой…' кивнул я сам себе.
Сосредоточившись на боях, я увидел, что Лай Синьюэ была первой, кто нашел кого-то... Ну, точный термин быть найденым.
Другой участник, который нашел Лай Синьюэ, затаился в ожидании и был готов наброситься на любого, кто появится в этом месте.
К его несчастью, на его пути оказалась Лай Синьюэ. Если бы Лай Синьюэ была на земле, она была бы одной из тех, кто никогда не проигрывает в додж-болл.
Акробатическим движением она уклонилась от подлого удара и в то же время выхватила меч. Без малейшего промедления или колебания она атаковала того, кто собирался напасть на нее.
В этот момент на теле нападавшего активировались защитные приспособления, которые показали, что он выбыл из соревнования.
Эти защитные приспособления предназначены для обеспечения безопасности учеников, а также служат надежным доказательством того, что человек находится в игре или нет.
Защитное устройство – это не какая-то революционная технология, это устройство, которое содержит большое количество (большое количество для моего уровня) Ци практикующего высокого уровня. Используя эту Ци, устройство может легко уклоняться от наших атак, так что здесь нет ничего сложного.
Давайте вернемся к Лай Синьюэ, она расправляется с отдыхающими. Это одно из самых приятных занятий для человечества.
Пока она бежит, она в конце концов встречает одинокого туриста, который решает напасть на нее из своей засады. К несчастью для нападавшего, у нее есть телосложение [Ускользающее от Судьбы Телосложение], которое делает практически невозможным для тех, кто находится на одном с ней уровне, атаковать ее, не говоря уже о тех, кто даже не находится на ее уровне.
Ее атаки ознаменовали первое и второе поражение в поединке, а нетрадиционный способ проведения этих боев заставляет толпу ликовать в предвкушении. На боевой площадке Лай Синьюэ продолжала свой крестовый поход без остановок, потому что не знала о том, что ее поклонники в восторге.
'Даже если бы она знала об этом, не думаю, что она бы как-то отреагировала.' подумал я.
...
Шли минуты, происходили небольшие поединки, в этих поединках было уничтожено еще 8 участников, 2 из которых были уничтожены Лай Синьюэ, что позволило ей достичь рекорда в 4 уничтожения.
Цзинь Фен смог устранить только одного участника, который ответил на его "призыв" и пришел на его место, чтобы сразиться с ним. Бой не стоил того, чтобы его смотреть, можно сказать, что он был довольно скучным, Цзинь Фен не использовал никаких ярких движений или приемов, и когда бой подошел к концу, он вышел победителем.
С другой стороны, Дай Бао и его два лакея наконец-то встретились, и они искали того, кто, как я предполагаю, является Цзинь Феном. Они также устранили одного участника, который, по счастливой случайности, оказался на их пути.
Когда осталось 40 участников, бои продолжились. Хотя 10 участников были уничтожены, ставки все еще были высоки, поэтому никто не был безрассуден, за исключением, возможно, Цзинь Фена.
Читать о ком-то, кто вел себя подобным образом, может быть, и забавно, но испытать это на себе – не самое приятное занятие. Я думаю, что быть реалистом всегда лучший вариант, даже я не думаю, что смогу выиграть 1 против 49 на этом уровне без посторонней помощи.
В тот момент, когда я размышлял о важности быть реалистом, аплодисменты из толпы вернули меня к реальности.
Судя по всему, Лай Синьюэ попала в засаду, за ней увязался кто-то другой, и это привело к драке втроем.
Трое учеников настороженно смотрели друг на друга. Двое других видели тревогу в глазах друг друга, но Лай Синьюэ была спокойна.
Это наводило их на мысль, что она знает, что легко победит их, и что бы они ни делали, они не смогут остановить ее. С другой стороны, у них был одинаковый уровень силы, поэтому они знали, что если они хотят иметь шанс на победу, то им придется потрудиться, чтобы победить Лай Синьюэ и после этого определить победителя между собой.
Кивнув друг другу, они подали знак, что объединятся для победы над Лай Синьюэ.
Но они не знали, что спокойное лицо Лай Синьюэ не означает, что она расслаблена и спокойна, это просто показывает, что она не проявляет много эмоций...
'Это будет весело.' Я был взволнован этим боем.


    Удар коленом

    Лай Синьюэ, окруженная двумя другими участниками, продолжала смотреть на них. Она пыталась разгадать их планы и придумать контрмеры.
С другой стороны Фань Цзянь и Лян Цин тоже искали бреши в позе Лай Синьюэ, чтобы сделать ход и нанести урон.
Все это было хорошо, но была небольшая проблема: никто из них не хотел делать первый шаг.
Лай Синьюэ, естественно, находилась в невыгодном положении, так как это был бой 1 против 2, поэтому от нее требовалось быть более бдительной и не действовать необдуманно, ведь любая ошибка могла стоить ей соревнования.
Фань Цзянь и Лян Цин тоже были в затруднительном положении. Они уже видели ее бои, поэтому знали, что им придется нелегко, и им нужно что-то делать, причем делать быстро, чтобы иметь шанс, но проблема в том, что у них не было никаких планов, и чем больше времени проходило, тем больше они становились неуверенными.
Поэтому они решили атаковать, так они хотя бы не потеряют фактор неожиданности.
Слева и справа от Лай Синьюэ они начали делать свои шаги. Они решили, что это лучший план действий, чтобы застать ее врасплох и попытаться нанести ей хотя бы одну атаку.
Но они не знали, что телосложение Лай Синьюэ позволяло ей двигаться наиболее оптимальным образом, чтобы избежать атаки. С ее телосложением атаковать очень сложно, но защищаться несложно. Они могли бы просто сидеть там, но у нее не хватило бы сил, чтобы сражаться с ними обоими одновременно, поэтому она оказалась бы в тупике и попала бы в трудное положение.
Но по какой-то причине они решили, что напасть на нее лоб в лоб – хорошая идея, и они так и поступили.
С ее [Ускользающее от Судьбы Телосложение] она могла бы легко двигаться, чтобы парировать каждую из этих атак, но теперь, когда эти атаки были почти одновременными, это не могло быть решено простым уклонением или уходом в сторону, нужно было немного больше движения тела и акробатики.
Значимость и ценность этого телосложения проявляется в ситуациях, которым трудно противостоять, а с таким телосложением ты мгновенно узнаешь, как противостоять, поэтому атака против такого телосложения может привести только к более невыгодной для тебя ситуации.
Когда атаки мечами приблизились к Лай Синьюэ, она ловко переместилась, и мечи Фань Цзяня и Лян Цин едва разминулись с ней.
Фань Цзянь и Лян Цин были шокированы таким развитием событий, так как не ожидали, что она сможет увернуться с помощью удивительного движения тела, которое освободило ее от захвата их меча. Но сейчас это было не важно, важно то, что их мечи столкнутся друг с другом, если они не остановят их вовремя.
Поскольку они были очень близки, чтобы атаковать Лай Синьюэ, у них не было большого расстояния между собой, поэтому им пришлось полностью сосредоточиться, чтобы успеть отклонить мечи.
Используя этот шанс, Лай Синьюэ приблизилась к ним обоим и решила атаковать. В тот момент, когда они успешно отразили удары мечей, Лай Синьюэ подпрыгнула в воздух, подтянула колени к груди и положила руку на затылок каждого из противников.
В этот момент Фань Цзянь и Лян Цин поняли, что происходит, но, к сожалению для них, Лай Синьюэ не дала им шанса сделать хоть что-то, чтобы исправить ситуацию.
Усилием рук Лай Синьюэ заставила их головы двигаться и быстрым движением нанесла удар коленом в голову.
Описание ее схватки с этими двумя заняло некоторое время, но на самом деле все произошло в считанные секунды.
Толпа также была настолько поглощена боем, что никто даже не дышал, пока не прошла секунда или две после атаки Лай Синьюэ. В этот момент можно было увидеть, как сработало защитное снаряжение Фань Цзяня и Лян Цин. Таким образом, они оба выбыли из соревнования и проиграли в один прием, несмотря на то, что объединились в команду...
Толпа разразилась аплодисментами. Этот бой проходил не по сценарию, как все думали. Они думали, что Лай Синьюэ придется отчаянно сражаться, чтобы выиграть этот бой, так как против нее объединились, но вопреки всему, она использовала их собственную атаку мечом, чтобы заставить их показать возможность, и она не колебалась ни доли секунды, чтобы выполнить свой удар коленом.
Ли Хуан был, наверное, одним из тех, кто знал, что ей будет легко в этом бою, но даже он не думал, что все будет настолько просто.
'Это было какое-то муай-тайское дерьмо.' Ли Хуан с беспокойством потрогал свой нос. Когда Лай Синьюэ била их коленом, если вы были внимательны, как Ли Хуан, то могли услышать хруст носа.
Без сомнения, это был жестокий прием Лай Синьюэ, но она думала только о том, что это будет самый эффективный способ закончить бой, и не задумывалась о самой атаке. К счастью для нее, это не было расценено как необратимый ущерб для них, и ее движения не были расценены как противоречащие каким-либо законам.
Лай Синьюэ вскоре покинула это место, чтобы найти новых противников, а также уйти подальше от места, где проходил ее последний бой, чтобы избежать тех, кто может на нее наброситься. Хотя благодаря своему телосложению она легко справлялась с отдыхающими, но если ее окружат, это преимущество может быть утрачено, что приведет к поражению.
Пока Лай Синьюэ искала новые укрытия, остальные тоже делали все возможное, чтобы побороться за выход в финал. Команда Дай Бао нашла и уничтожила еще 3 учеников и была начеку, ожидая появления Цзинь Феня.
Цзинь Фен также продолжал придерживаться своей стратегии – взрывать небо, пока оно не упадет. В это время он также сражался с учеником, который был рассержен тем, что он создавал шум. Поскольку тому ученику не повезло, он столкнулся с еще большим шумом и потерял возможность продолжать соревнование.
Со всеми этими поединками число оставшихся участников сократилось до 20. Похоже, со временем в центре собиралось все больше учеников и происходило все больше поединков.
Этому есть логическое объяснение: чтобы стать одним из 5 победителей этого раунда, нужно как минимум один раз выбыть из борьбы, и в итоге тот, у кого большее число выбывших, завтра будет драться раньше. Кроме того, когда число бойцов уменьшится до 10, все будут оповещены о местонахождении друг друга, так что прятаться будет бесполезно.
20 учеников означают, что четверть из них дойдет до финала, что приведет к более безрассудной борьбе с этого момента…


    Противостояние

    Теперь, когда у нас осталось только 20 "игроков", интенсивность была выше, и, надеюсь, бой скоро закончится, чтобы мы могли вернуться к нашим собственным боям на сегодня...
-- (POV от третьего лица) --
Всего через полчаса число участников сократилось до 9, и точно так же с самого начала поединка Лай Синьюэ получила большую часть выбывших, но остальные тоже были активны и пытались, по крайней мере, набрать квоту для квалификации. Это привело к ситуации "все или ничего", что сделало бои более интересными для зрителей.
Цзинь Фен по-прежнему время от времени взрывал небо. В этот момент это выглядело как некий сигнал, поэтому количество людей, которые преследовали его, уменьшилось, потому что они думали, что это сигнал для других "товарищей по команде" и они могут попасть в засаду. Это привело к еще меньшему количеству выбывших для Цзинь Феня.
Если вас интересует Дай Бао и его бой банда, то они все еще ищут Цзинь Феня, но почему-то всегда упускают его или находятся в разных частях поля боя, поэтому до сих пор не могут его найти. У них была одна встреча с участником, они победили его, но на этом все закончилось.
Но теперь все изменится. Теперь все знают местоположение друг друга, смогут найти друг друга и сражаться быстрее. Есть кое-что, чего вы не знаете: участники знают местоположение друг друга, но там нет табличек с именами, поэтому они не знают, кто там находится.
Для такого человека, как Дай Бао, который ищет кого-то конкретного, это неудобно. Именно по этой причине они не стали указывать имена, ведь это только навредит цели.
Всего за 5 минут их число сократилось до 6, и наконец-то Дай Бао и Цзинь Фен нашли друг друга.
'Наконец-то!' подумал Ли Хуан.
"Я думал, ты никогда не появишься!" Цзинь Фен презрительно посмотрел на Дай Бао и его бой панду и заговорил, прежде чем Дай Бао успел заговорить первым.
Дай Бао насмешливо покачал головой.
"А я-то думал, что ты никогда не вылезешь из норы, которую вырыл, чтобы спрятаться." сказал Дай Бао.
В толпе воцарилась тишина, так как они знали об этих двоих или, по крайней мере, думали, что знают. Они ждали эпического противостояния.
"Не говори так, будто не ты привел сюда своих собак, ты не выглядишь таким уверенным, как говоришь..." Цзинь Фен ответил Дай Бао и высмеял его за то, что тот использовал эту схему для борьбы с ним.
"*хмпф* Что плохого в том, чтобы ухаживать за свиньей с помощью собак?" Дай Бао даже не колебался ни секунды, чтобы нагадить Цзинь Фену и своим товарищам по команде одновременно.
Забавно, но лакеи Дай Бао даже не вздрогнули, как будто это было пустяком.
'Я должен поаплодировать им за это выступление, но так ли уж необходимы все эти разговоры перед каждым боем? Разве вы не можете просто начать?' Ли Хуан внутренне проклинал обе стороны за пустую трату времени.
В то же время, когда Дай Бао и Цзинь Фен только что нашли друг друга, двое других участников тоже приблизились друг к другу.
Судя по расположению, они оба знали, что схватка четверых будет более кровавой, чем бой 1 против 1, а также велика вероятность объединения, поэтому они решили выбрать более легкий вариант.
В тот момент, когда Цзинь Фен начал дразнить Дай Бао, эти двое встали друг напротив друга.
Одной из них была Лай Синьюэ, а другой – ученица по имени И Чжихао. Они начали сталкиваться без лишних разговоров. Бой был в пользу Лай Синьюэ, так как И Чжихао была не намного сильнее ее, а телосложение Лай Синьюэ помогло бы ей.
Там, где Цзинь Фен и Дай Бао переговаривались, они были почти готовы к драке.
"Нет смысла говорить дальше, ты заставил меня потерять слишком много времени, не надейтесь, что сможете уйти отсюда." сказал Цзинь Фен. Он собирался найти Лай Синьюэ после того, как быстро разберется с Дай Бао, но тот не появлялся до сих пор, а Лай Синьюэ не пришла к нему даже после всех этих "сигналов".
По мнению Цзинь Фена, идти туда, откуда доносятся взрывы, логично, и Лай Синьюэ должна была это сделать.
"В кои-то веки я с тобой согласен." с усмешкой сказал Дай Бао.
В тот момент, когда они начали двигаться, на поле боя раздался звук.
"Раунд закончен. Прекратить все боевые действия." сказал рефери.
Похоже, Лай Синьюэ одержала победу в поединке с И Чжихао, и теперь, когда осталось 5 учеников, соревнование было завершено.
Цзинь Фен и Дай Бао были красны от стыда. Они не учли, что борьба прекратится в тот момент, когда останется только 5 участников, а их будет 4. Если бы они меньше болтали, то могли бы хоть немного побороться, но сейчас они стали всеобщим посмешищем, так как лаяли и не кусались.
Ли Хуан среди зрителей не мог сдержать гримасу на лице.
-- (POV Ли Хуан) --
"Все это лошадиное дерьмо и никакой драки в итоге?" сказал я, не заботясь о том, что кто-то меня услышит.
"Я думаю, мы должны отомстить за зря потраченное время в финале." подхватила Ху Аньцзин.
"Это... блестящая идея." Я не могу не согласиться с ней в этом. Я имею в виду, что даже толпа смотрит в лицо секте Небесного Меча, не проклиная открыто этих двух засранцев.
С таким антиклимактерическим завершением соревнований по королевской битве мы были готовы вернуться и провести первый день боев за 10 тронов.
Через несколько минут порталы были готовы, и мы вернулись на сцену секты небесного меча, на которой теперь было 10 тронов.
Когда я выходил на сцену для поединка, я кое-что вспомнил.
'Ху Аньцзин действительно сглазила раунд королевской битвы...' Я потрогал виски. Нет смысла думать об этом, что бы это ни было, все уже сделано...
После короткого напоминания о правилах этого раунда великим старейшиной Ваном, мы были готовы начать. Мы должны были выбрать троны в порядке наших поединков, так что я был первым, а после меня настала очередь Ху Аньцзин.
Честно говоря, я думал о том, какой трон выбрать в течение последнего дня, и, думаю, теперь я знаю, что будет лучшим вариантом для меня – я собираюсь получить один из тронов вице-лидера.
На это есть несколько причин. Никто не может поспорить с тем, что Ху Аньцзин, без сомнения, сильнейшая в этом соревновании, поэтому она легко сможет отобрать этот трон у любого, кто на нем расположится. Но если на нем буду сидеть я, она позволит мне его забрать, а это не оставит у меня во рту приятного привкуса. Другой путь – это бороться с ней за него, а этого я тоже не хочу, потому что это, прежде всего, истощит нас обоих до испытания, так что это тоже не вариант.
Если она сидит на этом троне, у нее нет проблем с его сохранением, и нет никаких оправданий для того, чтобы она его не заняла.
Ладно, я признаю, что у меня не хватает терпения для такой ответственности, теперь вы довольны?
Я имею в виду, я хочу награбить на испытании, у меня нет времени думать о других…


    Человек с одной пощечиной

    -- (POV от третьего лица) --
По жесту руки одного из старейшин, который был одним из судей на сегодня, Ли Хуан и другие могли начать борьбу за троны. Сегодня было 50 участников, и 5 победителей раунда "Королевской битвы" будут соревноваться с завтрашнего дня.
Без промедления Ли Хуан начал ходить и запрыгнул на трон правого вице-лидера.
Зрители не ожидали такого развития событий. Они думали, что Ли Хуан, как главный ученик и внук патриарха секты Небесного Меча Ли Лонга, будет вести себя более высокомерно и претендовать на трон лидера, но он этого не сделал.
Глядя на других участников, зрители вскоре поняли, что Ли Хуан, выбрав трон лидера, проявит высокомерие, не подкрепив его ничем. Хотя все знают его как гения, есть еще Ху Аньцзин, которая тоже гений, но с гораздо большей силой культивации Ци и тела. Она находится на двенадцатой стадии формирования Меридиана, в то время как Ли Хуан только на первой стадии формирования Меридиана.
Если смотреть только на его возраст, то он очень хорош, но в этом соревновании выбирать главный трон было бы слишком большим высокомерием, которое нельзя оправдать.
Даже старейшины были довольны его действиями. Иметь все эти возможности и при этом не откусить больше, чем можно прожевать – добродетель, которая редко встречается в молодом поколении. Этот маленький поступок дал ему несколько очков в глазах присутствующих старейшин.
Если бы они только знали, что Ли Хуан был эгоистом и не хотел заботиться о других, они бы не были так рады его решению. К счастью или к несчастью для них и Ли Хуана, они не умеют читать мысли, поэтому придумали такое объяснение.
Ху Аньцзин, напротив, лукаво улыбалась. Если кто-то в толпе и знал Ли Хуана, так это она, и она знала, что он не был скромным или что-то в этом роде, он просто не хотел делать утомительную работу, думая о других.
Как хорошая племянница, она решила разрушить план Ли Хуана.
Ее ухмылка исчезла так же быстро, как и появилась на лице, и почти никто этого не заметил.
Ли Хуан смотрел, как ухмылка исчезает с ее лица, и ничто не могло напугать его больше, чем эта сцена.
'Черт, она собирается нагадить моему плану!' подумал Ли Хуан и попытался быстро придумать решение.
Почему быстро? Потому что Ху Аньцзин уже шла к тронам, и было очевидно, что она собирается выбрать трон левого вице-лидера.
Не имея в запасе времени, Ли Хуан выбрал маршрут, который бы выбрали хентайщики для построения своих козней.
~"Не надо, я сделаю что угодно!"~ Ли Хуан быстро отправил звуковую передачу Ху Аньцзин. (A/N: ~"звуковая передача"~)
Ху Аньцзин остановилась на месте, посмотрела на Ли Хуана и послала ответный сигнал.
~"Что угодно?"~ ее ухмылка вернулась на лицо.
Только сейчас Ли Хуан понял, что облажался. Если бы Ху Аньцзин не была красивой девушкой, все могло бы быть гораздо страшнее. К счастью, Хуан знал, что она не потребует чего-то запредельного, поэтому не стал использовать эту карту.
Сглотнув слюну, он подсознательно кивнул Ху Аньцзин.
~"Конечно,"~ сказал он ей.
С широкой улыбкой на лице Ху Аньцзин пошла и села на трон лидера. Она была счастлива, что почти даром получила от Ли Хуана пропуск "ты можешь делать что угодно". Правда, она собиралась сесть на трон вице-лидера, но только для того, чтобы поиграть с Ли Хуаном, иначе, она знала, что ее мастер побьет ее, если она сделает это и потеряет лицо для своего мастера.
Вскоре остальные выбрали троны, и все 10 тронов были заняты. Если вас интересует одиннадцатое место, то отбор на него начнется завтра, так как это не то, к чему можно стремиться с самого начала.
Теперь, когда троны заполнены первыми 10 участниками, каждый раз, когда на сцену выходит новый ученик, будет бросаться вызов, так что будет еще интереснее.
...
Ну, можно сказать, что это было интересно для толпы, но для Ли Хуана и Ху Аньцзин это не могло быть более скучным. Почему? Потому что никто не бросил им вызов даже после 30 боев. Нет, дело было не в их статусе в секте или чем-то подобном, остальные хотели сначала укрепить свое положение на троне, а потом уже попытать счастья с тремя особыми тронами.
Для них обоих это имело смысл, но это не означало, что они не расстроятся, просто сидя и ничего не делая.
"Это отстой." сказал Ли Хуан Ху Аньцзин.
"Да, это начинает надоедать." Она кивнула.
На несколько секунд между ними воцарилась тишина.
"О! Я знаю, что делать!" воскликнула Ху Аньцзин.
"И что же?" незаинтересованно спросил Ли Хуан.
"Я могу попросить тебя о чем угодно, верно?" Ху Аньцзин приблизилась к нему ближе и сказала.
Ли Хуан почувствовал себя неловко, но все же кивнул.
"...К чему ты клонишь?" не мог не спросить он.
"Я могу попросить тебя убить меня, чтобы я могла выбраться отсюда!" Ху Аньцзин сказала так, как будто говорила о погоде.
Ли Хуан лишь непонимающе посмотрел на нее.
"Не стоит так шутить." сказал он и быстро достал несколько защитных сокровищ из своего кольца хранения и бросил их в Ху Аньцзин.
"Если ты еще раз скажешь подобную чушь, я расскажу Юань Цзя. Тогда ты действительно захочешь умереть, ясно?" Ли Хуан, сам того не зная, перешел в режим дяди и отчитал Ху Аньцзин.
Она была поражена серьезным отношением Ли Хуана и быстро кивнула пару раз.
"Я понимаю, младший дядя." сказала Ху Аньцзин, пряча защитные сокровища. Ее нельзя было винить, кто не любит халяву?
После этого Ли Хуан достал из своего кольца для хранения немного закусок и передал половину Ху Аньцзин.
"С этим мы, по крайней мере, сможем развлечь себя..." сказал он.
Ху Аньцзин просто кивнула и решила попробовать этот метод.
...
Почти все участники за этот день закончили, и осталось только двое, Е Лин и Пэн Чун. Первая находилась на второй стадии формирования Меридиана, а второй – на девятой стадии сбора Ци.
Е Лин не стала медлить и сразилась с человеком на позиции левого вице-лидера и легко победила. Таким образом, она обеспечила себе позицию до конца дня, так как сегодня у всех был один шанс побороться за троны, поэтому никто не сможет бросить ей вызов до завтра, кроме Пэн Чуня, но он, надеюсь, он знает, что лучше подраться с ней...
Ли Хуан и Ху Аньцзин отдыхали на своих тронах, Ли Хуан предлагал Ху Аньцзин закуски. Это был почти конец дня, поэтому они наслаждались своим временем.
"Это сушеные абрикосы, их было трудно найти на центральном континенте." Он объяснял Ху Аньцзин о сушеных фруктах.
Тем временем Пэн Чун вышел на сцену и выбирал, кому бросить вызов.
"На самом деле, эти сушеные фрукты путешествовали в течение..." Ли Хуан не успел закончить свои слова, потому что громкий голос привлек его внимание.
"Я хочу бросить вызов старшему брату Ли." громко заявил Пэн Чун.
Ли Хуан был ошеломлен на мгновение.
'Он что, идиот?' подумал он. Не может быть, чтобы здравомыслящий человек выбрал этот бой, если учесть все недостатки.
"Я сейчас вернусь." сказал Ли Хуан, встал и пошел к сцене, чтобы сразиться с Пэн Чуном.
Ху Аньцзин, только что приобщившейся к спортивной культуре, жевала сушеный фрукт, жалея Пэн Чуня за его глупость бросить вызов Ли Хуану, когда тот был погружен в объяснения.
Как раз когда Ли Хуан вступил в стадию боя, Пэн Чун заговорил.
"Пожалуйста, простите меня за непочтительность, старший брат." сказал Пэн Чун без всякой искренности в голосе.
Ли Хуан даже не потрудился переглянуться с ним.
"Все устали после долгого дня, давайте поскорее закругляться." сказал Ли Хуан и стал ждать, когда Пэн Чун начнет атаковать.
Пэн Чун чувствовал, что Ли Хуан высмеивает его, поэтому он не хотел терять время и сразу же напал на Ли Хуана.
В тот момент, когда он оказался перед Ли Хуаном и был готов атаковать его, Ли Хуан посмотрел на него с презрением, в доли секунды поднял правую руку и дал ему сильную пощечину.
Пощечина была настолько сильной, что его отбросило за пределы боевого ринга, и он упал на землю между зрителями, которые отодвинулись так, словно от этого зависела их жизнь.
'Мозг мертвого шута.' Подумал Ли Хуан.


    Дать совет

    -- (POV от третьего лица) --
Толпа собралась там, где Пэн Чун упал на землю и лежал там без сознания. Правда, Пэн Чун на одну ступень ниже Ли Хуана, но проиграть бой, получив всего одну пощечину, – это не то, чего все ожидали. Они знали, что Ли Хуан был сильным гением, но никто не ожидал от него такого выступления. В последнем поединке, который они видели от Ли Хуана, хотя он в итоге и победил, многие подумали, что он изучал противника, а не использовал технику [Пьяного Мастера Меча], поэтому поединок был таким долгим.
Есть разница между знать и видеть своими глазами, и сейчас толпа видела своими глазами, что Ли Хуан был достаточно силен, чтобы прикончить Дай Бао одним движением, но то, как он сражался, выдавало в нем Дай Бао, и если этот Пэн Чун не посчитает себя достойным бросить ему вызов, он не покажет свою истинную силу.
Они не сильно преувеличивали во второй части своего заключения, но не могли ошибиться в первой. Ли Хуану было наплевать на то, что он не сможет дать отпор Дай Бао, он просто пытался произвести впечатление на мастера своей бабушку, старейшину Секты Белой Луны Су Чжи (A/N: это первый раз, когда упоминается ее имя, так что запомните его...).
Если бы зрители узнали, что благородная цель, о которой они думали, совсем не соответствует действительности, большинство из них в конце концов закашлялись бы кровью. К счастью для них, они не знали об этом факте.
Ли Хуан, не обративший на это внимания, только сейчас заметил, что ему пришлось оправдываться за то, что он использовал всю свою силу, а Пэн Чун в итоге потерял сознание.
'То есть я не сделал ничего против правил, но я могу хотя бы сказать пару слов…' подумал про себя Ли Хуан.
"Мои извинения, я думал, что он достаточно силен, чтобы претендовать на один из тронов вице-лидера, поэтому я не думал, что это случится…" сказал он как бы между прочим, но для всех остальных это прозвучало высокомерно.
Но все знали, что высокомерие – это только высокомерие, если ты не можешь его подкрепить, а он уже показал свою квалификацию, чтобы говорить такие слова. Пэн Чун, должно быть, был слеп, раз бросил вызов Ли Хуану, главному ученику, и ожидал другого результата.
Вскоре судья объявил победителя, отправив Пэн Чуна на осмотр.
"Победитель этого поединка – Ли Хуан." сказал он.
Ли Хуан вернулся на свой трон, пока толпа болела за него во время поединка, который длился около секунды.
Усевшись на свое место, Ху Аньцзин заговорила с ним.
"Младший дядя, ты действительно нелегко с ним обошелся…" сказала она со знающей улыбкой.
Ли Хуан пренебрежительно махнул рукой.
"Он заставил меня пройти весь этот путь к нему, как я мог быть настолько бесчувственным, чтобы не дать ему хороший бой?" с сарказмом спросил он.
"Ты действительно самый разумный!" сказала Ху Аньцзин, и они оба немного посмеялись.
Как раз в это время великий старейшина Ван вышел на сцену и объявил об окончании второго дня отбора в секту Небесного Меча. Затем он продолжил объяснять завтрашний план.
"Завтра 55 участников будут бороться за 10 тронов, которые будут представлять секту на [Испытании Вечного Плача], а также они могут бороться за одиннадцатый трон." сказал он и посмотрел на толпу.
За одиннадцатый трон будут бороться лучшие из малых сил, то есть собравшиеся здесь. Поэтому они уделяли этому трону повышенное внимание, так как это могло привести к уничтожению их шансов попасть на [Испытание Вечного Плача].
Семь святых земель выбирали одиннадцатое место и в итоге создавали команду из семи человек. После того, как будут отобраны 30 мест, эта команда сразится с семью лучшими учениками малых сил, и если они смогут выиграть более половины поединков, то святые земли смогут бороться и за эти 30 мест, в противном случае малые силы смогут оставить их себе.
Это может показаться суровым правилом, но логично послать лучших из лучших на это испытание, чтобы получить лучшие результаты.
Великий старейшина Ван сказал эту часть, чтобы создать напряжение в толпе и таким образом дать им понять, что Секта Небесного Меча и другие святые земли не раздают 30 мест в качестве благотворительности, и вы должны быть сильными, чтобы вас уважали.
Не задерживаясь больше, великий старейшина Ван снова заговорил.
"Завтра ученики также смогут бросить вызов только три раза, так что вам лучше иметь это в виду при выборе соперников. Также знайте, что ограничен только претендент, а для того, кому бросают вызов, ограничений нет, и они могут быть брошены столько раз, сколько пожелают претенденты..." сказал он, глядя на всех учеников Секты Небесного Меча.
То, что они могут бросить вызов только три раза, – это хорошо, так как это делает выбор человека более серьезным, и никто не поступит так, как поступил сегодня Пэн Чун.
Но вторая часть новости не была хорошей для всех.
'Какого черта. Таким образом, они смогут бросить мне вызов завтра.' Ли Хуан был недоволен этим.
Он знал, что многие молодые люди хотят показать, что они достаточно хороши и получить признание и репутацию. К радости Ли Хуана, один из лучших способов сделать это – бросить вызов одному из кандидатов на должность следующего патриарха и внуку нынешнего патриарха, самому Ли Хуану.
'Надеюсь, что они не будут так сильно бросать мне вызов из-за того, что случилось сегодня с Пэн Чунем.' Ли Хуан молился, чтобы так оно и было.
Ли Хуан не учел, что многие готовы пойти на рискованные поступки, чтобы иметь хоть малейшие шансы на успех. Поэтому, даже если кажется, что это невозможно, но есть шанс больше нуля, они готовы прыгнуть с корабля ради этого мизерного шанса на успех.
После того, как великий старейшина Ван еще несколько минут пообщался с собравшимися, отбор на второй день официально завершился, и Ли Хуан и остальные могли вернуться и немного отдохнуть перед завтрашним днем.
По дороге Ли Хуан дал несколько советов Ху Аньцзин, как разумный параноик, которым он и является.
"Старайся заканчивать поединки быстро, не позволяй им выиграть время разговорами, говори с ними на мечах." сказал Ли Хуан, как бы расписывая конкретную ситуацию.
Ху Аньцзин лишь кивнула на его слова.
"Не считай Дай Бао идиотом. Он просто проиграл этому Цзинь Фену, потому что был слишком самодоволен и не закончил бой быстро." Ли Хуан попытался придумать пример.
Ху Аньцзин положила руку на плечо Хуана, чтобы остановить его.
"Я буду в порядке." сказала она с улыбкой.
"А еще не забывай, что я много лет была убийцей…" добавила она с ухмылкой через несколько секунд.
Ли Хуан почувствовал себя неловко. Он давал совет профессионалу.
"Хорошо, отдохните, потому что завтрашний день может стать суматошным очень скоро. Более того, мы находимся в самом его центре." сказал он, когда они дошли до временных комнат.
"С нами все будет в порядке." Ху Аньцзин легонько ударила Хуана в грудь и пошла в свою комнату.
Через несколько секунд Ли Хуан тоже отправился в свою комнату и лег отдохнуть на ночь.


    Неприкасаемые

    -- (POV Ли Хуан, он же Ларри, король пощечин) --
Я хорошо выспался и не видел никаких странных снов. Надеюсь, сегодня у нас будет хорошая серия боев и ничего неожиданного не произойдет.
Кое-что, что я не успел сделать, это найти несколько хороших потенциальных учеников, которые не из семи святых земель или, другими словами, из более меньших сил. Кто знает, может быть, там есть какие-то скрытые жемчужины, и я смогу помочь им и сделать их обязанными себе.
Как "молодой мастер", тот факт, что у меня нет лакеев, является темным моментом, но я хочу найти для себя полезных "помощников", которые не будут такими же безмозглыми, как лакеи Дай Бао. Количество случаев, когда МС сражался с семьей из-за действий лакея, не поддается подсчету, и я не хочу пополнять этот список, мягко говоря.
Я снова надел свою мантию и вышел из комнаты, чтобы начать новый день и последний день для процесса отбора семи святых земель.
По дороге я видел, как все ученики нашей секты выходили из своих комнат. Независимо от того, участвуют они в финальном отборе или нет, они не хотели упустить шанс получить некоторые знания о высших уровнях фехтования.
Прогулка обратно к сцене нашей секты Небесного Меча была спокойной, и у меня было только несколько небольших разговоров с Ху Аньцзин и другими.
Е Лин была все такой же неловкой в общении, как и два дня назад. После того, как я с улыбкой кивнул ей, когда она несколько секунд разглядывала мое лицо, она лишь тупо кивнула в ответ, как робот. Что ж, можно утверждать, что она хотя бы пыталась взаимодействовать, так что это плюс.
Когда мы добрались до сцены, мы разбились на три группы. Одна группа пошла к зрительским местам секты, чтобы посмотреть бои, так как они не участвовали в финале, другая группа пошла к одной стороне сцены, чтобы выстроиться в очередь на испытания. Последняя группа состояла из меня и девяти других учеников, которые заняли по трону, мы пошли и сели на отведенное нам место, ожидая начала отбора.
Достав из кольца для хранения несколько закусок, я протянул их Ху Аньцзин, а также передал немного Е Лин, потому что она продолжала смотреть на меня, и, честно говоря, я один из тех людей, которые не могут есть, когда чей-то взгляд прикован к их лицу, так что разделение было лучшим вариантом действий.
Как я и предсказывал, ее внимание было перенаправлено на закуски, и я почувствовал, как тяжесть ее взгляда спала с меня.
-- (POV от третьего лица) --
Один из старейшин вышел на сцену и напомнил зрителям и участникам о правилах, после чего начались испытания.
Расположение мест напоминало стартовых игроков в спорте, и было видно, что это почти все, что есть у секты, так что никому не было легко получить какую-либо позицию сейчас. Поэтому претенденты решили бороться за специальные троны, чтобы, возможно, утомить их и в конце концов победить.
Сначала два ученика решили попытать счастья, бросив вызов Ху Аньцзин в борьбе за трон лидера. Нет никаких сомнений в том, как это произошло: их просто одолели одним движением, и им потребовалась медицинская помощь, чтобы они могли продолжить отбор в качестве претендента.
После этого остальные претенденты поняли, что у человека, находящегося на двенадцатой стадии формирования Меридиана, нет возможности победить, даже если они будут постоянно бросать ей вызов. Поэтому они решили сменить цель своих атак на кого-то другого, и этим кем-то стала Е Лин.
Причина, по которой они не стали нападать на Ли Хуана, заключалась в том, что они боялись его ответных действий, ведь он не только имеет большое влияние в секте, но и является гением номер один среди молодого поколения семьи Ли, так что если он воспользуется своей поддержкой, им придется несладко.
Между претендентами не было связи, но почти все они решили выбрать Е Лин.
Е Лин, которая только начала понимать чудеса орехов и сухофруктов, грызла их как белка. Впервые в жизни, если бы кто-то посмотрел на ее лицо, как это делал Ли Хуан, широко раскрыв глаза, то увидел бы, что на ее лице было блаженное выражение, сама того не зная.
Как раз когда она начала получать удовольствие, следующий ученик объявил цель своего вызова.
"Я хочу бросить вызов старшей сестре Е." сказал он.
Блаженное выражение на лице Е Лин быстро превратилось в хмурое, как только она услышала голос претендента. Нахмурившись, она положила оставшиеся закуски в кольцо для хранения и пошла к боевому рингу на сцене.
Менее чем за десять движений можно было увидеть, что претендент лежит на полу без сознания. Ху Аньцзин закончила бой быстро и одним движением, а Е Лин – нет, и то, как она использовала свой меч, было похоже на то, как будто она играла со своим противником.
Хотя, если подумать, это страшнее, чем то, что сделала Ху Аньцзин, другие соперники расценили это как явную провокацию со стороны Е Лин и хотели показать ей, что она не сможет победить их всех.
После этого Е Лин с радостью вернулась к своему трону, чтобы продолжить трапезу, но, к сожалению, она стала целью следующих нескольких испытаний, и у нее не было времени расслабиться и поесть.
Секта предоставляла восстанавливающие зелья и пилюли, если кто-либо просил их, поэтому при большом количестве боев не было никаких проблем, кроме умственной усталости. С такой возможностью единственным шансом получить трон было то, что умственная усталость возьмет верх над Е Лин.
Так продолжалось еще девять поединков, пока кто-то не решил нарушить последовательность борьбы с Е Лин и не сразился за один из семи обычных тронов и, к удивлению, победил. Так прошли следующие 20 поединков, но на тронах произошло всего два изменения, поэтому в головах претендентов вновь возник план измотать кого-нибудь.
Но возникла проблема: теперь, когда Е Лин отдохнула, они вряд ли смогут оказать на нее какое-либо воздействие, и им придется потратить на нее еще 10 вызовов.
Если считать пятерых участников, которые участвовали в королевской битве, то в этом раунде осталось 23 испытания, и мало кто захочет рисковать вторым и третьим шансом, поэтому им придется добиваться результата в этом раунде.
Ху Аньцзин была слишком сильна, поэтому она была вне игры, Е Лин тоже отдыхала, поэтому шансы на победу были близки к нулю, и кто-то мог решить, что оно того не стоит, и снова сломать динамику.
Единственным вариантом оставался Ли Хуан, победа над которым принесет наивысший престиж, поэтому они решили, что именно этот вариант и стоит попробовать.
Ли Хуан не упускал из виду их внутренние мысли и со вчерашнего дня ожидал подобного развития событий, поэтому его не шокировало, что следующей целью для вызова стал он.
"Я хочу бросить вызов старшему брату Ли." сказал ученик, сжав кулаки.
Поскольку Ли Хуан знал, что ему бросят вызов по крайней мере пару раз, он не хотел терять время и сразу же спрыгнул на сцену. Смахнув пыль со своих одеяний, он начал говорить.
"Поскольку этот день будет долгим для всех, я буду использовать ту же технику, что и вчера, чтобы поединки не заняли слишком много времени..." Он раскрыл руки.
Толпа едва сдерживала смех. Какую технику? Он вышвырнул своего последнего соперника из ботинок. Ли Хуан явно играл словами.
Ученик, бросивший вызов Ли Хуану, побледнел, вспомнив, что случилось с Пэн Чуном, но тряхнул головой, чтобы прогнать мысли.
Он начал свои движения и... в следующую секунду потерял сознание из-за пощечины Ли Хуана.
Толпа замолчала, но вскоре зааплодировала.
Все ожидали, что Ли Хуан вернется на свой трон, но он так и стоял на ринге.
Даже рефери был немного растерян и смотрел на Ли Хуана, ожидая объяснений.
"Старейшина, так как я буду тем, кому бросят вызов снова, я буду тратить время и энергию, если буду постоянно ходить туда-сюда. Пожалуйста, продолжайте." Он поднял кулаки перед судьей.
Этот ход был логичным, но унизительным для других претендентов, которые хотели воспользоваться его накопленной умственной усталостью, чтобы выиграть у него.
После этого поединки продолжились, и в течение 15 боев Ли Хуан побеждал всех и каждого только одной пощечиной. Некоторые не теряли сознания, но, тем не менее, проигрывали бой. В общей сложности он выиграл 16 поединков.
Когда в первом раунде осталось всего 7 поединков, позиции лидера и двух заместителей лидера выглядели неприкасаемыми.


    Решение Цзинь Феня

    -- (POV от третьего лица) --
Еще два боя были завершены, и теперь настала очередь победителей раунда королевской битвы бросить вызов кому-то.
Первой вызвалась Лай Синьюэ. Она была первой, так как у нее было наибольшее количество выбывших в боевом раунде.
Ей не потребовалось много времени, чтобы выбрать соперника для боя, так как она была очень проницательна, пока другие претенденты боролись, и нашла лучший вариант для себя.
Цзинь Фен, который тоже стоял в очереди, нервно смотрел на спину Лай Синьюэ.
"Я хочу бросить вызов старшему брату Мо." заявила Лай Синьюэ со спокойным лицом.
Брат Мо, о котором она говорит, это Мо Хуэй. Он находится на первой стадии сферы формирования меридиана и является довольно сильным учеником внутреннего двора, но здесь он находится на слабой половине 10 тронов.
Вскоре он был уже на боевом ринге и готов к бою.
...
Бой продолжался более 20 минут, и в конце концов Лай Синьюэ вышла победителем. Поскольку Мо Хуэй – один из лучших практиков двойного клинка в молодом поколении секты, Лай Синьюэ было трудно найти отверстие в его движениях, и в результате потребовалось больше времени, чтобы приспособиться к давлению атак такого уровня.
Двойные клинки лучше всего атакуют, а Лай Синьюэ лучше всего защищается, так что это был хороший матч для обоих, и в итоге обоим понадобились таблетки, чтобы восстановиться после поединка.
После Лай Синьюэ настала очередь Дай Бао бросить вызов. Он получил все выбывания, которые получила их команда, кроме первого для каждого из них, поэтому он стал вторым после Лай Синьюэ.
Ли Хуан, сидевший на своем троне, послал Дай Бао забавный взгляд, чтобы спровоцировать его выбрать его для вызова.
Но на этот раз Дай Бао раскрыл свой мозг и использовал его. Он потерял лицо во время всего этого отбора, поэтому ему отчаянно нужна маленькая победа, чтобы успокоить напряжение, которое начало создаваться вокруг него.
Он бросил взгляд на Цзинь Феня, который смотрел на Лай Синьюэ.
'Все началось с того, что этот ублюдок сыграл со мной в тот раз.' Дай Бао выругался себе под нос.
Если бы он не проиграл Цзинь Фену в самом начале, ему не пришлось бы сражаться с Ли Хуаном и проигрывать, будучи униженным.
Он выбрал того, с кем мог бы легко сражаться, и вышел на ринг.
В течение пяти минут Дай Бао закончил бой и победил. Это была легкая победа для него, и толпе понравился бой, так что он достиг своей цели и смог немного очистить свое имя.
Он гордо восседал на своем троне и ждал следующего раунда.
'По крайней мере, на этот раз он использовал свою голову и не тратил вызов без необходимости…' Ли Хуан мысленно аплодировал Дай Бао.
Следующим на очереди был не кто иной, как Цзинь Фен. Он хотел бросить вызов Ли Хуану и сразиться с ним.
Но что-то мешало ему сделать это. Он хотел сразиться с Ли Хуаном, но в то же время хотел быть рядом с Лай Синьюэ.
Это сильно выбило его из колеи, но в итоге он не стал бросать вызов Ли Хуану или даже Дай Бао, а пошел по безопасному пути и бросил вызов кому-то другому.
"Старший брат Сунь, я хочу бросить тебе вызов." сказал Цзинь Фен, сцепив руки.
Если обратить внимание на его руки, то можно было увидеть, что он крепко сжимает их, и было ясно, что он не рад такому решению.
Ли Хуан, который думал, что у него есть хорошие шансы быть выбранным в этот раз, был озадачен.
'Что заставило Цзинь Феня принять такое решение? Очевидно, что он недоволен своим решением…' размышлял Ли Хуан.
Когда он смотрел на Цзинь Феня и того, кому собирались бросить вызов, ему вдруг пришла в голову одна мысль.
'Ты не можешь быть серьезным.' Ли Хуан был поражен.
Причиной удивления Ли Хуана было местоположение трона, на который претендовал Цзинь Фен, трон находился прямо рядом с троном Лай Синьюэ.
'…Правильно ли называть его простофилей или он просто слишком сострадателен?' Подумал Ли Хуан.
На боевом ринге Цзинь Фен уже сражался со своим противником за трон, который он хотел получить.
Как оказалось, Цзинь Фен не хотел использовать свои козыри и сражался исключительно техникой. Тот факт, что пилюли для восстановления можно получать без каких-либо ограничений, также облегчал ему использование этой тактики без особой предосторожности.
Ли Хуан внимательно следил за поединком, но он также видел, что Цзинь Фен не использует никаких приемов, поэтому он, вероятно, не хочет показывать свои карты.
'В этом есть смысл. Хотя у него бывают глупые моменты, он должен обладать минимальным уровнем интеллекта, чтобы быть благосклонным к небесам.' Ли Хуан знает, что ему нужно сразиться с ним, чтобы понять его методы.
Цзинь Фен вскоре закончил свой бой и без особого удивления занял трон рядом с Лай Синьюэ.
К сожалению, он был слишком застенчив, чтобы начать разговор с Лай Синьюэ, а ведь это могла быть хорошая возможность для него.
Два последних ученика на линии были лакеями Дай Бао, и они непрерывно сражались с самым слабым человеком на 10 тронах. Первый бой закончился проигрышем претендента, и только когда сражался второй лакей, он смог победить и получить место для себя.
На этом первый раунд испытаний закончился, и после небольшого перерыва начался второй раунд. После окончания второго раунда те, кто находится на тронах, смогут бросить вызов друг другу, и вот тогда-то и произойдет все самое интересное.
...
Вскоре 55 вызовов второго раунда закончили свои вызовы, и каждый из учеников на тронах провел свою долю поединков.
После всех этих боев только два трона сменили владельца, а остальные остались прежними.
Забавно, но в этом раунде количество учеников, которые напрямую претендовали на три особых места, резко сократилось. 4 вызова для Е Лин, 3 для Ли Хуана, и ни одного для Ху Аньцзин.
Теперь, когда все обычные испытания были завершены, настало время побороться за особые троны. Каждый из семи обладателей "неспециальных" тронов мог претендовать на один из специальных тронов, или же просто упустить эту возможность.
Таким образом, теперь лучшие из секты могли бороться за лидирующие позиции.
'Давай, Цзинь Фен. Брось мне вызов.' Ли Хуан пытался заронить мысли в голову Цзинь Фена.


    Десять тронов

    -- (POV Ли Хуан) --
Бывают дни, когда все идет так, как вы планировали, и вы чувствуете себя хорошо, потому что вы предсказали все эти сценарии. Это похоже на игру в шахматы, когда ты продумал все возможные ходы.
Сегодня был не один из таких дней. Сегодняшний день стал подтверждением закона Мерфи: все, что может пойти не так, пойдет не так. И позвольте мне сказать вам, когда я только проснулся сегодня, я не думал, что таким будет результат в конце дня и, соответственно, в конце отбора.
Вы можете подумать, что я преувеличиваю, и, возможно, вы будете правы, но я могу вас заверить, что даже со всеми моими планами, я не ожидал такого исхода.
Чтобы вкратце описать события, я должен вернуться к тому моменту, когда мы собирались провести испытания на три особых трона после второго раунда испытаний.
Тогда я думал, что по крайней мере мне бросит вызов Дай Бао или Цзинь Фен, но нет, этого не произошло. Один раз мне бросил вызов человек, имя которого я уже забыл, но на этом все и закончилось.
Дай Бао не бросил вызов ни мне, ни кому бы то ни было, а просто наблюдал, как будто был зрителем. Цзинь Фен, с другой стороны, тоже наблюдал, наблюдал за Лай Синьюэ. Не буду врать, это становилось жутковато, но Лай Синьюэ вела себя так, словно его не существовало, так что, по крайней мере, ее характер хорошо подходил для этой ситуации.
Дело в том, что никто из них не бросил мне вызов, и, честно говоря, я был озадачен. Разве они не хотят быть на особом троне и иметь славу или что-то в этом роде?
Ход Цзинь Феня был в какой-то степени предсказуем, потому что он, вероятно, будет двигаться только тогда, когда Лай Синьюэ двинется оттуда, поэтому, немного подумав, я уже не нашел это удивительным.
Но Дай Бао – это другая история, почему он решил не участвовать в соревнованиях за особые троны? Ну, я думаю, это связано с тем дерьмовым шоу, которое они с Цзинь Феном устроили во время королевской битвы, и он просто хочет выкинуть себя из головы каждого, потому что в мире культивации любая огласка – это не очень хорошая огласка.
Таким образом, эти испытания также были пройдены, и в следующем раунде только один ученик получил место на тронах, и это было все для десяти тронов, а одиннадцатое место было отдано ученику, который только что был "свергнут".
Таким образом, 10 учеников секты Небесного Меча были выбраны, и теперь у любого из нас был единственный шанс сменить трон, но только один вызов был брошен новой ученицей, попавшей в последнюю десятку, и она бросила вызов Е Лин. Ну, я говорю "вызов", но это было больше похоже на то, что она была фанаткой и хотела использовать этот шанс для спарринга...
В любом случае, я думал, что сейчас что-то произойдет, но снова ошибся, и отбор закончился легкой победой Е Лин.
Из нас десятерых, Ху Аньцзин – лидер, я и Е Лин – вице-лидеры, а другие, такие как Цзинь Фен, Дай Бао и Лай Синьюэ – члены этой команды.
"О чем ты думаешь, младший дядя?" Голос Ху Аньцзин вывел меня из задумчивости.
"Ничего особенного, просто думаю о том, что странно, что все меньше и меньше учеников бросают нам вызов за наши троны..." сказал я.
Она смотрела на меня несколько секунд, одарив меня взглядом 'ты что, идиот'.
"...Разве не будет больше работы, если ты получишь эту должность?" сказала она.
"..." Я не смог ее опровергнуть. Конечно, есть временная слава, которая приходит с этим, но на испытательном сроке у тебя есть реальные обязательства.
"Тогда я могу только радоваться, что у нас есть компетентный лидер." Я свалил все труды на Ху Аньцзин, как и положено, и мудрено кивнул.
На мгновение она потеряла дар речи.
"У меня все еще есть карта 'Я сделаю все'…" сказала Ху Аньцзин, приподняв бровь.
"Ты не можешь использовать ее на ту же вещь, за которую ты ее получила." Настала моя очередь терять дар речи.
Она продолжала смотреть на меня, чтобы я отступил.
"*тц* Достаточно справедливо." сказала она.
"Давай проверим другие испытания завтра." сказал я ей. Я хочу найти некоторые 'скрытые жемчужины', чтобы поддержать в этих предстоящих испытаниях учеников, которые могут иметь скромное происхождение.
"Конечно." Ху Аньцзин пожала плечами.
Теперь, когда отбор был закончен, я мог спокойно отдохнуть и немного потренироваться с той травяной смесью, которую дедушка давно создал для меня. В последние дни я не использовала его, чтобы не устать перед испытаниями, но теперь мне не нужно об этом беспокоиться.
...
Ночь прошла с легкой тренировкой, если сравнивать ее с тренировкой дедушки Лонга. Теперь, когда взошло солнце, я могу пойти и проверить первый день соревнований малых сил.
Я не буду проверять позже, но я хочу проверить участников до начала.
Выйдя из своей комнаты, я направился к заранее определенному месту для этих боев, по пути используя [Подглядывающий Глаз Небес]. С ростом моего самосовершенствования, я мог лучше контролировать этот артефакт, и опасность сенсорной перегрузки теперь была, мягко говоря, меньше.
Пока я осматривался, вокруг собрались ученики в самых разных одеждах. Поскольку это соревнование между несколькими сектами, почти гарантировано, что возникнет напряженность и будут драки даже вне отбора.
На данный момент я проверил около 200 учеников, но ни один из них не привлек моего внимания. У них явно есть талант, но ничего выдающегося, как у Лай Синьюэ.
Правда, возможно, это слишком много, чтобы требовать от кого-то уровня ее врожденного таланта, но если я ищу кого-то для поддержки, то лучше начать с лучшего варианта, который я могу придумать, а это сравнить их со светом, который излучала Лай Синьюэ в то время.
Я не осмелился использовать его на дедушке Лонге, боясь, что он узнает об этом, так что у меня нет его в качестве образца, и, честно говоря, использовать его было бы слишком.
Прошло несколько минут, а я так и не нашел никого того уровня, на который рассчитывал. Ху Аньцзин присоединится ко мне через некоторое время, и из-за моего низкого уровня развития я не знал, сможет ли она узнать о [Подглядывающий Глаз Небес] или нет, поэтому я должен закончить это как можно скорее.
Как будто небеса услышали мою мольбу, я нашел не одного, а двух кандидатов, которые были на уровне Лай Синьюэ.
Это были девушка и парень примерно моего возраста – по крайней мере, физически.
Не теряя времени, я направился к ним и остановился перед ними.
"Здравствуйте, брат и сестра, позвольте спросить, из какой вы секты?" вежливо спросил я. Начало разговора очень важно, и я не могу поступить как классический молодой мастер и начать с какой-нибудь пошлой фразы.
Они сначала испугались, но мальчик вскоре опомнился, шагнул вперед и одновременно заслонил собой девочку. Если бы они не были так похожи, я бы подумал, что они влюбленные.
"Здравствуй, старший брат, мы из секты Зеленого озера." Он сжал кулаки и ответил.
Теперь я не знал, как продолжить. Как в мире культивации спросить, нужен ли кому-то спонсор?


    Скромный молодой мастер

    -- (POV Ли Хуан по кличке Идолмастер) --
Пока я внутренне размышлял, как мне подойти к этой теме, я кое-что вспомнил.
"Секта Зеленого озера находится поблизости от Золотого моря, верно?" спросил я мальчика.
Мальчик только кивнул на мой вопрос, потому что не понимал, к чему я клоню.
"Я не так давно был у золотого моря, как далеко ваша секта находится от кораллового города?" Я пытался узнать о них побольше, а заодно и понять их характер.
Я отправился в Коралловый город за знаком древним меча, который находился в разрушенном старом порту города. Поскольку этот регион находится под юрисдикцией нашей секты Небесного Меча, мне будет проще связаться с этими парнями.
Поскольку семь святых земель являются фактическим центром власти на божественном континенте, более мелкие силы начали просить их о помощи в разрешении конфликтов и выступать в качестве судей. Время шло, и таких событий происходило все больше и больше.
В результате между семью святыми землями начались переговоры по этим вопросам, и они пришли к некоторым решениям. Чтобы прекратить фаворитизм и создание новых конфликтов, они разделили континент на семь частей, и каждая часть должна была находиться под юрисдикцией одной из святых земель. Если предполагается, что что-то было решено несправедливо, то для решения этого вопроса собирался суд всех святых земель.
Если секта Зеленого озера находится там, где я думаю, то они находятся под юрисдикцией нашей секты, поэтому моя поддержка их не кажется странной даже со стороны.
"О, если вы пойдете по золотой прибрежной дороге, наша секта зеленого озера находится в следующем городе." Мальчик объяснил с энтузиазмом.
'Похоже, ему нравится его секта. Их старейшины, по крайней мере, сделали это правильно...' Я попыталась понять его выбор слов.
"Понятно. Я забыл представиться, меня зовут Ли Хуан." Я только сейчас вспомнил, что не знаю их имен. Ну, я мог бы спросить их раньше, но, в свою защиту скажу, что не мог заставить себя начать разговор с 'вы там, как вас зовут?', так что это к лучшему.
Так бы поступил классический молодой мастер, но позвольте мне сказать, что мой метод определенно более эффективен.
Мальчик побледнел, услышав мое имя, и начал быстро представляться.
"Старший брат, меня зовут Рен Тай, а это моя сестра-близнец Рен Ру." Он притянул сестру к себе со спины и представил ее тоже.
Она держала голову опущенной и время от времени украдкой поглядывала на меня. Я улыбнулся им обоим и сделал подтверждающий кивок.
Брат, Рен Тай, был немного неспокоен, но наконец решил заговорить.
"Старший брат, из какой ты секты?" спросил он неохотно. Похоже, он знает, как меня зовут, и спрашивает только для того, чтобы убедиться в моей личности.
Он не мог понять этого сам, потому что, хотя моя одежда принадлежит секте Небесного Меча, она предназначена для главных учеников, поэтому отличается от обычной, и только люди, которые общались с главным учеником, знают о ее дизайне, так как она не так часто используется.
Когда ты не знаешь ответа на какой-то вопрос, спросить его – это лучшее, что можно сделать после того, как узнаешь его; и он только что сделал это.
"Я из секты Небесного Меча." сказал я с небольшой улыбкой.
Я посмотрел на них: брат Рен Тай заметно побледнел, а застенчивая сестра Рен Ру двинула голову и потрясено посмотрела мне в глаза.
Теперь я понимаю, почему все МС делали все эти вещи и представили себя в конце, это чувство просто захватывает. У меня был момент Эврики.
Рен Тай сжал кулаки и произнес.
"Молодой мастер, я прошу прощения, если мы обидели вас сейчас." Он выглядел мрачным, и ее сестра тоже забеспокоилась. Он знал, что перед главным учеником секты Небесного Меча он не более чем муравей, поэтому быстро извиниться было самым безопасным вариантом.
Мое выражение лица изменилось, и я нахмурился. Это привело к тому, что Рен Тай еще больше уверился в том, что они каким-то образом обидели меня.
"Что случилось со старшим братом? Неужели я настолько ничтожен в твоих глазах?" спросил я его. Иногда, когда вы хотите, чтобы кто-то был спокоен рядом с вами, использование этого приема – лучший вариант.
Услышав мои слова, близнецы немного успокоили свои хаотичные мысли. Тем не менее, Рен Тай пытался сопротивляться.
"Но как я могу..." он попытался сказать, что не может, но я остановил его, приподняв бровь.
"Я понимаю, старший брат." сказал он через мгновение.
"Хорошо, а теперь давай посидим и поговорим еще немного." предложил я. Я бы хотел узнать их получше.
...
Мы немного поговорили, и я узнал, что они потеряли свою семью, когда им было три года, и после этого они находились под опекой друга их отца, который является старейшиной секты Зеленого озера. Из-за этого они сильно привязаны к секте, так как она была их домом, сколько они себя помнят.
Им по 13 лет, и в плане культивирования они находятся на пике седьмой стадии сферы сбора Ци. Их нельзя назвать гениями, но они являются лучшими учениками своей секты, поэтому они здесь в надежде получить шанс принять участие в [Испытании Вечного Плача].
"Итак, как вы думаете, сколько шансов у вас двоих?" спросил я, перекусывая. Не волнуйтесь, я дал им обоим немного. Они хотели отказаться, но не решились.
"Не так уж много, если честно, старший брат." сказал Рен Тай. Из того, что я видел до сих пор, он похож на представителя близнецов.
Чтобы сменить тему, Рен Тай снова заговорил.
"Старший брат, ты ведь закончил свой отбор?" спросил он, как ребенок, спрашивающий о сказках.
"Да, это было долго, но теперь все закончено." Я кивнул ему. Рен Ру постепенно потеплела ко мне, и теперь она не держит голову опущенной, как в начале. Ладно, признаю, закуски тоже помогли...
"Но я не могу смириться с тем, что вы не будете участвовать в испытаниях." Я сказал и сделал вид, что глубоко задумался.
Рен Тай и Рен Ру ждали, когда я снова заговорю, так как были озадачены моими словами.
Достав из кармана два кольца для хранения (да, у меня есть запасные в карманах, давайте, осудите меня), я немного поиграл ими.
"Используйте таблетки и зелья, чтобы победить и попасть в финальную тридцатку." сказал я им, протягивая каждому по кольцу.
"Но..." Рен Тай попытался придумать причину для отказа, но я остановил его.
"Прекрати. Ты называешь меня старшим братом, разве ты не потеряешь для меня лицо, если не попадешь в финальную тридцатку?" сказал я ему, и на этот раз Рен Тай понял, что я говорю это только для того, чтобы он чувствовал себя спокойно.
"Спасибо, старший брат, мы обязательно отплатим за эту услугу." сказал он, и Рен Ру только кивнула в подтверждение.
"Конечно, конечно. Я могу взять часть вашей добычи в испытании." сказал я им.


    Приветливая улыбка

    -- (POV от третьего лица) --
"Спасибо, старший брат, мы обязательно отплатим за эту услугу." сказал Рен Тай, а Рен Ру кивнула в подтверждение слов брата.
"Конечно, конечно. Я могу взять часть вашей добычи в испытании." сказал им Ли Хуан.
Ли Хуан внутренне рассмеялся, ведь единственным способом, при котором часть их добычи могла бы ему пригодиться, был сценарий, при котором они извлекают SSR из формаций, так что даже он понимал, что это была всего лишь шутка.
Пока они весело болтали и смеялись, группа учеников подошла к ним ближе. Они подошли позади Ли Хуана.
"Рен Тай, разве ты не говорил мне, что отдашь нам все, что у тебя есть? Так о чем же говорит эта часть?" высокомерно сказал тот, кто шел впереди. Они ходили вокруг, понося других, и вдруг обнаружили этих брата и сестру близнецов. Сначала они хотели их немного унизить, а потом оставить на произвол судьбы.
Таков был план, но они подслушали их разговор с кем-то, и, похоже, кто-то собирается получить часть их добычи. Для них это было неприемлемо. Если кто и имел право вымогать у этих близнецов, так это они, и никто другой!
С ослепляющим чувством собственной правоты они направились к Рен Таю и Рен Ру, чтобы исправить эту ошибку, и ведущий произнес эти слова.
Ли Хуан, не знавший о сложной внутренней работе умов этих учеников, был действительно шокирован. Но у него не было достаточно времени, чтобы оставаться в шоке, потому что лидер группы снова заговорил.
"Разве не нужно сначала владеть чем-то, чтобы иметь возможность разделить это?" спросил ведущий ученик, повернувшись лицом к своим друзьям. Он хотел сказать, что чем бы ни была эта добыча, близнецам она не принадлежит.
"Верно."
"Молодой мастер Хуо прав!"
"Как и ожидалось, молодой господин обладает безграничной мудростью!"
Они естественно кивнули и согласились с его словами, похвалив его за то, что он смог составить предложение.
'О! Похоже, что этого парня зовут Хоу и он является молодым мастером...' Ли Хуан теперь понимал ситуацию немного лучше.
С другой стороны, Рен Тай бледнел с каждой секундой. Впервые в жизни он не боялся за себя и свою сестру, когда перед ним стоял Хоу Лянцзюнь. Нет, на этот раз он боялся за Хоу Ляньцзюня, потому что тот мог спровоцировать такого человека, о котором он даже не мог мечтать.
Проблема в том, что Хоу Лянцзюнь – ученик секты Зеленого озера, и если он спровоцирует Ли Хуана, их секта тоже пострадает.
Он не думал, что наступит день, когда он попытается спасти задницу Хоу Лянцзюня, но вот он настал.
"Старший брат Хоу, давай поговорим в другой раз." Он пытался намекнуть глазами, чтобы Хоу Лянцзюнь узнал о личности Ли Хуана.
К его разочарованию, Хоу Лянцзюнь понял только то, что Рен Тай смотрит на него свысока только потому, что здесь находится посторонний.
'Думаешь, я не преподам тебе урок только потому, что здесь посторонний?' усмехнулся Хоу Лянцзюнь.
Хоу Лянцзюнь подошел ближе, сел рядом с Ли Хуаном и заговорил, не глядя на лицо Ли Хуана.
"Почему в другой раз? Разве у нас не достаточно времени н..." Хоу Лянцзюнь собирался прочитать хорошую лекцию Рен Таю, но когда он посмотрел на Ли Хуана, то понял, кто он, и на мгновение потерял дар речи.
Видя это, Ли Хуан не мог не улыбнуться. Такое развитие событий было слишком забавным для него.
Напротив, для Хоу Лянцзюня такое развитие событий было не иначе как ужасающим.
Он – второй сын градоначальника Зеленого города. Поскольку он второй сын, он решил вступить в секту, чтобы улучшить свои шансы в жизни. Когда он вступил в секту Зеленого озера, он понял, что может использовать свое положение, чтобы заставить других выполнять его приказы, и ему очень понравилось это чувство.
Сегодняшний день ничем не отличался от остальных дней. Он играл, как обычно, и был готов к отбору.
Когда он нашел близнецов Рен, он не думал, что это будет чем-то отличаться от того, что происходит каждый раз. Но, как бы там ни было, он плохо разыграл свои карты и, вероятно, обидел одного из самых влиятельных людей здесь, Ли Хуана.
Поскольку он знал, что облажался, он решил сбежать как можно скорее.
"Теперь, когда я думаю об этом, у меня есть дела, так что я поговорю с вами позже, младший брат и младшая сестра." Он приветливо улыбнулся. Если бы кто-то только услышал эти слова и увидел это выражение лица, не зная истории, он не смог бы увидеть в нем ничего, кроме заботливого старшего брата.
Ли Хуана позабавило выступление молодого мастера Хоу.
'Надо отдать ему должное, он хорошо контролирует свою мимику.' Подумал Ли Хуан.
Хоу Лянцзюнь был внутренне счастлив, что ни близнецы Рен, ни Ли Хуан не остановили его, и его лакеи тоже начали двигаться, но его счастье длилось недолго.
Один из лакеев заговорил, чтобы поставить себе в заслугу то, что он 'устоял' на месте.
"Молодой господин, должно быть, шутит, почему вы двигаетесь?" рычал он на других лакеев, которые не знали, что молодой господин только 'действует'.
К его чести, молодой господин действовал, но по другой причине, чем он думал.
Хоу Лянцзюнь так разозлился, что не мог себя контролировать. Он обернулся и пнул лакея, который только что говорил.
"Я шучу с твоей матерью! Когда это я шутил?" крикнул он на лакея. Лакей почувствовал себя оскорбленным, но ничего не сказал, чтобы не подвергаться повторному избиению.
Некоторые из тех, кто решил, что это хороший шанс польстить своему молодому господину, заговорили снова.
"Молодой господин Хоу говорит правду."
"Да."
"Как ты смеешь!"
Ли Хуан с трудом подавил смех, вот почему нельзя принимать всех подряд в свои последователи, а нужно хотя бы установить минимально необходимый IQ.
"ЗАТКНИТЕСЬ!" Хоу Лянцзюнь кричал на других.
Он был красным от гнева и стыда. От злости, потому что эти идиоты разрушают его план, чтобы выбраться из окрестностей Ли Хуана, и от стыда, потому что они выставляют его дураком.
Затем он повернулся, чтобы уйти так быстро, как только мог.
Как раз когда он набирал скорость, голос остановил его.
"Подожди!" Ли Хуан сказал тихо, но для Хоу Лянцзюня это было похоже на пронзительный крик.
Он медленно повернулся, надеясь, что ослышался и его разум играет с ним, но, увы, это было не так. Повернувшись, он увидел Ли Хуана, который смотрел прямо ему в лицо.
"...Что я могу сделать для вас, молодой мастер?" он сжал кулак и вежливо заговорил.
Близнецы и лакей были потрясены, но по разным причинам.
Близнецы были шокированы, потому что они никогда не видели Хоу Ляньцзюня с такой стороны, и для них это было в новинку. Лакеи были шокированы, потому что теперь они поняли, что облажались, теперь они знают, почему их молодой господин был так решительно настроен бежать отсюда.
"Давай выпьем чай вместе в будущем." сказал Ли Хуан с той же приветливой улыбкой, что и Хоу Лянцзюнь минуту назад.
Лакеи были более или менее спокойны и думали, что молодой мастер не обиделся и все в порядке, но для Хоу Ляньцзюня эта улыбка имела другое значение.
Он понял, что ему придется затаиться на время этого испытания, если он хочет выйти из этой ситуации невредимым.
"С удовольствием, молодой мастер Ли." Хоу Лянцзюнь впервые произнес фамилию Ли Хуана, и его лакеи теперь поняли всю глубину ситуации.
Ли Хуан не хотел больше тратить на них время и только кивнул.
Пока Хоу Лянцзюнь и его лакеи собирались в дорогу, Ли Хуан был уверен, что благодаря его словам у Рен Тая и Рен Ру больше не будет проблем, пока они находятся в этом отборе.


    Формирование трансцендентного смертного тела

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан только кивнул и повернулся спиной к Хоу Лянцзюню и его лакеям.
Перед ним стояли озадаченные близнецы Рен. У них не было менталитета молодого мастера, поэтому они не понимали, о чем, черт возьми, идет речь. Они ждали разъяснений от самого Ли Хуана.
Ли Хуан, не обращая внимания на их внутренние мысли, снова заговорил. К счастью для близнецов, его слова были именно тем, что они хотели услышать.
"Ну, некоторое время они не будут вас беспокоить..." сказал он, пожимая плечами.
Рен Тай и Рен Ру были ошеломлены на мгновение, они не думали, что эта простая встреча окажет на них такой чудесный эффект. Хоу Лянцзюнь и его лакеи донимали и издевались над ними столько, сколько они себя помнили, поэтому такое неожиданное открытие стало для них шоком.
"...Как?" впервые с тех пор, как они начали разговаривать друг с другом, Рен Ру заговорила тихим голосом.
Если бы вокруг было больше звуков, его можно было бы не услышать, но, к счастью, вокруг было относительно тихо.
Ли Хуан тоже на мгновение был шокирован, но вскоре смог собраться и ответить на ее вопрос.
"Хм, скажем так, они боятся меня больше, чем вы их." Он слегка улыбнулся.
Близнецы снова были шокированы тем, что он знает, что они боятся Хоу Лянцзюнь, но для Ли Хуана в этом не было ничего необычного. Он просто слушал и обращал внимание на каждую их реакцию, сопоставлял их с реакцией Хоу Ляньцзюня и делал выводы. Легко, правда?
Все ближе и ближе подходило время отбора, и Ли Хуан решил закончить прогулку и вернуться к тренировкам.
'Если меня заставят сидеть еще на одном таком отборе, я повешусь.' Поклялся он себе.
"В любом случае, я возлагаю на вас большие надежды. Давайте встретимся друг с другом на [Испытании Вечного Плача]." сказал Ли Хуан, чтобы придать им больше уверенности. Попасть в финальную тридцатку будет непросто, но не невозможно.
Он также вручил каждому из них устройство связи, чтобы они могли быть на связи.
"Свяжитесь со мной, если что-то случится, что угодно. Вы поняли?" спросил он их. При такой постановке вопроса у них не было возможности отказаться от устройств связи.
"Да. Спасибо, старший брат." Рен Тай сказал, и Рен Ру тоже кивнула, прижимая устройство связи к себе.
"Хорошо, тогда я пойду." сказал Ли Хуан и попрощался.
Как только он отошел от места отбора, его остановила рука на плече.
Ли Хуан подумал, что 'молодой мастер Хоу', должно быть, слишком самодоволен, чтобы даже пытаться остановить его, поэтому он повернулся лицом к обидчику и нахмурился.
Но как только он увидел 'обидчика', его хмурый взгляд исчез и сменился виноватой улыбкой.
"Маленькая Аньцзин, я искал тебя. Где ты была?" бесстыдно сказал Ли Хуан.
'Не может быть, чтобы я признался, что забыл о ней...' Он внутренне напрягся.
"Я думала, что ты опаздываешь, поэтому немного погуляла." Ху Аньцзин сказала. Она была немного смущена 'маленькой Аньцзин', но отбросила это на задний план.
"Понятно. Ты правильно сделала, что прогулялась, последние несколько дней ты практически только сидела на своем троне..." подумал Ли Хуан вслух.
Ху Аньцзин приподняла бровь на это.
"...Младший дядя, ты хочешь сказать, что я ленивая?" спросила она или, лучше сказать, попросила Ли Хуана подтвердить ее слова.
Ли Хуан был озадачен.
"Когда это я так говорил? И вообще, как ты можешь быть ленивой с такими сильными ногами?" невинно спросил он в ответ.
Есть слова, которые можно говорить женщине, а есть те, которые нельзя, независимо от вселенной и мира. Это было явно из области "это содержание ограничено".
Ли Хуан был бесконечно близок к тому, чтобы быть избитым Ху Аньцзин.
Он вдруг вспомнил, что его формулировка была дерьмовой, и это вышло неправильно.
"Не пойми меня неправильно, я имею в виду, что у тебя хорошо натренированное тело. Мне нравится твой тип, ясно?" бесстыдно заявил он, пока объяснял.
Ну, его все равно побили, но только потому, что он был бесстыден, а не потому, что Ху Аньцзин разозлилась, так что это можно считать победой Ли Хуана.
Поскольку они устроили 'небольшую' сцену, они решили вернуться в свои комнаты на весь день. Этого хотел и Ли Хуан, так как он не хотел повеситься так скоро только потому, что ему нужно было увидеть этот отбор.
По дороге они вели светские беседы, и время шло, и вскоре они уже были близки к месту назначения.
"О, у меня есть кое-что для тебя." сказал Ли Хуан и бросил кольцо для хранения Ху Аньцзин.
"Что это?" спросила Ху Аньцзин, так как ей было интересно.
"Спокойно проверь его своим чувством Ци и не кричи." сурово приказал Ли Хуан.
Ху Аньцзин закатила глаза. Ее младший дядя всегда был таким.
Внутри кольца лежал только один свиток. На нем было написано его имя, прочитав которое Ху Аньцзин не смогла сдержать шок и волнение.
Видя это, Ли Хуан мог только внутренне выругаться.
'Черт!' Он выпил три таблетки так быстро, как только позволяла скорость.
Одна пилюля была для регенерации и восстанавливала поврежденное тело, другая давала временный прирост выносливости, а последняя притупляла чувства и обычно использовалась как обезболивающее.
Вы можете подумать, что это слишком много, но вы ошибаетесь.
В следующую секунду Ху Аньцзин обняла Ли Хуана так сильно, что пара его ребер была сломана, а некоторые переломаны. Это было не потому, что Ху Аньцзин хотела причинить ему вред, нет, это было потому, что она была так счастлива, что не контролировала свою силу и использовала всю свою силу культивации.
Как только она поняла ситуацию, она ослабила объятия и извинилась.
"Мне так жаль, с тобой все в порядке." спросила она обеспокоенным тоном.
Прошло несколько секунд, прежде чем Ли Хуан ответил.
"Я в порядке, к счастью, я ожидал этого." Ли Хуан расслабился, так как его тело уже исцелилось.
'Паранойя может спасти жизнь, это должно стать моим девизом.' Подумал он про себя.
"В любом случае, я полагаю, тебе понравилось?" сказал Ли Хуан, самодовольно улыбаясь.
Ху Аньцзин покачала головой.
"Мне не нравиться, я люблю это!" воскликнула она, как ребенок.
Через секунду-другую она продолжила.
"Но разве у тебя не будет проблем, если ты сделаешь это?" спросила она, чувствуя уныние.
То, что Ли Хуан дал Ху Аньцзин, было тренировочным свитком для формирования тела, которое можно использовать в сфере формирования Меридиана для создания внутреннего формирования. Это формирование называется [Формирование Трансцендентности Смертного Тела].
Эта формирование является одной из самых мощных известных формирований для этой сферы и находится во владении семьи Ли, и именно так Ли Хуан получил ее в свои руки.
Используя это формирование, вы можете улучшить свое тело до следующего уровня. Если бы два практикующего культивирования тела одного уровня сражались только с помощью физической силы, а один из них имел бы это формирование тела, он мог бы легко выиграть бой.
Считается, что эта формирование является одним из ключей, позволяющих попасть в трансцендентную сферу соверщенствования тела, хотя ничего не доказано, и это скорее миф. Но что можно сказать с уверенностью, так это то, что эта формирование является следующей лучшей вещью после легендарного царства.
Ли Хуан только пожал плечами на слова Ху Аньцзин.
"Что самое худшее может случиться? Они отрекутся от меня? Если это случится, то я могу быть уверен, что дедушка Лонг больше не будет меня тренировать..." Ли Хуан рассмеялся над своими словами. Очевидно, что семья не станет плохо относиться к своему лучшему гению, поэтому вероятность такого большого наказания была ничтожна.
Ху Аньцзин немного подумала и кивнула, она тоже понимала доводы Ли Хуана.
"...Но что, если патриарх Ли решит обучать тебя дальше?" сказала Ху Аньцзин, не зная, какой ужас вызвали ее слова у Ли Хуана.
Ли Хуан вздрогнул и посмотрел на Ху Аньцзин.
"Будем надеяться, что они просто отрекутся от меня..." сказал Ли Хуан с улыбкой, которая не достигла его глаз.


    Близнец Рен

    -- (POV Ли Хуан) --
"Будем надеяться, что они просто отрекутся от меня..." сказал я и от всей души пожелал, чтобы это не вернулось и не укусило меня за задницу.
Я отдал свиток Ху Аньцзин, и я знаю, что она одна из лучших, если не лучшая, кто может использовать этот свиток с ее первоклассным талантом в совершенствовании тела.
Она может достичь новых высот в совершенствовании тела с помощью этого свитка, и я знаю, что она не позволит этому свитку выйти из ее собственных рук, так что нет никакого риска, что он выйдет наружу, так что не о чем беспокоиться с этой стороны.
Единственное, о чем я беспокоюсь, это о времени, которое у нее осталось. Она уже находится на двенадцатой стадии формирования Меридиана, поэтому ей нужно быстро выучить этот свиток до следующего прорыва.
Поскольку последние три стадии сферы формирования меридиана предназначены для создания внутренних формирований, если она не сможет сделать это в этой сфере, то шанс создать формирование после этой сферы будет практически невозможен.
Что она может сделать, так это подавить свой следующий прорыв, пока не освоит это, но это не то, что рекомендуется и часто приводит к обратным последствиям.
"Иди и тренируйся с этим свитком как можно больше, чтобы не упустить этот шанс." Я серьезно сказал Ху Аньцзин, и она также серьезно кивнула.
"Не волнуйся, я не позволю, чтобы твоя жертва была напрасной..." сказала она немного драматично.
На мгновение я подсознательно кивнул, а через секунду остановился.
'Подожди, что?' Подумал я.
"Что ты имеешь в виду под моей жертвой?" спросил я ее с чувством тревоги в голосе.
Не отвечая на мой вопрос и не подавая никаких признаков того, что она вообще меня услышала, она заговорила снова.
"Я пойду на закрытую тренировку на пару дней, давай поговорим позже!" сказала она и быстрым шагом вернулась в свою комнату.
Я был действительно шокирован ее поведением, почему она так поступила?
'Она пытается залезть тебе в голову, смирись с этим…' пытался я внутренне успокоить себя.
Сделав глубокий вдох, я успокоился и пошел в сторону своей комнаты.
'Теперь все зависит от ее собственной стойкости...' Я в последний раз подумал о Ху Аньцзин и вошел в свою комнату.
Сегодня был хороший день. Во-первых, не было соревнований, а во-вторых, я сделала все, что запланировала на сегодня, так что есть повод для радости.
Что я планировал? Я хотел найти несколько хороших кандидатов в лакеи, а также дать Ху Аньцзин свиток для [Формирования Трансцендентности Смертного Тела].
Вторая часть прошла без заминок, и первая тоже прошла гладко.
Близнецы Рен Тай и Рен Ру были великими гениями, если бы можно было узнать их телосложение.
Рен Тай обладал [Абсолютным телом Янь], а Рен Ру – [Абсолютным телом Инь]. Это телосложение – одно из самых редких в базе данных [Подглядывающий Глаз Небес]. Причина его редкости в том, что иметь что-либо на уровне, который можно назвать абсолютным, практически недостижимо, но, как показывает этот пример, почти невозможное не является невозможным.
У мужчин и женщин есть и инь, и янь, хотя известно, что мужчины в основном янь, а женщины – инь. Это правило природы нарушается редко, очень редко.
Поскольку Рен Тай и Рен Ру – близнецы, они были вместе с самого рождения. Судя по тому, что я получил от артефакта, у них, вероятно, был высокий уровень инь/янь телосложения.
Такое телосложение помогло бы им быстро поглотить соответствующий элемент. Поскольку в утробе матери они были вместе, каждый из них начал впитывать от другого, и этот процесс продолжался в течение 9 месяцев.
После такого долгого времени их телосложение мутировало с высокого уровня до [Абсолютного Инь/Янь тела].
Если бы хотя бы один из них не обладал инь- или янь-телом высокого уровня, этот процесс привел бы к смерти одного из них, многое должно было пойти "абсолютно" правильно, чтобы сформировалось это абсолютное тело.
Можно сказать, что это была одна из почти невозможных вещей в мире, которая каким-то образом произошла, несмотря на почти несуществующие шансы на ее появление.
Это телосложение не очень мощное, но настолько редкое, что большинство людей даже не знают о нем.
В основном это телосложение используется для тренировок, потому что вы можете очень быстро поглощать сокровища инь/янь и быстро культивировать.
Причина, по которой близнецы не знали об этом, вероятно, в том, что у них никогда не было сокровищ инь или янь для поглощения, поэтому не было случаев, когда они видели это явление в действии, так как оно было слишком дорогим для них.
Но как я могу называть себя молодым мастером, если я не могу купить сокровища инь/янь?
Если я дам им достаточно сокровищ, они легко прорвутся, и я получу двух лучших членов команды.
Их телосложение похоже на игру 'заплати за победу'. Хотя это и плата за победу, и вы должны заплатить, но ставки настолько высоки, что вы почти гарантированно получите хорошие результаты. Фактически, можно сказать, что в долгосрочной перспективе обычные ресурсы культивирования являются для них пустой тратой, потому что они могут получить лучшие результаты проще.
Радостно размышляя о перспективе иметь этих двоих рядом с собой, я приготовился к тренировке и попытался пройти свой второй меридиан.
После первого раза я могу сказать, что у меня в голове есть хороший метод для работы с этими меридианами. Я должен тренироваться с высокой интенсивностью, а затем принимать ванну с этой травяной смесью и использовать технику "Ци шара" для стабилизации меридиана.
...
Прошло время, и мне предстояло стабилизировать второй меридиан.
Вы не можете выбирать, какой меридиан стабилизировать каждый раз. Все зависит от вашего тела, потому что оно показывает место, где ваша Ци застаивается или движется медленно.
Во время медитации я нашел свой второй меридиан и попытался стабилизировать его. С помощью той же техники, что и раньше, я собрал избыток Ци в ладони и позволил Ци в теле течь стабильно.
На этот раз контролировать было сложнее, но поскольку я не был смертельно уставшим от тренировок (танк, ты, дедушка Лонг), мне было легче справиться с этим давлением.
Через полчаса мне удалось стабилизировать второй меридиан и еще на один шаг приблизиться к следующему этапу.


    Главные Меридианы

    -- (POV от третьего лица) --
Теперь, когда Ли Хуан имел два стабильных меридиана, он мог с уверенностью сказать, что его следующий прорыв на следующую ступень идет по графику.
Когда вы стабилизируете свои меридианы, следующий будет нуждаться в большей работе, и на каждом этапе девятый меридиан является самым важным, и его труднее всего стабилизировать, и большинство не сможет этого сделать.
Девятый меридиан – это своего рода главный меридиан, который соединяется с остальными восемью меридианами, к которым вы получили доступ на этом этапе. Открытие этого меридиана поможет вам более эффективно использовать вашу Ци, а на последних трех этапах вы сможете сформировать некоторые устаревшие образования, для формирования которых необходимо существование одного или нескольких меридианов этого типа.
Известно, что в теле каждого человека имеется 12 таких меридианов, но при культивировании вы можете открыть только 9 из них. Три меридиана, которые не могут быть открыты путем тренировки, – это несправедливое преимущество, которым некоторые люди обладают от рождения.
Чтобы почувствовать эти главные меридианы, нужно хотя бы самому сформировать один из них, чтобы знать, что искать. Есть два способа сделать это: нужно либо стабилизировать один из главных меридианов, как уже говорилось, либо попросить кого-то, кто его сформировал, проверить ваше тело.
У Ли Хуана, естественно, основные меридианы были проверены еще до того, как он смог заговорить, что было обычной процедурой в семьях его положения.
Единственное отличие в том, что его дед, Ли Лонг, решил запретить родителям рассказывать ему об этом, даже если он попросит, и после некоторого убеждения они согласились с его логикой.
Он сказал, что знание об этом может иметь один из двух эффектов: первый – вы будете думать, что вы отбросы, что заставит вас потерять мотивацию стараться больше и увеличит ваше психическое давление. Второй вариант – вы станете слишком самоуверенным в своем таланте и будете халтурить на тренировках.
Из-за этого Ли Хуан до сих пор не знает, сколько у него основных меридианов, стабильных от природы.
Ну, а когда он немного повзрослел и перестал быть ребенком, он также понял, что знать это не так уж важно, поэтому он больше не беспокоился об этом. Как сказал дедушка Лонг, знание этого на данный момент в лучшем случае не имеет никакого эффекта, а в основном может пагубно сказаться на его психике.
Прошла ночь, и в этот день Ли Хуан продолжал тренироваться, чтобы быть в наилучшей форме перед главным событием.
Основным направлением его тренировок на сегодня было обучение владению мечом.
Он обнаружил один недостаток в том, как Ли Хуан тренируется, – это его стиль владения мечом. Это означает, что его внимание может создать проблемы в будущем.
Основное внимание Ли Хуана сосредоточено на том, чтобы как можно быстрее покончить с противником, но такой тип мышления нужен только тогда, когда ты находишься в ситуации жизни и смерти.
На соревнованиях, подобных этому, Ли Хуан мог только использовать простые приемы, такие как различные подсечки, парирования, защиты и другие простые движения, чтобы парировать все, что противники бросали в него.
В результате его поединки были быстрыми, но без всяких вычурных искусств владения мечом, которые могли бы усложнить задачу его противникам. Он просто использовал самые простые движения, и благодаря его скорости этого было достаточно для победы в поединке.
Использование простых движений – это тоже техника, которая поможет вам углубить понимание владения мечом, но в них нет того элемента неожиданности, который есть в технике владения мечом. Вы можете следовать простым движениям и частично знать, чего ожидать дальше, но техника поначалу будет сбивать с толку, пока вы не освоите ее и не сможете использовать любой недостаток или возможность, которое вы нашли, если таковое имеется.
У Ли Хуана не было ничего под рукой для тренировок, поэтому он решил попросить дедушку Лонга, когда тот вернется с этого испытания и у него появится время для усердных тренировок.
В оставшееся время он тренировался с мечом и больше медитировал, чтобы тело привыкло к новому стабилизированному меридиану.
-- (Ли Хуан, он же Беспокойный) --
...
Прошел еще один день, и когда я тренировался, я вспомнил, что сегодня будет последний день соревнований для малых сил, поэтому я решил дать себе небольшой перерыв и взглянуть на результаты Рен Тая и Рен Ру в этом отборе.
'С пилюлями, которые я им дал, они должны быть на восьмой стадии сферы сбора Ци, и у них не должно быть больших проблем с попаданием в финальные места, но не помешает быть осторожными и на всякий случай проверить их.' Я пожал плечами.
Надев новую мантию главного ученика, чтобы выглядеть чистым и непорочным, я вышел из своей комнаты с мечом в руке.
Существует негласное правило, что на подобных мероприятиях лучше иметь свой символ святой земли, в моем случае меч, когда ты идешь куда-то в качестве ученика своей секты.
В прошлый раз я не взял с собой меч, потому что не думал там оставаться, и можно сказать, что я не представлял свою секту, но в этот раз я хочу, чтобы все было немного более официально, и взял с собой стандартный меч секты Небесного Меча.
'Нет, я не забыл положить свой тренировочный меч в тренировочное кольцо в своей комнате, и я не возьму его с собой, просто чтобы не нарушить сортировку, которую я сделал для других моих колец хранения. Да, именно из-за этого негласного правила, которое мне очень дорого.' Я кивнул сам себе.
Добраться до места отбора было легко, а подойти ближе к сцене, чтобы лучше видеть, было проще благодаря моему тренировочному мечу. Толпа автоматически уступала дорогу, ведь быть молодым мастером – настоящее благословение.
Проверив победителей, я легко обнаружил Рен Тая и Рен Ру, сидящих на 25-м и 26-м местах.
'Достаточно хорошо. Теперь, если они каким-то образом не будут исключены, они смогут использовать это, чтобы надеяться найти хорошие сокровища для себя в испытании. У них действительно хороший шанс.'
Оглядевшись вокруг, я не увидел никаких признаков дискомфорта на лицах близнецов, так что молодой мастер Хоу не должен был создать для них больше проблем.
Чувствуя себя хорошо, что ничто не отклонилось от моих ожиданий, я начал идти обратно в свою комнату, чтобы возобновить свои тренировки.
Я не хотел терять эти последние дни для тренировок перед испытанием, а поскольку испытание состоится через три дня после сегодняшнего, у меня были только сегодня и завтра для тренировок, а последний день я мог только медитировать.
Всегда рекомендуется проводить легкие тренировки перед событием, или так я читал в одном из блогов в моей прошлой жизни.
Зайдя в свою комнату, я на мгновение взглянул на комнату Ху Аньцзин.
'Также было бы здорово, если бы Ху Аньцзин удалось сформировать формирование до ее исходного состояния перед соревнованием.' Пожелав ей удачи, я вернулся к тренировкам.


    Прыжок

    -- (POV от третьего лица) --
Дни проходили медленно, и вскоре наступил день испытания. Малые силы смогли сохранить свою квоту, так что 30 тронов, принадлежавших им, не подверглись дальнейшему оспариванию.
В эти дни то тут, то там происходили небольшие переговоры, старейшины обучали учеников секты, которые были отобраны, а ученики говорили друг с другом об испытании и пытались сформировать небольшие команды для участия в испытаниях.
Испытание не настолько маленькое, чтобы вы могли легко найти друг друга, но это дало бы участникам легкость духа, чтобы принять участие в испытании, несмотря на то, что эта "команда" может не увидеть друг друга до конца.
Есть некоторые вещи, которые секты узнали об этом испытании за все эти годы, которые помогают в этой ситуации. Ученики не могут использовать телепортацию и подобные методы внутри него, но вы можете чувствовать пространство, что означает, что вы можете использовать это в своих интересах, чтобы найти своих товарищей.
Работает это так: на всех учениках есть артефакт, который активируется, если в его окружении есть еще один такой артефакт. Таким образом, если вы находитесь в зоне досягаемости, вы можете объединиться и двигаться как команда.
Поскольку для испытания нет руководства, никто точно не знает, разрешено ли это или нет, поэтому радиус действия, с которым они работали, не очень большой. Таким образом, они не смогут неосознанно запустить какой-либо скрытый механизм испытания.
Конечно, Святые земли сначала "подарили" эти артефакты другим силам, чтобы использовать их в качестве подопытных кроликов для проверки этой теории. Поскольку это сработало, теперь это обычная практика между учениками, чтобы иметь более высокий уровень безопасности. Расстояние, на котором эти устройства могут обнаружить друг друга, составляет около 10 км (~6 миль).
Поскольку сегодня был день, все избранные ученики собрались здесь, на краю [Бездны Вечного Плача].
-- (POV Ли Хуан) --
Мы добрались до места проведения главного мероприятия. Конечно, как и на любом другом мероприятии, какой-то придурок должен был говорить полчаса, прежде чем мы смогли продолжить мероприятие.
Ну, как человек, который использует свое время очень эффективно, я проверил свои кольца хранения, чтобы скоротать время.
Даже с таким количеством колец хранения, речи не были закончены к тому времени, как я закончил.
Оглядевшись вокруг в поисках какого-нибудь занятия, я вспомнил, что у меня не было возможности поговорить с Ху Аньцзин, так как мы были поглощены подготовкой к этому испытанию.
~ 'Привет тут!'~ без всяких колебаний я отправил ей звуковую передачу.
Она на мгновение удивилась, так как казалось, что она обратила внимание на речь.
~ 'Младший дядя, почему ты не обращаешь внимания?' ~ спросила она меня.
~ 'Это всего лишь формальности святых земель. Все, что нам нужно было знать, нам уже рассказали.' ~ Я просто пожал плечами. Это все для того, чтобы показать, что они здесь главные.
~ 'Ну, я не могу сказать, что ты не прав.' ~ Ху Аньцзин кивнула на мои слова.
~ 'Не обращай внимания, как прошла твоя тренировка с внутренним формированием?' ~ Внутренние формирование более эффективна, чем заговоренная броня в этом испытании.
Услышав мой вопрос, Аньцзин слегка надула грудь.
~ 'Тренировки прошли отлично. Сейчас я нахожусь всего в одном шаге от формы формирования до начального состояния,' ~ самодовольно ответила она.
~ 'Потрясающе! С этим ты сможешь без проблем пройти испытание.' ~ Я был искренне рад за нее. Я знаю, что она была одним из лучших талантов в совершенствовании тела, и эта внутреннее формирование будет лучше всего работать на ком-то вроде нее, но, честно говоря, достижение Аньцзин начального состояния было ничем иным, как моим желанием, но она не далека от того, чтобы воплотить его в жизнь.
~ 'Не волнуйся, младший дядя, я отдам тебе часть своих трофеев позже,' ~ сказала она и слегка хихикнула.
Я знаю, что она начинает волноваться, если ее хвалить, поэтому я не стал продолжать и позволил ей сменить тему.
~ 'Я даже могу заплатить за них, в конце концов, если у меня есть что-то в изобилии, то это деньги,' ~ бесстыдно сказал я ей.
Она с энтузиазмом кивнула.
~ 'Да. Этот план лучше, я продам их тебе и заработаю хорошие деньги…' ~ сказала Ху Аньцзин, его глаза сияли.
Для окружающих учеников, которые не знали о нашем разговоре, она выглядела просто пугающе, и никто не осмеливался смотреть на нее, боясь встретить ее гнев.
Я не мог удержаться от смеха. Это одна из ее привычек с тех времен, когда она была ассасином, ей слишком нравится делать деньги...
'Ну, не то чтобы в этом было что-то плохое...' подумал я.
К счастью для нас, речь наконец-то закончилась, и ученики готовились вступить в испытание. Я говорю "войти", но мы буквально собираемся прыгнуть в пропасть и ждать, пока испытание телепортирует нас туда.
Первым делом я нашел близнецов Рен и подошел к ним.
"Рад видеть тебя здесь," говорили близнецы друг другу, когда я подошел к ним.
Повернувшись ко мне, Рен Тай произнес.
"Старший брат." Он поприветствовал меня, и Рен Ру сделал то же самое, кивнув.
"Мне нужно собираться, так что у меня мало времени. Вот, используйте эти предметы, если они вам нужны, и прочитайте записи, которые я оставил для вас в кольцах." Я дал им несколько предметов первой необходимости, а также информацию об испытании, которая может им пригодиться, я не для того нашел их, чтобы дать им умереть во время испытания.
Рен Тай хотел что-то сказать, но у меня не было времени на перепалки с ним, поэтому я просто пренебрежительно махнул рукой, чтобы остановить его.
"Просто прими это, мы поговорим позже. Позаботьтесь о себе." сказал я им и пошел обратно к месту нашей секты, чтобы подготовиться к прыжку.
Когда я вернулся, то увидел всех учеников, которые пришли сюда с нами, и тех, кто будет прыгать со мной.
Кивнув Е Лин, Лай Синьюэ и некоторым другим ученикам, которые приветствовали меня, я встал в начало очереди, сразу за Ху Аньцзин.
После того, как великие старейшины каждой святой земли провели жеребьевку, чтобы определить очередь каждой святой земли, мы стали первыми.
"И вот я уже собирался сетовать на нашу удачу..." покачал я головой.
Подойдя к краю пропасти, я не мог скрыть своего изумления ее размерами и глубиной. Она была настолько огромной, что можно было даже увидеть, что в ней создано что-то вроде экосистемы, и некоторые "большие" птицы перемещались здесь и там. Нельзя было увидеть, насколько глубоко уходит эта пропасть, но облака, образовавшиеся в ее глубине, свидетельствовали о ее огромных размерах.
"Как красиво!" услышал я голос Ху Аньцзин.
"Это действительно так..." поддержал я.
Настала наша очередь прыгать, поэтому мы должны были сделать это быстро, пока другие секты не начали беспокоиться.
"Увидимся там, младший дядя."
Ху Аньцзин пошла вперед и прыгнула без колебаний.
Я последовал за ней, но только после того, как кивнул мастеру моей бабушки, Су Чжи, которая смотрела на меня.
Путь вниз был захватывающим. Ну, только потому, что ты знаешь, что будешь в безопасности, в противном случае, ты бы обделался. После нескольких секунд свободного падения я увидел, что Ху Аньцзин телепортировалась, а Е Лин телепортировался секундой позже.
"..."
'...Я в безопасности, верно?'


    Как подглядывать за формациями

    -- (POV от третьего лица, на краю пропасти [Бездна вечного плача]) --
Когда ученики Секты Небесного Меча начали прыгать в пропасть, другие ученики тоже последовали за ними, и вскоре все святые земли уже участвовали в испытании. Теперь настало время для 30 учеников из меньших сил начать свою "сессию прыжков".
-- (POV от третьего лица, на краю пропасти [Бездна вечного плача]) --
Когда ученики Секты Небесного Меча начали прыгать в пропасть, другие ученики тоже последовали за ними, и вскоре все святые земли уже участвовали в испытании. Теперь настало время для 30 учеников из меньших сил начать свою "сессию прыжков".
Старейшины семи святых земель начали возводить массивную защитную формацию вокруг места входа в испытание, чтобы никто не смог войти туда после этого.
Как было проверено в прошлом, старейшины семи святых земель, которые были адекватными и хорошо обученными в искусстве формирования, поняли, что это формирование может позволить войти только 113 живым существам в каждый промежуток времени.
Но что они забыли учесть, так это то, что, как и в любой другой области, теоретические результаты не всегда совпадают с практическими наблюдениями.
Когда они провели испытание с полной мощностью в 113 участников, пробная формация стала настолько нестабильной, что они подумали, что потеряли всех учеников в [Испытании Вечного Плача], и все были в состоянии повышенной готовности.
В тот год многие ученики были буквально выброшены из пространства испытания, пока основная формация снова не стала стабильной.
После этого было проведено еще много исследований пробной формации, чтобы найти приемлемое решение для этой сложной ситуации, и они нашли его.
При использовании полной мощности формации, энергия в ней истощается быстрее, чем она может восстановиться, поэтому они снова провели расчеты и пришли к золотому числу сто для количества участников.
Теперь, по прошествии стольких лет, чтобы остановить любого, кто может попытаться проскочить внутрь и в результате испортить испытание для других, семь святых земель всегда используют одностороннюю защитную формацию, которая не позволяет всем, кто ниже уровня Истинной Ци, войти в пропасть.
А как насчет тех, кто выше уровня Истинной Ци? Ну, поскольку испытательная площадка их не принимает, то [Бездна Вечного Плача] убьет их, поэтому нет необходимости в дополнительной формации.
-- (POV Ли Хуан, на грани потери рассудка) --
'Я в безопасности, верно?'
Я падал, как мешок с картошкой, и думал о том, что могло пойти не так.
Я подхожу под требования по культивации, так что с этим проблем быть не должно.
Мне также меньше 30 лет, как ни посмотри, так что это не может быть проблемой... Вдруг я что-то вспомнил.
'Ты не можешь быть серьезным.'
Если это испытание как-то проверяет возраст души, то я не подхожу под это требование, так что это может быть так.
'Если это так, то это будет неловко.' Подумал я.
Вы можете подумать, что я слишком расслабился, но это вполне естественно. Как дипломированный и известный параноик, я готов ко всему и ко всем.
Даже сейчас у меня наготове артефакт, который может почти мгновенно телепортировать меня в то место, где я был минуту назад.
'С этим артефактом в моих руках, не может быть, чтобы со мной что-то случилось...' В тот момент, когда я думал об этом, сильный ветер подул из каньона на краю пропасти, и проклятый артефакт выскользнул из моей руки.
'...сейчас самое время паниковать.' У меня не было запасных частей для этого артефакта, даже я не настолько параноик, чтобы делать это.
Ладно, признаю, я не настолько богат, чтобы делать это и покупать запасные части для такого артефакта, который стоит дорого даже для меня.
Пока я искал этот чертов артефакт, чтобы, возможно, найти его, несмотря на все законы физики, отрицающие такую возможность, я обнаружил, что упал лицом на землю.
Встав, я осмотрел свое окружение и обнаружил, что больше не нахожусь в [Бездне Вечного Плача] и, предположительно, телепортировался в пространство испытаний.
Время телепортации было для меня немного неудачным, но я не могу никому на это пожаловаться.
'Заметка для себя: не клади спасательный круг в руку, когда ты можешь его выронить.' Говорят, что живи и учись, и я могу заверить вас, что я получил отличный урок.
Вокруг меня, насколько хватало глаз, был песок. Не пляжный песок, а песок пустыни. Было жарко, песок и снова жарко.
В обычных случаях все бы сказали, что это место не самое лучшее для них, но, честно говоря, для моего плана это отлично.
Это место труднодоступно для жизни, поэтому во всех испытаниях, которые здесь проводились, здесь было меньше людей, и в этот раз тоже, не так много учеников должно быть заинтересовано в этом месте, так что я смогу разграбить здесь все.
"Давайте посмотрим, что у нас тут есть." пробормотал я, ухмыляясь.
-- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан обходил место своего входа в испытание и с помощью артефакта составлял простую карту мест, где он уже побывал.
Этот артефакт называется просто [Птичий глаз]. Возможно, такое название, как [Глаз Феникса], было бы более стильным, но, похоже, этот инструмент слишком обычен для такого возвышенного названия.
Принцип работы этого артефакта прост: с помощью чувства Ци вы осматриваете окружающее пространство, а артефакт сохраняет информацию, чтобы вы могли просмотреть ее позже.
С помощью этого артефакта Ли Хуан мог легко иметь при себе карту и искать любые структуры, которые могли бы показаться ему странными.
К счастью для него, его местоположение не было кишащим зверями, поэтому ему не пришлось сражаться сразу.
'Сейчас я посмотрю, сможет ли [Подглядывающий Глаз Небес] помочь мне здесь!' Ли Хуан безумно ухмылялся. Если его идея сработает, то он выиграет испытание.
Оглядевшись вокруг, он обнаружил несколько мест, в которых могли находиться формации, так как они излучали свет, когда он смотрел на них.
Артефакт [Подглядывающий Глаз Небес] относится к оружию уровня семи святых земель, но он не может сделать невозможное. Это значит, что с его помощью нельзя заглянуть внутрь формации, так что использовать его подобным образом невозможно.
Что вы можете сделать, так это проверить саму формацию. Зачем это делать?
'Чем лучше драгоценный камень внутри, тем лучше безопасность.' Подумал Ли Хуан, направляясь к найденной им точке интереса.
Если формация сильная, значит, и добыча внутри должна быть более ценной. Каждое высококлассное сокровище, от пилюль до оружия и лекарственных трав, будет привлекать людей и зверей своей природной аурой, поэтому для того, чтобы скрыть его, нужна более сильная формация.
Конечно, внешняя часть формации одинакова для всех них, но истинное хитросплетение формации не скрыто для [Подглядывающий Глаз Небес].
Если этот план сработает, Ли Хуан сможет найти лучшие предметы в кратчайшие сроки.
Сейчас Ли Хуан находился перед формацией, внутри которой можно было пройти небольшое испытание и получить вознаграждение в случае успешного завершения.
Глядя на ослепительную яркость формации, Ли Хуан был почти уверен, что сорвал джекпот.
'Теперь я могу стать грязно богатым.' Его глаза сияли, когда он шагнул в формацию, отчасти из-за использования [Подглядывающего Глаза Небес], а отчасти из-за волнения.
Старейшины семи святых земель начали возводить массивную защитную формацию вокруг места входа в испытание, чтобы никто не смог войти туда после этого.
Как было проверено в прошлом, старейшины семи святых земель, которые были адекватными и хорошо обученными в искусстве формирования, поняли, что это формирование может позволить войти только 113 живым существам в каждый промежуток времени.
Но что они забыли учесть, так это то, что, как и в любой другой области, теоретические результаты не всегда совпадают с практическими наблюдениями.
Когда они провели испытание с полной мощностью в 113 участников, пробная формация стала настолько нестабильной, что они подумали, что потеряли всех учеников в [Испытании Вечного Плача], и все были в состоянии повышенной готовности.
В тот год многие ученики были буквально выброшены из пространства испытания, пока основная формация снова не стала стабильной.
После этого было проведено еще много исследований пробной формации, чтобы найти приемлемое решение для этой сложной ситуации, и они нашли его.
При использовании полной мощности формации энергия в ней истощается быстрее, чем она может восстановиться, поэтому они снова провели расчеты и пришли к золотому числу сто для количества участников.
Теперь, по прошествии стольких лет, чтобы остановить любого, кто может попытаться проскочить внутрь и в результате испортить испытание для других, семь святых земель всегда используют одностороннюю защитную формацию, которая не позволяет всем, кто ниже уровня Истинной Ци, войти в пропасть.
А как насчет тех, кто выше уровня Истинной Ци? Ну, поскольку испытательная площадка их не принимает, то [Бездна Вечного Плача] убьет их, поэтому нет необходимости в дополнительной формации.
-- (POV Ли Хуан, на грани потери рассудка) --
'Я в безопасности, верно?'
Я падал, как мешок с картошкой, и думал о том, что могло пойти не так.
Я подхожу под требования по культивации, так что с этим проблем быть не должно.
Мне также меньше 30 лет, как ни посмотри, так что это не может быть проблемой... Вдруг я что-то вспомнил.
'Ты не можешь быть серьезным.'
Если это испытание как-то проверяет возраст души, то я не подхожу под это требование, так что это может быть так.
'Если это так, то это будет неловко.' подумал я.
Вы можете подумать, что я слишком расслабился, но это вполне естественно. Как дипломированный и известный параноик, я готов ко всему и ко всем.
Даже сейчас у меня наготове артефакт, который может почти мгновенно телепортировать меня в то место, где я был минуту назад.
'С этим артефактом в моих руках, не может быть, чтобы со мной что-то случилось...' В тот момент, когда я думал об этом, сильный ветер подул из каньона на краю пропасти, и проклятый артефакт выскользнул из моей руки.
'...сейчас самое время паниковать.' У меня не было запасных частей для этого артефакта, даже я не настолько параноик, чтобы делать это.
Ладно, признаю, я не настолько богат, чтобы делать это и покупать запасные части для такого артефакта, который стоит дорого даже для меня.
Пока я искал этот чертов артефакт, чтобы, возможно, найти его, несмотря на все законы физики, отрицающие такую возможность, я обнаружил, что упал лицом на землю.
Встав, я осмотрел свое окружение и обнаружил, что больше не нахожусь в [Бездне вечного плача] и, предположительно, телепортировался в пространство испытаний.
Время телепортации было для меня немного неудачным, но я не могу никому на это пожаловаться.
'Заметка для себя: не кладите спасательный круг в руку, когда вы можете его выронить.' Говорят, что живи и учись, и я могу заверить вас, что я получил отличный урок.
Вокруг меня, насколько хватало глаз, был песок. Не пляжный песок, а песок пустыни. Было жарко, песок и снова жарко.
В обычных случаях все бы сказали, что это место не самое лучшее для них, но, честно говоря, для моего плана это отлично.
Это место труднодоступно для жизни, поэтому во всех испытаниях, которые здесь проводились, здесь было меньше людей, и в этот раз тоже, не так много учеников должно быть заинтересовано в этом месте, так что я смогу разграбить здесь все.
"Давайте посмотрим, что у нас тут есть." пробормотал я, ухмыляясь.
-- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан обходил место своего входа в испытание и с помощью артефакта составлял простую карту мест, где он уже побывал.
Этот артефакт называется просто [Птичий глаз]. Возможно, такое название, как [Глаз Феникса], было бы более стильным, но, похоже, этот инструмент слишком обычен для такого возвышенного названия.
Принцип работы этого артефакта прост: с помощью чувства Ци вы осматриваете окружающее пространство, а артефакт сохраняет информацию, чтобы вы могли просмотреть ее позже.
С помощью этого артефакта Ли Хуан мог легко иметь при себе карту и искать любые структуры, которые могли бы показаться ему странными.
К счастью для него, его местоположение не было кишащим зверями, поэтому ему не пришлось сражаться сразу.
'Сейчас я посмотрю, сможет ли [Подглядывающий Глаз Небес] помочь мне здесь!' Ли Хуан безумно ухмылялся. Если его идея сработает, то он выиграет испытание.
Оглядевшись вокруг, он обнаружил несколько мест, в которых могли находиться формации, так как они излучали свет, когда он смотрел на них.
Артефакт [Подглядывающий Глаз Небес] относится к оружию уровня семи святых земель, но он не может сделать невозможное. Это значит, что с его помощью нельзя заглянуть внутрь формации, так что использовать его подобным образом невозможно.
Что вы можете сделать, так это проверить саму формацию. Зачем это делать?
'Чем лучше драгоценный камень внутри, тем лучше безопасность.' подумал Ли Хуан, направляясь к найденной им точке интереса.
Если формация сильная, значит, и добыча внутри должна быть более ценной. Каждое высококлассное сокровище, от пилюль до оружия и лекарственных трав, будет привлекать людей и зверей своей природной аурой, поэтому для того, чтобы скрыть его, нужна более сильная формация.
Конечно, внешняя часть формации одинакова для всех них, но истинное хитросплетение формации не скрыто для [Подглядывающий Глаз Небес].
Если этот план сработает, Ли Хуан сможет найти лучшие предметы в кратчайшие сроки.
Сейчас Ли Хуан находился перед формацией, внутри которой можно было пройти небольшое испытание и получить вознаграждение в случае успешного завершения.
Глядя на ослепительную яркость формации, Ли Хуан был почти уверен, что сорвал джекпот.
'Теперь я могу стать грязно богатым.' Его глаза сияли, когда он шагнул в формацию, отчасти из-за использования [Подглядывающего Глаза Небес], а отчасти из-за волнения.


    Как не подглядывать за формациями

    -- (POV Ли Хуан) --
Формация была передо мной, и я, не раздумывая, шагнул внутрь.
После вспышки света я оказался внутри тестовой локации. Это была небольшая комната без всяких украшений, здесь было только две двери и масляная лампа.
'Похоже, мне придется выбрать одну из этих комнат, и, судя по тому, что я вижу, двери созданы и укреплены таким образом, что вы не можете использовать чувство Ци, чтобы увидеть за ними.' Подумал я.
Используя подглядывающий глаз небес, я посмотрел на двери, но они ничем не отличались друг от друга, и обе излучали одинаковое количество света, так что я не смогу проложить себе путь сыром, как это было с формацией.
Повернув голову, я посмотрел на единственную улику, которая была размещена в этой комнате, – масляную лампу. Это была двухсопловая масляная лампа бронзового цвета. С первого взгляда она не представляла собой ничего выдающегося и выглядела декоративно, но я решил взглянуть на нее подглядывающим глазом небес, чтобы не пропустить подсказку.
Как только я взглянул на него, я был потрясен сверх всяких ожиданий. Это была совсем не обычная, а уникальная масляная лампа, которую можно было использовать для сжигания лекарственных трав, устойчивых к огню и требующих более высоких температур. Эта масляная лампа настолько устойчива, что стандартный меч ученика нашей секты даже не поцарапал бы ее, я думаю, что меч, возможно, даже раскололся бы при столкновении.
'Это то, что действительно нужно дедушке Лонгу, так как ему нужно поглощать много лекарственных трав'. Отдать это дедушке будет лучше.
Если обрабатывать травы, то скорость поглощения увеличится, но для этого нужны необходимые инструменты, и эта лампа – один из таких инструментов.
Поскольку эти инструменты повреждаются после нескольких использований, они стоят дорого, поэтому иметь такую лампу, которая, насколько я вижу, не имеет ни единого признака износа после стольких лет, значительно эффективнее.
'Вот почему говорят, что никогда не суди о книге по ее обложке…' подумал я.
Присмотревшись к масляной лампе, я попытался понять, сможет ли подглядывающий глаз небес обнаружить это масло, а на всякий случай приготовил противоядие.
По воспоминаниям артефакта я определил, что это масло из травы [красный змеиный язык]. Эта трава – одна из тех, что образуются в экстремальных условиях. Трава похожа на змеиный язык, отсюда и название, а поскольку она образовалась вблизи лавы, ее называют красным змеиным языком.
Масло этой травы горит очень медленно, поэтому лампа должна гореть очень долго. Это говорит о качестве этой масляной лампы, и, честно говоря, я не могу быть счастливее от этого.
Теперь не имеет значения, получу ли я что-нибудь еще от этих дверей, я доволен тем, что имею.
Когда я собирался бесцельно войти в правую дверь, я внезапно остановился на своем пути.
Есть еще одна причина называть эти травы змеиным языком. Когда у вас есть один вид этой травы, с помощью ее масла вы можете найти любую траву змеиного языка поблизости.
Сейчас я понял, что масляная лампа ведет меня к другой двери, а там должно быть больше трав змеиного языка, чтобы произошла такая реакция.
Пожав плечами, я переместил свою цель в другую комнату. Масляная лампа была у меня в руках, но если я могу достать еще, то почему бы и нет?
Открыв дверь, я был вдвинут в комнату какой-то силой, и дверь закрылась за мной. Я узнал об этом только позже, потому что мое внимание было сосредоточено на другом.
Комната была полна алхимических трав и инструментов. Все они были высшего качества и послужили бы мне хорошей песочницей для изучения алхимии.
После минуты молчания, чтобы поблагодарить щедрого старца, оставившего эти предметы, я начал упаковывать их в одно из колец для хранения.
У меня наготове несколько колец для хранения добычи. Они расположены как молитвенные четки, но вместо четок у вас кольца для хранения.
Я должен заказать модульное кольцо для хранения на заказ, когда вернусь в секту, это действительно уродливый способ управления инвентарем.
После уборки комнаты я еще раз поблагодарил щедрого старшего, подошел к формации в задней части комнаты и наступил на нее.
Как я и предполагал, меня телепортировало обратно в испытание, где я прошел "тест".
Я не стал терять времени и побежал искать новую добычу.
...
Помнишь, я думал, что мой план оценивать добычу по силе строя был гениальным?
Да, это. Зачеркните это.
Я не подумал, что формация может быть там, чтобы спрятать существо, а не добычу. Так что сильная формация может означать сильного зверя, а это нехорошо.
У меня были хорошие находки еще в паре формаций, пока я не наткнулся на еще одну очень яркую формацию. Когда я вошел внутрь, вместо большого лута меня ждал большой алхимический голем.
Алхимические големы – это искусственно созданные гуманоиды, обладающие большой физической силой. Создание таких големов требует интенсивного ухода за рунами формирования и контроля Ци. Что делает их более сложными для противодействия, так это их способность аннулировать Ци.
Вы не можете атаковать их своей Ци, потому что это все равно что зарядить их большей силой, так как у них есть ядра, хранящие Ци.
Хотя я был потрясен увиденным, было грустно, что мне пришлось уничтожить такое высококачественное творение, чтобы выжить.
Насколько я знаю из памяти моего артефакта, среди создателей големов существует неписаное правило – вырезать на своем творении собственное лицо, чтобы оставить после себя наследие.
У этого голема было прекрасное лицо и иероглиф "Он" на груди, демонстрирующий имя его создателя.
Пока я любовался его созданием, голем решил напасть на меня, не теряя времени.
В тот момент, когда я узнал о его плане, я даже не думал о возмездии, а просто перекатился по земле, чтобы уйти из зоны поражения.
Когда кулак голема ударился о землю, в комнате мгновенно начались толчки, и пол под кулаком провалился.
Глядя на паутинные трещины в полу и представляя себя там, я не мог не содрогнуться.
'Теперь я точно могу сказать, что мой план по разграблению всего имеет некоторые незначительные недостатки…' подумал я.
Голем снова быстро поднялся на ноги и атаковал меня, как я мог предположить, со всей своей мощью.
Без всякой паузы я отреагировал на это развитие событий и использовал [Зеркало расплаты], чтобы отразить физическую атаку голема обратно в него.
Голем ударил по зеркалу, и я почувствовал, как кости моих ног ломаются под давлением, но я продолжал упорствовать.
'Ты можешь сломать мои кости, но не мои кольца хранения.' Я рассмеялся над своими мыслями.
К счастью для меня, зеркало смогло поглотить всю силу его атаки.
Голем был шокирован, я тоже был шокирован, но по разным причинам.
Голем не понимал, как его атака оказалась совершенно неэффективной, а я был шокирован тем, что ничего не произошло.
'...почему оно не отражает...' Я не успел закончить свою мысль, потому что из [Зеркала Расплаты] вылетела мощная физическая атака и отбросила меня и голема в разные стороны этой комнаты.


    Гнездо червя

    -- (POV Ли Хуан) --
Я ударился спиной о стену комнаты и рухнул на пол.
Я мог бы умереть от такого сильного удара, но мое защитное снаряжение поглотило большую часть урона. Мне повезло, что мое защитное снаряжение смогло выдержать эту атаку, иначе я мог бы столкнуться с серьезными последствиями.
'Использование защитного снаряжения для спасения моей жизни того стоит, у меня есть пара запасных, так что проблем не возникнет.' Подумал я, пытаясь пошевелиться.
В тот момент, когда я использовал [Зеркало Расплаты] в качестве защитного средства, я не подумал о том, что отражение такой силы может отразиться на моем собственном теле, и что ж, я поплатился за свое безрассудство.
Выпив таблетку, мое тело начало быстро исцеляться, и пока мое тело исцелялось, я искал останки голема.
Голем был вмонтирован в ту же стену, в которую его отбросило. Чтобы убедиться в этом, я быстро проверил его с помощью чувства Ци, и, к моему шоку, этот голем медленно наполнялся Ци и скоро снова сможет сражаться со мной.
Возможно, этот голем скоро сможет сражаться, но я не могу сказать того же о себе. Мне нужен как минимум час, пока я смогу с уверенностью сказать, что нахожусь в оптимальных условиях для боя такого уровня. Тот факт, что я не могу использовать Ци на нем, является большим препятствием, которое нелегко пройти.
Мне повезло, что на двух из пяти его ядер были трещины, так что пока что он терял больше энергии, чем получал.
Я больше ни о чем не думал и шел к голему так быстро, как только мог. Прежде чем дойти до него, я обдумал все возможные сценарии, которые могли бы произойти и привести к уничтожению голема. От уничтожения его ядра до отсоединения конечностей, чтобы он не смог атаковать снова, каждый из них имел метку, которая могла создать некоторые проблемы для меня, поэтому я выбрал самый безопасный и привлекательный вариант.
Теперь, когда голем бессилен, я могу просто хранить его в кольце хранения. Если бы у него было достаточно Ци, я не смог бы просто хранить его, потому что голем мог бы сопротивляться пространственной транспортировке, но теперь ничто не мешает мне сделать именно это.
Прежде чем голем смог снова начать движение, я уже хранил его в одном из своих колец хранения. Убедившись, что теперь все в безопасности, я выпустил дыхание, которое задерживал.
Сев в углу, я попытался собраться с мыслями.
Это было самое близкое приближение к смерти в этой жизни, и теперь я понимаю, почему в этом мире существует менталитет, основанный на власти, потому что это естественный порядок вещей.
Несколько мгновений назад одна 'вещь' чуть не убила меня.
Я позволил своим мыслям синхронизироваться с моими планами и некоторое время отдыхал там.
...
Через полчаса я поднялся на ноги и начал осматривать комнату. В комнате не было ничего особенного, кроме нескольких карт, которые, вероятно, предназначались для создания големов.
Карты о големах могли бы мне очень помочь, и, возможно, я даже смогу как-то починить этого голема.
С одной стороны лежали кости и доспехи. Я предполагаю, что это останки предыдущих участников этого испытания, которым не повезло встретиться с этим големом.
После сортировки предметов и останков я решил забрать их с собой, возможно, кто-то снаружи будет счастливее, если сможет похоронить своих близких в могиле.
Вскоре я закончил это испытание и направился к выходу из этой комнаты.
'Это было опасно, но теперь я знаю, что сражаться с големом не стоит, по крайней мере, на моем уровне.' Я смахнул пыль со своей одежды, размышляя об этом.
Бегая по песку, я пытался найти новые формации, но на этот раз я не стал бы искать только лучшие, а проверил бы и другие, чтобы уравновесить риск и выгоду.
...
-- (POV от третьего лица) --
Прошло две недели для учеников, находящихся в [Испытании Вечного Плача], и испытание продолжалось. Формация, контролирующая [Испытание Вечного Плача], обычно продолжает работу в течение месяца, так что можно сказать, что половина испытания уже прошла...
Большинство участников начали работать в группах, но некоторые, такие как Ли Хуан и Ху Аньцзин, либо не работали с группой, либо были лидером и давали советы, но действовали в одиночку.
За эти две недели многие ученики получили много сокровищ и имели удачные встречи в испытании.
Среди 100 учеников 4 из них погибли за последние две недели. Для суда на этом уровне это число невелико, и все, что меньше 10, приемлемо для святых земель и сект. Конечно, в каждой секте есть ученики, которых называют будущим секты, но вероятность того, что с ними что-то случится, мала.
Теперь, когда прошло две недели, ученики каждой секты нанесли на карту множество мест и поделились информацией. Вначале можно было входить во многие формации без необходимости собирать очки, но теперь, чтобы получить очки, необходимые для входа, нужно было уничтожать зверей.
По этой причине ученики собрались в команды и работали таким образом. Так они смогут быстрее набрать больше очков, и в итоге каждый из них сможет войти в формацию.
Есть еще одно преимущество. Формации, для входа в которые не нужны очки, в основном находятся в ловушках или в местах, которые никогда не исследовались, а формации, для входа в которые нужны очки, – это почти все тесты, за прохождение которых полагается награда. Таким образом, они минимизируют вероятность попадания в ловушку и одновременно получают награду.
Ли Хуан "разграбил" первый вид формаций за два дня, после чего начал искать зверей, чтобы набрать как можно больше очков и использовать их в формациях "платного входа".
Сначала он охотился, но не знал об образе жизни и привычках этих зверей, поэтому на это ушло больше времени, чем следовало.
В пустынной местности, где находился Ли Хуан, главным зверем был какой-то большой серый червь, который жил в основном под землей. Его атака заключалась в том, что он входил и выходил из-под земли и пытался проглотить тебя целиком, причем под любым углом.
Ли Хуан проанализировал их жизнь и выяснил их повадки за один день, после чего начал сражаться с небольшими группами этих гигантских червей, чтобы свести к минимуму вероятность ранения.
Проделав это в течение 5 дней, Ли Хуан был уверен в своих знаниях и умениях, чтобы начать грандиозное уничтожение вредителей.
Обнаружив их подземную базу, Ли Хуан затаился в засаде и стал ждать дня, так как днем они были менее активны.
Затем последовала долгая двухдневная битва, которая ознаменовала конец первых двух недель испытания Ли Хуана.
За эти два дня Ли Хуан "убил" более 10 000 гигантских червей, пока орда червей не перестала его пожирать.
"Надеюсь, мне никогда не придется делать это снова..." сказал Ли Хуан с выражением отвращения на лице.


    Зеркало души и тела

    -- (POV Ли Хуан) --
За последние дни я уничтожил около одиннадцати тысяч гигантских серых червей, что составило полмиллиона очков.
Чтобы представить эту цифру в перспективе, формации, которые активируются с помощью очков, требуют не менее 10 000 очков, так что с таким количеством очков я могу войти в 50 из них.
Вход в пятидесяти из них может показаться хорошим, но на самом деле это не стоит того времени, которое я потратил на уничтожение этих червей.
Поскольку эти формации не приносят результатов, которые я ищу, лучший план действий – пойти и заняться формациями, требующими большого количества очков, потому что они дадут лучшее вознаграждение по завершении.
Кроме того, есть еще одна причина, по которой я хочу быстро использовать эти очки: я хочу выбраться из этого региона. Я нахожусь здесь уже две недели и, честно говоря, устал от песка и гигантских червей, которые так и норовят сожрать твое лицо.
Поскольку у меня есть [Подглядывающий Глаз Небес], мне не потребовалось много времени, чтобы найти все формации в этом регионе, и с помощью [Птичьего Глаза] я уже нанес на карту все части, так что я могу легко маневрировать к каждой из них.
Единственный недостаток моей карты в том, что я не знаю, сколько очков нужно каждой формации, но это не то, что я не смогу решить за короткое время. Теперь, когда в округе не так много гигантских серых червей, я могу двигаться быстро и беспрепятственно, чтобы добраться до этих мест и проверить плату за вход в каждое из них.
Всего за четыре часа у меня были нанесены на карту все цены, и я был готов погрузиться в одну из них.
'Забавно, что в этой жизни мое восприятие времени изменилось, поскольку люди живут дольше. Если бы это была моя прошлая жизнь, то четыре часа беготни по городу считались бы слишком большим сроком, но сейчас для меня это нормально…' пожал я плечами.
Если взглянуть на обновленную карту, то вход в лучшие формации в этом регионе стоил более 100 000 очков каждая.
Тройка лидеров выглядит следующим образом: 200 000 очков, 250 000 очков, а самая лучшая формация будет стоить 500 000 очков.
'Эта формация – надувательство.' Если я войду в эту формацию, у меня останется только 50 000 очков. Это похоже на то, что испытание хочет получить мои очки.
Я жаловался на это, но я был действительно заинтригован этой формацией. Эта формация в два раза дороже других, а это говорит только об одном: эта формация, по крайней мере, в два раза важнее других.
Я не стал медлить и пошел к этой формации. Если я получу награду в полмиллиона очков, то убийство всех этих гигантских серых червей будет стоить того.
Стоя перед формацией, я не стал больше раздумывать над своим решением и пошел прямо в нее. Принцип работы этих формаций прост: поскольку очки не являются физическими объектами и начисляются каждому участнику формацией испытания, вам не нужно делать ничего лишнего, очки списываются с вас автоматически. Чтобы проверить, сколько у вас очков, нужно также использовать эти формации, как банкомат.
Моргнув один раз, я оказался в тестовой зоне. Испытательная зона представляла собой коридор, ведущий к двум дверям, которые разделял каменный столб с резьбой.
Не имея других вариантов, кроме как идти вперед, я направился в конец коридора. По мере приближения к каменному столбу я все яснее понимал, что это были слова.
Вскоре я стоял перед двумя дверями и каменным столбом. Взглянув на каменный столб, я прочитал его содержимое.
_____________
~~ молодому щенку, который пришел сюда, чтобы побороться за удачу;
Если у тебя слабая воля, сохрани свою жизнь, выйдя через дверь слева.
Но если ты уверен в своих силах, то тебе следует войти в дверь справа.
Твоя гибель и судьба в твоих собственных руках. ~~
_____________
Я был немного ошеломлен. Значит, этот тест может привести к тому, что вы потеряете свою жизнь, интересно.
'У меня есть уверенность в себе, чтобы закончить любой тест здесь, и не похоже, что они вернут мои баллы, если я решу выйти из теста…' Со смесью жадности и уверенности, питающей мой разум, я выбрал нужную дверь и продолжил тест.
Войдя в дверь, меня встретила большая комната, в которой не было ничего, кроме зеркала в центре и стула перед ним.
Я не видел здесь ничего значимого, поэтому лучшим вариантом для меня были зеркало и стул, и я направился к ним.
Когда я подошел к зеркалу, мой взгляд привлекла резьба на стуле.
~~ прикоснись к зеркалу. ~~
'Это... немного зловеще.' Подумал я, прочитав это.
Поскольку здесь есть стул, я удобно уселся и протянул руку ладонью к зеркалу.
На мгновение я задержал руку, но через секунду снова протянул руку, и вскоре кончики моих пальцев осторожно коснулись зеркала.
В тот момент, когда я коснулась зеркала, окружающее изменилось, и я смотрела на другую версию себя, и он тоже смотрел на меня.
-- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан не знал, что его сознание сейчас находится в пространстве зеркала, а вне зеркала его тело безжизненно лежит на том же стуле, на котором он сидел раньше.
Это зеркало называется [Зеркало души и тела] и заставляет встретиться лицом к лицу со своими внутренними страхами или так называемыми демонами сердца.
Ли Хуан, не знавший об этом, попытался разобраться в этом тесте, чтобы выйти из него успешным.
Посмотрев на своего двойника, Ли Хуан заговорил.
"Итак, ты – это я?" спросил он у своего двойника в спокойной манере.
Двойник, напротив, слегка ухмыльнулся и посмотрел прямо в глаза Ли Хуану.
"Я – Ли Хуан. Скажи мне, ты можешь сказать то же самое?" ответил двойник на вопрос Ли Хуана.
Услышав такой тон, Ли Хуан слегка вздрогнул.
Он лучше всех знал, что не всегда был Ли Хуаном. Прошло чуть больше месяца с тех пор, как он стал называть себя Ли Хуаном, и эта проблема была тем, о чем он часто думал.
Он спрашивал себя, заслуживает ли он получить эту жизнь, которая по праву принадлежала кому-то другому, и эта мысль витала у него в голове столько, сколько он себя помнил. В глубине души он всегда чувствовал вину за это, хотя он не выбирал это тело, чтобы жить в нем.
Его заставило вспомнить об этом выражение лица двойника. Это был тот же взгляд, что и у Ли Хуана в его воспоминаниях.
Он знал, что это было испытание, но не мог остановить этот взгляд, чтобы он не повлиял на его сознание.
Сделав глубокий вдох, он открыл рот и произнес.
"Я…"


    Противостояние себе

    -- (POV Ли Хуан) --
"Я..." Я хотел сказать, что я не Ли Хуан, но слова не шли у меня изо рта.
Говорить так нечестно по отношению ко мне, потому что я был Ли Хуаном с того момента, как проснулся в этом мире, и я пережил его воспоминания с самого начала и до последних мгновений перед моим появлением. Поэтому я не могу убедить себя сказать, что я не Ли Хуан.
Проблема в том, что я понятия не имею, что послужило причиной моего появления в этом теле, и не знаю, был ли Ли Хуан убит или даже умер, если на то пошло. Все было хорошо до того, как он уснул накануне вечером, но вместо него проснулся я.
Я не мог принять взгляд, который бросал на меня двойник, и ответил ему тем, что считал правдой.
"Я Ли Хуан, такой же, как и ты." Я прошел через все воспоминания Ли Хуана, будучи им, поэтому на данный момент нет ничего, чего бы я не знал о нем. Даже мои действия не сильно отличаются от прошлых, я просто имею некоторые разрозненные знания о некоторых вещах из моей прошлой жизни.
Двойник передо мной поднял бровь на мои слова. Наклонив голову, двойник снова заговорил.
"Ты не просто Ли Хуан, ты немного... больше." Двойник сказал это с улыбкой, которая должна была раздражать меня.
Но для меня эти слова несли то, что я хотел услышать, и я принял их с распростертыми объятиями.
"Разве это не делает меня превосходящим Ли Хуана?" спросил я двойника, показывая ему свою улыбку.
Сам того не зная, моя улыбка была точно такой же, как у двойника.
Двойник посмотрел на меня несколько секунд, а затем кивнул в знак подтверждения.
"Это правда." сказал он.
В течение следующей минуты или около того мы просто продолжали смотреть друг на друга.
Зная себя и, соответственно, характер двойника, я понял, что этот конкурс взглядов затянется надолго, если один из нас не сдастся первым.
Прежде чем я успел что-то сказать, двойник заговорил снова.
"Почему ты думаешь, что перед тобой я, а не 'твое прошлое я'?" спросил меня двойник.
Я был ошеломлен этим вопросом. Я не думал об этом, пока он не спросил об этом сейчас.
Из всего, что я видел в этом тесте до сих пор, я знаю, что то, с чем я столкнулся, – это мой страх или недостаток моего менталитета, но почему я не вижу здесь своего прошлого "я"? Почему мне приходится сталкиваться с двойником Ли Хуана.
В то время я не знал названия зеркала, иначе оно могло бы помочь мне узнать причину этого.
Как раз когда я был в глубоких раздумьях, голос двойника раздался снова.
"Как тебя звали до того, как ты стал Ли Хуаном?" снова спросил двойник. То, как он задал мне этот вопрос, было похоже на то, что он давал мне подсказку, несмотря на то, что это был тест.
Это заинтриговало меня, но пока я сосредоточился на вопросах.
Для такого типа основных вопросов мне не нужно думать, а поскольку двойник явно знает то, что знаю я, нет причин что-то скрывать.
"В прошлой жизни меня звали..." Я начал отвечать, но на полпути к ответу обнаружил, что не помню своего имени в прошлой жизни.
Я думал, что эта новость потрясет меня и вызовет чувство потери в моем сердце, но, к моему шоку, я не почувствовал ничего подобного.
Я силился понять это, но двойник раздраженно щелкнул языком.
"Почему ты думаешь, что ты трансмигрировал?" спросил двойник. Прежде чем я успел осмыслить его слова, он продолжил.
"Если ты не поймешь этого, ты заслуживаешь того, чтобы погибнуть здесь." Двойник сказал это с раздражением, явно выраженным в его тоне.
В этот момент в моем сознании что-то щелкнуло, и в памяти всплыло старое воспоминание о Ли Хуане и дедушке Лонге.
В воспоминаниях дедушка Лонг рассказывал Хуану историю о 12-м патриархе секты, который, как говорили, был реинкарнацией основателя секты. По словам дедушки, однажды 12-й патриарх вспомнил свою прошлую жизнь в качестве основателя секты Небесного Меча. Дедушка сказал, что такое случается очень редко, когда кто-то может вспомнить свою прошлую жизнь, но это не исключено.
"..." Я был ошеломлен.
Почему я не подумал об этом до сих пор? Ли Хуан не умер до того, как я проснулся в его теле, поэтому нет никакой возможности, чтобы его душа вышла из тела, а две души не могут сосуществовать в одном теле, поэтому такой вариант тоже невозможен.
Если бы я каким-то образом выбросил его душу из его тела, его мозг был бы мертв, и не было бы никакого причудливого способа культивирования, чтобы я мог получить доступ к его воспоминаниям, не имея доступа ни к его мозгу, ни к душе. Поэтому тот факт, что у меня есть его воспоминания, опровергает эту возможность.
Остается только одно объяснение: я не трансмигрировал, я был реинкарнирован и в тот день вспомнил свою прошлую жизнь.
'Здесь нет никакого узурпатора, я был Ли Хуаном с самого начала.' Я не мог удержаться от смеха. Я был действительно ослеплен всеми этими "новыми" знаниями и не видел этого простого факта.
Но есть одна вещь, которая пока остается без ответа: зачем мне понадобилось копаться в воспоминаниях моей нынешней жизни?
Я думаю, что произошло то, что 12-й патриарх секты вспомнил свою прошлую жизнь, когда он был на высоком уровне культивации, но я вспомнил их в начале своего пути культивации. Это должно было быть слишком тяжело для моего разума, поэтому я пережил это так, чтобы моему разуму было легче с этим справиться.
Я думаю, что тот факт, что я не могу вспомнить свое имя в прошлой жизни, заключается в том, что я подсознательно удалял бесполезные воспоминания, чтобы облегчить нагрузку на мой разум.
Когда я впервые подумал, что трансмигрировал, я был шокирован тем, что "моя" личность смешалась с личностью Ли Хуана, но теперь я понимаю, что произошедшее – это то, что моя прошлая жизнь оказала небольшое влияние на мой менталитет, и не более того...
Все эти мысли пронеслись за несколько секунд. Взглянув на двойника, я увидел, что он тоже пристально смотрит на меня.
"Не волнуйся, здесь мы не погибнем." усмехнувшись, сказал я ему.
Двойник ухмыльнулся в ответ.
"Так ты наконец-то знаешь, кто я?" сказал двойник.
"Ты – это я, а я – это ты." сказал я своему двойнику, и мы оба рассмеялись.
Через несколько секунд мы посмотрели друг на друга и произнесли.
""Спасибо."" сказали мы оба одновременно.
Я поблагодарил его за подсказку, а он, вероятно, поблагодарил меня за то, что я не был настолько глуп, чтобы позволить нам умереть здесь.
Вскоре комната, в которой я находилась, разлетелась на бесчисленные кусочки, и я снова оказалась на стуле перед зеркалом.
Сделав глубокий вдох, я встала со стула. Теперь, когда тест был завершен, в конце комнаты открылась двойная дверь.
Я направился к ней и через несколько секунд оказался перед ней.
Бросив последний взгляд на комнату, я открыла дверь и шагнула внутрь.


    Время вознаграждения

    -- (POV Ли Хуан он же оригинал) --
Ступив на твердый пол этой новой комнаты, я уже не мог скрыть своего волнения. После теста я знаю, что это будет время вознаграждения, но я даже не могу понять, чего ожидать от испытания, которое стоит 500 000 очков.
Мне также интересно узнать немного больше об этом испытании. Мой собственный двойник как бы сотрудничал со мной, вместо того чтобы пытаться остановить меня. Хотя, очевидно, были какие-то границы, которые мой двойник не пересекал и лишь туманно намекал мне, со стороны создателя теста это было слишком любезно, и я не думаю, что старый "старший" создал бы такой тест.
В новой комнате меня встретил новый каменный столб с надписями на нем.
'Почему этот старший не использовал остаточную душу или что-то в этом роде?' Только и смог подумать я, не найдя никакой веской причины для использования каменных столбов, чтобы оставить послание. Правда, остаточная душа может со временем погаснуть, но то же самое можно сказать и о каменном столбе, ведь он тоже может разрушиться, если пройдет достаточно времени.
Тряхнув головой, чтобы избавиться от этих бесполезных мыслей, я начал читать содержимое каменного столба.
~~ Тот факт, что ты здесь и читаешь это, означает, что ты успешно завершил тест. ~~
"Ни хрена себе, Шерлок!" пробормотал я, прочитав первую строчку. Внутренне порицая себя, я продолжил чтение.
_____________
~~ Зеркало, к которому ты прикоснулся, называется [Зеркало души и тела]. Это зеркало помогает сделать тело и душу единым целым.
Как я уже говорил, этот тест, а точнее зеркало, может привести к смерти. Причина этого проста, она заключается в том, как вас испытывают с помощью этого зеркала.
Прикоснувшись к зеркалу, вы столкнетесь со своим внутренним демоном. Если ваш внутренний демон исходит не от вас, а от чего-то или кого-то другого, то он не испытывает к вам добрых чувств, поэтому вступает с вами в схватку, в результате которой вы можете лишиться жизни.
Но если у вас есть проблемы с самим собой, ваш внутренний демон может даже пойти настолько далеко, что поможет вам их решить.
Первый тип теста практически невозможно выиграть, но шансы на победу во втором типе – пятьдесят на пятьдесят.
Поскольку вы находитесь в этой комнате, это означает, что вы прошли второй тип испытания.
Название [Зеркало души и тела] неспроста, пройдя его, вы можете сказать, что достигли единства души и тела.
Наличие такого телосложения является предпосылкой для того, чтобы практиковать награду за это испытание.
Надеюсь, я смогу увидеть те высоты, которых вы сможете достичь с помощью этой техники. ~~
_____________
'Значит, была еще одна награда, если я должен был бороться со своим внутренним демоном.' Мне было интересно узнать, что это за награда, но я был не настолько глуп, чтобы думать, что смогу выиграть бой, который этот старший описал как "почти невозможно выиграть".
В то же время, вся причина этого теста заключалась в том, чтобы найти участников с [Единением души и тела], так что я думаю, можно с уверенностью сказать, что это и есть главная награда.
В углу комнаты на столе лежал сложный информационный нефрит.
Этот информационный нефрит по уровню превосходил все информационные нефриты, которые я когда-либо видел в своей жизни.
'Здесь должна быть техника, о которой говорил этот столб.' Подумал я.
Медленно я начал подходить к этому информационному нефриту. Только взглянув на него, можно быть уверенным, что эта техника высокого класса...
Слегка дрожащими руками я взял информационный нефрит.
Несколько секунд я любовался его созданием и деталями, вложенными в него, а затем без колебаний впитал информацию.
Если бы мой будущий "я" мог путешествовать во времени, он бы надрал мне задницу за этот шаг.
Эти информационные нефриты – информационные нефриты более высокого уровня, как я и предполагал, и, как и следовало ожидать, они содержат информацию более высокого уровня, чем та, что обычно хранится в информационном нефрите.
Тот факт, что я поглотил все это сразу, мог привести к последствиям, о которых я не собираюсь говорить, но, к счастью для меня, мне было больно всего пару минут.
'То, что ты молодой мастер, не делает тебя застрахованным от того, чтобы быть деревенским мужланом…' подумал я. Я не знал, что не смогу загрузить всю информацию за один раз, потому что это будет слишком сложно для меня.
Теперь, когда боль утихла, я мог спокойно проверить технику.
В тот момент, когда я немного проверил ее и бегло просмотрел некоторые объяснения, я был потрясен до глубины души.
"Это техника небесного класса..." Это действительно превосходит все мои ожидания от этой награды.
"...Это техника 6 ранга небесного класса." Эта техника не только небесного класса, но и высокого ранга.
Для сравнения, мой [Искусство Меча Пожирателя Затмения] – это боевое искусство 9-го ранга земного класса, и оно считается одним из главных боевых искусств секты, так что сказать, что эта техника бесценна, не значит преувеличить.
Успокоив свои эмоции, я проверил технику как следует.
Техника называется [Писание расщепления души].
Эта техника похожа на технику клонирования, которая позволяет клонировать себя, когда это необходимо, но имеет много преимуществ по сравнению с техникой клонирования.
Во-первых, эта техника не создает клона, и, как следует из ее названия, все двойники отделились от оригинала, так что можно сказать, что все они – одно целое.
Второе преимущество заключается в том, что при создании клона, если бы вы были побеждены, клоны также автоматически перестали бы функционировать, но здесь, поскольку они все едины, нет оригинала, который можно было бы победить, так что эта проблема не возникнет.
"Теперь я понимаю, почему эта техника называется техникой небесного класса..." Прочитав столько информации о технике, я понял, что эта техника на порядок выше своих аналогов.
Следующие часы прошли в изучении метода обучения этой техники и проверке информации о любом предмете или ингредиенте, который может понадобиться для процесса. Я проверил все, чтобы как можно скорее быть готовым к изучению [Писания расщепления души].
Что мне нужно для изучения этой техники? Ну, короткий ответ – очень много. Мне придется потратить две трети своего месячного содержания на эти практики, но это того стоит.
Если вы думаете, что две трети – это не так много, позвольте мне сказать вам, что я никогда не преодолевал отметку в половину все эти годы, сколько бы я ни тратил, так что это действительно много!
Теперь следующий вопрос: как долго мне нужно тренироваться, чтобы использовать его на начальном уровне мастерства? Больше года. Что ж, этого следовало ожидать от боевого искусства небесного уровня, но знать что-то – это совсем другое, чем просто принять это.
В любом случае, я буду тренироваться изо всех сил, чтобы добиться этого за год или даже меньше.


    Встреча со знакомыми

    Теперь, когда я знаю достаточно много об этой технике, я думаю, что знаю, почему этот старший не поместил сюда клона.
Поскольку эта техника делает разделение души, во-первых, вы потеряете крошечную часть своей души, которую, насколько я знаю, невозможно восстановить, а во-вторых, вы будете разделять опыт всех этих лет одиночества, и это может создать некоторые психические проблемы в будущем.
'Или это может быть так, что ему было все равно, чтобы это сделать.' Я пожал плечами. Никогда нельзя быть уверенным в том, что происходит в голове у другого человека.
Положив этот роскошный информационный нефрит в кольцо хранения, я в последний раз осмотрел комнату, чтобы не упустить ничего важного.
Оглядевшись вокруг, я понял, что здесь действительно нет ничего, что я мог бы пропустить, поэтому я направился к выходу.
Как раз когда я проходил мимо каменного столба, что-то привлекло мое внимание, и я остановился на месте.
Нет, здесь не было никакого хорошо спрятанного предмета, который можно было бы легко пропустить, если не искать его. Ничего такого банального не было, я просто смотрел на сам каменный столб.
Точнее, на линию на каменном столбе.
_____________
~~ Надеюсь, я смогу увидеть, каких высот можно достичь с помощью этой техники. ~~
_____________
'Что этот старший имеет в виду, говоря о том, что он видит высоты, которых я могу достичь?' Эта часть письма вылетела у меня из головы, когда я читал его в первый раз, потому что я был слишком взволнован наградой.
Но теперь, когда я читаю это с легкостью, я могу сказать, что это действительно знак, если я когда-либо его видел.
Но что это значит? Он смотрит на меня из загробного мира или что-то в этом роде? Этого не может быть. Но если он не умер, не значит ли это, что он здесь и смотрит на испытание? Нет, это тоже невозможно, потому что он сказал: 'Надеюсь, я смогу увидеть,' значит, его здесь нет, но он где-то есть? Но вопрос в том, где?
И еще можно поспорить, кто это – он или она?
Мой мозг работал в разогнанном режиме, чтобы решить этот вопрос, и я также использовал все свои знания о романах, чтобы понять, может ли это быть чем-то похожим на другие сюжеты.
В чем я могу быть уверен, так это в том, что этот старший где-то там, но я не знаю где.
Меня поражает то, что тот, кто смог создать это огромное пространство со своими собственными правилами, не может быть кем-то обычным, потому что никто в мире не может воссоздать даже малую часть этого пространства, поэтому происхождение этого эксперта и его причины для создания этого испытания здесь – вот настоящие вопросы.
Если такая сила разгуливает по миру, я должен сказать, что это действительно переосмысливает значение скрытого эксперта.
Немного вздрогнув, я поклялся себе быть вежливым с каждым старым нищим или пожилым человеком в рваных и потрепанных одеждах.
'Мир действительно страшное место, когда я думаю об этом…' подумал я.
С этим новым откровением я шагнул к формации выхода и оказался за пределами испытательного пространства на том же холме, с которого я вошел в испытание.
Эта формация находилась на окраине пустыни, так что мне не нужно было далеко идти, чтобы выбраться из бесконечной пустыни.
Двигаясь к тому месту, где мой [Птичий глаз] наметил место, которое не было пустыней, я вскоре попал в биом леса.
Я снова был впечатлен этим пробным пространством. Тот факт, что они воссоздали это место как реальный мир, а биомы не случайны и меняются с логикой, говорит об уровне мастерства создателя или создателей испытания.
В то время, когда я любовался деталями этого места, я услышал звук, о котором забыл за эти две недели.
Это был тревожный звук инструмента, который мы использовали для поиска других учеников из нашей секты. После двух недель тишины, когда поблизости никого не было, теперь он тревожил меня как сумасшедший.
Это могло означать только одно: в этом районе находится большая группа учеников нашей Небесной Секты.
'Что ж, имеет смысл встретиться, чтобы узнать, через что пришлось пройти Ху Аньцзин и другим.' Мне было интересно, чем они занимались, пока я убивал гигантских червей…
-- (POV Ху Аньцзин) --
Как только я вошла в испытание, я оказалась в горном районе. Там было много зверей с прочной шкурой и высокой защитной способностью, но ни один из них не заставил меня обнажить меч, а удар или пинок решил бы их, так что не было необходимости воспринимать их всерьез.
Если бы Хуан был здесь, он бы, наверное, отругал меня за то, что я несерьезно отношусь к неизвестному врагу, но, честно говоря, я могла сказать, что эти звери не представляют для меня никакой угрозы, так что все было в порядке.
Пока я накапливала очки и время от времени находила какие-то формации и входила в них, я также наносила эти места на карту с помощью инструмента, который Хуан дал мне в тех отсортированных кольцах для хранения, которые он приготовил для меня.
Честно говоря, это было очень полезно при передвижении по этим местностям, в которых можно легко заблудиться. Ты можете использовать свой разум, чтобы следить за окружением, но это займет часть мозга, и тебе придется постоянно сознательно думать об этом, что в конечном итоге приведет к худшему принятию решений, потому что ты не используешь свой мозг в полную силу.
Пока я бегала и убивала зверей, я обнаружила нескольких наших учеников, поэтому, как лидер, я решила собрать всех потихоньку, чтобы мы могли прочесывать регионы быстрее и безопаснее, потому что рядом всегда будут союзники.
Всего за пять дней мы нашли еще трех учеников, и теперь нас было четверо.
Чтобы легче было найти других учеников, я разработала план: мы должны были находиться на таком расстоянии друг от друга, чтобы быть почти на границе диапазона обнаружения этого инструмента. Таким образом, мы будем знать о местонахождении друг друга, а также преодолеем большее расстояние, чтобы найти тех, кто тоже вступил в испытание вместе с нами.
Это оказалось эффективным, и в последующие дни мы нашли много учеников из разных сект, но они нас не сильно волновали, поэтому никаких трений не возникало.
Через неделю мы нашли почти всех из 10 участников, так как, к счастью, мы смогли преодолеть большое расстояние и покрыть большую территорию, поскольку у нас было большее количество людей.
Теперь 9 из 10 учеников были найдены, и единственным, кого здесь не было, был Ли Хуан.
После этого прошло два дня, а о нем все еще не было никаких сведений, и в какой-то момент даже я начала беспокоиться, но вскоре успокоилась.
Почему? Потому что Ли Хуан – самый подозрительный человек, которого я когда-либо знала, поэтому даже если он окажется в трудном положении, у него будет что-то готово на тот маловероятный случай, если он окажется в такой ситуации, и он сможет противостоять этому. Так что в действительности беспокоиться было не о чем.
Мы искали его, пока один из учеников, который был рядом с пустынным биомом, не сказал, что он кого-то обнаружил.
'Значит, он был там...'
Я сказала всем двигаться к сигналу, с этим мы бы собрали всех учеников.


    Формирование Ху Аньцзин

    -- (POV Ли Хуан) --
Через минуту меня окружили другие ученики нашей секты. Если бы у меня не было собственного инструмента, который бы гарантировал мне, что они из секты Небесного Меча, мне пришлось бы действовать по принципу "сначала атакуй, потом задавай вопросы".
Ведь кто бы отказался, если бы его окружили 9 сильных противников?
В тот момент, когда они приблизились ко мне и стали похожи на группу папарацци, а не на группу убийц, они поприветствовали меня.
"""Старший брат!"""
Я поприветствовал их простым кивком.
В этой группе не все с энтузиазмом приветствовали меня, но, честно говоря, в данный момент мне было на них наплевать.
Оглядевшись вокруг, чтобы найти Ху Аньцзин, я услышал ее голос прежде, чем увидел ее.
"Младший дядя, ты наконец-то появился!" Ее саркастический тон был таким же, как и всегда.
Повернувшись, чтобы посмотреть ей в лицо, я ответил.
"Что я могу сказать, просто солнечная ванна была так хороша." Я пожал плечами на ее слова.
Она слегка ударила меня по руке и указала направление.
"Давай поговорим там, младший дядя." Она жестом показала, чтобы я следовал за ней.
"Конечно." Я кивнул и последовал за ней.
"Младшая сестра Е Лин, ты тоже должна следовать за мной." сказала Ху Аньцзин, проходя мимо Е Лин.
Она просто кивнула и последовала за ней.
Теперь, когда к этой "беседе" добавилась и Е Лин, я думаю, что это будет встреча между лидером и заместителями лидера.
Почувствовав на себе пристальный взгляд, я повернулся, чтобы посмотреть, кто же виновник, но к моему недоумению, это была Е Лин.
Мне не потребовалось много времени, чтобы понять, чего она хочет, и прежде чем ее взгляд проделал дыру в моем черепе, я протянул ей несколько закусок.
"Возьми это, младшая сестра." Я знаю, что это ее характер, поэтому я не принял ее действия близко к сердцу.
"Аньцзин, ты тоже хочешь немного?" прежде чем Ху Аньцзин смогла использовать этот шанс, чтобы бросить коварное замечание, я протянул ей предложение.
"...конечно, почему бы и нет." Она выглядела так, будто знает, что я сделал, но ее это не особо волновало.
Через несколько минут мы были во временном лагере, который они разбили. Большинство вещей здесь были выгружены из складских колец, так что организовать что-то подобное не так уж и сложно.
Сев на стул, я посмотрел на Ху Аньцзин, чтобы начать встречу.
Она не разочаровала и вскоре начала говорить.
"Прежде всего, младший дядя, где ты был последние две недели?" спросила она меня.
"Я был в пустыне по соседству с того момента, как вошел в испытание." сказал я ей. С чьей-то точки зрения это может показаться пустой тратой времени, но для меня, который мог видеть расположение всех формаций, это была сплошная выгода, и я думаю, что получил больше, чем все наши ученики вместе взятые.
Я не собираюсь никому рассказывать о [Писании Расщепления Души] по той простой причине, что это создаст много проблем, если об этом станет известно, поэтому я предпочитаю держать это при себе.
Поскольку Ху Аньцзин знает меня на личном уровне, она поняла, что мой ответ также означает, что я не буду делиться подробностями, поэтому она не стала расспрашивать дальше и кивнула.
Она достала свой [Птичий глаз] и положила его на стол.
"Это территория, которую мы прошли за последние недели." Жестом руки она показала карту и продолжила рассказывать, как она всех собрала и как все прошло.
"Вообще-то это умно – искать таким образом." сказал я ей.
"Теперь ты можешь добавить к этому еще и эту карту." Я спроецировал свою собственную карту [Птичий глаз] рядом с их картой.
Расстояние, которое я преодолел, составляло одну двадцатую от их, но я был доволен этим.
Поскольку на карте теперь были новые области, я рассказал им, что знаю о топологии и зверях пустынной местности.
Ху Аньцзин тоже задала несколько вопросов о регионе после моих объяснений, чтобы прояснить некоторые вещи, но ничего сложного для меня, знающего здесь каждый уголок.
Теперь настала очередь Ху Аньцзин рассказать мне о точках интереса на их карте и видах зверей, с которыми они сталкивались до сих пор.
На данный момент они побывали в 8 различных местностях, и у них было много информации, но я знаю, что она может быть очень полезной для меня, поэтому я не стал отлынивать и даже сделал заметки о тех вещах, которые показались мне очень важными.
К счастью, все эти разговоры были сделаны до того, как Е Лин закончила свои закуски, поэтому мне не пришлось пополнять их для нее.
"Итак, каков дальнейший план действий?" задал я главный вопрос Ху Аньцзин. Если ничего конкретного не запланировано, я лучше рискну и пойду в одиночку, как я делал последние две недели.
"...Вообще-то я нашла формацию и хочу, чтобы ты пошел со мной на тест, младший дядя." сказала Ху Аньцзин.
Поскольку я знаю ее уже долгое время, я знаю, что когда она использует "вообще-то", чтобы начать предложение, которое может показаться неожиданным, в этом нет никакой неожиданности. На самом деле, скорее всего, она создала все остальные темы для разговора, чтобы потом говорить об этой конкретной теме.
Я не возражал против этого, я просто хотел знать причину этого, поэтому я попытался выведать больше информации.
"Есть формация, которая принимает несколько входящих одновременно?!" Я не видел ничего подобного в пустынной местности.
"Она не то чтобы принимает несколько входящих, она требует одновременного входа двух человек, чтобы работать." Ху Аньцзин сказала, и я действительно заинтересовался этой формацией.
"Интересно, сколько очков ей нужно?" спросила я. Сейчас мне не хватало очков, поэтому, если нам придется идти в такое место, мне нужно набрать немного очков, ведь сейчас у меня 48 366 очков.
"Не волнуйся, дядя, это всего 75 000 баллов для каждого из нас." Она сказала, чтобы успокоить меня, но все, что она сделала, это понизила мой дух.
"Я... Ну, мне нужно немного очков, так как я использовал их по дороге..." Я сказал ей об этом с извиняющимся выражением лица, но, вопреки моим ожиданиям, она не упала духом из-за этой неудачи, а наоборот, воспряла духом.
"У меня тоже есть план на этот случай." На ее лице появилась одна из ее боевых улыбок, и теперь я понял, что она ожидала и этого.
"Я весь во внимание..." Я откинулся в кресле и ждал ее объяснений.
"Видишь ли, младший дядя, когда я только вступила в испытание, я была в горной местности." Она начала объяснять.
"...после того, как я убила около двухсот этих зверей, я почувствовала рядом с собой сильное присутствие, я последовала за ним и нашла более крупную версию этих зверей." Чем больше она объясняла, тем сильнее я нахмуривал брови.
То, что она говорила, по сути, было сюжетом многих страшных фильмов: 'ОМГ! Темная и глубокая дыра в земле, из которой доносятся мучительные крики. Наверное, я должна попасть внутрь.'
Почему люди вообще делают такие вещи? Пока я был погружен в свои мысли, Ху Аньцзин продолжала объяснять.
"Этого монстра было трудно убить, но когда я его убила, то получила за него 4000 очков!" сказала она и вернула мое внимание.


    Ли Хуана обманули

    -- (POV от третьего лица) --
Прежде чем Ху Аньцзин смогла продолжить говорить, Ли Хуан прервал ее.
"Подожди, подожди, подожди." Она остановилась от ее профессионального продолжения.
Ху Аньцзин не знала, что так взволновало Ли Хуана, но она ждала, когда он заговорит снова.
"Позвольте мне спросить тебя еще раз, чтобы убедиться, ты говоришь, что каждый из этих зверей стоил 4000 очков?" Ли Хуан был на грани того, чтобы расплакаться.
"...Да." Она не была уверена, что отвечать правду – лучший вариант, но в итоге ответила честно.
"...Понятно. Должно быть, их там очень ограниченное количество, верно?" Ли Хуан пытался найти что-то, что делает этих зверей невыгодными, чтобы успокоить себя.
Почему Ли Хуан так зациклился на вопросе о точках? Причина проста.
Ли Хуан уничтожил почти 11 000 гигантских серых червей, которые принесли ему 548 366 очков. То есть в среднем он получил менее 50 очков с каждого из них.
Теперь эти звери, о которых говорит Ху Аньцзин, в 80 раз эффективнее серых червей, поэтому вполне естественно, что Ли Хуан чувствует боль от этого.
Ху Аньцзин поняла, почему Ли Хуан взволнован, и попыталась его успокоить.
'Наверное, он думает, что этих зверей много…' подумала Ху Аньцзин.
"Нет, младший дядя, их там всего около 200-250..." сказала она. Если бы она только знала, что это число не так утешительно, как она думала для Ли Хуана.
"...Понятно." сказал Ли Хуан, но его мысли были где-то в другом месте.
'Значит, я охотился на одиннадцать чертовых тысяч червей за 50 очков каждый, в то время как мог бы убить этих зверей и получить 800 000 очков…' он пытался придумать что-то положительное в такой трате времени.
'Неудивительно, что я нашел там столько лута, очевидно, никто не исследовал это место раньше, потому что очки, даваемое этими червями, было небольшим по сравнению с другими местами.' Теперь Ли Хуан понял, почему там было много нетронутых формаций.
'Но… черви были действительно отвратительны, это был действительно травмирующий опыт.' Ли Хуан был очень зол на себя за то, что придерживался одного региона, не зная, чем он отличается от других регионов.
"Гигантские серые черви в пустынном биоме стоят максимум 50 очков..." неожиданно сказал Ли Хуан, и не только Ху Аньцзин, но и Е Лин поняла, что он имел в виду.
'Ему пришлось убить тысячи червей, чтобы получить очки...' подумали они оба.
Не зная Ли Хуана, в его левом глазу появилась слеза.
"Ты плачешь?" спросила Ху Аньцзин у Ли Хуана. Она никогда не видела, чтобы он плакал, поэтому ее это немного шокировало.
Теперь Ли Хуан осознал это и вытер слезу большим пальцем.
"Нет, это был пот." сказал Ли Хуан.
""..."" Е Лин и Ху Аньцзин потеряли дар речи.
Ли Хуан встал со своего места и инстинктивно стряхнул пыль со своих одеяний.
"Чего ты ждешь? Пойдем, поохотимся на зверей..." сказал Ли Хуан Ху Аньцзин. Ему очень хотелось действовать после того, как он понял, что подавил свою гельминтофобию (A/N: фобию червей) почти даром, если отбросить [Писание расщепления души].
Ху Аньцзин тоже встала и произнесла.
"Мы можем начать движение к горному хребту после того, как я расскажу остальным ученикам о плане." Она тоже очень хотела сражаться вместе с Ли Хуаном.
"Простите, старшая сестра и старший брат, могу ли я тоже пойти и сражаться вместе с вами?" Впервые на этом собрании Е Лин что-то сказала.
Как внутренний ученик номер один в секте, она была знаменита, но она знала, что такой человек, как Ху Аньцзин, был намного выше ее по силе и опыту. Поэтому она хотела бы использовать этот шанс, чтобы сразиться с ними двумя, которые считаются одними из лучших в секте в этом поколении.
"Я не против, если ты не против." Ли Хуану не нужно было долго думать, прежде чем дать ответ. Он знал, что, несмотря на то, как горько он относился к этим зверям, они сильны, поэтому добавление сильного члена в команду могло бы облегчить и ускорить процесс. В соревновании на время набрать очки быстрее – вот что важно.
Он посмотрел на Ху Аньцзин и стал ждать ее ответа.
"У меня нет проблем, но если ты не сможешь нести свой вклад, тебе придется вернуться, ты не против?" Она не стала ходить вокруг да около и прямо сказала Е Лин, чего она от нее ожидает.
Е Лин слегка нахмурилась, потому что задумалась.
"Я понимаю, старшая сестра, я не подведу вас..." сказала она, и это показало, что она не собирается быть обузой.
"Хорошо." Ху Аньцзин кивнула, и мы пошли к другим ученикам.
Немного поговорив, Ху Аньцзин рассказала им о новом плане и сказала, что они пробудут там по крайней мере 4 дня, так что если кто-то собирается делать что-то в одиночку или в небольших группах, он может сделать это до того, как группа снова двинется в путь.
Через час все были готовы, и ученики секты Небесного Меча отправились в горный район.
-- (POV Ли Хуан) --
Мы тронулись в путь, и нам не потребовалось много времени, чтобы прибыть в пункт назначения.
По дороге я немного поболтал об испытании с Лай Синьюэ, и, судя по тому, что она сказала, все прошло хорошо. Само собой разумеется, Цзинь Фен был не в восторге от того, что я с ней разговариваю, но мне было все равно, доволен он или нет.
Если ему действительно нравится умирать, я не настолько бессердечен, чтобы отказать ему в этом... Если он решит вступить со мной в конфликт, я использую все, что есть в моем арсенале, чтобы уничтожить его, но пока я спокоен.
Когда мы добрались до подножия горы, мы разбили временный лагерь для всех, кто хотел бы иметь место для отдыха и сбора на ночь. Это место также служило нашим командным центром, так как мы день ото дня улучшали нашу карту.
...
"Итак, как выглядит этот зверь?" спросил я у Ху Аньцзин, когда мы уничтожили какого-то зверя, которого мы назвали гигантскими обезьянами.
"Видишь этих гигантских обезьян? Они похожи на гигантских гигантских обезьян." сказала Ху Аньцзин, с легкостью разрубая гигантскую обезьяну.
"Вижу." сказал я, не желая рассказывать ей о своих внутренних мыслях. Внутренне я думал, что гигантская обезьяна – это одно из самых ленивых названий, которые только можно придумать.


    Резня гигантских обезьян

    -- (POV Ли Хуан) --
После того, как Ху Аньцзин познакомила меня с гигантской обезьяной, мы продолжали убивать гигантских обезьян в течение получаса, пока не добрались до места, где Ху Аньцзин в последний раз видела гигантских обезьян.
'Я не могу думать о ситуации, не думая об этом дурацком имени.' Я внутренне боролся, надавливая на виски.
"Это было место, где я сражалась с одной гигантской обезьяной в прошлый раз." Ху Аньцзин указала, пока мы прятались за валуном.
'Она говорит так, как будто разрушения в окрестностях не свидетельствуют о том, что бой произошел именно здесь.' Деревья были выкорчеваны, куски поверхности горы были разбросаны по окрестностям. валун, за которым мы прятались, был одним из таких примеров.
'По крайней мере, она не недооценила зверя и использовала всю свою силу...' Я подумал, что, возможно, обезьяна напугала ее, поэтому она так отреагировала.
Е Лин тоже смотрел на разрушения и была потрясена ими. Сила того, кто находится на пике двенадцатой стадии формирования Меридиана – это не то, с чем можно шутить.
"Потрясающе..." подсознательно пробормотала Е Лин.
Я лишь слегка кивнул. Это не то, чего легко достичь, поэтому это заслуживает признания.
"Ты знаешь, где находится их логово?" спросил я Ху Аньцзин. Если мы будем знать, где они живут, то сможем легко уничтожить их всех.
"Нет, в то время я собиралась быстро найти других, поэтому не уделяла этому много времени, но я видела парочку, поэтому знаю, что они живут неподалеку..." сказала она немного извиняющимся тоном.
"Все в порядке. Теперь мы будем ждать, пока они пройдут мимо, чтобы найти их логово, верно?" В глубине души я понимал, что она заняла эту позицию лидера, потому что я ей так сказал, поэтому проявить понимание по отношению к ней – это самое малое, что я могу сделать.
"Это хороший план." сказала Ху Аньцзин, и Е Лин тоже кивнул.
"Хорошо, давайте поставим небольшое расстояние друг от друга, чтобы нам было легче их найти". Я сказал им, и все согласны с моим планом.
~ 'Пошлите звуковой сигнал, если что-нибудь обнаружите…' ~ сказал я им и стал ждать в засаде.
...
~ 'Я нашла двух из них, я думаю…' ~ звук Е Лин была услышана нами после получаса ожидания.
~ 'Я иду к тебе.' ~ ответил я на ее голос.
~ 'Я тоже уже в пути' ~ Ху Аньцзин тоже ответила.
Через минуту мы были в том месте, где пряталась Е Лин, но так как она бежала за зверями, ее там не было, мы использовали наше чувство Ци, чтобы найти ее, и через минуту мы были рядом с ней, преследуя этих гигантских обезьян.
Теперь я понимаю, почему Ху Аньцзин назвала их гигантскими обезьянами, они действительно гигантские! Они выглядели как сверхбольшая версия гигантских обезьян, которых мы уничтожили, и их высота была около 30 метров (A/N: ~100 футов).
...
Прошел еще один час, и, к счастью для нас, гигантские обезьяны, наконец, решили вернуться в свое логово и перестать бесцельно передвигаться.
'Бесцельно, по крайней мере, для меня…' подумал я.
Логово представляло собой куполообразную пещеру, в которой находилось не менее двухсот этих гигантов, так что вы можете себе представить, насколько оно огромно!
К счастью, каждый из нас может справиться с десятью из них, если мы пойдем на всех, так что беспокоиться не о чем, поскольку они большие и мы можем легко перемещаться между ними.
"Каков план?" спросила Е Лин.
Ху Аньцзин усмехнулась и посмотрела на меня.
"Мы взорвем их лица!" Я усмехнулся и ответил ей.
Е Лин был ошеломлен простотой нашего плана, но мы с Аньцзин уже мчались на гигантских обезьян.
Первая обезьяна, обнаружившая меня, попыталась ударить меня кулаком. Но поскольку я был быстрее его, я остановился в нужный момент, и его кулак прошел в сантиметрах от моего лица и ударился о землю передо мной.
Не теряя времени, я прыгнул на его руку и переместился на нее, в доли секунды я оказался на его плече. Быстрым движением моего меча зверь был обезглавлен.
Прежде чем кровь успела забрызгать мою одежду, я прыгнул на плечо следующей ничего не подозревающей гигантской обезьяны и тоже лишил ее жизни.
Продолжая действовать, в следующую минуту я убил еще шесть зверей. Я был доволен своей эффективностью и оглянулся, чтобы посмотреть, как дела у Ху Аньцзин и Е Лин.
Е Лин делала глубокие раны на их ногах и руках, чтобы они не могли двигаться, а затем вонзала свой меч в их глазницы и в мозг.
Этот способ был медленнее моего, но в целом требовал меньше энергии, так как мне приходилось обезглавливать их одним взмахом, а ей – нет.
*Бум*
Громкий звук заставил меня вынырнуть из своих мыслей, и я поспешно посмотрел на источник звука, чтобы узнать, не случилось ли чего с Ху Аньцзин, но увиденная сцена не дала мне возможности что-либо сказать.
Ху Аньцзин перекинула 30-метрового зверя через плечо, и бедный зверь упал мордой в землю, едва не погибнув, так как от удара его позвоночник чуть не сломался. Но Ху Аньцзин подошла к зверю и вскоре прикончила его, так что зверю не было спасения.
'Ну, черт возьми.' Это было все, о чем я мог думать, увидев этот прием Ху Аньцзин.
Теперь, когда я был уверен, что все целы и невредимы, я продолжил свою работу, чтобы набрать больше очков, так как они были мне нужны больше, чем другим.
Обнаружив пять новых зверей, идущих сюда, я бросился на них. Увидев меня на земле, они попытались ударить меня ногами, но я уклонился и нанес один удар за другим по их ахиллесовым сухожилиям, в результате чего их ноги стали бесполезны, и они один за другим упали на колени.
Теперь, когда они потеряли треть своего роста, я легко подскочил к каждому из них и ударил лезвием в рот, чтобы убить их быстрее, так как их внутренности не обладали той же сопротивляемостью, что их кожа и мех.
Глядя на орду из десятков гигантских обезьян, которые мчались к нам, чтобы отомстить за своих собратьев, я понял, что нам предстоит еще долгий путь, пока мы не покончим с этим логовом.


    Великодушие относительно

    -- (POV от третьего лица) --
Прошло сорок минут, а Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин все еще сражались с ордой обезьян.
Гигантские обезьяны продолжали наступать, чтобы забрать их жизни в качестве компенсации за погибших собратьев, но все, чего они могли добиться, это набрать больше очков для троицы.
Поскольку количество зверей продолжало расти, Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин решили атаковать в команде, чтобы свести к минимуму вероятность того, что с кем-то из них что-то случится.
В команде они были острее и сильнее, чем в одиночку, потому что у них были определенные роли.
В боевом построении, которое они использовали, было три позиции. Один из них был авангардом, он возглавлял группу и отвлекал врага. Один отвечал за то, чтобы враг не мог представлять никакой опасности, а последний добивал беззащитного зверя. Через некоторое время эти роли менялись.
Ху Аньцзин, которая на этот раз была в авангарде, остановила рукой кулак обезьяны. Ли Хуан прыгнул на кулак и перерезал основные сухожилия зверя, а Е Лин забила последний гвоздь в гроб обезьяны, всадив свой меч в ее мозг.
Тем временем Ли Хуан сменил цель и перерезал обезьяне горло, прежде чем та успела что-либо сделать. Он ничего не сделал, но другой его друг попытался ударить Ли Хуана, но так как Ли Хуан прыгнул оттуда, обезьяна лишь ударила по лицу его умирающего друга и в результате убила ее. Прежде чем обезьяна успела понять, что она сделала или что она сделала для своего друга, Ху Аньцзин оказалась перед ним и мощным ударом разрубил чудовище пополам и позволил ему присоединиться к своему другу.
Е Лин знала, что она здесь самая слабая, поэтому она использовала свою голову и попыталась использовать орду против себя.
Она прыгала от одной обезьяны к другой и била их ножом в позвоночник, чтобы отключить спинной мозг. Таким образом, они были бы почти забиты до смерти своими же сородичами. Она приканчивала любую из этих обезьян, с которыми было легко справиться, и не тратила свое время на более сложных, требующих слишком много энергии, энергии, которую ей нужно было сохранить для этой продолжительной борьбы.
Слева и справа гигантские обезьяны падали и умирали. Дошло до того, что из трупов обезьян, сложенных вместе, образовалась естественная крепость.
Каждый раз, когда трупы доходили до такого уровня, что становились скорее невыгодными, чем удобными, Ли Хуан и Ху Аньцзин бросали их другим обезьянам, чтобы те могли немного освободить пространство.
Трупы зверей исчезали в испытании через час, но этот час – слишком долгий срок для группы, постоянно сражающейся с 30-метровыми обезьянами.
...
По мере продолжения битвы, команда также начала чувствовать, как усталость начинает действовать на их тела.
"Давайте некоторое время атаковать с меньшей интенсивностью, чтобы восстановить силы." сказал Ли Хуан. Он подумал о том, что они могут сильно устать и ничего не делать, а одна гигантская обезьяна появится из ниоткуда и убьет их, поэтому он предложил такой план.
Е Лин и Ху Аньцзин были не против, потому что они чувствовали, как усталость медленно нарастает, поэтому активное восстановление было для них приятной идеей.
До этого момента было убито около ста пятидесяти обезьян, и осталось меньше сотни.
Команде потребовалось еще четыре часа, чтобы добить оставшихся обезьян, так как они берегли свою энергию.
"Это был действительно хороший бой." сказала Ху Аньцзин, вытирая пот со лба. Так как ей нравятся бои с Ли Хуаном, это объединяло их вместе.
"Ну, и то, что они действительно 'гиганты', тоже помогло." сказал Ли Хуан. Тот факт, что звери были большими, помогал им с большей легкостью перемещаться между ними и атаковать их жизненно важные органы.
"Это был большой опыт для меня, спасибо, старший брат, спасибо, старшая сестра." сказала Е Лин и поклонилась Ли Хуану и Ху Аньцзин.
Ли Хуан пренебрежительно махнула рукой.
"Не надо об этом, ты отлично справилась с этим боем, так что гордись своим выступлением." сказал он. То, как Е Лин проанализировала ситуацию и стала действовать в соответствии с ней, показало ее зрелое понимание боя.
"Да, отправляйся в основной двор как можно быстрее. Мы сможем тренироваться друг с другом..." добавила Ху Аньцзин. Так как Е Лин была талантливой и трудолюбивой, она могла стать для нее отличным партнером по тренировкам.
"Спасибо, я буду работать усерднее." сказала Е Лин, нахмурившись. После этого боя она поняла, почему об этих двоих все говорили в секте. Даже если отбросить талант и опыт, их координация была просто невероятной. Теперь она поставила перед собой большую цель, чем просто попасть в основной двор.
"Однако очков было слишком много..." внезапно сказал Ли Хуан.
-- (POV Ли Хуан) --
"Судя по тому, что ты мне рассказала, эти звери не намного сильнее других зверей в разных регионах, так почему же они такие выгодные?" не мог не спросить я.
Ху Аньцзин и Е Линь задумались над моим вопросом.
"Да, я тоже думаю, что это немного странно." сказала Е Лин.
"Может быть, испытание проявляет щедрость, потому что путь сюда труднопроходим?" бесстрастно добавила Ху Аньцзин.
"Ну, может быть..." Я просто пожал плечами. Я не собираюсь отказываться от такого количества очков, так что причина не так уж и важна.
"Ладно, давайте отправимся в путь после нескольких минут отдыха." сказал я им, и они кивнули.
Уголком глаза я увидел полумертвую гигантскую обезьяну, Е Лин тоже заметила это и простым движением меча избавила ее от страданий.
В тот момент, когда она это сделала, земля задрожала, и мы едва удержались от падения на землю.
Из источника звуков и вибраций вышла большая версия этих обезьян и зарычала на нас.
"Что это, черт возьми, такое?" Я был ошеломлен. Зверь был более 100 метров в высоту (A/N: ~330 футов) и, честно говоря, выглядел устрашающе.
"Небеса! Это гигантская гиг-" Ху Аньцзин собиралась продолжить свою тему названий, но я остановил ее.
"Не смей! Это гигантская обезьяна, ничего больше, ничего меньше." сказала я ей. Я не собирался позволить, чтобы его назвали гигантской обезьяной-великаном.
Она выглядела немного удрученной, но, тем не менее, кивнула на мои слова.
Е Лин, с другой стороны, немного дрожала, поскольку не думала, что здесь может быть что-то подобное.
Положив руку ей на плечо, я попытался успокоить ее.
"Не волнуйся, у меня много чего готово, что я могу бросить в него!" сказал я ей.
"Просто думайте о безопасности в первую очередь в этом бою, и мы все будем в порядке." сказал я им обоим.
Е Лин, которая теперь была более спокойной, и Ху Аньцзин кивнули моим словам и приготовились к бою.
'Неудивительно, что баллы были такими высокими, это был тест на жадность…' На моем лице появилась ухмылка.


    Результат жадности

    -- (POV Ли Хуан) --
Эти звери стоили больше очков, но, похоже, испытание было создано таким образом, чтобы проверить жадность. Когда Е Лин прикончила последнюю оставшуюся гигантскую обезьяну, испытание вызвало эту гигантскую обезьяну, чтобы разобраться с нами.
К сожалению для испытания, я всегда готов к тому, что все, что может пойти не так, пойдет не так.
"Съешьте эти таблетки и держите это кольцо для хранения при себе." Я бросил Ху Аньцзин и Е Лин таблетки восстановления и кольцо хранения каждому. Я дал им таблетки, чтобы им было легче справиться, даже если они получат удар, и в то же время выпил одну.
"Рассредоточитесь, чтобы увеличить возможности атаки зверя." добавил я. Если мы будем держаться близко друг к другу, обезьяна может атаковать всех нас, используя только одну руку, так что разбежаться – лучший вариант.
Когда я дал им таблетки, я дал им кольцо для хранения. Это кольцо – ключ к нашей победе.
"Используйте свитки в кольце хранения, чтобы атаковать зверя, в кольце также есть таблетки [Восполнения Ци]." Я сказал им, пока мы двигались в свободном строю.
-- (POV от третьего лица) --
Свитки, которые были при Ли Хуане, также назывались [Свитки Закона] и были эффективным, но дорогим методом атаки.
На пути культивирования, когда человек достигает сферы Мудреца, он может использовать естественные законы в своих интересах. Например, если кто-то практикует закон огня, он может создавать огонь с помощью своей Ци.
Этот огонь отличается от огня, который можно создать с помощью боевых искусств, потому что в нем есть следы закона огня, поэтому любой огонь будет ощущаться как теплый ветерок перед ним. Чем больше вы овладеете законом, тем сильнее будут ваши атаки с его помощью.
Законы – это именно тот аспект, который управляет вселенной, поэтому к ним применимы те же правила. Например, закон огня противостоит закону дерева, поэтому в бою очень важно выбрать лучший закон для атаки и защиты.
Поскольку законы создают большое преимущество для пользователей, многие хотели бы получить это преимущество, но, увы, попасть в царство мудрецов нельзя просто потому, что человек этого хочет.
Чтобы достичь этого царства, нужны годы и годы тренировок, поэтому некоторые гениальные авторы надписей нашли способ преодолеть это препятствие.
Что если они создадут руну на пергаменте, которая будет содержать определенный закон, и таким образом любой сможет использовать его, если только вложит в пергамент достаточно Ци.
Так были созданы эти [Свитки Закона], и теперь любой, у кого достаточно денег, может их купить.
Но, как и все ценное, они не продаются в больших количествах, поэтому их нельзя использовать в изобилии.
Так и должно было быть.
Ли Хуан уже много лет покупал большое количество этих свитков, так что его личный запас, можно сказать, был полнее, чем у многих аукционных домов.
Достав из кольца хранения свиток [Закона], Ли Хуан не теряя времени, активировал его и бросил в сторону морды зверя.
Этот свиток был одним из самых дорогих, так как закон, использованный в нем, был одним из редких законов, [Закон Тьмы].
В тот момент, когда руна активировалась, она оказалась перед мордой обезьяны, и все, что зверь смог сделать, это закрыть глаза, прежде чем его лицо оказалось под действием закона тьмы.
Теперь зверь не мог ничего видеть, так как закон тьмы затронул область его лица, и, следовательно, его глаза временно ослепли.
Ли Хуан не стал терять времени и активировал второй свиток сразу же, как только бросил первый. На этот раз он использовал свиток с [Законом Стремительности], а целью был он сам.
Ху Аньцзин тоже приступила к работе и активировала два свитка с [Законом Быстроты] и [Законом Силы] на себя.
Хотя эффект каждого свитка зависит от уровня мастерства того, кто ввел закон в руну, не забывайте, что сила законов принадлежит царству мудрецов. Сила законов настолько сильна, что может умножить вашу силу в десять раз для человека уровня Ли Хуана.
Для Е Лин эти свитки были совершенно новыми, так как она только знала о них и никогда не использовала и не видела, но она не позволила этому отвлечь ее и использовала свиток с [Законом Быстроты] на себе и два свитка с [Законом Медленности] на ногах зверя.
С помощью закона быстроты можно контролировать скорость движения, а с помощью закона медлительности – скорость движения. Некоторые законы, в сущности, совершенно одинаковы, но заставить что-то двигаться быстро, используя только закон медленности, означает сделать все медленным по сравнению с этим, так что для этого требуется высокий уровень понимания закона медленности, поэтому проще использовать закон быстроты, чтобы достичь этого.
Теперь, когда зверь был слеп и медлителен, команде не нужно было беспокоиться ни о чем другом, кроме как о том, чтобы покончить с ним побыстрее, пока законы не стали неэффективными.
Ли Хуан обнажил меч и атаковал горло зверя.
"Искусство меча пожиратель затмений, пронзительное касание." пробормотал Ли Хуан. Эта техника была улучшенной версией техники [Пронзающего пальца], и для ее выполнения требовался меч.
"Меч семи, второй ход." Ху Аньцзин также использовала свой меч, чтобы нанести горизонтальный удар мечом по глазам зверя, чтобы по крайней мере подарить ему постоянную слепоту.
"Искусство небесного меча, гнев змеиного бога." Е Лин также атаковал, используя фирменную технику секты небесного меча, в щель между ребрами обезьяны. Как следует из названия, за этой атакой трудно уследить, потому что, подобно змее, она несколько раз меняла свою траекторию, прежде чем попасть в цель.
Хотя зверь сейчас технически слеп, его чувства не притуплены, так что эта атака может позаботиться об этом и отвлечь его.
Вскоре на зверя обрушились три атаки, и он лишился жизни, так ничего и не сумев сделать.
Но на самом деле троица сильно задыхалась, так как они использовали все свои самые сильные приемы, и если бы они не сработали, им пришлось бы убегать, пока они не смогут попробовать что-то еще с помощью пилюль и зелий.
Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин все еще были бдительны, пока тело зверя не упало на землю с громким звуком.
"Это могло... быстро пойти не так..." сказала Ху Аньцзин между вдохами. Она также перенапрягла свое тело с помощью закона силы, поэтому она была самой уставшей из троицы.
Ли Хуан использовал почти всю свою оставшуюся Ци и в последний раз атаковал обезьяну и обезглавил зверя.
"Теперь мы можем быть уверены, что все пройдет гладко." сказал Ли Хуан, убирая меч в ножны и выпивая несколько зелий, чтобы вернуться в боевую форму.
"...Интересно... сколько очков... это нам даст..." сказала Е Лин.
"Возможно, это даст нам только 4000 очков, как урок, чтобы мы были довольны и менее жадными, или что-то в этом роде..." сказал Ли Хуан.
"Давайте убираться отсюда как можно скорее, кто знает, может быть, у этой обезьяны есть более серьезная версия." Ли Хуан усмехнулся, но Е Лин вздрогнула, а Ху Аньцзин смотрела на него с кинжалами в глазах.


    Звериные ядра

    -- (POV от третьего лица) --
Подняв руки в знак капитуляции, Ли Хуан произнес.
"Ладно, ладно. Я больше не буду шутить на эту тему..." сказал он. Он бы тоже разозлился, если бы у этого босса была еще одна стадия, поэтому он просто пытался поднять настроение шуткой.
'Если эта обезьяна не полугидра или что-то в этом роде, не думаю, что он сможет что-то сделать со своей отрубленной головой, так что мы в безопасности.' Подумал Ли Хуан, глядя на мертвого зверя.
Звук Е Лин заставил его повернуться к ней лицом.
"Старший брат, сколько стоят эти [Свитки Закона] каждый?" спросила она. Она выглядела заинтересованной в этом вопросе, так как знала только, что это за свитки, но не знала о них многого другого.
"Я точно не знаю, но в среднем сто или около того высококлассных камней духа..." сказал Ли Хуан. Он не знал, что именно в этот момент он выглядит как молодой мастер, которым он и является.
Правда, для него сотня высококлассных духовных камней – ничто, но для всех остальных это большое количество и даже считается небольшим состоянием.
Культиваторы, в общем, богаче обычных людей, но даже для них это не маленькая сумма.
Для наглядности можно сравнить эту сумму с чем-то другим: внутренний ученик одной из святых земель, как Е Лин, получал 100 высококлассных духовных камней в качестве месячной зарплаты, поэтому можно представить себе шок Е Лин, когда она поняла, что за несколько секунд потратила трехмесячную зарплату.
Она не знала, что сказать, она копила деньги, чтобы купить сокровище в аукционном доме, но если Ли Хуан попросит ее заплатить за эти свитки, она действительно останется без гроша в кармане.
"Старший брат, я..." Е Лин не могла составить законченное предложение, так как ее мысли в этот момент были хаотичны.
Ли Хуан, не знавший о мировоззрении Е Лин и мыслях, которые крутились в ее голове, подумал, что она думает о том, что использовала слишком много свитков, ведь она использовала три из них, а не о том, что она думает о цене.
"Нет ничего важнее наших жизней, так что все в порядке, к тому же в кольце хранения их гораздо больше, так что беспокоиться не о чем..." сказал Ли Хуан, чтобы успокоить Е Лин, но от его слов она только побледнела.
Дрожащими руками она быстро сняла кольцо с пальца и медленно подошла к Ли Хуану.
Она почувствовала облегчение от того, что Ли Хуан не попросил ее заплатить за свитки, но когда она проверила содержимое кольца, то ужаснулась. Она не считала их, но, скажем так, свитков там была целая куча.
Ли Хуан был озадачен таким развитием событий, но Ху Аньцзин была на грани того, чтобы разразиться смехом, так как ей было все труднее и труднее удержаться от смеха.
"Вот кольцо, старший брат." Она вежливо попыталась передать кольцо Ли Хуану, так как теперь знала, что это кольцо стоит больше, чем ее месячная зарплата за столетие.
Ли Хуан не собирался отдавать его ей в качестве подарка или чего-то подобного, но сейчас было не время забирать кольцо обратно...
"Оставь его пока у себя, младшая сестра. Поскольку я и Ху Аньцзин собираемся отправиться в это формацию вместе, ты будешь единственной, кто контролирует наших учеников, так что если что-то случится, тебе это понадобится." Ли Хуан остановил ее, и Е Лин немного задумалась.
Слова показались ей разумными, но она не знала, стоит ли соглашаться или нет.
В это время Ху Аньцзин дала Е Лин последний толчок.
"Не забывай, что его фамилия Ли." сказала она, подталкивая Е Лин.
Е Лин серьезно кивнула и снова надела кольцо.
'Какое отношение имеет моя фамилия к чему-либо?' Ли Хуан был слишком богат, чтобы знать о ней.
Так как семья Ли является одной из самых влиятельных семей на центральном континенте, их фамилия также является показателем их богатства для других, поэтому сейчас Е Лин понимал, что это кольцо для хранения является небольшой частью богатства Ли Хуана.
"Хорошо, давайте медитировать, чтобы максимизировать эффект от пилюль и быстро восстановиться." сказал Ли Хуан, а Ху Аньцзин и Е Лин кивнули на его слова.
Они мало отдыхали по дороге и не отдыхали после сражения с гигантскими обезьянами, поэтому за все это время накопилась умственная усталость.
...
Прошел почти час, и, к счастью, больше не появлялось никаких зверей, так что они с легкостью вернулись в свою лучшую форму.
Когда прошел час, труп гигантской обезьяны должен был вот-вот исчезнуть, поэтому группа смотрела на труп.
В тот момент, когда труп исчез, группа увидела то, что осталось от трупа зверя.
Там было 8 сферических драгоценных камней размером с мяч для настольного тенниса.
Увидев это, вместо того чтобы обрадоваться награде за победу над зверем, троица втянула холодный воздух.
Их лица были немного бледными, и было видно, что они были шокированы этими драгоценными камнями.
Почему? Потому что эти 8 драгоценных камней были ядрами, которые формируются в теле человека в сфере Золотого Ядра, а у этого зверя их было 8, что означало, что ему удалось сформировать 8 из 12 ядер этого уровня, которые физически проявятся в теле.
Зверь был всего на одну ступень ниже уровня мудреца, и, зная это, они поняли, что прикончить зверя до того, как он сможет что-либо сделать, было лучшим вариантом действий на данный момент.
"Вот это награда, которую я бы оценил." сказал Ли Хуан, чтобы снять напряжение.
"Разве зверь в испытании не должен был быть высокоуровневой иллюзией или чем-то подобным?" спросила Ху Аньцзин, нахмурившись. Она не могла понять, что это значит.
У Е Лин тоже были некоторые вопросы по этому поводу, и все они сводились к вопросу Ху Аньцзин.
"Ты права..." Ли Хуан тоже был озадачен.
"Это может быть просто награда, которая призвали сюда, и мы приняли ее за ядра этого зверя, или тот факт, что этот зверь был настоящим, и на его основе были созданы другие звери." предположил Ли Хуан.
В следующий момент он подошел к "драгоценным камням" и положил их в кольцо для хранения.
"Я продам их и разделю прибыль между нами..." сказал он.
"Они дадут тебе лучшую цену, так что я не против." сказала Ху Аньцзин. Она знала, что Ли Хуан поделится прибылью, поэтому согласилась, ничего больше не сказав.
Е Лин хотела что-то сказать, но взгляд Ху Аньцзин заставил ее остановиться.
"Спасибо, старший брат." сказала она в конце концов.
"Ничего страшного, теперь пойдем к той формации, о которой ты говорила..." сказал Ли Хуан и посмотрел на Ху Аньцзин.


    Парная формация

    -- (POV от третьего лица) --
Ху Аньцзин посмотрела на Ли Хуана и кивнула с улыбкой на лице.
"Да, теперь у тебя точно достаточно очков, чтобы войти в строй вместе со мной." сказала она.
"Я тоже так думаю. Давайте предупредим учеников секты, а потом отправимся в путь." сказал ей Ли Хуан. Так как на испытании они не могут использовать методы передачи звука на большие расстояния, сообщить им о своем уходе лично – самый эффективный метод.
Ху Аньцзин кивнула на его слова. После этого троица отправилась обратно в сторону временного лагеря секты.
По дороге они наткнулись на среднего размера орду гигантских обезьян, которые теперь казались им миниатюрными обезьянками.
Само собой разумеется, после того, что они пережили за последние часы, они легко прорубали между ними путь и рубили их, словно капусту.
Прошло совсем немного времени, прежде чем гигантские обезьяны потеряли желание сражаться и разбежались.
"Мы уничтожили так много обезьян, что я начинаю скучать по гигантским серым червям..." с сарказмом сказал Ли Хуан, убирая меч в ножны.
"Да, это становится повторяющимся..." сказала Ху Аньцзин.
"Все их атаки одинаковы..." добавила Е Лин.
Поскольку все эти звери принадлежали к одной расе и отличались только размерами, азарт битвы почти не ощущался, когда троица сражалась с ними в десятый раз.
Вскоре они достигли временного лагеря секты Небесного Меча, и другие ученики поприветствовали их.
После обмена любезностями Ху Аньцзин начала рассказывать им о своем плане.
"Я и старший брат Ли отправимся в тестовую формацию, которую я нашла, поэтому младшая сестра Е будет отвечать за все время, пока мы будем находиться в формации, все понятно?" сказала Ху Аньцзин, оглядывая всех присутствующих учеников.
""Мы поняли, старшая сестра."" Они сжали кулаки и сказали.
Она дала им еще несколько советов о других сектах и о том, как с ними взаимодействовать, а затем отпустила их.
Теперь, когда они остались втроем, Ли Хуан решил дать Е Лин еще один совет.
"Следи за сектой Синих Быков. Если кто и будет достаточно наглым, чтобы создать нам проблемы, так это они. Нет смысла принимать против них решительные меры, они хотят, чтобы мы начали войну, так что просто поиграй с ними, если встретишь. Свитки – хороший способ поиграть с ними." сказал Ли Хуан.
Поскольку он был в секте дольше всех, он знает довольно много о химии и динамике святых земель. Секта Синих Быков хотела бы устроить с нами войну, но они не хотят ее начинать, поэтому годами ищут предлог.
"Спасибо, старший брат." Е Лин сжала кулак и сказала. Она не очень хорошо умела разговаривать с другими, но это не означало, что она глупа. Она знала, что должна быть готова к худшему варианту, когда они встретятся с учениками секты Синих Быков.
"...Также нужно убедиться, что Цзинь Фен не разрушит твой план, так как он склонен выбирать самые глупые варианты в любой ситуации..." сказал Ли Хуан после некоторого раздумья.
Если кто и может быть здесь опасным фактором, так это Цзинь Фен, он как тикающая бомба, готовая взорваться.
'Насколько я могу судить, почти каждый, кто получает внезапный скачок в силе, будь то деньги, положение или культивация, думает, что он центр мира и всегда будет высокомерным. Если поставить такого человека, как Цзинь Фен, в ситуацию, которую он посчитает неуважительной для себя, то конфликт – единственный возможный исход.' Ли Хуан задумался о том, почему Цзинь Фен ведет себя так, как ведет.
Е Лин нахмурилась, не понимая, что Ли Хуан имел в виду, но все же кивнула и поблагодарила его.
Ли Хуан не беспокоился о реакции Е Лин, потому что она скоро поймет менталитет Цзинь Фена.
"Мы лучше пойдем сейчас, чтобы быстрее все закончить." Он повернулся лицом к Ху Аньцзин и сказал.
Она кивнула ему и посмотрела на Е Лин.
"Будь осторожна, пока мы не вернемся." строго сказала она ей. Так как она и Хуан были здесь самыми сильными, с их уходом, это лучший шанс нанести сильный удар по секте Небесного Меча.
"Я так и сделаю, старшая сестра." сказала Е Лин с той же серьезностью.
С этими словами Ли Хуан и Ху Аньцзин направились к формации, на которую положила глаз Ху Аньцзин.
...
"Итак, где именно находится эта формация?" Ли Хуан не мог скрыть своего любопытства и спросил, пока они "шли" к формации, это была скорость ходьбы по стандартам этого мира.
"О! Я забыл сказать тебе, это в биоме тундры, который мы нанесли на карту раньше." сказала Ху Аньцзин. На самом деле, она нашла его не сама, а один из учеников секты, но так как ей хотелось заняться дуэтом с Ли Хуаном, она проверила его и решила отправиться сюда после того, как найдет его.
Они шли почти тем же путем, которым шли на битву с обезьянами, и если бы они не хотели разговаривать с другими учениками, то могли бы добраться быстрее, но это было необходимо сделать.
Всего через полчаса они достигли формации, увеличив темп.
"Так это и есть формация?" сказал Ли Хуан, осматривая место. Земля была бесплодной, повсюду виднелась вечная мерзлота. Если бы эта группа состояла не только из культиваторов Ци, то климат мог бы легко привести к чьей-то смерти, так как было так холодно, что на этой земле ничего не могло расти.
На покрытой инеем земле виднелись два образования, расположенные близко друг к другу, намекая на то, что это было испытание для двух человек. Они были так переплетены, что напоминали символ бесконечности (A/N: ∞).
"Да, сначала одна из учениц хотела принять участие, но когда она узнала стоимость участия и правило, что участвовать должна группа из двух человек, она просто сообщила об этом, так как у нее не было достаточно баллов для участия и не было команды." объяснила Ху Аньцзин.
"Откуда она узнала это правило?" спросил Ли Хуан.
Ху Аньцзин просто посмотрела на него и указала на каменный столб за формациями, на котором было написано несколько слов.
_____________
~~ Формация работает только тогда, когда в ней участвуют два человека.
Выбирайте партнера с умом. ~~
_____________
"Понятно. Еще кое-что..." сказал Ли Хуан, глядя на каменный столб.
"Да?" сказала Ху Аньцзин.
"Тебе не кажется, что это формация для пар? Например, романтическая пара..." сказал Ли Хуан, продолжая смотреть на каменный столб, пытаясь расшифровать что-то новое.
Ху Аньцзин на секунду остолбенела, но вскоре ответила ему.
"Ну, мы не узнаем, пока не попробуем..." бесстыдно сказала она, не глядя на Ли Хуана.
Ли Хуан поднял бровь на это замечание.
"Это правда." Он пожал плечами и подошел к одному из образований.
"Тогда давай попробуем..." сказал он и жестом попросил ее сделать то же самое.


    План Аньцзин

    -- (POV Ли Хуан) --
Как только мы оба вошли в строй и с нас были сняты очки, мы мгновенно телепортировались на место испытания.
Место испытания не представляло собой ничего особенного. Оно было похоже на подземную комнату, только очень большую и тускло освещенную, настолько, что мы могли видеть окружающую обстановку. Самый большой источник света находился в центре комнаты, где на небольшом расстоянии друг от друга лежали две подушки.
Как и в тех тестах, о которых я знал до сих пор, здесь был еще один каменный столб, который говорил нам, что делать.
"Похоже, нам нужно идти туда..." сказал я Аньцзин.
"Я не вижу здесь других вариантов..." ответила она, начав идти к центру комнаты. Я последовал за ней.
Стоя перед каменным столбом, я начал читать.
_____________
~~ Сиди здесь, чтобы лучше узнать своего партнера. ~~
_____________
Я не мог не ухмыльнуться.
'Что это? Шоу или что-то вроде того?' Подумал я. Кто бы ни писал на этом столбе, он изо всех сил старался казаться загадочным.
"Давай сядем здесь, я не хочу тратить 75 000 очков просто так..." сказал я Ху Аньцзин.
"Да, кто знает, что я могу узнать здесь, может быть, я смогу шантажировать тебя этим..." сказала она с дьявольской ухмылкой.
Я только закатила глаза.
Сев на подушки, мы сразу же почувствовали, как какая-то энергия вторгается в наши тела, мы хотели сопротивляться ей и встать, но когда мы сели, было уже слишком поздно что-либо делать.
Это ощущение было немного похоже на то, что я испытала в [Зеркале души и тела], мне казалось, что я не могу ничего скрыть от того, что за мной наблюдает, как будто я живу в оранжерее.
Теперь, когда я огляделся, я увидел, что духовная форма Ху Аньцзин также находится здесь. Если я не ошибаюсь, это должна быть ее душевная форма.
"Ну, здравствуйте..." сказал я, пока Ху Аньцзин растерянно оглядывалась вокруг.
Она не ожидала меня увидеть, поэтому ее первой реакцией было попытаться пнуть того, кто стоял позади нее. К счастью для меня, она остановилась в сантиметрах от моего лица.
'Не знаю, могу ли я чувствовать боль в этой форме или нет, но это было бы больно в любом случае…' Я лишь слабо улыбнулся, глядя ей в глаза.
"Ты напугал меня!" Она показала на меня, когда успокоилась.
"И ты почти ударил меня по лицу, так что..." Я пожал плечами.
"Это была естественная защитная реакция моего тела!" Аньцзин продолжала искать извинений от меня.
"Это было потому, что ты не могла понять, что это был мой голос..." Я возразил, что если бы она была более сосредоточенной, она бы легко поняла, что я говорю с ней. Я не собирался давать ей то, что она хотела.
Она посмотрела на меня суженными глазами несколько секунд и вздохнула.
"Ладно, это была моя вина..." согласилась она в конце концов.
"Все в порядке." Я не возражал, мне просто хотелось немного пошутить с ней.
"А теперь скажи мне честно, почему ты выбрала этот тест?" спросила я, так как не знал, почему она так поступила, а мне это было действительно интересно.
"Потому что я подумала, что это будет весело?" Она попыталась сменить тему, глядя в другую сторону, но я не позволил ей этого сделать, пока она, наконец, не решила признаться.
"Ладно, я собиралась использовать этот шанс, чтобы стать ближе с тобой." сказала она, и я был озадачен.
Не поймите меня неправильно, у меня нет проблем с тем, чтобы она сблизилась со мной, поскольку она мне нравится, но была ли причина делать это сложным путем?
"Но почему именно так? Разве не проще было бы сделать это в обычной ситуации?" спросил я ее о том, что у меня было на уме.
Она щелкнула языком.
"*тц* Я подумала, что это будет легче объяснить мастеру, если я обвиню в этом испытание." сказала она, нахмурившись.
Я была ошеломлена на несколько секунд.
"ХАХАХА, это гениально и глупо одновременно." Я не мог остановить свой смех. Она собиралась использовать это испытание чтобы заняться со мной физическим контактом и сказать Юань Цзя, что мы были вынуждены из-за испытания, чтобы она не могла обвинить ее.
'Ну, поскольку у Юань Цзя немного брата-комплекс, это действительно хороший план.' Подумала я.
Она ударила меня по голове. К счастью, похоже, что физические атаки не имеют никакого эффекта, когда ты в форме души, поэтому я не почувствовал боли.
"Ладно, не будем об этом, что нам теперь делать?" немного смеясь, сказал я, так как в тесте пока ничего не произошло. Я спросил, но на самом деле не ожидал ответа.
Прежде чем Ху Аньцзин успела что-то сказать, неизвестный женский голос произнес.
"Теперь вы можете продолжить тест..." сказала она.
К моему ужасу, похоже, Ху Аньцзин тоже это услышала.
Почему я в ужасе? Потому что я не знаю, раздавит она нас просто так или нет...
"Пожалуйста, активируйся голос, пожалуйста, активируйся голос..." повторял я себе под нос, как мантру.
Оглядываясь по сторонам, я был бдителен, но это было все, у меня не было доступа к каким-либо предметам в моей форме души, и я не знал, как мне теперь действовать. Я даже не слышал о чем-то, что может заставить тебя материализоваться в форме души, а в этом испытании я уже столкнулся с двумя такими.
"Я оставила здесь эту запись, чтобы объяснить, что вам следует делать..." продолжал женский голос.
Это должно было заставить меня чувствовать себя более спокойно, но я не терял бдительности. Почему? Потому что самый подозрительный человек – это тот, кто говорит что-то вроде, 'О! Я не плохой человек'.
"В этом тесте вы узнаете больше о человеке, с которым вы вошли." Голос сказал, казалось, не замечая моего беспокойства.
"Всегда есть что-то, что мы скрываем. Будь то что-то аморальное, постыдное или темное, мы скрываем это по какой-то причине." Женский голос продолжил, и мы с Аньцзин прислушались, я тоже проверял, нет ли резких движений.
"А теперь представьте, что другой человек узнает об этом. Это изменит его отношение к вам или нет?" По голосу было слышно, что она усмехается.
"Ну, скоро вы узнаете..." сказал голос, и теперь я был почти уверен, что это было записано раньше. Единственное, что меня беспокоило, это то, что я скрывал, я не знал, что я скрывал больше всего.
Взглянув на Ху Аньцзин, я увидел, что она была ошеломлена этим и не выглядела уверенной в себе. Казалось, она боялась, что я посмотрю на нее по-другому.
"Не волнуйся..." только и успел сказать я, прежде чем мое зрение потемнело, а окружающая обстановка изменилась.


    Вещи, которые вы прячете, вещи, которые вы находите

    -- (POV Ли Хуан) --
"Не волнуйся..." это все, что я успел сказать, прежде чем мое зрение потемнело, а окружение изменилось.
Я был где-то на плаву, и что-то направляло мои движения к какому-то месту. Я думаю, что это должно было направлять меня к памяти или воспоминаниям, которые Аньцзин скрывает больше всего.
Я знаю, что она была убийцей, но я не знаю, что именно она сознательно или подсознательно скрывает.
Пока я дрейфовал, я также думал о том, что я скрываю больше всего. Что может получить Ху Аньцзин от этого испытания и насколько опасным оно может быть для меня. Я просто надеюсь, что это не будет копать так глубоко, что из этого выйдет что-то неожиданное.
После нескольких минут блужданий в месте, которое, как я могу только догадываться, является отображением воспоминаний Аньцзин, я останавливаюсь перед фрагментом памяти.
Откуда я знаю, что это фрагмент памяти? Потому что я могу видеть проблески того, что хранится внутри.
Инстинктивно я протянул руку к фрагменту, и как только я коснулся его, я увидел мир таким, каким его видела Аньцзин много лет назад.
...
То, что я увидел, было одним из ее воспоминаний, когда ей было 5 или 6 лет.
В руке у нее был окровавленный нож, а перед ней лежал труп ее ровесника.
Я видел из ее глаз и чувствовал то, что она чувствовала в то время. Она была в ужасе и не понимала, что происходит. Наверное, это был первый раз, когда организация использовала технику контроля, чтобы заставить убить кого-то.
Она хотела бросить нож и броситься к полумертвому телу своего друга, но не могла, потому что находилась под контролем своего инструктора.
Пока она размышляла о том, что и как произошло, ее инструктор заговорил.
"Вушиси (A/N: номер 54) ты прошла первую серию тестов..." сказал инструктор организации, но я сомневаюсь, что Аньцзин вообще что-то слышала.
"... что касается Люшици (A/N: номер 67), избавься от тела." Инструктор пренебрежительно махнул рукой, и Аньцзин начала двигаться, чтобы выполнить данное ей задание.
С глазами, полными слез, она рассеянно подняла тело и пошла по тропинке, о которой ей говорили раньше.
Через минуту или около того она оказалась перед ямой и использовала все свои силы воли, чтобы не уронить тело в яму, как она должна была сделать согласно полученному приказу.
Инструктор, находившийся в поле ее зрения, кивнул сам себе и что-то записал.
'Вероятно, они контролируют их таким образом, чтобы установить правильную дозу таблеток для полного контроля над ними…' подумал я. Тот факт, что она пыталась остановить себя, в ближайшем будущем только укусит ее, так как они смогут лучше контролировать ее.
"Ей не больше 6 лет, слишком много ожидать от нее хитрости..." Теперь я понял, почему они выбирают детей для обучения. Дети – как чистый лист, и они могут легко сформировать их, в отличие от тех, у кого уже есть своя личность.
Инструктор дал последний толчок, чтобы сломить силу воли Аньцзин.
"Брось тело в яму." приказал он ей.
Она бросила тело без особого сопротивления и только стояла там, плача от всего сердца.
'Дать им что-то и забрать это, чтобы показать, что они контролируют ситуацию, это самый старый трюк в книге.' Я не мог не посочувствовать ей.
Как раз в тот момент, когда я думал об этом, я снова оказалась за пределами этого воспоминания и без промедления попал в следующее.
Воспоминания, которые продолжались после этого, были одними из самых ужасных убийств, которые она совершила за время своей работы в организации.
'Похоже, что тест показывает серию воспоминаний каждому из нас.' Подумал я.
...
На этот раз это было воспоминание, которое появилось много лет спустя, когда ей было 19, и она присоединилась к секте только недавно, после того, как Юань Цзя нашла ее, а организация была уничтожена.
Она тренировалась под руководством Юань Цзя, пока не раздался стук, и кто-то вошел на тренировочную площадку.
Вошедшим оказался восьмилетний Ли Хуан.
Увидев незнакомое лицо, он поднял кулаки в сторону Юань Цзя и произнес.
"Старшая сестра." сказал он, и Юань Цзя жестом попросила его подойти ближе. Тем временем Ху Аньцзин было любопытно, кто этот мальчик, ведь она никогда не видела своего мастера таким открытым.
Видеть свои воспоминания под другим углом – это интересно и странно одновременно. Я знаю, что я чувствовал в то время, и теперь я также знаю, что чувствовала Аньцзин.
"Иди сюда, Хуан, позволь мне представить тебя кое-кому..." сказала Юань Цзя, и я подошел и встал рядом с ней.
"Это Ху Аньцзин, моя ученица," сказала она, указывая на Аньцзин.
"...А это твой младший боевой дядя, Ли Хуан." сказала она Аньцзин, указывая на меня.
Глаза восьмилетнего Хуана заблестели от этого откровения, ведь у него появилось еще одно лицо, с которым он мог общаться.
Родиться с золотой ложкой во рту в мире, основанном на силе, не так хорошо, как кажется. С самого раннего возраста меня нужно было оберегать от убийц и тех, кто хотел воспользоваться мной, поэтому у меня было не так много людей, с которыми я мог бы общаться ежедневно.
Ху Аньцзин сжала кулаки в знак уважения, но Хуан был слишком взволнован, чтобы дать ей соответствующий ответ, и только кивнул, а затем обратился к Юань Цзя, чтобы задать ей вопрос.
"Старшая сестра Цзя, я не знаю, как общаться со своей боевой племянницей, не могла бы ты мне подсказать?" Хуан спросил со всей серьезностью, пытаясь вести себя официально, но он назвал Юань Цзя по имени, так что это не помогло.
'Мне было 8, мне было 8…' видя это воспоминание сейчас, я не знал, смеяться или плакать, поэтому я просто напомнил себе, что мне тогда было 8, как мантру.
"Да, именно так и должна поступать старшая сестра." Юань Цзя кивнула. Она была нормальной, так как прекрасно контролировала свою мимику, но Ху Аньцзин была далека от нормы и была так близка к тому, чтобы потянуть Хуан за щеки.
К счастью, Юань Цзя увидела это и показала ей ее место.
"Аньцзин, ты можешь пойти и сделать 10 000 базовых ударов мечом, пока я не закончу разговор с Хуаном." Она сказала, и настроение Аньцзин изменилось, но она не могла опровергнуть.
"Да, мастер." сказала она и начала свое 'обучение'.
'Я не знаю, почему это воспоминание здесь. Это как первое воспоминание? Чтобы создать контекст для других воспоминаний, которые придут после этого?" спросил я себя после того, как закончил мантру.
...
Прошло совсем немного времени, прежде чем я понял, почему это воспоминание здесь.
'Честно говоря, я не мог этого предвидеть.' Подумал я, но прежде чем я успел об этом подумать, я вернулся в то место, где мы были до того, как вошли в воспоминания.
Оглядевшись, я увидел Аньцзин, и прежде чем я успел позвать ее, она побежала ко мне. Если бы душа могла плакать, ее выражение лица в этот момент было бы похоже на ее.
Добежав до меня, она несколько раз ударила меня в грудь, опустив лицо, и вскоре посмотрела на мое лицо.
"Что ты видел?" вот что она сказала первым делом.
Я подумал о том же, но если это ее первый вопрос, то она не должна была увидеть что-то важное, верно?
"...И почему ты скрыл, что у тебя есть воспоминания о прошлой жизни?" сказала она, и я понял, что кот вылез из мешка.


    души и мирские удовольствия

    -- (POV Ли Хуан) --
Ну, я знал, что она должна была что-то узнать в этом тесте, и это было неизбежно, но все же, для меня было немного неожиданно, что то, что я скрывал больше всего, было фактом, что у меня есть воспоминания моей прошлой жизни.
Но если немного подумать, то это не так уж и странно, потому что я всегда думал об этом и пытался раскрыть тайну своего "переселения". Если посмотреть на это с другой стороны, то единственный возможный результат – это всплытие воспоминаний и их проявление в этом тесте.
С этими мыслями я посмотрел в глаза Аньцзин.
"На какой вопрос ты хочешь, чтобы я ответил сначала?" спросил я ее.
На мгновение она смутилась, но вскоре вспомнила, что задала два вопроса.
"Конечно, сначала расскажи мне, что ты видел." сказала она без колебаний.
Ее ответ показал мне, что она больше беспокоилась о том, что я видел, и если быть честным с самим собой, то вторая часть того, что я видел, была тем, о чем можно было бы беспокоиться.
Но это также показало мне кое-что еще: она не придала большого значения моим воспоминаниям о прошлой жизни. Я почти забыл о том, что в этом мире воспоминания о прошлой жизни не являются чем-то неслыханным и случаются время от времени.
Я скрывал это, потому что до недавнего времени не знал, кто я такой, а также потому, что моя прошлая жизнь была не на этой планете и даже, возможно, не в той же вселенной, что и эта.
Отбросив эти мысли, я вернулся к ответу Аньцзин.
"...Ну, я видел кое-что из твоего прошлого в организации..." сказал я. Она немного ожидала моей реакции на эти воспоминания, но выглядела несколько успокоенной.
Я не мог удержаться от легкой ухмылки, потому что я точно знаю, чего она боялась...
"...Были также некоторые воспоминания, которые показали мне, что я тебе нравлюсь... возможно, немного слишком сильно." Я пожал плечами и стал ждать ее реакции.
Вторая часть воспоминаний, которые я видел, началась с нашей первой встречи, но вскоре переросла в собственническое отношение Аньцзин ко мне. Не то чтобы она хотела доминировать надо мной, она была скорее охранником, который останавливал всех и каждого, кто пытался приблизиться ко мне со скрытыми мотивами, и под остановкой я имел в виду выбивание из них дерьма по многу раз...
Когда я это сказал, она побледнела настолько, что ее можно было выдать за вампира.
"Я... э-э, ну я..." Аньцзин попыталась что-то сказать, но не смогла сформировать предложение, так как ее мысли были слишком хаотичны.
Если смотреть на это с одной точки зрения, может показаться, что она сумасшедшая или что-то в этом роде, но, честно говоря, я не вижу в этом ничего другого, кроме того, что Аньцзин слишком опекает меня, потому что я ей нравлюсь. Но, опять же, я могу быть необъективен, ведь она мне тоже нравится.
Я хотел поддразнить ее еще немного, но она была на грани психического срыва, поэтому я остановился.
"Я не против этого, просто ты можешь быть более открытой, а не скрывать это." сказал я ей, чтобы успокоить ее мысли.
Как будто мои слова сломали ее последний барьер, она посмотрела на меня с решительным выражением лица, что только еще больше меня смутило. Но вскоре я понял, почему она так себя вела, когда она по-любительски поцеловала меня в губы. Возможно, тот факт, что мы не были в своих физических формах, также добавил к этому простоту, но, тем не менее, это показало ее любовь.
После этого она отстранилась через секунду или две и ждала моей реакции.
"Это было довольно открыто, но я думаю, будет лучше, если мы попробуем это снова после того, как вернемся в свои тела." Я сказал, и она просто стукнула меня по голове, что было совсем не больно, но помогло ей скрыть смущение.
"Кстати, что ты видела?" спросил я ее.
"О! Ты не ответил на мой вопрос о воспоминаниях твоей прошлой жизни..." сказала она, так как только что вспомнила об этом.
Я кивнул ей и начал объяснять.
"Ну, я не знаю, что ты знаешь, но по большей части я не помню большую часть этого сейчас, как в первый день, но я думаю, что по мере того, как я становлюсь сильнее, это возвращается ко мне..." сказал я ей. Я думал, что из прошлой жизни я забыл только свое имя, но у меня нет ни одного полного воспоминания, и это все разрозненные кусочки информации.
Я не помню и романов о культивации. Если бы я не написал о них в своих 'секретных' записях, то вряд ли знал бы о них сейчас.
Ху Аньцзин внимательно слушала меня, пока я продолжал.
"...Я думаю, это произошло потому, что я вспомнил эти воспоминания, когда нахожусь  только в начале сферы формирования меридиана, поэтому мой разум еще не достаточно силен, чтобы хранить такой объем информации, поэтому они не отчетливы до сих пор." сказал я.
"Все, что я могу сказать, это то, что в моей прошлой жизни я не был кем-то отсюда, то есть из этого мира." Я пожал плечами, закончив свое объяснение.
"Я ничего не говорил об этом, так как в то время я боролся со своим самоощущением..." честно ответила я.
Если бы не это испытание, я, возможно, до сих пор боролась бы с собой по поводу своего самоопределения.
Теперь я знаю, что память о прошлой жизни считается благосклонностью небес, и люди раскрывают ее, чтобы добиться признания. Я не планирую делать татуировку на груди, но я бы хотел, чтобы об этом знали избранные, такие как дедушка Лонг, Юань Цзя и Ху Аньцзин.
Если я не могу доверять тем, кто ближе всего ко мне, могу ли я вообще называть это близостью...
Пока я размышлял об этом, Ху Аньцзин тоже пыталась переварить мои слова.
Спустя еще несколько мгновений она решила снова заговорить.
"Я понимаю, спасибо, что рассказал мне." сказала она.
Я вышел из задумчивости, услышав ее слова.
"Все в порядке. Что еще ты видела?" спросил я, так как мне было очень интересно узнать, что она узнала.
"Ну, больше ничего не было. Просто какие-то мелочи тут и там." сказала она с озорной улыбкой.
'Значит, она не знает ни о [Подглядывающим Глазе Небес], ни об учебном пособии, которое я нашел здесь. Похоже, поскольку я не скрывал их активно, и они были для меня скорее козырем, тест не определил их как то, что я скрывал, и не показал ей…' заключил я. 'Это совпадение в мою пользу, так как я знаю об опасности, которую эта информация может принести всем нам.'
"Неужели?" сказал я. Мне хотелось знать, почему она так улыбается.
"Да, я поняла, что ты на самом деле ленивый." сказала она весело.
"Что...?" Настала моя очередь терять слова.


    Возвращение в лагерь

    -- (POV Ли Хуан) --
"Что...?" я не знал, что сказать.
Поскольку я знал характер Ху Аньцзин, я понял, что есть большая вероятность того, что она играет со мной.
"Да, да. Можешь ли ты назвать другого двенадцатилетнего ребенка, который может создавать Ци меч? А? Я так и думаю..." Я не мог согласиться, чтобы меня называли ленивым, потому что, хотя я не буду заниматься культивацией, пока птицы не свили гнездо на моей голове, я старательно тренируюсь.
Ладно, я могу немного придираться к дедушке Лонгу, но это все, я не буду уклоняться от тренировок.
Ху Аньцзин рассмеялась над моей реакцией, а я лишь обиженно посмотрела на нее, ведь теперь я точно знаю, что она играла со мной.
"Прости, я не могла остановиться..." сказала Ху Аньцзин, собираясь с мыслями.
На этот раз я даже не стал ей отвечать, так как вспомнил о чем-то более важном.
Разве испытание не должно закончиться или что-то в этом роде? Ответ на мой вопрос не заставил себя долго ждать.
"Вы узнали, что больше всего скрывает от вас другой, и не обиделись друг на друга. Вы прошли тест." Женский голос заговорил снова.
На этот раз я был более спокоен, так как был уверен, что женский голос не сможет/не захочет ничего сделать против нас.
"Тогда давай получим награду!" Я не хотел терять здесь время, так как у нас было ограниченное время на испытание, поэтому я жестом попросил Аньцзин следовать за мной, чтобы получить награду.
Только в этот момент я вспомнил, что мы не можем ничего получить в наших нынешних формах. К счастью, мне не пришлось долго думать, потому что в следующее мгновение мы вернулись в свои физические формы.
В отличие от последней формации, в которую я вошел, эта не закончилась мгновенно, поэтому наши тела лежали на полу и болели из-за странного угла, под которым находилось наше тело. Судя по тому, как чувствует себя мое тело, испытание должно было занять как минимум день.
-- (POV от третьего лица) --
С ворчанием Ли Хуан поднялся с пола, Ху Аньцзин сделала то же самое.
"Этот тест действительно не заботился о наших физических телах..." сказал он с недовольством. В прошлый раз он сидел на стуле, а сейчас лежал без сознания на твердом полу.
"..." Ху Аньцзин просто смотрела на него. Это был один из моментов, когда она вспомнила, что он молодой мастер. Для нее этот пол был намного лучше, чем большинство помещений, в которых она была до вступления в секту.
Если честно, то Ли Хуан также имел менталитет прошлой жизни, поэтому пребывание на жестком полу в неудобной позе не является тем, что он может принять с распростертыми объятиями, но Ху Аньцзин об этом не знает...
Оглядевшись по сторонам, они обнаружили награду этой формации на подиуме.
Подиум был почти пуст, за исключением двух железных колец на нем. Они выглядели как простое тренировочное оборудование, если не обращать внимания на их высококлассное мастерство.
Рядом с железными кольцами лежала небольшая записка. Ли Хуан открыл записку, и они с Ху Аньцзин начали читать ее.
_____________
~~ Кольца доверия.
Когда владельцу кольца грозит смертельная опасность, вы будете телепортированы в местоположение другого кольца. ~~
_____________
Ли Хуан и Ху Аньцзин посмотрели друг на друга и увидели разочарование в глазах друг друга.
Хотя эти кольца кажутся интересными, они непрактичны. Когда вы находитесь в смертельной опасности, все, что оно может сделать, это доставить ваше тело на другую сторону, так что это не очень полезно для нас и в основном может быть использовано для пары в качестве демонстрации доверия между ними.
"Я думаю, это будет хорошо продаваться..." сказала Ху Аньцзин.
"Я тоже так думаю. Давай продадим его позже." Ли Хуан кивнул на ее слова. Он также не думал, что это может быть полезным, поэтому лучше использовать деньги, которые они смогут выручить за это, чтобы купить что-то полезное. Теперь, когда у него появились новые расходы на обучение, он должен сделать что-то, чтобы заработать больше денег, и это может стать первым шагом.
Когда они собрали кольца, Ли Хуан поблагодарил создателя этого испытания и приготовился к выходу.
"Давай выйдем, ведь нам скоро нужно будет вернуться к другим." сказал Ли Хуан. Он верил, что Цзинь Фен не наделает глупостей, поэтому скорейшее возвращение было одним из его приоритетов.
"Да, пойдем." Ху Аньцзин не знала об этом, но доверяла его мнению, поэтому не стала много спрашивать.
Через несколько секунд они вместе шагнули в формацию выхода и вернулись на холодную местность, на которой находилась формация.
'Не только испытание было слабым, но и местность вокруг него унылая и мертвая.' Подумал Ли Хуан. Предыдущая формация дала ему такую награду, что все остальное показалось бы мусором перед ней, поэтому он был немного недоволен этой формацией.
Возвращение к временному лагерю секты Небесного Меча прошло без происшествий, так как никто не был настолько безумен, чтобы пересечь эти земли, кроме Ли Хуана и Ху Аньцзин, у которых была цель, и для них это был лишь путь.
Прошло полчаса, а им оставалось пройти меньше половины пути. Как они поняли, испытание заняло день, пока они смотрели воспоминания, но воспоминания не занимали так много времени, поэтому они думали, что испытание заняло некоторое время, чтобы найти то, что они скрывали, прежде чем они смогли это увидеть.
-- (POV Е Лин, временный лагерь секты Небесного Меча) --
Прошел день с того момента, как старший брат и старшая сестра вышли из лагеря. Они сказали мне, что это может занять некоторое время, но я надеюсь, что они вернутся быстрее, так как они действительно могут помочь, если что-то случится.
К счастью, за последние 24 часа все было в порядке, поэтому мне не пришлось делать много работы, кроме некоторых рутинных проверок. У нас было два ученика, которые были ранены, но это не было чем-то таким, что нельзя было бы решить с помощью таблеток и отдыха.
Сегодня трое наших учеников решили пойти и попытать счастья в поисках богатства на испытательном полигоне. Я бы хотела попытать счастья в следующий раз, когда вернутся старший брат и старшая сестра, так как сейчас я должна быть здесь.
Посмотрев в угол лагеря, я обнаружила ученика по имени Цзинь Фен, о котором меня предупреждал старший брат Ли Хуан.
Вопреки тому, что я думала, он был очень стабилен в этот день, и я не думаю, что он делал что-то, кроме как смотрел вдаль и думал.
Е Лин была наивной, иначе она бы знала, что Цзинь Фен не смотрит вдаль, а смотрит на Лай Синьюэ...
Насколько я знаю, они должны вернуться не раньше завтрашнего дня, так что я уверена, что смогу подождать еще один день, а потом продолжить свое приключение.
Я размышляла о том, куда пойти после этого, как вдруг мимо моих глаз пронеслась тень. Я подумала, что это нападение, но вскоре оказалось, что я ошиблась.
Тенью оказался один из наших учеников, вышедших сегодня в поход, Хоу Цзюньсюн. Мне потребовалось несколько секунд, чтобы понять, что происходит: кто-то осмелился не только вести себя подобным образом, но и показать это нам в лицо без всяких колебаний.
Есть только одна возможность для виновника – Секта Синего Быка.
"Ли Хуан, я, Цай ЧжэнКан, принес тебе письмо с вызовом, неужели ты все еще смеешь убегать?" сказал хриплый голос.


    Я думаю, ты закончил

    -- (POV от третьего лица) --
Как только Е Лин услышала это имя, она сразу поняла, против кого они выступают. Цай ЧжэнКан – главный ученик секты Синих Быков.
Он влиятельный человек с не менее влиятельной поддержкой, и поскольку его действия не привели ни к чьей смерти, старейшины их секты отнеслись бы к этому как к энергичным молодым людям, а старейшины секты Небесного Меча не могут вмешиваться в дела молодых людей, так что ничего не выйдет из того, чтобы сообщить об этом, поскольку секты не в хороших отношениях.
Глядя на кольцо, которое дал ей Ли Хуан, Е Лин обдумывала план действий.
'Я бы хотела просто ударить его в лицо, но если я это сделаю, это создаст еще больше проблем, ведь у меня нет такой сильной поддержки, как у него.' Подумала Е Лин, разрабатывая план.
Без промедления она дала раненому ученику несколько таблеток, чтобы облегчить его боль, и повернулась к Цай ЧжэнКану.
Он осматривал лагерь и изучал палатки. Каждый ученик, присутствовавший в этот момент, был бдителен.
"Теперь я поняла, откуда взялся 'бык' в названии вашей секты..." сказала Е Лин, чтобы начать разговор. По крайней мере, в ее понимании это был разговор, так как то, что она сказала, можно было истолковать только как провокацию.
Все были ошеломлены ее словами, и только Лай Синьюэ кивнула, так как при удобном случае она была бы более грубой.
Цай ЧжэнКана это только забавляло, ведь он не ставил здесь ни одного ученика. Если он сможет вызвать глубокую ненависть, это будет лучше для его планов, поэтому он принял эту провокацию с распростертыми объятиями.
"Это должно что-то значить, если это говорит маленький цыпленок?" ответил он, фыркнув. Для него это все игра, а играть он умеет. О секте Синих Быков принято считать, что они простодушны, но ЧжэнКан – один из исключительно хитрых среди них.
Этими словами он пытался побудить гордых учеников выступить против него, чтобы он мог легко отомстить.
Е Лин, которая думала, почему ее назвали 'маленьким цыпленком', когда она только и делала, что открывала разговор, не отреагировала быстро на слова Цай ЧжэнКана, и он использовал этот шанс, чтобы заговорить снова.
"Где прячется Ли Хуан? За другой женщиной?" сказал он, пытаясь унизить Ли Хуана. Оглядевшись вокруг, он нашел ученицу с самым маленьким телосложением, чтобы сравнить ее с Ли Хуаном в шутку, поэтому он неосознанно подошел к Лай Синьюэ и указал на нее.
Указать пальцем на Лай Синьюэ было достаточно, чтобы Цзинь Фен обнажил меч и метнул его в его шею.
Другим казалось, что Цзинь Фен очень уважает своего старшего брата Ли Хуана и не мог остановиться, когда Цай ЧжэнКан продолжал неуважительно относиться к нему, но мы-то знаем, что его это совершенно не волновало...
Цай ЧжэнКан, которого годами обучали самым грубым способам тренировок, был не из тех, кого можно разыграть таким любительским приемом, но он даже не попытался остановить атаку или отойти в сторону.
Вместо того, чтобы выставить какую-либо защиту, Цай ЧжэнКан просто безумно ухмылялся и ждал, когда меч ударит его.
Е Лин теперь понимала, почему Ли Хуан предупреждал его о Цзинь Фене, но она была слишком далеко от суматохи, чтобы что-то предпринять в этот момент.
Цзинь Фен был доволен своей атакой и ее внезапностью, пока она не попала в цель.
Когда меч ударил по шее Цай ЧжэнКана, звук был не как от удара меча по плоти, а как от удара металла по металлу.
*лязг*
Цзинь Фен, использовавший всю свою силу, совсем не ожидал такого исхода и был потрясен. Он не только не нанес ЧжэнКану серьезных повреждений, но даже не смог оставить царапину на его шее.
Не раздумывая, он отступил и занял оборонительную позицию.
Цай ЧжэнКан, тщеславие которого было удовлетворено, искренне рассмеялся.
"ХАХАХА, я использую больше силы на своей зубной щетке, чем ты использовал своем мече, ХАХАХА..." сказал он и насыпал соль на рану Цзинь Фена.
'Ты называешь это чисткой зубов, если используешь столько силы?' Подумали все, но не высказали этого.
-- (POV Ли Хуан, рядом с временным лагерем секты Небесного Меча) --
"Наконец-то мы вернулись!" резко сказал я.
"Ты знаешь, что мы не так давно ушли?" сказала Ху Аньцзин, закатывая глаза.
"Верно, но я думаю, что даже день – это..." Я не успел закончить свои слова, как со стороны лагеря раздался громкий звук *лязг*.
"Ну, хорошо, что я вернулся..." сказал я, удвоив скорость по направлению к лагерю, так как знал, что там что-то происходит, Ху Аньцзин тоже увеличила скорость.
-- (POV от третьего лица, временный лагерь секты Небесного Меча) --
"Но это хорошо, что у тебя хватило смелости напасть на меня, теперь я надеюсь, что у тебя хватит качества, чтобы выдержать мое возмездие." сказал Цай ЧжэнКан, приготовив свой топор.
Ли Хуан, только что прибывший сюда, понял суть событий и понял, что должен вмешаться. Нет, не ради Цзинь Фена. Он мог умереть, если бы его это не волновало, он должен был вмешаться, потому что это было дело секты, прежде всего, и если Цзинь Фен продолжит быть идиотом, то он прикончит его здесь без пощады.
Прежде чем Цай ЧжэнКан успел сделать свой ход, Ли Хуан вышел и дал всем знать, что он вернулся. Ху Аньцзин также шла позади него.
"Цай ЧжэнКан, почему ты сражаешься с одним из наших внешних учеников, если ты хочешь сразиться со мной?" сказал Ли Хуан, и Цай ЧжэнКан повернулся к нему.
"Маленькое отродье секты Небесного Меча, так ты решил наконец-то показать себя?" насмешливо сказал Цай ЧжэнКан.
"Твой голос настолько громкий, что я услышал его за много миль и был вынужден прийти сюда..." сказал Ли Хуан.
"Хахаха, так ты не собираешься сбегать в этот раз?" спросил Цай ЧжэнКан у Ли Хуана.
"В прошлый раз я был на задании, поэтому не мог терять время, а сейчас я свободен настолько, насколько это возможно." Ли Хуан покачал головой и спокойно объяснил.
"Хорошо, хорошо." Цай ЧжэнКан был искренне счастлив. Конечно, ему нравилось побеждать Ли Хуана, но он больше любил сражаться с сильными противниками, поэтому для него это была беспроигрышная ситуация.
Ли Хуан кивнул ему, понимая, что Цай ЧжэнКан думает.
Цзинь Фен, которого игнорировали оба, не мог больше молчать и решил заговорить.
"И кто сказал, что я закончил сражаться?" высокомерно сказал он.
Это заставило Цай ЧжэнКана ухмыляться как сумасшедший, а Ли Хуана нахмуриться.
Ли Хуан в доли секунды обнажил меч и, направив его в сторону Цзинь Феня, выстрелил в его сторону Ци меча и вложил меч обратно в ножны.
Все произошло так быстро, что единственным признаком случившегося была свежая кровь и шрам на правой щеке Цзинь Феня.
...И дерево позади него, которое упало вскоре после этого.
"Я думаю, ты закончил." сказал Ли Хуан, не глядя на Цзинь Фена, он был сыт по горло его надменным поведением.


    Дружеский спарринг в прошлом

    -- (POV от третьего лица) --
'Меня не волнует его глупое поведение, но он продолжает добиваться своего…' подумал Ли Хуан, глядя на лицо Цай ЧжэнКана, который все еще ухмылялся.
Цай ЧжэнКан вовсе не смотрел на Цзинь Феня, но он был заинтересован в борьбе с Ли Хуаном больше из-за движения, которое он использовал несколько минут назад. Правда, он также может использовать Ци оружия, но уровень контроля, который Ли Хуан продемонстрировал, когда погладил щеку Цзинь Фена, показал ему, что он точно контролирует свою силу, и этот бой будет более интересным, чем он ожидал.
С другой стороны, Цзинь Фен чувствовал себя так, словно нес гору на плечах, так как подвергся атаке, которую едва мог зарегистрировать, и мог потерять свою жизнь по воле других, как это случилось много лет назад.
То состояние, которое он имел в последние годы, заставляло его думать, что ничто не может остановить его в том же поколении, но все же богатство, происхождение и талант – это то, что нужно для прогресса.
Что такое праведность без силы? Что такое талант без ресурсов? Что такое гений без поддержки?
Он с негодованием посмотрел на Ли Хуана.
'Любимец Небес. Что с того, что ты пользуешься благосклонностью небес? Я сокрушу даже небеса, если они посмеют встать между мной и моей целью.' Внутренне заключил Цзинь Фен.
Он сжал дрожащие руки в кулак и поклялся тренироваться больше, чтобы не допустить повторения этого дня и этого унижения.
Если бы Ли Хуан знал об этом внутреннем монологе Цзинь Фена, он бы поскользнулся и упал головой вперед. Даже во сне он не смог бы придумать сценарий, по которому Цзинь Фен пришел бы к такому выводу. К счастью для него, он не знал об этом, поэтому спокойно продолжил разговор с Цай ЧжэнКаном.
"Мы также будем использовать нашу оружейную Ци... или ты хочешь, чтобы я дал тебе гандикап?" Ли Хуан говорил так естественно, как только мог, но он дразнил Цай ЧжэнКана.
"Хех, Ли Хуан, ты хочешь, чтобы мы спарринговались или играли в домик? Конечно, мы будем использовать наше оружие Ци." сказал Цай ЧжэнКан с ухмылкой. Для него любой бой без Ци топора был детской забавой, поэтому он без колебаний отмахнулся от предложения Ли Хуана.
"Хорошо, тогда давай отойдем немного дальше, как ты видишь, это не самое подходящее место для боя." сказал Ли Хуан. Он не собирался сражаться там, где у них были все палатки, и позволить Цай ЧжэнКану уничтожить их 'случайно'.
Цай ЧжэнКан слегка кивнул и решил еще немного поиздеваться над Ли Хуаном.
"Удивительно, что на этот раз ты не прячешься за женщиной..." сказал он. Он говорил о том, что произошло 5 лет назад, когда Дедушка Лонг и Юань Цзя отправились на встречу семи святых земель и взяли с собой Ли Хуана и Ху Аньцзин.
Тогда Цай ЧжэнКан попытался провести спарринг с Ли Хуаном, который в то время еще не был практиком Ци и все еще тренировался с мечом, поэтому любой здравомыслящий человек назвал бы это избиением, а не 'спаррингом'.
Тогда Ху Аньцзин, которая на пару лет младше Цай ЧжэнКана, сказала ему, что будет спарринговаться с ним вместо Ли Хуана. Цай ЧжэнКан сначала пытался игнорировать ее, напоминая ей, что она женщина, но Ху Аньцзин сказала ему, что тот факт, что он отказывается от спарринга, говорит лишь о том, что у него маленькие гениталии.
В результате Цай ЧжэнКан согласился на спарринг, и, как и ожидалось от человека, который ежедневно боролся за жизнь, Ху Аньцзин выиграла без особого труда за полчаса, в течение которых Цай ЧжэнКан в основном чувствовал себя так, будто занимался совершенствованием тела. Между тем, Ху Аньцзин не забывала 'непреднамеренно' бить его по яйцам несколько раз в течение всего спарринга.
Ли Хуан был удивлен, что Цай ЧжэнКан осмелился использовать тот спарринг, чтобы насмехаться над ним, так как это явно был травмирующий опыт для самого Цай ЧжэнКана.
Ху Аньцзин, которая находилась рядом с Е Лин и расспрашивала ее о ситуации, подняла бровь и не смогла сдержаться.
"Я всегда готова к новому спаррингу..." сказала она с ухмылкой, и Цай ЧжэнКан невольно вздрогнул.
Не только спарринг был болезненным для него, но и тренировки, через которые ему пришлось пройти после него, тоже были адом. У него было несколько сеансов интенсивных тренировок, когда он 'терял лицо для секты', как сказал ему его учитель.
Он решил молчать, и Ли Хуан тоже решил оставить его в покое.
Когда они отошли на небольшое расстояние от палаток, Ли Хуан остановился.
Их окружали деревья, и место было несколько неподходящим для боя такого масштаба.
Цай ЧжэнКан, который всю дорогу чувствовал себя подавленным, не упустил шанс бросить Ли Хуану лукавое замечание.
"Маленький Хуан, ты, может, и сможешь здесь драться, но мое тело…" он собирался сказать, что не сможет здесь драться, но не смог закончить фразу.
В тот момент, когда Ли Хуан увидел, что Цай ЧжэнКан собирается говорить ему гадости, он сначала убедился, что остальные находятся на безопасном расстоянии, а затем достал из кольца хранения свиток с [Законом ветра] и активировал его в том месте, где он находился.
Это был один из самых мощных свитков, которые были у Ли Хуана, и при активации он выкорчевывал все деревья в диаметре 500 метров (A/N: 547 ярдов). Этим простым движением место стало пригодным для спарринга.
Цай ЧжэнКан, который быстро понял, что происходит, с трудом удержался на земле, даже после того, как вонзил топор в землю, чтобы получить дополнительную опору. Когда "ветер" прошел, он увяз в земле по самые колени.
Он посмотрел на Ли Хуана, который улыбался ему, и освободил ноги от земли.
"ХАХА... ХАХАХАХА... ХАХА... ХА, это была хорошая разминка." сказал он, стряхивая пыль со своей одежды.
"Значит, единственное правило – это то, что мы не можем убивать друг друга?" спросил Ли Хуан, чтобы удостовериться. Бои в секте Синих Быков не связаны мелкими правилами, как они их называют, единственное правило – убивать запрещено, пока не сказано обратное.
Сказав это, Ли Хуан проявил 'гостеприимство' к своему противнику и последовал их местным правилам.
"Да, но в дюйме от смерти все еще жив, ХАХАХА." сказал Цай ЧжэнКан, поднимая свой топор.


    Не очень дружеский спарринг

    -- (POV от третьего лица) --
'В дюйме от смерти…' с ухмылкой подумал Ли Хуан.
Возможно, он не так силен, как Цай ЧжэнКан на бумаге, но он может сражаться с ним на равных.
'Я не знаю его точного уровня Ци Культивации, но почти уверен, что он находится, по крайней мере, на десятой стадии формирования Меридиана, так как год назад я получил новости о его прорыве, но в этом году многое может случиться, поэтому я бы не стал делать на это ставку.' Ли Хуан пытался понять своего противника.
'Он также находится на уровне медного тела в совершенствовании тела, поэтому мне, возможно, придется перенапрячься…' сделал вывод Ли Хуан, глядя на тусклое свечение тела Цай ЧжэнКана.
Цай ЧжэнКан начал бой, бросившись на Ли Хуана и нанеся первый удар.
Он взмахнул своим топором по диагонали и сформировал "X" с его Ци Топора, которая направлялась прямо в грудь Ли Хуана. Он не стал ждать и побежал вслед за Ци топора, чтобы встретить Ли Хуана сразу после Ци оружия.
Это движение было чистой демонстрацией его личной силы, так как он не использовал никаких боевых искусств для усиления своей силы.
Эта атака заставила Ли Хуана задуматься о том, как эффективно парировать ее, и что-то подсказывало ему, что [Подглядывающий Глаз Небес] – это ответ на этот вопрос.
Решив довериться своей смелости, он активировал артефакт, и то, что он увидел, заставило его ухмыльнуться, как Цай ЧжэнКан. Он мог видеть сильные и слабые стороны этой атаки Топора Ци, когда она приближалась к нему.
'Это... все меняет...' пробормотал Ли Хуан с ухмылкой на лице. С этим новым открытием он мог использовать минимальное количество Ци и отразить эту атаку.
Не теряя времени, Ли Хуан встал в атакующую стойку, как олимпийский спортсмен, и последовательными ударами Ци меча атаковал 5 слабых точек, которые он нашел.
Ци топора рассеялась в тот момент, когда нити Ци меча коснулись ее, и Ли Хуан не мог нарадоваться этому. Нет, сама по себе эта атака не имела никакого значения, но открытие нового применения [Подглядывающий Глаз Небес] открыло для него новые двери.
Цай ЧжэнКан был удивлен тем, как хорошо Ли Хуан справился с ситуацией, но не позволил этому отвлечь его и использовал свой топор для атаки, нанеся мощный удар сверху по лицу Ли Хуана.
Вся мощь тела Цай ЧжэнКана поддерживала эту атаку, поэтому Ли Хуан не мог позволить себе легкомысленно отреагировать на нее.
Ли Хуан уклонился в сторону и поднял рукоять меча над головой, держа его двумя руками так, чтобы меч был направлен к земле, а тело было закрыто.
Так он встретил своим клинком нисходящий удар Цай ЧжэнКана, оказав достаточное сопротивление, чтобы отклонить его от своего тела. Отклоняя топор, он медленно менял положение меча, поднимая его вверх, пока атака Цай ЧжэнКана не прошла мимо него, и Ли Хуан не смог легко прицелиться в его шею.
Не заботясь о безопасности Цай ЧжэнКана, так как он был уверен, что тот не умрет (надеялся), он попытался отрубить ему голову. Занеся меч над тылом плеча, так как его плоская часть касалась перед плеча, и слегка отклонившись назад, он направил всю свою силу на Цай ЧжэнКана и нанес мощный удар.
Цай ЧжэнКан, почувствовав, что удар направлен на его шею, не стал медлить, ударил ногой по земле и отпрянул назад. Опыт подсказывал ему, что не стоит испытывать судьбу с этой атакой.
Чтобы немного замедлить Ли Хуана и дать ему возможность собраться, он достал из кольца для хранения несколько метательных топоров и один за другим бросил их в его сторону.
Ли Хуан, видя, что путь к продвижению прегражден, так как Цай ЧжэнКан умело кидал метательные топоры, не мог ничего поделать, кроме как отражать их. Парой точных ударов мечом Ли Хуан покончил с метательными битами, но Цай ЧжэнКан смог благополучно приземлиться.
Все это произошло в течение нескольких секунд, но для учеников, которые наблюдали за происходящим, это были минуты, так как каждое маленькое движение должно было быть сделано точно и правильно, иначе бой мог закончиться в любой момент.
Теперь ученики секты Небесного Меча поняли, почему Ли Хуан не воспринимал отбор всерьез, ведь он явно находится на своем собственном уровне, все ученики, кроме Цзинь Фена, который проклинал небеса за то, что они играют в любимчиков.
Они также почувствовали кое-что еще: если Ли Хуан настолько силен, то насколько сильна Ху Аньцзин? В этот момент их уважение к своему лидеру поднялось на новый уровень.
"ХАХА, думаю, я больше не могу называть тебя маленьким сопляком." сказал Цай ЧжэнКан, стряхивая пыль со своих одеяний и ударяя топором в грудь.
"...Так что, мне теперь называть тебя цыпленком?" Ли Хуан поднял бровь, насмехаясь над убегающим Цай ЧжэнКаном. Он неторопливо шел вперед, неся на плече лезвие своего меча.
"Ты можешь назвать меня глупым, если я оставлю себя открытым для твоей атаки, ХАХАХА." сказал Цай ЧжэнКан, направив топор на Ли Хуана.
Ли Хуан только рассмеялся и продолжил бой, сделав выпад вперед.
Он держал меч перед собой двумя руками, целясь в лицо Цай ЧжэнКана. Цай ЧжэнКан, проанализировавший это движение, не придал этому значения и попытался блокировать удар рукояткой топора. Если бы он был фехтовальщиком, как другие ученики секты небесного меча, он бы увидел ошибку своего движения прямо в этот момент, но, к сожалению, это не так.
Он заблокировал движение, но целью Ли Хуана не было нанести удар этой косой. Ли Хуан переместил руку, которая держалась за рукоять меча, и когда меч был полностью горизонтален, он нанес удар острием меча (A/N: головкой меча) в лицо Цай ЧжэнКану.
Цай ЧжэнКан был шокирован, так как думал, что Ли Хуан проверяет его своим движением и не стремится закончить бой, но оказалось, что он ошибался.
Расстояние между ними было небольшим, а удар был настолько быстрым, что Цай ЧжэнКан успел лишь отвести голову в сторону, чтобы не задело жизненно важные органы. Но удар все равно задел его шею и впервые за долгое время пролил кровь.


    Новая формация для изучения

    -- (POV от третьего лица) --
Цай ЧжэнКан позволил крови окрасить свою мантию, когда увидел, что его действия были ошибочными. Он не был достаточно осведомлен о технике владения мечом, поэтому Ли Хуан легко перехитрил его, потому что, хотя он и был экспертом в сражении с топором, он не был экспертом, когда дело дошло до использования его против меча. Если он хочет выиграть у Ли Хуана, то должен сначала узнать, как тот сражается.
Ли Хуан, увидев, что Цай ЧжэнКан глубоко задумался, достал из кольца для хранения бутылочку с таблетками и бросил ее в него.
Цай ЧжэнКан вышел из задумчивости и поймал бутылочку одной рукой. Видя, что это таблетки, он не хотел их принимать, потому что если бы он это сделал, то признал бы свое поражение, но даже если он продолжит сражаться в таком состоянии, у него почти нет шансов на победу.
Ли Хуан, который видел, о чем он думает, указал на свою шею и произнес.
"В дюйме от смерти." Затем он указал на шею Цай ЧжэнКана. Если бы он не был осторожен, даже дюйм мог оказаться смертельным, поэтому слова Ли Хуана не были беспочвенными, а также дали Цай ЧжэнКану повод признать, что на этот раз он проиграл.
Цай ЧжэнКан выпил таблетку и посмотрел на Ли Хуана.
"*тц* Я сражусь с тобой снова на турнире." Он сказал и пошел в том направлении, откуда пришел.
Турнир, о котором он говорил, был турниром Центрального Божественного Континента, который проводился каждые десять лет, и в нем могли участвовать все желающие в возрасте до тридцати лет. Следующий будет проводиться через 7 месяцев, поэтому Цай ЧжэнКан решил подготовиться к бою там.
"Конечно." сказал Ли Хуан, так как он действительно не против снова сразиться с Цай ЧжэнКаном, ведь он был хорошим бойцом.
Главными причинами его победы были [Подглядывающий Глаз Небес] и его оружие. Эффект [Подглядывающий Глаз Небес] очевиден, поэтому нет смысла говорить о нем, но почему его оружие также важно? Поскольку его меч имеет больший радиус действия, чем топор Цай ЧжэнКана, он мог сражаться с большей легкостью и с относительно безопасного расстояния.
Хотя они не обменялись большим количеством ударов, даже этого было достаточно, чтобы узнать результат затяжного варианта этого поединка.
Когда Ли Хуан обернулся, перед ним стояли другие ученики, которые поприветствовали его, хотя один из них сделал это несколько неохотно. Ли Хуан просто кивнул им и направился к Ху Аньцзин и Е Лин.
"Как дела у младшего брата Хоу Цзюньсюна?" спросила Е Лин у ученика, которого победил Цай ЧжэнКан. Ли Хуан видел его только лежащим перед главной палаткой, но мог догадаться, что произошло.
Е Лин слегка нахмурился при упоминании Хоу Цзюньсюна.
"Судя по тому, что я видела, он поправится примерно через полдня." сказала она, нахмурившись.
Ли Хуан кивнул и повернулся лицом к Ху Аньцзин.
"Мы должны изменить местоположение нашего лагеря, раз Цай ЧжэнКан знает, где мы находимся." Он сказал ей, что она, как лидер, должна это сделать.
Ху Аньцзин тоже знала это, поэтому не сомневалась.
"Да, я тоже так думаю. Сколько учеников уже ушло?" Она согласилась и задала вопрос Е Лин.
Е Лин не сразу ответил.
"...Только один ученик ушел." сказала она.
"Тогда мы собираем наши вещи, так как мы ждем нашего последнего члена." сказала Ху Аньцзин, а Ли Хуан и Е Лин кивнули в ответ на ее слова.
"Тебе тоже нужно немного отдохнуть, младший дядя." Затем она повернулась и обратилась к Ли Хуану.
"Да, да." сказал Ли Хуан и сел на стул, который он достал из своего кольца для хранения. Он знал, что Ху Аньцзин беспокоился о тотальной схватке с учениками секты Синих Быков, поэтому старался использовать каждую секунду, чтобы вернуться в оптимальную форму.
...
Последний ученик вернулся не сразу, но новости, которые он принес с собой, остановили группу в тот же миг.
"Младший брат, ты уверен в этой формации?" с сомнением и волнением спросил Ли Хуан у ученика Конг Чина.
"Да, старший брат, я проверил и перепроверил ее, а затем поспешил вернуться, чтобы сообщить вам." Конг Чин сжал кулаки и подтвердил свои слова.
Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин некоторое время смотрели друг на друга, а затем Ху Аньцзин заговорила.
"Если эта формация такая, как он говорит, мы должны проверить ее." Ху Аньцзин сказала.
"Я тоже думаю, что это лучший вариант действий." Ли Хуан поддержал ее слова.
Е Лин тоже кивнула и через несколько секунд задала вопрос.
"Почему в том, что нам рассказали в секте, не было никакой информации об этом виде формации?" спросила она.
Ху Аньцзин и Ли Хуан на мгновение растерялись, но потом все поняли.
"Все просто, у тебя просто не было возможности узнать об этом, так как ты еще не стала основным учеником." сказал Ли Хуан с улыбкой. Конг Чин, сидевший в углу, сделал вид, что оглох и ничего не услышал.
"Понятно. Чтобы это был секрет, эта формация должна содержать большое богатство." сказала Е Лин.
"Действительно, давайте отправимся как можно быстрее." Ли Хуан кивнул.
Ху Аньцзин и Е Лин слегка кивнули и пошли сообщить остальным о новом плане.
Ли Хуан подошел к Конг Чину и положил руку ему на плечо. Конг Чин, который все еще думал о секрете, который он случайно услышал, испуганно попятился, так как не знал, о чем Ли Хуан хочет поговорить.
Ли Хуана не волновал этот секрет, потому что они узнают о нем, когда войдут в эту формацию, так как автоматически получают право знать его.
"Не волнуйся, младший брат. Если все пройдет хорошо, ты получишь большую награду от секты..." сказал Ли Хуан Конг Чину и вышел из последней оставшейся палатки.
Конг Чин нашел формацию, которая принимала только командные заявки, то есть все ученики секты Небесного Меча могли войти в нее одновременно.
Этот тип формаций особенный, потому что они обычно самые трудные в испытании, но награда за них самая большая, и секта автоматически претендует на владение такой наградой. Главная награда принадлежит секте, но секта, в свою очередь, хорошо вознаграждает участников.
Это известно только основным ученикам, так как они знают, что сокровища должны достаться тому, у кого достаточно власти, чтобы их хранить, поэтому вполне естественно, что секта просит о чем-то подобном, когда они практически платят за это.
Помимо конечной награды за формацию, обычно можно получить и другие вещи, так что недостатка в богатствах там нет.


    Склонности и способности

    -- (POV от третьего лица) --
Поскольку они двигались в большом количестве, им было проще составить карту местности, что они и сделали. Благодаря этому они могли быстрее обнаруживать крупных зверей и избегать их. Ли Хуан и Ху Аньцзин знали, что значит эта формация для секты, поэтому даже секундная потеря здесь могла означать, что другая группа сможет найти формацию.
Это не заняло много времени, и всего через 4 часа они были перед массивной формацией. Формация находилась в пещере, сразу после входа в нее. Пещера, вероятно, была лавовой трубой, которая образовалась в результате вулканической деятельности, но команде не нужно было исследовать ее, поэтому они не стали ее исследовать.
"Хорошо, мы немного отдохнем здесь, пока все мы не будем в боевой форме." сказала Ху Аньцзин, стоя перед формацией. Ученику, которого победил Цай ЧжэнКан, становилось лучше очень быстро, так как Ли Хуан давал ему все больше таблеток, но ему все еще требовалось еще час или два, чтобы полностью встать на ноги.
Ху Аньцзин посмотрела на Ли Хуана и послала ему звуковое сообщение.
~ 'Мы раздадим таблетки всем?' ~ спросила она, так как не была уверена, что это хорошая идея.
~ 'Да, важно, чтобы все были в отличной форме, поэтому я не думаю, что у секты возникнут проблемы с тем, чтобы заплатить нам за эти таблетки…' ~ сказал Ли Хуан. Он знал, что у секты не будет проблем с этим, это просто необходимые расходы.
Ху Аньцзин кивнула на его слова.
"Прежде чем мы начнем, каждый из вас должен получить несколько таблеток от младшей сестры Е Лин, так что становитесь в очередь." Она сказала, и с помощью Ли Хуана они определили разумную долю пилюль для каждого человека, и вскоре у всех было достаточно пилюль, чтобы вернуться с порога смерти.
Ли Хуан использовал здесь только крошечную часть своих запасов, так как у него было несколько колец для хранения таблеток в качестве резервных копий.
'Теперь никто не сможет сказать, что я зря взял их с собой.' Ли Хуан был доволен тем, что у него с собой огромное хранилище.
...
Час спустя Хоу Цзюньсюн был готов к работе, и команда была готова войти в эту формацию.
Войдя в формацию, все узнали, сколько очков необходимо для активации формации. Для открытия формации требовался один миллион очков.
"У всех ли есть 100 000 очков?" спросил Ли Хуан у других учеников. Он не сразу понял, что у многих из них недостаточно очков.
К счастью, трио Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин набрали достаточно очков у гигантских обезьян, поэтому они смогли легко набрать необходимое количество очков.
После того, как 1 000 000 очков были списаны, формация на секунду засветилась, и все десять учеников секты Небесного Меча исчезли из пещеры.
...
Все ученики собрались внутри места испытания. Это была простая комната с одним большим столбом в конце.
"Давайте бдительно подойдем к столбу." сказала Ху Аньцзин, и все остальные кивнули.
Когда они подошли ближе к колонне, внезапно появилась призрачная фигура, которая заставила всех, кроме Ли Хуана и Ху Аньцзин, насторожиться. Они не запаниковали, так как уже видели подобное в формации, куда недавно ходили.
Этот призрачный старик подождал секунду, а затем произнес.
"Добро пожаловать. В этом тесте вы будете проверять свой врожденный талант или склонность. Независимо от того, сколько баллов вы набрали, вы пройдете этот тест, но более высокие баллы приводят к более сложным испытаниям, но и к лучшей удаче." Он объяснил суть теста этого раунда.
"Чтобы проверить свои способности, достаточно просто прикоснуться к столбу, и количество звезд, которые загорятся, покажет результат." сказал старик и исчез, как внезапно появился.
'Этому старику очень нравится вести себя загадочно…' подумал Ли Хуан.
Ученики решили прикоснуться к столбу в том же порядке, в котором они были выбраны.
Ху Аньцзин подошла и без колебаний коснулась столба. Звезды медленно загорались одна за другой, пока не засияли все десять звезд.
Отойдя от столба, она посмотрела на Ли Хуана.
~ 'Что ты думаешь?' ~ спросила она с гордостью.
~ 'Даже я могу сказать, что ты – десятка.' ~ Ли Хуан не стал играть в ее игру и ответил ей игриво.
Прежде чем она смогла ударить Ли Хуана, он приблизился к столбу, чтобы проверить свои способности.
'Тот факт, что у него только десять отметок, показывает, что у этого устройства есть верхний предел.' Подумал Ли Хуан.
Положив руки на столб, звезды начали медленно загораться.
Одна звезда... четыре звезды... девять звезд... десять звезд.
Вернувшись, Ли Хуан послал Ху Аньцзин звуковое сообщение.
~ 'Похоже, я тоже десятка,' ~ сказал он.
Ху Аньцзин использовала всю свою силу воли, чтобы не ударить Ли Хуана на глазах у других.
Теперь настала очередь Е Лин, и она получила 9 звезд.
После этого поднялись и остальные. Дай Бао получил восемь, Лай Синьюэ – девять, а затем настала очередь Цзинь Феня.
Он секунду смотрел на Лай Синьюэ, затем нахмурился и подошел к столбу.
Вздохнув, он положил руку на поверхность столба, и звезды начали сиять.
Одна звезда... одна звезда... все еще одна звезда.
Следующие звезды вообще не светились, а это означало, что способность Цзинь Феня была только одна.
Дай Бао усмехнулся и использовал этот шанс, чтобы унизить Цзинь Феня.
Ли Хуан сузил глаза от такого откровения.
'Я имею в виду, что у него дрянной характер, но он не дрянь. Значит, остается только один вариант…' Ли Хуан проанализировал ситуацию, и ему не понравилось то, что он узнал.
"Хм, значит, одна звезда. Мне нравится, солнце тоже одна звезда, но самая яркая." Цзинь Фен ухмыльнулся и, используя свою безупречную логику, использовал солнце в качестве метафоры.
Если земные ученые узнают об этом, то смогут воочию убедиться, как человек кашляет кровью.
Даже Ли Хуан, который не знал, что происходит в голове Цзинь Фена, был удивлен, когда Цзинь Фен выглядел уверенным, а не убитым горем, когда он отошел от столба.
После этого все остальные ученики также закончили тест, набрав 71 балл из 100 возможных.
Когда все закончили тест, в конце комнаты открылся портал.
"Войдите в этот портал, чтобы пройти к следующему испытанию." На этот раз старик только говорил, но никак себя не проявлял.
Все вошли в портал, получив подтверждение.
В следующей комнате стиль был тот же, только столб был больше.
Старик снова вышел на сцену.
"Это тест на способности. Он показывает, насколько вы сильны, когда дело доходит до использования вашего врожденного таланта." сказал старик.
"В этом тесте все, что вам нужно сделать, это ударить по столбу изо всех сил, и вы получите оценку от одного до десяти." сказал старик и растворился в полу.
'Я могу поклясться, что видел нечто подобное.' Подумал Ли Хуан, но не мог понять, что именно.
Ху Аньцзин снова была первой. Когда она шла перед колонной, Ли Хуан послал ей звуковой сигнал.
~ 'Только не сломай ее,' ~ сказал он.
Ху Аньцзин не ответила ему и просто ударила по столбу со всей силы.
Еще до того, как почувствовалась вся сила удара, прибор показал цифру 10.
После этого Ли Хуан поднялся и проверил себя.
Он ударил со всей силы, и хотя удар был слабее, чем у Ху Аньцзин, он все равно получил 10.
После него подошла Е Лин и тоже получил 10 баллов.
Другие тоже пошли, и Бао Бао получил 5, а Лай Синьюэ – 6.
Уверенный в себе Цзинь Фен также поднялся и ударил, используя технику [Трансформации Злого Бога], и тоже получил 10 баллов.
'Теперь скажи мне, если у меня только одна звезда.' Подумал Цзинь Фен и пропустил весь смысл этого теста. Это не означало, что все 10 звезд равны, это показывало, сколько "способностей" ты используешь, так что его 10 показывало, что он использует весь свой потенциал способностей 1 звезды.
Независимо от того, что думал Цзинь Фен, тест закончился с 65 баллами.


    Бой со зверями

    -- (POV от третьего лица) --
Как только этот этап теста закончился, старик появился снова.
"Молодцы. Теперь, когда вы закончили с входными испытаниями, вы можете приступить к реальным действиям. Войдите в портал и будьте готовы." сказал старик и, пока он исчезал, на том месте, где он стоял раньше, появился портал.
'Визуальные эффекты в этой формации – нечто иное.' Ли Хуан одобрительно кивнул.
По очереди все вошли в следующую стадию. Никто не отнесся к словам старика легкомысленно и был готов к бою в любой момент.
Местом следующего этапа было травяное поле, насколько хватало глаз без использования Ци для улучшения зрения.
Старик на этот раз спустился с неба и пошел по воображаемой лестнице вниз. По пути он также начал говорить.
"Очки, которые вы набрали на последних двух этапах, составляют 136 очков. Как я уже объяснял, чем больше баллов, тем сложнее испытания." Старик улыбнулся. На мгновение Ли Хуану показалось, что это один из его предков, так как его улыбка действительно напоминала улыбку дедушки Лонга во время обучения.
"Теперь за каждое очко вы будете встречать зверя с силой, эквивалентной девятой ступени царства Собирания Ци." сказал старик и дал своим словам впитаться.
"Теперь вы против 136 зверей. Посмотрим, как вы с этим справитесь." сказал старик и пошел обратно по несуществующей лестнице.
Ученики были шокированы, большинство из них находились на девятой ступени сферы Собирания Ци, поэтому сражаться с таким количеством зверей на одном уровне с ними – надуманная идея.
Для Ли Хуана и Ху Аньцзин это было не так уж и сложно, но они пытались снять напряжение, которое нарастало в команде.
"Я возьму 30." сказал Ли Хуан Ху Аньцзин. По сути, он отвечал за 20 из них, но он выбрал 30, чтобы создать атмосферу соперничества.
"Я возьму 40." сказала Ху Аньцзин, отстегивая свой китайский меч.
Теперь все расслабились, они забыли, что Ли Хуан и Ху Аньцзин были их товарищами по команде. Для Ху Аньцзин, находящейся на пике двенадцатой стадии формирования Меридиана, этих зверей было не так много, и 40 из них могли считаться лишь разминкой.
Но Ли Хуан и Ху Аньцзин знают, что лучше стремиться выше, ведь никогда не знаешь, насколько сложной будет следующая стадия, поэтому им нужно беречь силы.
С окружающих равнин на группу набросились полчища зверей.
"Младшая сестра Е Лин, создай оборонительный строй. Каждый, кто останется в стороне, отвечает за свою жизнь, поэтому не спешите вступать в бой." Ли Хуан сказал несколько слов. С другой стороны, Ху Аньцзин была уже далеко, и она направлялась к большой орде зверей.
Ли Хуан тоже бросился туда, чтобы использовать это время и разобраться с большим количеством зверей, пока их не окружили.
'Сейчас хороший шанс использовать то, чему я научился.' Подумал Ли Хуан.
Он говорил о мастерстве владения мечом, которое он получил благодаря знаку меча. Это был своего рода танец меча, который сначала плыл по течению движения противника, а после нескольких движений сам управлял его движением.
Из своего ограниченного понимания танца меча Ли Хуан знал, что это отличный метод управления толпой.
В первый раз Ли Хуан выбрал сдвоенные клинки, так как они лучше работали в этой ситуации.
Встав перед зверями, он одновременно ударил двух из них, стоявших перед ордой, в голову, используя Ци меча на своих лезвиях.
Когда клинки вошли в черепа зверей, он ритмичным движением метнул их в зверей, которые использовали шанс подкрасться к нему.
Низко приседая, он атаковал следующую группу, окружившую его, и круговым движением своих двойных клинков отделил их передние конечности.
Когда звери впереди падали, другие, стоявшие за ними, пытались попытать счастья, прыгая на тех, кто был еще жив, но лишился передних лап.
Ли Хуан делал поворот и каждый раз убивал двух зверей: одним мечом, который держал высоко, когда зверь прыгал, а другим мечом добивал зверей, которые пытались подняться с земли. С каждым диагональным движением его рук умирало два зверя, а так как он был быстрее их, то мог справиться с горсткой зверей одновременно.
Покончив с 14 зверями, он присоединился к Ху Аньцзин, где находились другие ученики, и начал расправляться со зверями. Поскольку Е Лин хорошо освоилась с Ли Хуаном и Ху Аньцзин, их командная работа была достаточно хороша, чтобы без проблем бороться с таким количеством зверей.
...
"Они были слабее гигантских обезьян." сказала Ху Аньцзин, когда они покончили со всеми 136 зверями. У каждого было как минимум по два убийства, так что можно сказать, что это была успешная командная тренировка.
"Да. Они были сильнее и их было намного больше." Е Лин тоже кивнула. Тот бой был ее самым тяжелым, и она многому научилась, так что можно сказать, что она улучшилась с того времени.
"Огромное их количество в то время помогло нам сегодня." Ли Хуан также согласился. Они не только смогли создать хороший уровень командной работы с Е Лин, но и получили много очков, которые помогли им открыть эту формацию.
Пока все восстанавливали форму с помощью таблеток по предложению Ху Аньцзин, старик снова показался.
"Ваша командная работа помогла вам пройти эту часть испытания на этом этапе." сказал старик, и все узнали, что есть еще как минимум одна часть этого этапа.
"Ваш боевой стиль был проанализирован в этом раунде. Теперь ты должен сразиться со своим клоном, обладающим такими же способностями, как и ты, но имеющим только знания о последнем бое." объяснил старик.
"Это последняя часть этого этапа, поэтому я желаю вам всем удачи." сказал старик и исчез в своем обычном стиле.


    Сражаться с самим собой

    -- (POV от третьего лица) --
Перед группой 10 клонов стояли на расстоянии и были готовы атаковать в любой момент. Ученики также были готовы выступить вперед, чтобы атаковать.
"Все, кто может использовать меч Ци, атакуйте всех клонов, пока они не подошли достаточно близко." Ху Аньцзин обратилась к группе.
"Каждый из вас знает свои слабые места, попробуйте использовать их." Ли Хуан также сказал, прежде чем начать направлять Ци меча в острие своего меча.
"Теперь вы можете начинать." послышался голос старика, объявившего о начале боя.
Ли Хуан без колебаний выпустил множество Ци мечей из своих мечей, как пули, в сторону клонов своих учеников.
Ху Аньцзин, в свою очередь, посылал дуги Ци меча в сторону клонов, что мешало их движению и увеличивало шанс столкновения с пулями Ци меча Ли Хуана.
Не стоит и говорить, что клон Лай Синьюэ легко уклонялся от атак. Формирование не дублировало ее телосложение, но переводило его в отличные навыки уклонения.
Не успели они приблизиться, как 3 клона уже были уничтожены снарядами. Теперь, когда они были достаточно близки для прямого столкновения, им пришлось сменить стратегию.
"Я, младшая сестра Е Лин и младший дядя Ли Хуан будем сражаться с нашими клонами. Остальные тоже будут сражаться вместе..." сказала Ху Аньцзин. Она пыталась занять главные силы клонов собой, чтобы остальные могли использовать свое численное преимущество против остальных клонов.
Ли Хуан показал свое мастерство в танце с мечом в последнем бою, так что теперь его клон должен знать об этом, но с этим можно справиться, так как Е Лин и Ху Аньцзин показали лишь обычный уровень мастерства в последнем бою.
Им не нужно было ничего планировать, так как они прекрасно понимали ситуацию, поэтому они не стали терять времени и атаковали трио клонов.
"Как я выгляжу?" спросил Ли Хуан у Ху Аньцзин, когда тот обменивался ударами с ее клоном.
"Хм, ты выглядишь как мертвец." сказала Ху Аньцзин, сражавшийся с клоном Ли Хуана.
"Ты могла бы сформулировать это лучше..." сказал Ли Хуан. Конечно, клон был без эмоций, но все же...
"Например?" сказала Ху Аньцзин, отражая удар двойного клинка клона Ли Хуана.
Ли Хуан знал, что она играет с ним, но решил продолжить.
"Можно сказать, что настоящий я выгляжу более привлекательно." сказал Ли Хуан без стыда. Затем ему пришлось уклониться от дуги Ци меча, которая исходила из того места, где находилась Ху Аньцзин – настоящая Ху Аньцзин.
"О, прости за это. Твой менее привлекательный клон увернулся." Ху Аньцзин сказала в такой же бесстыдной манере.
Ли Хуан мудро решил промолчать.
Е Лин, сражавшаяся со своим клоном, не могла поверить, что Ху Аньцзин и Ли Хуан так легко отнеслись к тесту, но не знала, что сказать, поэтому сосредоточилась на борьбе.
С другой стороны, Цзинь Фен сражался со своим клоном, который был еще жив.
'Испытание заключается в том, чтобы выставить меня против меня самого? Какая ирония, как эта дешевая имитация может сравниться со мной?' Подумал Цзинь Фен, медленно одолевая своего клона.
Кроме него, больше всего проблем создавал клон Лай Синьюэ, так как его было практически невозможно ударить. Когда ты не можешь нанести удар, не имеет значения, насколько ты силен.
...
Трио потребовалось всего несколько минут, чтобы разгадать своих клонов, поскольку никто из них не хотел использовать свои козыри, чтобы сэкономить энергию. Вернувшись к группе, осталось только два клона.
Клон Лай Синьюэ и клон Дай Бао.
Быстро справившись с ними, группа закончила вторую часть этого этапа.
Как обычно, старик снова появился после того, как они закончили этот бой.
"Хорошая работа. Теперь, когда вы закончили этот этап, вы можете перейти к следующему..." сказал старик, указывая куда-то позади себя. Как только он исчез, образовался портал именно там, куда он указал.
Войдя в следующее место испытаний, они увидели в комнате десятки установок для медитации. Это было похоже на тренировочную площадку секты Небесного Меча.
"Это ваше следующее испытание." сказал старик сзади группы, проходя прямо через них. Все уступили ему дорогу, несмотря на то, что это своего рода проекция с высокой степенью вероятности.
Но никто не колебался, даже Цзинь Фен. Кто знает, что может случиться, если прикоснуться к этому старому призраку или, что еще хуже, пропустить его через свое тело.
После того, как старик прошел некоторое расстояние, он повернулся и произнес.
"Эти места для медитации особенные. Если вы сядете на них, то скорость вашего совершенствования увеличится в десять раз, пока вы там сидите." сказал старик и дал своим словам впитаться.
Все 10 учеников секты Небесного Меча были потрясены до глубины души. Причина, по которой континент занимает первое место в мире, заключается в том, что здесь самая плотная Ци, но представить себе что-то, что может усилить плотную Ци в десять раз, – это что-то из области фантастики.
"Вы можете рассматривать этот сеанс медитации как награду за прохождение предыдущих этапов." сказал старик к всеобщему восторгу.
"Но помните, у вас здесь всего полдня..." сказал старик и снова исчез.
Можно подумать, что десятикратное улучшение не имеет большого значения в долгосрочной перспективе, но это не может быть дальше от истины.
Почти всегда культивация основывается на внешних источниках Ци, поэтому десятикратное улучшение качества Ци означает, что вы сможете, например, быстрее сформировать свои меридианы. Нет, не только в десять раз быстрее, потому что плотность Ци – это переменная, которая ограничивает ваши усилия, и теперь, когда она улучшена, ваш результат улучшится более чем в десять раз.
Зная это, никто не терял времени даром и выбирал место для медитации.
~ 'Ты думаешь о том же, о чем и я?' ~ Ли Хуан послал звуковую передачу Ху Аньцзин, пока тот сидел в пустой позе.
~ 'Еще бы,' ~ сказала Ху Аньцзин, сев рядом с Ли Хуаном и одарив его зубастой улыбкой.


    Обманущая пара

    -- (POV Ли Хуан, размышляя о том, о чем думала Ху Аньцзин.) --
Подобные тренировки, конечно, хороши, но есть проблема: Ху Аньцзин не может их использовать, так как она находится на двенадцатой стадии формирования Меридиана, и если она прорвется в следующую область, это может привести к тяжелым последствиям.
Это испытание не позволяет участвовать в нем тем, кто находится в сфере Истинной Ци, поэтому если Ху Аньцзин прорвется в следующую сферу, она не сможет участвовать в этом испытании. Вы можете подумать, что теперь, когда она вошла, это не должно иметь большого значения, но это не доказано, поэтому есть риск, что она может быть выброшена из пространства испытания в тот момент, когда ей удастся прорваться в следующую область.
'Кто знает, какие меры предосторожности они создали, чтобы убедиться, что все, кто участвует в испытании, имеют культивацию ниже первой ступени сферы Истинной Ци.' Подумал я.
Короче говоря, она не должна использовать это, чтобы прорваться, но это почти невозможно, потому что ты пассивно приближаешься к следующей сфере, другими словами, ты постоянно культивируешь, как дышишь. Так что если бы она сидела здесь, то обязательно прорвалась бы, так как сила этой Ци слишком велика, чтобы даже пытаться подавить свой прорыв.
Поэтому логичнее всего было бы сказать: 'Ну и ладно, думаю, я не буду здесь медитировать', но она может получить здесь слишком много, чтобы оставить это без внимания. Она может использовать это время, чтобы укрепить свою [Формирование Трансцендентного Смертного Тела], так как она получит очень чистую Ци, которую она сможет использовать для улучшения путей, которые она создала для этой формации.
Из того, что я могу сказать, эти полдня могут равняться полугоду тренировок для нее, так что это достаточно много, чтобы соблазнить вас попробовать.
Мы оба думали о решении этой проблемы, которое принесло бы пользу нам обоим одновременно.
Если я поглощу все излишки Ци в теле Ху Аньцзин, она не прорвется, но она сможет использовать их для формирования путей, когда они будут проходить через ее тело. Короче говоря, она получит все преимущества от этой сгущенной Ци, не рискуя своим испытанием, а я получу вдвое больше плотной Ци, которая поможет мне стабилизировать мои меридианы гораздо легче и за более короткое время.
"Знаешь, это немного похоже на жульничество..." Я не мог не высказаться.
-- (POV от третьего лица) --
"Ну, это больше похоже на подвиг." сказала Ху Аньцзин. Они использовали сеанс медитации не по назначению, но это не противоречило никаким правилам.
"Правда, в обычной ситуации никто не стал бы передавать свою Ци другому человеку, поэтому логично, что нет правила, запрещающего это. В нашей ситуации мы оба оказались в выигрыше." Ли Хуан согласился. Если бы у Ху Аньцзин не было [Формирование Трансцендентного Смертного Тела] для работы, она бы ничего не выиграла от этого.
"Тебе лучше быть благодарным за это." сказала Ху Аньцзин.
"Так и есть." Ли Хуан сжал кулаки и резко сказал.
"Хорошо, давайте сделаем это." сказала Ху Аньцзин, протягивая руки к Ли Хуану.
Ли Хуан сделал то же самое и положил свои руки на ее. Они сделали это, чтобы создать мост между своими телами, чтобы их Ци могла соединиться оттуда. Конечно, эта техника была создана не для этого, она использовалась мастером, чтобы научить учеников работать с Ци, но, тем не менее, она сработала и для этой цели.
Теоретически, если они обнимут друг друга, то смогут легче перемещать Ци, но с этим были две проблемы. Во-первых, пространство между медитационными установками не позволяло, а во-вторых, Ху Аньцзин не выдержала бы и полдня, и потеряла бы сознание от смущения задолго до этого. К счастью для нее, первая причина превзошла все мысли об этом.
Ху Аньцзин переплела свои пальцы с пальцами Ли Хуана.
Ли Хуан, не ожидавший этого, подсознательно поднял бровь.
Ху Аньцзин немного смутилась, но быстро придумала оправдание.
"...Это делает связь сильнее, поэтому мы не сможем легко разделиться во время медитации." Она кивнула, похоже, убеждая и себя.
"Это... действительно умно." сказал Ли Хуан. Он читал Ху Аньцзин как открытую книгу и понимал, что происходит, но притворился невеждой и, закрыв глаза, еще крепче сжал ее руки.
Ху Аньцзин краснела с каждой секундой, но, услышав слова Ли Хуана, успокоилась.
"Хорошо, давайте начнем." сказал он.
"Да." Сделав глубокий вдох, Ху Аньцзин тоже начала медитацию.
...
Через несколько минут Ли Хуан почувствовал интенсивное движение Ци по всему телу. Обычно нужно было попытаться стабилизировать меридиан, заставляя Ци двигаться по этому пути, но сейчас в этом не было необходимости.
Почему? Потому что в теле Ли Хуана было так много Ци, что меридианы стабилизировались почти одновременно. До этого сеанса медитации он уже стабилизировал два из девяти меридианов, которые он может стабилизировать на текущей стадии культивации. За исключением девятого меридиана, который труднее всего открыть на всех стадиях сферы формирования меридианов, все остальные 6 меридианов стабилизировались одновременно, так как Ху Аньцзин накачивала в его тело все больше Ци.
Теперь, когда он был в одном шаге от открытия этих меридианов, ему нужно было только успокоить Ци в своем теле. Для этого ему нужно было создать выходной поток для всей избыточной Ци в его теле, чтобы меридианы могли стабилизироваться.
В прошлый раз он использовал для этого руки, но поскольку руки были заняты, в этот раз пришлось действовать по-другому. Быстро приняв решение, он использовал голову как безопасное место для выхода Ци. Все находились в медитации, но если бы кто-то увидел Ли Хуана в этот момент, то подумал бы, что его голова горит.
С другой стороны, Ху Аньцзин с каждой секундой улучшала путь своего формирования, и с каждой итерацией путь становился все более гладким.
Это было только начало полудневной тренировки для этого дуэта.


    Кровь из носа

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан продолжал пытаться стабилизировать свои меридианы, а Ху Аньцзин также старалась извлечь максимальную пользу из этой медитации.
Если говорить о преимуществах, то, вопреки тому, что может показаться, Ху Аньцзин получила наибольшую выгоду благодаря своему таланту в совершенствовании тела. Хотя может показаться, что это не имеет никакого отношения к совершенствованию тела, это, несомненно, так. Поскольку она формирует формирование тела, ее высокий талант в совершенствовании тела также поможет ей быстрее улучшить свое формирование.
Ли Хуану понадобился только первый час этой полудневной медитации, чтобы стабилизировать 6 меридианов. Если бы другие узнали об этом рекорде, они бы не поверили, так как это слишком нереально.
Для кого-то может быть достаточно восьми из девяти меридианов, но не для Ли Хуана. Ему выпал такой шанс, и он должен был использовать его, чтобы стабилизировать свои главные меридианы. В сложившейся ситуации он мог бы пройти 8 стадий, имея только 8 стабилизированных меридианов, но это было бы самоубийством и уничтожило бы его будущее в культивировании.
Поэтому он пошел на это и попытался стабилизировать свой девятый меридиан. Этот процесс занял у него полчаса и оказался намного сложнее, чем то, что он испытывал до сих пор: даже стабилизация 6 меридианов одновременно не шла ни в какое сравнение с этим. Ему нужно было не только стабилизировать сам меридиан, но и установить связь или путь между этим меридианом и остальными 8 меридианами с этой стадии сферы формирования меридианов.
Хорошо, что после проб и ошибок ему удалось сделать это за полчаса, но он чувствовал, что усталость берет свое. К счастью, он испытал настоящую усталость на тренировках Деда Лонга, поэтому он не был так измотан.
'Ну же! Я справлюсь с этим…' пытался подбодрить себя Ли Хуан, ведь прошло всего полтора часа после полудневного вознаграждения.
...
Полдня было отработано, и не было нужды в появлении старика, чтобы объявить об этом, так как все скоро узнали, что плотной Ци больше нет.
Ху Аньцзин была очень счастлива, ведь она стала намного сильнее, чем полдня назад, так как была на полшага от промежуточного мастерства в [Формировании Трансцендентного Смертного Тела].
Ли Хуан тоже был счастлив, так как теперь он находился на пятой ступени сферы формирования меридиана. Да, за время медитации он преодолел 4 ступени, и это было нечто, превосходящее его самые смелые мечты. Хотя Ци, которую он получал, стоила того, что он мог бы получить за год тренировок, но все же такое быстрое улучшение было шокирующим. И если этого недостаточно, чтобы шокировать некоторых, то он стабилизировал все свои меридианы на первых четырех стадиях сферы формирования меридианов.
Пытаясь поделиться своим счастьем, он открыл глаза, чтобы посмотреть на Ху Аньцзин.
"Аньцзин..." он попытался сказать, насколько ему стало лучше, но не успел даже начать говорить то, что было у него на уме, как Ху Аньцзин заговорила с паникой на лице.
"Небеса, что ты с собой сделал?" спросила она дрожащим голосом, осторожно прикасаясь к лицу Ли Хуана, чтобы не причинить ему боль.
Другие ученики тоже радовались своим успехам, но голос Ху Аньцзин заставил их повернуться лицом к суматохе, и то, что они увидели, повергло их в шок.
Ли Хуану потребовалось мгновение, чтобы понять, что говорит Ху Аньцзин, но он все понял, так как почувствовал металлический привкус крови во рту, а также увидел кровь на пальцах Аньцзин.
"Кажется, у меня небольшое носовое кровотечение." Он попытался снять напряжение, но когда кровь текла из носа, ушей, глаз и уголков рта, это не помогало.
"Просто не надо. Не говори ни минуты." Ху Аньцзин не хотела этого. Она достала салфетку из своего кольца для хранения и начала вытирать кровь с лица Ли Хуана. Так как он использовал голову, чтобы направить избыток Ци наружу, его тело и, главным образом, голова испытывали слишком сильное давление, и постоянные прорывы тоже не помогли. Ему повезло, что награда составила всего полдня, иначе он мог бы умереть, если бы ничего не предпринял по этому поводу.
Ху Аньцзин вскоре поняла, что часть крови засохла, так как Ли Хуан уже давно истекал кровью, поэтому она начала использовать воду, чтобы ей было легче очистить его лицо.
Ли Хуан чувствовал себя ребенком, которому мать моет лицо, но не останавливал Аньцзин, так как знал, что ей нужно это сделать, чтобы спуститься успокоиться.
"Почему это произошло? Это из-за меня?" сказала Ху Аньцзин, вытирая его лицо. Она боялась, что Ли Хуан стал таким, потому что поглотил ее Ци, и она была наполовину права.
Другие ученики тоже смотрели, но не решались подойти слишком близко, так как Ху Аньцзин могла наброситься на них. Цзинь Фен и Дай Бао были бы рады, если бы с Ли Хуаном что-то случилось, но у других таких мыслей не было, и они искренне волновались.
"Нет, я думаю, что прорвался слишком быстро и..." Ли Хуан попытался объяснить причину кровотечения, но поднесенная к губам бутылка помешала ему продолжить.
"Выпей это, это поможет при потере крови." Ху Аньцзин не дала ему больше ничего сказать и дала ему зелье, которое должно было помочь в его выздоровлении.
'Ты хочешь, чтобы я ответил или нет?' Ли Хуана это позабавило, но он не отказался и выпил зелье.
Тем временем старик выбрал лучшее время, чтобы показать себя.
"Хорошо. Теперь, когда вы получили свою награду, вы можете отдохнуть в течение часа, а затем отправишься на последний этап." сказал старик и снова исчез.
"Теперь у нас есть немного времени." сказал Ли Хуан и посмотрел на Ху Аньцзин, которая едва сдерживала слезы.
"Мне жаль." сказал Ли Хуан, положив руку на ее ладонь, которой она вытирала его лицо. Он знал, что она винит себя за это, и если с ним здесь случится что-то серьезное, она не сможет простить себя.
"Не смей..." Она не закончила свои слова, но смысл дошел до Ли Хуана, который обнял ее.
"Я обещаю." сказал Ли Хуан и погладил ее по спине.
В тот момент, когда Ли Хуан обнял Ху Аньцзин, она повернулась к зрителям, и от прежней Аньцзин не осталось и следа. Она посмотрела на других учеников так, что осмелились продолжать смотреть. Понятно, что никто не остался, и они разбежались так быстро, что нельзя было поверить, что они были здесь несколько секунд назад. Когда остальные оказались в отдалении, она вернулась к тому, какая она была.
"Кстати, я несколько раз прорывался..." пытаясь сменить тему, сказал Ли Хуан. Ситуация стала настолько суматошной, что никто не подумал о том, чтобы проверить его царство, так что никто об этом не знал.
"Тише, дай мне побыть одной." сказала Ху Аньцзин, поскольку в данный момент ее не волновало ничего, кроме объятий.
"..." Ли Хуан, чувствовавший себя обиженным, не мог ничего сказать, так как Ху Аньцзин продолжала обнимать его, как плюшевого мишку.


    Стадия личного вознаграждения

    -- (POV от третьего лица) --
Ху Аньцзин потребовалось больше часа, чтобы успокоиться настолько, чтобы выслушать Ли Хуана.
"Итак, почему именно у тебя пошла кровь?" спросила Ху Аньцзин у Ли Хуана, неохотно отстраняясь от него.
"Ну, это вот так..." Ли Хуан начал подробно объяснять, что произошло, больше для того, чтобы напомнить себе, что он сделал неправильно, чтобы не повторять их в будущем.
"...В итоге я прорвался на пятую ступень сферы формирования меридианов и по пути открыл четыре главных меридиана." сказал Ли Хуан и не смог скрыть своего счастья. Он достиг того, о чем многие могут только мечтать.
Ху Аньцзин тоже была потрясена, такая скорость прорыва была неслыханной. Ну, Ци с такой плотностью тоже неслыханно, но управлять этой плотной Ци – это тоже талант.
"Что? Ты прорвался четыре раза за полдня? Неудивительно, что ты истекал кровью..." Она начала говорить в шоке, но закончила со злостью, потому что Ли Хуан был слишком неосторожен. Она не забыла ударить Ли Хуана, чтобы показать свое недовольство.
"...Да ладно, я же не мог сделать что-то другое. Я должен был как-то использовать Ци..." сказал Ли Хуан, чувствуя себя обиженным. К его чести, он выбрал лучший вариант действий, потому что он не мог помешать Ху Аньцзин медитировать и не мог избавиться от такого количества Ци достаточно быстро, поэтому ему пришлось использовать ее таким образом.
Ху Аньцзин сузила глаза на несколько секунд.
"...Справедливо." В конце концов, она сказала, что это лучший выход из ситуации.
"А как насчет тебя? Как это было для тебя?" спросил Ли Хуан, так как ему было интересно узнать о ее успехах за полдня медитации.
Услышав это, Ху Аньцзин усмехнулась и гордо выпятила грудь.
"Ну, я должна сказать тебе, что я всего в полушаге от промежуточного мастерства [Формирования Трансцендентности Смертного Тела], и я думаю, что смогу прорваться в следующую сферу сразу после этого испытания." сказала она, ухмыляясь, и не забыла понизить голос, когда произносила название формирования, чтобы никто не услышал.
"Отлично! Теперь ты непобедима в испытании!" Ли Хуан был очень рад за нее. Кроме того, его успокаивало то, что она была рядом, ведь теперь она была непобедима в этом испытании.
Они еще немного поговорили, а потом, когда прошло около часа, решили пойти к другим ученикам.
Увидев идущих навстречу Ли Хуана и Ху Аньцзин, они встали в позу и сжали кулаки.
Ли Хуан и Ху Аньцзин также кивнули им в знак приветствия.
"Как дела, старший брат?" как только они остановились перед группой, Лай Синьюэ спросила Ли Хуана, не дав другим шанса спросить об этом самим. Это также разозлило Цзинь Феня. Нет, он не злился на то, что не мог спросить о самочувствии Ли Хуана. Его разозлило то, что Лай Синьюэ спросила о самочувствии Ли Хуана. Он выругался под нос и сжал кулаки, как и следовало ожидать от него.
Ли Хуан, видя беспокойство на лицах своих товарищей, пренебрежительно махнул рукой.
"Я в порядке. Я прорвался слишком быстро, и это немного придавило мое тело." сказал Ли Хуан, чтобы заверить их, что он в порядке.
Е Лин, которая сейчас находилась на третьей стадии сферы Меридианной Формации, нахмурилась, так как не могла понять, на каком уровне Ци находится Ли Хуан. Хотя ее хмурый взгляд не имел ничего общего с темой разговора и был ее естественной реакцией.
"Старший брат, могу я спросить, на какой стадии ты находишься?" Е Лин решила спросить его напрямую, чтобы успокоить себя.
"Да, сейчас я нахожусь на пятой стадии Формирования Меридиана." сказал Ли Хуан, и все были озадачены, ведь всего день назад он был на первой стадии сферы формирования меридиана.
'Неужели существует такая поразительная скорость культивации?' Думал каждый.
'Не может быть. Должно быть, у него неглубокая основа, раз он прорвался слишком быстро.' Так думали Цзинь Фен и Дай Бао. На этот раз они думали об одном и том же.
"Старший брат, прости за повторный вопрос, но ты говоришь, что за полдня преодолел четыре ступени?" спросил Конг Чин, который нашел эту формацию. Каждый улучшил одну ступень в культивировании Ци, но Ли Хуан улучшил в четыре раза больше, чем они, это было слишком шокирующе.
"Да, поэтому я и говорю, что у меня пошла кровь, так как я прорвался слишком быстро." Ли Хуан кивнул и сказал совершенно искренне.
'Кровотечение из-за того, что ты слишком быстро преодолел ступени? Ты все еще человек, если можешь прорваться в четыре царства за один раз?' Все хотели что-то сказать, но решили, что лучше оставить это при себе, и просто кивнули.
"В любом случае, я думаю, что время пришло." сказал Ли Хуан. Пришло время старику показать себя.
И старик не разочаровал его: он появился с руками за спиной, глядя на них со своего места.
"Теперь, когда вы хорошо отдохнули, настало время для последнего этапа этой формации." сказал старик.
"Чтобы перейти на следующий этап, пройдите через портал." Старик направил указательный палец правой руки в сторону учеников, а левой повернул по часовой стрелке и создал портал прямо перед ними.
'Клянусь, этот старик любит покрасоваться.' Подумал Ли Хуан, входя в портал. Ху Аньцзин и другие последовали за ним.
...
По другую сторону портала их ждала большая комната, заполненная дверями, которые ни к чему не примыкали. Эти сотни дверей были разного дизайна, но их объединяло одно – они не были связаны ни с какой структурой.
Ли Хуан и другие были озадачены таким развитием событий, но старик пришел на помощь.
"Здесь мы проведем первую часть нашего последнего этапа." сказал старик, и все поняли, что этот этап также состоит из двух частей.
"В этой части каждый из вас сможет найти свою личную награду." Старик сначала объяснил, что за награда будет в этом испытании.
"Закройте глаза и почувствуйте, как некоторые из этих дверей зовут вас к себе. Это может быть одна или несколько." проинструктировал старик.
"Когда ты почувствуешь зов, ты должен выбрать одну из них и открыть дверь, чтобы войти в испытание. Да, хотя каждая награда зовет тебя, у них есть свои стандарты, поэтому ты должен пройти испытание." сказал старик, поглаживая свою бороду.
"Теперь ты можешь начинать, но помни, что ты можешь открыть дверь, только если она зовет тебя, иначе она не сдвинется с места." сказал увядающий старик и исчез с последним словом.
Оглядываясь вокруг, Ли Хуан думал о том, что получит каждый из его учеников, пока его взгляд не остановился на Цзинь Фене.
'Что получит этот парень?' Ли Хуан задумался на мгновение. Тряхнув головой, он закрыл свой разум и сосредоточился, чтобы понять, зовет ли его что-нибудь.


    Полет на пневматическом аппарате

    -- (POV Ли Хуан, думает ни о чем, чтобы сосредоточиться) --
'Давай. Небесно-прекрасные вещи, небесно-прекрасные вещи, …' Я старался привлечь к себе хорошие вещи, чтобы получить максимальную пользу.
Прошло совсем немного времени, прежде чем я почувствовал какое-то притяжение к дюжине дверей, когда я сосредоточился на них.
Открыв глаза, я обрадовался, что ко мне взывает большое количество дверей. Я не мог точно сказать, что это означает, но по крайней мере могу сказать, что у меня есть большая близость с тем, что находится за этими дверями.
Как и положено в такой ситуации, я решил обманом проникнуть в лучшую дверь, используя [Подглядывающий Глаз Небес]. Если у тебя есть что-то подобное и ты решил оставить это на волю судьбы или еще какой-нибудь ерунды, то ты просто тупой осел.
Рассматривая каждую дверь, которая создала связь со мной, я проверял их с помощью [Подглядывающий Глаз Небес] и запоминал их стоимость, чтобы потом сравнить их друг с другом.
Когда я проверил последнюю дверь и был готов сравнить их все, я увидел, что Ху Аньцзин тоже стоит рядом со мной, глубоко задумавшись.
"О чем ты думаешь?" спросил я ее.
Мой голос, казалось, вывел ее из задумчивости, когда она посмотрела на меня.
"Я думала, какую дверь выбрать. Понимаешь, у меня есть сильная связь с этими двумя дверями, поэтому я не знаю, какую из них выбрать..." сказала Ху Аньцзин, указывая на двери и показывая их мне.
"Хм, дай-ка я посмотрю." сказал я и повернулся к дверям, которые находились близко друг к другу. В течение доли секунды я проверил их небесным оком.
"Я думаю, что левая – лучший выбор. Не забудь быть готовой ко всему там." сказал я, указывая ей на лучшую между этими двумя дверями.
"Хорошо, но если это не было хорошей наградой, ты должен купить что-нибудь для меня взамен." сказала она. По тому, как она это сказала, я мог поклясться, что она будет рада, если награда окажется мусором.
"Конечно." Мне даже не нужно было думать об этом, так как я был уверен, что награда хорошая.
Она больше не колебалась и открыла дверь. В тот момент, когда она открыла дверь, с моей точки зрения ничего не произошло, но когда она шагнула внутрь, ее нигде не было видно.
'Значит, она показывает, что скрывается за дверью, только тому, кто ее открыл...' таков был логический вывод, к которому я пришел.
Теперь была моя очередь идти к своей двери. Для меня выбор был прост: только одна из них была действительно достойна того, чтобы войти в нее.
Нет, все двери были достаточно достойны, если смотреть на них по очереди, но одна из них стоит больше, чем все они вместе взятые. Да, всех их вместе взятых! Если это не сокровище, то я не знаю, что это...
Мне потребовалась вся моя сила воли, чтобы сохранять спокойствие, потому что эта дверь действительно могла содержать самое большое сокровище в этой комнате.
'Тяжелая работа – это хорошо, но обмануть удачу и судьбу – это нечто другое.' Подумал я, представляя, как создатель этой комнаты кашляет кровью.
Я уже собирался открыть дверь, как вдруг вспомнил кое-что.
'Лучше награда, сложнее испытание.' Не могу поверить, что я забыл об этом! Не теряя времени, я надел различные защитные предметы и приготовил свои лучшие восстанавливающие таблетки и зелья.
Через минуту я был готов приступить к любому испытанию. Открыв дверь, я без промедления вошел в нее.
-- (POV от третьего лица) --
Как только Ли Хуан вошел в место испытания, он оказался на плаву в относительной темноте. Это было место без гравитации, и ничего не было видно, насколько хватало глаз.
'К счастью, создатель этого теста не был настолько засранцем, чтобы удалить отсюда воздух, иначе мне нечего было бы противопоставить ему.' Подумал Ли Хуан, добавляя в свой список дел кольцо для хранения, наполненное воздухом.
Оглядевшись вокруг, он использовал Ци в своих глазах, чтобы немного улучшить их, но все равно, он не смог увидеть никаких структур, и все, что он обнаружил, была пустота.
Он попробовал расширить свое чувство Ци настолько, насколько мог, но это не дало ему никаких результатов, по-прежнему не было никаких признаков структуры.
Видя, что этот план бесполезен, он придумал что-то другое. Что если послать импульс с помощью чувства Ци во все стороны? Если на его пути окажется строение, прежде чем импульс потеряет свою силу, он отскочит назад и вернется к нему, и он сможет легко определить, куда идти.
Так он и сделал. Ему не потребовалось много времени, чтобы получить ответ от какой-то структуры. Он был так рад, что его идея сработала, что забыл подумать о том, что делать, когда найдет структуру.
Он находился в безгравитационном пространстве, так что это была не совсем удобная среда для движения, поэтому ему нужно было придумать, как двигаться к найденной структуре.
Если бы он был кем-то из китайских романов, которые он читал раньше, он мог бы атаковать себя, чтобы создать удар, который отбросит его назад, но Ли Хуан не мазохист, поэтому такой вариант для него не существует.
Он придумал использовать свитки в своих целях. Если он использует свиток для создания воздуха и активирует его в противоположном направлении от места назначения, он может использовать удар для движения назад. В этом месте, где гравитация не существует, он может двигаться быстрее и легче, используя этот метод.
...
После использования двух свитков для создания давления воздуха, как двигатель, он достиг места назначения. По пути он не забыл использовать свой [Птичий глаз], чтобы составить карту окрестностей, если это строение не было тем, что он искал.
То, что он нашел, был труп. Это был труп человека, которого он не думал, что когда-нибудь увидит. Труп принадлежал Хань Цзюньхуэю, брату-близнецу нынешнего патриарха Секты Небесного Столпа. Было легко определить, что это он, так как они выглядели одинаково, а история о его смерти на этом испытании известна многим. Но Ли Хуан не думал, что это произошло прямо здесь, в этом строю.
История такова: они были вместе в строю, но ситуация сложилась так, что они оказались разделены друг от друга. После того, как Хань Цзюньхуэй не вышел из своего теста, его брат Хань Цзюньсюн изо всех сил пытался войти в тот конкретный тест, чтобы найти своего брата, но не смог. В тот день мир потерял одного из близнецов Хань.
'Я никогда не мог подумать, что кто-то вроде него умер здесь. Наверное, никогда нельзя быть достаточно готовым…' подумал Ли Хуан. С ним могло случиться то же самое, если бы у него не было этих свитков или если бы он не вспомнил о пульсирующем чувстве Ци для обнаружения структур.
Недолго думая, он положил тело Хань Цзюньхуэя в кольцо для хранения, а свои кольца для хранения положил в мешочек, так как это был труп, он мог положить его в кольцо для хранения, но не мог сделать то же самое с кольцами для хранения. Он намеревался вернуть тело и его вещи своей семье после испытания.
Послав новый импульс чувства Ци, он двинулся к следующему строению и оставил здесь парящий стул как знак для будущего обнаружения строения.


    Это надолго

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан двинулся к новому строению, которое он нашел на своей карте, на дорогу у него ушла всего пара минут. Когда он дошел до места назначения, то обнаружил не строение, а небольшую коробку.
Ли Хуан взял коробку в руки и несколько секунд рассматривал ее. Сама коробка была высококлассной аптечкой, которую используют для слишком ценных трав, поэтому Ли Хуана больше интересовало ее содержимое.
Он решил открыть коробку, чтобы взглянуть на это сокровище. Медленно открыв коробку, чтобы не повредить ее, Ли Хуан посмотрел на траву с помощью [Подглядывающий Глаз Небес], чтобы убедиться, что он сможет обнаружить ее, но то, что он увидел, было настолько хорошо известно, что Ли Хуану даже не нужна была подсказка.
Как только он понял, что это за трава, Ли Хуан запечатал коробку и положил ее в кольцо для хранения. Это была одна из его величайших находок в этом испытании, даже если учесть [Писание Расщепления Души].
Эта трава называется [Пепел Феникса]. На самом деле она не имеет ничего общего с фениксом, но они все равно называют ее так. Условия произрастания этой травы настолько строги, что можно только надеяться найти ее, но выращивать ее нельзя. Единственное, что о ней известно, это то, что ее можно найти в почвах, которые были созданы и питались текущей лавой, кроме этого мало что известно о том, как ее выращивать, так что найти ее – это скорее судьба.
Когда эти травы созревают, они медленно превращаются в пепел, отсюда и название [Пепел Феникса]. Эта трава очень важна, если человек хочет совершенствоваться в законе огня.
И Ли Хуан знает человека, который практикует этот закон.
"Старик, тебе действительно повезло." сказал Ли Хуан с ухмылкой. Старик, о котором говорил Ли Хуан, очевидно, был его дедушкой, Ли Лонгом.
Причина глубокого сна деда Лонга заключалась в редкости подобных трав, поэтому теперь, когда у Ли Хуана есть не только эта трава, но и масляная лампа, которую он нашел в начале испытания, старик может вернуться к тренировкам.
Ли Хуан был рад за дедушку, но вдруг вспомнил кое-что.
'Погодите-ка, если дедушка станет сильнее, разве меня не будут чаще бить на тренировках?' Ли Хуан вздрогнул от этой мысли. Он был очень рад, что стал намного сильнее и может тренироваться, получая меньше синяков, но если дедушка Лонг тоже станет сильнее, это ничего не изменит.
'Нет, он будет тренироваться сам, так что мне придется меньше тренироваться.' Ли Хуан мудрено кивнул сам себе, не стал больше раздумывать над травой и попытался найти что-нибудь другое, посылая импульс Ци чувства.
Он также не забыл оставить здесь случайный предмет. Он продолжил поиски смысла этого испытания и, возможно, новых сокровищ.
...
В следующем месте Ли Хуан нашел еще одну траву, но она не была такой редкой, как предыдущая, но все же она была здесь, поэтому он положил ее в свою личную коллекцию.
Он продолжил поиски и нашел еще 23 предмета, но не нашел ни одной подсказки о тесте, и это медленно сказывалось на его психическом здоровье.
'Может быть, я должен собрать все сокровища?' Подумал Ли Хуан. Исходя из этого, он решил собрать все, что сможет здесь найти. Впрочем, других вариантов у него не было.
...
Прошло больше недели, а Ли Хуан все еще искал подсказку о тесте. Где-то в процессе поисков он нашел летающее сокровище, так что ему больше не нужно было использовать свитки для передвижения, и он мог использовать свою Ци напрямую, это хорошая новость, но плохой новостью было то, что все, что он находил, было пустотой и случайными сокровищами.
Вначале он очень боялся, потому что время шло, и он не знал, как там Ху Аньцзин и другие, но когда он достиг отметки в одну неделю в этом тесте, он впервые за долгое время расслабился.
Почему? Потому что до конца испытания осталось меньше недели, и если он пробудет здесь больше недели, это может означать только одно: время в этом пространстве движется медленнее. Независимо от того, на каком месте ты находишься в испытании, тебя выбросят через месяц, так что ему нет смысла находиться здесь.
'Теперь, когда я думаю об этом, в этом есть смысл, потому что Хань Цзюньхуэй не был тем, кто умрет только потому, что пробыл в этом месте месяц.' Ли Хуан задумался и решил, что это очень правдоподобно, что Хань Цзюньхуэй был заперт здесь годами...
'Годами.' Подумал Ли Хуан. Он не стал отчаиваться, так как знал, что сколько бы он здесь ни пробыл, его тело не будет стареть, как и тело Хань Цзюньхуэя.
'Ну, для лучшего сокровища в этой формации, это чертовски тяжелое испытание...' Ли Хуан мог только думать, что награда будет стоить этих хлопот.
...
С того момента прошло много недель, и теперь прошло ровно два года, семь месяцев и двадцать пять дней, как Ли Хуан находился в этом испытании. Несколько раз он был близок к тому, чтобы сдаться, но, будучи признанным кладоискателем, он получал энергию каждый раз, когда находил сокровища, а здесь было много сокровищ, состоящих в основном из трав и других алхимических ингредиентов.
К счастью для него, его паранойя помогла ему здесь, так как у него было все в его многочисленных кольцах хранения, чтобы сделать это время здесь менее утомительным.
Он упорствовал и, наконец, нашел его! Белый портал на краю огромного пространства.
'Нашел тебя, кусок дерьма!' Ли Хуан не мог нарадоваться, ведь его усилия принесли свои плоды. Он бы не нашел его, если бы не карта [Птичий глаз], так как портал не отразил бы его чувство Ци, но портал был довольно очевиден на карте.
"Не буду врать, я не буду скучать по этому месту." Ли Хуан без колебаний шагнул в портал, как только оказался перед ним. Он понял, что пробыл здесь слишком долго, когда начал пропускать тренировки дедушки Лонга...
Выйдя из портала, он увидел небольшую комнату. Как только он вышел из портала, он закрылся, и Ли Хуан не мог вернуться назад, хотя и не хотел.
"Ах! Цвета!" резко сказал Ли Хуан. Поскольку у него было с собой много предметов, он не был так жалок, как можно было бы подумать, но недостаток человеческого общения все же ощущался...
Единственной вещью в комнате был стол, на котором лежало кольцо. Не задумываясь, он активировал [Подглядывающий Глаз Небес], так как это было его привычным делом в последние годы.
То, что он увидел, и информация, которую он получил от небесного ока, заставили его забыть горечь двухлетних поисков этого предмета.
"Матерь Божья!"


    Кольцо и меч

    -- (POV от третьего лица) --
Кольцо, лежащее на столе, на вид ничем не отличалось от того, что можно найти в качестве базового кольца, которое используют при создании всевозможных артефактов. Необычным в нем было то, что [Подглядывающий Глаз Небес] показал Ли Хуану.
Это кольцо было создано из металла, о котором Ли Хуан никогда не слышал, и он почти уверен, что этот металл либо неизвестен миру, либо вообще здесь не существует. Этот металл называется живым металлом, он настолько редок, что даже с учетом воспоминаний, которые хранит небесное око о всевозможных сокровищах, он все равно считается редким сокровищем.
Этот металл очень прочен, его очень трудно разрушить, и даже если вы сможете его разрушить, он обладает способностью самовосстанавливаться, как будто он живой. Это делает этот металл лучшим вариантом для создания защитного снаряжения, если у человека достаточно его для этого, а это большое "если".
На лежащем на столе кольце с живым металлом в качестве основного ингредиента имеется множество надписей, которые Ли Хуан знает наизусть. Нет, у Ли Хуана нет опыта или знаний в этой профессии, но у него есть кое-что другое, что дало ему необходимые знания. У него так много колец хранения, что он знает, какие надписи являются основными компонентами формации, создающей пространство для хранения.
Зная это, он не сомневался, что это кольцо – кольцо хранения. Для него, параноика, боявшегося, что кольца хранения сломаются, эта награда была ценнее, чем все остальное, что он мог получить.
"Хе-хе." Ли Хуан не мог скрыть жуткую улыбку, появившуюся на его лице. Он не стал медлить и надел кольцо на палец. Он привязал кольцо к себе, впустив в него нить Ци, а затем стал проверять содержимое кольца.
'Кто знает, может быть, там есть что-то хорошее…' подумал Ли Хуан и проверил содержимое кольца, и его поразила вместительность этого кольца, так как оно было во много раз больше, чем все его запасные кольца вместе взятые. После первоначального удивления, он был разочарован содержимым кольца, так как это был, мягко говоря, мусор.
'Что это такое? Они положили их сюда в качестве розыгрыша? Я имею в виду, каково назначение этого стула…' Ли Хуан думал о предметах, которые он нашел в этом кольце, как вдруг вспомнил кое-что. Все предметы, которые он нашел в кольце, были точно такими же, как и те, что он положил вместо сокровищ, которые он прикарманил, когда проходил испытание.
'Значит, я был внутри этого кольца все то время, когда был в этом пустом пространстве.' потрясено подумал Ли Хуан и широко улыбнулся. Хотя это было иронично – быть внутри кольца все это время, это также доказало ему две важные вещи.
"Я могу хранить живые существа в этом кольце..." Он был почти уверен в этом, но он мог проверить это позже, так что это не было чем-то сложным для понимания.
"...Также я могу поместить в него кольца для хранения." Он не мог быть счастливее от этого. Он знает, что может поместить туда кольца для хранения, потому что кольца для хранения были при нем, когда он проходил так называемый тест. Эта функция может оказаться не очень полезной, поскольку вы не сможете работать с предметами, которые вы носите с собой, так же легко, как если бы все они находились в одном хранилище. Тем не менее, в некоторых ситуациях это может пригодиться, например, когда у вас много еды; лучше иметь одно кольцо для хранения вместо горы еды.
Оглядев небольшую комнату, Ли Хуан не увидел больше ничего важного, поэтому он направился к двери, чтобы закончить свой долгий тест.
"Интересно, как там Ху Аньцзин и остальные?" сказал он и вышел из комнаты.
Как только он вышел, он снова оказался в главной комнате этой сцены, которая была заполнена всеми этими дверями. Уголком глаза он увидел, что один из учеников открыл дверь и вошел внутрь. Только сейчас Ли Хуан понял, что с того момента, как он вошел в свою дверь, прошла лишь доля секунды, а никто, кроме него, еще не закончил свой тест.
'Что ж, если посмотреть с другой стороны, то два года могли пройти по-настоящему…' подумал он, решив тем временем попрактиковаться в метании сюрикенов.
-- (POV Ху Аньцзин, внутри испытания) --
В тот момент, когда я опустила ноги на землю, мое окружение изменилось и стало заполнено мечами. Мечи вокруг меня были воткнуты в землю. Это было похоже на Долину Мечей нашей Секты Небесного Меча.
Посмотрев на все эти мечи, я увидела, что они были не в лучшем состоянии, так как большинство из них были обломаны или находились на грани поломки. Только один меч привлек мое внимание, это был меч Дадао (A/N: китайский большой меч) на вершине холма.
'Это было бы здорово для меня.' Мои глаза практически засияли, когда я увидел его, как будто это была судьба – владеть им. Теперь я понял, почему эта комната звала меня.
Как только я сделала шаг, я почувствовала давление на свое тело. Оглядевшись вокруг, я понял, что эти мечи образуют формацию, которая давит на тебя до тех пор, пока ты не сможешь двигаться. Насколько я могу судить, давление будет только усиливаться по мере приближения к мечу Дадао.
'Вот это и есть мое испытание…' подумала я с ухмылкой. Это испытание не могло быть проще для меня.
Используя всю силу культивации своего тела, я шла, как на прогулке. Давление увеличивалось с каждым шагом, но для меня это не имело никакого значения, так как оно было незначительным, независимо от того, насколько оно увеличивалось.
Так продолжалось до тех пор, пока я не оказался в 10 шагах от меча. Внезапно давление увеличилось по меньшей мере в сто раз, и я почувствовал, что мое колено немного сгибается.
'Теперь становится интересно.' С каждым шагом давление становилось все сильнее и сильнее.
Оставался всего один шаг, и я могла коснуться меча, но давление было настолько сильным, что я не была уверен, смогу ли я это сделать – по крайней мере, я не могла сделать это вот так.
Было очевидно, что меч достанется нелегко, но Ху Аньцзин тоже была крепким орешком.
Сейчас самое время, чтобы мои тренировки в [Формировании Трансцендентности Смертного Тела] дали результаты. Я направила свою Ци в пути формирования тела, и давление было снято с моего тела, как будто его там и не было.
Сделав последний шаг, я подошла к мечу и обхватила его рукоять руками. Меч, казалось, прочно сидел в земле, но я не сдавалась и использовала всю свою силу.
Мои ноги опустились на землю, но я сделала это, меч был у меня в руке. Насколько я могла судить, этот меч был, по крайней мере, сокровищем Истинного Духа 1 ранга.
Оглядевшись, я нашла выходную дверь и направился к ней. Этот меч был всем, что меня интересовало, поэтому я не хотела больше тратить здесь время.


    Эгоизм Цзинь Фена

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуану не пришлось долго ждать: через полчаса половина учеников вышла из выбранных дверей, и он впервые за долгое время смог вступить в разговор. Он говорил на разные темы, от секты до различных аукционов, которые показались ему интересными, и даже дал им несколько советов по культивации.
Он всегда был открытым человеком для своих учеников, но теперь он был как дружелюбный соседский дедушка, о котором все знали. Возможно, два года отсутствия общения с людьми тоже повлияли на его поведение.
"Спасибо, старший брат, я, честно говоря, не знал, как тренировать это движение." Один из учеников сказал с благодарностью, сжав кулаки.
"Ничего страшного. Некоторые письменные материалы трудно понять, если у тебя нет примера для подражания..." сказал Ли Хуан, который прекрасно знал, что некоторые учебные материалы, доступные внешним ученикам, практически написаны как ребус.
"Старший брат, есть ли в ближайшее время хорошие аукционы?" спросил один из учеников. Ли Хуан не был информационным брокером, но не отказался ответить.
"Вообще-то, через пару недель после этого испытания будет один. Я пойду туда, так что если кто-то захочет прийти, я не против." сказал Ли Хуан. Ему нужно было продать много вещей и купить еще больше для обучения, поэтому он очень рассчитывал на этот аукцион.
Ученик сжал кулаки и поблагодарил его. В это же время Ху Аньцзин вышла с испытания со своим новым мечом и заметила толпу вокруг Ли Хуана.
"Что я пропустила, младший дядя?" спросила она, подойдя ближе.
"Ничего особенного, я отвечал на некоторые вопросы." сказал Ли Хуан, и другие тоже поприветствовали Ху Аньцзин.
Ху Аньцзин только кивнула, и по ее позе Ли Хуан понял, что она хочет что-то сказать ему наедине.
"Я думаю, нам лучше немного отдохнуть, ведь нам еще предстоит вторая часть этого этапа..." сказал Ли Хуан другим ученикам, и они все согласились и ушли после небольших разговоров.
~ 'Как прошло твое испытание?' ~ Ли Хуан послал ей звуковой сигнал, когда они остались одни.
~ 'Хорошо. Я получила новый меч, который, как я знаю, является, по крайней мере, сокровищем Истинного Духа 1 ранга' ~ сказала она с волнением.
~ 'Отлично! Дай мне взглянуть…' ~ сказал Ли Хуан. Он знал, что этот меч очень ценный, если это действительно сокровище Истинного Духа. Даже в секте Небесного Меча не у многих учеников есть такое оружие, так как его трудно сделать и трудно достать.
Ху Аньцзин передала меч Ли Хуану после того, как достала его из кольца для хранения. Она помнила "учения" Ли Хуана, когда собиралась вернуться сюда, поэтому положила его в кольцо для хранения на всякий случай.
Ли Хуан, увидев, что она достала меч из кольца, одобрительно кивнул и сразу после этого использовал на мече [Подглядывающий Глаз Небес].
Как только Ли Хуан увидел класс этого меча, он послал звуковой сигнал Ху Аньцзин, передавая ей меч обратно.
~ "Положи его обратно в кольцо для хранения' ~ сказал он.
Ху Аньцзин, не колеблясь, выполнила просьбу, не задавая бесполезных вопросов, так как доверяла суждению Ли Хуана.
Как только меч оказался в кольце, Ли Хуан немного расслабился. Ху Аньцзин просто смотрела на него и ждала объяснений.
~ 'Этот меч – не сокровище Истинного Духа 1 ранга, это сокровище Истинного Духа 9 ранга…' ~ Ли Хуан отправил звуковую передачу Ху Аньцзин, и теперь она поняла, почему Ли Хуан попросил ее спрятать меч.
~ '...Это самое близкое к артефакту Феи,' ~ продолжил он. Да, это тот самый артефакт феи, который является столпом семи святых земель. Хотя этот меч намного слабее, чем артефакт феи, он все же лучше.
~ 'Если какой-нибудь эксперт узнает, что у тебя есть этот меч, он убьет тебя и заберет его с твоего трупа,' ~ Ли Хуан не стал приукрашивать свои слова и сказал ей прямо.
~ 'Поэтому используй его только тогда, когда у тебя нет другого выбора или когда ты уверена, что убьешь всех, кто находится на месте преступления.' ~ Ли Хуан посмотрел на Ху Аньцзин, чтобы получить от нее подтверждение.
~ 'Я поняла' ~ Ху Аньцзин серьезно кивнула, ведь она знала, как устроен мир. Если бы они убили ее, секта Небесного Меча попыталась бы отомстить, но месть не вернула бы ее к жизни, поэтому членство в секте Небесного Меча мало что значит, если у тебя нет достаточной силы, чтобы сохранить жизнь.
Ли Хуан, который знал, что у нее на уме, дал ей несколько минут, чтобы собраться с мыслями.
~ 'Как прошел твой тест' ~ Ху Аньцзин спросила Ли Хуана через минуту.
~ 'Награда была отличной, но я был на испытании два с половиной года…' ~ сказал Ли Хуан с прямым лицом, так как он действительно не был так горько об этом теперь, когда у него было это кольцо хранения.
~ 'Что? Как это возможно?' ~ Ху Аньцзин была озадачена.
~ 'Время там идет быстрее. В любом случае, я получил кольцо хранения, которое так трудно сломать, что, если они будут атаковать меня в течение нескольких дней, они все равно смогут найти кольцо в моем пепле!' ~ Ли Хуан сказал только это, так как он не хотел, чтобы о существовании этого кольца стало известно, поэтому он рассказал Ху Аньцзин только некоторые мелкие детали.
~ 'Должно быть, это было тяжело, но ты, кажется, рад награде…' ~ сказала Ху Аньцзин, так как тоже не хотела копать глубже.
~ 'Да ладно, это то, что мне было нужно!' ~ Ли Хуан сказал, что ему очень нужно такое сокровище. Он уже был близок к тому, чтобы заказать кольца для хранения.
Они еще немного поболтали и подождали, пока другие ученики выйдут из своих дверей.
...
Это не заняло много времени, и менее чем через полчаса все ученики вернулись с испытаний, и, к счастью, никто из них не погиб во время испытаний, даже Цзинь Фен.
Как раз в это время старик осчастливил учеников своим присутствием, появившись снова.
"Хорошо. Теперь вам осталось завершить последнюю битву." сказал старик.
"Следуйте за мной, чтобы пройти последнее испытание." сказал старик, входя в дверь прямо за ним.
Следуя за стариком, все вошли на луг, похожий на тот, где они были в прошлом. Старик начал подниматься по невидимой лестнице и через некоторое время повернулся лицом к ученикам.
"Теперь вам предстоит сразиться с ордой зверей, как и раньше, но на этот раз вы не можете использовать кольца хранения и оружие." сказал старик с улыбкой.
"Удачи." сказал старик и исчез.
"Это будет весело." сказала Ху Аньцзин.
"Не могу не согласиться." сказал Ли Хуан и направился к ближайшей группе зверей, которую он нашел.
...
Им потребовалось не более 20 минут, чтобы покончить со всеми зверями. Они были не очень сильны, но у них было огромное преимущество в количестве.
Ли Хуан и Ху Аньцзин использовали свою Ци меча, даже когда не применяли оружие. Благодаря этому им было легче быстро и эффективно расправиться со зверями.
Несмотря на то, что зверей было больше, чем в прошлый раз, в этот раз все справились гораздо лучше. Они справились лучше, потому что улучшили свое культивирование.
Довольные своей работой, все ждали, когда снова появится старик. Старик не разочаровал и появился через несколько минут.
"Вы прошли все испытания, теперь вы можете получить последнюю награду." сказал старик и указал в сторону входа в этот круг, где они начали это испытание.
~ 'Иди и положи это в кольцо для хранения' ~ сказал Ли Хуан Ху Аньцзин, и она так и сделала. Как лидер секты небесного меча, она несла ответственность за подобные вещи.
Ху Аньцзин начала двигаться к награде, а остальные не пытались ничего сделать, так как знали, что это собственность секты. Даже Цзинь Фен знал, что здесь лучше ничего не предпринимать.
"Это техника ладони, которая очень эффективна на близком расстоянии..." Старик немного рассказал о технике, которая была наградой за эту формацию.
"Теперь, когда вы закончили испытание, вы можете выйти из формации. Чтобы выйти, вы должны вернуться на первый этап этих испытаний..." сказал старик после некоторых объяснений и указал на портал, который должен был перенести их на предыдущую стадию.
'Почему они просто не использовали телепортационную формацию, чтобы отправить нас туда? Неужели здесь есть какой-то урок о лени?' Ли Хуану показалось странным идти обратно, но в итоге он пришел к выводу, что, возможно, он ленив.
Идя обратно, они сначала вошли в комнату дверей, а затем вернулись в комнату медитации.
Когда все использовали этот шанс, чтобы спросить у Ли Хуана совета, Цзинь Фен замедлил шаг и посмотрел на одну из медитационных установок.
Осмотрев его, он обнаружил рядом с ним синюю сферу, которая, похоже, питала все это устройство.
'Старик, так вот почему ты сказал нам идти обратно? Ты хотел, чтобы у меня было это?' Подумал Цзинь Фен и быстрым движением засунул неизвестную синюю сферу в карман.
Он ускорил шаг и посмотрел на спину Ли Хуана.
'С этим я могу подавить тебя в мгновение ока. Посмотрим, осмелишься ли ты быть высокомерным в тот момент.' Подумал Цзинь Фен. Если он будет использовать эту синюю сферу для культивации, то никакие таланты не смогут его остановить.
Группа продолжала идти, пока не оказалась за пределами формации.


    Это прекрасно

    -- (POV Ли Хуан, перед пещерой) --
Прошло много времени с тех пор, как я был в этой формации, и я очень рад тому, что получил, а также тому, что получила секта. Ни я, ни Ху Аньцзин не проверяли технику ладони, но она должна быть высокого класса, так как это была последняя награда этой формации. Ху Аньцзин не проверяла, так как у нее не было знаний для этого, а я не хотел использовать [Подглядывающий Глаз Небес] прямо сейчас, так как это может привлечь внимание.
Увидев, что меня окружает, я глубоко вздохнул. Хотя в кольце хранения был воздух, оно казалось старым? Не знаю, есть ли в этом смысл, но я чувствовал себя именно так.
"Это прекрасно." пробормотал я. Осталось пять или около того дней, и я могу назвать это испытание потрясающим успехом для нашей секты, так как мы многого достигли и никого не потеряли.
Как раз в это время громовой голос нарушил мою задумчивость.
"Прекрати то, что ты делаешь, и слушай." произнес голос, который был мне слишком хорошо знаком. Старик появился в небе в гигантской форме и смотрел на всех сверху вниз. Я не сомневался, что каждый ученик в этом пространстве испытаний, независимо от того, где он находился, слышал его.
Чего я не знал в то время, так это того, что не только ученики прекратили то, что они делали, звери также остановились и не осмелились сделать малейшие движения.
Создалась жуткая атмосфера, так как старик несколько секунд не произносил ни слова и продолжал смотреть на разные части испытательного пространства. Как будто он смотрел на кого-то, кто не остановился, когда он сказал "стоп".
"Амбициозность – одна из ключевых черт для того, кто хочет далеко продвинуться на пути культивации. С амбициями человек принимает вызовы и трудности, понимая, что они необходимы для того, чтобы двигаться вперед и учиться. Амбициозные люди сами решают свою судьбу и не позволяют ситуации определять их." Старик объяснял так, как мастер учит своего ученика.
Услышав эти слова, я немного смутился, но в то же время мне стало спокойнее, потому что старик учил чему-то каждого, и, казалось, все было хорошо.
"С другой стороны, у нас есть жадность." сказал старик и сделал паузу на несколько секунд.
"Жадность – это неутолимое желание получить что-то. Чаще всего она не ограничивается одной или двумя вещами, и человек хочет всего и сразу. Вы должны знать, что человек не может иметь все только потому, что он этого хочет. Разница между амбициями и жадностью в том, что амбиции можно удовлетворить, а жадность не может быть удовлетворена." Далее старик объяснил свою мысль.
"Теперь, когда вы знаете, в чем разница между амбициями и жадностью, мы можем перейти к главному. Некоторые вещи в этом испытании должны быть вознаграждены, а некоторые – остаться здесь." Сказал старик, и в его руке появилась голубая сфера.
Я сузил глаза, как только увидел сферу, так как вспомнил, что где-то видел эту сферу...
'Погодите-ка, а не была ли эта сфера в той установке для медитации?' Подумал я, но не знал, к чему клонит старик.
"Кто-то украл одну такую сферу из одной из формаций в этом испытании." сказал старик.
'Кто мог быть настолько глуп…' подумал я, но вдруг вспомнил, что даже в нашей группе есть кто-то настолько глупый.
Старик не дал мне времени на раздумья и продолжил.
"У меня всегда было правило: награда для одного и наказание для всех." старик сказал с приветливой улыбкой.
"Теперь из-за действий одного человека наказание получат все. Вы будете сражаться с тем, с чем уже сражались ваши предшественники. Надеюсь, вы сможете преодолеть это испытание." сказал старик и исчез.
'Что за? Это не похоже на шампунь, который можно взять из гостиничного номера. К счастью, он был не из нашей группы, так как я четко помню, что мы шли вместе по дороге назад…' Я доверял своей памяти о недавних событиях, и в этот момент меня осенило. Цзинь Фен был единственным, кто не шел с нами в комнате для медитаций.
'Блять.' Подумал я.
-- (POV от третьего лица) --
Все были шокированы словами старика и не знали, что сказать. Цзинь Фен, который был центром этого шоу, не думал о словах старика.
'Он просто проверяет меня этим испытанием, иначе он бы не позволил мне получить его.' Подумал он и ухмыльнулся.
Ху Аньцзин собиралась что-то сказать Ли Хуану, так как им нужно было спланировать наказание, но Ли Хуан остановил ее поднятой рукой, прежде чем она успела заговорить. Он прошел мимо других учеников и направился к Цзинь Фену, который стоял сзади.
"Цзинь Фен, у тебя ведь не будет этой голубой сферы, если я обыщу твое кольцо хранения?" сказал Ли Хуан, готовясь подчинить себе Цзинь Фена. Он знал, что ситуация была мрачной, так как понял намек из слов старика.
Предложение 'ты будешь сражаться с тем, с чем уже сражались твои предшественники' могло означать только одно, и это была большая резня, случившаяся 300 лет назад. Из 100 участников того времени только 4 вышли живыми из испытаний. Учитывая это, даже Ли Хуан, у которого всегда был запасной план, чувствовал себя недостаточно подготовленным.
Поэтому вернуть сферу было первым, о чем он подумал.
Цзинь Фен, услышавший это, знал, что не сможет сражаться с Ли Хуаном напрямую, поэтому попытался потянуть время, чтобы использовать то, что он получил в этой формации.
"И с чего ты взял, что я позволю тебе проверить мое кольцо хранения?" Цзинь Фен поднял бровь и спросил Ли Хуана.
В этот момент Ху Аньцзин и другие тоже поняли, что происходит, и приготовились вступить в бой. Они были учениками, но Цзинь Фен был вором, который подвергал их жизни опасности, поэтому никто даже не пошевелился бы, если бы дело дошло до борьбы с ним.
"О, ты позволишь мне." сказал Ли Хуан, положив руку на рукоять своего меча. Он был готов убить Цзинь Феня, если это потребуется для спасения его жизни и жизни других.
"Это мы еще посмотрим." Цзинь Фен ухмыльнулся: его план сработал, и кольцо в его левой руке было готово к использованию. Наградой, которую он нашел в испытании, было кольцо, которое позволяло ему телепортироваться почти мгновенно, как только оно заряждилось Ци. Обладание этим кольцом придало ему уверенности, чтобы выкрасть голубую сферу из комнаты медитации, так как он был уверен, что сможет уйти от любого, кто захочет забрать у него эту сферу.
Но правда в том, что почти мгновенно – это не то же самое, что мгновенно. В тот момент, когда тело Цзинь Фена начало исчезать, Ли Хуан понял, что происходит, и, обнажив меч, нанес удар по правой руке Цзинь Фена, где он увидел кольцо, которое, как он догадался, было ответственно за его телепортацию. Прежде чем Цзинь Фен полностью переместился к месту назначения, тяжелый меч Ли Хуана пронзил его кожу и без особого сопротивления отрубил руку чуть выше запястья.
Цзинь Фен не успел даже вскрикнуть, как тут же телепортировался.
"Проклятье!" пробормотал Ли Хуан, так как Цзинь Фен смог телепортироваться, а это означало, что он выбрал не ту руку.
Ху Аньцзин быстрее всех подоспела вслед за Ли Хуаном и посмотрел на него, который шел к расчлененной руке.
"Что теперь?" спросила она. Она также понимала всю серьезность ситуации, поэтому хотела иметь план на тот случай, когда справиться с ней будет очень сложно.
Ли Хуан снял кольцо хранения с пальца отрубленной руки Цзинь Фен. Затем он стер нить Ци Цзинь Феня, используя свою собственную Ци, чтобы перезаписать ее.
"Дай мне посмотреть..." сказал Ли Хуан и просмотрел содержимое кольца хранения. Через несколько мгновений он обнаружил, что там нет синей сферы, а также нет никаких признаков пилюль, которые он раздавал ранее. Это могло означать только одно: у Цзинь Феня есть еще как минимум одно кольцо, где он хранил синюю сферу и таблетки.
"Здесь нет синей сферы, поэтому я могу только предположить, что она была у него на другой руке..." сказал Ли Хуан, стараясь сохранять спокойствие и анализируя ситуацию.
"Что нам теперь делать?" Ху Аньцзин сказала, что Е Лин была рядом с ней, и другие ученики тоже были прямо за ними.
"Если это то же самое, что и 300 лет назад, то есть только одна логичная вещь, которую нужно сделать." сказал Ли Хуан.


    Ученики, собирайтесь.

    -- (POV Ли Хуан) --
"Сейчас лучше всего держаться вместе. Если звери действуют полчищами, то и мы будем сражаться числом. Давайте посмотрим по карте, где лучше всего устроить временный форт." Я рассказал им о своем плане.
"Да, я согласна." сказала Ху Аньцзин, и вместе с Е Лин они подготовили карту.
Из-за моей небрежности Цзинь Фен смог убежать. Я должен был подумать о том, что у него может быть сокровище телепортации. Хотя я пытался отменить его телепортацию, отрезать руку с телепортационным кольцом, я не выбрал правильную руку, и ему это удалось.
'Похоже, я немного заржавел, так как провел два года в этом испытании.' Я должен был это предвидеть, когда он начал говорить в ответ, но я просто интерпретировал это как то, что Дзинь Фен высокомерен, как всегда, а не то, что он тянет время.
Тем не менее, он все еще в испытании, так что у меня есть шанс покончить с ним навсегда. Я не стал убивать его, так как старался придерживаться протоколов секты в подобных ситуациях, но теперь я могу убить его, так как он стал предателем секты и подверг всех опасности.
'У меня достаточно времени, чтобы обдумать свое заявление в зале наказаний позже…' я отложил эти мысли на время и сосредоточился на карте.
"Это все места, через которые мы прошли." сказала Ху Аньцзин.
Взглянув на карту, я обнаружил несколько мест, подходящих для строительства форта.
"Здесь, здесь и здесь. Они подходят для форта, так как находятся на возвышенности." я указал на места, которые привлекли мое внимание.
"Но мы должны принять во внимание и другие места..." сказала Е Лин. Поскольку я планировал сотрудничать с другими участниками, естественно было выбрать место, которое находилось относительно недалеко от всех.
"Верно, мы должны это учитывать." Ху Аньцзин также поддержала ее слова.
Я тоже кивнул, так как это было важно учесть.
"Да, но нам нужно учесть еще один важный фактор. Какие звери водятся в этих краях?" спросил я. Если звери вокруг слишком сильны, у нас не будет времени на строительство форта, так как мы будем постоянно заняты борьбой с ними.
Ху Аньцзин поняла, о чем я говорю, и посмотрел в книгу, куда мы записывали информацию о каждом месте.
"Это недалеко от того места, где мы сражались с гигантскими обезьянами." Ху Аньцзин указала на одно из мест, которое я выбрал.
"Хорошо, а как насчет следующего?" я сразу же вычеркнул этот вариант. Если то количество, с которым мы сражались в тот раз, было нормальным, то я не хочу знать, как выглядит их орда.
"Это место находится рядом с гнездом гигантского серого червя, которое ты обнаружил." сказала Ху Аньцзин, пролистав несколько страниц.
"...А что насчет последнего?" я не любил сражаться с гигантскими серыми червями с самого начала. Они могут легко разрушить структуру нашего форта, когда мы находимся на начальной стадии его строительства.
"Хммм, последний вариант действительно хорош, так как там нет гнезд зверей." сказала Ху Аньцзин.
"Хорошо. Это также находится почти в центре карты, так что это будет хорошее место для всех." сказал я.
"Но... как мы будем связываться с другими?" нахмурившись, сказала Е Лин. Нам нужно было поговорить с другими, чтобы они узнали о нашем плане, иначе не было бы смысла.
Ху Аньцзин посмотрела на меня, она знала, что я не буду предлагать этот план, если у меня не будет необходимых средств для его осуществления.
"Ну, давай я покажу тебе, как..." я не собирался терять время, поэтому достал из кольца для хранения свое самое ценное сокровище.
Это было устройство связи, которое мои родители оставили мне для связи с ними. Оно было настолько мощным, что с его помощью можно было связаться с любым человеком на планете, и расстояние не имело значения. Оно должно было стать моим способом связаться с ними, когда я стану старше, ну, пока они не исчезли...
У этого устройства связи есть еще одна полезная функция – его можно использовать в качестве вещательного устройства, которое будет отправлять сообщения всем, кто находится поблизости. Поскольку это устройство может прекрасно работать при отправке сообщения по всей планете, я не сомневаюсь, что смогу использовать его для покрытия пространства этого испытания.
Держа в руках устройство связи, я начал говорить.
~ 'Это Ли Хуан, главный ученик секты Небесного Меча.' ~
~ 'У меня есть доказательства того, что это наказание – то же самое, что стало причиной резни 300 лет назад.' ~
~ 'Тогда только четыре ученика смогли выйти живыми из этого испытания. Чтобы избежать подобной участи с нами, я предлагаю заключить временный союз, чтобы преодолеть это препятствие,' ~ продолжил я.
~ 'Наша секта движется к лучшему месту, которое мы нашли для создания форта. Когда мы прибудем на место, мы установим маяк, чтобы направить вас туда. Это место находится недалеко от центра этого пространства, поэтому я предлагаю вам пока двигаться к центру…' ~ сказал я и дал сигнал Ху Аньцзин готовиться к выходу.
~ 'Так как времени мало, мы поговорим больше лично,' ~ закончил я общение таким образом.
"Получится ли?" спросила Ху Аньцзин, пока мы бежали к месту расположения форта.
"Получится. Святые земли соберутся, так как они знают о резне лучше всех, и более мелкие силы тоже придут, так как они хотят иметь защиту нашей святой земли." сказал я, убегая.
-- (POV от третьего лица, лагерь секты Синих Быков) --
"Что нам делать, старший брат?" спросил второй командир учеников секты Синих Быков.
"Конечно, мы пойдем. Что нам терять? В лучшем случае мы сразимся с учениками секты Небесного Меча, а в худшем – с полчищами зверей. Я считаю это беспроигрышной ситуацией." сказал Цай ЧжэнКан, поднимая топор. Он был не против реванша с Ли Хуаном.
-- (POV от третьего лица, лагерь секты Белой Луны) --
"Что ты думаешь об этом, Юнью?" Хэ Цзюньли, лидер учеников секты Белой Луны, спросила свою лучшую подругу.
"Я думаю, что у него нет причин лгать об этом. Я тоже думаю, что это может быть та же самая орда зверей, что и 300 лет назад." Юань Юнью сказала, что старик намекает на трагедию того года.
"Хорошо. Это шанс увидеть внука моей Воинственной бабушки..." сказала Хэ Цзюньли, собираясь уходить.
-- (POV от третьего лица, близнецы Рен) --
"Старший брат сказал, что нам нужно собраться, пойдем Ру." Рен Тай сказал своей сестре, которая кивнула.
-- (POV от третьего лица, по дороге к месту расположения форта) --
Ли Хуан и остальные бежали к месту, где они собирались построить форт для всех. На этот раз они бежали более плотным строем, так как им не нужно было ничего наносить на карту, к тому же на них могло напасть больше зверей, поэтому они были ближе друг к другу.
Ли Хуан не сидел сложа руки и использовал свое чувство Ци, чтобы найти Цзинь Фена. Он также попросил Ху Аньцзин использовать ее чувство Ци, чтобы помочь ему, так как у нее было самое сильное чувство Ци.
Он не знал, что все секты и ученики идут к ним, так как они решили поверить ему по той или иной причине.
Очевидно, что Цзинь Фен не был таким идиотом, чтобы после сообщения Ли Хуана подойти к центру испытательного пространства, но Ли Хуан рассчитывал на его глупость, чтобы потерять направление...
Через полчаса они добрались до места назначения на полной скорости.
Как параноик, Ли Хуан также имел артефакт, который мог работать как маяк. Достаточно было положить в устройство несколько высококлассных духовных камней, и можно было работать хоть целый день.
"Теперь нам нужно начать создавать форт. Четверо учеников будут стоять на страже, а остальные будут помогать в строительстве форта." сказал Ли Хуан команде.
Все кивнули в ответ на его слова.
"Мы также должны создать несколько башен для воздушных атак." добавил Ли Хуан. Если ученики Секты Божественной Стрелы решат появиться, это даст всем большое преимущество в бою, так как они лучше всех владеют дальними атаками.
"Что касается материала, то команда охраны будет собирать дерево и камни в эти кольца для хранения." Ли Хуан положил несколько пустых колец на стол перед собой. Раньше эти кольца были полны, но Ли Хуан переместил их содержимое в новое кольцо.
"Но старший брат, разве использование этих материалов не сделает конструкцию слабой для атак?" спросила Е Лин, не понимая, как дерево и камень смогут противостоять даже зверю, не говоря уже об орде.
"Нам нужна только структура, большая часть работы будет выполняться с помощью формаций и свитков." Ли Хуан ответил, видя, что это был вопрос каждого.


    Крепость с нестандартной Башней

    -- (POV от третьего лица) --
"Но старший брат, ...как мы получим столько свитков и формаций?" спросил Конг Чин, так как у него не было ни одного из них, и он не был уверен в осуществимости этого плана.
Ли Хуан слегка усмехнулся. Он был последним человеком, которому хотелось бы задать такой вопрос, так как в его личной сокровищнице было больше, чем в сокровищнице небольшой секты.
"Об этом можешь не беспокоиться, они у меня с собой." сказал Ли Хуан.
Другие ученики, не знавшие о "находчивости" Ли Хуана, были шокированы тем, что у него с собой столько необходимого, и не могли не похвалить его за предусмотрительность.
"Как и ожидалось от старшего брата Ли." сказал Конг Чин и сжал кулаки.
Ли Хуан только улыбнулся ему и достал свое устройство связи.
~ 'Мы установили наш маяк, вы можете следовать за светом, чтобы добраться до нас,' ~ сказал Ли Хуан.
~ 'Надеюсь, у вас будет безопасное путешествие.' ~ на этом Ли Хуан закончил общение и повернулся к своим товарищам-ученикам.
"Ладно, давайте приступим к работе, у нас нет времени терять время." сказал Ли Хуан, взяв одно из колец хранения, чтобы достать материалы.
Он также достал из кармана кольцо для хранения и передал его Ху Аньцзин. Оно было в его живом металлическом кольце для хранения, но он достал его из кармана, чтобы не привлекать внимания.
"Это материалы, которые у меня с собой. Они высокого класса, так что используйте их для создания внутреннего слоя защиты. Там также есть карта, используй ее и строй в соответствии с ней, потому что она была создана профессионалом." сказал ей Ли Хуан. Ли Хуан получил весь этот набор на аукционе, где был представлен этот портативный замок. Дизайн этого хранилища был самым сложным из всех, что Ли Хуан когда-либо видел, поэтому он купил его, потому что думал, что он может быть полезен.
Такие вещи считаются роскошью, и никто не думает о них как о действительно практичных вещах, потому что они слишком дороги для новой секты, а для большой секты, которая уже все построила, они не будут полезны.
Ху Аньцзин была потрясена тем, что у Ли Хуана есть такая вещь. Даже для нее, знавшей его довольно хорошо, это было за гранью возможного.
"Почему ты вообще решил купить это?" спросила она у Ли Хуана.
"Да ладно, сейчас это пригодится, так что деньги потрачены не зря. Единственное, о чем я жалею, так это о том, что не заказал форт, иначе у нас все было бы готово..." сказал Ли Хуан, пожав плечами. Если бы он заказал форт у того же создателя, ситуация была бы намного лучше.
"Я не могу это опровергнуть." сказала Ху Аньцзин, глядя на чертеж этой крепости. Как человек, имеющий опыт убийств, она могла подтвердить, что этот замок был очень хорошо спроектирован, и в него не только трудно проникнуть, но и осаждать его бесполезно.
"Используй это время, чтобы построить некоторые части. Я пойду и соберу материалы, чтобы создать два слоя стен." сказал Ли Хуан. Он думал создать крепость с двумя слоями стен для максимальной обороноспособности.
Ли Хуан создал команду из четырех человек в качестве охранников. Команда состояла из Ли Хуана, Дай Бао, Лай Синьюэ и Мо Хуэя. Дай Бао был здесь, чтобы Ли Хуан мог использовать свою силу в борьбе со зверями, ведь он один из сильных учеников. Лай Синьюэ была здесь, так как она отлично умеет уклоняться, благодаря своей [Ускользающее от Судьбы Телосложение], а также для того, чтобы привлечь Цзинь Феня в эту группу. Ли Хуан знал, что по какой-то причине Цзинь Фен очень любит Лай Синьюэ, и он обязательно вернется за ней, поэтому таким образом он пытается заманить его. Мо Хуэй входит в команду, так как является одним из лучших практиков секты двойного клинка. Его сила достаточно хороша, чтобы быть в команде охраны.
Другие ученики контролируют процесс строительства. Ли Хуан не включил в команду охраны Е Лин и/или Ху Аньцзин, потому что они нужны для управления заданиями, и они достаточно сильны, чтобы справиться с любой ордой зверей, которые могут напасть во время строительства форта.
Вместе со своей командой Ли Хуан отправился в окрестности временного лагеря, чтобы найти ресурсы для строительства как минимум двух комплектов стен. Им нужно было больше, потому что после нападения орды на форт могут появиться проломы, и стены нужно будет заделать. В то время любые дополнительные ресурсы помогут справиться с ситуацией быстрее и проще.
"Старший брат, сколько еще лесов нам нужно?" спросил Мо Хуэй, рубя деревья.
"Нам нужно столько, сколько мы сможем достать. Чем больше деревьев мы срубим, тем легче нам будет увидеть полчища зверей с наших сторожевых башен, так что давайте продолжим еще два часа, потом доставим их и повторим." Ли Хуан говорил, разрезая камень на кубические формы с помощью своей Ци меча. Если бы кто-то из старых практиков меча узнал, что кто-то использует Ци меча для резки камня, он бы закашлялся кровью.
"Старший брат, помоги мне." сказала Лай Синьюэ. Она и Дай Бао сражались с ордой волков среднего размера. Поначалу все шло хорошо, но со временем сражаться становилось все труднее, потому что на них нападало все больше волков. Дай Бао старался держаться, но Лай Синьюэ знала, что скоро их одолеют волки, и попросила о помощи.
Ли Хуан посмотрел на них, выпустил пару нитей Ци меча в сторону самых сильных волков и убил их одним движением. Он смог это сделать, так как использовал [Подглядывающий Глаз Небес]. С течением времени он все лучше овладевал артефактом феи, его прорывы также сыграли свою роль. Последние события показали ему, что он использует лишь малую часть силы, которой обладает этот артефакт, и чтобы получить доступ к большей его силе, ему нужно стать более могущественным.
Если сравнивать этот артефакт с другими артефактами фей, которые известны миру, то этот артефакт более загадочен, так как его нельзя сравнить ни с чем, что когда-либо было замечено. Ни один предмет не обладает такими возможностями, поэтому Ли Хуану остается только понять, как с ним работать.
Ли Хуан продолжал резать камни и складывать их в кольцо для хранения. С другой стороны, Мо Хуэй тоже усердно работал, чтобы срубить побольше деревьев.
…
Так прошло два часа, и они начали возвращаться к месту расположения форта, чтобы доставить бревна и камни. По дороге Лай Синьюэ и Дай Бао поменялись заданиями с Ли Хуаном и Мо Хуэй. На этот раз Ли Хуан и Мо Хуэй были авангардом, а двое других охраняли их.
Хотя они постоянно рубили деревья и камни, Дай Бао и Лай Синьюэ были самыми уставшими, так как им приходилось постоянно сражаться с полчищами зверей. Хотя звери были не так уж сильны, если смотреть только на их силу по отдельности, их было очень много, поэтому справиться с ними было сложно.
Обратный путь занял не так много времени, всего через 20 минут они вернулись в свой лагерь. С момента их ухода прошло 3 часа, и большая часть замка была построена. Это было удивительно само по себе, но если добавить к этому тот факт, что все было точно так, как описано в чертеже, то это говорит о самоотверженности, с которой Ху Аньцзин и другие строили этот замок.
Для замка, который должен стать последней линией обороны, это качество действительно проявится, если придется отступить на последнюю линию. Никто не хотел бы думать о подобной возможности, но Ли Хуан знал, что на такой случай у него есть план.
Ли Хуан увидел Ху Аньцзин издалека и направился к ней. Она смотрела на чертежи и подсказывала другим ученикам, что они делают неправильно, а также помогала перемещать материалы с помощью своей Ци, так как была здесь самой сильной.
"Я вижу, что ты усердно работаешь." сказал Ли Хуан, подойдя ближе к Ху Аньцзин.


    Прибытие новой группы

    Ху Аньцзин повернулась и посмотрела на Ли Хуана.
"Ну, не похоже, что у нас есть выбор." сказала Ху Аньцзин. Они должны были сделать это, чтобы выжить, и самое главное, они должны были сделать это правильно.
"Это правда. У меня есть деревья в этом кольце, а камни в этом." Ли Хуан улыбнулся и протянул ей кольца для хранения. Хотя кольца были еще не заполнены, было лучше хранить предметы в них до того, как будет принято решение о месте, где они будут использоваться.
Ху Аньцзин взяла кольца и мысленно проверила их содержимое. Она была удивлена тем количеством, которое они собрали всего за 3 часа.
"Младший дядя, ты тоже хорошо потрудился." сказала Ху Аньцзин.
"Да, мы нашли хороший баланс в команде." сказал Ли Хуан.
"Как держитесь пока?" спросил Ли Хуан, посмотрев на медленно формирующееся здание.
"Это действительно один из лучших проектов, которые я когда-либо видела. Это даже лучше, чем то, что я думала о нем, когда видела чертеж. Гигантские обезьяны не смогут даже поцарапать его." она сказала это со звездами в глазах. Хотя ей не нравился этот вид ручного труда, все же всегда интересно строить что-то и видеть, как это принимает форму.
"Похоже, тебе весело." Ли Хуан ухмыльнулся. То, что Ху Аньцзин может быть такой расслабленной и в то же время серьезной в своей работе – это действительно что-то.
"Что я могу сказать? Кто-то сказал мне быть лидером, и теперь я должна делать всю эту работу..." сказала она и слишком драматично опустила плечи.
"Вот, вот..." сказал Ли Хуан и погладил ее по спине.
Они так играли, пока оба не почувствовали, как группа вошла в их чувство Ци. Они одновременно повернулись в разные стороны.
"Похоже, у нас гости..." сказал Ли Хуан.
"Кажется, они из секты Белой Луны." сказала Ху Аньцзин, узнав одеяния учеников. Ли Хуан также знал об этом, но ему было все равно, кто они, если они являются одними из участников и их имя не Цзинь Фен, то они могут войти в этот форт.
"Есть ли у нас хорошая палатка, которую мы могли бы использовать для встречи?" спросил Ли Хуан, не поворачиваясь к Ху Аньцзин, продолжая наблюдать за движениями учеников Белой Луны.
"У нас есть именно то, что ты хочешь..." сказала Ху Аньцзин, поняв, чего хочет Ли Хуан. На таких встречах, хоть они и проходят на уровне учеников, нужно помнить, что от твоего выступления может выиграть или потерять лицо секты, поэтому Ли Хуан хотел, чтобы они использовали лучший шатер для этой встречи. К тому же секта Белой Луны – союзник секты, так что это имело большее значение.
"Хорошо, пошли ученика поприветствовать их. Скажи им, что мы встретимся с их лидерами." сказал Ли Хуан Ху Аньцзин.
"Хорошо, я займусь этим." сказала Ху Аньцзин и направилась к одному из учеников.
Ли Хуан также вернулся к остальным стражникам, чтобы рассказать им о своих дальнейших планах.
"Ученики из секты Белой Луны находятся недалеко отсюда, поэтому я должен скоро встретиться с ними. Вы трое должны некоторое время охранять без меня. Так как вам будет трудно собирать материалы только с вами тремя, вам следует пока сосредоточиться на охране, так как скоро мы получим новых членов." Ли Хуан объяснил им ситуацию. Он был уверен, что секта Белой Луны присоединится к ним.
-- (POV от третьего лица, группа секты Белой Луны) --
Хэ Цзюньли стояла впереди своих учеников и вела их за собой. Рядом с ней находилась ее подруга Юань Юнью, которая настороженно оглядывалась по сторонам.
"К нам кто-то идет, он один." Юань Юнью сказала Хэ Цзюньли, продолжая смотреть на то место, где она почувствовала новое присутствие.
"Я знаю. Должно быть, это один из учеников секты Небесного Меча, который пришел сюда, чтобы направить нас." сказала Хэ Цзюньли.
"Что нам делать, старшая сестра?" спросила Юань Юнью у своего лидера и лучшей подруги.
Хэ Цзюньли попросила лучшую подругу называть ее по имени, но та отказалась, посчитав это неуместным. После многих неудачных попыток она научилась просто не обращать на это внимания и считать, что это индивидуальность ее подруги.
"Ничего, как у них могут быть какие-то злые намерения, если они послали только одного человека?" сказала Хэ Цзюньли и отмахнулась от беспокойства подруги. Она – ученица следующего матриарха секты, поэтому знает, что их секта и секта Небесного Меча ближе, чем то, что известно общественности. Ну, если они решат послать Ли Хуана или Ху Аньцзин, то при желании они оба могут представлять серьезную опасность для всех, но она этого не знала.
"Я понимаю." сказала Юань Юнью и кивнул.
Мгновением позже перед группой появился гонец и поднял кулаки.
"Приветствую вас, ученики из секты Белой Луны. Я проведу вас к месту, где мы строим форт. Наши лидеры с нетерпением ждут встречи с вами." посланник Конг Чин сказал именно те слова, которые были ему переданы.
Хэ Цзюньли была не из тех, кто пропускает такие очевидные намеки, и поняла намерение, стоящее за этими словами.
"И мы тоже." сказала она и жестом показала Конг Чину дорогу. Конг Чин, которому объяснили, как себя вести, позволил лидерам секты Белой Луны идти на шаг впереди него и не позволил использовать этот пустяк, чтобы устроить сцену.
Так как он был внешним учеником, то, если бы он шел впереди, это могло быть воспринято как оскорбление другой стороны. Такие вещи случаются только тогда, когда младшее поколение находится в контакте, поскольку старшие не заботятся о таких бесполезных формальностях, но, увы, все ученики на этом испытании принадлежат к младшему поколению, поэтому такие действия могут легко предотвратить конфронтацию.
С другой стороны, если бы они послали внутреннего или основного ученика, они бы потеряли лицо секты Небесного Меча, потому что такой ученик используется как простой посланник. Очень важно знать, какие действия предпринять, так как каждая мелочь может быть расценена как указание на тебя и секту, которую ты представляешь.
Конг Чин был гораздо лучшим вариантом среди учеников внешнего двора, так как другим вариантом была бы Лай Синьюэ. Поскольку она слишком прямолинейна и, по опыту Ли Хуана, не любит следовать сценарию, в данной ситуации она была бы тикающей бомбой.
...
Через несколько минут группа учеников секты Белой Луны вошла в окрестности строящегося храма. Ху Аньцзин и Е Лин передали ученикам список дел, чтобы те могли продолжить работу, пока лидеры находятся на совещании. Это также должно было показать ученикам Белой Луны, что они серьезно относятся к полчищам зверей.
К всеобщему удивлению, ученики секты Белой Луны были впечатлены дизайном этого замка, которое могло соперничать с некоторыми строениями их секты. Это был непреднамеренный прогиб со стороны Ли Хуана.
"Лидеры пойдут в эту палатку, а я проведу остальных в их временное жилище." Конг Чин произнес свою фразу. Гостеприимство и раболепие – это разные вещи. Эта фраза была выбрана, чтобы показать лидерам учеников секты Белой Луны, что хотя секта Небесного Меча проявляет гостеприимство, они не покладисты.
Хэ Цзюньли подняла бровь, но ничего не сказала, ведь на месте Ли Хуана она поступила бы так же. К сожалению, Юань Юнью была не такой, как она. Хотя она очень умна, но когда она чувствует, что кто-то неуважительно относится к ее лучшей подруге, она не обращает внимания ни на что и высказывает им все, что думает.
"Как...", она хотела начать фразу с 'как ты смеешь', но Хэ Цзюньли остановила ее, так как она слишком остро отреагировала на фразу, за которой не было никакого злого умысла.
"Спасибо. Вы можете идти, мы продолжим путь." сказала Хэ Цзюньли и направилась к палатке, в которой проходило собрание. За ней по ее следам шли два ученика, которые занимали должность заместителя лидера.
Как только они подошли к палатке, Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин вышли из палатки и встали перед ними.
"Ху Аньцзин, главный ученик секты Небесного Меча." Ху Аньцзин сжала кулак и представилась из вежливости.
Хэ Цзюньли последовала ее примеру и представилась.
"Хэ Цзюньли, основной ученик секты Белой Луны." сказала она и сжала кулаки.
"Это Юань Юнью и Чжан Синьи, другие мои коллеги ученики." она продолжила представлять своих учеников. Это безобидное на первый взгляд предложение не было таким уж безобидным. Она хотела, чтобы Ху Аньцзин сделала то же самое и тем самым отстранила Ли Хуана от предстоящего разговора.
'Почему эта девушка враждебно относится ко мне? Что я ей такого сделал?' Ли Хуан был удивлен этим. Насколько он помнил, до сегодняшнего дня он никогда не видел эту Хэ Цзюньли.


    Долг отца

    -- (POV от третьего лица, перед шатром собрания.) --
Ху Аньцзин не была новичком в игре слов, ее обучала этому искусству Юань Цзя, поэтому она могла распознать намерения Хэ Цзюньли за версту. Она не знала, по какой причине Хэ Цзюньли враждебно относится к Ли Хуану, но она не позволит ей так себя вести.
Ху Аньцзин повернулась к Ли Хуану лицом и попросила его говорить.
Ли Хуан не хотел ввязываться в конфликт, но не отказался от предложения Ху Аньцзин поговорить.
"Ли Хуан, главный ученик секты Небесного Меча." сказал Ли Хуан. Хэ Цзюньли не понравилось, что ее план не сработал, но Ху Аньцзин не дала ей времени на то, чтобы что-то предпринять, так как она заговорила сразу после Ли Хуана.
"Возможно, вы не знаете, так как еще очень молоды, но младший дядя Ли Хуан – единственный внук вашего Великого Мастера." сказала Ху Аньцзин. Она напомнила Хэ Цзюньли, что та враждебно относится к одному из членов семьи своего гроссмейстера, и объяснила свою неспособность увидеть этот факт юным возрастом. На самом деле Хэ Цзюньли старше Ли Хуана, и Ху Аньцзин насмехалась над ней.
'Если ты связываешься с Ли Хуаном, ты связываешься со мной.…' подумала Ху Аньцзин с доброй улыбкой на лице. Затем она повернулась лицом к Е Лин.
"Е Лин, внутренний ученик секты Небесного Меча." сказала Е Лин, нахмурившись. Хэ Цзюньли, думая, что ее план сработает, не предполагала, что все так обернется. Она не только не смогла избавить Ли Хуана от разговоров, но и низвела своих учеников до простых последователей.
Впрочем, нельзя сказать, что она сама виновата, ведь ее соперница Ху Аньцзин превосходила ее в этой области, так как ее обучала матриарх, в то время как мастер Хэ Цзюньли была лишь старшим учеником и не имел такого опыта в словесных интригах.
Ли Хуан видел, что ситуация становится неловкой, поэтому он решил заговорить снова.
"Давайте войдем в палатку, чтобы обсудить наши мысли по этому вопросу." сказал Ли Хуан, так как знал, что на самом деле у них нет времени заниматься этим. Звериных полчищ с каждой секундой становилось все больше и больше, так что все остальное, кроме работы над выживанием, было пустой тратой времени.
Хэ Цзюньли больше ничего не сказала и вошла в палатку вслед за трио Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин. Ее заместители также последовали за ней.
...
"Итак, вы заинтересованы в союзе?" Ху Аньцзин перешла к делу, как только все расселись по стульям. Им предстояло решить множество задач, поэтому чем быстрее они закончат это собрание, тем быстрее будет завершен форт.
"Нас бы здесь не было, если бы это было не так, но нам нужно знать ваши причины считать, что это то же самое событие 300-летней давности?" спросила Хэ Цзюньли. Она твердо решила присоединиться к альянсу секты Небесного Меча, но ей нужно убедиться, что они знают, о чем говорят.
Ху Аньцзин и Е Лин повернулись к Ли Хуану.
"Ну, как известно в святых землях, в прошлый раз, когда произошла резня, было сказано, что это наказание, и тот, кто объявил об этом, также закончил свои слова словами: 'Надеюсь, вы сможете преодолеть это испытание.' Если вы посмотрите отчеты, большинство вещей похожи на нашу ситуацию, кроме одного. Диктор сказал, что мы будем бороться с тем, с чем боролись наши предшественники. Это может означать только одно, а именно резню 300-летней давности." сказал Ли Хуан. Когда они отдыхали перед началом испытания, он спросил великого старца Вана о резне, и тот рассказал ему о наказании и тому подобном.
В это время старика никто не видел. Вероятно, потому что команда, в которой находился 'виновный', не смогла выйти живой, поэтому был слышен только звук старика.
Хэ Цзюньли немного задумалась. У нее не было такой подробной информации о самом событии, но она не могла отрицать, что то, что она знала, подтверждало утверждения Ли Хуана. Она посмотрела на свою подругу Юань Юнью, чтобы узнать ее мнение по этому поводу.
Видя, что Хэ Цзюньли спрашивает ее мнение, Юань Юнью без колебаний рассказала о том, в чем она сомневалась.
"Простите меня за прямоту, но хотя эти предположения могут быть правдой, почему мы должны вступать в вашу секту?" спросила Юань Юнью. Ее мысли по этому поводу были такими же, но она хотела узнать, почему секта Небесного Меча так поступает.
"Это очень простой ответ, я хочу, чтобы мы сражались числом с числом. Проблема с тем, что они делали 300 лет назад, в том, что каждая секта сражалась сама за себя. И что из этого вышло? Из ста участников выжили только четверо." объяснил Ли Хуан.
"Наши секты давно в союзе, поэтому я не думаю, что у вас есть причины сомневаться в наших намерениях." добавила Ху Аньцзин вслед за Ли Хуаном.
Хэ Цзюньли задумалась на несколько секунд, а затем дала ответ.
"Я согласна, но с одним условием. Я хочу сразиться с Ли Хуаном. Результат этого боя не имеет значения, мы присоединимся к вам в любом случае." решительно сказала она.
Е Лин и Ху Аньцзин были шокированы этим, и Е Лин подумала, что между ними должна быть какая-то история. Ху Аньцзин была ближе к Ли Хуану и знала, что это невозможно, так как они не общались.
Ли Хуан положил руку на лоб и вздохнул.
"Почему?" спросил он через несколько секунд.
"Потому что я хочу сразиться с тобой." ответила Хэ Цзюньли.
"...Нет, я имею в виду, почему ты хочешь со мной драться?" спросил Ли Хуан с невозмутимым видом.
"Твой отец должен был жениться на моем мастере, но он не только не сделал этого, но и женился на другой и опозорил моего мастера. Сегодня я могу отомстить за своего мастера, победив тебя." Хэ Цзюньли сказала с прямым лицом.
От ее слов глаза Ли Хуана чуть не выскочили из глазниц.
'Что это за тупое рассуждение?' Ли Хуан не мог поверить, что Хэ Цзюньли сама верит в свои слова.
Е Лин была в замешательстве, так как не могла уследить за словами Хэ Цзюньли, а Ху Аньцзин, которая теперь поняла причину враждебности Хэ Цзюньли к Ли Хуану, изо всех сил старалась не расхохотаться.
"Позволь мне спросить тебя, чтобы убедиться. Ты хочешь сразиться со мной, чтобы отомстить за своего мастера, потому что мой отец не женился на ней и опозорил ее?" Ли Хуан чувствовал, как теряет несколько клеток мозга, повторяя ее логику.
"Да." Хэ Цзюньли кивнула.
"Могу я быть честным?" спросил Ли Хуан.
"...Да." Хэ Цзюньли не знала, почему Ли Хуан спросил об этом, но она ответила.
"Этот бой совсем не продуман и не является хорошей идеей." сказал Ли Хуан, пытаясь удержаться от того, чтобы не назвать это глупостью. Причина того, что это была не самая глупая вещь, которую слышал Ли Хуан, заключалась в том, что у Цзинь Фена всегда было лучше...
"Если отбросить все доводы, то что это будет за сигнал для наших команд? Как лидеры могут воевать друг с другом и ожидать, что те, кто находится под их руководством, будут работать вместе?" объяснил Ли Хуан. Если они будут драться, то, независимо от результата, пострадают гармоничные отношения между учениками.
"У меня нет проблем с тем, чтобы сражаться с тобой, но я думаю, что это эгоистично, когда каждая минута, которую мы теряем, может стоить нам жизни. Я уверен, что великая старейшина Су Чжи не будет рада этому." сказал Ли Хуан. Он даже использовал имя великого старейшины, чтобы заставить Хэ Цзюньли задуматься об этом.
Хэ Цзюньли была шокирована этим, так как она не думала о последствиях, которые может иметь этот бой в такое время. Она действительно хотела этого, но она была не настолько глупа, чтобы не признать, что она не права, и она была не права сейчас.
"Я понимаю, но я попрошу об этом поединке позже." она кивнула и добавила последнюю часть, чтобы показать, что она не отказывается от поединка.
"Конечно, я не вижу в этом никаких проблем." Ли Хуан тоже кивнул. Он был рад, что она не упрямится и не настаивает на поединке, который только создаст разлад между учениками.
"Теперь, когда вы присоединились к форту, давайте распределим работы." сказала Ху Аньцзин и сменила тему разговоров, вернувшись к главному вопросу.
...
После этого они поговорили о текущих делах, таких как сбор дерева и камней, и о задачах, которые необходимо начать, таких как строительство стен и башен.
После 20-минутного обсуждения они решили добавить 4 учеников в команду охранников и 6 в команду строителей, чтобы увеличить скорость их работы.


    Большие команды

    -- (POV Ли Хуан, несколько минут спустя) --
"Что скажешь, младший дядя?" спросила Ху Аньцзин после того, как лидеры учеников секты Белой Луны вышли из шатра, чтобы сообщить своим собратьям о поставленных перед ними задачах.
"Это здорово, что мы теперь вдвое больше, так нам будет легче привлечь другие святые земли..." сказал я ей. Е Лин также кивнула в ответ на мои слова.
"Это правда, но ты же знаешь, что я не об этом спрашивала..." сказала Ху Аньцзин и намекнула глазами на внешнюю сторону палатки.
"Ну, она, мягко говоря, избалованный ребенок. Хотя она такая, нам не обязательно нравиться друг другу, чтобы работать вместе в такой ситуации..." сказал я ей. Хэ Цзюньли была олицетворением того, как должна выглядеть 'молодая мисс' из могущественного клана, она не из тех, с кем весело общаться, но я бы предпочел иногда вести с ней светские беседы и легче сражаться с ордами зверей, чем не иметь рядом ее и ее товарищей-учеников и сражаться с ордами с еще большим трудом.
"Ты прав. Не беспокойся о ней, я с ней разберусь." сказала Ху Аньцзин. Она не собиралась подпускать эту девушку близко к Ли Хуану. Она начала с того, что попросила его сразиться с ней за 'долг' его отца сегодня, кто знает, что она может придумать дальше...
"Спасибо тебе за это." я не мог быть счастливее от этого. Когда Ху Аньцзин держит ее в узде, мне не о чем беспокоиться.
"Возьми эти свитки и формации. Теперь, когда у нас больше людей, я думаю, мы должны начать выкладывать формации повсюду." сказал я, положив на стол пару колец для хранения. Если орда серых червей нападет на форт, в земле будет столько дыр, что весь форт рассыплется. Используя формации, мы можем укрепить землю, чтобы такого не случилось, свитки в основном используются для отражения атак зверей на часть зданий, вторично для формаций, которые их защищают.
"...Младший дядя, не слишком ли много?" сказала Ху Аньцзин. Она говорила не о сумме, которую дал им Ли Хуан, а о стоимости этих предметов и о том, сколько Ли Хуан тратит на это испытание. Хотя это было сделано для спасения их жизней, все это было из карманов Ли Хуана.
"Не беспокойтесь об этом. Мы не можем скрыть, что именно кто-то из нашей секты создал этот беспорядок, поэтому, когда я делаю это, это может быть расценено как помощь нашей секты другим. Я уверен, что смогу получить какую-то компенсацию от дедушки." сказал я ей. Когда мы выберемся отсюда, великие старейшины наверняка проверят умы всех, чтобы узнать, как это произошло, поэтому мы не сможем долго скрывать это. Я, используя свои ресурсы, не только повышу наши шансы на выживание, но и улучшу репутацию секты в умах других участников.
Ху Аньцзин кивнула, поняв, о чем я говорю.
"Хорошо, давайте вернемся к работе, так как у нас много дел." сказал я, вставая.
Я отделился от Ху Аньцзин и Е Лин и пошел в сторону, где собрались новые члены команды охраны.
Подойдя ближе к месту встречи, я увидел четырех учениц, ожидавших там.
Через несколько мгновений я встал перед ними, и, узнав меня, они подняли кулаки в мою сторону.
Я сделал то же самое.
"Я Ли Хуан, главный ученик секты Небесного Меча. Поскольку с этого момента мы будем работать вместе, думаю, будет лучше, если мы сначала представимся." сказал я и посмотрел на них. Поскольку наша группа со временем будет только увеличиваться, очень важно, чтобы между нами было хорошее взаимопонимание.
Девушки секунду смотрели друг на друга, а затем одна из них вышла вперед и представилась.
"Я Лан Инмин, основной ученик секты Белой Луны." сказала она, снова сжав кулаки. Лан Инмин – высокая женщина с длинными черными волосами и черными глазами. Ее телосложение говорит о том, что у нее есть опыт в совершенствовании тела.
Она отступила на шаг, и девушка, стоявшая рядом с ней, представилась.
"Меня зовут Тао Чжоу. Я внутренний ученик секты Белой Луны." сказала она и сжала кулаки, как та, что стояла перед ней. Она была среднего роста с темно-синими волосами длиной до шеи.
"Меня зовут Цао Шурэн, и я основной ученик секты Белой Луны." следующая девушка сказала с энтузиазмом. Она была моложе остальных и ниже ростом. У нее были светло-серые волосы. По моим прикидкам, ей было около 12 лет.
"... Вэй Иму, внешняя ученица секты Белой Луны." последняя девушка застенчиво представилась. У нее был средний рост и длинные черные волосы.
"Хорошо, теперь у меня только один вопрос. Может ли кто-нибудь из вас производить оружейную Ци?" я спросил их, если они не могут использовать оружейную Ци для резки камней, я должен позволить им резать деревья, так как камни должны быть точно вырезаны.
"Я могу, но пока не очень умело." Лан Инмин подняла руку и сказала. Сказать, что я был удивлен, значит не сказать ничего. Тот факт, что она настолько сильна и не входит в тройку лидеров этой группы, сам по себе является загадкой.
-- (POV от третьего лица) --
"Отлично! Мы должны собрать дерево и камень. Для дерева нам не так много нужно сделать, кроме как срубить дерево, так как большая часть работы будет сделана здесь, но для камней мы будем использовать оружейную Ци, чтобы вырезать их одинакового размера и формы." Ли Хуан сказал, и девушки кивнули ему, но немного смутились, потому что он сказал, что использует свою оружейную Ци для резки камней. Лан Инмин, которая сказала, что теперь может использовать Ци оружия, была шокирована, потому что она не могла сделать такую вещь с помощью своей Ци оружия.
"Хорошо, давайте пойдем к другим членам этой команды, так как нам нужно быстро получить материалы." сказал Ли Хуан и начал бежать к другим членам группы охраны. Так как он опасался, что Цзинь Фен попытается приблизиться к ним во время встречи с учениками секты Белой Луны, он все время следил за ними своим чувством Ци.
'Как говорится, обмани меня один раз – позор тебе; обмани меня дважды – позор мне.' Подумал Ли Хуан. У него не было никакого плана позволить Цзинь Фену выйти живым из этого испытания, так как он явно создаст больше проблем для него и секты в будущем.
Ли Хуану и четырем ученикам из секты Белой Луны не понадобилось много времени, чтобы добраться до отряда стражников, которые сражались с небольшой ордой обезьян.
Ли Хуан также атаковал обезьян, когда подошел ближе, используя свой Ци меча, он прикончил большинство из них с расстояния. Ученики из секты Белой Луны теперь поняли, что он имел в виду, когда сказал, что собирается использовать Ци оружия для резки камней.
Лай Синьюэ, Мо Хуэй и Дай Бао повернулись и поприветствовали Ли Хуана.
""Старший брат."" даже Дай Бао получил урок смирения во время этого испытания, поэтому он не притворялся, что уважает Ли Хуана.
Ли Хуан тоже поприветствовал их, а затем указал на четырех новых лиц.
"Эти четверо – наши друзья из секты Белой Луны. Они присоединятся к нашей группе охраны, чтобы помочь и ускорить нашу работу." Ли Хуан объяснил, и после короткого приветствия с обеих сторон они начали двигаться к месту, где можно было собирать дерево и камень в относительной близости.
Когда они начали работать, Лан Инмин подошла к Ли Хуану.
"Молодой мастер Ли, я не на том уровне, чтобы делать то же, что и вы, что мне делать?" спросила она у Ли Хуана, который резал сразу несколько камней.
"О, не беспокойся об этом. Просто делай это в своем темпе, и если тебе понадобится помощь, просто скажи мне." ответил ей Ли Хуан.
"Да, я так и сделаю." сказала Лан Инмин и кивнула.
…
Время шло так, и только через полчаса Ли Хуан почувствовал, как новая группа приблизилась к нему и другим членам команды охраны.
"ХАХА, Ли Хуан, ты же не думал, что увидишь меня так скоро?" сказал Цай ЧжэнКан с ухмылкой на лице, когда он и его ученики из секты Синих Быков подошли ближе к Ли Хуану и остальным.
Ли Хуан остановился и повернулся лицом к Цай ЧжэнКану.
"Цай ЧжэнКан, не могу сказать, что я скучал по тебе, но я рад тебя видеть." сказал Ли Хуан с улыбкой.
"Ты здесь, чтобы присоединиться к нам?" прямо спросил Ли Хуан.
"Сначала я хотел взять реванш, но теперь думаю, что буду сражаться вместе с вами." сказал Цай ЧжэнКан. Он пришел к этому решению не случайно. После того, как он увидел, что звери ведут себя странно, он понял, что этот союз – то, что нужно. Даже если он сможет пережить это так называемое 'наказание' в одиночку, его мастер убьет его за то, что он не смог вывести других живыми, так что он обязательно примет этот вариант.
Ли Хуан не мог не улыбнуться. Кто бы мог подумать, что, имея проблемы с желанием работать со своим союзником, сектой Белой Луны, они смогут без проблем работать со своим врагом, сектой Синих Быков?
"Это будет впервые для наших сект." сказал Ли Хуан с ухмылкой.
"И, надеюсь, последним." сказал Цай ЧжэнКан, тоже ухмыляясь.
Ли Хуан и Цай ЧжэнКан рассмеялись, и через некоторое время Ли Хуан вкратце объяснил ему свои планы.


    Легендарные камнерезы

    -- (POV от третьего лица, форт) --
"Мы должны создать башни здесь, здесь и здесь. После этого мы создадим ту сторону стены." Е Лин объяснила Юань Юнью их план внутренней стены и сторожевых башен, так как было решено позволить новой группе из шести человек заняться одной стороной стены и ее башнями, чтобы посмотреть, как они работают. В то время, когда они будут строить башни и стены, сторожка будет закончена, так что ученики секты Небесного Меча смогут присоединиться к ним и поработать над стенами, чтобы им было легче строить внутри, а также легче сражаться со зверями.
"Но почему мы создаем двухслойные стены?" спросила Юань Юнью. Она подумала, что было бы лучше, если бы они направили всю свою энергию на одну стену и укрепили ее.
Е Лин повернулась к ней лицом, глубоко нахмурившись.
"Ты проверяешь меня или это действительно твой вопрос?" сказала Е Лин, смутившись. Несмотря на то, что она была в замешательстве, ее лицо выражало злость и раздражение, поэтому Юань Юнью решила, что она обиделась на ее вопрос.
Юань Юнью понимала, что хотя они и союзники, они создали некоторую напряженность во время встречи, и лучше не добавлять к этому недоразумений, поэтому она попыталась объясниться.
"Нет, я не очень хорошо разбираюсь в военном искусстве, поэтому я спросила о причине, я не хотела тебя обидеть." сказала Юань Юнью.
'Значит, она не хотела меня проверять.' Е Лин кивнула, узнав что-то новое о социальном взаимодействии. Затем она показала Юань Юнью карту форта.
"Посмотри на эту карту." Е Лин указала на карту. На карте были подробно описаны все стены и башни, которые предстояло построить.
"Эта стена нужна нам как последнее средство, если я хочу объяснить тебе простыми словами, почему необходимо иметь два слоя стен." сказала Е Лин, но немного нахмурилась, когда даже она поняла, что Юань Юнью не понимает ее слов. Она решила привести пример, как Ли Хуан объяснял другим ученикам.
"Представь, что у нас только одна стена, как ты и предполагала. Если полчища зверей будут атаковать со всех сторон, то в конце концов найдется сторона, которую одолеет огромное количество зверей, и они смогут пробить стену." Е Лин почти слово в слово повторил слова Ли Хуана.
"Если это случится, тебя окружат звери спереди и сзади, и тогда форт будет потерян." Е Лин использовала карту, чтобы показать Юань Юнью, что может произойти.
"Теперь, если у нас есть две стены, внутренние стены помогут нам быстро отразить зверя, и с такой поддержкой мы сможем быстро заделать брешь в нашей внешней стене." сказала Е Лин, и она гордилась своей памятью, что смогла вспомнить все это.
Юань Юнью теперь понимала все лучше, но кое-что новое пришло ей на ум.
"Тогда почему бы нам не построить больше стен?" Юань Юнью подумала, что больше стен означает больше безопасности.
"Потому что, во-первых, большая безопасность может заставить нас лениться, когда мы потеряем одну стену, так как у нас есть много других стен, во-вторых, у нас нет достаточно рабочей силы, чтобы заполнить больше, чем эта, так что это никак не поможет иметь больше стен, и, наконец, у нас нет времени на это." Е Лин сказала сокращенную версию того, что сказал Ли Хуан.
"Спасибо, теперь я все поняла." сказала Юань Юнью, сжав кулаки. Таким образом, она достигла просветления в военном искусстве.
"Хорошо, теперь мы можем вернуться к работе." Е Лин кивнула и сказала.
Теперь, имея вдвое больше людей, можно ожидать, что строительство форта будет вестись в два раза быстрее.
-- (POV от третьего лица, где работают Ли Хуан и Цай ЧжэнКан.) --
"ХАХАХА, Ли Хуан, ты должен увеличить свою скорость." Цай ЧжэнКан сказал, что он режет камни направо и налево.
"Цай ЧжэнКан, моя скорость не проблема, ты должен увеличить свою точность." сказал Ли Хуан, видя, что некоторые камни имеют не самую идеальную форму. Конечно, Ли Хуан придирался, но и Цай ЧжэнКан тоже.
Цай ЧжэнКан посмотрел на камни, на которые указывал Ли Хуан.
"Разве ты не говорил, что тоже строишь башни? Я резал их для краеугольных камней." бесстыдно сказал Цай ЧжэнКан.
"Неужели? Тогда моя скорость ниже, чем у тебя, потому что я определяю краеугольные камни для будущего использования..." сказал Ли Хуан, который тоже умел играть бесстыдную роль.
"ХАХАХА. Давайте соберем все камни, которые здесь есть, прежде чем мы вернемся." сказал Цай ЧжэнКан, вернувшись к распиливанию камней так быстро, как только мог.
"Давайте сделаем это немного сложнее. Давайте закончим это за полчаса." Ли Хуан тоже усмехнулся и стал резать камни на большие кубические формы, а затем резать их на меньшие размеры, перемещая их с помощью своей Ци.
"Вот это разговор!" сказал Цай ЧжэнКан и стал резать камни, как будто резал масло.
Ученики, которые видели это, не могли не быть шокированы разрывом между ними и этими двумя.
"Это ужасные противники..." сказал Дай Бао, глядя на дуэт.
"Это я могу подтвердить", сказал второй командир учеников секты Синих Быков Конг Зекси, у которого была своя доля поединков с Цай ЧжэнКаном.
Дай Бао и Конг Зекси посмотрели друг на друга и почувствовали знакомые чувства.
Всех собравшихся здесь учеников объединяла одна мысль: Ли Хуан и Цай ЧжэнКан – монстры. Это был первый раз, когда ученики из секты Небесного Меча и ученики из секты Синих Быков были едины в одном вопросе.
...
Следующие полчаса Ли Хуан и Цай ЧжэнКан работали как машина. Они работали так усердно, что ни один зверь не осмеливался приблизиться к группе, так как земля дрожала от количества Ци, которую они выбрасывали в сторону. Другие ученики тоже работали изо всех сил, чтобы показать, что они могут не отставать от Ли Хуана и Цай ЧжэнКана.
Верные своим словам, за эти полчаса они собрали все коллекционные камни в округе.
"Кажется, мы сделали это." сказал Ли Хуан, оглядываясь вокруг.
"Это было приятно". Цай ЧжэнКан был счастлив, что они смогли закончить работу вовремя, так как он очень состязателен.
"Да. Пойдемте в форт, чтобы мы могли доставить эти материалы." сказал Ли Хуан и направился к другим членам команды охранников.
Все посмотрели на него и поприветствовали его и Цай ЧжэнКана, который также шел позади него.
"Все молодцы, мы пока вернемся." сказал Ли Хуан и собрал кольца для хранения древесины.
В то же время Конг Зекси подошел к Цай ЧжэнКану и сжал кулаки.
"Старший брат, мы ведь не собираемся работать с ними, верно?" сказал он низким голосом.
Цай ЧжэнКан повернулся к нему лицом и ударил его по голове.
"Ты что, отсталый Зекси? Мы должны в первую очередь выбраться отсюда со всеми членами, о чем бы ты, черт возьми, ни говорил." Цай ЧжэнКан оставил Конг Зекси там, пока он качал головой.
Группа быстро собралась и побежала к месту расположения форта. Когда они добрались туда, то увидели, что одна сторона внутренней стены была почти построена, а крепость уже была закончена, и даже некоторые формации были установлены вокруг нее.
Ху Аньцзин, увидев Цай ЧжэнКана и других учеников секты Синих Быков с Ли Хуаном, удивилась, что они, похоже, не собираются здесь сражаться.
"Цай ЧжэКкан, ты пришел сюда, чтобы пригласить меня на спарринг?" Ху Аньцзин знала, что они, скорее всего, здесь ради союза, но все равно бросил подколку в сторону Цай ЧжэнКана.
"Хахаха, нет, нет. Мы здесь как союзники, чтобы вместе преодолеть это испытание." сказал Цай ЧжэнКан, нервно смеясь. Ху Аньцзин не только пугала его, но он также потратил слишком много энергии за последний час, поэтому не был готов к спаррингу ни в какой форме.
"Хорошо. Ваша секта вносит свой вклад в процесс строительства, вы не против?" спросила Ху Аньцзин. Она знала, что им нужно работать быстрее, так как все больше и больше зверей собираются вместе и образуют большие орды.
"Я... ну, у меня нет проблем с этим. Просто я думаю, что мне лучше работается в команде охранников." Цай ЧжэнКан сказал, что не хочет работать там, где Ху Аньцзин может им командовать, и, как ни странно, ему очень нравилось рубить камни с помощью Ци топора.
Ху Аньцзин посмотрела на Ли Хуана, чтобы понять, нужен ли он ему там.
"Он прав. Он хорош в рубке камней с помощью Ци топора." сказал Ли Хуан. Было легче собирать столь необходимые камни, когда рядом был Цай ЧжэнКан.
"Хорошо, тогда решено. Девять из вас будут работать с командой строителей, а вы – с командой охранников." сказала Ху Аньцзин, и Цай ЧжэнКан кивнул. Он был более чем счастлив получить шанс сбежать от Ху Аньцзин, даже если это будет стоить ему его товарищей-учеников.
Внезапно все, кто находился на пятой ступени сферы формирования Меридиана и выше, почувствовали, как группа из 20 человек вошла в зону их ощущения Ци.


    Строительство стены

    -- (POV от третьего лица) --
На данный момент в форте находилось 29 учеников, и скоро сюда должны были прибыть 20 новых учеников. Нетрудно было догадаться, что эти двадцать человек представляли две святые земли, так как ученикам из небольших сил сложнее работать вместе в такой большой группе, если у них нет чего-то, что связывает их вместе, как у учеников секты.
Лидеры групп собрались, чтобы поприветствовать новичков, вошедших в форт.
Среди новичков были представители Храма Пустоты и секты Божественной Стрелы. Буддийских монахов было легко обнаружить, а луки, которые несли ученики секты Божественной Стрелы, трудно было не заметить.
"Намо Амитабхая Буддая." сказал Сюань Муни, лидер учеников из Храма Пустоты, слегка поклонившись.
"Приветствую вас, товарищи культиваторы. Я Хоу Шуцин из секты Божественной Стрелы." Хоу Шуцин представился. Он является главным учеником секты Божественной Стрелы и близок к нынешнему патриарху.
"Добро пожаловать, правильно ли я понимаю, что вы здесь, чтобы присоединиться к альянсу?" спросил Ли Хуан. Не секрет, что Храм Пустоты старался держаться подальше от конфликтов, но не мешало бы убедиться, что между ними все в полном порядке.
"Да. Никто не спасет нас, кроме нас самих. Это испытание, чтобы показать нам, что мы должны полагаться друг на друга, и я рад видеть, что ты тоже это понимаешь." Сюань Муни сказал с закрытыми глазами.
Ли Хуан сжал кулаки, а затем повернулся к Хоу Шуцину, чтобы узнать, что тот скажет.
"Наша секта тоже готова помочь. Когда я услышал о наказании, я думал построить башни, чтобы легче было справиться со зверями, но когда я услышал ваш план построить форт, я не смог удержаться и пришел сюда." сказал Хоу Шуцин. У него было хобби, связанное с чтением большого количества книг о военном искусстве, поэтому он был очень взволнован этим "наказанием" и тем, как они смогут использовать форт в своих интересах.
"Отлично. Итак, теперь здесь собрались пять из семи святых земель. Я хотел бы попросить Храм Пустоты помочь с формациями вокруг форта, а некоторых учеников секты Божественной Стрелы поставить на башни." сказал Ли Хуан. Использование буддийских формаций очень помогло бы им в предстоящих боях, так как они обладают высокими целительными способностями.
"Именно так мы и планировали поступить." Сюань Муни кивнул.
"Мои ученики готовы к этому." Хоу Шуцин также с энтузиазмом кивнул.
"Тогда я попрошу вас согласовать планы с лидером нашей группы, младшей сестрой Ху Аньцзин." Ли Хуан указал на Ху Аньцзин, которая удивилась, что он назвал ее младшей сестрой.
Почувствовав ее удивление, Ли Хуан послал ей звуковое сообщение.
~ 'Я не хотел объяснять, что твой мастер – моя старшая боевая сестра и так далее…' ~ сказал Ли Хуан, так как такое случалось время от времени, и Ли Хуану приходилось объяснять это снова.
~ 'Меня не волнуют рассуждения, но результат был хорошим... вроде того.' ~ Ху Аньцзин отправила ответное звуковое сообщение.
После короткого разговора они разошлись, и Ли Хуан, Цай ЧжэнКан и другие члены команды охраны отправились к другим сторонам внутренней стены, которые еще предстояло построить.
"Хорошо, давайте начнем понемногу строить. Вот карта для этой стороны, изучите ее и начинайте работать. Мы вернемся после того, как закончим внутреннюю стену. У меня такое чувство, что нам нужно поторопиться и закончить один из оборонительных слоев раньше." Ли Хуан сказал и передал членам команды несколько карт, чтобы они могли лучше понять проекты.
Затем он повернулся к Цай ЧжэнКану и посмотрел на него.
"Я просто хотел напомнить тебе, что Ху Аньцзин контролирует процесс строительства." Ли Хуан сказал, чтобы Цай ЧжэнКан знал, что он должен работать сосредоточенно и не играть, когда они строят.
Цай ЧжэнКан кивнул несколько раз. Ему не нужно было, чтобы Ли Хуан говорил больше, так как он знал, что его ждет, если он будет ошибаться в процессе строительства.
"Давайте приступим к работе." сказал Ли Хуан. Была еще одна причина, по которой Ли Хуан настаивал на быстрой отделке этих стен: он хотел, чтобы Цзинь Фену было сложнее прийти и уйти незамеченным. Ли Хуан смотрел на Лай Синьюэ и думал о том, что Цзинь Фен так сильно в нее влюбилась.
Покачав головой, Ли Хуан вернулся к строительству стены.
-- (POV от третьего лица, в палатке для собраний) --
...
"Итак, все ученики из Храма Пустоты сначала помогут нам с формациями, а затем они помогут со стенами и башнями." Ху Аньцзин попросила Сюань Муни завершить их переговоры.
"Да. Мы сможем закончить эту работу за несколько часов." сказал Сюань Муни. Монахи вели такой образ жизни, что подобные работы не представляли для них ничего особенного, поэтому он не возражал против этого. К тому же, если они перестанут стараться изо всех сил, это будет противоречить их учению.
"Что касается секты Божественной стрелы, все ваши ученики останутся в форте, чтобы помочь в обороне. Вы не против?" спросила Ху Аньцзин. На этом собрании они придумали такой план. На форт время от времени нападали полчища зверей, и хотя охранная команда работает над этими зверями, многие из них шли прямо к форту, поэтому охранная команда ничего не могла с ними поделать. Наличие этих дальнобойных нападающих снижает нагрузку на команду строителей, и они могут полностью сосредоточиться на строительстве, и им не придется сражаться со зверями каждые 5 минут.
"Да. Я также хотел бы узнать больше о нашей стратегии борьбы с чудовищами." Хоу Шуцин кивнул и спросил. Он хотел включить свои планы в стратегию, чтобы сделать ее более плавной и эффективной.
"Пока что вы можете управлять своей командой с помощью прежних стратегий, но когда все строительные процессы будут завершены, мы поговорим об интегрированной стратегии." сказала Ху Аньцзин. На данном этапе стратегия, созданная для 100 человек и применяемая только для 10 человек, привела бы только к недостаткам, поэтому она воздержалась от дальнейших объяснений.
"Давайте вернемся к работе." сказала Ху Аньцзин. Все вышли из палатки. Сюань Муни и Хоу Шуцин подошли к своим товарищам, чтобы объяснить им их роли, а Ху Аньцзин направилась к строительной бригаде.
По пути она заметила Е Лин, идущей к ней.
"Что-то случилось, Е Лин?" спросила Ху Аньцзин.
"Старшая сестра, группа из семи человек приближается к форту с западной стороны." объяснила Е Лин. Пока она работала над этой частью, она почувствовала, как они вошли в ее чувство Ци, а затем она подошла к Ху Аньцзин, чтобы доложить.
"Понятно. Пойдем вместе." сказала Ху Аньцзин. Ли Хуан предупредил ее о Цзинь Фене и о том, что он может сделать, поэтому она старалась всегда быть начеку.
...
Хотя расстояние было не маленьким, Ли Хуану и Е Лин понадобилось не больше минуты, чтобы добраться до места. Увидев, что перед ними появились два незнакомца, участники насторожились, но когда они увидели, что на них надеты мантии, то почувствовали себя немного спокойнее.
Ху Аньцзин дала им время что-то сказать и проверила окружающее пространство на наличие каких-либо признаков Цзинь Феня, но, к сожалению, она ничего не нашла, и казалось, что его здесь нет, или, по крайней мере, сейчас нет.
Через несколько секунд один из них вышел вперед и сжал кулаки, поклонившись.
"Приветствую вас, мы ученики, которые вступили в испытание из небольших сект. Мы пришли сюда, чтобы присоединиться к форту, если это возможно." ученик Кан Гуаньюй сказал вежливо, так как он не хотел обидеть этих двух дам.
"Вы пришли в правильное место. Следуйте за нами, форт находится дальше в этом направлении." Ху Аньцзин кивнула и указала в сторону форта.
Ху Аньцзин и Е Лин пришлось снизить скорость, чтобы новые ученики могли следовать за ними, не отставая. Через пять минут они были внутри форта, и Е Лин рассказала новым членам, что нужно делать, и передал их под наблюдение заместителя главы секты Белой Луны Юань Юнью.
"Е Лин, пойди и скажи Хоу Шуцину из секты Божественной Стрелы, что мне нужны регулярные отчеты, и если они почувствовали, что кто-то вошел в их чувство Ци, они должны сообщить об этом." Ху Аньцзин сказала Е Лин, после того как она доложила ей, что справилась с новыми членами.
"Я понимаю." Е Лин кивнула и сказала.


    Ли Ваньру

    -- (POV Ли Хуан, строительный рабочий) --
Я думаю, что тренировки с дедушкой Лонгом были, по крайней мере, более веселыми, поскольку мы время от времени препирались друг с другом, но строительство – это действительно тяжелая работа, поскольку нужно сосредоточиться на всех деталях, ведь это форт, который должен помочь нам отбиться от орды тысяч зверей, которые скоро соберутся, чтобы "наказать" нас.
Для этого форт должен быть идеальным, а чтобы достичь совершенства, необходимо полностью сосредоточиться на процессе строительства.
"Цай ЧжэнКан, эти лестницы очень плохо собраны. Давай соберем их заново." сказал я Цай ЧжэнКану, когда увидел одну из лестниц, ведущих на вершину стены.
"...Нам действительно нужно это делать?" сказал Цай ЧжэнКан, надувшись. Угрюмое лицо такого большого парня было, мягко говоря, странным.
"Ты выглядишь отвратительно." я не мог не сказать ему это в лицо. Не знаю почему, но когда я увидел, как он дуется, у меня возникло невероятное желание ударить его по лицу.
Контролируя себя, чтобы не ударить его, я указал на лестницу.
"Видишь там камень? Это слабое место этой стены, и при достаточном давлении эта часть стены рухнет." сказал я ему. Ну, у меня нет опыта в строительстве форта, но у меня есть кое-что получше – [Подглядывающий Глаз Небес]. Используя трюк, которому я научился в спарринге с самим Цай ЧжэнКаном, я мог видеть слабые места в стенах, которые мы строили, чтобы мы могли исправить их до того, как они вызовут серьезные проблемы.
"Неужели нельзя вернуться к обтесыванию камней?" Цай ЧжэнКан мог легко перемещать материалы, но сосредоточенность его уже достала.
"Хватит жаловаться, возвращайся к работе. Чем быстрее мы закончим эти стены, тем быстрее мы сможем вернуться туда." я знал, что даже в это время нас не будет много, но я опустил эту часть, чтобы не портить настроение Цай ЧжэнКану еще больше.
"ХАХА, тебе следовало сказать это раньше. Давай закончим эту стену в ближайшие полчаса." сказал Цай ЧжэнКан, складывая камни друг на друга, чтобы увеличить скорость.
"Эй, притормози. Я не хочу все перестраивать только потому, что ты хотел закончить быстрее..." сказал я ему. Цай ЧжэнКан действительно не создан для такой работы, так как он легко расстраивается.
"Хех, никто так не предан работе, как я." Цай ЧжэнКан сказал это и побежал строить башню.
"...Но преданность не имеет к этому никакого отношения." сказал я, но он был уже далеко от меня.
Вздохнув, чтобы успокоиться, я принялся за работу, ведь нам действительно нужно было закончить эти стены.
...
-- (POV от третьего лица, вокруг хранилища) --
Ху Аньцзин работала над последними штрихами в хранилище, когда увидела одного из учеников секты Божественной Стрелы, который бежал к ней.
Ученица добежала до нее так быстро, как только могла, остановилась перед ней и сжала кулаки.
"У меня доклад. Группа из 39 человек приближается к нам с северной стороны форта." сказала ученица и стала ждать указаний Ху Аньцзин. Поскольку их лидер был человеком, очень увлеченным военным искусством, почти все ее ученики знали, как вести себя как военные, поэтому она вела себя так, как положено перед высокопоставленным офицером.
"Е Лин, следуй за мной." Ху Аньцзин сказала Е Лин и кивнула ученице секты Божественной Стрелы, чтобы она шла впереди.
...
"Ваш лидер тоже здесь?" спросила Ху Аньцзин у ученицы, когда они шли по дороге.
"Да, старший брат должен быть там сейчас." ответила ученица. Точно так же, как она была послана сообщить Ху Аньцзин об этом, один из других учеников был послан сообщить Хоу Шуцину об этой ситуации.
"Хорошо." Ху Аньцзин кивнула. Она не стала сообщать Ли Хуану, так как знала, что он строит внутреннюю стену, и не хотела мешать ему.
Через несколько секунд они достигли места расположения северной сторожевой башни. Четыре направленные башни должны были помочь им осмотреть окрестности, и это была одна из них. Поскольку команда теперь достаточно большая, они могут использовать больше таких башен, поэтому необходимо ускорить процесс строительства.
"Что ты думаешь об этом, старшая сестра?" спросила Е Лин, пока Ху Аньцзин ощупывала группу своим чувством Ци. В то же время она проверила, нет ли там Цзинь Фена, но не обнаружила его. Похоже, он не настолько глуп, чтобы пойти с этой группой.
'Хуан уверен, что он вернется, поэтому лучше быть осторожнее.' Подумала Ху Аньцзин.
"Они из секты Небесного Столпа и секты Небесного Достигающего Копья. Другие – из более мелких сил." Ху Аньцзин объяснила Е Лин.
Когда Ху Аньцзин увидела Хоу Шуцина, она приветственно кивнула ему.
"Пусть твои ученики будут готовы к возможному конфликту, хотя вероятность его возникновения ничтожно мала." сказала Ху Аньцзин Хоу Шуцину, когда новая группа приблизилась к ним.
"Они готовы." сказал Хоу Шуцин. Он не показывал этого, но ему бы очень хотелось, чтобы произошла драка, так как до сих пор полчища зверей были небольшого размера, и он искал что-то, что могло бы стать частью веселья. Если бы Ху Аньцзин знала его внутренние мысли, она бы влепила ему по морде за дополнительное волнение.
Новая группа встала перед Ху Аньцзин и Хоу Шуцином и представилась.
"Чжэн Цзинъи, главный ученик секты Небесного Столпа." сказал Чжэн Цзинъи, сжав кулаки.
"Я Ли Ваньру из секты Небесного Достигающего Копья." представилась Ли Ваньру. Она из семьи Ли, как и Ли Хуан, но занимается копьем, в отличие от Ли Хуана, который обучается владению мечом. По возрасту она на четыре года старше Ли Хуана.
Она является членом главной семьи Ли, а ее дед и Ли Лонг – братья. Отношения между Ли Хуаном и ней были хорошими во время короткого общения, которое они имели в течение многих лет.
Когда она услышала, что Ли Хуан призывает к союзу, ей было наплевать на причину, и она без колебаний пришла сюда. Она бы хотела, чтобы они пообщались на отборе, но все, что они могли сделать, это послать звуковую передачу, в которой обещали поговорить после окончания испытания. Поскольку у Ли Ваньру и Ли Хуана в то время были свои обязанности, они отложили эту светскую беседу на потом, но сейчас был как нельзя более подходящий момент для разговора.
"Где Хуан? Разве он не должен быть здесь?" бесстрастно спросила Ли Ваньру. Она была немного расстроена тем, что Ли Хуан не пришел поприветствовать ее лично, поэтому с самого начала спросила о нем. Чжэн Цзинъи не хотел с ней ссориться, поэтому позволил ей спрашивать все, что у нее на уме.
Хоу Шуцин почувствовал себя странно, что ему не дали возможности представиться, но промолчал, так как был взволнован перспективой предстоящего конфликта.
Ху Аньцзин, которая немного знала о Ли Ваньру, не возражал против ее действий и решила быть с ней дружелюбным.
"Младший дядя сейчас работает над восточными внутренними стенами." сказала Ху Аньцзин, сжав кулак в ответном жесте.
"Младший дядя..." пробормотала Ли Ваньру.
"Тогда ты должна быть Ху Аньцзин..." сказала Ли Ваньру, кивнув.
Ху Аньцзин хотела подтвердить ее слова, но Ли Ваньру, не дав ей договорить, продолжила.
"...Мы будем работать и над этой стеной." Ли Ваньру сказала и прошла мимо Ху Аньцзин, Хоу Шуцин и ее ученики тоже последовали за своим лидером.
Ху Аньцзин изо всех сил старалась сохранять спокойствие, но уголок ее глаза подергивался. Хоу Шуцин чувствовал, как богатая Ци Ху Аньцзин сочится из ее тела, но не осмелился указать на это, так как все книги и свитки, которые он читал о военном искусстве, не одобряли этого действия.
Ли Ваньру, не знавшая об этом, уже давно скрылась из виду, так как хотела поскорее добраться до стены.
Чжэн Цзинъи знал, что лучше не говорить, когда Ли Ваньру рядом, но не знал о Ху Аньцзин настолько, чтобы опасаться и ее, поэтому он сделал немыслимое и нарушил молчание.
"Мы тоже хотим присоединиться к форту, может, нам тоже пойти на стену?" спросил Чжэн Цзинъи, не желая оставаться в стороне, когда рядом опасность в виде полчищ зверей.
Все присутствующие, кроме Е Лин, видели ошибку в этом действии и времени, но не были достаточно глупы, чтобы обратить на это внимание, поэтому все, что они могли сделать, это послать ему безмолвную молитву.


    Даже Цай ЧжэнКан может научиться

    -- (POV от третьего лица) --
Чжэн Цзинъи ждал ответа, не зная, какую серьезную ошибку он совершил. Он не сразу понял, что сделал что-то не так.
Как он узнал? Когда Ху Аньцзин ослабила свое давление на него, он никак не мог пропустить этот очевидный намек.
Ху Аньцзин не делала этого специально, а подсознательно выпустила всю свою силу культивации на Чжэн Цзинъи. В тот момент, когда это произошло, Чжэн Цзинъи почувствовал, что его колени почти подкосились, хотя он тоже использовал свою культивацию Ци и силу культивации тела, чтобы остановить эту внезапную агрессию. Излишне говорить, что он не преуспел в этом и был в нескольких мгновениях от того, чтобы оказаться на земле. К счастью, Ху Аньцзин пришла в себя и подавила давление, которое она подсознательно оказывала на Чжэн Цзинъи.
Это произошло в считанные секунды, поэтому большинство учеников не знали об этом эпизоде между Ху Аньцзин и Чжэн Цзинъи, они видели только то, что Чжэн Цзинъи почти упал на колени.
Хоу Шуцин, напротив, все понял, и на его лбу выступил холодный пот. Он знал, что с ним будет то же самое, если он окажется под таким же давлением. Ху Аньцзин – самый сильный человек здесь, так как она находится на пике двенадцатой стадии сферы формирования меридиана.
"Извините за это, вы и ваши ученики можете начать работу над внешним слоем стен." сказала Ху Аньцзин, и на самом деле она не сожалела об этом. Если бы сейчас им не нужно было работать вместе, она, вероятно, вела бы себя по-другому еще до того, как Ли Ваньру смогла бы уйти отсюда.
"...Да. Мы так и сделаем." сказал Чжэн Цзинъи, размышляя, как он обидел Ху Аньцзин.
"Младшая сестра Е Лин, пожалуйста, дай им знать, как работать." Ху Аньцзин сказала Е Лин.
~ 'И убедитесь, что они знают, как правильно строить…' ~ Ху Аньцзин сказала в звуковой передаче. В последний раз, когда ученики секты Белой Луны работали над одной из сторон стен, некоторые из них не соответствовали стандартам, и их пришлось перестраивать. Ху Аньцзин не хочет повторять ту же ошибку, оставив Чжэн Цзинъи на произвол судьбы.
"Я понимаю, старшая сестра." Е Лин сжала кулаки перед Ху Аньцзин и пошла к ученикам секты Небесного Столпа.
"Пожалуйста, следуйте за мной." сказала Е Лин и повела их к одной части внешних стен. Чжэн Цзинъи с радостью последовал за ней, так как это увеличило расстояние между ним и Ху Аньцзин. Он не знал, что сделал не так, но был уверен, что сделал что-то не так, и не хотел общаться с Ху Аньцзин, пока не выяснит это.
Теперь, когда ученики секты Небесного Столпа ушли, только 19 учеников из малых сил ждали указаний.
"Вы также можете остаться в форте, но здесь каждый должен работать, ведь бесплатного обеда не бывает..." сказала Ху Аньцзин группе учеников. Они могли подумать, что могут искать защиты у святых земель и оставаться на стороне, поэтому Ху Аньцзин предупредила их, чтобы они знали, на что подписываются.
"Если вы передумали, то можете повернуть назад, но если вы готовы помочь, как и все остальные в форте, то следуйте за нами..." сказала Ху Аньцзин. Поскольку в святых землях в группах есть лидер, их легче убедить в необходимости такой работы, но в малых силах участники из разных слоев общества, поэтому трудно убедить их всех работать вместе.
Ху Аньцзин повернулась и начала идти. Позади нее шли все ученики из малых сил. Ученики из малых сил обычно более высокомерны, так как многие из них достигли своего положения благодаря связям, что почти невозможно в Святых Землях, так как в Святых Землях есть все, что они хотят, поэтому их нельзя легко купить. Несмотря на это, они знают, что то, что произошло 300 лет назад, не было поводом для смеха, поэтому даже самый высокомерный человек в группе из 19 учеников без колебаний последовал за Ху Аньцзин, чтобы войти в форт.
"Пожалуйста, назначьте всех, кто, по вашему мнению, будет полезен вашей группе, и возведите новые башни." сказала Ху Аньцзин Хоу Шуцину.
"Да, я так и сделаю." сказал Хоу Шуцин и начал анализировать всех и каждого, чтобы найти подходящий персонал для своей группы. Он пытался определить, какое оружие они предпочитают, обращая внимание на линии на руках, походку и осанку, как объяснялось в одной из прочитанных им книг. Эффективность этого метода неизвестна.
-- (POV от третьего лица, восточные внутренние стены.) --
Ли Хуан строил стены и исправлял ошибки Цай ЧжэнКана, которые постоянно повторялись. Удивительно, но использование Ху Аньцзин, чтобы напугать его, помогло, и с тех пор ошибки стали случаться реже.
'Он сказал, что закончим все за полчаса, но я думал, что это займет гораздо больше времени. Хотя мы закончим примерно через час, это, по меньшей мере, впечатляет.' Подумал Ли Хуан. Закончить такой объем работы было само по себе достижением. После того, как стены будут построены и проверены, на них будут размещены формации, чтобы улучшить их прочность и устойчивость.
"Хуан, я пришла сюда, чтобы помочь тебе." вдруг Ли Хуан услышал знакомый голос. Обернувшись, он увидел Ли Ваньру, которая стояла рядом с ним вместе со своими учениками.
"Ваньру, рад видеть тебя здесь. Как прошло твое испытание?" Ли Хуан подошел к ней и спросил. Так как он знал, что она очень старается и вкладывается в обучение, он сначала спросил о ее испытании.
"В этом году мы хорошо провели время. Ну, если не учитывать тот факт, что мы могли столкнуться с тем, что привело к резне во время испытания Вечного Плача." сказала Ли Ваньру, наклонив голову в конце.
"Верно." Ли Хуан кивнул ей. Он немного скучал по Ли Ваньру и ее характеру. Она всегда была такой, она отвечала на вопросы, но даже не пыталась продолжить разговор. Не то чтобы ей было неинтересно, нет, чаще всего она считает, что разговор уже окончен.
Цай ЧжэнКан, увидев, что Ли Хуан не следует за ним, как обычно, и продолжает говорить ему, что он делает то или иное неправильно, обернулся, чтобы посмотреть, почему его там нет. В этот момент он увидел Ли Хуана и Ли Ваньру, которые разговаривали вместе.
Даже спустя столько лет Цай ЧжэнКан не усвоил урок и совершил ту же ошибку, что и в первый раз, когда увидел Ху Аньцзин.
"Ли Хуан, ты играешь с девушкой, когда должен работать? ХАХА-ХА?" Цай ЧжэнКан смеялся над Ли Хуаном, когда копье опустилось на землю в опасной близости от его паховой области. Цай ЧжэнКан проследил за концом копья, и его взгляд упал на Ли Ваньру, которая достала новое копье из своего кольца для хранения.
"Эта кирпичная голова – твой знакомый?" спросила Ли Ваньру у Ли Хуана, готовясь бросить следующее копье в Цай ЧжэнКана.
"Ваньру, у него есть некоторые проблемы, когда дело доходит до разговора с людьми в целом, тебе не нужно пачкать руки." Ли Хуан попытался разрядить обстановку, сказав, что Цай ЧжэнКан – идиот. Ну, в большинстве случаев это правда, так что он не лгал.
"Это правда?" спросила Ли Ваньру у Ли Хуана.
"Да." сказал Ли Хуан и посмотрел на ошарашенного Цай ЧжэнКана.
~ 'Он из секты Синих Быков, говорят, что их тренировки влияют на разум…' ~ Ли Хуан отправил последнюю часть в виде звуковой передачи. Ли Ваньру, услышав это, кивнула несколько раз.
"Ты должен был сказать это раньше." сказала Ли Ваньру, убирая запасное копье в кольцо для хранения. Один из ее учеников побежал к Цай ЧжэнКан и достал для нее второе копье.
Теперь Цай ЧжэнКан понял, что она была похожа на Ху Аньцзин, поэтому он даже не думал о возмездии. Он был благодарен Ли Хуану за то, что тот спас его от этой сумасшедшей.
Если бы он смог удержаться от шуток по поводу девчонок, то ничего подобного с ним бы не случилось, но ему потребуется больше времени, чтобы осознать этот важный факт.
"Я буду иметь это в виду в следующий раз." сказал Ли Хуан. Он не хотел напоминать, что Ли Ваньру даже не дала ему шанса сделать это, так как без колебаний напала на Цай ЧжэнКана.
"Что я должна сделать, чтобы помочь?" спросила Ли Ваньру у Ли Хуана.
"Мы строим стены и башни вот так..." Ли Хуан объяснил ей план и архитектуру, которой они придерживались.
"Хорошо. Мы поможем закончить все быстрее." сказала Ли Ваньру, и они вернулись к работе.


    Один слой сделан, один остался

    -- (POV от третьего лица, восточная стена.) --
Работа с Ли Ваньру была для Ли Хуана удачной, потому что Цай ЧжэнКан был более "преданным" работе, а количество ошибок с его стороны было еще меньше. Это был разумный ход с его стороны, так как он не хотел снова попасть в поле зрения Ли Ваньру.
С добавлением 10 новых членов стена была построена быстро. Наличие Ци в таких строительных работах – это как дополнительные руки, ведь с помощью Ци можно перемещать материалы, а в зависимости от уровня культивации и стадии развития можно перемещать еще больше предметов одновременно.
У Ли Хуана была группа из 9 человек, если учитывать его самого, поэтому, когда появилась Ли Ваньру, размер группы увеличился более чем в два раза, и работа ускорилась. За короткое время все начало обретать форму, и вскоре они собирались возводить прилегающие стены.
"Цай ЧжэнКан, помоги мне восстановить эту часть." сказал Ли Хуан. Он был придирчив, но когда это может спасти жизни людей, это не такая уж и неприятная работа.
"Хорошо!" сказал Цай ЧжэнКан, и по его голосу можно было почувствовать, насколько он энергичен. Нет, он не изменил своего мнения о том, что строительные работы для него скучны, но Ли Хуан нашел обходной путь.
Когда нужно было перестроить часть стены, приходилось извлекать каменные кубы, если они находились в середине стены, а перестраивать все, что было после этого, не хотелось. Поэтому Ли Хуан сказал Цай ЧжэнКану использовать свой топор Ци, чтобы отсоединить от стены те части, которые представляли проблему. Эта мелочь полностью изменила взгляд Цай ЧжэнКана на работу. Ли Хуан был почти уверен, что если бы Цай ЧжэнКан не боялся Ху Аньцзин и Ли Ваньру, он бы наделал еще больше ошибок, лишь бы получить возможность немного поработать "камнерезом".
'Будем надеяться, что у него не выработается привычка резать камни.' Подумал Ли Хуан.
Цай ЧжэнКан вырезал камни из стены, а Ли Хуан сохранил все это в кольце хранения, чтобы освободить место. В первый раз, когда они это сделали, Цай ЧжэнКан начал бить по отсоединенной части, чтобы вытащить ее оттуда. Само собой разумеется, это был глупый план, так как он разрушил больше стен, чем следовало, ведь стены еще не были укреплены. Что ж, Цай ЧжэнКан получил урок, как и Ли Хуан. После этого Ли Хуан будет хранить эту часть стены до того, как Цай ЧжэнКан сможет получить импульс, чтобы пробить ее.
"Хорошо, давайте сейчас все исправим." сказал Ли Хуан, заполняя дыру новыми камнями, которые не имели тех проблем, что были у предыдущих. Их метод был примитивным, но он сработал, поэтому они пошли на это, так как никто из них не был архитектором.
Цай ЧжэнКан начал использовать свой Ци топора как лазер, чтобы облегчить установку новых камней. Поскольку камни были почти одинаковыми, работа была не такой уж сложной, но утомительной.
Меньше чем через минуту они закончили ремонт и вернулись к строительству новых стен.
...
"Каков твой план, Хуан?" спросила Ли Ваньру у Ли Хуана, когда они закончили с внутренними стенами, и она не знала, как Ли Хуан планировал дальнейший процесс.
"Хм, будет лучше, если мы продолжим строительство, пока не закончим эту партию материалов. Теперь, когда мы разобрались с этим, думаю, будет лучше, если мы продолжим строительство внешних стен, а другие начнут укреплять эти стены свитками и формациями..." Ли Хуан поделился своими мыслями. Цай ЧжэнКан не стал комментировать это, так как знал, что идти за материалами, когда у них есть материалы, просто глупо. Ну, и тот факт, что Ли Ваньру тоже была там, тоже сыграл свою роль.
"Хорошо, мы последуем твоему примеру." Ли Ваньру кивнула и сказала. Кивнув своим ученикам, она дала им понять, что скоро они начнут движение.
"Спасибо, давайте закончим с этим." сказал Ли Хуан и тоже приготовился двигаться к внешним стенам.
...
Как обычно бывает в жизни, ничего не идет по плану, и всегда случается что-то неожиданное. На этот раз это не было непредвиденным событием, но это было что-то, что изменило планы.
Ли Хуан, Ли Ваньру и Цай ЧжэнКан почувствовали, что к ним приближается большая звериная орда, когда они собирались начать строительство стен. Так как орда направлялась к форту, они должны были остановить ее и сделать это быстро, потому что внутренние стены не смогут удержать этих зверей, так как они еще не окрепли.
"Приготовьтесь к бою!" крикнул Ли Хуан, чтобы все знали о приближении вражеских сил.
"Все, кроме Ли Ваньру и Цай ЧжэнКана, становятся в линейный строй. Мы трое уничтожим как можно больше зверей, вы должны справиться со всем, что от них останется." добавил Ли Хуан. Он посмотрел на Ли Ваньру и Цай ЧжэнКана, чтобы увидеть их реакцию.
"ХАХАХА, Ли Хуан отмечай этот день, потому что тебе посчастливилось сражаться рядом со мной! ХАХАХА..." сказал Цай ЧжэнКан, делая выпад вперед в сторону орды зверей.
"Мое тело немного затекло от всех этих работ, это будет хорошей разминкой." сказала Ли Ваньру и тоже последовала за Цай ЧжэнКаном, чтобы встретить зверей лицом к лицу.
'Хорошо, что у нас хорошая команда, уверенная в себе.' Подумал Ли Хуан и, не теряя времени, побежал вперед, навстречу зверям. Орда состояла из четырехногих зверей с двумя рогами. Их телосложение говорило о том, что у них сильное тело, а тело покрыто мехом, в основном черного цвета.
Когда они приблизились к зверям, Цай ЧжэнКан стал первой мишенью для свирепых зверей.
Зверь пытался убить Цай ЧжэнКана, атакуя его двумя своими рогами. Увидев это, Цай ЧжэнКан схватил зверя за рога и бросил его обратно к своим друзьям. Вскоре зверь был растоптан до смерти бегущей ордой его товарищей.
"ХАХАХАХА, вот как ты должен проводить свои дни, ты напрасно жил Ли Хуан!" Цай ЧжэнКан повернулся, чтобы насмехаться над Ли Хуаном, как он всегда делал.
В тот момент, когда Цай ЧжэнКан повернулся лицом к Ли Хуану, зверь попытался использовать этот шанс, чтобы подло напасть на него. Ли Хуан, увидев это, не стал медлить и выстрелил пулей Ци меча в сторону зверя, который стоял прямо за спиной Цай ЧжэнКана.
Цай ЧжэнКану показалось, что Ли Хуан атакует его, но в тот момент, когда атака прошла мимо него, он услышал звук *удар*. Обернувшись, он увидел, что зверь, который пытался подло напасть на него, когда он не обратил на него внимания, безжизненно лежит на земле.
"Цай ЧжэнКан, ты собирался умереть напрасно..." сказал Ли Хуан с ухмылкой.
"...Какая смерть? На мне даже царапины не останется." Цай ЧжэнКан говорил так уверенно, как только мог, но Ли Хуан знал, что зверь точно сможет его поцарапать, поэтому не обратил внимания на ответ Цай ЧжэнКана.
"Конечно, конечно..." сказал Ли Хуан и атаковал следующего зверя.
"ТЫ ПРОСТО ЗАВИДУЕШЬ СТОЙКОСТИ МОЕГО ТЕЛА!" Цай ЧжэнКан закричал во всю мощь своих легких. Он хотел убедиться, что Ли Хуан его услышал. Ли Хуан изо всех сил старался не показать никакой реакции на его крик.
...
Ли Ваньру использовала свое главное копье с оружейной Ци, чтобы атаковать их с расстояния. Ее копье было создано из особого материала, поэтому им было очень легко управлять на расстоянии. С помощью второго копья она атаковала любого зверя, который мог пропустить атаки ее основного копья.
Ли Хуан время от времени бросал сюрикены, чтобы уничтожить зверей, которых он не мог убить только пулей Ци меча. Его основным методом борьбы был танец меча, который он пробовал в командном строю.
Цай ЧжэнКан, с другой стороны, дрался как дикарь. Повсюду виднелись разбросанные части тела. Это была одна из известных боевых техник секты Синих Быков, которая имитировала многих свирепых зверей и позволяла практикующему сражаться как они.
Говорят, что у этой техники 999 форм, и изучать их можно только одну за другой, так что быстрого пути в изучении этой техники нет. Говорят, что первый патриарх секты Синих Быков в свое время овладел 902 формами этой техники.
Метод обучения каждой из форм связан с предыдущей для всех форм, кроме 999-й. На странице, где преподается эта форма, есть только название этой формы, и говорится, что как только вы узнаете все остальные формы, вы сможете обрести просветление относительно этой последней формы. Эта последняя форма называется "Синий бык".


    Кровавый Цай ЧжэнКан

    -- (POV от третьего лица, где Ли Хуан и остальные сражаются.) --
Хотя Ли Хуан, Ли Ваньру и Цай ЧжэнКан продолжали убивать зверей направо и налево, количество зверей было очень велико, они не могли прикончить их всех, и некоторые из них проносились мимо них, прежде чем они успевали их прикончить.
Именно здесь была создана последняя линия обороны. Другие ученики этой группы сформировали линейную оборонительную формацию, чтобы остановить дальнейшее продвижение зверей. Ученики из секты Небесного Достигающего Копья отступили на шаг назад, чтобы использовать преимущество досягаемости своего оружия для атаки зверей, нацеленных на ближайшего к ним человека.
Одним из преимуществ этой группы было то, что у них был один человек, который мог использовать Ци оружия. Это Лан Инмин, ученица из секты Белой Луны, которая помогала Ли Хуану в обтесывании камней до того, как туда пришел Цай ЧжэнКан. Она научилась у Ли Хуана лучше использовать свою оружейную Ци, чтобы помочь команде быстрее собирать камни.
И нет, он не помогал ей, чтобы она могла победить Хэ Цзюньли в их секте, и таким образом Ли Хуан мог отомстить ей за то, что она была испорченной соплячкой. Ну, может быть, немного...
Так как она теперь более умело использовала Ци оружия, она могла атаковать с большей силой, и это меньше влияло на ее запасы Ци.
Лай Синьюэ тоже была рядом с Лан Инмин, она была готова к этому, так как теперь она была более уверена в себе, чем в начале испытания. Сейчас она находится на первой стадии сферы формирования меридианов, и ей удалось стабилизировать один меридиан в последней формации, когда они получили награду за полдня в комнате для медитации.
Ученики в линейной формации атаковали и менялись с тем, кто стоял за ними, чтобы ни один зверь не смог пройти мимо них. Несмотря на то, что им удалось справиться с ордой, Ли Хуан не стал рисковать и связался с Ху Аньцзин, чтобы сообщить ей о ситуации.
~ 'Сколько их там? Ты можешь с ними справиться?' ~ Ху Аньцзин отправила звуковой сигнал Ли Хуану, который убивал зверей. Она хотела узнать, сколько их там и сколько подкреплений нужно послать.
~ 'Насколько я могу судить, их должно быть не менее 10 000. Мы можем справиться с ними, но я боюсь, что они могут обойти нас и повредить стены…' ~ Ли Хуан послал звуковой сигнал с помощью своего устройства связи, пока он атаковал новых зверей.
~ 'Хорошо, мы разместим некоторых учеников на стенах и за ними, чтобы справиться со всеми остальными зверями' ~ сказала Ху Аньцзин, подумав немного. Она также знала, что если зверь сможет добраться до стен, то все их труды будут напрасны, так как стены придется строить заново.
~ 'Хорошо, после этого поставьте всех, кого сможете, на строительство внешних стен, мы не можем допустить повторения таких звериных полчищ, поэтому закончить стены просто необходимо…' ~ сказал Ли Хуан. Поскольку Ху Аньцзин занималась управлением фортом и участниками, именно она должна была их организовать.
~ 'Согласна. Не беспокойся об этом. Будь осторожен.' ~ Ху Аньцзин сказала.
~ 'Это я' ~ Ли Хуан переключил свое внимание на зверей.
"Я займусь другими учениками на минуту. На стенах будет резервная группа, и я дам им знать." сказал Ли Хуан, отходя назад, чтобы приблизиться к следующей линии обороны.
"Хорошая идея, некоторые запаникуют, если подумают, что подвели всех, когда зверь может пройти мимо них." Ли Ваньру кивнула и продолжила двигать копьем в воздухе с помощью своей Ци, как летающей метлой. Зверь не заметил, как копье прошло через пять черепов за секунду.
Ли Хуан повернулся, чтобы посмотреть, какой удар Цай ЧжэнКан нанесет ему на этот раз, но ничего не сказал. Цай ЧжэнКан был так поглощен разрыванием зверей на куски, что, вероятно, даже не слышал его слов.
Ли Хуан даже не пытался заговорить с ним, так как не хотел его беспокоить. Кто захочет беспокоить того, кто по локоть в крови?
Ему потребовалось не более нескольких секунд, чтобы оказаться перед группой. На мгновение они забеспокоились, так как подумали, что его так сильно оттеснила орда, и если его так сильно оттеснили, то что они могут сделать в такой ситуации. Их беспокойство оказалось беспочвенным, так как Ли Хуан легко справлялся со зверями и не был похож на человека, которого оттесняют назад.
Ли Хуан, не знавший об этом, попытался быстрым движением очистить окружение, чтобы немного поговорить с ними. Бросив горсть сюрикенов, он напитал их Ци своего меча, скопировал то, как Ли Ваньру управляла копьем, чтобы управлять этими сюрикенами, и атаковал окружающих зверей. Сюрикены на несколько миллисекунд попадали в череп каждого зверя и вылетали с противоположной стороны.
В одну секунду они сражались со зверями, в следующую секунду все звери были мертвы. Сюрикены Ли Хуана не были созданы для того, чтобы выдерживать Ци оружия в течение такого длительного времени, поэтому вскоре они сломались и превратились в пыль, но, тем не менее, они выполнили свою работу.
Группа учеников, которая делала все возможное, чтобы остановить зверей, чувствовала, что они пытаются выжать кровь из репы.
"На стенах позади вас стоят несколько учеников, так что если звери пройдут мимо вас, вы не должны терять концентрацию." сказал Ли Хуан и бросил несколько сюрикенов, чтобы навести порядок. У Ли Хуана было несколько идей о том, как эти орды привлекают это место.
"Я думаю, их привлекает место, где находятся участники, и чем сильнее зверь, тем лучше их нюх..." предположил Ли Хуан.
"Ну, мне пора возвращаться, берегите себя." сказал Ли Хуан и, развернувшись, побежал к Ли Ваньру и Цай ЧжэнКану.
Остальные ученики не могли понять, как он может быть таким беззаботным, и думали, что он так собран перед этой ордой, так как у него отличное чувство планирования. Что ж, они были не так уж далеки от истины, но Ли Хуан не был хорош в планировании, точнее было бы назвать его энтузиастом планирования, потому что он планировал и планировал свои планы.
...Ладно, вы можете назвать его параноиком, но я предпочитаю "энтузиаст планирования".
"Давайте попробуем поймать как можно больше зверей." сказал Дай Бао, не желая оставлять работу тому, кто стоит у стены. Его эго не позволяло ему позволить другим делать то, что он может закончить сам. Не потеряет ли он лицо секты Небесного Меча, если вот так просто позволит зверям пройти мимо него?
Дай Бао, очевидно, не понял слов Ли Хуана о том, что можно позволить зверям пройти мимо себя, если невозможно их остановить, но немного больше мотивации могло бы помочь их группе.
С этой вновь обретенной энергией, группа сделала все возможное в этом бою, как будто от этого зависела их жизнь. Есть что-то, что заставляет вас работать с меньшей интенсивностью, если вы знаете, что не столкнетесь с серьезной проблемой, если не выложитесь на 100%. Это может происходить подсознательно, и большинство людей не знают, что они не выкладываются на полную, но когда возникает ситуация "сделай или умри", вы обнаруживаете, что у вас не только больше энергии, но и больше сил, чем обычно.
...
На убийство более 10 000 зверей у команды ушло полчаса, но они справились. Ли Хуан дал несколько таблеток и зелий тем, у кого их не было, а затем связался с Ху Аньцзин, чтобы узнать, не была ли повреждена какая-нибудь стена в процессе, к счастью, все было в порядке, так как только небольшое количество зверей смогло добраться до стен, и с ними легко справились.
По словам Ху Аньцзин, им удалось укрепить все места во внутренней стене, и теперь они могут направить больше учеников на строительство внешней стены.
"Ли Хуан, это наказание не так плохо, как ты думал, не так ли?" сказал Цай ЧжэнКан, ухмыляясь. Она казалась бы нормальной, если бы его лицо не было покрыто кровью зверей.
"...Почисти лицо, прежде чем снова заговоришь." сказал Ли Хуан и протянул ему полотенце, чтобы тот вытер лицо.
Цай ЧжэнКан только рассмеялся и использовал полотенце, чтобы вытереть лицо и руки. Вскоре полотенце было в крови.
"Хуан, мы должны вернуться к строительству как можно быстрее." сказала Ли Ваньру. Орда зверей была большой, но не сильной, поэтому они могли справиться с ними, но если бы они были сильнее, то им пришлось бы действительно сражаться со зверями, а на это нужно время, которого у них нет. Завершение строительства форта дает им преимущество: звери должны остановиться и как-то пройти ров, затем атаковать стены, а потом напасть на них. При таком раскладе у них будет достаточно времени, чтобы подумать, разработать стратегию и действовать.
"Да, но давайте дадим другим ученикам еще несколько минут отдыха, прежде чем вернемся к работе." Ли Хуан кивнул и сказал.


    Краснеющие глаза

    -- (POV от третьего лица, внешние стены) --
Ли Хуан, Ли Ваньру и Цай ЧжэнКан встали через несколько минут и попросили учеников продолжить строительство внешних стен. За то время, пока они отдыхали, к ним присоединились и другие ученики. С добавлением 40 учеников, которые были переведены на строительство других стен, команда состояла из 59 учеников, готовых к работе.
С таким числом не составило труда быстро закончить работу над внешними стенами. Распределив учеников, команда приступила к строительству.
В течение двух часов стены были закончены, а укрепляющие формации для внешних стен также были наполовину готовы, пока команда заканчивала работу над внутренней стеной. Из-за большой орды зверей, напавшей на форт, все работали с большей энергией, так как никто не мог успокоиться, зная, что звери могут окружить их в следующую минуту.
Когда внешние стены были закончены и осмотрены Ли Хуаном и другими, нужно было копать ров. Большинство учеников были формировались в команду, чтобы ускорить этот процесс, поэтому только группа из пяти человек была назначена в недавно сформированную группу копателей.
-- (Где-то в пространстве испытания, в тот момент, когда бежал Цзинь Фен) --
"МОЯ РУУУКА!" закричал Цзинь Фен во всю мощь своих легких. Цзинь Фен был полон ярости, так как теперь он потерял свою доминирующую руку, свою правую руку. Стиснув зубы, Цзинь Фен выпил пару таблеток, которые, по иронии судьбы, получил от самого Ли Хуана, того, кто причинил ему эту боль.
Его мысли были полны способов, которыми он хотел бы мучить Ли Хуана и медленно убить его. О, как бы он хотел разорвать его на куски, чтобы потом собрать их обратно. Когда он погрузился в свои мысли, его глаза приобрели красный оттенок. Чем больше он думал о Ли Хуане, тем больше этот оттенок усиливался.
"Вот ублюдок! Как он посмел напасть на меня? НА МЕНЯ?" закричал Цзинь Фен. Он не мог поверить, что Ли Хуан не только посмел напасть на него, но и изувечить его.
"А что сделали другие? Ничего. Они могли бы с таким же успехом напасть и на меня. Неблагодарные собаки, я мог бы убить их в любой момент, если бы захотел, но они продолжают жить своей жалкой жизнью, и что я получаю взамен? Предательские ублюдки! Всё!" Цзинь Фен сплюнул на землю, когда закончил кричать. Почему-то он не считал себя виноватым в сложившейся ситуации. Он не считал себя виноватым в краже голубой сферы, он не считал себя виноватым в том, что своими действиями подверг опасности всех участников испытания, и он не считал себя виноватым в том, что его действия могут привести к серьезным проблемам для секты Небесного Меча. С чего бы это? Разве для муравья не естественно, когда на него наступают? Так чем же он и другие отличаются? Они должны быть рады, что могут стать его ступеньками, и таким образом занять пару строк в его легенде...
Цзинь Фен, разгневанный дерзостью Ли Хуана и других, ударил кулаком по дереву, чтобы успокоиться. Злополучное дерево разлетелось на куски.
Через несколько мгновений он немного успокоился, и его глаза потеряли красный оттенок, который они приобрели за последнюю минуту.
Теперь он мог мыслить более ясно и был достаточно спокоен, чтобы придумать план. Он хотел отомстить и хотел это сделать еще вчера. Ему было плевать на поддержку Ли Хуана и прочие вещи. Как говорится, что такое армия перед абсолютным могуществом?
Удивительно было то, что Цзинь Фен действительно считал себя всемогущим в этом мире и никого не ставил на место. С тех пор как он нашел [Писание Злого Бога], он знал, что не может сравниться ни с кем в этом мире, так как они лишь пыль перед ним.
Одна из этих пылинок только что покалечила его, но он был настолько сосредоточен на себе, что как-то упустил этот важный факт, который опроверг бы его утверждения.
"...Я должен вернуться, я должен вернуть Лай Синьюэ." пробормотал про себя Цзинь Фен. Он не собирался оставлять ее кому-то другому, ведь она уже была его женщиной, просто она еще не знала об этом.
'Возможно, сначала она будет жаловаться и сопротивляться, но если я оставлю ее в качестве служанки на пару лет, она поймет свое положение…' подумал Цзинь Фен и ухмыльнулся. По какой-то причине мысли Цзинь Фена становились все более неистовыми с течением времени, а после того, как он потерял руку, он достиг новых высот.
Цзинь Фен заинтересовался ею, так как она была похожа на его возлюбленную детства, и он считал Лай Синьюэ ее реинкарнацией. Когда он увидел ее в секте, он был так увлечен ею, что решил, что это сон, но когда Ли Хуан попытался убить ее, он не мог стоять на месте, даже если это был сон, он вышел на сцену и остановил Ли Хуана одним движением. После этого униженный Ли Хуан покинул сцену, покраснев от смущения, и вот тут-то Ли Хуан начал создавать проблемы для Цзинь Фен.
...По крайней мере, так вспоминает это событие Цзинь Фен.
Цзинь Фен был в хорошем настроении, думая о Лай Синьюэ, но это продолжалось недолго, когда он услышал голос.
~ 'Это Ли Хуан, главный ученик секты Небесного Меча.' ~ он услышал звуковую передачу Ли Хуана, которая была послана всем в испытательном пространстве.
~ 'У меня есть доказательства того, что это наказание – то самое, что вызвало резню 300 лет назад,' ~ сказал Ли Хуан, и Цзинь Фен сжал кулаки. Он не мог поверить, что Ли Хуан был настолько бесстыден, что использовал этот метод.
~ 'В то время только четыре ученика смогли выйти живыми из этого испытания. Чтобы избежать подобной участи, я предлагаю заключить временный союз, чтобы преодолеть это препятствие' ~ сказал он.
'Этот ублюдок хочет использовать шанс собрать всех вместе, чтобы сразиться со мной вот так. Неужели он думает, что сможет покалечить меня, если я хоть на мгновение буду неосторожен?' Подумал Цзинь Фен. Он совсем не боялся, так как знал, что сможет победить их всех, что-то подсказывало ему, что у него есть сила, чтобы сделать это, если он захочет.
~ 'Наша секта движется к лучшему месту, которое мы нашли, чтобы построить крепость. Когда мы прибудем на место, мы установим маяк, чтобы направить вас туда. Это место находится недалеко от центра этого пространства, поэтому я предлагаю вам пока двигаться к центру…' ~ сказал Ли Хуан. Хотя Цзинь Фену было неприятно слышать голос Ли Хуана, он был рад, что тот сказал ему, куда они пойдут. Таким образом, Цзинь Фен сможет легко пойти в то место и прикончить всех участников, которые будут с Ли Хуаном. Конечно, кроме Лай Синьюэ, так как она, вероятно, обманом заставила их следовать за собой.
"Ли Хуан, с этого момента твои дни сочтены..." сказал Цзинь Фен, ухмыляясь. Он был уверен, что сможет убить Ли Хуана, если они снова будут сражаться.
...
Цзинь Фен использовал свое время, чтобы найти форт Ли Хуана и его лакеев. Поскольку у них там был маяк, его трудно было не заметить, поэтому Цзинь Фен легко нашел его. Он держался на расстоянии, чтобы наблюдать, сколько учеников войдет в форт, и к его удивлению, почти все, кто участвовал в испытании, присоединились к ним через пару часов, и они также построили несколько стен и зданий в то время.
Цзинь Фен был в ярости от того, что почти все присоединились к этому ублюдку, и теперь он не может быть уверен, что сможет выйти из этой ситуации живым. Что-то подсказывало ему, что это не лучший план – ворваться в форт и убить Ли Хуана, так как ему будет трудно выбраться оттуда.
Пытаясь успокоиться, он еще немного поразмыслил над ситуацией, ведь он всегда мог найти лучший способ действовать, если немного поразмыслить.
Вскоре он придумал план. Если он не может напасть сейчас, то будет ждать удобного случая, чтобы напасть на Ли Хуана, когда тот не будет к этому готов, и тогда он сможет увести Лай Синьюэ.
Эта идея пришла ему в голову, когда он увидел, как орда зверей напала на форт и как им пришлось сражаться с ними, одновременно думая и о самом форте. Это дало бы ему возможность сделать то, что он искал, и с легкостью убить Ли Хуана.
Цзинь Фен с радостью ждал этого открытия, не замечая, что его глаза теперь покрыты бледно-красным оттенком.


    Так тебе нравится наказание?

    -- (POV Ли Хуан, копает ров) --
"Это не остановит ни одного сильного зверя, но может заманить в ловушку часть слабых зверей." сказал я своим товарищам после того, как мы закончили копать ров. Мой план состоял в том, чтобы использовать этот ров в качестве метода борьбы с толпой, чтобы трупы, которые будут скапливаться за стенами, не создавали платформу для проникновения зверей в форт. Конечно, он тоже может заполниться, но мы будем использовать тот же метод, который я, Ху Аньцзин и Е Лин использовали, когда сражались с ордой гигантских обезьян, мы будем регулярно хранить трупы в кольцах для хранения.
"Ли Хуан, я думаю, что другие молчанием создают тебе лицо, но я должен сказать тебе. Этот подводный камень не настолько глубок, чтобы убить любого из зверей в этом испытании." Цай ЧжэнКан говорил так, как старший брат указывает младшему на его ошибки. Цай ЧжэнКан действительно гордился тем, что указал на этот недостаток в плане Ли Хуана. Но он не заметил, что другие смотрели на него странно из-за его слов.
"...Ты думаешь, что мы убьем зверей просто падением?" я не хотел быть плохим парнем, осуждая его, поэтому я решил спросить его прямо.
"Чем же еще?" сказал Цай ЧжэнКан и сделал странное выражение лица, оглядевшись вокруг, чтобы показать, что ничто здесь не может повредить зверям, кроме гравитации.
"Мы собираемся разместить здесь формации, которые помогут нам убивать их разными способами..." сказал я ему. Другие, похоже, знали это с самого начала, так что только Цай ЧжэнКан выглядел удивленным.
"Ооо! И как же мы найдем достаточно материала для такого количества формаций?" Цай ЧжэнКан сказал с тем же лицом, что и раньше. Думаю, я бы предпочел, чтобы он препирался со мной как обычно, а не как старший брат.
"Да, разве мы уже не использовали много формаций для форта?" спросил Хоу Шуцин, главный ученик секты Божественной Стрелы. Он и другие тоже пожертвовали формации на это дело, так как они не хотели, чтобы наша секта Небесного Меча получила все признание, и не думали, что того, что у нас есть, будет достаточно. Мои карманы ценят их добрый жест, поскольку они облегчили мне бремя, но у меня достаточно материалов для всех формаций, которые уже есть и будут, а также для некоторых изменений.
"Не беспокойтесь об этом, у меня есть необходимые материалы, нам нужно только разместить их." сказал я им. Не то чтобы я хотел вымогать у них деньги, когда они жертвовали материалы, я просто не хотел, чтобы они думали, что мы хотим получить всю славу себе. Но теперь, когда нет необходимости в таких мыслях, я могу использовать свои ресурсы, чтобы закончить этот форт, а потом мы сможем отдохнуть... возможно.
"Хорошо, тогда давайте закончим и эту часть." сказала Ли Ваньру и начала подходить ко мне.
Она протянула ко мне руку и посмотрела на мое лицо. Нет, она не хотела взять меня за руку или что-то в этом роде. Она хотела взять некоторые материалы, чтобы начать работу над формациями.
Я сделал то же самое и материализовал необходимые материалы из своего кольца хранения прямо над ее рукой. В тот момент, когда они появлялись, она сохраняла их в своем кольце, так что с точки зрения наблюдателя это было похоже на то, как будто материал мелькал в воздухе и исчезал.
"Я займусь работой." сказала Ли Ваньру и ушла, чтобы приступить к работе.
Другие смотрели на меня, не зная, что делать. Должны ли они сделать то же самое или это дело только для семьи? Чтобы положить конец их размышлениям, я обратился к ним.
"Каждый может прийти и взять часть материалов, так мы сможем работать быстрее." Чтобы было еще проще, я начал высыпать материалы на землю, чтобы им не пришлось делать это так же, как Ваньру.
Все члены пришли, взяли с собой по порции, и мы вернулись к работе. Думаю, после этого процесса мне нужно попросить отпуск.
…
Все шло хорошо, и мы неуклонно продвигались вперед. Через 40 минут мы закончили две трети рва. Формы становились все легче, по мере того как мы осваивались, и укладка материала не занимала столько времени, как это было вначале.
"Все молодцы, такими темпами мы сможем закончить это за 15 минут... *БУУМ*" сказал я, и вдруг совсем близко от меня раздался звук взрыва, и большой снаряд устремился ко мне. Подумав, что терпение Цзинь Фена окончательно лопнуло, я решил покончить с ним раз и навсегда.
Не раздумывая, я просто уклонился в сторону, чтобы снаряд не попал в меня. Вскоре снаряд пролетел мимо моего лица и врезался в одну из сторон рва.
Когда облака пыли немного рассеялись, мы увидели, что снаряд был человеком, человеком, который был нам слишком хорошо знаком.
"...Цай ЧжэнКан?" пробормотал я. Я не мог поверить, что это он.
"Что с тобой случилось?" спросил я его, так как был в замешательстве. Я не мог найти ничего или кого-то в окрестностях, так что это не могло быть нападением, и даже если это было так, я не могу поверить, что кто-то мог так легко разбить Цай ЧжэнКана об стену.
'...ну, есть Ху Аньцзин, но это уже не важно...' подумал я.
Цай ЧжэнКан выбрался из стены и неловко почесал голову.
"Хахаха, ничего страшного. Я просто перепутал [Теневой Горький Кресс] и [Горькая трава Дьявола], поэтому так получилось." сказал он, указывая на две травы в своей руке. Он поместил неправильные материалы в формацию, что и привело к взрыву.
"...Ты все еще путаешь их. Эта [Теневой Горький Кресс], а другая [Горькая Трава Дьявола]." сказал я ему с невозмутимым видом. Я не учел тот факт, что Цай ЧжэнКан часто бывает невнимательным, иначе я бы не взял его в команду, когда мы собирались расставлять формации, задача, требующая сосредоточенности.
"О! Значит, взрыв произошел не из-за этого. Хахаха." Цай ЧжэньКан нервно засмеялся, увидев, что на него смотрят. Этот взрыв мог повредить все формации, поэтому никто не был против.
"Хорошо, ты можешь пересидеть это время." я сказал ему с максимально принужденной улыбкой, на которую только был способен. Если я буду его удерживать, это приведет только к новым взрывам.
"Но... Но что я тогда буду делать?" Цай ЧжэнКан сказал так, словно он потерялся, потому что теперь у него не было задачи.
"Почему бы тебе не пойти и не спилить деревья, которые находятся рядом с фортом, чтобы мы могли лучше следить за теми районами?" сказала Ли Ваньру. Она не знала, что Цай ЧжэнКан умрет от желания замахнуться на что-то топором, поэтому она просто сказала первое, что пришло ей в голову, что заставит Цай ЧжэнКана отойти от места, где они устанавливали формации.
"Да, да. Это было бы очень полезно!" я с энтузиазмом кивнул на ее слова, так как знал, что Цай ЧжэнКан будет занят этим, пока мы не закончим все формации в форте.
"Хахаха, ты должен был сказать мне, что есть такая задача. Не волнуйся, как опора этого форта, я выполню это задание в одиночку." сказал Цай ЧжэнКан, выпрыгнул из рва и побежал к ближайшему дереву, которое он мог найти.
"ХАХАХА." Я все еще слышал его смех, когда он бежал.
'О боже. Надеюсь, его мастер не привлечет меня к ответственности за эту привычку, которую сформировал Цай ЧжэнКан.' Подумал я, и, честно говоря, я боялся этого больше, чем того, что сделает Цзинь Фен.
"Хорошо, теперь мы можем спокойно работать." я почти видел, как Цай ЧжэнКан разрушил форт еще до того, как звери смогли бы даже попытаться, если бы он продолжил работу с формациями.
Все кивнули моим словам, и вскоре мы снова приступили к работе.
-- (POV Ху Аньцзин, внешняя стена) --
"Е Лин, иди и проверь, нет ли больших проблем." я попросила Е Лин провести обычную проверку всех, кто помогал с различными формациями.
"Да, старшая сестра." сказала Е Лин и пошла выполнять свою задачу.
Оглядевшись вокруг, я обнаружила учеников секты Белой Луны и Хэ Цзюньли. Все они работали, но Хэ Цзюньли, похоже, руководил ими. Я говорю "вроде бы", потому что не было никаких признаков надзора, она просто отдыхала, пока другие работали. Хотя я сейчас не работаю вместе со всеми, я проверяю каждую формацию вокруг, так что это не значит, что я здесь теряю время.
'Эта Хэ Цзюньли действительно избалованная соплячка, как сказал Хуан.' Подумала я. Я хотела бы сказать ей что-нибудь, но я не могла вмешиваться, так как они были не из нашей секты, и пока другие заканчивали свою часть работы, назначенную сектой, я не могла ничего сказать, как лидер форта.
...
"Старшая сестра, все формации установлены, форт полностью укреплен." Е Лин передала мне отчет о проделанной работе. Теперь мы можем сидеть и ждать, когда полчища зверей постучатся в наши двери.


    Патрульные команды

    -- (POV от третьего лица, палатка для собраний) --
"Теперь, когда в форте все готово, мы можем обсудить нашу стратегию на эти бои." сказала Ху Аньцзин. Здесь были представители семи святых земель. Несколько учеников из малых сил также были выбраны в качестве представителей этих участников. Остальные ученики стояли вокруг стола, чтобы послушать, как проходит встреча, ведь это затронет всех, а информация из первых рук о таких вещах – залог успешной операции.
"Младший дядя, пожалуйста." сказала Ху Аньцзин и попросила Ли Хуана продолжить разговор, так как он придумал план для всех присутствующих здесь.
"Здесь нет никого, кто бы не умел сражаться, поэтому мой план заключается в том, чтобы не говорить вам, как сражаться, потому что если бы вы не умели сражаться, то не смогли бы попасть в финальную сотню, которая вошла в [Испытание Вечного Плача]."  сказал Ли Хуан и оглядел всех сидящих за столом. Он не хотел учить их сражаться, но и не хотел ранить их гордость, предлагая это.
"Но я хочу, чтобы вы делали все, что в ваших силах, когда сражаетесь. Некоторые вещи естественны, поэтому я не трачу на них время. Ученики секты Божественной Стрелы и секты Белой Луны будут обслуживать башни, так как они лучше всего подходят для этой задачи." Ли Хуан сказал и посмотрел на Хоу Шуцина, который кивнул ему, и Хэ Цзюньли, которая нахмурилась.
"Почему мы должны это делать?" Хэ Цзюньли не любила, когда ею командовали. Скорее, ей нравилось командовать другими, а не наоборот.
Это не осталось незамеченным Ли Хуаном, которому с самого начала не нравилось отношение Хэ Цзюньли.
"Какие у тебя есть преимущества в ближнем бою?" сказал Ли Хуан и дал Хэ Цзюньли секунду на ответ.
"Если у тебя нет веских аргументов и логики, чтобы опровергнуть мои слова, пожалуйста, не перебивай меня больше, потому что каждая потерянная минута может привести к чьей-то смерти." сказал Ли Хуан и своими словами заставил остальных посмотреть на Хэ Цзюньли с некоторым недовольством. Она действительно не должна была ничего говорить, когда ей нечем было подкрепить свои слова.
Хэ Цзюньли сжала кулаки под столом и ничего не сказала. Она не была глупой и понимала, что если продолжит говорить в том же духе, то только потеряет лицо для секты Белой Луны. По правде говоря, она была не против поработать на башнях, но не хотела, чтобы другие указывали ей, что делать.
Ли Хуан видел, что Хэ Цзюньли не собирается продолжать, поэтому он продолжил свой план.
"Другие секты также могут присоединиться к этим святым землям, если они хорошо владеют дистанционными атаками. Вы должны работать под руководством одного из этих святых земель, так как они несут за вас ответственность." Ли Хуан сказал ученикам меньших сил, что они могут выбирать, как действовать, так как лучше всего знают силу своей секты. Он не хотел тратить время на знакомство с каждой сектой, из которой пришли эти ученики.
"Другие святые земли, такие как наша секта небесного меча, наиболее эффективны в ближнем бою, так что это то, что мы делаем, за исключением Храма Пустоты." сказал Ли Хуан и посмотрел на Сюань Муни, который все это время держал глаза закрытыми.
"Я слышал о формировании [Глаза Истинной Дхармы] в Храме Пустоты, это очень поможет нам, если ты сможешь сделать это для всех." спросил Ли Хуан у Сюань Муни. Если они смогут использовать эту формацию, то сражаться со зверями станет намного легче.
"Да, я бы предложил сделать то же самое. Наш храм создаст эту формацию, но нам могут понадобиться некоторые материалы..." сказал Сюань Муни. Для этого монахи должны были сначала создать формацию, а затем сесть в некоторых местах, чтобы активировать ее. После активации можно было ощутить очень большое пространство, и это помогло бы всем знать, что происходит в окрестностях, чтобы быстро действовать, когда орда зверей окажется на границе зоны обнаружения формации [Истинного Глаза Дхармы].
"Вам не нужно беспокоиться об этом, мы установим эту формацию в форте и спроецируем карту чувства Ци на вершину форта, чтобы все могли ее видеть." сказал Ли Хуан, и все кивнули, поскольку тоже были согласны с этим планом.
"Итак, все задания выполнены. Давайте выбираться отсюда живыми." сказал Ли Хуан и вышел из палатки.
Остальные тоже встали, а ученики, принадлежавшие к малым силам, заговорили с представителями святых земель, чтобы попасть в свои команды. Ху Аньцзин вышла из палатки и встала рядом с Ли Хуаном.
"О чем ты думаешь?" спросила Ху Аньцзин у Ли Хуана, который смотрел на горизонт.
"...Я думаю о том, что старик мог бы убить нас всех, если бы захотел, но почему он этого не сделал?" спросил Ли Хуан. Он с самого начала был озадачен этим вопросом. Он знал, что тот, кто может создать такую вещь, как это испытание, не обычный человек, и даже если это всего лишь проекция, он должен быть в состоянии причинить боль такому слабому человеку, как он.
"Может быть, у него недостаточно энергии для этого?" неуверенно сказала Ху Аньцзин. Она не думала об этом до сих пор, и если посмотреть на это, то странно говорить, что это твое наказание, а все, с чем они столкнулись за день, это около 20 000 зверей, которые едва ли могли считаться угрозой для количества учеников в форте. Ну, если бы они не были едины, это была бы другая история.
"Возможно, так оно и есть, но я думаю, что это тоже может быть своего рода испытанием..." сказал Ли Хуан.
"В любом случае, давайте создадим несколько команд для патрулирования внешних стен." сказал Ли Хуан и сменил тему. Не стоит говорить о гипотезах, когда у вас нет достаточных доказательств для их обоснования. Когда такой параноик, как Ли Хуан, так думает, значит, в этом есть доля правды.
'Кажется, я что-то забыл, но я не знаю что…' думал Ли Хуан.
-- (POV от третьего лица, где-то за пределами форта) --
Вокруг слышались звуки ударов тяжелых предметов о землю, один за другим. Звери не стали бы приближаться сюда, если бы их число не исчислялось тысячами, так как эти звуки показывали им, что это территория сильного зверя. Более того, маниакальный смех, раздававшийся время от времени, еще больше нагнетал страх.
Этим могучим зверем был не кто иной, как Цай ЧжэнКан, который рубил дерево за деревом направо и налево. Как он узнал от Ли Хуана, он собирал бревна по мере продвижения, чтобы не возвращаться назад по уже пройденному пути.
О чем забыл Ли Хуан, так это о Цай ЧжэнКане. Даже его ученики ничего не говорили, считая, что их старший брат ведет себя спокойно, не являясь на официальное собрание. Время от времени они хихикали, но не более того.
С другой стороны, Цай ЧжэнКан не знал о встрече и собрал столько дров, что заполнил ими кольцо для хранения до краев. Там было столько дров, что даже если бы им пришлось все перестраивать, они бы не иссякли.
"Думаю, мне пора возвращаться, им будет трудно справиться с делами, когда меня не будет рядом." Цай ЧжэнКан кивнул сам себе и начал идти обратно к форту.
-- (POV от третьего лица, внутри форта) --
Было решено, что каждая святая земля, которая собирается выйти наружу, создаст две команды по четыре человека, чтобы можно было распределить сильных участников несколько равномерно. Из секты Небесного Меча Ли Хуан и Ху Аньцзин решили создать команду, так как они были самыми сильными учениками. Ху Аньцзин в первый же момент взяла Е Лин в свою команду, поэтому Ли Хуану пришлось выбирать. Он выбрал Мо Хуэя, обладателя двойного клинка, и Лай Синьюэ в качестве членов своей команды. Он как раз искал четвертого члена, когда услышал чей-то голос.
"Молодой мастер Ли, могу ли я присоединиться к вашей команде?" сказала Лан Инмин, стоя перед Ли Хуаном. Она была ученицей, которая немного научилась у Ли Хуана управлять Ци оружия.
Ли Хуан повернулся к ней лицом. Лан Инмин была одним из сильных учеников, поэтому он без проблем взял ее в свою команду.
"У меня нет проблем с этим, но разве не твоя секта должна охранять стены и башни?" Ли Хуан не мог найти причину для просьбы Лан Инмин быть в патрульной команде, когда ее ученики занимают стены.
"Мне сказали, что я могу пойти и найти себе другое место, так как у них есть замена для меня." Лан Инмин сказала с прямым лицом.
'Черт, ученицы секты Белой Луны страшные...' Ли Хуан не мог поверить своим ушам.


    Обратный отсчет начинается

    -- (POV от третьего лица, форт, до испытания осталось три дня) --
"Достаточно ли у восточной стороны людей?" спросил Хоу Шуцин, не обращаясь ни к кому конкретно. Он кричал так, чтобы его голос был слышен над боями, которые происходили за внешними стенами. Он находился на западной стороне форта, и по проекции, которая отображалась в центре форта, прямо над крепостью, он мог видеть, что многие звери также атакуют восточную сторону, поэтому он хотел знать, нужно ли им подкрепление для их операций или нет.
Формация, которую создали монахи Храма Пустоты, [Око Истинной Дхармы], была лучшим, что могло с ними случиться, так как она действовала как централизованная сторожевая башня, которая была намного сильнее, чем другие сторожевые башни, которые у них были. С такой формацией распределить учеников по местам было очень просто, ведь каждый мог видеть, где нападают звери и где находится каждый ученик...
"Насколько я слышал, там находятся команды секты Небесного Меча и секты Синих Быков, у них не должно быть особых проблем." один из учеников ответил Хоу Шуцину. Они внедрили систему ротации, которая заставляла всех время от времени меняться местами, так что в группе на стенах всегда был кто-то со свежей информацией о каждой стороне. Это помогло бы им легче справляться с подобными ситуациями.
"Хорошо, следующий, кто пойдет на восточную сторону, скажите им, что мы могли бы использовать их помощь здесь, если они закончат со своей стороной..." сказал Хоу Шуцин и в то же время натянул тетиву, не закрепив на ней стрелу. Затем он влил в лук немного своей оружейной Ци, из Ци сформировалась стрела, и, найдя цель, он выпустил стрелу.
Выполнить эту технику было очень сложно, так как нужно было укрепить свою Ци оружия до такого уровня, чтобы ее можно было использовать в качестве стрелы. Те, кто не мог этого сделать, часто использовали стрелу в качестве основы и наполняли ее Ци или Ци оружия, чтобы увеличить ее силу.
Стрела с Ци оружия поразила нескольких зверей, так как все еще находилась под контролем Хоу Шуцина. Это тоже было проявлением его таланта, так как нужно было достичь хорошего уровня понимания, чтобы управлять Ци вне тела на таком уровне.
""Да."" Все ученики в округе сказали в унисон. Они видели, что звери здесь исчисляются десятками тысяч, поэтому знали, что подкрепление может сильно помочь в сложившейся ситуации.
...
На другой стороне поля боя ситуация была такой же: звери продолжали приближаться к стене, несмотря на то, что ученики продолжали их убивать. К счастью, на каждого погибшего зверя приходился один новый, поэтому ученики не были перегружены.
"Младший дядя, я думаю, тебе стоит использовать некоторые из твоих ресурсов сейчас..." сказала Ху Аньцзин, сражаясь со зверями двойными клинками.
"Хорошо." сказал Ли Хуан и приготовился снова атаковать зверей. Он использовал искусство меча [Пожиратель Затмения], чтобы быстро покончить со зверями, так как у него не было много времени, чтобы думать об использовании этого боя в качестве учебного материала.
Посмотрев на проекцию поля боя, чтобы убедиться, что орда близка к концу, Ли Хуан улыбнулся, потому что это действительно было так. Им оставалось победить всего 45 000 или около того зверей, и все. В этот момент он и окружающие его люди получили сообщение со стен.
~ 'Западная сторона нуждается в подкреплении, пожалуйста, отправляйтесь туда, когда с этой ордой будет покончено' ~ сказал ученик на стене. Они установили такие устройства связи, чтобы стены и "пехотное подразделение" могли легко получать новости, пока они сражаются.
"Теперь нам действительно нужно покончить с ними быстро." сказал Цай ЧжэнКан с ворчанием. Он все еще не мог поверить, что Ли Хуан и другие забыли о нем. Когда он возвращался в форт, на него напала орда зверей, и он попал в бой с ними.
Ли Хуан и другие, только что закончившие тестирование формации [Око Истинной Дхармы] и проекционной системы, узнали об орде зверей и поспешили справиться с ней, так как она могла стать большой проблемой, если бы подошла ближе. Тогда они нашли Цай ЧжэнКана, который сражался со зверями до них. Они помогли ему выбраться из окружения, в котором он находился, и после этого они вместе сражались со зверями.
После этого Цай ЧжэнКан был немного раздражен, так как не мог поверить, что все забыли о нем, и ему пришлось сражаться за свою жизнь в этой орде зверей. В глубине души он был рад, что они присоединились к этому союзу, потому что в одиночку они не могли сражаться со всеми зверями, но это не изменило бы того факта, что он остался позади.
"Что ж, тогда давайте сделаем это." сказал Ли Хуан. Цай ЧжэнКан продолжал говорить ему и другим, что они должны сражаться с большей интенсивностью, но Ли Хуан и Ху Аньцзин не соглашались с ним. У них было еще 3 дня на борьбу, поэтому они должны были бороться так, чтобы продержаться 3 дня. Если бы они сражались на все 100%, то не смогли бы дотянуть до третьего дня.
Они также говорили об использовании свитков. Этот план был действительно хорош, но так как у них было ограниченное количество свитков, они не хотели тратить их на бой, который они могут закончить в конце концов. Поэтому политика использования свитков такова: вы будете использовать свитки только тогда, когда есть большая выгода в досрочном завершении боя или бой будет проигран без их использования.
Это был один из таких случаев, потому что они должны были закончить этот бой, так как западная сторона нуждалась в подкреплении. Все четыре группы, находившиеся здесь, достали свитки из своих колец хранения, выстроились в линию, нацелились на зверей и активировали свитки.
Бедные звери не ожидали такого развития событий и были сметены по разным правилам, которые были в каждом свитке. Кто-то умер от огня, кто-то от грома, но неизменным было то, что все они умерли.
"ХАХАХА, это почти так же приятно, как когда мы собирали материалы." Цай ЧжэнКан рассмеялся и бросился к нескольким тысячам зверей, которым посчастливилось остаться в живых. Ну, судя по тому, как Цай ЧжэнКан смотрел на них, возможно, удача – не самое подходящее слово, чтобы описать их...
"Пора навести порядок." сказал Ли Хуан и тоже пошел добивать этих зверей.
Северная и южная стороны сражаются с небольшим количеством зверей. У них меньше 20 000 зверей, поэтому им легче работать, но, судя по тому, что Ли Хуан видел на проекции, западная сторона столкнулась как минимум с 60 000 зверей.
...
"Моя команда, команда Ху Аньцзин и команда Цай ЧжэнКана пойдут на подкрепление к остальным на западных стенах." сказал Ли Хуан. Он не хотел оставлять эту стену пустой, поэтому решил оставить здесь одну команду секты Синего Быка, а команду с Цай ЧжэнКаном взять с собой, так как он мог помочь в бою с большим количеством людей.
"Давайте быстро закончим и вернемся. Мне очень нравится здешний вид." сказал Цай ЧжэнКан и позвал свою команду следовать за ним. Вид, о котором он говорил, был лесом, который был виден с восточных стен, и нетрудно было догадаться, почему ему нравится этот вид...
Ли Хуан только покачал головой и пошел к стене вместе с Ху Аньцзин и их командами.
Подав знак ученикам на стене, они активировали портал, чтобы попасть на западную внешнюю стену. Пройдя внутрь портала, команды оказались на западной стороне стены.
На этой стороне все сражались, так как количество зверей было очень велико. Ли Хуан и остальные не стали терять времени, открыли портал на внешнюю сторону форта и забежали внутрь.
С другой стороны их встретили звери, которые пытались войти в портал. Лай Синьюэ уклонилась от атаки и вонзила меч в глаз ближайшего зверя.
Ли Хуан убил еще одного зверя и уже собирался убить второго, как почувствовал приближающуюся атаку в голову. Наклонив голову, он пропустил атаку мимо себя, и теперь мог видеть, что это был один из метательных топоров Цай ЧжэнКана. Топор попал зверю прямо между глаз.
Ли Хуан знал, что Цай ЧжэнКан все еще зол из-за инцидента с ордой зверей, поэтому он пропустил этот удар мимо ушей. Как говорится, нет худа без добра.


    Жить в моменте

    -- (POV от третьего лица, западные внешние стены) --
"ХАХАХА, если они и дальше будут так наступать, думаю, мы можем умереть до окончания испытания, ХАХАХА." сказал Цай ЧжэнКан после того, как они очистили западное поле боя от зверей. Около 90 000 зверей создали эту орду, на борьбу с которой ушло несколько часов, так как они не хотели тратить драгоценные свитки. Другие стороны форта также сражались с небольшими ордами, насчитывающими тысячи зверей, но это было не то, с чем они не могли справиться.
"Почему ты смеешься, думая о нашей смерти?" сказал Ли Хуан, глядя на Цай ЧжэнКана с поднятой бровью. Они сидели некоторое время, чтобы восстановить свои силы, пока ученики на стенах заботились о любом звере, который мог прийти.
"Было бы очень забавно умереть здесь, сражаясь вместе с учениками секты Небесного Меча." сказал Цай ЧжэнКан и рассмеялся, хлопнув себя по колену.
Ли Хуан тоже немного посмеялся, так как не думал, что настанет день, когда он будет сражаться и шутить с учеником секты Синих Быков.
Ху Аньцзин, которая тоже отдыхала вместе со всеми, направила один из своих мечей, который все еще был в ножнах, на Цай ЧжэнКана.
"Также не думай, что я забыла, что ты целился в Ли Хуана дюжину раз в этом бою..." сказала Ху Аньцзин. Она просто хотела напомнить Цай ЧжэнКану, что она внимательна, так как знала, что Ли Хуан мог бы что-то предпринять, если бы эти атаки были действительно опасны для него.
Цай ЧжэнКан поднял руки в знак капитуляции.
"Недоразумение, это недоразумение. В те моменты я не атаковал Ли Хуана, это голова Ли Хуана двигалась в сторону моих атак." сказал Цай ЧжэнКан, и он действовал очень убедительно. Ну, если не принимать во внимание его доводы...
"...Что?" Ху Аньцзин не могла поверить, что Цай ЧжэнКан мог придумать такую глупую причину, но, видимо, она недооценила его.
"Ну... э... я имею в виду, что там, где я напал, было много зверей... так что..." Цай ЧжэнКан подыскивал слова, чтобы составить предложение, так как он явно не хотел видеть рядом с собой разгневанную Ху Аньцзин.
Ли Хуан, впечатленный безупречной логикой Цай ЧжэнКана, ничего не сказал, но решил прекратить этот разговор, пока Ху Аньцзин не побила Цай ЧжэнКана. Им все еще нужна была его сила для борьбы со зверями.
"Ладно, давайте вернемся на нашу сторону стены, мы не можем продолжать сидеть здесь." сказал Ли Хуан, и все встали, чтобы вернуться на восточную стену. Ху Аньцзин не оставила этот вопрос без внимания, но пока что она не стала его продолжать.
...
-- (POV Ли Хуан, северные стены, бросание денег зверям) --...
После того, как мы вернулись на восточную сторону форта, некоторые звери напали на форт, но это было не то, с чем мы не могли легко справиться, так что можно сказать, что мы делали легкие упражнения.
Мы были рады продолжать в том же духе, но у испытания, похоже, были другие планы на нас. Орда из по меньшей мере 100 000 зверей приблизилась к северным стенам, и нам пришлось сменить позицию, так как их число было намного больше, чем то, что мы видели до сих пор, а так как их главной целью было добраться до форта, где они могли почувствовать большинство учеников, мы не могли рассчитывать на то, что они остановятся, чтобы сразиться с нами, а затем пойдут к форту. В силу этих обстоятельств мы должны были остановить их до того, как они смогут добраться до стен и проломить их.
Когда наши команды прибыли туда, мы увидели, что команда Ли Ваньру и другая команда из секты Небесного Достигающего Копья тоже расположились там. В восточной части форта было больше команд, так как из-за геологического расположения это лучшее место для нападения зверей, поэтому мы решили разместить там больше команд.
В этот раз мы не думали о стоимости и количестве свитков, мы использовали их, так как форт будет потерян, если мы не остановим этих зверей. Ужасающим был тот факт, что эти звери продолжали приближаться к форту, словно им не было конца. На самом деле, мы сосредоточили всю силу формации [Око Истинной Дхармы] на северной стороне, чтобы увидеть, сколько там зверей, и увидели море зверей, надвигающихся на форт с полной силой. В тот момент мы поняли, что это одна из тех ситуаций, когда "сделай или умри", поэтому мы начали использовать свитки в местах скопления людей, чтобы получить максимальную выгоду от каждого использования.
Орда была настолько плотной, что при каждом использовании свитков мы могли избавиться от пяти-семи сотен зверей. Мы отлично справлялись, если говорить о результатах битвы, единственной проблемой в этом бою было то, что мы не могли увидеть конец этой орды, и в результате все начали нервничать по поводу этого боя и того, сможем ли мы выиграть битву или нет.
"Хуан, помнишь, я говорила, что, возможно, у старика не хватит сил убить нас?" сказала мне Ху Аньцзин, когда мы сражались с рассеянными зверями после последнего раунда атак свитков.
"Да, а что насчет этого?" спросил я, используя танец меча, чтобы избежать когтей зверей, и искусство меча [Пожиратель Затмения], чтобы убить их в кратчайшие сроки.
"Я беру свои слова обратно, кем бы ни был этот старик, он может легко убить нас." сказала Ху Аньцзин. Она была права: мы сражались с чудовищами уже около двух часов, а их численность не уменьшалась.
"Спасибо за теплые слова." язвительно заметила Ли Ваньру.
"В любое время." Ху Аньцзин также ответила с сарказмом.
"Я дам вам кое-что получше, это только первый день, представьте себе третий..." я сказал им лучшие слова для поднятия настроения, которые смог найти.
"Это должно было быть душевно?" сказала Ли Ваньру с бесстрастным выражением лица и тоном.
"Тебе действительно нужно было напоминать нам об этом?" сказала Ху Аньцзин. Она действительно предпочла бы не замечать этого факта.
"Хахаха, это было здорово." Цай ЧжэнКан рассмеялся через несколько секунд. "Посмотри на это так: каждый момент с этого момента – лучший, а все последующее – худшее. Разве не радостно осознавать, что это твой лучший момент в будущем?" он сказал, и я действительно не мог ожидать такого от Цай ЧжэнКана.
"Цай ЧжэнКан, у тебя тоже бывают моменты." сказал я ему и бросил сюрикен в его сторону. Сюрикен попал в зверя, который собирался перекусить спину Цай ЧжэнКана.
Ли Ваньру и Ху Аньцзин не ожидали такого от Цай ЧжэнКана. Это была одна из немногих вещей, о которых эти двое не спорили.
"ХАХАХА, Ли Хуан, кажется, у меня есть глупый план, который поможет нам в этой ситуации." сказал Цай ЧжэнКан и ждал моего ответа.
"Без обид, но когда ТЫ называешь это глупым, это должно быть действительно глупо..." я не знал, о каком плане говорил Цай ЧжэнКан, но то, что даже он называет глупым, должно быть очень плохим.
"Просто послушай. Что если мы наткнемся на зверей орды и будем бежать до конца орды?" сказал Цай ЧжэнКан, пытаясь казаться загадочным.
"Пока что я могу согласиться с тем, что это глупо..." я не мог сказать ему ничего другого, кроме этого. Зачем нам добровольно бросаться на их орду, если мы создали здесь надежную оборонительную линию?
"Я сказал, слушай. Мы идем на орду, используя свиток с [Законом Стремительности], и после этого, это лишь вопрос времени, когда мы покончим с ордой..." сказал Цай ЧжэнКан с зубастой ухмылкой.
Слушая его, я видел, как мы это делаем, и это было действительно эффективно, после того, как мы попадем в орду, мы можем просто бросать свитки время от времени, и 80% или около того орды будет покончено...
"Цай ЧжэнКан, позволь мне поправить себя, это блестящий глупый план." ответил я ему с ухмылкой. Цай ЧжэнКан просто рассмеялся над моим ответом.
"Аньцзин, Ваньру, у нас есть план, который вам не понравится." я рассказал Ху Аньцзин и Ли Ваньру о плане. Неудивительно, что их реакция совпала с моими ожиданиями.
"Ты с ума сошел?" сказали они оба одновременно. Похоже, это их тоже удивило, так как они секунду смотрели друг на друга, а потом снова на меня.
"Кто придумал этот план?" спросила Ли Ваньру.
"Цай ЧжэнКан." я отдал должное или бросил Цай ЧжэнКана под автобус, смотря с какой стороны посмотреть.
"Конечно, он придумал это." сказала Ху Аньцзин, разрезая зверя пополам.
"Но это сработает, и риск минимален..." сказал я им, чтобы успокоить их мысли.
"А почему ты пойдешь, а не кто-то другой?" спросила Ху Аньцзин, и я почувствовал, что Ваньру задала тот же вопрос.
"Может быть, потому что я один из самых сильных людей здесь?" ответил я.
"Слушайте, я понимаю, что вы волнуетесь, но вы двое должны быть здесь, так как вы сможете лучше справиться со зверями, пока мы не вернемся." сказал я им. Я не хотел оставлять их в тревоге, поэтому объяснил им все с большей логикой.
~ 'А если Цзинь Фен попытается напасть на тебя там?' ~ Ху Аньцзин послала мне звуковой сигнал.
~ 'Он не сможет. Если он окажется в центре орды, то только покажет, что желает смерти' ~ сказал я ей. Цзинь Фен, вероятно, пойдет на внезапную атаку, что невозможно, когда я бегу на орду зверей с высокой бдительностью.
"Хорошо, иди и закончи все быстро." сказала Ли Ваньру, немного подумав.
"Используй Цай ЧжэнКана как живой щит, если тебе будет угрожать опасность." сказала Ху Аньцзин.
"Хорошо." сказал я им.
Цай ЧжэнКан ничего не сказал, так как он усвоил урок в тот последний раз. Несмотря на это, он не был в безопасности от Ху Аньцзин.
'Что я сделал на этот раз?' Думал про себя Цай ЧжэнКан. Он хотел заплакать, но слез не было.


    Черепахи до самого дна

    -- (POV от третьего лица, северные стены) --
"Позволь мне напомнить, что мы собираемся делать, во-первых…" Ли Хуан разговаривал с Цай ЧжэнКаном, пока они использовали свою Ци, чтобы не дать зверям подойти к ним слишком близко. Хотя этот метод был грубым и быстро истощал их Ци, но так как они не собирались использовать его долго, то все было в порядке. Ли Хуан собирался проверить план вместе с Цай ЧжэнКаном, но не успел закончить фразу, как Цай ЧжэнКан остановил его.
"Небеса! Это я придумал план, не думаю, что мне нужно еще раз его проверять." сказал Цай ЧжэнКан.
Ли Хуан хотел опровергнуть его слова, но не смог ничего придумать.
"Справедливо. Хорошо, приступим к делу." сказал Ли Хуан, приготовившись напасть на зверей и применить свитки.
"Теперь давайте сделаем это более интересным." Цай ЧжэнКан кивнул, а затем усмехнулся.
"Как бы ты сделал это более интересным?" с сарказмом спросил Ли Хуан. Он не думал, что прыжок в звериную орду может быть интереснее, чем он есть.
"500 высококлассных духовных камней тому, кто первым доберется до конца этой орды." сказал Цай ЧжэнКан, использовал свиток и побежал в орду.
"И конечно же, ты будешь жульничать, как всегда." сказал Ли Хуан и тоже активировал свиток.
...
В течение следующих десяти минут каждый ученик в форте мог слышать звуки взрыва, когда Цай ЧжэнКан и Ли Хуан уничтожали орду зверей.
"Он слишком долго не может закончить." Сказала Ли Ваньру. Ху Аньцзин и она убирали остальных зверей, выживших после взрывов.
"Орда очень большая, нужно ли нам что-то делать?" с одной стороны, тот факт, что взрывы все еще происходят, доказывает, что со стороны Ли Хуана все в порядке, а с другой стороны, то же самое доказывает, что зверей много, и все не должно быть в порядке.
"Трудно будет найти их в таком состоянии, лучше подождать и действовать, если взрывы прекратятся на некоторое время." Ли Ваньру немного поразмыслила и сказала. Она не хотела сейчас действовать необдуманно.
"Ты права." сказала Ху Аньцзин.
...
"Цай ЧжэнКан, я победил!" сказал Ли Хуан, первым выбравшись из орды.
Цай ЧжэнКан быстро догнал его, оказавшись в нескольких шагах от него.
"Как это вообще возможно?" Цай ЧжэнКан не мог поверить, что проиграл. Он был уверен, что Ли Хуан не мог победить его с его первой ступенью культивации царства формирования меридиана. Не было никакого шанса, разве что...
"Ты... Как ты так быстро прорвался?" Цай ЧжэнКан не мог поверить своим глазам, когда проверил культивирование Ли Хуана, а тот находился на пятой ступени сферы формирования меридиана. После их поединка прошел всего день или около того, пока они снова не увиделись, так что практически невозможно так сильно улучшиться за такое короткое время.
"Ну, я тщательно медитировал." Ли Хуан не солгал ему. Он действительно медитировал, в течение 12 часов.
"Это обман, как такое вообще возможно?" сказал Цай ЧжэнКан, указывая пальцем на Ли Хуана. Он хотел заработать немного легких денег, а не проиграть вот так. Конечно, это не сделает его без гроша в кармане, но для него это все равно большая сумма денег.
"И это не обман, что ты получил преимущество? Давай, отдай мне мои камни духа." сказал Ли Хуан и жестом попросил Цай ЧжэнКана отдать ему деньги.
"Я запомню это." сказал Цай ЧжэнКан, протягивая Ли Хуану мешочек.
"Конечно, ты можешь напомнить мне, когда я забуду об этом." Ли Хуан улыбнулся как можно лучше.
Цай ЧжэнКан думал, что если он так скажет, то Ли Хуан не возьмет его деньги, но он не знал, что Ли Хуан должен был многое купить для своего нового обучения и не отказался бы от дополнительных средств.
Ошеломленный Цай ЧжэнКан просто стоял и смотрел на Ли Хуана.
"Давай вернемся, мой друг." Ли Хуан положил руку на плечо Цай ЧжэньКана и сказал ему.
"Что за друзья, интриган?" сказал Цай ЧжэнКан, убирая руку Ли Хуана со своего плеча.
"Не будь таким, посмотрим, кто быстрее вернется." сказал Ли Хуан.
"Я не в мо..." Цай ЧжэнКан начал говорить, но Ли Хуан не дал ему закончить.
"Если ты выиграешь, то получишь 500 высококлассных духовных камней, а если выиграю я, то получу половину? Хорошо?" сказал Ли Хуан и использовал один из самых старых трюков в книге.
Цай ЧжэнКан немного подумал и решил, что так он сможет вернуть свои деньги. Конечно, Ли Хуан даст ему выиграть, чтобы он мог вернуть ему деньги, верно?
"ХАХАХА, хорошо, я в игре." сказал Цай ЧжэнКан и начал бежать обратно, не дожидаясь Ли Хуана.
...
Им не потребовалось много времени, чтобы вернуться к северным стенам форта, где Ли Ваньру, Ху Аньцзин и их команды сражались с небольшим количеством зверей, которые все еще были живы.
"Как дела на твоей стороне?" спросил Ли Хуан у Ли Ваньру после небольшого разговора с Ху Аньцзин и ней.
"Ничего такого, с чем бы мы не смогли справиться." сказала Ли Ваньру, осматривая Ли Хуана на наличие следов ранений.
"Хорошо, думаю, с остатками легко справятся и другие ученики." Ли Хуан кивнул.
"...Что с ним не так?" Ху Аньцзин спросила о Цай ЧжэнКане, который вымещал свой гнев и печаль на бедных зверях.
Ли Хуан повернулся, чтобы посмотреть, о чем говорит Ху Аньцзин, и увидел, что Цай ЧжэнКан стал более свирепым, чем обычно.
"Хм, можно сказать, что он просто обиженный неудачник." сказал Ли Хуан с улыбкой. Цай ЧжэнКан не только дал ему денег на обучение, но и преподнес урок Цай ЧжэнКану о том, как его запугивать и что из этого получится.
Ху Аньцзин на мгновение посмотрела на Ли Хуана и покачала головой.
"Как ты думаешь, сколько зверей нам противостояло в этот раз?" спросила Ли Ваньру. Она двигала правой рукой, чтобы управлять копьем на расстоянии, пока говорила.
"Я не могу назвать точное число, но могу предположить, что это было не менее четверти миллиона зверей." сказал Ли Хуан. Тяжесть этого наказания и недостатки их плана стали ему более понятны.
Хотя у них было численное преимущество, так как они собрали всех участников в одном месте, это имело побочный эффект. 300 лет назад звери не могли создать такие большие орды, так как участники были разбросаны по всему пространству испытаний, и каждая маленькая орда нацеливалась на одного из них, но теперь, когда все ученики собраны в одном месте, все эти маленькие орды соберутся вместе по пути, и это создаст такие большие орды.
И самое страшное, что она будет становиться только больше.
"Мы должны изменить наши планы, мы должны позволить ученикам на стене начать использовать свитки. Мы не сможем выйти невредимыми, если нам придется сражаться на два или более фронта." сказал Ли Хуан.
"Тогда давайте проведем экстренное собрание. Мы должны сообщить всем лидерам, через что нам предстоит пройти." сказала Ху Аньцзин и связалась со стеной, чтобы они могли согласовать встречу.
...
"Хорошо, что мы теперь это знаем, так мы сможем лучше организовать свитки. Я предлагаю удвоить квоту по сравнению с прошлым разом." Хоу Шуцин, главный ученик секты Божественной Стрелы сказал.
"Я тоже согласна, нет смысла иметь ресурсы, когда ты не жив." сказала Ли Ваньру и положила кольцо для хранения на стол.
После этого другие святые земли добавили свою квоту на стол.
"Осталось всего полтора дня, давайте покажем, почему наши секты являются сильными мира сего." сказал Ли Хуан, чтобы напомнить всем, что и кого они представляют.
...
"Ли Хуан, зачем ты это сделал?" Цай ЧжэнКан спросил Ли Хуана, так как не понимал. Ли Хуан дал ему кольцо для хранения свитков перед собранием и сказал, чтобы он использовал это как квоту их секты.
"Ну, во-первых, я знаю, что ваша секта не верит в свитки, поэтому у вас не будет столько свитков." объяснил Ли Хуан. Секта Синих Быков больше всего ценит личную силу, поэтому они предпочитают не использовать свитки, которые являются внешним источником силы. "Другая причина в том, что я не хотел, чтобы твой мастер убил тебя за то, что ты потерял лицо своей секты, если у тебя не будет необходимого количества свитков." сказал Ли Хуан. Он также чувствовал себя немного неловко из-за того, что опустошил карманы Цай ЧжэнКана.


    Неожиданный зверь

    -- (POV от третьего лица) --
"ХАХАХА, вот что я называю другом." сказал Цай ЧжэнКан и пару раз ударил Ли Хуана по спине с силой, которая могла бы считаться сокрушительной для позвоночника. К счастью, Ли Хуан был обучен Ли Лонгом, поэтому он не пострадал от такого уровня дружелюбия.
"Конечно, конечно. Только не цепляйся за меня." сказал Ли Хуан. Он не думал, что Цай ЧжэнКан будет так благодарен.
'Похоже, что его мастер действительно убил бы его, если бы он потерял лицо для их секты...' подумал Ли Хуан.
"Может, ты дашь мне несколько духовных камней, раз уж мы друзья?" спросил Цай ЧжэнКан у Ли Хуана. Он пытался использовать здесь карту друга, чтобы вернуть свои деньги.
"Цай ЧжэнКан, как твой друг, конечно, я не дам тебе денег." Ли Хуан сказал с дружеской улыбкой.
"Почему?" Цай ЧжэнКан был озадачен. Он подумал, что, возможно, Ли Хуан откажет ему, но он не думал, что он скажет это таким образом.
"Потому что у тебя зависимость от азартных игр." сказал Ли Хуан грустным тоном.
"Лошадиное дерьмо! У меня нет пристрастия к азартным играм!" сердито ответил Цай ЧжэнКан. Он знал, что у него нет никакой зависимости, поэтому он не мог поверить, что Ли Хуан мог предположить такое.
"Вот что я тебе скажу, я дам тебе 600 высококлассных духовных камней, если ты убьешь больше зверей, чем я, в течение следующего часа, как насчет этого?" сказал Ли Хуан.
"Отлично! Я в деле!" взволнованно сказал Цай ЧжэнКан.
"Видишь, у тебя игровая зависимость." сказал Ли Хуан и покачал головой. Тот факт, что Цай ЧжэнКан в этот раз проглотил наживку, показал ему, что он определенно зависим.
"..." Цай ЧжэнКан был ошеломлен. Он никогда не думал, что у него есть зависимость от азартных игр, но, видимо, это так.
"Давай, давай вернемся наружу." Ли Хуан позвал Цай ЧжэнКана. Это было иронично, что они создали форт, чтобы быть в безопасности внутри него, но они должны выйти наружу, чтобы сохранить его в безопасности.
...
"Они продолжают приближаться!" сказал Цай ЧжэнКан, переключившись на двуручное оружие, так как в бою им требовалось больше скорости, а защита была менее важна перед зверями такого уровня.
Со временем состав зверей также увеличился, и теперь в ордах было не менее 10 видов, что усложняло борьбу с ними, так как у каждого из них был свой стиль боя, свои сильные и слабые стороны.
Как учебный материал, это была отличная вещь для каждого участника, поскольку они многому научились в этих боях, но поскольку это были настоящие бои, а не тренировки, не было никого, кто остановил бы тренировку, если бы ты получил травму. Старика, похоже, не волновало, даже если бы все здесь погибли.
"Нет покоя для злых..." сказал Ли Хуан с ухмылкой. Он не знал, откуда он это услышал, но эта фраза действительно отражала их ситуацию.
Тем временем Цзинь Фен телепортировался каждый раз, когда орда приближалась к нему, и имел достаточно отдыха, так что, возможно, эта фраза не так уж и верна.
"Ты можешь отдыхать здесь вечно, Ли Хуан." Цай ЧжэнКан рассмеялся и сказал.
...
"Есть ли у нас потери?" спросил Чжэн Цзинъи, главный ученик секты Небесного Столпа у своих товарищей, сражаясь с ордой зверей в южной части форта.
"Нет, старший брат. По последним новостям, которые я получил, у нас есть только 3 ученика, у которых есть некоторые травмы, которым нужен небольшой отдых, а в остальном у нас нет никаких серьезных проблем." один из его товарищей по команде ответил на его вопрос из того, что он услышал со стены.
"Хорошо. Давайте используем по 50 свитков и сделаем орду немного менее людной." сказал Чжэн Цзинъи своей команде. У них было ограниченное количество свитков, поэтому принятие решений оставалось за лидерами команд, такими как Чжэн Цзинъи.
"Да, старший брат." сказали в унисон члены команды и приготовились к атаке. Это будет долгий день.
...
"Старшая сестра, тебе нужно что-нибудь еще?" Юань Юнью, заместитель лидера учеников секты Белой Луны, спросила своего лидера Хэ Цзюньли.
"Спасибо, Юнью. Просто скажи им, чтобы они были немного потише, так как я не спала больше суток." сказала Хэ Цзюньли, закрывая глаза, чтобы уснуть. Она хотела спать, так как слышала, что недостаток сна может навредить коже, а она не хотела напрягать свою кожу.
Юань Юнью лишь сжала кулаки, не желая беспокоить Хэ Цзюньли, и вернулась к наблюдению за южной внешней стеной.
Все ученики должны были атаковать с меньшим количеством звуков, так как Юань Юнью говорила им об этом, и это, в свою очередь, привело к уменьшению количества атак со стен на орду зверей.
...
Ли Хуан и другие сражались довольно долго и попробовали использовать технику Цай ЧжэнКан, но на этот раз они не пошли в конец орды, так как орда была намного плотнее, чем дальше вглубь, поэтому было почти невозможно открыть путь вперед с помощью силы, а делать это с помощью свитков было бы слишком расточительно.
После двух часов хождения туда-сюда каждые десять минут, орда становилась все менее людной, и все подумали, что орда подходит к концу.
...Как же они ошибались.
Сзади орды виднелись какие-то силуэты, приближающиеся к форту, и при каждом их шаге земля сотрясалась. Теперь все поняли, почему эти звери так стремились к форту. Одной из причин было их желание убить участников, но главной причиной было бегство от этих силуэтов.
Почти 200 или около того силуэтов приближались к форту, и даже по их форме Ли Хуан, Ху Аньцзин и Е Лин догадались, что это за звери.
Все получили возможность ясно увидеть гигантские фигуры, так как прошло совсем немного времени, прежде чем силуэты попали в поле их зрения.
"Это гигантские обезьяны-великаны!" воскликнула Ху Аньцзин.
"И их 200..." Ли Хуан был настолько погружен в свои мысли, что даже не ответил Ху Аньцзин, когда она назвала гигантских обезьян неправильным именем. Он обдумывал план, который поможет им выиграть эту битву с наименьшими затратами энергии. У них оставалось еще 15 часов, и Ли Хуану не нравилось, что испытание подбрасывает им все более крупных монстров. Если эта тенденция продолжится, то скоро у них закончатся свитки, которые можно будет использовать на них.
Е Лин, которая тоже помнила бой с этими 100-метровыми гигантами (A/N: ~330 футов), глубоко нахмурилась, так как знала не понаслышке, что эти чудовища сильны, и их нужно остановить, пока они не добрались до стен.
"Насколько они велики?" Ли Ваньру, которая понимала, что Ли Хуан и другие каким-то образом столкнулись с этим видом зверей, задала главный вопрос, так как беспокоилась, смогут ли они пройти стены.
"Скажем так, они достаточно большие, чтобы наши стены их не остановили." сказал Ли Хуан, все еще разрабатывая в уме план. Так как он любил планировать все возможные варианты, он, конечно, предполагал, что в орде могут быть какие-то гигантские обезьяны, но даже в самых смелых мечтах он не мог представить себе сценарий, при котором 200 обезьян появятся вместе и в одной орде. Их стены достигали 120 метров, но такая высота явно не помешала бы любой гигантской обезьяне войти в форт.
"Каков план?" впервые серьезно спросил Цай ЧжэнКан, понимая всю серьезность ситуации и зная, как быстро Ли Хуан придумал план для этого форта, он сможет найти план, как справиться и с этими обезьянами.
Ли Хуан огляделся вокруг и придумал план для каждого ученика по эту сторону стены. Он должен был работать с тем, что у него есть, и покончить с обезьянами, прежде чем они смогут добраться до стен.
"Ху Аньцзин, Цай ЧжэнКан, вы двое идете со мной." сказал Ли Хуан и указал на Ху Аньцзин и Цай ЧжэнКана.
"Ваньру, Е Лин и ты, вы будете второй линией и будете убивать всех зверей, которых мы не смогли убить." продолжал Ли Хуан. "Ты там" был вторым командиром учеников секты Небесного Достигающего Копья.
"Дай Бао, ты будешь командовать учениками нашей секты, пока мы не вернемся." Ли Хуан сказал Дай Бао, который сжал кулаки с серьезностью в глазах.
Ли Ваньру подошла ближе к Ли Хуану, и он повернулся к ней лицом.
"Ваньру, поручи кому-нибудь контролировать своих учеников, когда мы пойдем вперед." сказал Ли Хуан, хотя он знал, о чем она хотела поговорить.
"...Почему ты не выбрал меня в свою команду?" спросила она, так как знала, что она сильнее Цай ЧжэнКана.
"Потому что без тебя вторая линия не сможет добиться нужного результата..." спокойно объяснил Ли Хуан.
Ли Ваньру кивнула.
"Хороший ответ." сказала она.


    Где этот ублюдок?

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан кивнул и повернулся лицом к Цай ЧжэнКану.
"Цай ЧжэнКан, ты тоже назначь кого-нибудь ответственным за учеников своей секты, пока не забыл об этом..." сказал Ли Хуан так как был уверен, что Цай ЧжэнКан может легко забыть об этом.
"О!" Цай ЧжэнКан кивнул и повернулся к Конг Зекси.
"Конг Зекси, ты отвечаешь за меня, пока меня нет. Если хоть один из вас будет ранен, я буду рубить ваши кости, пока они не превратятся в опилки, понятно?" сказал Цай ЧжэнКан. Он мотивировал своих учеников лучшим из известных ему методов – угрозой смерти.
Ученики секты Синих Быков могли только многократно кивать, давая понять старшему брату, что они все поняли.
Ли Хуан и Ху Аньцзин были ошеломлены этим.
"Что?" сказал Цай ЧжэнКан, не понимая, почему они так смотрят на него.
"...Тебе нужно поработать над своими человеческими навыками." Ли Хуан покачал головой. В каком мире 'не травмируйся, иначе я тебя убью' считается мотивацией?
Цай ЧжэнКан ничего не сказал, так как даже не знал, что это за 'человеческие навыки'…
"Вы должны следовать за нами на расстоянии, чтобы у нас было достаточно пространства для маневра." Ли Хуан сказал Ли Ваньру и остальным, и после некоторых незначительных деталей, они начали бежать к обезьянам.
...
По пути Ли Хуан послал звуковое сообщение Ху Аньцзин.
~ 'Используй меч, который ты получила в строю, для этого боя.' ~ он не хотел тратить такой хороший меч и не использовать его в этой ситуации.
~ 'Ты поэтому сказал Ли Ваньру, что она должна быть во второй команде?' ~ Ху Аньцзин спросила его. Ху Аньцзин задумалась об этом. Она помнила, что Ли Хуан сказал ей, что она не должна использовать этот меч в присутствии толпы, так как это может создать проблемы для нее, поэтому было странно, что он вдруг изменил свое мнение.
~ 'Это была одна из причин, Ли Ваньру и другие могут определить класс этого меча, если увидят его в действии, особенно Ли Ваньру, но Цай ЧжэнКан ничего не знает о мечах, поэтому не будет никаких проблем, если использовать его в его присутствии' ~ сказал Ли Хуан. Он не хотел рисковать, ведь этот меч был очень ценным. Не то чтобы он не доверял Ли Ваньру, даже если Ли Ваньру и другие никому не расскажут об этом, если старейшины проверят их память, они смогут увидеть это в их мыслях.
~ 'Да. Давай начнем убивать этих обезьян.' ~ Ху Аньцзин кивнула и сказала.
"Давайте использовать свитки как можно чаще!" сказал Ли Хуан. Он не собирался одолевать обезьян, поэтому лучше потратить несколько свитков, чтобы быстрее закончить бой.
"Хахаха, Ли Хуан, на этот раз ты сможешь увидеть, как я сражаюсь со всей своей силой." сказал Цай ЧжэнКан и достал новый топор из своего кольца хранения. Топор был явно более высокого класса, чем тот, которым он обычно пользовался.
"С этим топором в руках я могу разрубить горы. У этих огромных обезьян нет ни единого шанса." сказал Цай ЧжэнКан и направился к ближайшей обезьяне, которую он нашел после того, как активировал несколько вспомогательных свитков для скорости, лечения и прочего.
Цай ЧжэнКан в обычных ситуациях достаточно разрушителен, но сейчас он был на совершенно новом уровне.
Пятно двинулось к голове гигантской обезьяны, и как только зверь почувствовал его движение, Цай ЧжэнКан ударил топором и быстрым движением обезглавил зверя. Хотя другие обезьяны стали более бдительными, мертвому зверю это не помогло.
"ХАХАХАХА. ЧжэнКан, раз!" Цай ЧжэнКан засмеялся и начал считать свои убийства.
"Нам тоже пора начинать." сказал Ли Хуан и тоже использовал пару вспомогательных свитков, чтобы повысить свою эффективность. Ху Аньцзин тоже начала со свитков, а затем достала из кольца для хранения свой новый меч.
Ли Хуану было легче, так как он получал помощь от [Подглядывающий Глаз Небес], чтобы атаковать их слабые места и прикончить зверя менее чем за минуту.
Убийство Цай ЧжэнКана было быстрым, потому что звери не ожидали, что это ничтожное существо может представлять для них какую-то опасность, но теперь, когда они почувствовали себя оскорбленными, напасть на них было гораздо сложнее.
...
Прошло сорок минут, и команда успешно справилась со всеми обезьянами, прежде чем они смогли добраться до стен и представить опасность для форта. Они задыхались и были измотаны, но это была хорошая победа для них, так как они не потеряли ни одного человека на этом фронте.
"ХАХА, Ли Хуан... У меня 45 убийств." Цай ЧжэнКан сказал между вдохами.
"Думаю, на этот раз ты победил..." сказал Ли Хуан, так как у него было 44 убийства в этом бою. Правда в том, что у Ли Хуана было меньше убийств, потому что он кое-что узнал. Он обнаружил, что некоторые из этих зверей обладают большей силой, чем их другие братья и сестры, а также у них меньше слабых мест. Поэтому Ли Хуан приложил все усилия, чтобы уничтожить этих "мутировавших" зверей до того, как они смогут удивить кого-либо своей силой и устойчивостью.
Ху Аньцзин тоже была там и бросила укол в сторону Цай ЧжэнКана.
"Нужно ли напоминать тебе, что у меня 90 убийств?" гордо заявила она. Ху Аньцзин и ее новый меч были ужасающим дуэтом, против которого не хотелось идти. Ли Хуан думал, что использование ее нового меча может увеличить ее силу на процент, но он никогда не думал, что их совместимость будет настолько высокой.
'Наверное, именно поэтому формация призвала ее…' подумал Ли Хуан.
Цай ЧжэнКан, который хвастался перед Ли Хуаном, не осмелился сделать то же самое с Ху Аньцзин. Он воочию убедился, насколько она сильна в этом бою, поэтому выступать против нее было бы просто глупо.
"Ахахаха, как и ожидалось от лидера!" сказал он и сжал кулаки в сторону Ху Аньцзин. Он старался подражать своим ученикам, когда выступал хорошо.
"..." Ху Аньцзин, которая была в замешательстве, не знала, что сказать, поэтому она просто посмотрела на Ли Хуана, чтобы увидеть его реакцию. Ли Хуан с трудом сдерживал смех, ведь он знал, как сильно Цай ЧжэнКан боится Ху Аньцзин.
"Давай вернемся." Ху Аньцзин только покачала головой и жестом показала им обоим.
-- (POV от третьего лица, вторая линия защиты) --
"Тебя зовут Е Лин, верно? Твои знания об этих зверях были полезны." сказала Ли Ваньру. Им предстояло справиться только с 34 огромными обезьянами, но информация, которой обладал Е Лин, значительно облегчила им борьбу с обезьянами.
"Да, спасибо." сказала Е Лин, слегка нахмурившись. Она не знала, как ей вести себя с главным учеником другой секты.
"Откуда ты знаешь всю эту информацию?" спросила Ли Ваньру. Она догадывалась, что Ли Хуан уже сражался с этим зверем, но хотела убедиться в этом.
Е Лин не была глупой и знала, что Ли Ваньру получает от нее информацию, но пока она была общеизвестна, ей было несложно ответить на этот вопрос.
"Я, старший брат и старшая сестра сражались с одним из них на испытании." сказала Е Лин.
"Понятно." Ли Ваньру кивнула и сказала.
...
"Старший брат, старшая сестра." Дай Бао сжал кулаки, увидев Ли Хуана и остальных.
Ли Хуан и другие, сражавшиеся с обезьянами, собрались вместе вскоре после окончания боя и, немного поговорив, побежали обратно к стенам.
"На вашей стороне нет проблем?" спросил Ли Хуан у Дай Бао. Цай ЧжэнКан и Ли Ваньру тоже направились к своим товарищам, чтобы расспросить об их поединках. Поскольку все мелкие звери убегали от гигантских обезьян, ученикам приходилось сражаться с ними всеми силами, так что работа была не из легких.
"Ничего особенного, небольшие ранения то тут, то там, но мы можем продолжать сражаться." сказал Дай Бао. Он и остальные работали вместе, чтобы остановить орду мелких зверей.
"Хорошая работа, осталось всего несколько часов." сказал Ли Хуан. Он чувствовал, как во всех нарастает усталость.
"Спасибо..." Дай Бао уже собирался поблагодарить Ли Хуана, но крик Цай ЧжэнКана остановил его.
"Что? Где этот ублюдок? Как он посмел получить травму?" Цай ЧжэнКан кричал на своих товарищей. Он искал Конг Зекси и немного злился, потому что тот пришел не поприветствовать его, а похвастаться тем, что выиграл у Ли Хуана по количеству убийств и заработал лицо для их секты. Ученики сначала колебались, но когда Цай ЧжэнКан сказал им, что он может случайно размозжить им черепа, они сказали ему, что у Конг Зекси была травма, из-за которой он не мог сражаться в течение часа. В этот момент Цай ЧжэнКан сорвался.
Правда в том, что Цай ЧжэнКан беспокоился за Конг Зекси, но не хотел показаться слабым, поэтому начал проклинать его, чтобы никто не видел его истинных чувств.


    Последний бой

    -- (POV от третьего лица, восточные стены.) --
Когда ситуация вышла из-под контроля, Ли Хуан попытался остановить Цай ЧжэнКана. Он видел, что Цай ЧжэнКан ведет себя странно.
"Что с тобой не так? Успокойся немного." сказал ему Ли Хуан, не давая ему прорваться к стене, чтобы увидеть Конг Зекси.
Цай ЧжэнКан не думал, что другие воспримут его так серьезно и попытаются остановить его, поэтому он растерялся, не зная, что сказать.
"Ничего страшного, мне просто нужно увидеть Конг Зекси." Цай ЧжэнКан сказал и объяснил все в очень цивилизованной манере.
Ли Хуан был ошеломлен такой реакцией. Он не знал, что Цай ЧжэнКан увидел позади себя Ху Аньцзин и вспомнил, что он здесь не самый главный, поэтому изменил свой подход.
Ли Хуан хотел что-то сказать, но проекция в центре форта, над хранилищем, стала красной, и его больше не волновал этот вопрос.
"Это южная внешняя стена, пойдемте." сказал Ли Хуан, глядя на тех пятерых, которые пришли с ним сражаться с гигантскими чудовищами.
"Другие следуют тому же плану, что и раньше..." сказал Ли Хуан остальным, так как у них действительно было мало времени.
А времени у них не было, потому что стена была пробита. Южная внешняя стена, где Хэ Цзюньли и ее ученики охраняли стены.
-- (POV от третьего лица, южная стена, несколько минут назад) --
"Почему поддержка стены уменьшилась за этот час?" Чжэн Цзинъи, главный ученик секты Небесного Столпа, спросил своих товарищей.
"Я не знаю, старший брат. Могу лишь сказать, что они не торопятся, возможно, у них какие-то проблемы..." ответил ему второй командир. Они неоднократно общались с учениками на стене, и те сказали им, что это все, что они могут сделать в данной ситуации, и воздержались от дальнейших объяснений.
"А что если мы попросим подкрепления у других фронтов?" спросил еще один ученик. В эти дни они часто получали подкрепление с других сторон форта, когда в этом возникала острая необходимость.
"Мы не можем. У других сторон такие же большие проблемы, как и у нас, я удивлен, что восточная стена не нуждалась в подкреплении, когда появились эти большие звери." сказал Чжэн Цзинъи, который тоже увидел в проекции, что со стороны восточной стены появилось несколько крупных зверей. Он даже связался со стеной, чтобы узнать, не нужна ли им помощь, так как эти звери выглядели трудноуправляемыми, но, как они сказали, не было никакой необходимости в подкреплении, и несколько секунд назад они покончили со всеми этими зверями.
"Каков план, старший брат?" спросил его второй командир, поскольку орда оттесняла их назад каждую минуту, и скоро они окажутся прижатыми спиной к стене.
"У нас нет особого плана, мы будем сражаться всеми силами, потому что мы не можем просто позволить захватить эту стену." Чжэн Цзинъи с улыбкой сказал своим товарищам по команде. Они должны были делать то, что должны были делать, пока не получат подкрепление.
~ 'Это Чжэн Цзинъи из секты Небесного Столпа!' ~ Чжэн Цзинъи послал звуковой сигнал на стену.
~ 'Это Юань Юнью из секты Белой Луны, чем могу помочь?' ~ сказала Юань Юнью. Именно она отвечала за связь на их стороне стены.
~ 'Передайте устройство связи вашему старшему.' ~ Чжэн Цзинъи не хотел разговаривать с тем, кто не имеет достаточно полномочий, чтобы сделать то, что он хочет.
~ 'Боюсь, что сейчас это невозможно.' ~ Юань Юнью ответила, что ее старшая Хэ Цзюньли в данный момент отдыхает.
Чжэн Цзинъи не нравилось, что эта Юань Юнью отнекивалась от него, вместо того чтобы делать то, о чем его просили. Он не играл на поле, он сражался с ордой зверей, а эта девчонка имела наглость переругиваться с ним.
~ 'И почему?' ~ Чжэн Цзинъи спросил так спокойно, как только мог.
~ 'Старшая сестра сейчас отдыхает, поэтому если вам есть что сказать, говорите это мне.' ~ Юань Юнью считала, что для старшей сестры отдых – это естественно, поэтому не стала скрывать.
Чжэн Цзинъи не ответил, так как подумал, что это может быть какая-то безвкусная шутка, но другая сторона не добавила никаких дополнительных объяснений. Это привело его к выводу, что Юань Юнью имела в виду то, что сказала.
~ 'Она отдыхает, пока мы купаемся в крови и запекшейся крови?' ~ Чжэн Цзинъи изо всех сил старался сохранять спокойствие, но то, что он разбивал зверей в пух и прах, выдавало его истинные чувства.
~ 'Я не понимаю, что ты имеешь в виду.' ~ сказала Юань Юнью. Она не знала, какая связь между тем, что делала ее старшая сестра, и тем, что делал этот Чжэн Цзинъи.
~ 'Молитесь, чтобы я умер здесь, иначе я покажу вам, что я имею в виду' ~ сказал Чжэн Цзинъи и сжал в руке устройство связи. Он не мог поверить, что секта Белой Луны может вести себя так нагло. Они находились в сложной ситуации и должны были сделать все возможное, пока с этой ордой не разберутся, а Чжэн Цзинъи не сможет образумить учеников секты Белой Луны.
"Братья и сестры, не задерживайте ресурсы, мы должны сами покончить с этими зверями." Чжэн Цзинъи крикнул так, чтобы его услышали все на поле боя.
С боевым кличем все бросились вперед, чтобы остановить продвижение зверей.
...
"Отступайте, отступайте!" Чжэн Цзинъи продолжал кричать. Они начали сильно, но через несколько минут, когда к орде добавился еще один очень быстрый зверь, их быстро одолели, и они вынуждены были отступить к стенам. Но и этого было недостаточно, так как звери не останавливались, а поддержка со стороны стен могла остановить зверей лишь на мгновение.
Когда стена перестала их поддерживать, им пришлось отступить к внутренней стене. Это было сделано по приказу Хэ Цзюньли, когда она проснулась ото сна, когда бой достиг стены, а ее шумоподавляющая формация не могла заглушить все звуки. По ее мнению, эта битва была проиграна, поэтому она приказала своей команде отступать к внутренней стене, так как в любой момент стена может быть прорвана.
После того, как поддержка со стороны стены полностью исчезла, не прошло и нескольких минут, как часть стены разрушилась под постоянным натиском зверей.
Чжэн Цзинъи видел, что смерть была очень близка, но он не собирался сдаваться без боя, что он и делал – сражался.
"Если мы собираемся спуститься сюда, давайте возьмем с собой столько зверей, сколько сможем!" снова крикнул Чжэн Цзинъи и приготовился к последней схватке.
-- (POV от третьего лица, южные внутренние стены) --
"Все будет хорошо, старшая сестра?" спросила Юань Юнью у старшей сестры, глядя в сторону внешних стен. Она беспокоилась, что у них будут неприятности, потому что они оставили стену беззащитной.
"Да. Они тоже могут отступить, так что мы же не оставили их там умирать." сказала Хэ Цзюньли.
"К тому же, у каждого важного человека есть сокровища, спасающие жизнь, так что не факт, что что-то может случиться." Хэ Цзюньли объяснила, что кроме учеников второго класса, все гении имеют при себе такие сокровища.


    Первая смерть в форте

    -- (POV от третьего лица, Ли Хуан и другие.) --
Система телепортации форта была создана на основе планов Ли Хуана, и он не стал устанавливать постоянные ворота, так как зверь мог войти в одни из них и обойти форт. Чтобы справиться с этим, они использовали порталы, которые закрывались после того, как вы ими воспользовались. Таким образом, ни один зверь или любой дикий Цзинь Фен не мог проникнуть в форт и легко передвигаться по нему, но есть и небольшая проблема с этим методом. Когда вы хотите открыть временный портал, вам нужно потратить немного времени, чтобы зарядить систему, а когда вы выйдете, вы не сможете просто вернуться назад, потому что это не только односторонний способ перемещения, но и сам портал быстро закроется, поэтому нет возможности передумать после телепортации, а значит, вы должны быть уверены в этом.
Именно это и произошло с Ли Хуаном и другими. Как только они увидели количество зверей, у всех возникло желание вернуться на стену, так как ситуация была суматошной. Несмотря на это, они спрыгнули со стены, чтобы помочь ученикам, которые сражались с ордой на земле. Ров с этой стороны представлял собой ровную землю, так как трупы зверей заполнили его, и формация не имела большого эффекта на такой высоте.
Ху Аньцзин направила дугу Ци меча в сторону орды зверей и одним движением убила сотни из них. Она была сильнейшим участником здесь, и это было доказательством. Она не останавливалась и атаковала зверей направо и налево. Это сняло давление с учеников, которые находились на поле боя, и помогло им перегруппироваться в безопасном периметре.
Цай ЧжэнКану тоже не нужно было ничего, кроме вида зверей, чтобы начать атаковать их, поэтому периметр стал более безопасным. Копье Ли Ваньру, стоявшей рядом с Ли Хуаном, творило свою магию.
Звери окружили группу, в стене появилась большая дыра.
"Что здесь произошло? Как стена была пробита?" спросил Ли Хуан у Чжэн Цзинъи, вспомнив, что он был главным на этой стороне стены.
"Эти звери!" Чжэн Цзинъи атаковал кошкоподобного зверя, который был одним из главных источников их проблем. Эти звери были быстрыми и хитрыми, поэтому бороться с ними было сложно для всех учеников.
Ли Хуана не волновал тон Чжэн Цзинъи, так как он знал, что тот, должно быть, думал, что умрет здесь, поэтому его можно было понять.
"Что случилось с учениками на стене?" Ли Хуан задал еще один вопрос. Он видел, что на стенах не было ни одного ученика, когда они телепортировались сюда, но так как орда была слишком большой, они не стали тратить время на поиски.
"Вот ублюдки! Они оставили нас здесь и отступили к внутренним стенам!" сказал Чжэн Цзинъи с ядом в голосе. Он действительно не ожидал, что ученики секты Белой Луны окажутся настолько бесстыдными.
Ли Хуан и другие, пришедшие с ним, были ошеломлены тем, что здесь произошло. Они должны были сначала помочь наземным отрядам телепортироваться обратно, а затем отступить, а не бросать их на произвол судьбы.
"Вот трусы!" сказал Ли Хуан и прищелкнул языком. Он старался быть беспристрастным, возложив на Хэ Цзюньли ответственность за эту стену, чтобы она сама увидела, что мир отличается от того, каким она его себе представляла, но, судя по тому, как она изгнала свою ученицу Лан Инмин, а теперь еще и это, похоже, что она ничего не видела.
"У вас есть потери?" спросила Ли Ваньру, так как знала, что если кто-то погибнет, то справиться с этим будет сложнее.
"...Два ученика погибли. Они доблестно сражались до самого конца." сказал Чжэн Цзинъи, сжимая кулаки. Эти два ученика были из небольших сил, а не из святых земель, поэтому у них не было мощных защитных сокровищ, что и привело к их смерти. В тот момент, когда эти новые звери застали их врасплох, Чжэн Цзинъи стало труднее контролировать и управлять полем боя, а когда поддержка со стен исчезла, он на несколько мгновений потерял темп и не смог спасти всех...
"Давайте закончим этот бой, пока с нашей стороны не пролилось больше крови." сказал Ли Хуан и похлопал Чжэн Цзинъи по спине. Он знал, что винит себя в их смерти, но сначала нужно закончить этот бой, прежде чем искать виновного.
Затем Ли Хуан начал убивать этих кошкоподобных зверей своими сюрикенами. Анализируя их подглядывающим глазом небес, он находил слабые места и использовал их в своих интересах. Без этих зверей орда не была бы проблемой, поэтому он попытался уничтожить их в первую очередь.
Другие тоже набросились на зверей с большей силой, видя, что основная команда, которая должна была сражаться за южную сторону, выдохлась, так как сражалась на пределе своих сил.
…
"Цай ЧжэнКан, помоги с этой стороны." Ли Хуан обратился к Цай ЧжэнКану. Они восстанавливали разрушенную стену. Они победили всех зверей в орде и очистили ров, так что это была их последняя задача, прежде чем они смогут противостоять Хэ Цзюньли.
"Хорошо, позвольте мне отрезать эту часть." сказал Цай ЧжэнКан. Он снова использовал свою оружейную Ци не по назначению.
Их бой с ордой длился меньше часа, после того как Ли Хуан указал им на слабые места, они легко справились с кошкоподобными зверями.
Чжэн Цзинъи тоже стал немного спокойнее и помогал всем, кто нуждался в медицинской помощи.
После боя он рассказал всем о том, как проходил бой с этой ордой и как была пробита эта стена. Тогда все узнали, что Хэ Цзюньли не только не поддерживала группу с самого начала, но и отдыхала по словам своего товарища.
Это взбесило всех, так как они не могли поверить, что она смотрит на всех, как на своих слуг, и иронично то, что большинство из этих участников – молодые мисс и молодые мастера своей семьи, города или клана, так что это было большим оскорблением для всех.
...
Им не потребовалось много времени, чтобы закончить эту стену и разместить на ней формации, поскольку на данный момент для них это было просто развлечением.
Идти до южных внутренних стен было недолго, так как у них была цель, поэтому время пролетело быстро.
Когда группа хмурых учеников встала перед внутренней стеной, Юань Юнью догадалась, в чем дело.
Ли Хуан даже не стал просить портал на вершину стены, он создал лестницу для себя и других с помощью камней, которые были у него в кольце хранения. Это застало учеников секты Белой Луны врасплох, ведь теперь они понимали всю серьезность ситуации.
Когда все поднялись по лестнице, Ли Хуан спустил камни, которые использовал для лестницы, на воду и убрал их в кольцо для хранения.
Хэ Цзюньли, наблюдавшая за происходящим со стороны, встала перед своими учениками и посмотрела на Ли Хуана и остальных.
"Почему вы все собрались здесь?" спросила она. По ее мнению, ее действия были оправданы, поэтому она не понимала, в чем дело.


    Наказание Хэ Цзюньли

    -- (POV Ли Хуан, собирающийся показать испорченному отродью ее место.) --
"Почему вы все здесь собрались?" сказала Хэ Цзюньли. То, как она спросила нас, показало, что у нее нет ни капли вины за свои действия.
Я чувствовал, что кровь Чжэн Цзинъи закипела от ее ответа. Он собирался использовать свой посох, чтобы указать Хэ Цзюньли ее место, но я остановил его, так как в данный момент это было неправильно.
~ 'Позволь мне заняться ею, ты злишься и сделаешь только хуже себе.' ~ Я послал ему звуковое сообщение. Я надеялся, что он хотя бы рассмотрит мое предложение, к счастью, он рассмотрел.
~ 'А что если я не буду доволен результатом?' ~ спросил Чжэн Цзинъи. Я не мог винить его, поскольку он мог подумать, что я принимаю ее сторону, так как наши секты являются союзниками, но он не мог ошибаться. Эта девчонка начала свое дерьмо с того, что бросила тень на моего отца, а теперь доказала, что она полная идиотка.
~ 'Можешь бросить ее в орду зверей, мне все равно' ~ сказал я ему, пожав плечами. Я хотел сделать так, чтобы Хэ Цзюньли не смогла использовать гнев Чжэн Цзинъи в своих целях и показать себя жертвой.
Чжэн Цзинъи посмотрел на меня и слегка кивнул.
Видя, что он успокоился, я приступил к своему плану.
"Достаточно ли ты отдохнула?" я ответил на ее вопрос своим собственным. Поскольку в большинстве святых земель кто-то был здесь, я хотел, чтобы она потеряла репутацию и потеряла лицо для секты Белой Луны.
Хэ Цзюньли на мгновение странно посмотрела на меня, так как подумала, что я пришел сюда, чтобы осудить ее, а не для светской беседы.
"...Это было хорошо?" ответила она, но не была уверена, что я спрашиваю ее серьезно.
"Понятно. Это была причина, по которой ваша поддержка уменьшилась? Они хотели, чтобы ты хорошо выспалась?" спросил я ее с самой доброй улыбкой, на которую только был способен. Ну, учитывая ситуацию, это была не самая лучшая моя улыбка.
Ее коллеги-ученики на мгновение напряглись, и это дало всем ответ на мой вопрос.
Я не мог понять, что происходит в голове у Цзюньли, чтобы придумать такой план. Культиватору нужно меньше спать, так что у нее должна быть какая-то глупая причина для отдыха, когда она могла бы подождать еще несколько часов.
-- (POV от третьего лица) --
Юань Юнью, которая не могла просто стоять и смотреть, как допрашивают ее старшую сестру, решила заступиться за нее, заговорив в ответ.
"Хо-" она хотела сказать Ли Хуану, что он не должен так разговаривать с ее старшей сестрой, и что ему придется заплатить за это, но слова застряли у нее в горле.
В тот момент, когда она хотела вступить в разговор, на нее было оказано мощное давление. Источником этого давления были Ху Аньцзин и Ли Ваньру, которые смотрели на нее одновременно. Им не понравилось, что эта девушка считает, что у нее есть право говорить в данной ситуации, поэтому они не стали с ней церемониться. Звук, который издала Юань Юнью, был воспринят окружающими как забавный звук, так как они не знали, что она была напугана.
Она знала, что эти двое без колебаний ударят ее, если она посмеет заговорить снова, поэтому она закрыла рот.
"Так вот почему ты пришел сюда?" Хэ Цзюньли, не знавшая об этом, продолжала отвечать Ли Хуану. Ей не нравилось, что ее допрашивают, как будто она сделала что-то плохое.
Ли Хуан, почувствовав, что Ли Ваньру и Ху Аньцзин готовы напасть, не стал больше ходить вокруг да около и перешел к делу.
"Два ученика погибли в этой атаке звериной орды, потому что вы отступили к внутренней стене, хотя должны были остаться и позволить остальным отступить первыми." сказал Ли Хуан. Он объяснил ей, какую часть правил она нарушила, чтобы ей было легче понять.
"Как такое возможно? Все ученики из семи святых земель должны были иметь при себе спасительные сокровища." Хэ Цзюньли была озадачена, так как не ожидала такого. Она знала, что если это ученик из одной из святых земель, то у нее будут большие проблемы.
Ли Хуан был ошеломлен тем, как работает ум Хэ Цзюньли. Ей было все равно, что она нарушила правило, она просто хотела быть уверенной, что сможет легко справиться с этой обратной реакцией.
"...Они были не из семи святых земель." сказал Ли Хуан, понимая, к чему клонит Хэ Цзюньли. Он не назвал бы себя праведником, но то, что он мог видеть в Хэ Цзюньли, было мерзостью.
"Позор. Наша секта Белой Луны вышлет их семьям компенсацию, тебе этого достаточно?" Хэ Цзюньли сказала, как будто это было пустяком. Она была рада, что этот вопрос легко уладить с помощью денег, и она не попадет в беду.
Чжэн Цзинъи, услышавший это, уже собирался наброситься на нее, но Цай ЧжэнКан остановил его. Цай ЧжэнКан не отличался логичностью, но он увидел нечто, что гарантировало ему, что Хэ Цзюньли получит свое наказание.
"Подождите минутку." сказал он.
Цай ЧжэнКан увидел, что Ли Хуан тихонько смеется. Из всех взаимодействий, которые Цай ЧжэнКан имел с Ли Хуаном за все эти годы, он знал, что Ли Хуан смеется вот так тихо, только когда он в ярости.
Цай ЧжэнКан знал это, потому что все эти годы он был единственным, кто выводил Ли Хуана из себя.
"Компенсация..." сказал Ли Хуан и начал подходить к Хэ Цзюньли.
'Значит, она думает, что может делать все, что захочет, только потому, что может заплатить компенсацию?' Подумал Ли Хуан, у него тоже было достаточно денег.
"Ч-Что ты делаешь?" Хэ Цзюньли немного испугался, так как увидел, что Ли Хуан разозлился.
Ее товарищи пытались защитить старшую сестру, доставая оружие, но были подавлены давлением Ли Ваньру и Ху Аньцзин. К Юань Юнью они относились с особым вниманием, так как оба держали оружие на ее шее и были готовы прикончить ее, если до этого дойдет.
"Так ты говоришь, что я могу убить тебя, и мне нужно только заплатить компенсацию?" сказал Ли Хуан с задумчивым выражением лица.
Хэ Цзюньли была ошарашена таким развитием событий, она никогда бы не подумала, что ее учеников так легко остановить, но она не теряла самообладания.
"Ты не можешь, наша секта Белой Луны не отпустит тебя после того, как ты посмеешь дотронуться до меня." сказала Хэ Цзюньли.
Ли Хуан не позволил ей продолжать свои самозабвенные слова. Поскольку он намного сильнее ее, он легко встал перед ней и поднял ее за шею. Он использовал Ци, чтобы помочь ей подняться, чтобы она почувствовала, как удушье медленно нарастает, но не задохнулась.
"И что теперь?" сказал Ли Хуан с той же улыбкой, что и минуту назад. Он хотел дать ей понять, с кем она разговаривает.
"Т-Ты. Мой гроссмейстер не отпустит тебя, если ты не опустишь меня!" Хэ Цзюньли не знала, что делать. Она знала, что у них не очень хорошие отношения.
Ли Хуан посмотрел на нее взглядом 'неужели, сука?'
"У нас с бабушкой не очень хорошие отношения, но как ты думаешь, что случится, когда бабушка узнает, что из-за ее собственного великого ученика мог погибнуть ее внук?" сказал Ли Хуан.
"Тогда я должен буду компенсировать твоей семье и секте твою смерть, или она должна будет компенсировать мне твое существование в этом испытании? В любом случае, для меня это не проблема." Ли Хуан не дал ей ответить и продолжил. Если бы существовал список 100 самых богатых людей в мире, Ли Хуан был бы в этом списке.
Он подождал несколько секунд, чтобы его слова дошли до сознания.
"Но не волнуйся, я тебя не убью." Ли Хуан сказал с приветливой улыбкой.
"Я дам тебе увидеть, как все, что ты построила, может рухнуть из-за этой ошибки." сказал ей Ли Хуан. Теперь, когда все гении молодого поколения Божественного центрального континента знали о ее поступке, будущее для нее не выглядело радужным. Отнять у такой, как она, средство быть высокомерной – лучшее наказание для них.
Ли Хуан отпустил ее шею и начал идти назад, чтобы добраться до внешних стен. Пройдя пару шагов, он остановился и повернулся к Хэ Цзюньли.
"О, и если твоя ошибка стоила еще одной жизни, можешь быть уверена, что я приду за тобой." сказал он и вместе с другими пошел обратно к другим стенам.


    Огненное появление Цзинь Феня

    -- (POV от третьего лица, Ли Хуан и другие.) --
~ 'Ты уверен, что она не использует это, чтобы доставить тебе неприятности после испытания?' ~ Ху Аньцзин спросила Ли Хуана. Она не хотела, чтобы Хэ Цзюньли использовала это в своих целях. Она знала, что у Ли Хуана есть план, поэтому прямо спросила его.
~ 'Она не может. Дело не в нашей секте, с нами были еще три группы из Святых Земель, так что их секта не сможет легко с этим справиться, и, кроме того, об этом узнают другие, и даже если они не хотят, они должны что-то с этим сделать' ~ ответил ей Ли Хуан. Он знал, что Хэ Цзюньли попытается что-то предпринять после испытания, но у него уже был план действий на этот случай. С его планом Хэ Цзюньли будет настолько занята, что не сможет его преследовать.
Когда Ли Хуан и Ху Аньцзин разговаривали с помощью звуковой передачи, Цай ЧжэнКан подошел к Ли Хуану и положил руку ему на плечо.
"Ли Хуан, у тебя проблемы с общением с женщинами, но не волнуйся, я могу научить тебя." сказал Цай ЧжэнКан. Он хотел изменить мрачную атмосферу, так как у них было еще несколько часов, и такое настроение им совсем не поможет.
Ли Хуан не мог не рассмеяться, тот факт, что кто-то вроде Цай ЧжэнКана говорит ему, что он не может общаться с противоположным полом, был действительно забавным для него.
"Для меня было бы честью учиться у легендарного ЧжэнКана, самим убийцей леди." Ли Хуан сжал кулаки и сказал.
...
Они немного поговорили о секте Белой Луны перед тем, как разделиться, но говорили мало, так как знали, что эти последние часы будут суматошными. По пути Цай ЧжэнКан также проверил Конг Зекси, который был готов вернуться на поле боя. Он был готов, пока Цай ЧжэнКан не ударил его по голове за полученную травму.
"Разве отсутствие зверей не говорит о том, что наказание закончено?" сказал Цай ЧжэнКан. Прошло уже 20 минут, как они вернулись на свою стену, но новых зверей не появилось, как будто наказание закончилось.
"Нет, этого не может быть, если бы это было так, то появился бы старик и преподал бы нам жизненный урок." Ли Хуан покачал головой и сказал. Старик не был бы доволен только этим, и Ли Хуан не думал, что в результате им будет легко.
"Каков теперь план?" спросила Ли Ваньру.
"...Я думаю, что поведение этих зверей изменилось. Возможно, они поняли, что не могут сражаться с нами по всем фронтам, поэтому готовятся атаковать нас с одного фланга, но с полной силой." сказал Ли Хуан и был готов к замечаниям, которые Цай ЧжэнКан бросит в его адрес.
"ХАХАХА, что дальше? Звери придут и будут пить с нами чай?" сказал Цай ЧжэнКан. Он не думал, что звери обладают достаточным интеллектом, чтобы делать такие вещи.
Ли Хуан закатил глаза на Цай ЧжэнКана.
"Просто посмотри на полчища зверей. Все время, пока мы сражались с ними, они становились все лучше. С каждой ордой они становились больше, лучше и сильнее, поэтому нет ничего странного в том, что есть несколько из них, которые могут управлять ордой." объяснил Ли Хуан, увлекаясь теорией заговора. Он был готов к такой возможности с первого дня наказания, но никому не говорил об этом, так как не хотел давать этому больше шансов произойти.
"...А еще есть старик, который может направлять зверей и выступать в роли их генерала, так что эту возможность стоит учитывать." Ли Хуан закончил на этом. Он был почти уверен, что им придется сражаться до самого конца испытания, поэтому это свободное время его не устраивало.
"Если это случится, мы должны быть готовы к этому." сказала Ху Аньцзин.
"Да, организуй собрание и сообщи всем, что, возможно, в последние часы нам придется сражаться единым фронтом." сказал Ли Хуан и хотел, чтобы Ху Аньцзин проинформировала учеников о новых событиях, но у старика были другие планы на их счет.
Позади Ли Хуана горизонт начал заполняться черными точками – звери приближались к форту, и их число исчислялось сотнями тысяч. Увидев эту сцену, Цай ЧжэнКан сглотнул слюну, ведь именно он был тем, кто видел это воочию.
"Я думаю, что каждый узнает об этом сам." сказал Цай ЧжэнКан, указывая пальцем в сторону орды зверей.
Ли Хуан повернулся и увидел размер орды, которая приближалась к форту.
"...Черт." сказал Ли Хуан, надевая кольца хранения и различные защитные сокровища, глядя на орду, которая должна была достичь форта через минуту или около того.
"Это Ху Аньцзин, передислоцируйтесь к восточным стенам. Всем переместиться к восточным стенам." Ху Аньцзин использовала устройство экстренной связи, чтобы сообщить всем в форте, что они должны как можно скорее принести свои задницы сюда.
"Ли Хуан, если мы выберемся отсюда живыми, я приглашу тебя на спарринг со мной." сказал Цай ЧжэнКан. Он хотел побудить Ли Хуана бороться со всей своей силой.
Ли Хуан, услышав слова Цай ЧжэнКана, на секунду замер, так как почувствовал себя странно.
"Внезапно у меня стало меньше мотивации сражаться с ордой." сказал Ли Хуан, и они оба рассмеялись.
Ли Ваньру, готовившая копья и защитное снаряжение, встала рядом с Ли Хуаном и обратилась к Цай ЧжэнКану.
"Если Хуан получит травму после этой битвы, семья Ли возложит ответственность на тебя." она сказала, и улыбка на лице Цай ЧжэнКана стала жесткой. Он не понимал, какое отношение травма Ли Хуана имеет к нему, но не мог ничего сказать Ли Ваньру, так как боялся ее.
Видя это, Ли Хуан рассмеялся еще больше, так как знал, что Ли Ваньру играет с Цай ЧжэнКаном. Ли Ваньру тоже слегка улыбнулась.
Ху Аньцзин, которая телепортировалась на стену, чтобы сообщить им, что происходит и чего ожидать, только что вернулась и посмотрела на всех.
"Это битва, в которой я могу использовать всю свою силу." сказала Ху Аньцзин. На протяжении всего испытания она сдерживала себя, чтобы не прорваться в следующую сферу, а после последней формации ей пришлось активно это делать, так как она находилась на пике двенадцатой стадии сферы формации Меридиана.
"Это, конечно, так..." сказал Ли Хуан. Он тоже был готов к бою, так как был уверен, что Цзинь Фен появится в этой битве, если у него есть хоть какие-то мысли о том, чтобы появиться.
Е Лин, Лай Синьюэ, Дай Бао, Мо Хуэй и все остальные ученики на поле боя были готовы сражаться с этими зверями, ведь до начала испытания оставалось всего 4 часа, поэтому они планировали продержаться еще столько же.
"Кстати, если кто-нибудь увидел Цзинь Фена, убейте его." сказал Ли Хуан, и все ученики из секты Небесного Меча кивнули, нахмурившись. Слова Ли Хуана напомнили им, что все эти бои происходят из-за этого идиота Цзинь Фена. И он не только создал все эти проблемы, но и сбежал, как будто он тут ни при чем.
"Кто, черт возьми, такой Цзинь Фен?" спросил Цай ЧжэнКан. Это был вопрос каждого, кто не был из секты Небесного Меча.
"Я расскажу тебе позже, сейчас говорить о нем – пустая трата времени..." Ли Хуан промолчал, не желая отвлекать всех от предстоящей битвы.
Сзади них из порталов один за другим выходили все ученики, участвовавшие в испытании и входившие в состав бойцов ближнего боя.
Даже Хэ Цзюньли можно было увидеть на стене. Она не хотела здесь находиться, но угрозы Ли Хуана были свежи в ее памяти, поэтому она не стала сопротивляться и пришла сюда.
"Что..." Чжэн Цзинъи хотел спросить, что происходит, но увидел своими глазами, что орда на большой скорости приближается к форту.
"Да, похоже, это последняя орда. Давайте закончим это." сказал Ли Хуан, и все, кто только что пришел сюда, начали снаряжаться сильнее, чем до этого.
…
Прошло четыре часа, и все сражались с ордой изо всех сил. Орда была сильна, но они были сильнее. По большей части они были богаче, так как могли использовать дорогие предметы и защитные сокровища, которые были сродни второй жизни.
Из-за затянувшегося боя и большого количества зверей каждый ученик должен был прикрывать определенную территорию, а более сильные участники, в основном лидеры и вице-лидеры, – еще большую.
Когда схватка приблизилась к концу, Цзинь Фен увидел свой шанс напасть на измученного Ли Хуана, который сражался без остановки.
Телепортировавшись за ним, он ударил мечом по шее Ли Хуана.
"Ли Хуан, ты..." он пытался говорить, но Ли Хуан, который притворялся изможденным, был готов к этому и атаковал его двадцатью различными свитками и десятью атаками с колющими пальцами искусства меча [Пожиратель Затмений], чтобы убедиться, что он мертв. Этими атаками он израсходовал две трети своего запаса Ци, поэтому он проглотил пилюлю, которую держал во рту, чтобы пополнить запас Ци.
Он также использовал сокровище, которое приобрел перед испытанием, так как опасался, что любимец небес сможет выжить, используя только свою душу, и как-то переделать тело или что-то в этом роде. Этот артефакт назывался [Падальщик Душ], так как он уничтожал душу каждого, кто попадал в него. Ли Хуан использовал его как глазурь на торте, чтобы в будущем Цзинь Фен не смог даже отдаленно стать проблемой.
Он также не стал ждать, пока осядет пыль, и использовал Ци, чтобы очистить территорию и увидеть останки Цзинь Феня. Ли Хуан не хотел ждать и давать Цзинь Фену шанс застать его врасплох.
Когда пыль перестала заслонять обзор, Ли Хуан смог разглядеть тело Цзинь Фена. Он потерял одно плечо и половину черепа, а его сердце было пробито ударами колющих пальцев, так что теперь там была дыра.
'Возможно, мы использовали слишком много ресурсов, но всегда лучше перестраховаться, чем потом жалеть…' подумал Ли Хуан, глядя на безжизненное тело Цзинь Фена. Даже сейчас, когда он был мертв, на его полуразрушенном лице можно было увидеть высокомерное выражение.


    Гуаньюй

    -- (POV от третьего лица, где Ли Хуан взрывает Цзинь Феня) --
Ли Хуан легко справился с Цзинь Феном, но это было потому, что он переборщил. Он использовал 20 свитков для него, в то время как даже обезьяна была бы мертва к тому времени, как он взорвал бы четвертый свиток. Не говоря уже о свитках, пронзающий палец искусства меча [Пожиратель Затмений] – не повод для насмешек, ведь даже один укол может оказаться смертельным, если его направить в нужное место на теле.
Последним, что использовал Ли Хуан, был [Падальщик Душ], и он использовал его, чтобы решить судьбу Цзинь Фена. Он получил его в свои руки прямо перед испытанием, так как семья Ли связалась с ним, чтобы обеспечить его всем необходимым, и Ли Хуан использовал этот шанс, чтобы заполучить это сокровище.
У семьи Ли есть несколько таких сокровищ, но это не то, что они обычно используют, поэтому Ли Хуану повезло, что семья высоко ценит его и легко выполнила его просьбу, не требуя многого. Ли Хуан мог бы купить такие сокровища на аукционе, но ситуация не давала ему достаточно времени, поэтому он решил воспользоваться услугами своей семьи.
'Давайте посмотрим, что у нас тут есть.' Движением руки Ли Хуан переложил кольца Цзинь Феня на свою ладонь. Поскольку ему не нравилось прикасаться к мертвому телу, он сделал это с помощью своей Ци, чтобы переместить кольца.
Первым кольцом было кольцо телепортации, которое Цзинь Фен получил во время испытания. Изучив руны на нем, Ли Хуан догадался, как работает это кольцо, и это был действительно хороший урожай, так как кольцо могло телепортировать вас в любое место в радиусе, в десять раз превышающем радиус вашего чувства Ци.
'Так вот почему мы не смогли найти его, когда он убегал.' Подумал Ли Хуан. В то время его чувство Ци могло определить местонахождение по крайней мере вдвое дальше, чем у Цзинь Феня, но если это кольцо телепортировало его на такое расстояние, то вполне естественно, что он мог остаться незамеченным.
Конечно, есть ограничение на это кольцо, поскольку вы можете телепортироваться только каждые полчаса или около того. Поэтому вы не можете просто использовать телепорт, чтобы уходить от опасностей одна за другой. Для того чтобы кольцо сработало, необходимо зарядить его, но Ли Хуан понимал, что это происходит только в том случае, если уровень культивации недостаточен. Для Ли Хуана, находящегося на пятой стадии формирования меридианов и стабилизировавшего четыре основных меридиана, эта фаза практически не существовала, и ему приходилось беспокоиться лишь о задержке между каждым использованием.
Ли Хуан надел кольцо, так как пальцы у него были свободны. Теперь его взгляд обратился к кольцу хранения, которое было на Цзинь Фене. У Цзинь Фена было только одно кольцо, и это было именно оно.
Порывшись в кольце, Ли Хуан нашел несколько основных вещей, которые его мало волновали. Ему не потребовалось много времени, чтобы найти награды, которые Цзинь Фен нашел в этом испытании, и он был рад, что Цзинь Фену так повезло, так как все вещи, которые он нашел в этом испытании, были высокого класса и могли помочь ему в будущем. Ли Хуан не стал тратить время на проверку каждого предмета в кольце, так как он мог сделать это в будущем, и проверил другие части кольца хранения, пока не нашел синюю сферу, которую Цзинь Фен украл из формации.
Ли Хуан не рискнул доставать ее, так как был уверен, что испытание обнаружит ее, поэтому он надел это кольцо на палец, так как ему все еще нужно было рассортировать предметы внутри.
В этот момент он почувствовал давление со стороны трупа Цзинь Фена, лежащего на земле, и без промедления достал [Зеркало Расплаты], чтобы остановить атаку, которая направлялась к нему. Атака была настолько быстрой, что Ли Хуан не успел ничего сделать, прежде чем Ци этой атаки врезалась в зеркало.
От силы атаки Ли Хуана отбросило назад, и он упал на землю в паре сотен метров от своего первоначального места.
Зеркало сделало свое дело и отразило большую часть атаки обратно отправителю, но не смогло отразить ее всю, так как Ли Хуан не мог ее контролировать.
Звук этой атаки и отражения раздался по всему полю боя, и его услышали все. Они отдыхали, так как только что покончили с ордой, поэтому такая мощная атака заставила всех забеспокоиться, что могущественный зверь все еще жив, поэтому они встали и побежали к источнику взрыва.
Ли Хуан, которого буквально прострелило сквозь поле боя, поднялся, так как защитные сокровища, которыми он был накрыт, поглотили большую часть удара, и он был в относительном порядке. Его удивил тот факт, что Цзинь Фен не умер даже после того, как уничтожил его душу.
'Как это возможно?' Подумал он.
-- (POV от третьего лица, секта Небесного Меча, Ли Лонг) --
Ли Лонг медитировал, чтобы успокоить свой разум, когда почувствовал, что большая часть Ци, которую он использовал для совершенствования [Зеркала Расплаты] для Ли Хуана, была использована. Он открыл глаза и поспешно вышел со двора.
Зеркало расплаты – очень сильный предмет, и то, что могло заставить зеркало использовать такую большую порцию Ци, было очень сильным и превосходило Ли Хуана по силе, поэтому Ли Лонг очень волновался и не мог просто сидеть и позволять этому продолжаться.
Он уже делал так однажды, когда родители Ли Хуана попали в беду, которая, как он думал, оказалась чем-то обычным, и после этого они не смогли найти даже следа их во всем мире, сколько бы денег и экспертов они не использовали на протяжении всех этих лет. Единственная причина, по которой Ли Лонг может продолжать жить дальше, заключается в том, что он знает, что его сын и невестка все еще живы благодаря тому, что их нефрит души показывал ему все эти годы.
Но он не может быть беспечным и в этот раз, так как не знает, как ему жить дальше, если что-то случится с Ли Хуаном.
"Патриарх!" некоторые старейшины, увидев Ли Лонга, бегущего по секте, сжали кулаки и поклонились ему. Они были потрясены происходящим, так как не знали, что могло заставить их всегда спокойного патриарха так себя вести.
"Я отправляюсь в [Бездну Вечного Плача], займитесь делами секты в мое отсутствие." сказал Ли Лонг, двигаясь так быстро, как только мог, и как только он оказался за пределами секты, он использовал свое личное летающее сокровище, чтобы добраться туда как можно быстрее.
-- (POV от третьего лица, испытание вечным воплем, Ли Хуан) --
Ли Хуан приготовился к продолжению предыдущей атаки, но ничего не последовало.
На другой стороне труп Цзинь Фена медленно встал, дыра в его груди начала заполняться темно-красной субстанцией. Его рука и лицо медленно отрастали, а глаз Цзинь Феня сменил цвет на красный, и даже манера поведения изменилась.
Не нужно было быть гением, чтобы понять, что это не Цзинь Фен, а кто-то другой. Цзинь Фен был высокомерен, но его высокомерие было беспочвенным, а этот новый человек вел себя так, словно для других было естественным преклоняться перед ним.
Ли Хуан обдумывал план, как победить нового врага, ведь он видел, что тот сильнее его, и он не может просто завалить его свитками и надеяться на лучшее.
Человек с телом Цзинь Фена усмехнулся, медленно подойдя к Ли Хуану.
"Эта твоя маленькая игрушка могла повлиять на душу мальчика, но все, что она сделала с моей – это дала мне шанс обрести контроль." сказал мужчина. Он воспользовался моментом, когда душа Цзинь Фена была стерта, чтобы получить контроль над телом и вернуться к жизни.
"Кто ты?" спросил Ли Хуан, насторожившись. Он тянул время, так как знал, что сюда придут и другие, и тогда он сможет найти брешь в защите этого человека. Судя по тому, как этот человек держал себя, Ли Хуан был уверен, что он ответит на его вопрос, так как этот человек видел себя победителем, независимо от любых уловок, которые попытается предпринять Ли Хуан.
"Поскольку ты облегчил мне возвращение к жизни, я могу ответить на твой вопрос." мужчина кивнул сам себе.
"Я известен как Гуаньюй, злой бог." Гуаньюй развел руками и сказал.
"Много лет назад какие-то ублюдки пытались убить меня, и в результате часть моей души была выброшена в этот мир, где вы живете." Гуаньюй сказал с ядом в словах.


    Муравей

    -- (POV от третьего лица, вечный процесс причитаний) --
Ли Хуан был не настолько глуп, чтобы не видеть знаки, и он был слишком параноидален, чтобы не видеть закономерности. Этот так называемый "злой бог Гуаньюй" был не с его планеты, и сохранился лишь как фрагмент души после битвы с группой нападавших.
Просто подумав об этом, Ли Хуан смог связать некоторые события воедино и выдвинуть несколько теорий.
'Вероятно, Гуаньюй запечатал часть своей души в боевом искусстве, которому обучался Цзинь Фен, и таким образом продолжал жить, хотя, казалось бы, проиграл битву.' Подумал Ли Хуан. Если это так, то Цзинь Фену было бы логично так себя вести, потому что душа Гуаньюй влияла на него и его психику.
'Гуаньюй не отдавал эту технику, это была ловушка, чтобы заманить новое тело.' Просто подумав об этом, Ли Хуан мог представить себе пару причин, по которым кто-то может покуситься на его жизнь. Теперь проблема в том, что Ли Хуан знал, что этот Гуаньюй не имеет к нему добрых намерений, ведь он – одна из причин, по которой Цзинь Фен так себя вел, поэтому ему нужно быть осторожным.
Ли Хуан был уверен в одном: даже если этот Гуаньюй показал себя сильным, это не его база культивирования, так как душа не имеет сферы культивирования Ци, а этот Гуаньюй – лишь фракция души. С другой стороны, даже если Гуаньюй сейчас силен, испытание наверняка выкинет его, так как он своим существованием нарушает несколько правил.
Ли Хуан так и предполагал, но у него не было другого выбора, кроме как подвергнуть его испытанию. Другие ученики еще не пришли сюда, поэтому Ли Хуану придется сражаться с этим Гуаньюй в одиночку, а так как Гуаньюй напал на него первым, то не остается места для переговоров.
"Понятно. Почему ты напал на меня?" Ли Хуан кивнул и спросил. Он пытался понять, почему этот человек враждовал с ним. Он мог понять, что Гуаньюй использовал высокомерие Цзинь Феня в своих целях, но не мог понять, почему тот преследует его.
Гуаньюй слабо улыбнулся и кивнул. Черты его лица медленно менялись, как будто он лепил тело по своему вкусу.
"Хммм, позволь мне объяснить это так: когда ты наступаешь на муравья, нужна ли тебе для этого причина? То же самое и с моим нападением на тебя. Я сделал это, потому что мог." сказал Гуаньюй и развел руками.
Ли Хуан не мог не рассмеяться.
"Теперь я понимаю, почему вы с Цзинь Феном были совместимы." сказал Ли Хуан. Такой уровень презрения к другим – это нечто уникальное, что демонстрировали только Цзинь Фен и Гуаньюй.
"Но ты кое-что забыл: даже лошадь съедят, если она осмелится войти в муравьиную колонию." Ли Хуан усмехнулся и сказал. Теперь он был уверен, что у этого Гуаньюй недостаточно силы, чтобы прикончить его одним щелчком пальцев, поэтому он собирался использовать все сокровища, которые у него были, чтобы победить его.
"Тогда давай проверим это." Гуаньюй тоже усмехнулся. Он видел мир глазами Цзинь Феня и знал о Ли Хуане довольно много, поэтому не хотел давать ему ни единого шанса удивить его. То, что предположил Ли Хуан, правда, и Гуаньюй не может его убить, так как ему нужно сначала восстановить свою культивацию, но он не видит проблемы в этом поединке, так как у него есть козырь в рукаве.
У Гуаньюй есть техника, которая позволяет ему иметь высокую силу атаки на короткое время, после чего он столкнется с обратной реакцией, но сейчас, когда он почти бессилен, использование этой техники – логичный путь.
На самом деле, первая атака, которую он предпринял против Ли Хуана, была результатом начальной силы этой техники, и он испытывал ее на Ли Хуане, чтобы посмотреть, как тот поведет себя в бою.
Ли Хуан приготовился и спланировал порядок сокровищ, которые он собирается использовать против атак Гуаньюй. По предыдущей атаке он знал, что нужно либо уклониться, либо использовать пару сокровищ, чтобы ослабить удар, так как он не того уровня, чтобы сражаться с таким противником лоб в лоб.
Гуаньюй атаковал Ли Хуана простым движением руки. Из кончиков пальцев Гуаньюй в сторону Ли Хуана вырвалась дуга Ци. Он все еще смотрел на Ли Хуана свысока, так как тот был человеком низшего уровня, поэтому он не стал применять никаких причудливых техник для борьбы с ним.
Посылая дугу, чтобы атаковать Ли Хуана, Гуаньюй хотел свести к минимуму его шансы увернуться от этой атаки. Ли Хуан использовал подглядывающий глаз небес, чтобы найти слабое место в этой атаке, так как не хотел использовать все свои сокровища с самого начала.
Найдя пару мелких недостатков, Ли Хуан использовал несколько простых, но мощных атак, дестабилизировал дугу, и вскоре Ци рассеялась в воздухе, а атака не достигла Ли Хуана.
Гуаньюй выглядел удивленным, а Ли Хуан разочарованным.
"Ну же, я знаю, что ты можешь лучше." Ли Хуан насмехался над Гуаньюем так, что Цай ЧжэнКан мог бы им гордиться. Ли Хуан знал по тому, как Гуаньюй вышел из отражения [Зеркала Расплаты], что он не может причинить ему вреда, но у него была идея получше.
'Я не могу причинить тебе никакого вреда, но я не позволю тебе причинить мне вред…' подумал Ли Хуан.
Уголок рта Гуаньюя дернулся, так как он не думал, что Ли Хуан посмеет насмехаться над ним.
"Тебе повезло, что у меня нет моего прежнего тела..." сказал Гуаньюй и приготовился разорвать этого наглеца в клочья.
"Конечно, старик, как скажешь." сказал Ли Хуан, пытаясь задобрить Гуаньюя. Это дешевый трюк – пытаться одержать верх таким образом, но Ли Хуану было все равно, лишь бы победить Гуаньюя.
...
Ли Хуан знал, что до конца поединка осталось всего пара минут, но и этого было мало, когда ты сражаешься с сильным Гуаньюем, за плечами которого десятилетия опыта. Ли Хуан сражался с ним 3 минуты и парировал более 100 ударов, так что можно сказать, что ему удалось разозлить Гуаньюя.
Он также мог послать сообщение тому, кто приближался к ним, чтобы предупредить их о Гуаньюй. По правде говоря, только лидеры и заместители лидеров святых земель могли иметь шанс сразиться с Гуаньюем и сохранить свою жизнь на некоторое время.
Учитывая это, Ли Хуан сказал им собраться вместе, если они хотят помочь, чтобы они могли хоть как-то повлиять на ситуацию.
Ху Аньцзин, Ли Ваньру и Цай ЧжэнКан ждали еще одного или двух человек, чтобы они могли напасть на Гуаньюя.
"Ты ведь знал, что я чувствую, как твои друзья идут сюда?" сказал Гуаньюй, желая сокрушить дух Ли Хуана. Он был ошеломлен количеством сокровищ и свитков, которые были у Ли Хуана, так как никогда не думал, что кто-то может носить с собой хранилище. Если бы не многочисленные контрмеры, которые были в арсенале Ли Хуана, он превратился бы в пепел в первые 30 секунд этого боя.
Ли Хуан знал, почему Гуаньюй так говорит, поэтому не сильно возражал. Конечно, он знал, что Гуаньюй знал о других, которые собираются прийти сюда, но он также знал кое-что еще, и тот факт, что Гуаньюй ничего не предпринял по этому поводу, показывает, что у него недостаточно энергии для этого.
"И ты знаешь, что я вижу, что твоя энергия близка к концу?" сказал Ли Хуан. Тот факт, что Гуаньюй не выбыл из испытания, показал, что он использует технику для временного усиления энергии.
Гуаньюй устал от этой борьбы, поэтому он не стал тратить время на разговоры и атаковал Ли Хуана несколько раз. Он ждал момента, когда Ли Хуан использует кольцо телепортации, чтобы удивить его.
Ли Хуан не использовал кольцо телепортации до сих пор, но решил использовать его сейчас, так как был окружен атаками, которые сыпались на него.
Но прежде он связался с Ху Аньцзин, чтобы рассказать ей о своем плане.
~ 'Приходите сюда как можно скорее.' ~ он послал это через звуковую передачу, если его план не сработает, ему понадобится любая помощь, которую он сможет получить.


    Бросьте это в огонь

    -- (POV от третьего лица, испытание вечным воплем, Ху Аньцзин и другие) --
"Пошли." Как только Ху Аньцзин получила сообщение Ли Хуана, она не стала терять времени и побежала в сторону, где сражались Ли Хуан и таинственный нападавший.
Ху Аньцзин, Ли Ваньру, Цай ЧжэнКан и Е Лин были теми четырьмя, кто решил бежать и сражаться с третьей стороной. Остальные были начеку, так как не знали, когда точно закончится испытание.
-- (POV от третьего лица, испытание вечным воплем, Ли Хуан.) --
Уголками глаз Ли Хуан следил за лицом Гуаньюя, пытаясь понять, что тот собирается делать. Поскольку времени терять было нельзя, Ли Хуан продолжил свой первоначальный план.
Он собирался использовать кольцо, которое получил с трупа Цзинь Феня, чтобы телепортироваться к Гуанью и нанести ему внезапное нападение.
Гуаньюй ждал именно этого, так как знал, что у Ли Хуана есть кольцо телепортации Цзинь Фена, но он не использовал его до сих пор, поэтому Гуаньюй ждал, когда он воспользуется им и, используя этот шанс, покончит с Ли Хуаном раз и навсегда.
Ли Хуан начал медленно заряжать кольцо, и Гуаньюй не смог скрыть ухмылку, увидев это. Напротив него Ли Хуан тоже усмехнулся, ведь он тоже этого ждал.
В тот момент, когда кольцо телепортации активировалось, Гуаньюй почувствовал, как пространство позади него на мгновение дестабилизировалось, и это был сигнал, что Ли Хуан собирается выйти оттуда. Как могло обычное кольцо телепортации помешать такому старому монстру, как Гуаньюй, обнаружить чье-то движение? Он не хотел оставаться здесь и сражаться с новичками, которые с каждой секундой становились все ближе, поэтому решил закончить бой этим движением.
"Ты на миллион лет раньше времени столкнулся со мной." сказал Гуаньюй и повернулся в сторону, откуда выходил Ли Хуан. Он использовал три четверти всей своей Ци, чтобы прикончить этого вредителя, также известного как Ли Хуан.
К ужасу Гуаньюя, в тот момент, когда его атака оказалась рядом с местом колебания пространства, из него вышел не Ли Хуан.
Ли Хуан с самого начала знал, что ему не удастся легко противостоять Гуаньюй, поэтому он придумал план. Что если заставить Гуаньюя думать, что он собирается что-то сделать, и это приведет к тому, что Гуаньюй откроет дверь.
Это был хороший и эффективный план, но проблема заключалась в том, что Ли Хуан должен был как-то сообщить Гуаньюй о своем следующем шаге, не говоря ему об этом напрямую. Если такой старый монстр, как Гуаньюй, увидит хоть малейший проблеск того, что Ли Хуан что-то замышляет, весь план рухнет.
Как же Ли Хуан мог сообщить Гуаньюй о своем следующем шаге, не говоря ему об этом, если он понятия не имеет, какие козыри есть у Ли Хуана? Ответ заключался в том, чтобы использовать то, о чем он знал – вещи Цзинь Фена. Гуаньюй знал их лучше всех, так как был с Цзинь Феном на каждом шагу.
Подумав об одной очевидной и практичной вещи, Ли Хуан выбрал кольцо телепортации, так как оно было на виду, и Гуаньюй не мог не знать о нем, ведь именно благодаря ему Цзинь Фен был жив так долго.
Из колебаний пространства вышел алхимический голем, которого Ли Хуан прихватил в начале испытания. Ему было трудно сражаться с ним из-за его свойства отрицания Ци, и он смог выйти из этой ситуации только благодаря удаче.
Теперь, когда он отправил голема вместо себя с помощью кольца телепортации, Гуаньюй потерял большую часть своей Ци, и это был тот самый шанс, которого Ли Хуан ждал. Применив пару свитков на бегу, Ли Хуан приблизился к Гуаньюй, который стоял к нему спиной.
Атака Гуаньюй пришлась по алхимическому голему, и, как и ожидалось, голем поглотил все удары, не причинив ему никакого вреда.
"Что он делает в этом захолустном мире?" Гуаньюй впервые за долгое время был потрясен. Лицо голема внушало ему страх, сколько бы лет ни прошло, он не мог забыть его, того, кто его убил. Страх и ярость были настолько сильны, что Гуаньюй забыл о текущей ситуации и оглядывался по сторонам, пытаясь найти "его" в окружении.
Логично было подумать, что раз его голем здесь, то и он тоже здесь, но правда заключалась в том, что Ли Хуан нашел этого голема в формации на этом испытании, но Гуаньюй не знал об этом и подумал, что тот почувствовал его и пришел, чтобы на этот раз покончить с ним навсегда...
Ли Хуан не ожидал, что Гуаньюй покажет ему такое открытие, и рассчитывал лишь на небольшое окно для действий, но это было само по себе открытие. Ли Хуан был не из тех, кто смотрит в рот дареному коню, но он не терял бдительности, чтобы даже если у Гуаньюя есть план, он не был удивлен.
Для этой атаки он использовал один из самых дорогих предметов, которые у него были, но и один из самых опасных. Он назывался просто [Порошок Черной Угрозы] и делал одну простую вещь: он калечил культивацию человека, когда его Ци была почти истощена.
Этот порошок действует на всех, так что можно даже покалечить себя, если не быть осторожным. Кроме опасности, цена на этот порошок настолько высока, что даже Ли Хуан сомневался, стоит ли его использовать, ведь то небольшое количество, которое есть у Ли Хуана, стоило ему карманных денег за год. Стоит сказать, что это небольшое количество может убить еще двух-трех человек, поэтому можно сказать, что нежелание Ли Хуана использовать этот порошок вполне объяснимо.
Рассыпав в воздухе порошок [Порошок Черной Угрозы], Ли Хуан использовал технику иглоукалывания искусства меча Пожирателя затмений, чтобы послать шквал атак в сторону Гуаньюя, чтобы тот ни за что не смог выйти из этой атаки невредимым.
За то короткое время, пока атаки достигали Гуаньюя, Ли Хуан использовал подглядывающий глаз небес, чтобы собрать весь [Порошок Черной Угрозы], который еще оставался в воздухе.
Закончив это за несколько наносекунд, он вздохнул с облегчением, так как теперь у него не было шанса каким-то образом вдохнуть этот порошок.
Гуаньюй, почувствовав атаки со спины, защищался изо всех сил, потому что был уверен, что это "он" нападает на него, поэтому ему нужно было отчаянно защищаться. Увы, техника рукоделия – это не та техника, от которой можно защититься. Поскольку у Гуаньюй оставалось все меньше и меньше Ци, атаки стали попадать в его тело, и порошок [Черной Угрозы] начал действовать.
В тот момент, когда порошок начал действовать, Гуаньюй понял, что выхода нет, но инстинкт подсказывал ему, что нужно бороться. Потребовалось совсем немного времени, чтобы порошок подействовал, и вскоре Гуаньюй стоял на коленях с опухшими глазами, для него было слишком тяжело принять то, что он теперь калека в мире, который, вероятно, не имеет возможности исправить его меридианы.
"Полагаю, ты на миллион лет слишком стар, чтобы стоять передо мной". сказал Ли Хуан, прикончив Гуаньюя.
Он сжег тело в пепел и на всякий случай сохранил его в флаконе. Голема он также поместил в кольцо хранения. Так как голем имел трещину в образовании, он был практически бесполезен, но он все равно мог изучить его и, возможно, починить.
Ху Аньцзин и другие, только что пришедшие сюда, увидели выжженную землю и Ли Хуана, сохраняющего пару флаконов в кольцо.
"Что случилось?" спросила Ху Аньцзин, так как не ожидала увидеть Ли Хуана, стоящего в одиночестве, ведь еще несколько секунд назад она чувствовала здесь другого человека.
Ли Хуан повернулся к ним лицом.
"Ну, скажем так, он вернулся в пыль..." сказал Ли Хуан. Он был рад, что смог как-то спасти ситуацию, но он также усвоил урок.
'Сжег труп тоже...' подумал про себя Ли Хуан.
"В следующий раз оставь для меня бой." сказал Цай ЧжэнКан, который был очень разочарован тем, что не смог сразиться с этим загадочным человеком. Если бы он не боялся, что Ху Аньцзин и Ли Ваньру побьют его, он бы поспешил сразиться здесь раньше.
Ху Аньцзин и Ли Ваньру, которые проверяли, все ли в порядке с Ли Хуаном, захотели ударить Цай ЧжэнКана по лицу. Они сражались без остановки последние несколько дней, а он все еще хочет еще.
"Не волнуйся, я не только дам тебе возможность сражаться самому, но и обещаю отомстить за тебя." сказал Ли Хуан, улыбаясь.


    Пустые обещания

    -- (POV от третьего лица, суд над вечным воплем) --
Цай ЧжэнКан смотрел на Ли Хуана с широкой улыбкой и звездами в глазах.
"Ли Хуан, ты настоящий друг, если таковой когда-либо существовал." сказал Цай ЧжэнКан, он был очень рад, что Ли Хуан дал ему такой шанс сразиться с сильным противником в будущем. То, что Ли Хуан предложил Цай ЧжэнКану умереть, а он должен отомстить за него, прошло мимо его сознания.
Ли Хуан был в замешательстве, как ему реагировать, ведь он имел в виду саркастическое замечание и ничего больше. Ху Аньцзин и Ли Ваньру, которые тоже понимали, что говорит Ли Хуан, были шокированы непониманием, которое проявил Цай ЧжэнКан.
К счастью для них, на этот раз появился старик и остановил их дальнейший разговор. Каждый раз, когда старик появлялся раньше, он выбирал самое неудачное время, но в этот раз Ли Хуан оценил его по достоинству.
Старик медленно материализовался на небе в своей гигантской форме и посмотрел на каждого ученика.
"...наказание окончено." старик произнес эти простые слова, и все вздохнули с облегчением, некоторые даже рухнули на землю, так как у них отказали колени. Они бежали и сражались как машина, чтобы отвлечься от того факта, что они могут умереть в любую секунду, а теперь, когда наказание закончилось, они могут спокойно отдохнуть.
Для большинства из них это было невероятно, ведь они пережили не обычную простуду, а орду, которая убила 96 учеников 300 лет назад, и теперь они пережили такое бедствие. Из первоначальных 95 учеников в форте только двое погибли, а остальные 93 участника доживут до следующего дня.
Ли Хуан подумал о двух учениках, которые погибли из-за некомпетентности Хэ Цзюньли, и вспомнил свой план для нее после этого испытания. Ему не придется прилагать много усилий, так как почти все ученики из остальных шести святых земель имеют к ней претензии, поэтому она обязательно столкнется с последствиями своих действий, но Ли Хуан будет рядом, чтобы убедиться в этом.
После нескольких секунд молчания старик решил продолжить.
"Вы победили все полчища зверей, которые были выпущены, чтобы наказать вас, и поэтому вы прошли и это испытание." сказал старик и зажег в каждом надежду на то, что раз это испытание, то награда вполне естественна.
"...Но не забывайте, что единственная награда, которую вы получите, это то, что вы сможете выйти из испытания живыми." старик разрушил надежду каждого одним предложением.
'Конечно, ты ничем нас не наградишь…' подумал Ли Хуан и приготовился к очередному жизненному уроку.
Старик тоже не разочаровал их и дал им жизненный урок.
"В жизни не следует всегда искать вознаграждения в каждом действии. Это нездоровая практика, которая приведет к лени, потому что человек не сдвинется ни на шаг, если это не принесет ему пользы. Конечно, я не говорю, что все должны забыть о прибыли, но я хочу сказать, что во многих случаях результат, который кажется бесприбыльным, приводит человека к многочисленным прибылям в будущем." сказал старик. Все участники слушали его, и почти все забыли, что этот старик был тем самым человеком, который объявил о начале наказаний.
"Возьмем для примера вашу ситуацию, если бы вы умерли здесь, то в будущем не было бы никакой прибыли, так что это тоже в некотором смысле награда, поскольку вы можете продолжать получать прибыль в своей жизни." сказал старик. У всех возникло желание вырвать кровь, так как старик просто сказал им быть благодарными за то, что вы еще живы, но, немного подумав, все поняли его слова, так как он мог сбросить на них еще больше зверей, поэтому они не стали смотреть на это так, будто старик их ругает.
"Я желаю вам удачи в вашей жизни." сказал старик и исчез с неба. Через несколько секунд, когда все убедились, что теперь они в безопасности, с восточной стороны форта послышались радостные возгласы.
Ли Хуан несколько раз кивнул сам себе: все прошло так, как он и планировал. Ну, все, кроме Цзинь Фена, Хэ Цзюньли и Гуаньюя.
"Ли Хуан, я думаю, этот форт будет хорошим дополнением к испытанию вечного плача." сказал Цай ЧжэнКан, глядя в сторону форта. Он не знал, какое значение это имеет для Ли Хуана.
"Не думаю, что он будет здесь в следующий раз, когда будет проходить испытание..." сказал Ли Хуан и опечалился: все эти материалы пропадут, когда они выйдут из испытания.
Ли Хуан был богат, но знать, что все это состояние превратится в ничто, было слишком тяжело для него, это было похоже на сжигание денег, когда не было никакой причины делать это.
Хотя Ли Хуан не был настолько отчаянным, чтобы пойти и положить форт в кольцо хранения. Часть его души знала, что он получит за это компенсацию, поэтому он не волновался.
"Думаю, это конец." сказала Ли Ваньру, оглядывая окрестности. Последний месяц казался ей вечностью, и она хотела запечатлеть это место в своей памяти.
"Несмотря на то, что было несколько минут назад, сейчас здесь нет никаких признаков зверей." сказал Ли Хуан, тоже оглядывая окрестности. Если убрать зверей, которые хотели откусить тебе голову, то это место было действительно красивым.
Ху Аньцзин кивнула, так как ей тоже надоело сражаться со зверями. Она все еще злилась, что из-за этого наказания они с Ли Хуаном не могли побыть наедине и пришлось постоянно сражаться.
Она думала об этом, но не хотела поднимать эту тему, поэтому надеялась, что Ли Хуан запомнит это.
Мгновением позже все почувствовали притяжение к своим телам, но никто не запаниковал, так как знал, что это значит. Это был знак, что их телепортируют за пределы испытания вечного плача.
Ли Хуан был единственным, кто почувствовал что-то еще. Он почувствовал изменения в своем кольце хранения, он не знал, как и почему, но это было то же самое чувство, что и при доступе к своему кольцу хранения, поэтому он быстро проверил кольцо.
Само кольцо было в порядке, а предметы находились там, где им и положено быть. Ли Хуан почти поверил в то, что это правда, но что-то пришло ему в голову, и он стал искать синюю сферу, которая была в вещах Цзинь Фена. Сколько бы он ни проверял, сферы там не было.
В следующий момент он оказался на краю пропасти вечного плача, как и все остальные участники испытания вечного плача, которые еще были живы.
Теперь он понял, что сфера в любом случае не покинет испытательную площадку, потому что каждое кольцо хранения будет проверено, прежде чем испытание выпустит вас, и не позволит вам взять то, что не следовало.
'Это сделало все эти бои бессмысленными.' Подумал Ли Хуан, покачав головой. Было просто глупо думать, что можно победить того, кто создал такое подпространство, просто поместив предмет в кольцо хранения.
'Теперь я действительно хотел бы увидеть лицо Цзинь Фена, если бы он вышел из испытания.' Ли Хуан усмехнулся, думая о реакции Цзинь Фена.
Когда он посмотрел перед собой, то увидел, что все святые земли ждали его здесь, и по их лицам было видно беспокойство. Сначала он был удивлен, но вскоре понял, что многие ученики, должно быть, использовали какое-то сокровище, которое могло предупредить их мастеров об этом, поэтому все беспокоятся о своих учениках.
'Если подумать, то дедушка тоже должен был знать об этой последней битве.' Подумал Ли Хуан. Поскольку он использовал [Зеркало Расплаты], дедушка Лонг должен был узнать об этом.
В тот момент, когда он думал об этом, он услышал знакомый голос.
"Хуан!" Ли Лонг, который почувствовал Ли Хуана с помощью своего чувства Ци, поспешил сюда и проверил Ли Хуана на предмет возможных травм.
Ли Хуан не мог не улыбнуться. Он знал, что дедушка Лонг винит себя за своих родителей и поэтому тренировал его с большей суровостью, чтобы он мог выйти невредимым из любой ситуации.
"Я в порядке, дедушка, это была тяжелая ситуация, но, к счастью, у меня с собой было много сокровищ, которые помогли мне в бою." Ли Хуан коротко объяснил.
"Что там произошло?" спросил Ли Лонг, немного успокоившись.


    Мой мастер не должен знать

    -- (POV от третьего лица, на краю пропасти вечного плача) --
"...К счастью, я смог закончить бой." Ли Хуан объяснял события дедушке Лонгу в основном в звуковой передаче для конфиденциальности и скорости, так как таким способом можно было быстрее передать сообщение.
"Значит, этот Цзинь Фен не только украл у испытания, но и хотел убить тебя." Ли Лонг не мог быть злее. Как мог его собственный внук оказаться в опасности от учеников секты? Было нереально следить за всеми в секте и надеяться узнать, о чем они думают, если не хочешь превратить секту в культ и заставить великих старейшин избить его за это, но Ли Лонг думал, что ему следовало бы уделить больше внимания этому вопросу, чтобы в будущем ничего подобного не произошло.
'Если ты не можешь доверить свою спину своим ученикам, то кому тогда доверять?' Подумал Ли Лонг. Затем он вспомнил еще кое-что.
"...И эта Хэ Цзюньли..." Ли Лонг холодно фыркнул.
"Хорошо, хорошо, хорошо. Похоже, я был слишком снисходителен в последние годы, и молодое поколение забыло обо мне." Ли Лонг хрустнул костяшками пальцев. Если бы это были его молодые годы, он бы переломал ей все кости и заставил бы секты переживать из-за этого.
Увы, теперь, когда он видит картину в целом, он знает, что это только создаст ненужное напряжение, которое не даст желаемого результата, тем более, когда они в союзе с сектой Белой Луны.
Ли Хуан хотел было сказать, что мир, возможно, забыл об этом, но сам Ли Хуан вспоминал об этом каждый раз, когда они тренировались, но он остановил себя.
"Ты молодец, что не убил ее." Ли Лонг сказал это с теплой улыбкой, в отличие от темы, о которой он говорил. Он пару раз похлопал Ли Хуана по плечу.
"Когда мы можем наказать ее, делая меньше, зачем даже беспокоиться о том, чтобы делать больше?" сказал Ли Хуан, тоже улыбаясь. Это был один из его девизов: 'Делать меньше, если нет явного преимущества в том, чтобы сделать больше.'
"Мне нравится, как ты мыслишь." сказал дедушка Лонг и рассмеялся, но вскоре взял себя в руки.
"Собирайте всех и идите за мной, я должен передать эти сведения старейшине Вану." сказал он и начал уходить легкими шагами, так как теперь он был уверен, что с Ли Хуаном все в порядке.
~ 'Нам нужно кое-что обсудить позже, важные вещи…' ~ Ли Хуан послал звуковой сигнал дедушке Лонгу, который уже был на расстоянии.
Ли Лонг на мгновение задумался, о чем же Ли Хуан хочет поговорить, но в итоге просто кивнул и продолжил идти к дедушке Вану.
Хотя Ли Лонг и патриарх, но великий старейшина занимает второе место после него, а поскольку они имеют над ним старшинство, то советоваться с ними вежливо, и именно это Ли Лонг и собирался сделать.
Ли Хуан огляделся вокруг и начал искать своих товарищей-учеников. В это время он услышал знакомый голос.
"Молодой мастер Ли." сказал голос, и только один человек называл его так в последние несколько дней. Это была Лан Инмин, 'отверженная ученица' из секты Белой Луны, которая была в его команде. Она протянула к нему кулаки.
"Мисс Лан, что я могу для вас сделать?" сказал Ли Хуан, приветствуя ее. Судя по тому, что он видел на испытаниях, она была как минимум сильнее Хэ Цзюньли, поэтому было загадкой, что не она лидер, а Хэ Цзюньли.
'Ну, если вспомнить, что Хэ Цзюньли была чем-то вроде культа в их секте, то это не так уж и удивительно…' подумал Ли Хуан.
"Я хотела поблагодарить вас за то, что вы помогли мне с тренировкой Ци оружия во время испытания." сказала она и слегка поклонилась.
"Не за что, в этом нет ничего особенного." Ли Хуан сказал, что он не помогал ей выборочно, так как она была единственным вариантом, который мог производить оружейную Ци. Он помог ей, чтобы она могла помочь ему в сборе материалов, вот так просто.
Ли Хуан вспомнил, что в будущем ее могут изолировать в секте, так как она разговаривает с ним, который душил Хэ Цзюньли, поэтому он добавил несколько слов.
"Мисс Лан, я думаю, что у вас могут возникнуть проблемы в секте, если вас увидят разговаривающей со мной." сказала Ли Хуан и намекнула на учеников, которые смотрели на них. Она знала о том, что произошло с Хэ Цзюньли, но на испытании ничего не сказала, поэтому Ли Хуан оставил все как есть, но теперь решил сказать ей все прямо.
Лан Инмин огляделась по сторонам, и ученики, смотревшие на них, отвернулись, после чего она снова повернулась лицом к Ли Хуану.
"Спасибо за беспокойство, но со мной все будет в порядке." сказала она с небольшой улыбкой.
Ли Хуан кивнул, не желая больше ничего выяснять. Вскоре после этого она ушла к своему мастеру, а Ли Хуан отправился собирать своих учеников, как велел ему дед.
-- (POV от третьего лица, Ли Лонг и великий старейшина Ван) --
"Понятно." Великий старейшина Ван кивнул несколько раз. Ли Лонг подробно рассказал ему, что произошло во время испытания.
"Ли Хуан оказал нам большую услугу своим быстрым принятием решений и находчивостью, вы хорошо воспитали его, патриарх." Великий старейшина Ван добавил и улыбнулся Ли Лонгу. Он был из поколения мастера Ли Лонга, поэтому, естественно, знал Ли Лонга с юных лет, и тот факт, что такой надменный человек, как Ли Лонг, вырастил уравновешенного человека, было для него, мягко говоря, сюрпризом.
Ну, скажем так, великий старейшина Ван не знал Ли Хуана полностью, иначе его вердикт мог бы быть немного другим.
"Хаха, великий старейшина слишком меня превозносит." сказал Ли Лонг, гордясь тем, что Ли Хуан не сделал того, что он задумал, иначе он не знал, будет ли у великого старейшины Вана такая же реакция сейчас.
"Оставим пока в стороне вопрос о Ли Хуане и о том, как он помог всем выбраться оттуда живыми, нам нужно что-то сделать с учеником секты Белой Луны..." сказал великий старейшина Ван, и Ли Лонг кивнул.
"Да, хотя мы и союзники, мы не можем оставить это без внимания, так как она явно подвергла всех опасности ради себя." сказал Ли Лонг, так как не мог поверить, что в одной из святых земель может быть такой испорченный человек.
'Если ученик такой, то каков же мастер…' подумал Ли Лонг и теперь понял, почему его сын не хотел иметь ничего общего с этой девушкой.
"Великая старейшина Су Чжи – разумный и дисциплинированный человек, мы можем быть уверены, что она накажет ее, если узнает об этом." Великий старейшина Ван сказал.
"Да, другим святым землям тоже есть что сказать, как мне сказал Хуан." сказал Ли Лонг, и, обсудив еще несколько мелких вопросов, они вышли из палаток и направились к палатке секты Белой Луны.
Выйдя из палатки, они увидели Ли Хуана и других, идущих к ним.
"Ученик приветствует патриарха, ученик приветствует великого старейшину." сказали все в унисон, увидев их.
Ли Лонг и великий старейшина Ван кивнули им.
"На этот раз вы все показали исключительные результаты." сказал Ли Лонг и приветливо улыбнулся им. Все снова сжали кулаки в благоговении, ведь некоторые из них никогда не видели патриарха так близко, и для них это было новым достижением.
Они вместе направились к палатке секты Белой Луны, по пути к ним присоединились и другие святые земли, так как они тоже слышали об этом от своих учеников и считали это неприемлемым. Чжэн Цзинъи был тем учеником, который поставил на карту свою личность основного ученика, ведь именно он привел двух погибших учеников на поле боя, и если он не сможет исправить ситуацию, то не сможет продолжать культивирование в этой жизни, так как это может стать демоном его сердца.
Ли Хуан поговорил с Чжэн Цзинъи после того, как они покинули Хэ Цзюньли, и рассказал ему о своих планах, поэтому Чжэн Цзинъи в это время сохранял спокойствие.
Когда старейшины и некоторые патриархи шли впереди, ученики шли медленнее, чтобы сохранить дистанцию между ними из уважения.
"Ли Хуан, я осмелюсь сразиться с тобой!" с надменным видом сказал Цай ЧжэнКан.
Ли Хуан, не ожидавший этого, поднял бровь и посмотрел на Цай ЧжэнКана.
"Ты где-то ударился головой? Что с тобой не так?" сказал Ли Хуан, подумав, что у него, должно быть, сотрясение мозга.
Цай ЧжэнКан подошел ближе к Ли Хуану и приблизился к его уху.
"Хахаха, ничего страшного. Я держу нашу дружбу в секрете от своего мастера." Цай ЧжэнКан говорил так, словно это был блестящий план.
У Ли Хуана было пустое выражение лица, когда он услышал рассуждения Цай ЧжэнКана.


    Хэ Цзюньли встречает великого старейшину

    Ли Хуан посмотрел на Цай ЧжэнКана, возможно, если бы он смотрел достаточно долго, он бы сказал, что тот шутит, но его желание не сбылось, так как Цай ЧжэнКан продолжал смотреть на него с гордым выражением лица.
"...Ты серьезно?" спросил Ли Хуан, так как не мог поверить, что Цай ЧжэнКан может быть настолько тупоголовым.
Цай ЧжэнКан благоразумно кивнул.
"Конечно, как еще мы можем взаимодействовать, если наши секты не в хороших отношениях?" сказал Цай ЧжэнКан с выражением старшего брата.
"...И ты думаешь, что кто-то на уровне твоего мастера не слышит тебя только потому, что ты говоришь тихо?" сказал Ли Хуан и сузил глаза, глядя на Цай ЧжэнКана. Он не мог понять, как можно обмануть человека, у которого на ладони одна из семи святых земель.
Услышав это, лицо Цай ЧжэнКана потеряло цвет, и он жестко повернулся, чтобы посмотреть на своего мастера, который также пришел сюда после того, как Цай ЧжэнКан использовал несколько сокровищ, которые сигнализировали ему. Большинство сокровищ Цай ЧжэнКан передавал своему мастеру, потому что в секте Синих Быков не использовали никаких внешних сил, и если ученик слишком полагался на них, его наказывали. На самом деле его мастер сначала пришел сюда, чтобы наказать его, но вскоре понял всю серьезность ситуации, в которой они оказались, поэтому не стал возражать против этой мелочи.
Когда Цай ЧжэнКан посмотрел на спину своего мастера, он услышал, как тот фыркнул.
'Он услышал меня.' Подумал Цай ЧжэнКан, так как теперь он был белым, как простыня. Он чуть не потерял опору и не упал, но Ли Хуан помог ему.
~ 'Ты идиот, конечно, он знает об этом, он бы уже побил тебя, если бы у него были проблемы с этим.' ~ Ли Хуан послал ему звуковую передачу, так как он думал, что Цай ЧжэнКан может потерять сознание от страха, если он этого не сделает.
Цай ЧжэнКан, услышавший его, посмотрел на него с небольшой надеждой в глазах. Он был готов к безостановочным адским тренировкам, ведь он подружился с Ли Хуаном.
~ 'Политику секты определяют глава секты и великие старейшины, но это не значит, что мы находимся в состоянии войны. Если бы наши секты начали воевать друг с другом, то у тебя не должно быть дружеских отношений со мной, но сейчас мы еще не в такой ситуации' ~ объяснил Ли Хуан, чтобы успокоить Цай ЧжэнКана.
Цай ЧжэнКан немного подумал об этом и вспомнил, что его мастеру было бы наплевать на все, если бы он хотел побить его, и он бы уже побил его, не заботясь о ситуации. Немного посмеявшись, Цай ЧжэнКан взял себя в руки.
"Хахаха, я думал, что умру, хаха..." сказал Цай ЧжэнКан. Ли Хуан подумал, что по крайней мере дедушка Лонг не стал бы бить его за такое.
…
Когда все приблизились к шатру секты Белой Луны, и старейшины должны были подойти ближе, они услышали четкий звук.
*шлепок* *удар*
"И ты смеешь вести себя так, как тебе вздумается во время испытаний? Вставай." сказал женский голос. Любой человек, знакомый с сектой Белой Луны, легко определил, что этот голос принадлежал великой старейшине Су Чжи.
*шлепок* *удар*
Через несколько секунд этот звук раздался снова. И каждому, кто имел достаточно высокий уровень развития, чтобы видеть немного дальше защитной формации палатки, было ясно, что великая старейшина Су Чжи дает пощечину Хэ Цзюньли, на лице которой было выражение неповиновения, что совсем не забавляло великую старейшину Су Чжи.
Когда ученики вернулись, никто ничего не сказал о том, как Хэ Цзюньли справилась с ситуацией на испытании, поэтому великая старейшина Су Чжи ничего не сказала, но когда она услышала о том, как она потеряла лицо их секты, и ее действия могли привести к войне против них и других святых земель, она не могла быть в большей ярости.
Как она могла быть настолько недальновидной, чтобы допустить подобное, не поддавалось ее пониманию. Если хотя бы один человек из святой земли потеряет свою жизнь из-за нее, то ситуацию уже не спасти.
"Радуйся, что я не лишаю тебя статуса ученика прямо здесь и сейчас." сказала великая старейшина Су Чжи и направилась к выходу из шатра. Она заметила, что главы других святых земель смотрят внутрь палатки, но не остановила их, так как не хотела, чтобы они подумали, что это всего лишь шоу и никакого наказания для нее не будет. Возле выхода из шатра она повернулась и посмотрела на других учеников.
"Остальные тоже понесут наказание." сказала она и покинула учеников. Если бы они не следовали каждому слову Хэ Цзюньли, такого бы не случилось.
'Отлично! Я знал, что могу оставить это дело великой старейшине Су Чжи.' Подумал Ли Хуан, как влюбленный подросток.
Выйдя из палатки и увидев, что все собрались здесь, она поняла, что если она сама не даст пощечину Хэ Цзюньли, то старейшины и ученики потребуют объяснений.
Су Чжи сжала кулаки и слегка поклонилась.
"Даосы, дело о нашей ученице Хэ Цзюньли является пятном на репутации нашей секты, и мы накажем ее и тех, кто слепо следовал за ней, самым тщательным образом, чтобы подобная ошибка больше никогда не повторилась." сказала она.
Хотя некоторые, кто хорошо знал ее, приняли эти слова за чистую монету, некоторые не выглядели довольными. Как человек, находящийся на самом высоком уровне культивирования в этом мире, она не удивилась этому, поэтому продолжила.
"Конечно, мы пригласим все святые земли, чтобы они стали свидетелями этих наказаний." она сказала, и те, кто вначале подумал, что это уловка, больше ничего не могли сказать.
"Из-за этой ошибки два ученика потеряли свои жизни во время испытания. Увы, никакие сокровища мира не могут вернуть мертвых, но наша секта Белой Луны сделает все возможное, чтобы облегчить страдания их семей, насколько это в наших силах." сказала она и закончила свои слова. Она решила этот вопрос наилучшим образом и не позволила этому делу нанести серьезный ущерб секте Белой Луны в целом.
Другие лидеры каждой секты подошли к ней поближе, и они поговорили об этом деле и о других вещах.
'Должен сказать, что она умело справилась с ситуацией.' Подумал Ли Хуан.
"Так вот что называется опытом, который приходит с возрастом." сказал Цай ЧжэнКан, глядя на великого старейшину Су Чжи.
Ли Хуан, который был рядом с ним, ударил его по голове.
"Не говори о возрасте женщины." сказал Ли Хуан, не желая, чтобы его глупый друг уничтожил его шансы, какими бы мизерными они ни были.
"О! Я вижу..." сказал Цай ЧжэнКан, принимая к сведению.
...
Проходили минуты, старейшины разговаривали друг с другом, и ученики тоже. Великая старейшина Су Чжи теперь разговаривала с Ли Лонгом.
"Как ты жил все эти годы?" спросила она с теплой улыбкой. Она видела его в молодости с ученицей Шэнь Янь. Поскольку она была мастером его жены, они много общались на протяжении многих лет, но после рождения Ли Хуана они не виделись до сих пор.
"Было хорошо, Великая старейшина Су, спасибо. Как ваше здоровье?" Ли Лонг сказал так вежливо, как только мог, ведь Великая старейшина Су была для него как мать для жены и теща для него.
"Я была бы хорошо, если бы это дело не случилось. *Вздох* Молодое поколение стало слишком высокомерным..." сказала она, понимая, что это будет головной болью, ведь у Хэ Цзюньли тоже должны быть последователи в секте.
"Хватит об этом, как поживает ваш внук?" спросила Су Чжи, так как ей нужно было услышать что-то положительное. Она слышала, как Ли Хуан справился с наказанием, и была поражена тем, насколько он был внимателен.
"Он тоже хорошо." сказал Ли Лонг и сжал кулаки.
"Хорошо, проведи к нему. Янь'эр не видела этого ребенка все эти годы, так что, по крайней мере, я смогу поговорить с ним таким образом." Су Чжи покачала головой.
Ли Лонгу не нужно было больше ничего слышать, и он повел Су Чжи за собой. Хотя он и стал патриархом, он не был тем, кто упивается простыми титулами.
"Пожалуйста, сюда." сказал он.
Им не потребовалось много времени, чтобы добраться до места, где находился Ли Хуан, он тоже был окружен учениками из разных сект, из святых земель и более мелких сил. Поскольку именно он создал форт, каждый ученик считал, что должен выразить ему свою благодарность.
Когда Ли Лонг и Су Чжи подошли к ним, ученики, естественно, уступили им дорогу. Видя это, Ли Хуан также заметил дедушку Лонга и великую старейшину Су Чжи, которые, казалось, приближались к нему.


    Даже Ли Лонг однажды был молод

    -- (POV от третьего лица, Ли Хуан, перед своей влюбленностью.) --
Ли Хуан не был уверен, что великая старейшина Су Чжи хочет поговорить с ним или нет. Поэтому он не стал говаривать с ней, когда увидел ее, чтобы не показаться грубым. Как говорится, младший не должен разговаривать со старшим, пока тот не начал разговаривать с ним.
Великая старейшина Су Чжи и Ли Лонг подошли ближе к Ли Хуану, а остальные ученики потихоньку разбрелись в разные стороны, ожидая драмы. Для многих из них было логично, что великая старейшина Су Чжи враждовала с Ли Хуаном, так как каждый участник знал, что он сказал Хэ Цзюньли, что позаботится о том, чтобы она понесла суровое наказание. Но для тех, кто был более осведомлен и знал об отношениях великой старейшины Су Чжи с Ли Хуаном, это была скорее семейная встреча.
"Как дела, Хуан?" с улыбкой спросила великая старейшина Су Чжи, обращаясь к Ли Хуану по имени. Таким образом она хотела показать ему, что он может обойтись без формальностей, а также сказать ему, что, по ее мнению, он не сделал ничего плохого, когда справился с ситуацией, которую создал Хэ Цзюньли во время испытания.
Ли Хуан понял, что хотела сказать великая старейшина Су Чжи. Он также использовал этот шанс, чтобы бросить ей несколько пошлых фраз.
"Я был немного измотан, но, увидев старшую, я уже чувствую себя лучше." сказал Ли Хуан и, сжав кулаки, поклонился.
Великая старейшина Су Чжи подняла бровь, разворачивая свой веер. На ее лице появилась небольшая улыбка.
Ли Лонг уставился на Ли Хуана, так как даже в самых смелых своих фантазиях он никогда бы не подумал, что Ли Хуан будет так себя вести. Ли Хуан делал вид, что даже не замечает существования дедушки Лонга, не говоря уже о его пронзительном взгляде.
"Лестью вы ничего не добьетесь, молодой человек." Великая старейшина Су Чжи сказала это игривым тоном. Она не возражала, но не могла удержаться, чтобы не поддразнить Ли Хуана.
К сожалению, Ли Хуан был не из тех, кто может так сильно расстроиться, как полагается в его возрасте.
"Я просто высказал свои чувства." сказал Ли Хуан. Он шел по тонкой грани, поэтому старался ступать осторожно.
Великая старейшина Су Чжи была ошеломлена на секунду.
"Хорошо, тогда я тебе верю." сказала она, слегка хихикнув. У нее было много ухажеров за эти годы, и она не была молодой девушкой без опыта общения, которая бы покраснела, услышав такое. Она истолковала это как вежливость и дружелюбие Ли Хуана.
Она повернулась лицом к Ли Лонгу, который все еще находился в оцепенении от слов и действий Ли Хуана.
"Он определенно лучше тебя, когда дело доходит до разговора с женщинами в его возрасте, помнишь, как ты приходил в нашу секту Белой Луны?" сказала великая старейшина Су Чжи и тихо засмеялась, вспоминая те годы.
Ли Лонг, который смотрел на Ли Хуана, потерял весь цвет лица, услышав слова старейшины Су Чжи. Если бы Ли Хуан узнал об этих воспоминаниях, он бы уже не смог предстать перед собственным внуком, поэтому он постарался не дать ей ничего сказать по этому поводу.
"Ахаха, да, я был молод и незрел." он не мог просто взять и сказать 'мы должны жить дальше' и ожидать, что великая старейшина Су Чжи сделает так, как он сказал.
Ли Хуан, который видел в этом шанс помешать дедушке избить его, с любопытством смотрел на великую старейшину Су Чжи.
"О, ты не знаешь об этом Хуан?" сказала великая старейшина Су Чжи, увидев любопытство в его глазах. Услышав это, Ли Лонг почти почувствовал, что его душа покидает тело.
Она подумала, что это хороший шанс улучшить отношения с Ли Хуаном, поэтому хотела продолжить, но так как это была встреча на публике, было бы слишком неосторожно раскрывать такие вещи, поэтому она придумала другую идею.
"...Как насчет того, чтобы ты пришел к нам в секту Белой Луны. Мы сможем больше поговорить, и я смогу рассказать тебе больше об этих воспоминаниях?" сказала она. Она подумала, что это хороший шанс немного наладить отношения между Ли Хуаном и Шэнь Янь.
"Я обязательно скоро приду." сказал Ли Хуан, так как не мог упустить такой козырь против дедушки Лонга. Ну, а встреча с великой старейшиной Су Чжи также помогла ему принять решительное решение.
"Хорошо." Старейшина Су Чжи кивнула, радуясь, что Ли Хуан принял ее предложение.
"Я также хотела поблагодарить тебя за помощь моему ученику." добавила она через секунду.
Ли Хуан не знал, что у великой старейшины Су Чжи есть еще один ученик, кроме его бабушки, и он не думал, что помог такому человеку, поэтому решил спросить ее напрямую.
"Ваш ученик, старейшина?" спросил он.
"Ты не знал? Инмин – моя ученица, она сказала, что ты помог ей с обучением ее оружия Ци." объяснила она. Она думала, что Ли Хуан знает о том, кто ее учитель.
Для Ли Хуана не составило труда связать Инмин с Лан Инмин, которую он называл изгоем секты Белой Луны. Теперь он понял, почему она не боялась того, как ее примут ученики.
Подумав еще немного, Ли Хуан понял, что именно Лан Инмин сообщила великой старейшине Су Чжи о том, что на самом деле произошло на испытании. Теперь понятно, почему она не стала претендовать на место лидера.
"Старейшина превозносит меня, что я могу предложить такого, чего вы не предложили, по крайней мере, в тысячу раз лучше?" сказал Ли Хуан, и в его словах не было ни капли лести. Он не думал, что со своим мизерным опытом в культивации сможет сказать хоть слово о том, что человек уровня великой старейшины Су Чжи не знает об этом ни одной книги.
Великая старейшина Су Чжи тоже не стала опровергать это, потому что это было ясно как день, и сделать это было бы оскорблением для интеллекта Ли Хуана.
"*Вздох* Этот ребенок слишком упрям, и если она не упирается в стену, то пытается решить все проблемы сама, поэтому для меня стало неожиданностью, что она готова просить совета у кого-то другого." Великая старейшина Су Чжи покачала головой. Лан Инмин действительно была трудолюбивой, но она хотела найти свой собственный путь, а не идти по тому же пути, что и ее предшественники. Су Чжи была уверена, что она не стала бы просить помощи у Ли Хуана, если бы он пользовался тем же оружием, что и она, так как не смогла бы перенести эти знания на свое оружие и внести свои коррективы.
Ли Хуан сжал кулаки и принял благодарность от великой старейшины Су Чжи.
Поговорив еще немного, старейшина Су Чжи попрощалась и ушла в сторону палатки своей секты. Теперь там были только Ли Хуан и Ли Лонг.
~ 'Хуан, только не говори мне, что ты пытаешься ухаживать за великой старейшиной Су?' ~ спросил Ли Лонг в звуковой передаче, так как есть слова, которые не следует говорить, и это было одно из них.
~ 'А если да дедушка?' ~ спросил Ли Хуан с ухмылкой на лице, так как он был уверен, что дедушке Лонгу придется называть его именно так.
~ 'Ну что ж, желаю удачи, потому что шансов у тебя почти нет' ~ сказал Ли Лонг, ухмыляясь наивности Ли Хуана.
Ли Хуан, который чувствовал, что есть что-то, чего он не знает о великой старейшине Су Чжи, спросил у Ли Лонга.
~ 'Почему? ~ спросил Ли Хуан, повернувшись лицом к Ли Лонгу.
~ 'Ну, вот так…' ~ дедушка Лонг начал объяснять.
Он рассказал, что великая старейшина Су Чжи была не только самым ярким талантом своего поколения, но и самым ярким за сотни лет. С юных лет у нее было много ухажеров, многие добивались ее красоты, многие – таланта, многие – положения, а многие были просто влюблены.
Нет нужды говорить, что Су Чжи была сосредоточена на своих тренировках и не хотела, чтобы подобные вещи останавливали ее. Когда ты можешь жить веками, если будешь тренироваться достаточно усердно, еще не поздно определиться с партнером в то время.
Эта логика была принята ее женихами на некоторое время, но эти молодые мастера и лучшие таланты постепенно теряли терпение с годами, а Су Чжи не прекращала тренировки и не давала им шанса.
Видя это, они придумали хороший способ жениться на Су Чжи – политический брак. Они использовали свою секту как посредника в сделке с сектой Белой Луны, чтобы заключить брак между ними и Су Чжи, у которого не было семьи, кроме секты. Видя это, великие старейшины секты были под давлением, чтобы дать уважительную причину женихам.
Поэтому Су Чжи сказала им, что будет сражаться с каждым женихом, и если они смогут победить ее в поединке при одинаковом уровне развития, то она примет их предложение о браке. Женихи были в восторге от этой новости и начали выстраиваться в очереди, чтобы бросить ей вызов.
Затем последовало десятилетие поединков, в каждом из которых Су Чжи одерживала победу.


    Когда Ли Хуан просит об обучении

    -- (POV от третьего лица, Ли Лонг и Ли Хуан) --
Даже если у тебя стальное сердце, если за десять лет никто не смог превзойти ее, ты дважды подумаешь, прежде чем снова бросить вызов Су Чжи. Все культиваторы Центрального Божественного Континента знали об этом событии, которое теперь стало ежедневной рутиной, настолько, что было сложнее найти того, кто не знал об этом, чем культиватора в царстве Нирваны.
Многие делали ставки на результаты, и теперь это было признанным развлечением на всем континенте. Никто не ставил на победителя, так как после первых пятидесяти поединков не было сомнений в том, что Су Чжи – победитель, ставили на то, как долго продержится претендент, прежде чем его нокаутируют.
Это было настолько важным событием, что после второго месяца соревнований была создана таблица лидеров. В таблице лидеров претенденты ранжировались по времени, которое они продержались в бою. В верхней части таблицы были выгравированы буквы "Су Чжи", а перед ними – ее победный удар. Эта таблица была вывешена в каждом крупном городе центрального континента, и репутация секты Белой Луны в то десятилетие была на высоте.
Поскольку эти бои считались тренировками, техника и движения Су Чжи с каждым днем становились все более отточенными, ведь эти соперники не были обычными культиваторами без поддержки и секретных техник.
Поэтому она ежедневно принимала все больше вызовов, чтобы получить от этого больше пользы и неосознанно ранить гордость своих соперников. Существование таблицы лидеров, в которой ранжировались "проигравшие", также не помогало, так как даже если ты занимал первое место, ты был лишь лучшим проигравшим, не говоря уже о тех "гениях", которые находились в конце таблицы лидеров.
К счастью для этих гениев из других святых земель, они уже не раз сражались с Су Чжи на соревнованиях, так что они знали, что лучше даже не пытаться бросить ей вызов, поэтому их гордость оставалась нетронутой.
Они могли злиться сколько угодно, но это не изменит того факта, что Су Чжи могла сражаться несколько раз в день и все равно побеждать. Многие даже приходили, чтобы снова бросить вызов, но не для того, чтобы победить, а чтобы улучшить свои показатели, чтобы не оказаться в самом низу рейтинга. Быть неудачником среди тысяч неудачников было нормально, но быть неудачником среди неудачников было слишком тяжело для многих.
Так проходили годы, и каждый месяц в рейтинге появлялось все меньше и меньше новых претендентов, и только ветераны продолжали бороться, чтобы улучшить свои показатели, и шумиха вокруг этого постепенно сошла на нет. В этот момент жениться на Су Чжи было уже невозможно, а она, несомненно, была лучшим экспертом своей эпохи, поэтому все эти бои становились все более бессмысленными с каждым днем.
Вызов существует и по сей день, но никто не пытается повторить его, так как не чувствует уверенности в своих силах.
~ '...За десять лет Су Чжи сражалась более 20 000 раз и даже не приблизилась к поражению ни в одном из них. Теперь ты все еще пытаешься ухаживать за ней?' ~ сказал Ли Лонг, бросая на Ли Хуана вызывающий взгляд.
Будет преуменьшением сказать, что Ли Хуан был удивлен этой информацией, но для него не имело большого значения, что другие не смогли этого сделать. Когда речь идет о поединке в одной и той же области культивации, все сводится к мастерству, поэтому тот, кто проиграл ей, просто уступал Су Чжи в мастерстве.
'Судя по тому, что сказал дедушка, они не смогли сразиться с ней и пары минут в такой честной обстановке, это говорит о том, что ее навыки на высшем уровне.' Подумал Ли Хуан. Ему было ясно, что после стольких поединков Су Чжи научится нескольким приемам, поэтому не было ничего удивительного в том, что она находится на самом высоком уровне боевых искусств в мире.
~ 'Что такое, дедушка? Теперь, когда я хочу больше тренироваться, ты, как никто другой, имеешь что-то против?' ~ Ли Хуан передал этот звук, ожидаемо посмотрев на дедушку Лонга.
Ли Лонг, увидев, что Хуан не отступил после этого, был немного горд, ведь его внук не считал это невозможным только потому, что другие не могли этого сделать. Что ж, он может использовать этот шанс, чтобы тренировать его с большей интенсивностью, так что даже если он проиграет бой с великой старейшиной Су Чжи, он выиграет благодаря тому, как сильно он тренировал свое тело.
"Хорошо, хорошо, хорошо. Тогда я дам тебе лучшие тренировки, чтобы ты стал сильнее в кратчайшие сроки." Ли Лонг одарил Ли Хуана зубастой ухмылкой, несколько раз хлопнув его по спине.
Ли Хуан рассмеялся, так как знал, что если он будет больше тренироваться, то его дедушка согласится на все, что он попросит.
"Поговорим позже, мне нужно придумать самый эффективный метод тренировки..." сказал Ли Лонг и покинул Ли Хуана так быстро, как только мог, потому что он чуть не сорвался с языка.
Улыбка застыла на губах Ли Хуана, он едва сдержался, чтобы не проклясть деда. Он, конечно, знал, что самые эффективные методы обычно самые суровые, но то, как дедушка Лонг это сказал, подразумевало, что он ставил суровость впереди эффективности.
Сделав глубокий вдох, Ли Хуан успокоился и вспомнил то, что он отложил на задворки сознания во время испытаний, близнецов Рен.
Когда Ли Хуан увидел их во время испытания, у них не было времени на неспешную беседу, поэтому он сказал им, что они будут общаться после испытания, и попросил их быть осторожными. Поскольку они находились на стенах, Ли Хуан не общался с ними, когда они сражались с полчищами зверей во время испытания.
Оглядевшись по сторонам, Ли Хуан попытался найти их. Проходя мимо других участников, Ли Хуан использовал свое чувство Ци, чтобы легче обнаружить близнецов.
Через несколько секунд он смог найти их, так как казалось, что они ждали возможности подойти ближе и поговорить с ним. Теперь, когда они показали кольцо хранения, которое Ли Хуан дал им, старейшинам секты, они поняли, что этот подарок будет стоить больше, чем они когда-либо смогут оплатить. Видя это, их мастер велел им подойти к "молодому господину Ли" и вежливо спросить его об этом.
Ли Хуан подошел к ним, и прежде чем он успел что-то сказать, они поклонились, увидев его.
"Молодой мастер Ли." сказал Рен Тай, а Рен Ру молчала, как и до испытания.
Ли Хуану было нетрудно догадаться, что произошло, чтобы они так себя повели, поэтому он не удивился этому. Естественно, что они немного запаниковали, так как не знали его мотивов, по которым он помогал им после того, как они узнали его реальную стоимость.
Ли Хуан не сделал для них ничего лишнего, он дал им лишь стандартные предметы, которые ученики секты Небесного Меча имели для этого испытания, но это было сверх того, что могла предложить своим ученикам сравнительно небольшая секта, такая как секта Зеленого Озера.
"Что случилось со старшим братом, а?" спросил Ли Хуан в шутку, потому что раньше они называли его старшим братом.
Это, казалось, заставило их запаниковать еще больше, пока Рен Тай думал, что сказать.
"Я... мы... эээ..." он попытался составить предложение, но его мысли были настолько хаотичны, что он не смог этого сделать.
Видя это, Ли Хуан поднял руку, чтобы остановить Рен Тая. Он не хотел создавать драму, так как ему все еще нужно было сделать еще несколько вещей здесь, поэтому он прямо сказал им о своем предложении.
"Из того, что я видел у вас обоих, вы оба очень талантливы, поэтому я хочу, чтобы вы были под моим руководством, что скажете?" сказал Ли Хуан. Он хотел дать им учебные материалы и ресурсы для культивации, чтобы они быстрее совершенствовались, и в итоге он мог получить двух сильных последователей.
Близнецы Рен были потрясены, так как не ожидали такого развития событий. Получить такое предложение – это то, к чему стремятся многие ученики малых сект, ведь если они получат такое предложение от большой семьи, то получат много ресурсов, и их будущее в этой семье будет гарантировано. Ли Хуан, увидев это, не дал им времени на осмысление ситуации и продолжил.
"Для начала я дам тебе такое же содержание, как и внутри основному ученику нашей секты Небесного Меча. Ваше обучение также будет проходить под моей опекой, так как вам придется жить со мной." пояснил Ли Хуан. Когда ученик получал предложение о наставничестве, он должен был в основном тренироваться там, где его наставляли, а Ли Хуан хотел контролировать его обучение, поэтому он сказал ему, чтобы он жил с ним.
Наставничество – обычное явление, и ученику не нужно покидать секту для этого. Они могут продолжать обучение как члены своей секты, так что Ли Хуану не нужно было ничего усложнять.
"Если у вас есть какие-то другие вещи, которые вам могут понадобиться, вы можете попросить их сейчас." сказал Ли Хуан с улыбкой.
Близнецы только посмотрели на Ли Хуана, для них это было слишком хорошо, чтобы быть правдой. Рен Ру ущипнула Рен Тая за щеку, чтобы проверить, сон это или нет.


    Убирайся, СЕЙЧАС

    Ли Хуан смотрел на них и ждал их ответа, пока не вспомнил кое-что.
"О, и вы будете находиться под "моей" опекой, а не моей семьи, но у меня достаточно денег, так что вам не придется много думать об этом." сказал Ли Хуан. Он не хотел, чтобы семья Ли несла за них ответственность, так как хотел, чтобы они были его последователями, а не последователями молодого мастера семьи Ли. Для Ли Хуана, который любит все планировать, возникновение проблем с семьей Ли тоже было предусмотрено, так что это могло быть еще одним запасным вариантом на случай маловероятной, но не невозможной ситуации.
Рен Тай все еще был шокирован, но обычно молчаливая Рен Ру сжала кулаки, поклонилась и сделала шаг вперед.
"Мы, конечно, принимаем ваше щедрое предложение, молодой господин Ли." сказала она тоненьким голоском, так как не любила много говорить, и подтолкнула брата локтем в кулак. Рен Тай, только что вышедший из своих мыслей, поспешно поклонился и сжал кулаки.
"Хорошо, ты можешь продолжать называть меня старшим братом, когда мы не на людях. Я отправлю письма в твою секту для завершения опеки. А пока продолжайте заниматься." сказал Ли Хуан и дал каждому по паре пилюль, которые помогли бы им в культивировании. Он был уверен, что если он попросит об этом, их секта, секта Зеленого Озера, даже исключит их, так что это письмо было лишь формальностью, и когда Ли Хуан сказал им, что он хочет взять их под опеку, и они согласились, это было простым выводом.
"Молодой господин, это..." Рен Тай хотел как-то отказаться от таблеток, так как чувствовал, что их слишком много и они будут потрачены впустую.
Ли Хуан просто поднял руку, чтобы остановить его. Он знал, что в таких ситуациях лучше всего заставить их принять таблетки.
"Просто примите это, эти таблетки лучше использовать, чтобы сделать вас двоих сильнее, или вы собираетесь остаться такими слабыми и потерять лицо ради меня?" сказал Ли Хуан, приподняв бровь. Этот силовой метод сработает лучше, так как они не только будут использовать таблетки, но и будут тренироваться изо всех сил, чтобы не потерять его лицо.
"Спасибо, молодой господин." Рен Тай кивнул с небольшой улыбкой и сказал.
"Не упоминай об этом. Мы скоро увидимся." сказал Ли Хуан и направился к следующей цели.
Он направлялся к шатру Секты Небесного Столпа, чтобы поговорить с их патриархом. Ли Хуану нужно было отдать ему тело брата, чтобы он мог быть спокоен за то, что его брат вернулся, а Ли Хуан мог набрать немного очков в их пользу.
Когда он уже подходил к палатке, его кто-то окликнул.
"Ли Хуан!" сказал Чжэн Цзинъи, главный ученик секты Небесного Столпа, подойдя к нему. Он не знал, зачем Ли Хуан пришел сюда, поэтому хотел узнать, сможет ли он ему чем-нибудь помочь. Как говорится, лучший способ узнать культиватора – это сражаться вместе с ним, а они сражались вместе, поэтому их отношения были дружескими.
"Чжэн Цзинъи, очень хорошо, что я увидел тебя именно сейчас." Ли Хуан сказал, что ему будет проще увидеться с патриархом секты Небесного Столпа, если он пойдет с Чжэн Цзинъи.
"Если тебе что-то понадобится, просто скажи мне." сказал Чжэн Цзинъи, ударив себя кулаком в грудь. То, что он не мог сделать в секте Небесного Столпа, можно было пересчитать по пальцам одной руки, поэтому он не боялся, что Ли Хуан может попросить что-то, что он не в состоянии удовлетворить. Не стоит забывать, что Чжэн Цзинъи сам молодой мастер, поэтому похвастаться перед другом было вполне естественно.
Ли Хуан кивнул, принимая этот жест. Такое "наказание" в испытании сблизило всех участников, и это само по себе стоило всех пережитых трудностей, ведь в будущем это поколение станет лидерами своих сект, и от них можно ожидать гармоничных отношений. Ну, может быть, не с Хэ Цзюньли, но это уже не важно, да и попасть на руководящую должность в своей секте, несмотря на то, что здесь произошло, практически невозможно.
"Я хочу видеть твоего мастера, патриарха секты Небесного Столпа." сказал Ли Хуан.
Чжэн Цзинъи был лишь слегка удивлен, потому что даже если бы Ли Хуан попросил аудиенции, не предупредив его, у него не возникло бы проблем из-за его титула и рода. Его больше интересовала причина.
"Без проблем, но какова причина этого визита?" спросил Чжэн Цзинъи, думая, что, возможно, возникла какая-то новая проблема, поэтому он хотел знать, чтобы лучше подготовиться.
Ли Хуан покачал головой, так как не мог сказать, в чем дело.
"Мне жаль, но, к сожалению, я не могу этого сказать, так как это выбор твоего мастера – раскрывать это или нет." сказал Ли Хуан. Он не знал, захочет ли Хань Цзюньсюн, нынешний патриарх секты Небесного Столпа, открыть закрытую рану, показав тело своего брата, поэтому он ничего не сказал, так как лучше было бы позволить семье жертвы решать эти вопросы.
Чжэн Цзинъи понял, что это, скорее всего, личное дело его мастера, поэтому не стал больше ничего спрашивать. Он кивнул и снова заговорил.
"Хорошо, следуй за мной. Я отведу тебя к своему мастеру." сказал Чжэн Цзинъи, жестом приглашая Ли Хуана следовать за ним. Ли Хуан тоже не стал терять времени и последовал за ним.
Перед шатром ученики, охранявшие шатер, поприветствовали Чжэн Цзинъи, когда он входил в шатер вместе с Ли Хуаном, и не стали спрашивать, зачем Чжэн Цзинъи привел с собой кого-то еще. Поскольку они не были участниками испытания, они не знали Ли Хуана в лицо.
Ли Хуан смотрел на это с некоторым интересом, так как до сих пор он стоял на месте Чжэн Цзинъи, поэтому наблюдать за происходящим в качестве наблюдателя было для него в новинку.
Так они и продолжили путь, Чжэн Цзинъи встречали через каждые несколько шагов. Палатки святых земель были достаточно просторными, поэтому руководители сект проводили свои собрания и там.
Когда они добрались до комнаты, где, по предположению Ли Хуана, находился Хань Цзюньсюн, нынешний патриарх секты Небесного Столпа, Чжэн Цзинъи повернулся к охраннику, который поприветствовал его.
"Старший брат." охранник поднял кулаки перед Чжэн Цзинъи.
Чжэн Цзинъи кивнул ему в ответ на приветствие.
"Патриарх секты внутри?" спросил Чжэн Цзинъи у охранника.
"Да, но патриарх сейчас на встрече с некоторыми старейшинами." спокойно ответил охранник.
"Понятно. Объяви, что я здесь с главным учеником секты Небесного меча Ли Хуаном, который хочет получить аудиенцию у нашего мастера секты." Чжэн Цзинъи кивнул и сказал. Он был уверен, что его мастер поймет, что это не простое дело, если он лично приведет Ли Хуана сюда.
"Конечно, старший брат." сказал охранник и вошел в комнату, не поднимая шума.
Хань Цзюньсюн знал, что охранник не посмеет войти, если дело не срочное, поэтому он жестом попросил его говорить, и все старейшины посмотрели на охранника.
Охранник усилием воли заставил себя не дрожать под их взглядами и передал сообщение.
Хань Цзюньсюн задумался, какое значение может иметь этот неожиданный визит. Видя это, один из старейшин заговорил с охранником.
"Разве главный ученик Чжэн Цзинъи ничего не сказал о природе этого визита?" спросил старейшина, так как ему показалось странным, что не было дано никаких подробностей.
"Не говорил, старейшина." охранник поклонился и сказал.
"Пусть войдут." Хань Цзюньсюн посмотрел на охранника и сказал. Он понял, почему Чжэн Цзинъи ничего не сказал, поэтому это дело нельзя откладывать, каким бы оно ни было.
Охранник снова поклонился и вышел из комнаты, чтобы сообщить Чжэн Цзинъи и Ли Хуану о решении патриарха.
"Патриарх сказал, что вы можете войти." охранник поклонился и открыл перед ними дверь.
Войдя в комнату, Чжэн Цзинъи и Ли Хуан посмотрели на два ряда старейшин, которые смотрели на них и на патриарха секты Небесного Столпа, который сидел в конце комнаты.
Чжэн Цзинъи просто сжал кулаки и поклонился, так как он тоже был здесь наблюдателем и не хотел затягивать разговор Ли Хуана.
Ли Хуан тоже сжал кулаки и слегка поклонился.
"Ли Хуан, главный ученик секты Небесного Меча, приветствует патриарха секты Небесного Столпа и старейшин." вежливо сказал Ли Хуан.
Хань Цзюньсюн кивнул, видя, что Ли Хуан держится молодцом, но не высокомерен.
"Добро пожаловать, о чем вы хотите с нами поговорить?" спросил Хань Цзюньсюн, не понимая, о чем идет речь.
Оглядев комнату, Ли Хуан отправил звуковой сигнал Хань Цзюньсюну, так как не хотел, чтобы об этом узнали все.
'Кто знает, какие могут быть секреты, лучше рассказать ему все наедине.' подумал Ли Хуан, прежде чем отправить сообщение.
~ 'Это касается вашего брата близнеца Хань Цзюньхуэя' ~ сказал Ли Хуан.
Услышав это, Хань Цзюньсюн схватился за ручку своего кресла так сильно, что оно разлетелось на бесчисленные кусочки. Это удивило всех, так как никто никогда не видел своего патриарха в таком состоянии, Ли Хуан тоже не ожидал этого.
"Всем выйти, кроме Ли Хуана. СЕЙЧАС." вставая с места, крикнул Хань Цзюньсюн.
'...' Ли Хуан не знал, что думать об этой ситуации.


    Хань Цзюньсюн и Хань Цзюньхуэй

    -- (POV Ли Хуан, шатер секты Небесного Столпа) --
Есть вещи, которые являются основополагающими для каждого разумного организма в мире, и почти все они проистекают из необходимости; необходимость выживания создала необходимость есть, необходимость спать и так далее.
Сейчас один из этих фундаментальных принципов заставлял меня действовать, и действовать быстро. Годы выживания и эволюции человека создали инстинкт, позволяющий почувствовать опасность, которая слишком велика, чтобы ей противостоять, опасность, с которой, как бы ты ни боролся, какие бы козыри ни использовал, тебе суждено унижаться перед ней, поскольку ты всего лишь муравей.
Для меня это был один из таких моментов. Мои инстинкты кричали мне бежать, бежать, несмотря на то, что у меня не было ничего, что могло бы направить на меня этот гнев, но, находясь здесь, возможность того, что он был направлен прямо на меня, была чем-то, что я не мог игнорировать.
Я почти сделал шаг назад, несмотря на себя. Единственное, что меня остановило, – это моя воля. Да, железная воля, которая не прогибалась ни перед кем и ни перед чем.
...Кого я обманываю? Конечно, я был не настолько глуп, чтобы позволить себе увлечься чем-то настолько идиотским, как несгибаемая воля. Это бы только доказало, что я ничем не лучше такого человека, как Цзинь Фен, которому все равно, что происходит, и он действует слепо, как летучая мышь. Я не был настолько наивен, чтобы думать, что у меня есть какая-то сила, которая позволит мне выйти относительно невредимым из любой ситуации.
Но я все равно не сдвинулся ни на дюйм, поскольку был уверен, что из любой ситуации смогу выйти, по крайней мере, живым.
Почему? Потому что я был уверен, что даже такой человек, как Хань Цзюньсюн, не посмеет убить меня из-за того, кто я есть. Главный ученик одной из святых земель и наследник семьи Ли – это не повод для насмешек. Не так много людей осмелилось бы сделать это, и еще меньше тех, кто осмелился бы сделать это открыто, так как обратная реакция была бы не такой, с которой можно легко справиться.
Но я также не хотел просто выйти из этой ситуации живым, так как я не позволю себе быть беззащитным в любой ситуации, поэтому у меня, конечно, есть запасные планы на эту встречу. Если бы у меня не было такого плана, я бы не пришел сюда один.
Во-первых, у меня есть кольцо телепортации, которое позволит мне выбраться отсюда. Хотя палатка секты обычно защищена от телепортации, но зал собраний – другое дело, он всегда охраняется, и никто не может войти туда без разрешения, а теперь, когда я внутри, я могу легко телепортироваться и выйти отсюда. Я бы очень хотел приписать себе эту заслугу, но я использовал [Подглядывающий Глаз Небес] по пути, чтобы проверить формирование этой палатки, и я могу сказать с 99% уверенностью, что я могу, по крайней мере, телепортироваться из этого места.
Опыт, который я приобрел за этот месяц в отношении формаций, может оказаться решающим в будущем. Я вижу, насколько полезным он может быть в сочетании с [Подглядывающий Глаз Небес], который поможет мне легко и с минимальными усилиями обнаружить формацию.
Во-вторых, я дал одно из этих дурацких [Колец Доверия] Ху Аньцзин, когда мы участвовали в последнем бою испытания, чтобы оно дало нам преимущество, если дело дойдет до этого. Это кольцо телепортирует тебя в местоположение другого кольца, когда тебе угрожает смертельная опасность, и если Хань Цзюньсюн имеет хоть малейшее намерение напасть на меня, то я могу сказать, что я точно в такой опасности.
Но вы должны знать, что почти ничего нельзя сказать наверняка.
Эти два кольца были бы мне полезны, если бы этот 1 процент не остановил меня. Если бы эта комната не позволяла мне телепортироваться, эти кольца были бы просто декоративными кольцами и не принесли бы мне никакой пользы, поэтому мой последний план состоял в том, чтобы использовать [Зеркало Расплаты], чтобы предупредить дедушку Лонга, чтобы он мог прийти и помочь мне. Когда он получит сообщение о том, что я использовал зеркало, я уверен, что он сможет поспешить сюда, так как у меня нет причин использовать зеркало, кроме как в случае реальной опасности.
Ну, это только планы, и я бы предпочел, чтобы у Хань Цзюньсюна не было никаких мыслей о нападении на меня.
-- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан глубоко вздохнул и посмотрел на лицо Хань Цзюньсюна, но увидел совсем не то, что ожидал.
У Хань Цзюньсюна был вид человека, который в любой момент может разрыдаться. Он не кричал всем выйти, чтобы противостоять Ли Хуану или чему-то подобному, он сказал им выйти, чтобы даже если он заплачет, то не потерял лицо перед старейшинами секты Небесного Столпа.
"У тебя есть что-нибудь о моем брате?" спросил Хань Цзюньсюн. Он не был глупцом и знал, что Ли Хуан, должно быть, нашел что-то принадлежащее его брату, когда пришел к нему, и ему не терпелось узнать, что он там нашел.
Ли Хуан подтвердил, что у него нет никаких проблем, поэтому он немного расслабился, но не полностью, так как не хотел, чтобы его обманули, если это было притворство.
"Да." сказал Ли Хуан и, ничего больше не говоря, достал тело Хань Цзюньхуэя из кольца хранения и положил его на кровать, которую он также взял из кольца хранения. Он не хотел проявить неуважение к покойному, положив его тело на стол или еще хуже на пол.
Увидев этого патриарха секты Небесного Столпа, Хань Цзюньсюн не мог больше оставаться на месте, он бросился к телу своего брата и прикоснулся к его лицу, когда тот зарыдал.
"Брат!" сказал Хань Цзюньсюн, не в силах поверить, что после стольких лет он снова видит своего брата.
Ли Хуан, наблюдая за этой семейной любовью, не мог остановить свой взгляд на своих собственных родителях, которых он знал не так много, но был уверен в одном, а именно в том, что они любят его.
Когда Ли Хуан думал об этом и смотрел на плачущего Хань Цзюньсюна, он не мог не улыбнуться, чувствуя, что это того стоило, даже если бы это было только на этот момент, ведь он мог видеть братскую привязанность между Хань Цзюньсюном и Хань Цзюньхуэем. Он увидел, что с груди Хань Цзюньсюна словно сняли груз, который он носил все эти годы.
Пока Ли Хуан наблюдал за этой благотворной ситуацией, Хань Цзюньсюн все еще плакал, и он вдруг начал смеяться во время плача.
"ХАХАХА, Цзюньхуэй, ты чертов ублюдок, ХАХАХА." сказал он, несколько раз ударив кулаком по кровати своего брата.
Ли Хуан, который улыбался, почувствовал, как его улыбка стала жесткой, когда он услышал это. Он не мог понять, что происходит. Как Хань Цзюньсюн перешел от плача к смеху и плачу, проклиная своего покойного брата?
К несчастью для Ли Хуана, Хань Цзюньсюн не дал ему времени на раздумья, бросив в брата следующее оскорбление.
"Ты даже не смог умереть, как нормальный человек, ХАХАХА." сказал Хань Цзюньсюн и вытер слезы.
Ли Хуан не мог больше сохранять профессиональное выражение лица, его рот открылся, когда он услышал это.
'Этот Хань Цзюньсюн просто сумасшедший!' Подумал Ли Хуан, так как это было единственное заключение, которое он мог сделать. Если бы он не был сумасшедшим, что могло заставить его испытывать такие перепады настроения?
Ли Хуан, который теперь хотел только выбраться отсюда и не заботился ни о каких бонусах, искал предлог, чтобы уйти, когда Хань Цзюньсюн встал и посмотрел на него.
"Ха-ха-ха, Ли Хуан, с этого дня ты мне брат!" сказал Хань Цзюньсюн, и радость была очевидна в его голосе.
Ли Хуан, услышав это, смог лишь жестко улыбнуться.
'Какой брат? Ты тоже будешь смеяться над моим трупом?' Мысленно сказал Ли Хуан, думая о том, что, возможно, ему следовало просто прикарманить вещи трупа и оставить тело там, по крайней мере, тогда этот сумасшедший Хань Цзюньсюн не называл бы его своим братом!


    До встречи, обезьяна

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан все еще был шокирован происходящим и не знал, что сказать, когда Хань Цзюньсюн начал вести себя подобным образом.
Хань Цзюньсюн, казалось, становился все счастливее с каждой секундой. Он судорожно оглядывал комнату, бормоча что-то про себя. Через несколько секунд он воскликнул, глядя на Ли Хуана.
"А! Возможно, у тебя есть кольца для хранения моего брата?" спросил Хань Цзюньсюн, пристально глядя на Ли Хуана.
Услышав это, Ли Хуан вышел из своих мыслей.
"Да." сказал Ли Хуан, засунув руку в карман. Он с самого начала планировал вернуть кольца, так что он не был против, просто он забыл об этом, когда Хань Цзюньсюн начал вести себя как сумасшедший. Кольца хранились в его основном кольце хранения, но так как никакое другое кольцо хранения не могло хранить кольца хранения, он положил руку в карман, чтобы создать впечатление, что они у него в кармане.
"Это все, что я нашел." Ли Хуан передал кольца Хань Цзюньсюну, который быстро взял их. Он отбросил "патриарха" из своих предложений по простой причине.
'Он сказал, что мы братья, так что, по крайней мере, я могу говорить немного более непринужденно.' Подумал Ли Хуан.
"Отлично! Спасибо!" с энтузиазмом сказал Хань Цзюньсюн. Он начал перебирать кольца для хранения, чтобы найти что-нибудь. Ли Хуан дал ему три кольца, так что ему было в чем порыться.
"Не здесь..." пробормотал Хань Цзюньсюн, закончив перебирать первое кольцо.
Ли Хуан не понимал, что ищет Хань Цзюньсюн, он нахмурился, не понимая, как работает его ум. Как он мог так расслабиться перед трупом своего близнеца?
'То есть я поступил так же, когда убил Цзинь Феня, но он не имел ко мне никакого отношения, поэтому я не мог о нем беспокоиться…' думал Ли Хуан, пока Хань Цзюньсюн рылся во втором кольце хранения.
"Вот оно! Цзюньхуэй, ты, засранец! ХАХАХА!" сказал Хань Цзюньсюн и засмеялся, доставая предмет из кольца.
Увидев предмет, который Хань Цзюньсюн достал из кольца хранения, Ли Хуан сузил глаза и использовал [Подглядывающий Глаз Небес], чтобы обнаружить иглу, которой так обрадовался Хань Цзюньсюн.
Прошло совсем немного времени, и Ли Хуан уже смотрел на предмет широко раскрытыми глазами.
Хань Цзюньсюн покачал головой, глядя на безжизненное тело своего близнеца.
"Ты всегда знал, как сделать так, чтобы я хотел выбить из тебя жизнь..." сказал Хань Цзюньсюн, фыркнув. Вскоре на его лице появилась улыбка.
-- (Флэшбэк) --
"Цзюньсюн, двигай сюда свою задницу, мне некогда терять время." сказал Хань Цзюньхуэй, ища глазами своего брата.
Сейчас они сражались в испытании, и это была формация, в которую они должны были войти вместе со своими учениками. Это была одна из тех формаций, в конце которой полагалась большая награда, поэтому все должны были быть в лучших формах, так как если кто-то из них будет действовать не синхронно, это станет проблемой.
Об этом беспокоился и Хань Цзюньхуэй, ведь его брат вел себя как идиот. В последнем бою он был неосторожен, и его неосторожность могла привести к смерти, если бы этап и испытание были сложнее.
Хотя он не получил никаких травм после этого, Хань Цзюньхуэй знал, что его близнец был вспыльчивым, поэтому он должен был исправить его сейчас, иначе он может погибнуть в один из этих дней.
"Цзюньхуэй, не кричи на меня!" сказал Хань Цзюньсюн, подойдя ближе к брату. Он знал, что имел в виду брат, когда кричал, но был уверен, что с ним ничего бы не случилось, поэтому ему было все равно, что он злится.
"...Или что?" сказал Хань Цзюньхуэй, так как был уверен, что Хань Цзюньсюн не так силен, как он, поэтому его слова были пустыми.
"Или ничего..." сказал Хань Цзюньхуэй, так как знал, что нет никакого "или". Он не мог ничего сделать, когда Хань Цзюньхуэй был не только сильнее, но и хитрее.
Хань Цзюньхуэй улыбнулся и кивнул, подойдя ближе к своему брату Хань Цзюньсюну. Хань Цзюньсюн только смотрел на него, не понимая, что задумал его близнец, но ему не пришлось долго ждать, чтобы узнать.
В следующее мгновение Хань Цзюньхуэй ударил его по голове и не останавливался несколько секунд. Остальные ученики секты привыкли к динамике близнецов Хань, поэтому их это не смутило.
"Я знаю, что ты идиот, но не привноси свой идиотизм в командную работу, иначе я сам убью тебя до того, как начнутся испытания." сказал Хань Цзюньхуэй, стряхивая пыль со своей мантии.
"Ах ты, задница! Тебе не нужно было бить меня по лицу!" сказал Хань Цзюньсюн, с негодованием глядя на своего близнеца Хань Цзюньхуэя.
"Не волнуйся, ты не можешь стать еще уродливее, чем ты есть. Кроме того, мы с тобой оба знаем, кто из близнецов Хань является задницей." сказал Хань Цзюньхуэй с ухмылкой, зная, как раззадорить брата.
"То, что ты спишь с кем попало, не значит, что они считают тебя привлекательным!" крикнул Хань Цзюньсюн, которому не нравилось, как самодовольно вел себя его близнец. Даже он не отрицал, что его брат был немного симпатичнее его, но они были однояйцевыми близнецами, ради всего святого!
"ХАХАХА." Хань Цзюньхуэй рассмеялся, услышав слова своего брата, который кипел от злости. Затем он вошел в портал к следующему испытанию, на которое указал старик.
"Клянусь, однажды я побью тебя, Цзюньхуэй!" сказал Хань Цзюньсюн, хотя Хань Цзюньхуэя здесь уже не было. Хотя он и сказал это, за его словами не было злобы. Он лишь хотел стереть самодовольное выражение с лица Хань Цзюньхуэя.
Покачав головой, он тоже вошел в портал, чтобы пройти следующее испытание, как назвал его старик.
...
"Теперь можешь начинать, но помни, что дверь можно открыть, только если она тебя зовет, иначе она не сдвинется с места." сказал старик и исчез.
На этом этапе можно было получить личное вознаграждение, поэтому все были рады этому.
Хань Цзюньсюн стоял рядом с братом, который с закрытыми глазами искал комнаты, которые его звали. Хань Цзюньсюн подтолкнул брата локтем, чтобы привлечь его внимание.
"Чжунхуэй, как насчет того, чтобы я выбрал дверь для тебя, а ты выбрал дверь для меня?" сказал Хань Цзюньсюн, решив, что это будет забавно, ведь в любом случае им придется оставить это на волю судьбы.
Хань Цзюньхуэй открыл глаза и посмотрел на своего близнеца безразличным взглядом.
"И зачем мне это делать? Твое рождение – самое неудачное событие в мире, зачем мне так рисковать своей наградой?" сказал Хань Цзюньхуэй, не видя в этом никакого смысла.
"Ты ведь знаешь, что мы близнецы? Как ты можешь существовать, если я не знаю?" сказал Хань Цзюньсюн, закатив глаза.
Хань Цзюньхуэй мудрено кивнул и потрогал свою несуществующую бороду.
"Если это то, что нужно, я готов пожертвовать собой ради этого дела..." сказал он слишком драматично.
Хань Цзюньсюн посмотрел на брата, и они оба рассмеялись. Когда они успокоились, Хань Цзюньхуэй ударил брата и пошел к дверям, которые звали его.
"Пойдем, братишка, на этот раз я позволю тебе выбрать за меня..." сказал Хань Цзюньхуэй и пошел прочь. Он был больше всех, так как родился на 2 минуты раньше.
Хань Цзюньсюн был счастлив, что получил то, что хотел, поэтому ему было все равно, что Хань Цзюньхуэй напомнил ему, что он младший.
...
"Хорошо, я пойду в эту." Хань Цзюньхуэй кивнул.
"А я пойду в эту." сказал Хань Цзюньсюн, ожидая, пока его брат войдет.
"Скоро увидимся, обезьянка." сказал Хань Цзюньхуэй и вошел в ту же дверь, в которую спустя годы войдет Ли Хуан.
...
"Где Чжунхуэй?" спросил Хань Цзюньсюн с тревогой в голосе.


    Пэн Боронг

    "Где Чжунхуэй?" спросил Хань Цзюньсюн с тревогой в голосе. Он оглядывался по сторонам, пытаясь понять, играет ли его брат с ним в игру или нет.
'Может, он просто прячется где-то, чтобы посмотреть, как я отреагирую…' подумал он про себя.
"Может быть, старший брат все еще на испытании..." сказал один из учеников, чтобы как-то успокоить Хань Цзюньсюна.
Хань Цзюньсюн посмотрел на ученика так, как смотрят на идиота.
"Ты хоть слышишь свои собственные слова?" сказал Хань Цзюньсюн.
"Как может такой идиот, как ты, находиться здесь, а мой брат все еще на испытании?" сказал Хань Цзюньсюн. Он опровергал этот аргумент, но в глубине души хотел, чтобы это было правдой, так как не хотел представлять, что будет означать, если его брат каким-то образом провалит испытание...
Ученик ничего не ответил, так как тоже не мог найти весомый аргумент для продолжения, поэтому он решил закрыть рот, пока Хань Цзюньсюн не решил, что с него хватит логики, и не представил ему свои кулаки.
...
Хань Цзюньсюн все еще расхаживал взад-вперед по комнате, ожидая своего брата-близнеца Хань Цзюньхуэя.
Другие ученики тоже волновались за своего старшего брата, но никто не волновался так, как Хань Цзюньсюн.
Время шло медленнее, чем можно было подумать, и каждая минута была похожа на час для Хань Цзюньсюна, который постоянно проверял комнату, в которую вошел его брат, на наличие каких-либо признаков его присутствия.
Хань Цзюньсюн был не из тех, кто легко теряет надежду, поэтому он ждал, но когда старик вернулся и сказал, что они могут войти в портал, чтобы пройти к следующему испытанию, ему как будто кто-то вылил ушат холодной воды на голову. На самом деле он не слышал ни слова из того, что сказал старик, так как появление старика могло означать только одно: испытание закончено, а если это так, то что-то случилось с его братом, который все еще находился в двери, которую он выбрал для него.
Все остальные ученики, понимая, что это значит, смотрели на Хань Цзюньсюна, своего старшего брата, так как тоже были опечалены потерей старшего брата.
Хань Цзюньсюн бездумно двинулся к двери, в которую вошел его брат, к той самой двери, которую он выбрал для него.
Он попытался открыть дверь, толкнул ее, но дверь не сдвинулась с места, сколько бы силы он ни использовал.
Другие ученики подумали, что он прощается со своим братом, поэтому они низко опустили головы, решив дать старшему брату минуту или две, чтобы собраться с мыслями.
В команде была и женщина-ученица, которая стояла, как окаменевшая. Пэн Боронг не могла понять, как такое могло случиться с Хань Цзюньхуэем. Об этом мало кто знал, но у них с Хань Цзюньхуэем уже давно были интимные отношения, и из-за этого Хань Цзюньхуэй в последнее время перестал заигрывать с другими женщинами. Скорее, он не осмелился бы сделать это, потому что Пэн Боронг была сильнейшей ученицей их поколения, и она могла бы сразиться с ним, если бы дело дошло до драки, а разъяренная женщина имеет преимущество в драке, так что разъяренная Пэн Боронг могла бы легко победить его.
Как человек, который любит Хань Цзюньхуэя, Пэн Боронг была в той же ситуации, что и Хань Цзюньсюн, которая была переполнена горем, но в отличие от Хань Цзюньсюна, она просто стояла и не могла принять, что это реальность.
"Понятно..." сказал Хань Цзюньсюн после того, как его попытка открыть дверь провалилась. Он повернулся, и все подумали, что он смирился с реальностью, но они ошибались.
Хань Цзюньсюн снова встал лицом к двери и начал бить по ней Ци, чтобы сломать ее. Если толчок не сработал, то удар должен сработать, так думал Хань Цзюньсюн.
Увидев это, все, кроме Пэн Боронг, поспешили остановить Хань Цзюньсюна, так как не хотели, чтобы Хань Цзюньсюн разрушил дверь, а старик в результате наказал их. Никто не знал, какое наказание их ожидает, если они совершат подобное, но никто не хотел ждать и видеть результат своими глазами.
Хань Цзюньсюн не остановился бы, даже если бы перед ним был его мастер, поэтому его товарищи, которые также были менее сильны, чем он, не могли остановить его.
"Убирайтесь прочь, ублюдки!" сказал Хань Цзюньсюн, отбрасывая в сторону ученика, который пытался остановить его. Он также взял свой посох и использовал его, чтобы атаковать дверь и не дать другим остановить его.
Пэн Боронг все еще была погружена в свои мысли и не реагировал на всю эту суматоху.
-- (POV от третьего лица, несколько секунд назад, внутри испытательного пространства) --
Прошли годы с того момента, как Хань Цзюньхуэй вошел в испытательное пространство, и огромное небытие медленно влияло на его рассудок. Сначала он был счастлив, потому что в любой части пространства можно было найти сокровище, но постепенно он понял, что, как и сокровища, это пространство тоже бесконечно.
Он использовал меньше пайка, чтобы найти испытание или даже выход, прежде чем умереть здесь.
Первые пару лет все было хорошо, но поскольку он использовал только свое чувство направления и чувство Ци для определения местоположения вокруг, это не было достаточно хорошей мерой, чтобы найти что-то, кроме плавающих сокровищ.
Позже Ли Хуан узнал, что портал выхода не отскакивает от чувства Ци, поэтому было понятно, почему Хань Цзюньхуэй не нашел портал выхода, несмотря на все эти попытки.
Прошло еще несколько лет, и у Хань Цзюньхуэя заканчивалась еда, так как даже его кольца хранения не были настолько заполнены, чтобы обеспечить его провизией на годы и годы.
Теперь он понял, что не сможет выбраться отсюда, если будет продолжать бесцельно ходить вокруг да около, поэтому в качестве последней надежды он решил идти в одном направлении и продолжать идти, пока не найдет край.
Этот план, казавшийся гениальным, не сработал, так как пространство было похоже на сферу, и сколько бы Хань Цзюньхуэй ни продолжал идти, он не видел этому конца, поэтому он предположил, что это пространство должно быть в форме сферы.
Хотя он это выяснил, было уже слишком поздно, так как он искал этот край света уже несколько лет, у него не было достаточно еды, чтобы продолжать, и одиночество сказывалось на нем.
Видя это, он решил выбрать что-нибудь из того, что у него было с собой на случай непредвиденных обстоятельств.
Глядя на предмет, который мог бы его убить, он на мгновение подумал о своем глупом брате и его прекрасной Пэн Боронг. Он подумал, как бы они поступили, если бы узнали, что он сделал, но встряхнул головой, чтобы избавиться от этих мыслей.
Глубоко вздохнув, он положил предмет на грудь и стал ждать, когда он начнет действовать.
Как только Хань Цзюньхуэй начал думать, что с предметом что-то не так, началась мучительная боль, и ему показалось, что его разрывает на куски.
Вскоре он перестал кричать, и теперь его тело двигалось в пространстве без всякого контроля и было совершенно безжизненным. Предмет, который он использовал, теперь был в его сжатой руке.
-- (За дверью) --
Пэн Боронг вышла из своих мыслей и подошла к Хань Цзюньсюну, который пытался использовать пару свитков на двери, а другие ученики пытались остановить его.
Пэн Боронг была единственной, кто мог остановить Хань Цзюньсюня, ведь она обладала такой же силой, как и Хань Цзюньхуэй. Она использовала свою Ци, чтобы остановить Хань Цзюньсюна от взрыва двери свитками.
"Прекрати!" крикнула Пэн Боронг. Она не могла позволить Хань Цзюньсюну сделать что-либо с дверью.
Хань Цзюньсюн, услышав ее слова, остановился, не в силах поверить, что Пэн Боронг из всех людей остановит его.
"Как ты можешь? Ты, змея женская! Как ты можешь просто смотреть и позволять ему умереть?" закричал Хань Цзюньсюн, не в силах поверить, что возлюбленная его брата помешает ему уничтожить то, что держало его брата в плену.


    Игла души

    Хань Цзюньсюн знал, что Пэн Боронг сильнее его, но ему было все равно. Если, сказав правду, Пэн Боронг нападет на него, пусть так и будет. Он не позволит этой девице помешать ему спасти брата.
Пэн Боронг, услышав это, вытерла слезы и посмотрела на Хань Цзюньсюна. Она не могла поверить, что он мог подумать, что она говорит это, чтобы дать ему умереть.
"Как уничтожение двери, в которой находится пространство испытания, может помочь освободить его?" сказала она, глубоко нахмурившись. Она знала, что Хань Цзюньсюн время от времени ведет себя глупо, но это был новый рекорд даже для такого человека, как он.
Хань Цзюньсюн, услышав это, не смог произнести ни слова, так как не думал об этом. Если бы это были ворота в пространство испытаний, разве он не закрыл бы дверь навсегда, сделав это?
Ему стало стыдно за свои слова, но Пэн Боронг не дала ему шанса извиниться и продолжила.
"Это может даже привести к разрушению самого испытательного пространства, разве ты этого хочешь, тупой болван?" сказала Пэн Боронг, не забыв, как Хань Цзюньсюнь оскорбил ее несколько минут назад.
Хань Цзюньсюн не знал, что сказать, и просто стоял молча. Ученики, которые пытались остановить его, тоже отошли, так как видели, что Хань Цзюньсюн больше не будет пытаться это сделать.
"Тогда... Тогда что нам делать?" спросил Хань Цзюньсюн, не зная, как правильно поступить.
Пэн Боронг подошла ближе к двери и прикоснулся к ней. Вытерев слезу, собравшуюся в глазу, она повернулась и посмотрела на Хань Цзюньсюна.
"У Цзюньхуэ в рукаве много хитростей, нам не стоит беспокоиться. Если есть способ выйти оттуда живым, он его найдет." сказала Пэн Боронг с небольшой улыбкой, глядя на Хань Цзюньхуаня. Она не хотела думать о том, что случится, если не будет возможности выйти оттуда живым.
Хань Цзюньсюн тоже кивнул, понимая, что разрушать дверь просто глупо.
"Время там может идти медленнее, так что, возможно, он вошел в тест всего на несколько секунд..." сказала Пэн Боронг, размышляя о причинах этого.
Глаза Хань Цзюньсюна загорелись, когда он подумал об этом.
"Да! Это может быть оно!" сказал он.
Спустя еще несколько минут они оба перестали говорить об этом и вышли из комнаты в сторону следующего теста. Они оба знали, что Хань Цзюньхуэй никак не может умереть там.
Это был их способ справиться с этим, так как, потеряв надежду, они не могли двигаться дальше. К их ужасу, когда они вышли из испытания, они узнали, что свеча жизни Хань Цзюньхуэя погасла, и не было никаких сомнений, что он мертв.
Это поразило их обоих, но у них все еще оставалась малейшая надежда, что он может быть жив, а испытание вечным плачем как-то влияет на пламя свечи жизни.
Увы, прошли годы, но никто не смог найти тело Хань Цзюньхуэя, и он тоже не вышел из испытания. Так продолжалось до сегодняшнего дня, пока Ли Хуан не отправил звуковое сообщение Хань Цзюньсюну.
...
Хань Цзюньсюн покачал головой, так как теперь он понял, что Пэн Боронг была права в том, что у его брата есть козырь в рукаве. Он никогда бы не подумал, что его туз – это такая глупая вещь, но, тем не менее, он был рад этому.
Ли Хуан, не знавший предыстории, был потрясен тем, что увидел в руке Хань Цзюньсюна, и, не в силах больше сдерживать себя, закричал на него.
"Хватит! Почему ты зашел так далеко?" сказал Ли Хуан. То, что Хань Цзюньсюн нашел в кольце хранения своего близнеца, называлось [Игла Души].
"Игла души" – это сокровище, которое используется для введения души в тело, но тело должно быть совместимо с первоначальным носителем тела. Поэтому в прошлом многие использовали своих собственных детей для инбридинга, чтобы максимально увеличить сопоставимость тела новорожденного и переселить туда свою душу.
Таким образом, они могли обмануть небеса и выбрать свой природный талант из тех детей, которых они имели от своих собственных потомков.
Этот метод не одобрялся, и никто не осмеливался делать это открыто, так как в случае обнаружения с ними расправлялись как можно скорее. Мало того, что поступок был отвратительным, так еще и против Неба, никто не мог с этим смириться, и виновника постиг бы страшный удар.
Теперь такой случай произошел с Хань Цзюньсюном, и Ли Хуан не мог позволить этому продолжаться. То, что Хань Цзюньсюн открыто показывал ему это, также могло означать, что он не собирался отпускать Ли Хуана после этого, поэтому Ли Хуан пытался получить от него информацию таким образом, чтобы он мог убежать в зависимости от ситуации.
Хань Цзюньсюн сначала опешил, но когда он посмотрел на иглу души в своей руке, то понял, о чем говорит Ли Хуан.
"ХАХАХА, ты думал, что я собираюсь использовать ее таким образом? ХАХАХА." он не мог сдержать смех в течение нескольких секунд, когда понял, что Ли Хуан имел в виду. Конечно, он не собирался претендовать на тело своего брата или что-то в этом роде.
Ли Хуан теперь был почти уверен, что Хань Цзюньсюн сошел с ума. Он ждал, пока тот объяснится.
Хань Цзюньсюн подошел к телу брата и поднял левую руку.
"Ты не видел этого в руке моего брата?" спросил Хань Цзюньсюн у Ли Хуана, когда тот успокоился.
"Не видел." сказал Ли Хуан и пристально посмотрел на предмет, но не стал использовать [Подглядывающий Глаз Небес], так как Хань Цзюньсюн смотрел прямо ему в лицо.
"Это то, что они называют [Клетка Души]..." начал объяснять Хань Цзюньсюн.
Эта [Клетка Души] была предметом, имеющим зловещее применение. В нее можно было заключить душу, как следует из названия, и с ее помощью можно было мучить человека вечно, так как у души не было шансов умереть.
В базовом варианте клетка помещала вас в пустоту, и вам приходилось сталкиваться с пустотой, но были и такие варианты этого устройства, которые мучили душу в более буквальном смысле.
По словам Хань Цзюньсюна, его брат считал, что сочетание этих двух предметов, клетки души и иглы души, может быть использовано как спасительное сокровище, если использовать его на одном человеке.
"Признаюсь, в то время я думал, что он просто говорит глупости, и не думал, что у него есть такие предметы." сказал Хань Цзюньсюн, покачав головой.
Ли Хуан сейчас испытывал новый уровень шока, он не мог поверить, что кто-то осмелится рискнуть, как это сделал Хань Цзюньхуэй.
Ли Хуан подумал, что Хань Цзюньхуэй, вероятно, находился в испытании гораздо дольше, чем он, и ему пришлось прибегнуть к такому методу, когда он умер бы, будь он в своей физической форме. Возможно, он надеялся, что в будущем кто-нибудь наткнется на его тело, так как семья и секта не оставят это дело без внимания, и в конце концов он будет спасен.
Безумный поступок, но гениальный безумный поступок, заслуживающий уважения.
Однако он, вероятно, не учел, что время в тестовом пространстве идет быстрее, поэтому ему придется находиться в форме души много-много лет.
'Хотя душа ощущает время по-другому, он пробыл в клетке души достаточно долго…' подумал про себя Ли Хуан.
"Хорошо! Тогда давайте вернем его обратно!" сказал Ли Хуан, ему не терпелось пообщаться с этим безумным гением.
"Хахаха, да. Давайте сделаем это!" сказал Хань Цзюньсюн, так как это был самый счастливый день в его жизни: он мог снова увидеть своего брата и перестать винить себя за то, что выбрал эту проклятую дверь.
Не прошло и нескольких минут, как он приготовил клетку и иглу с травами, которые были необходимы для работы.
Когда все было готово, Хань Цзюньсюн посмотрел на Ли Хуана.
"Давай, активируй иглу." сказал Хань Цзюньсюн с приветливой улыбкой.
Ли Хуан был ошеломлен. Он думал, что Хань Цзюньсюн обязательно сделает это сам и сможет похвастаться перед братом, но он этого не сделал, что показалось ему странным.
"Ты уверен, что хочешь позволить мне сделать это?" сказал Ли Хуан. Он знал, что это не вредно для него, поэтому не беспокоился об этом, но все же переспросил.
"Конечно! Ты нашел его, так что это должен быть ты." Хань Цзюньсюн улыбнулся. На самом деле он не хотел быть тем, кто это сделал, чтобы Пэн Боронг не смогла побить его за то, что он не сказал ей об этом первым.


    Расскажи мне об этом!

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан все еще не думал, что Хань Цзюньсюн был с ним полностью честен, но он не видел в этом никакой проблемы, так как думал, что Хань Цзюньсюн должен хотеть, чтобы он это сделал, так как у него есть какая-то глупая причина не делать этого.
Поскольку Ли Хуан не знал о Пэн Боронг, никто не мог винить его, когда он думал, что это всего лишь незначительное дело...
Ли Хуан посмотрел на грудь Хань Цзюньхуэя, где он должен был вонзить иглу, а затем посмотрел на Хань Цзюньсюна, который показал ему большой палец вверх. Ли Хуан покачал головой и сосредоточился на своей задаче.
Сделав глубокий вдох, Ли Хуан приготовился к, казалось бы, простой операции, которая должна была решить будущее Хань Цзюньхуэя. Если бы он не был уверен в том, что Хань Цзюньсюн все расставил по местам и дважды все проверил, он бы не стал рисковать чьей-то жизнью, принимая это задание.
*Хууу*
Ли Хуан выдохнул и без колебаний вонзил иглу в грудь Хань Цзюньхуэя. Эта игла уже вытащила душу Хань Цзюньхуэя из клетки, а теперь она поместит ее обратно в его тело, так как душа и тело на 100% совместимы.
Игле нужно время, чтобы закрепить душу в теле, поэтому не стоит вынимать ее до того, как она приживет душу в теле. Поэтому Ли Хуану пришлось использовать свою силу культивации Ци и тела, чтобы вонзить иглу в грудь Хань Цзюньхуэя до конца.
К счастью, Хань Цзюньсюн знал, куда нужно вонзить иглу, чтобы не повредить внутренние органы, поэтому Ли Хуану не составило труда сделать это, зная, куда именно нужно вонзить иглу.
После этого Ли Хуан стоял, не сводя взгляда с Хань Цзюньхуэя, как и Хань Цзюньсюн. Они оба ждали результата, так как не было уверенности, что это сработает, а если и сработает, то Хань Цзюньхуэй мог окончательно сойти с ума после стольких лет в клетке души.
Клетка души должна причинять боль душе не потому, что она создана для пыток, а потому, что души непостоянны, и если их надолго оставить в покое, то душа потеряет первоначальную индивидуальность и сознание и будет мало чем отличаться от пустой оболочки. Именно по этой причине даже в самых простых клетках для душ должны быть какие-то пытки, чтобы поддерживать душу в сознании, чтобы она не стала бездумной.
Это говорит о том, что все эти годы Хань Цзюньхуэю приходилось выдерживать все эти пытки, чтобы не сойти с ума. Кроме того, эти клетки не являются безотказными, и есть большая вероятность, что человек потеряет свою личность, если он недостаточно волевой для такой ситуации.
Судя по тому, как Хань Цзюньхуэй планировал сохранить свою жизнь, можно не сомневаться, что он достаточно волевой человек. Ли Хуан очень надеялся, что Хань Цзюньхуэй не сойдет с ума, ведь было бы очень жаль, если бы такой человек, как он, был удален из этого мира.
Секунды прошли в тревоге и ожидании результата, пока тело Хань Цзюньхуэя не зашевелилось.
*Хииу*
Хань Цзюньхуэй жадно вдыхал кислород, ведь впервые за много лет он мог дышать. Прошло столько времени, когда он в последний раз делал вдох, что он не дышал первым, так как думал, что он все еще душа. Он настолько привык к тому, что ему не нужен кислород, что даже подсознательно запретил своему телу это делать.
Он с трудом открыл глаза и несколько раз моргнул, чтобы отрегулировать зрение.
Ли Хуан и Хань Цзюньсюн были слишком шокированы, чтобы реагировать, поэтому они просто смотрели на Хань Цзюньхуэя расширенными глазами и ждали, что он скажет.
Хань Цзюньхуэй попытался пошевелить правой рукой, и после нескольких попыток ему это удалось. Поднеся руку к лицу, он несколько секунд проверял зрение, пока двигал рукой. Когда он убедился, что с глазами и руками все в порядке, он коснулся своей груди, где Ли Хуан уколол его иглой.
Осмотрев иглу, он убедился, что она находится в правильном положении и с ней нет никаких проблем. Как тот, кто придумал этот план, он является наиболее квалифицированным человеком, чтобы судить об этом, так как он знал все об этой игле.
"..." он открыл рот, чтобы что-то сказать, но из него не вырвалось ни звука, так как он почти забыл, как говорить после всех этих лет. Прошло столько лет с тех пор, как он попал в клетку души, и даже он сам не знает, сколько прошло времени. Он только и делал, что думал о том, что для него важно в жизни, чтобы не сойти с ума.
Закрыв рот, он увлажнил буккальную полость, чтобы это помогло ему заговорить.
"З..." сказал Хань Цзюньхуэй хриплым голосом.
"Значит... это... не... иллюзия...", сказал он, снова заговорив более сосредоточенно. За время пребывания в клетке души он пережил так много подобных вещей, что не удивился бы, если бы это снова оказалось иллюзией. Он потерял счет тому, сколько раз видел своего брата и сколько раз обнимал Пэн Боронг, только для того, чтобы узнать, что все это было понарошку, и его еще долго будут пытать в последующие дни... или годы.
На глаза Хань Цзюньхуэя навернулись слезы, когда он наконец-то освободился из этой клетки и смог снова жить своей жизнью. К счастью для его гордости, в его теле было не так много жидкости, чтобы тратить ее, поэтому он пролил всего пару слез.
Хань Цзюньхуэй занимался боевыми искусствами, чтобы скоротать время, но поскольку у него не было тела, чтобы выполнять движения, он осваивал их только душой, не создавая мышечной памяти. Он также пересматривал свои воспоминания, чтобы ничего не потерять, когда окажется в клетке. Как никто другой он знал, что эта клетка может оказаться смертельной, если он пробудет в ней долго, поэтому он старался сделать ее более терпимой для себя, выполняя эти действия.
Пока он с улыбкой думал о лице Пэн Боронги, Хань Цзюньсюн вошел в его поле зрения и превратил улыбку в хмурый взгляд.
"Браут!" сказал Хань Цзюньсюн, у него текли слезы из глаз и из носа.
Инстинктивно Хань Цзюньхуэй отбросил его ладонью, и так как Хань Цзюньсюн не успел ничего предпринять, он попятился назад.
Раньше этот удар Ци отбросил бы его как минимум на 50 метров, но теперь, когда Хань Цзюньсюн тренировался годы и годы, а Хань Цзюньхуэй был заперт в клетке души, между ними образовалась большая пропасть. Если бы Хань Цзюньсюн не был неосторожен перед своим братом, ему не нужно было бы даже делать шаг назад, так как такая сила не смогла бы сдвинуть его с места.
"Слава богу, ты в порядке!" сказал Хань Цзюньсюн, который не мог быть счастливее. Он не хотел этого признавать, но он даже скучал по побоям брата.
"Хаха, ты постарел, обезьяна." сказал Хань Цзюньхуэй, с улыбкой глядя на своего близнеца. Он много раз думал об их воссоединении, но этого не было в списке.
"ХАХАХА! Я так и сделал!" со смехом сказал Хань Цзюньхуэй. Хотя тело Хань Цзюньхуэя немного постарело, он остался таким же, как и тогда, когда вошел в эту дверь.
Хань Цзюньхуэй огляделся вокруг, чтобы узнать, здесь ли Пэн Боронг или нет, когда обнаружил Ли Хуана и никого другого в комнате.
'...Я не могу винить ее, ведь я уже много лет буквально умираю от этого теста...' подумал про себя Хань Цзюньхуэй. Открыв глаза, он медленно указал на Ли Хуана и спросил Хань Цзюньхуаня о нем.
"Кто... он?" спросил Хань Цзюньхуэй, желая узнать, почему в комнате находится кто-то еще, кого он не знает.
'Он совсем не похож на Хань Цзюньсюна, поэтому не может быть, чтобы он был его сыном…' подумал Хань Цзюньхуэй. Он был настолько отвлечен мыслями о Пэн Боронг, что не подумал о том, что вполне естественно, что кто-то должен был найти его тело во время теста.
"А! Это Ли Хуан, тот, кто нашел твое тело!" сказал Хань Цзюньсюн, указывая на Ли Хуана. Ли Хуан сжал кулаки, глядя на Хань Цзюньхуэя.
Глаза Хань Цзюньхуэя загорелись, когда он подумал о том, что это значит.
'Он прошел тест!' Подумал Хань Цзюньхуэй, и теперь его интересовало, как именно.
"Как ты... выбрался... оттуда?" спросил Хань Цзюньхуэй.
Ли Хуан был шокирован тем, что это был первый вопрос Хань Цзюньхуэя, но он также понимал, что это самый важный вопрос.
"Там был выходной портал, но он не реагировал на чувство Ци, поэтому его было сложнее обнаружить..." Ли Хуан начал объяснять, а Хань Цзюньхуэй только потрясено смотрел на них.


    Свеча снова зажжена!

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан и Хань Цзюньхуэй продолжали говорить о тестовом пространстве, а Хань Цзюньсюн сбоку просто смотрел на них. Так прошла минута.
"Понятно. Жаль, что в тот год мы не использовали артефакт "птичий глаз", иначе я мог бы выйти оттуда без необходимости прибегать к этому методу." сказал Хань Цзюньхуэй и покачал головой. Поскольку правила испытания никто не знал наверняка, сектам приходилось проводить тесты и постепенно определять границы, поэтому не было ничего удивительного в том, что во времена Хань Цзюньхуэя они не знали, что можно нанести на карту место, не выходя из пространства испытания.
Ли Хуан ничего не сказал, так как знал, что он не единственный в мире, кто может пройти это испытание, и, судя по тому, что он понял из личности Хань Цзюньхуэя за это короткое время, он был уверен, что тоже сможет закончить испытание, если получит соответствующие инструменты.
Хань Цзюньхуэй думал о своем пребывании в клетке души и о том, что он, возможно, потерял из-за того, что находился там. Ли Хуан, увидев мрачное выражение лица Хань Цзюньхуэя, попытался сменить тему.
"Я также отдал твои кольца для хранения твоему брату." сказал Ли Хуан. За минуту разговора Хань Цзюньхуэй тоже попросил его отбросить формальности, так как по внешнему виду их можно было считать ровесниками.
"О, этот мой брат не отдал их, если ты мне не сказал..." сказал Хань Цзюньхуэй, драматично покачав головой. Он понимал, что Ли Хуан пытается сменить тему, но не имел ничего против, так как размышления о прошлом могли только создать проблемы в будущем. Тот факт, что после стольких лет у него не появился демон сердца, говорит о том, что у него крепкий фундамент, который не поколеблется даже от самого сильного ветра.
"Почему я..." Хань Цзюньсюн хотел сказать, что теперь он патриарх и ему не нужно такое кольцо хранения, но не успел закончить фразу, как кто-то телепортировался в комнату, в которой они находились.
Эта комната была залом собраний в секте Небесного Столпа, поэтому только люди уровня патриарха или великого старейшины могли телепортироваться сюда без ограничений, поэтому они были шокированы, увидев, как кто-то бесцеремонно вошел.
"Его свеча зажжена! Мы должны начать!" Вошедшая в комнату фигура была не кто иной, как Пэн Боронг, которая теперь занимала должность великого старейшины секты. Она всегда считалась яркой звездой секты Небесного Столпа, но после того, что случилось с Хань Цзюньхуэем и его "смерти", она засияла еще ярче, посвятив себя тренировкам, ведь она хотела снова попасть на испытание, пусть даже силой, и найти его. Она была довольна даже тем, что нашла его тело, поэтому не надеялась на чудо.
После многих лет тренировок она была достаточно сильна, чтобы возглавить секту, но она не приняла эту должность и решила продолжить свои тренировки, чтобы достичь наивысших высот и освободить своего возлюбленного.
Когда свеча души Хань Цзюньхуэй погасла, секта убрала свечу из комнаты, где хранились свечи души каждого ученика секты. Она умоляла своего мастера оставить ее у себя, и тогда она будет тренироваться без остановки. Мастер, который видел искренность в ее тоне, принял ее просьбу и отдал ей свечу.
Она поставила эту свечу в своей комнате для тренировок, чтобы напоминать себе, почему она так много тренируется. Сегодня тоже не было ничего нового, она продолжала тренироваться и медитировать, но что-то заставило ее потерять концентрацию во время медитации. Это был холод свечи души.
Свеча души, в отличие от обычной свечи, имеет холодок, когда ее зажигают. Пэн Боронг была слишком хорошо знакома с этим холодом и тем, что могло его вызвать, но она ни на минуту не открывала глаз, боясь, что все это иллюзия, ошибка.
Когда она наконец открыла глаза и посмотрела на зажженную свечу, она не могла остановить слезы, собирающиеся в ее глазах. Не теряя времени, она бросилась к телепортационной формации их секты, которая могла телепортировать их в любое место, принадлежащее их секте, так как все они были связаны с этой центральной точкой.
Она даже не слышала, как ее мастер звал ее, так как не могла думать ни о чем другом, кроме как о своем Цзюньхуэ.
Прежде чем мастер успел остановить ее, она шагнула в телепортационную формацию и телепортировалась в палатку. Увидев исчезающую фигуру Пэн Боронги, мастер обернулась и увидела, что дверь Пэн Боронги открыта, поэтому она решила войти в ее комнату и, возможно, понять, что так сильно расстроило ее ученика.
Осмотрев комнату, она ничего не обнаружила – все было как много лет назад. Пэн Боронг не любила украшать свою комнату, так как была слишком увлечена тренировками.
"Небеса!" Когда ее мастер думал, что ничего необычного не происходит, она увидела свечу души, которая теперь горела, и воскликнула. После стольких лет, увидев эту свечу снова зажженной, даже она была потрясена до глубины души, поэтому вполне ожидаемо, что Пэн Боронг отреагирует подобным образом.
Вскоре она взяла себя в руки и пошла поговорить с другими великими старейшинами, ведь то, что случилось с Хань Цзюньхуэем, было тайной, а теперь свеча души снова горит, и это нечто беспрецедентное.
С другой стороны, Пэн Боронг телепортировалась в комнату для собраний в шатре секты Небесного Столпа. Она хотела сказать Хань Цзюньсюну, что Хань Цзюньхуэй все еще жив, и они должны сделать все возможное, чтобы спасти его, ведь теперь у них есть уверенность, что он жив, но ему может быть нехорошо.
Она увидела Хань Цзюньсюна, но вскоре краем глаза заметила Хань Цзюньхуэя и не смогла продолжать разговор, так как не могла поверить своим глазам. Хань Цзюньхуэй, не намного старше, чем тогда, когда они вместе были на испытании, лежал на кровати, поставленной в центре зала заседаний.
Не говоря ни слова, она начала подходить к Хань Цзюньхуэю, застыв на его лице. Она боялась, что если отвернется хоть на мгновение, то его уже не будет рядом. Она даже не задавалась вопросом об абсурдности расположения этой кровати посреди комнаты.
Хань Цзюньхуэй тоже был удивлен, он думал, что Пэн Боронг забыла о нем за все эти годы и уже не помнит его, но то, как она вошла в комнату, доказало обратное. Она смотрела на него с такой же любовью, как и тогда, когда они в последний раз были вместе.
Хань Цзюньхуэй улыбнулся ей и подумал, как тяжело ей было все эти годы. Его положение было тяжелым и почти невыносимым, но у него была надежда, что он сможет увидеть их снова, но Пэн Боронг ждала возвращения мертвеца.
Увидев его улыбку, Пэн Боронг перестала идти и побежала так быстро, что Ли Хуану показалось, будто она телепортировалась. Она медленно положила руку на лицо Хань Цзюньхуэя, а затем осторожно убрала руку, словно Хань Цзюньхуэй был хрупким, как стекло. Она больше не могла сдерживать слезы и плакала от радости. Хань Цзюньхуэй вытер пальцами слезы, заливавшие ее лицо, и у него тоже появились слезы на глазах.
"Я вернулся, ронг’эр." сказал Хань Цзюньхуэй с самой яркой улыбкой, на которую только был способен.
"...Я больше не позволю тебе уйти." Пэн Боронг сказала, что не хочет снова оказаться в такой ситуации. Она обняла его так сильно, как только могла, не причиняя ему вреда, объяснения могли подождать, но это не могло. Ей было наплевать на других обитателей комнаты, но никто не мог ее в этом упрекнуть.
Ли Хуан был тронут этим воссоединением и старался даже дышать с минимальным шумом, чтобы не испортить момент, но Хань Цзюньсюн наслаждался не так, как он. Конечно, он был рад, что его брат и Пэн Боронг встретились, но теперь ему придется объяснять Пэн Боронг, почему он не послал ей сообщение об этом немедленно, иначе она его побьет до полусмерти. Поэтому он решил, что будет мудрее сказать что-нибудь, прежде чем она решит спросить его сама.
"Великий старейшина П...", попытался сказать Хань Цзюньсюн, но не успел закончить, так как был поражен серией ударов, пришедшихся на открытую ладонь Пэн Боронги, которая все еще обнимала Хань Цзюньхуэя.
Ли Хуан теперь понимал, что он хорошо поработал, когда молчал, как мог, и теперь даже дышал реже, чтобы привлекать меньше внимания.


    Хань Цайи

    -- (POV от третьего лица, внутри зала заседаний) --
Хань Цзюньсюн, получивший удар в лицо, врезался в стул, на котором сидел. Неудивительно, что стул разлетелся на мелкие кусочки, ведь он не был рассчитан на такую силу.
Хань Цзюньсюн встал и, почесав затылок, стряхнул с него пыль.
"Ахаха, невестка, как насчет..." Хань Цзюньсюн пытался что-то сказать, но Пэн Боронг не дала ему шанса. В прошлый раз она ударила его по лицу, но в этот раз она повалила его на пол, так как все еще злилась, что он посмел скрыть от нее возвращение Хань Цзюньхуэя.
Ли Хуан был озадачен тем, насколько толстокожим оказался Хань Цзюньсюн. Даже Цай ЧжэнКан прекратил бы разговор после первой неудачи, поэтому он не мог понять, почему Хань Цзюньсюн решил, что имеет смысл говорить, когда эти две влюбленные птицы переживают свой момент.
К чести Хань Цзюньсюна, он даже не стал использовать мощь своего тела, чтобы остановить эти атаки, так как знал, что если он будет защищаться от них, то это будет равносильно вызову Пэн Боронг, а он этого не хочет. Если бы это случилось, он не проиграл бы в два счета, но шатер секты был бы стерт с лица земли, и у них не осталось бы лица перед другими святыми землями.
Все эти годы, что Пэн Боронг тренировалась, чтобы атаковать [Испытание Вечного Плача] и освободить Хань Цзюньхуэя, не прошли даром, ведь теперь она стала одним из сильнейших мастеров боевых искусств секты Небесного Столпа.
Ли Хуан не знал, что Хань Цзюньхуэй позволил Пэн Боронги так напасть на него, чтобы она успокоилась, ведь он знал, что виноват здесь он. Он был так удивлен, когда увидел тело Хань Цзюньхуэя, что забыл обо всем остальном и просто хотел побыть с трупом своего брата, но когда он нашел клетку души, все изменилось, и он понял, что теперь есть шанс, что его брат может вернуться.
Именно тогда он сознательно решил держать Пэн Боронг в неведении, пока они не убедятся, что с его братом все в порядке. Если бы он связался с ней, и оказалось, что его брат сошел с ума или находится в клетке души, это было бы слишком тяжело для Пэн Боронг, и он не мог дать ей надежду, чтобы разрушить ее в следующий момент. Он мог справиться с гневом Пэн Боронг на него, но он не мог допустить, чтобы это было ее последним общением с его братом, он просто не мог.
"Я могу объяснить..." попытался сказать Хань Цзюньхуэй, но ему продолжали наносить еще несколько ударов. Хань Цзюньхуэй тоже понимал, почему брат не зовет ее сейчас, и не мог не согласиться с ним, ведь последнее, чего он хотел, это причинить ей еще больше боли. Даже Ли Хуан, не знавший контекста настолько, чтобы сделать конкретный вывод, догадался о доводах Хань Цзюньхуая и был ошеломлен тем, насколько тот был внимателен.
"Хань Цзюньсюн, мы с тобой еще не закончили." сказала Пэн Боронг, не желая тратить время на Хань Цзюньсюна, когда у нее на руках был Хань Цзюньхуэй.
Когда внутри комнаты происходила эта благостная ситуация, за ее пределами все было не так благостно.
-- (несколько минут назад, за пределами зала заседаний) --
Старейшины за пределами комнаты, услышавшие эти звуки, подумали, что Ли Хуана бросили, как тряпичную куклу. Они содрогнулись от этой мысли, но не могли ничего сделать, кроме как ждать, пока их патриарх позволит им войти в комнату. Все эти старейшины были внутренними или основными старейшинами, поэтому они не могли ворваться в комнату, как это мог сделать великий старейшина. Что они могли сделать, так это придумать, как поступить в данной ситуации, так как это не было обычной проблемой.
Более предусмотрительные из них уже связались с великими старейшинами секты и попросили их о помощи в этом деле, потому что даже если бы они захотели, то не смогли бы ничего сделать перед силой патриарха, так как знали, что в схватке с ним они будут не лучше Ли Хуана.
Они ждали, когда придут великие старейшины, пока секта Небесного Меча не узнает об этом и не нападет на палатку. По крайней мере, они были уверены, что их патриарх не причинит Ли Хуану серьезного вреда, так что ситуацию еще можно было спасти.
С другой стороны, Чжэн Цзинъи потерял весь цвет лица, услышав звук разрываемого на куски предмета в зале заседаний. Именно он привел Ли Хуана сюда и познакомил его с мастером, и именно Ли Хуан помог всем участникам испытания выбраться оттуда живыми, так что он был обязан ему больше, чем мог бы отдать, но, увы, в этой ситуации он был бессилен. Хотя ему хотелось броситься в зал заседаний и попросить прощения у мастера, он понимал, что это не сработает, так как он лучше знал своего мастера, и это только разожжет его гнев. Он был в раздумьях, что делать: с одной стороны, был шанс остановить мастера, а с другой стороны, он мог усугубить ситуацию.
Его руки сжались в кулаки, а ногти впились в кожу. Собрав всю свою решимость, он бросился в сторону комнаты, так как не мог смотреть на лицо Ли Хуана, если бы ждал здесь, ничего не предпринимая.
Старейшины, увидевшие это, попытались остановить его, но так как они ждали в отдалении, они не смогли вовремя остановить его, и он бесцеремонно вошел в комнату для собраний.
-- (Несколько минут назад, внутри секты Небесного Столпа) --
Внутри секты несколько великих старейшин, получивших сообщение о том, что делает Хань Цзюньсюн, направились к палатке патриарха предыдущей секты, Хань Цайи, отца близнецов Хань.
Эта ситуация требовала его вмешательства. Поскольку он был из того же поколения, что и Ли Лонг, когда им нужно было поговорить с другой стороной, лучше, чтобы там было знакомое лицо, и Хань Цайи был таким лицом в данном случае.
Как только великие старейшины увидели Хань Цайи, один из них послал ему звуковой сигнал, чтобы объяснить ситуацию, и в следующую секунду Хань Цайи нахмурился.
"Это отродье! Он все еще ведет себя как уличный бандит." сказал Хань Цайи, устремляясь к формации телепортации. Остальные великие старейшины также последовали за ним, чтобы, возможно, помочь разрядить ситуацию.
Если бы Хань Цзюньсюн узнал, какое недоразумение он создал, сосредоточившись на Пэн Боронг, он бы разбил себе голову о стену. Он так много думал о том, как успокоить Пэн Боронг, что забыл, что старейшины снаружи будут иметь неправильное представление об этой ситуации, потому что никто не видел, как Пэн Боронг попала в комнату, так как она телепортировалась туда напрямую.
Что ж, он узнает об этом, но не будет биться головой о стену, так как эту роль исполнит кто-то другой.
Не теряя времени, Хань Цайи вошел в телепортационную формацию и телепортировалась в зал собраний их секты в Бездне Вечного Плача.
-- (внутри комнаты для собраний) --
Как только Чжэн Цзинъи вошел в комнату, он начал кричать своему мастеру, так как не знал, сколько у него есть времени, прежде чем старейшины начнут вытаскивать его из комнаты.
"Мастер, пожалуйста, остановитесь! Это..." крикнул Чжэн Цзинъи, но остановился на полуслове, так как не знал, что сказать. Не его мастер бил Ли Хуана, Ли Хуан стоял на месте, а великая старейшина Пэн била его мастера, обнимая кого-то.
Для него это было слишком сложно. Разве у Ли Хуана не должно быть проблем из-за того, что он сказал?  Тогда почему великая старейшина Пэн бьет патриарха? И кто этот человек в ее объятиях?
Прежде чем его разум успел взорваться от абсурдности ситуации, в комнату через телепортацию вошла новая группа.
Пэн Боронг больше не обнимала Хань Цзюньхуэя, так как не хотела быть такой открытой перед большим количеством людей. Только сейчас она увидела Ли Хуана, который стоял на месте, не двигаясь. Когда они встретились взглядами, Ли Хуан поднял к ней кулаки, а Пэн Боронг рассеянно кивнула ему.
В этот момент в комнате появился Хань Цайи с другими великими старейшинами.
"Цзюньсюн! Почему ты всегда создаешь проблемы?" сказал Хань Цайи, глядя на своего сына.


    Дядя Хань

    -- (POV от третьего лица, внутри зала заседаний) --
"Цзюньсюн! Почему ты всегда создаешь проблемы?" сказал Хань Цайи, глядя на своего сына. В последние годы у него не было таких проблем с Цзюньсюном, поэтому он не мог понять, почему тот поступил так необдуманно и подрался с младшим.
Хань Цзюньсюн собирался объяснить ситуацию своему ученику и старейшинам, вошедшим в комнату, так как видел, что они были озадачены этой ситуацией, но тут он услышал голос отца, и его лицо потеряло всякий цвет.
Он не знал, что, черт возьми, случилось, что его отец решил лично явиться к нему, но что бы это ни было, это не могло быть хорошо для него. Он думал, что сказать, так как было важно разрядить ситуацию, пока она не переросла в большую проблему.
'Но что это за ситуация?' Хань Цзюньсюн не знал, что он сделал такого, что разозлило его отца.
Краем глаза Хань Цайи увидел, как кто-то встал с кровати, стоявшей в центре зала заседаний. Он подумал, что его глупый сын использует зал заседаний секты как свою личную комнату, и был уверен, что человек на кровати – женщина, но когда он посмотрел на нее, то замер и забыл, что собирался отругать Хань Цзюньсюня.
"Отец." Хань Цзюньхуэй встал перед кроватью и поклонился отцу. Его отец, Хань Цайи, был тем, кто вел его по пути культивации, и он научился у него всему, что знал.
Хань Цайи был ошеломлен, услышав голос своего старшего после стольких лет, и он выглядел не старше, чем когда вошел в испытание. Он посмотрел на него, который кланялся ему, но подумал, что это может быть какая-то иллюзия, и огляделся вокруг, чтобы убедиться, что он не видит неправильно. Хотя он проверял свое окружение, он не переставал идти к Хань Цзюньхуэю.
Другие великие старейшины были почти так же потрясены, как и он, поэтому он знал, что они тоже наблюдают за ним. Затем он посмотрел на Хань Цзюньсюна, который смотрел на него с таким же выражением, как и он сам, когда обнаруживал промахи, затем его внимание переключилось на ту, что стояла рядом с Хань Цзюньхуэем. Это была Пэн Боронг, которая в то время была с его сыном и которую его жена называет невесткой. Она тепло улыбнулась ему и поклонилась.
Увидев ее, Хань Цайи больше не сомневался в этом и ускорил шаг к Хань Цзюньхуэю.
Хань Цзюньхуэй не поднял головы и продолжал кланяться. Хань Цайи встал перед ним, обхватил его за плечи и выпрямил спину. Хань Цайи с трудом контролировал себя, чтобы не заплакать в этот момент.
После того, что случилось с его старшим сыном, он всеми силами пытался найти, что с ним случилось, или хотя бы вернуть его тело. "Как я могу называть себя отцом, если не могу сделать даже этого?" – говорил он себе. Он делал все, что мог, рассказывал каждому ученику, который вступал в испытание, об этом испытании с полной информацией о формации, этом испытании и той двери. Проходили годы, но никто ничего не мог найти. Они либо не могли найти формацию, либо, даже когда она была найдена, никто не мог войти в эту конкретную дверь, так как она не звала их.
Они даже провели небольшие испытания, чтобы узнать, смогут ли они как-то обойти требование, чтобы войти в эту комнату, но и это оказалось безрезультатным. Этот проклятый тест, казалось, был создан безупречно, поэтому он мог только ждать и смотреть, наступит ли день, когда он сам сможет войти туда, или кто-то сможет войти в испытание и не только найти формацию и попасть в эту дверь, но и закончить тест, который не смог закончить его сын.
Как бы маловероятно это ни было, шансы на второй случай были больше, чем его шансы проникнуть в такое пространство и найти своего сына, но он попытается, если сможет.
"Я вернулся, отец." сказал Хань Цзюньхуэй, глядя на отца. Увидев лицо отца вблизи, он понял, что его исчезновение больше повлияло на окружающих, чем на него самого.
"Хорошо." сказал Хань Цайи и несколько раз похлопал Хань Цзюньхуэя по рукам. Он не добавил ни слова, так как знал, что если он скажет что-то еще, то может расплакаться.
У всех на лицах были счастливые выражения, так как они понимали, что это значит, только улыбка Ли Хуана была немного скованной.
'...Какого черта я здесь делаю?' подумал Ли Хуан, так как это, похоже, займет какое-то время. Он не мог просто уйти отсюда, но и оставаться здесь он тоже не мог.
Он огляделся, пытаясь найти предлог, чтобы выбраться отсюда, и тут Хань Цзюньсюн решил использовать его, чтобы успокоить гнев отца.
"Отец, это Ли Хуан, который нашел тело Цзюньхуэя во время того теста." сказал Хань Цзюньсюн, положив руку на плечо Ли Хуана и подойдя к отцу.
Ли Хуан сдержал улыбку, размышляя над тем, какими словами описать Хань Цзюньсюна. Он не мог поверить, что Хань Цзюньсюн вот так просто использовал его.
"О?" сказал Хань Цайи, глядя на Ли Хуана.
"Приветствую великого старейшину, я Ли Хуан, главный ученик секты Небесного Меча." Ли Хуан вежливо представился. Теперь, когда он оказался в этой ситуации, он решил использовать ее как можно лучше. Хорошие отношения с главой семьи Хань, одной из крупнейших семей центрального континента, всегда приветствуются.
"Так ты внук Ли Лонга, я прав?" Хань Цайи кивнул и спросил.
"Да, великий старейшина." Ли Хуан кивнул, все еще держа кулаки сжатыми. Судя по тому, что он знал об этом Хань Цайи, он из того же поколения, что и его дедушка, поэтому такая скромность просто необходима.
"Какой великий старейшина? Называй меня дядей! Мы с твоим дедушкой в свое время были как братья!" сказал Хань Цайи, улыбаясь Ли Хуану.
Ли Хуан хотел сказать, что брата его деда нельзя называть дядей, но он знал, что так лучше, поэтому подчинился.
"Да, дядя." сказал Ли Хуан. Теперь он посмотрел на это под другим углом, не многие могут сказать, что они могут назвать главу семьи Хань дядей, так что это должно быть своего рода достижением.
"Хаха, хорошо. Я не могу дать тебе ничего из нашей секты, но если тебе нужно что-то из моих личных вещей или из хранилища семьи Хань, скажи, и это будет твоим." Хань Цайи сказал без малейших признаков колебаний.
Ли Хуан был шокирован этим, ведь он и не думал просить награду за то, что сделал, и думал, что это, в лучшем случае, принесет ему благосклонность секты Небесного Столпа.
"Дядя, я не могу принять..." сказал Ли Хуан, не желая быть тем, кто назначил цену за жизнь Хань Цзюньхуэя, но Хань Цайи не дал ему закончить фразу.
"Это моя личная просьба, не торопись с ответом. Мы можем поговорить об этом позже." сказал Хань Цайи, и Ли Хуан кивнул в ответ на его слова.
После того, как Хань Цайи так много сказал, Ли Хуану было бы невежливо продолжать с того места, на котором он остановился.
"Также знай, что ты приглашен на свадьбу этих двоих!" сказал Хань Цайи, указывая на своего старшего сына и Пэн Боронг, которая покраснела, как только услышала его голос.
Хань Цайи рассмеялся и попросил свою жену прийти сюда, не сказав ей о возвращении Цзюньхуэя, потому что он знал, что она упадет в обморок, когда услышит эту новость.
Впрочем, это мало что изменило: когда она приехала, то упала в обморок, увидев, что ее сын вернулся и жив.
После этого Хань Цзюньхуэй прошел полный осмотр у матери прямо в комнате, что вызвало смущение у всех, а особенно у самого Хань Цзюньхуэй.
Ли Хуан, который хотел уйти оттуда, был вынужден остаться еще на некоторое время, так как он был со своим "дядей".
Спустя почти полчаса Хань Цзюньхуэй подошел к Ли Хуану и положил руку ему на плечо.
"Спасибо." Хань Цзюньхуэй сказал только это, но смысл был понятен Ли Хуану, который кивнул ему.


    План тренировок

    -- (POV от третьего лица, внутри комнаты для совещаний) --
Хань Цзюньхуэй засунул руку в карман, достал кольцо для хранения и протянул его Ли Хуану. Ли Хуан смотрел на него и ждал объяснений, так как не знал, почему он вдруг дал ему это кольцо.
"В этом кольце хранится все, что я собрал в том пространстве, а так как ты прошел испытание, значит, оно принадлежит тебе по праву." сказал Хань Цзюньхуэй, видя, что у Ли Хуана есть вопросы по этому поводу.
"Я всегда буду у тебя в долгу. Ты мог бы оставить мое тело там, но не оставил, и у меня появился шанс увидеть всех снова..." сказал Хань Цзюньхуэй, глядя на отца, мать, брата, Боронги и других.
Ли Хуан еще немного поговорил с ним, но дал ему возможность вернуться и поговорить с семьей, так как ему нужно было многое наверстать, в конце концов, он не был здесь много лет, и у каждого найдется своя история или две.
Попрощавшись, Ли Хуан покинул шатер секты Небесного Столпа с кольцом для хранения, которое дал ему Хань Цзюньхуэй. Его новый "дядя" сказал ему, что он должен время от времени навещать их, и сказал, что пришлет ему приглашение на свадьбу, которая будет в ближайшее время. Хань Цзюньсюн тоже сказал ему, что он может приходить к нему, если ему что-то понадобится, ведь они теперь братья. Даже Пэн Боронг вышла вперед и поблагодарила его лично, сказав, что он может рассчитывать на нее, если ему понадобится помощь, как рассчитывают на старших братьев и сестер.
Ли Хуан поблагодарил их всех, но он был в замешательстве от того, что за один день у него появились брат, сестра и дядя. Тем не менее, он был рад за семью Хань и, самое главное, за Хань Цзюньхуэя, так как не ожидал, что тот будет жив после стольких лет.
По дороге он также немного поговорил с Чжэн Цзинъи. Они дали друг другу контактные формации, чтобы потом поговорить, если захотят.
Со спокойной душой он вышел из палатки Небесного Столпа и пошел, глубоко вздохнув.
'Ахх, жизнь иногда бывает очень милой…' подумал он про себя, пребывая в хорошем настроении после того, как увидел семейное общение между Хань Цзюньсюном и остальными.
Он закрыл глаза и подумал, что, возможно, этот человек не подойдет к нему, но он ошибся. Он не только подошел к нему, но и начал трясти его, чтобы привлечь его внимание.
"Хуан, мы умрем! Открой глаза!" Цай ЧжэнКан крикнул Ли Хуану, так как ситуация была действительно экстренной в его глазах.
Ли Хуан не открыл глаза, так как не хотел ввязываться в новую драму и знал, что Цай ЧжэнКан имеет склонность преувеличивать.
К сожалению, этот прием не сработал, так как Цай ЧжэнКан продолжал трясти его.
"Ну же, ЧжэнКан! Я уверен, что что бы это ни было, это не так плохо, как ты думаешь..." сказал Ли Хуан, решив сказать хоть что-то, что могло бы успокоить Цай ЧжэнКана.
Услышав это, Цай ЧжэнКан перестал трясти Ли Хуана, так как понял, что Ли Хуан, должно быть, подумал, что тот собирается сказать ему какую-нибудь глупость, поэтому он перешел к делу и рассказал ему о проблеме.
"Я видел, как мой мастер и твой мастер разговаривали и смеялись друг с другом." сказал Цай ЧжэнКан, и Ли Хуан не мог сказать, что не был шокирован этим, его бровь даже немного приподнялась.
'Эти двоене так часто общаются, но не странно, что они счастливы наедине.' Подумал Ли Хуанг.
"Публично." сказал Цай ЧжэнКан. Его слова ошеломили Ли Хуана, и он резко открыл глаза.
Секта Небесного Меча и Секта Синих Быков не были в хороших отношениях, и последние сотни лет они постоянно находились на грани войны, поэтому видеть лидеров этих сект, радостно беседующих на людях, не могло быть хорошим знаком для Ли Хуана и Цай ЧжэнКана.
Да, это не может быть хорошим знаком для них, потому что их мастера в свое время были соперниками. О них даже рассказывали истории, в которых они сражались несколько дней, но заканчивали поединок вничью, так как оба теряли сознание, стоя на ногах. Иногда они ранили друг друга, но никто не хотел признавать поражение, и, не в силах убить друг друга, они теряли сознание от потери крови, а иногда и от усталости.
Хао Чанъинь, мастер секты Синих Быков и учитель Цай ЧжэнКана, был таким человеком, и когда они с Ли Лонгом смеялись вместе, это не могло быть чем-то приятным для их учеников, Ли Хуана и Цай ЧжэнКана.
"Но зачем им это?" спросил Ли Хуан, ни к кому конкретно не обращаясь. Он думал о том, что может быть причиной того, что они настолько погружены в свои мысли, что даже не заботятся о том, чтобы показать свои эмоции на людях.
В этот момент Ли Хуан кое-что вспомнил.
"...Тогда я дам тебе лучшие тренировки, чтобы ты стал сильнее в кратчайшие сроки..." эти слова деда снова прозвучали в его голове, и он не хотел признавать, что это был план, который он придумал.
"Он не..." сказал Ли Хуан, и Цай ЧжэнКан, увидев лицо Ли Хуана, потерял всякую надежду, так как знал, что это должно быть связано с тем, что он был в дружеских отношениях с Ли Хуаном.
"Что это?" нерешительно спросил Цай ЧжэнКан. Он не был уверен, хочет ли он знать, что выяснил Ли Хуан, но все равно спросил...
"Я думаю, мы будем тренироваться вместе..." сказал Ли Хуан, а Цай ЧжэнКан только странно посмотрел на него. Он хотел спросить, что же такого удручающего в тренировках, но какой-то звук заставил их обоих повернуться в его сторону.
"Хорошо, что ты здесь!" сказал Ли Лонг, подходя ближе к дуэту.
Ли Хуан не мог поверить, что его дед выбрал такой метод обучения. Он мог догадаться, что происходит, но позволил дедушке Лонгу объяснить все самому.
Цай ЧжэнКан не знал, остаться ему или уйти, но он сжал кулаки, чтобы не показаться грубым. Он думал, что всегда может уйти после простого приветствия, верно?
...Как же он ошибался.
"Я слышал от Хань Цайи, что ты нашел тело его сына, и он каким-то образом жив. Ты хорошо поработал." сказал Ли Лонг Ли Хуану после того, как тот кивнул Цай ЧжэнКану. Он не знал подробностей, но он знал, что Ли Хуан должен быть здесь.
"Да, я расскажу тебе подробности позже, дедушка." сказал Ли Хуан. Он знал, что дедушка хочет его обучить, поэтому не хотел, чтобы он вот так уходил от темы.
Ли Лонг тоже понял это и не стал больше ходить вокруг да около.
"Хорошо. Пока что вы двое будете обучаться у меня." сказал Ли Лонг с приветливой улыбкой на лице.
'Вот почему говорят, что внешность бывает обманчива,' подумал Ли Хуан, так как теперь он был уверен, что Ли Лонг и Хао Чанъинь смеялись вместе, планируя их обучение.
Цай ЧжэнКан был озадачен и не понимал, как Ли Хуан мог это предвидеть, поэтому он прямо спросил.
"...Но, мой мастер..." Он хотел что-то сказать, но остановился, так как теперь понял, почему его мастер смеется, и вздрогнул.
"Не волнуйся, мы с твоим мастер уже поговорили друг с другом, так что тебе не о чем беспокоиться." сказал Ли Лонг, глядя на Цай ЧжэнКана.
Видя, что они оба молчат, Ли Лонг решил продолжить разговор.
"В течение следующих шести месяцев вы двое будете обучаться у меня и мастера секты Хао Чанъиня." сказал Ли Лонг и посмотрел на них обоих. Ли Хуан, который искал обучения, совсем не волновался, ведь он получил то, что просил, а вот Цай ЧжэнКан чувствовал, что его колени могут подкоситься в любую минуту.
"Первые три месяца я буду обучать вас, а следующие три месяца – мастер секты Хао Чанъинь. Есть вопросы?" сказал Ли Лонг и спросил.
"Когда мы начнем?" спросил Ли Хуан. Теперь, когда он мог обучаться не только у одного, но и у двух легендарных личностей на Божественном центральном континенте, он хотел добиться максимальных результатов.
...Конечно, неизбежная схватка с великой старейшиной Су Чжи тоже помогла ему решиться.


    Ты смеешь!

    -- (POV Ли Хуан, думает о хорошем) --
"Давай, Хуан, покажи мне, насколько ты улучшился!" сказал дедушка Лонг, усиливая давление на меня и Цай ЧжэнКана.
Я поднялся еще раз, когда дедушка прижал нас к земле, усилив давление. Цай ЧжэнКан, который был на моей стороне, не стал лучше, так как он был слабее меня и не мог справиться с таким давлением, как и я.
Все это произошло потому, что дедушка Лонг был счастлив, что я нашел такую удачу в испытании, и теперь я был на несколько ступеней сильнее, чем раньше. Затем он прочел лекцию о том, как это может быть плохо для моего фундамента, поскольку я прорвался слишком быстро и не стабилизировал свой фундамент, поэтому он сказал, что первое, что мы должны сделать, это убедиться, что мы находимся в оптимальной форме для той стадии, на которой мы находимся.
Тренировка, которую мы сейчас проходим, направлена на достижение равновесия, поскольку мы должны постоянно испытывать давление со стороны дедушки Лонга, и таким образом мы придем к наиболее оптимальному состоянию циркуляции Ци.
Тренировка работает потому, что люди склонны легче находить ошибки, если им приходится делать что-то периодически, подобно тому, как человек может найти короткий путь, когда он посещает какое-то место несколько раз.
Это работает точно так же, как если бы вы чувствовали, где вы тратите энергию, поскольку вы постоянно находитесь под давлением, и ваше тело должно работать лучше, чтобы у вас был шанс на успех.
Если бы давление было терпимым для нашей сферы культивирования, мы могли бы продолжать без необходимости совершенствоваться, но поскольку давление может раздавить нас, если мы будем небрежны хотя бы на мгновение, мы инстинктивно знаем, что должны сделать все возможное, и это подталкивает наше тело к устранению проблем.
Таким же образом можно набирать опыт в поединках и спаррингах, но поскольку у нас есть дедушка Лонг, который намного сильнее нас, то один процент его давления может позволить нам набраться опыта больше, чем в нескольких поединках, и единственный аспект, который мы теряем, это боевой опыт, который мы могли бы получить в таких ситуациях, но дедушка сказал нам, что мы не можем продолжать с таким шатким фундаментом и ожидать, что мы будем успешны в его исправлении в будущем.
В основном это касалось меня, но дедушка сказал Цай ЧжэнКану, чтобы он тоже тренировался таким образом, так как ему нужен такой уровень подготовки, чтобы отточить свои навыки.
Цай ЧжэнКан, который все еще был потрясен тем, что его мастер и мой мастер решили тренировать нас вместе в течение следующих полугода, даже не стал сомневаться и приступил к тренировкам. Хотя поначалу он был мрачен, но по мере продолжения тренировок становился все веселее, потому что его соревновательная сторона вырвалась наружу.
"Хуан, на этот раз я продержусь на одну секунду больше, чем ты!" сказал Цай ЧжэнКан, так как даже он знал, что мы не можем соревноваться за более высокие показатели, так как это давление было действительно трудно выдержать.
Дедушка Лонг сказал нам, что когда мы привыкнем к давлению, он будет посылать на нас более мощное давление на секунду, чтобы наши тела не стали жесткими после этого этапа тренировки.
Я не знал о жесткости, так как мое тело болело по всему телу после 20 минут тренировки, но я ничего не сказал, так как в этот раз мне нужно было не только тренироваться для спарринга с великой старейшиной Су Чжи, но мне нужны были эти тренировки, чтобы я мог начать тренироваться в искусстве [Писание Расщеплении Души], так как оно требует прочного фундамента, для любого, кто собирается попробовать начать это искусство.
Есть травы и материалы, которые мне нужно купить для основного обучения, но главное – мне нужно сделать свое тело более мощным, так как эта техника – не то, что нужно пытаться делать со слабым контролем или силой.
Поскольку я не могу внезапно сделать себя на несколько царств сильнее, мне нужно приложить больше энергии к улучшению контроля над своей силой, и тренировки, подобные этой, могут помочь в этом.
"ЧжэнКан, ты уже несколько раз говорил об этом, ты уверен, что сможешь это сделать?" я ухмыльнулся ему. Если честно, было несправедливо, что ему пришлось пройти через те же тренировки со мной, ведь у меня было больше силы по сравнению с ним, но разве не он бросил мне вызов, когда у меня не было даже базовой тренировки Ци? Да, теперь, когда я думаю об этом, мир несправедлив, так что я думаю, что это хорошая тренировка для него...
"*тц* Посмотрим." сказал Цай ЧжэнКан.
Мы оба встали, так как шипы каждый раз заставляли наши колени подгибаться под давлением, и этот раз не был исключением.
Дедушка Лонг одобрительно посмотрел на нас и снова надавил на нас. Сосредоточившись на нем, я мог легко определить, что оно было на порядок сильнее, чем то, которое он оказывал на нас в предыдущий раз.
Я посмотрел на него и увидел, что он ухмыляется, делая глоток чая. Видя это, я понял, что дедушка Лонг намерен использовать эту тренировку как можно больше, так как я практически позволил ему сделать эту тренировку настолько тяжелой, насколько он мог. Но, несмотря на это, я прекрасно понимал, что даже при такой интенсивной тренировке я не могу надеяться на то, что смогу сравниться с великой старейшиной Су Чжи, поэтому мне нельзя расслабляться.
"ЧжэнКан, я думаю, мы оба потеряем сознание на этой тренировке." сказал я, Цай ЧжэнКан посмотрел на меня, и мы оба рассмеялись.
В то время я и Цай ЧжэнКан думали, что это шутка...
-- (POV от третьего лица) --
Прошло два часа, и к этому времени Ли Хуан и Цай ЧжэнКан потеряли сознание после того, как Ли Лонг постоянно бомбардировал их давлением своей Ци и не давал им никакого отдыха.
Теперь, когда они оба были не в состоянии продолжать, Ли Лонг решил дать им немного отдохнуть в лечебной ванне. Конечно, он использовал самую полезную лечебную ванну для них обоих, так как не собирался скупиться, когда Хао Чанъинь сможет сделать то же самое в ближайшем будущем.
Он нес Ли Хуана, как мешок с картошкой, на плече, а Цай ЧжэнКана поддерживал своей Ци, считая, что должен проявить благосклонность к собственному внуку. Ну, тот факт, что то, что его несут как мешок с картошкой, является проявлением благосклонности, является спорным.
"...хаха... еще два дерева..." пробормотал Цай ЧжэнКан во сне.
Ли Лонг, который ясно слышал его, решил, что лучше не думать об этом, и положил Ли Хуана и Цай ЧжэнКана в отдельные ванны, которые приготовил для них.
Он разделил их, потому что у каждого из них была своя скорость поглощения лечебной смеси, и это могло затруднить получение пользы от ванны для другого.
Считается, что Ли Хуан имеет такое же телосложение, как Ли Бао, легендарная личность семьи Ли, и это то, что Ли Лонг хочет пока держать в секрете, пока они не смогут узнать о нем достаточно в ближайшем будущем.
Как только он положил их в ванну, они оба пришли в себя и застонали от боли. Ли Хуан, привыкший к подобным ситуациям, не показал никакого дискомфорта, кроме боли, которую он чувствовал по всему телу, но Цай ЧжэнКан был не таким.
"Ты смеешь!" закричал он и попытался выбраться из тазика, в котором находился, так как думал, что это похищение, и его пытались приготовить, так как он чувствовал жар по всему телу.
Ли Лонг никогда не видел такого дерзкого младшего, поэтому он ударил его по голове, чтобы тот не смог выбраться из тазика, и строго сказал ему.
"Сиди здесь, или я заставлю тебя выпить всю эту травяную смесь за один раз." сказал Ли Лонг, так как знал, что ученик Хао Чанъиня может быть непокорным.
Цай ЧжэнКан, который теперь понял, что произошло, послушно сел на место и больше не двигался.
"Я прошу прощения у патриарха Ли, я думал, что мне приснилось." сказал Цай ЧжэнКан, обливаясь потом. Он мог вести себя жестко, но не осмелился бы сделать это перед тем, кого его мастер называл своим соперником.
"Все в порядке. Сейчас сосредоточься на том, чтобы впитать травяную смесь в свое тело." сказал Ли Лонг с улыбкой.


    Тайна за испытанием

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Лонг посмотрел на своего внука и Цай ЧжэнКана, которые поглощали травяную смесь без особого труда. Конечно, скорость, с которой Ли Хуан поглощал травяную смесь, не шла ни в какое сравнение с Цай ЧжэнКаном, так как каким бы быстрым ни был Цай ЧжэнКан, Ли Хуан опережал его в этом отношении.
'Телосложение Ли Бао…' подумал Ли Лонг. Перед испытанием они узнали, что у Ли Хуана может быть такое же телосложение, как у их предка Ли Бао, или, по крайней мере, похожее. В то время Ли Лонг не имел полной информации по этому вопросу и сказал Хуану, что расскажет ему все, что знает семья, после испытания, а сейчас, когда он здесь, самое подходящее время для этого.
Ли Лонг терпеливо ждал, пока ванна закончится, и еще через несколько минут Ли Хуан и Цай ЧжэнКан закончили стонать, а травяная смесь была полностью поглощена ими.
Как только они открыли глаза, Ли Лонг стоял перед тазами и улыбался им – взгляд, который Ли Хуан знал слишком хорошо.
"Хорошая работа на сегодня." сказал Ли Лонг, глядя на них обоих.
"Ты можете пойти и отдохнуть в палатке вашей секты на ночь. Возьми все, что тебе может понадобиться, и возвращайся сюда утром." продолжил Ли Лонг, стоя перед Цай ЧжэнКаном. Поскольку Цай Чжэнькан должен был обучаться у него, естественно, ему нужно было быть гостем в их секте в течение этого времени. Кроме того, ему нужно было поговорить с мастером, поэтому Ли Лонг решил дать ему возможность сделать это до того, как они вернутся в секту Небесного Меча.
"Ах, да! Спасибо, патриарх Ли!" сказал Цай ЧжэнКан, выбравшись из тазика, и, кивнув Ли Хуану, который кивнул в ответ, быстро вышел из "тренировочной площадки", потому что воспоминания о том, как он говорил во сне, были еще свежи, и он не хотел злить Ли Лонга.
Ли Хуан также знал причину действий дедушки Лонга, но он также знал, что дедушка хотел, чтобы они остались наедине для разговора, который они должны были провести.
С этими мыслями Ли Хуан тоже вылез из тазика и надел свежую мантию. Он также достал предмет из своего кольца для хранения. Этот предмет был простым артефактом конфиденциальности, который не позволял звукам просачиваться за пределы небольшой границы в 10 метров.
"Хорошо, давайте поговорим!" сказал Ли Хуан с улыбкой, им было о чем поговорить, ведь с момента их предыдущего разговора прошел месяц.
Улыбка, которая была на лице Ли Лонга, исчезла, и он с презрением посмотрел на устройство.
"Что это за игрушка? Даже новобрачные используют для своей комнаты инструменты получше!" сказал Ли Лонг, не веря, что Ли Хуан выбрал такой простой прибор, чтобы помешать другим подслушивать.
"Именно!" Ли Хуан с энтузиазмом кивнул.
"Тогда зачем ты его используешь?" спросил Ли Лонг, так как он действительно не видел причины для такого поступка.
"Как ты сказал, это практически мусор, да?" сказал Ли Хуан, и дедушка Лонг кивнул в ответ на его слова.
"...Так если бы ты почувствовал такую дрянную скрывающую формацию, ты бы попытался подслушать?" сказал Ли Хуан с самодовольным выражением лица.
Ли Лонг не мог опровергнуть слова Хуана, так как логичнее было бы использовать этот инструмент для того, чтобы остановить шум из комнаты, а не для тайной встречи.
Это было время и место, где многие ведущие эксперты мира собрались в одном месте, поэтому размещение мощной маскировочной формации только заставило бы это место выделяться, как больной палец, для каждого эксперта, находящегося поблизости.
"Понятно, но я также использую свою Ци." сказал Ли Лонг, поместив слой своей Ци внутрь границы инструмента сокрытия, который был у Ли Хуана, так что даже если кто-то войдет за границу, чтобы подслушать, он сможет обнаружить его первым.
"Конечно, теперь позвольте мне начать..." Ли Хуан кивнул, так как он тоже предложил бы этот дополнительный слой, чтобы быть уверенным в безопасности. После этого он рассказал о своих теориях относительно испытания, старика и Гуаньюя.
Ли Хуан решил рассказать дедушке о том, что он слышал от Гуаньюя и как тот сказал, что попал в этот "захолустную плоскость".
"Я знаю, это может показаться безумием, но тот факт, что он смог сделать все это, сохранив лишь малую часть своей души, говорит о том, что он был действительно силен, а по нашим меркам, он... был настоящей силой." сказал Ли Хуан после того, как объяснил дедушке Лонгу суть боя.
"Хотя всему, что он сказал, нельзя доверять, я не думаю, что у него были причины лгать, потому что он думал, что может убить меня, поэтому я никак не мог раскрыть что-то другим с его точки зрения..." Ли Хуан продолжал. Он знал, что может слишком много думать об этом, поэтому решил предоставить Ли Лонгу самому все проанализировать.
Ли Лонг на минуту нахмурился, так как не думал, что Хуану нужно говорить именно об этом.
"То, что я собираюсь тебе рассказать, – это секрет, который знают только главы семейства Ли." сказал Ли Лонг с закрытыми глазами. Сделав глубокий вдох, он продолжил.
"В семейном хранилище есть очень старые записи, в которых говорится о существовании высших планов." сказал Ли Лонг, глядя на Ли Хуана.
Ли Хуан не был так уж удивлен, ведь где-то должны были быть записи об этом, но вопрос заключался в том, почему о существовании высших планов было известно тогда, но не сейчас?
Видя задумчивое выражение лица Ли Хуана, Ли Лонг решил рассказать ему больше.
"Ты, наверное, знаешь, что Ли Бао был главой семьи, который отдал свое положение, верно?" спросил он, и Ли Хуан кивнул.
Ли Хуан навел справки о нем и выяснил, что Ли Бао отдал свой пост, даже когда был самым сильным в семье, но не смог найти причину, так как были только предположения на этот счет. Некоторые говорили, что у него были проблемы с тем, как с ним обращались в детстве, некоторые говорили, что он хотел побродить по миру, так как был на пике силы, и много других подобных вещей.
"В записке от него было написано, что он ищет путь к высшему плану, и он не остановится, пока не найдет его..." сказал Ли Лонг, и Хуан не мог быть более удивлен.
"Значит, со времен моих предков они искали высшие планы..." сказал Ли Хуан. Теперь стало понятно, что Ли Бао и его жену больше не видели, так как они либо нашли путь к вознесению, либо умерли при попытке.
Ли Хуан пытался связать ту информацию, которая у него была, с новой, которую он нашел сейчас.
'Понятно, что такой человек, как Ли Бао, так просто не умрет, а то, что он оставил семью молодому поколению, означало, что у него была какая-то цель, но он не хотел, чтобы его отсутствие вызвало разлад в семье, поэтому решил уладить все дела, прежде чем отправиться на поиски высшего плана.' Подумал Ли Хуан.
'Теперь понятно, почему у него не было ребенка, ведь он мог долго готовиться к этому поиску, возможно, он не хотел оставлять сироту, если потеряет жизнь в пути.' Размышлял Ли Хуан.
"Значит, секты, вероятно, догадываются, что и это испытание – дело рук кого-то из высших сил?" сказал Ли Хуан, теперь он понимал, почему святые земли так стремились получить большую награду в этом испытании. Дело было не в лице или награде, они хотели знать, содержит ли испытание какую-нибудь тайну о высших планах.


    Сложенная сталь

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Лонг был немного удивлен тем, что Хуан догадался, почему святые земли придают такое большое значение [Испытанию Вечного Плача], но он не ожидал, что тот сможет увидеть связь, учитывая достаточное количество подсказок.
"Да, это одна из главных вещей, которые привлекали святые земли, но высококлассные техники и сокровища также заманчивы..." Ли Лонг честно ответил на вопрос Ли Хуана.
"О да! У Ху Аньцзин есть техника ладони, которую мы получили для секты в этой формации." сказал Ли Хуан, только сейчас вспомнив об этом, так как у него было слишком много дел на уме.
"Хорошо, мы проверим это позже." Ли Лонг сказал, что он знал, что они должны были выиграть что-то в том командном испытании, но он не спросил об этом, так как был слишком взбешен из-за той девушки из секты Белой Луны, которая подвергла его внука опасности.
Ли Хуан тоже кивнул и отложил этот вопрос на другое время, так как у них были более важные дела.
"Дедушка, из того, что мы обсудили, я могу предположить, что у тебя есть информация о Ли Бао?" спросил Ли Хуан. Ему хотелось узнать, сможет ли он таким образом выяснить что-то о его телосложении. По какой-то причине Ли Хуан не мог найти никакой информации о его телосложении с помощью Подглядывающий глаза небес.
'Возможно, это потому, что ты не можешь использовать артефакт на себе, или по какой-то причине в памяти артефакта нет информации о его телосложении...' предположил Ли Хуан.
"Будет лучше, если ты прочитаешь их сам, но, насколько я понял, это тело похоже на сложенную сталь." сказал Ли Лонг, протягивая Ли Хуану пару пергаментов. Поскольку это были записи, написанные Ли Бао, возникли бы некоторые проблемы, если бы он отдал их Ли Хуану, но так как он сам скопировал их, то не возникло бы никаких проблем, если бы он передал их Ли Хуану.
"Сложенная сталь?" спросил Ли Хуан, взяв пергаменты у дедушки Лонга. Он не знал, какое отношение сложенная сталь может иметь к его телосложению, но он достаточно доверял дедушке Лонгу, чтобы понять, что сходство должно быть.
"Ты знаешь, как делают сложенную сталь?" Ли Лонг кивнул, задавая вопрос своему внуку. Он хотел узнать, как много тот знает, прежде чем начать объяснять.
Ли Хуан немного подумал и придумал ответ.
"Я думаю, что она производится путем повторения нагревания, ударов молотом и складывания металла." сказал Ли Хуан, поскольку это было то, что он знал об этом методе ковки.
"Да, все так, как ты говоришь." Ли Лонг улыбнулся и кивнул.
"Теперь представь, что твое тело – это металл, а это телосложение – процесс сложённая металла. Каждый раз, когда ты тренируешься, у тебя становится меньше недостатков, как в сложенной стали. Каждый раз, когда ты тренируешься, ты становишься более сильным, как сложенная сталь." объяснил Ли Лонг. Именно об этом он думал, когда читал все эти записи Ли Бао.
Ли Хуан легко понял, что имел в виду его дедушка, но не смог удержаться от того, чтобы не высказать свое сомнение.
"Но чем это отличается от того, чего ты можешь достичь обычно? Разве любой, кто тренируется, не исправляет свои недостатки в этом методе и не становится сильнее?" сказал Ли Хуан. Он не понимал, чем его телосложение отличается от других.
Ли Лонг покачал головой.
"Конечно, отличия есть, просто до сих пор мы не обращали на них внимания." сказал Ли Лонг. Ли Хуан внимательно слушал объяснения дедушки Лонга.
"Когда ты тренировался на мече в детстве, ты не должен был уметь делать то, что ты делал так быстро, но ты смог, поскольку твое телосложение позволяло тебе это." сказал Ли Лонг. Он говорил о том, как Ли Хуан смог произвести Ци меча менее чем за 3 года.
"Ты даже смог прорваться на 4 ступени, когда проходил испытание. Обычно такое не должно быть возможно, но ты все равно сделал это." сказал Ли Лонг. Ли Хуан преодолел 4 ступени за полдня, и даже если принять во внимание качество Ци, это было нечто экстраординарное.
"Хм, в этом есть смысл, вроде как..." сказал Ли Хуан. Он знал, что эти примеры подходят под описание, но ему нужно было знать больше, чтобы прийти к заключению.
Одновременно Ли Хуан просмотрел некоторые записи. В основном они касались того, как Ли Бао проводил свой день и как тренировался. На первый взгляд, эта информация может показаться бесполезной, но ее можно использовать, если найти закономерности в его прорывах и интенсивности тренировок.
"Я прочитаю их позже." сказал Ли Хуан и положил пергаменты в кольцо для хранения. Он не хотел просматривать их во время разговора, так как это могло отвлечь его.
Ли Лонг кивнул и через несколько секунд посмотрел в глаза Ли Хуану.
"Есть еще кое-что, что я хочу тебе сказать." Дедушка Лонг сказал с серьезностью, которую Ли Хуан видел очень редко.
Ли Хуан кивнул, тоже став серьезным.
'Все, что может заставить дедушку Лонга выглядеть таким серьезным, должно быть важным.' Подумал Ли Хуан, ведь даже новости о высших планах не заставили дедушку Лонга стать таким серьезным.
"Это касается твоих родителей." сказал Ли Лонг, и Ли Хуан понял все неправильные сигналы. Когда Ли Хуан уже собирался утонуть в бесполезных мыслях, Ли Лонг продолжил и не дал ему спуститься в эту кроличью нору.
"Они живы." сказал Ли Лонг и закрыл глаза, так как был уверен, что Ли Хуан набросится на него за то, что он скрыл от него этот факт.
"...А?" Реакция Ли Хуана была совсем не такой, как он ожидал. Честно говоря, Ли Лонг и представить себе не мог, что Ли Хуан готов к хреновой предыстории, и это было совсем не то, что он ожидал.
Ли Лонг подумал, что Ли Хуан шокирован, и решил объяснить дальше.
"Мы знаем только то, что они живы, но я понятия не имею, где они. Я искал все эти годы, но не нашел ни одной зацепки о том, где они." сказал Ли Лонг. Он не хотел, чтобы Ли Хуан подумал, что он не пытался найти своих родителей.
Ли Хуан, который теперь был вне своих иллюзий, серьезно задумался над этим вопросом.
"Как это произошло?" спросил Ли Хуан. Конечно, он знал, что дедушка Лонг искал их, поэтому у него не было никаких вопросов на этот счет.
Ли Лонг вздохнул с облегчением, потому что Ли Хуан не набросился на него.
"Твои отец и мать путешествовали по миру в поисках редких сокровищ, которые могли бы помочь нам быстрее совершенствоваться." сказал Ли Лонг. Они искали что-то на шестой день рождения Хуана и сказали Ли Лонгу, что у этого должна быть какая-то история, иначе ничего не будет значить, если они просто купят что-то для него.
Ли Лонг не сказал всей правды, так как боялся, что Ли Хуан может обвинить себя.
Ли Хуан провел ладонью по лицу, обдумывая сложившуюся ситуацию.
"Они живы, значит, либо находятся в отдельном пространстве, как во время испытания, либо каким-то образом попали в другую плоскость..." вслух подумал Ли Хуан.
"...Так вот почему ты сейчас мне об этом рассказываешь?" спросил Ли Хуан у деда, глядя на его лицо.
"Да. Теперь, когда ты знаешь о такой возможности, нет никакого вреда в том, чтобы рассказать тебе об этом, и я думаю, что ты достаточно взрослый, чтобы удержать себя от необдуманных действий." сказал Ли Лонг. Теперь, когда Ли Хуан знал о существовании других плоскостей, ему имело смысл знать и о своих родителях.
Ли Хуан кивнул.
"Почему ты не рассказал мне раньше?" Ли Хуан задал вопрос, которого ждал Ли Лонг. Он хотел знать, почему его заставили поверить, что его родители мертвы, несмотря на то, что они пропали без вести.
"*вздох* Если бы я сказал тебе раньше, не предупредив, что они могут быть в другой плоскости, ты бы попытался найти их, когда уже ничего не мог сделать, так как их могло не быть нигде, где бы ты ни искал." сказал Ли Лонг. Он не хотел давать ему надежду и позволить неизвестной реальности раздавить его. Теперь, когда он знал, что Хуан не будет действовать необдуманно, не было никаких проблем с тем, чтобы сообщить ему об этом.


    Ты выдал семейную тайну!

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан замолчал на минуту, обдумывая слова дедушки Лонга. В том, что он пытался что-то сделать со своими родителями, не было ничего плохого, но это все равно не делало правильным то, что дедушка Лонг скрыл от него такую вещь.
Несмотря на это, он не собирался реагировать незрело, поскольку мог понять, почему Ли Лонг решил скрыть это от четырехлетнего ребенка. Естественно, с течением времени говорить ему правду становилось все труднее и труднее, поэтому, если бы Ли Хуан поставил себя на место дедушки, он не смог бы найти лучшего времени, чтобы рассказать ему об этом.
"Понятно." Это было все, что сказал Ли Хуан, поскольку тот факт, что он понял, почему и как, не изменил его недовольства.
Ли Лонг тоже заметил это, и ему стало легче от того, что Ли Хуан смог понять его точку зрения.
Видя, что дедушка Лонг все еще сидит, Ли Хуан снова обратился к нему.
"Дедушка, только не говори мне, что тебе еще есть что мне рассказать..." Ли Хуан сказал это в шутку и не ожидал, что Ли Лонг кивнет ему.
"Есть еще некоторые вопросы, о которых мы должны поговорить." сказал Ли Лонг.
Ли Хуан достал из своего кольца для хранения более удобный стул и сел на него.
"Я не думаю, что что-то может превзойти твои предыдущие новости, дедушка." сказал Ли Хуан, так как он искренне считал, что ничто не может быть более удивительным, чем новость о его родителях.
Ему нужно было поговорить об этом с дядей Арамом, но он сомневался, что тот не знает об этом, так как был уверен, что дедушка Лонг вытянул все ниточки, чтобы найти своих, сына и невестку.
'Получение нескольких точек интереса на континенте и в мире также могло бы помочь мне в поиске с большей эффективностью.' Подумал Ли Хуан. Он знал, что сможет добиться лучших результатов, если добавит в уравнение [Подглядывающий Глаз Небес].
Дедушка Лонг строго посмотрел на внука. Ли Хуан быстро понял, что Ли Лонг в данный момент не его дедушка, а патриарх Секты Небесного Меча – или глава семьи Ли.
Приняв правильную позу, он ждал, когда Ли Лонг продолжит.
"Неужели ты думал, что я не пойму, что ты сделал? Ты выдал семейную тайну постороннему человеку. Что ты можешь сказать?" сказал Ли Лонг. Он мог легко обнаружить [Формирование Трансцендентного Смертного Тела] в теле Ху Аньцзин, и никто, кроме Ли Хуана, не мог дать ей метод обучения, так как только прямые члены главной семьи Ли имели к ней доступ, а Ли Хуан был единственным, кто имел квалификацию и мотив для этого.
"Как ты видел, Аньцзин настолько талантлива, что если бы она не тренировалась по этому методу, это было бы пустой тратой времени. Я не думаю, что даже лучшие гении нашей семьи смогли бы достичь того, чего достигла она. Не забывай, что она достигла такого уровня, когда участвовала в испытании, борясь за свою жизнь, и знала этот метод меньше месяца." объяснил Ли Хуан. Конечно, он знал, что если бы они не "сжульничали" в той медитации, она не смогла бы достичь такого уровня, но это не мешало ему хвастаться этим. Кроме того, если бы не ее достижения в этом методе, Ли Лонг не смог бы его обнаружить, поэтому было бы справедливо использовать это в своих интересах.
Ли Лонг не мог отрицать этого, так как тоже был удивлен ее достижениями в [Формировании Трансцендентного Смертного Тела], и, судя по словам Ли Хуана, она тренировалась только в течение всего испытания, так что ее успехи действительно впечатляли, но это не повод выдавать семейный секрет.
"Хотя я не могу отрицать тот факт, что Ху Аньцзин действительно талантлива, талантливее любого из гениев нашей семьи Ли, ты, кажется, забыл один важный фактор..." сказал Ли Лонг и наклонился вперед.
"Какой бы яркой звездой она ни была, она не принадлежит к нашей семье Ли. Поэтому сравнение неправомерное." нахмурившись, сказал Ли Лонг. Именно такие методы сделали семью Ли такой, какая она есть сегодня, поэтому если они отдадут свое преимущество другим, то ничто не позволит их семье сохранить свое положение одной из больших семей.
"Я понимаю твое беспокойство, но это можно легко решить..." сказал Ли Хуан, и теперь была его очередь наклониться вперед.
"...Если я женюсь на ней, эта проблема будет решена." сказал Ли Хуан так бесстрастно, как только мог. Ли Лонг с другой стороны не ожидал этого и не знал, что сказать.
"Семья также получит нового гения, я вижу в этом абсолютную победу." сказал Ли Хуан, пожав плечами.
Ли Лонг не мог отрицать, что это был лучший вариант действий, как глава семьи, но он беспокоился, как дед, поэтому решил спросить Ли Хуана напрямую.
"Это был твой план – добавить Ху Аньцзин в семью таким образом?" спросил Ли Лонг. Как бы маловероятно ни было его предположение, он не мог не высказать его.
Ли Хуан нахмурился, услышав это.
"Не оскорбляй меня так, дедушка. Если бы я заботился о том, что моя семья получит от моего брака, я бы уже пошел к твоей жене и извинился за поведение моего отца." Ли Хуан сказал это с ядом в голосе, так как не хотел, чтобы дедушка Лонг даже подумал, что его волнуют подобные вещи, когда речь идет об отношениях.
Ли Лонг понял, что имел в виду Ли Хуан, и не пропустил, как он обратился к Шэнь Янь "твоя жена", а не "моя бабушка". Как бы ему ни хотелось, он не мог упрекнуть его за такое поведение, поскольку Шэнь Янь была далеко не образцовой бабушкой.
Ли Лонг наклонился и положил руку на плечо Ли Хуана, улыбаясь.
"Хорошо, мы так и сделаем." сказал он и встал.
Ли Хуан тоже встал и убрал свое удобное кресло в кольцо для хранения.
"Теперь тебе нужно готовиться к войне." сказал Ли Лонг, повернувшись лицом к Ли Хуану.
"Ты можешь повторить это еще раз, дедушка?" спросил Ли Хуан через несколько секунд, не понимая, как разговор вдруг принял такой оборот.
"Ты помнишь старшего Чжуна?" спросил Ли Лонг вместо ответа.
Ли Хуан немного задумался, так как имя было знакомым, и он вдруг вспомнил.
"Того старейшину Чжуна, который хотел защитить семью Ли?" спросил Ли Хуан. Единственный старейшина Чжун, которого он помнил, был тот, который помогал его фальшивому кузену и напал на него, чтобы защитить их прикрытие.
"Да, тот самый старейшина Чжун." Ли Лонг кивнул, слегка рассмеявшись. Этот "ублюдок" посмел опорочить имя их семьи, поэтому Ли Лонг не стал с ним церемониться.
Ли Хуан знал только, что старейшину Чжуна должны были допросить, но он не знал, что именно происходит, так как дедушка Лонг держал его в неведении с самого начала, а последний месяц он находился в испытательном пространстве и не знал о внешнем мире.
"Мы заглянули в его воспоминания, но это было трудно, так как они были готовы к такому, и после нашей попытки его воспоминания закрылись." сказал Ли Лонг, покачав головой.
Ли Хуан не мог поверить, что они не проверили это, ведь они должны были быть готовы к этому.
Ли Лонгу, который по выражению лица Ли Хуана понял, о чем тот думает, не понравилось то, что он увидел.
"Не смотри на меня так. Все там были экспертами, но мы не думали, что существует боевое искусство, способное вызвать едва заметное образование на его черепе, которое отшибло ему память." сказал Ли Лонг, злясь. Они упустили из виду эту крошечную переменную и могли потерять всю информацию таким образом.
Ли Хуан кивнул, так как не думал, что такое возможно.


    Семья Сюй

    -- ( POV от третьего лица) --
"Ты собираешься рассказать мне, как ты потерпел неудачу, дедушка?" Ли Хуан спросил так невинно, как только мог, но внутри он ухмылялся.
Ли Лонг посмотрел на внука, и у него вдруг возникло желание сделать его обучение более суровым, но потом он вспомнил, что и так дает ему самое суровое обучение, которое не приведет к его смерти.
Ли Лонг глубоко вздохнул и ответил.
"Нет. Мы смогли восстановить воспоминания, но это не очень помогло, так как большинство контактов, которые у него были, были замаскированы, и никто не мог обнаружить их знаки отличия." сказал Ли Лонг, это была переменная, которая была вне его контроля, и ему это совсем не нравилось.
"Даже у Плавающей Маски не было информации о нем?" сказал Ли Хуан, не желая произносить имя дяди Арама на публике, независимо от того, насколько безопасным был их разговор.
"Мы направили туда запрос, но это займет некоторое время, так как у них нет ничего о них, кроме того, что они являются растущей силой на малых континентах и пока что избегают их наблюдения." сказал Ли Лонг со вздохом.
'Если этот сопляк и его организация по сбору информации о чем-то не знают, то они либо лгут, либо другая сторона действительно хороша.' Подумал Ли Лонг. Конечно, он знал друга своего сына еще с тех времен, когда тот прибыл на Божественный центральный континент, поэтому был уверен, что тот не лжет ему, и это усугубляло ситуацию.
Ли Хуан тоже думал о том же, но в другой формулировке. Он не мог не нахмуриться, когда подумал, что они ничего не знают о группе, которая нацелилась на них.
"У нас был враг, которого мы не уничтожили до конца? Кто-то, кто мог затаить злобу на нашу семью Ли? Желательно не менее 500 лет назад, так как им нужно было развивать свои силы в другом месте, на что мы не обращали внимания, а теперь они собираются напасть на нас, так как достаточно сильны..." Ли Хуан размышлял вслух над этим вопросом и пытался понять, кто может быть виновником.
Ли Лонг продолжал смотреть на внука, и теперь он понял, почему тот был готов к тому, что на испытании произойдет резня.
Ли Хуан, почувствовав на себе пристальный взгляд, замолчал.
"...Извини, я пытался выяснить, кто стоит за этой новой группой." Он сказал, улыбаясь.
"Я дам тебе информацию, которая хранится в семейном архиве." сказал Ли Лонг, видя, что Ли Хуан может оказаться здесь полезным. Ли Хуан кивнул в ответ на его слова.
"Кроме того, нам удалось обнаружить еще кое-кого, кто приложил к этому руку." сказал Ли Лонг, и Ли Хуан навострил уши.
"Это была семья Сюй." сказал Ли Лонг, и Ли Хуан нахмурился. Семья Сюй была одной из 9 больших семей центрального божественного континента, наряду с семьей Ли. Тот факт, что они замешаны в этом, усугубляет ситуацию, так как показывает, что их враг достаточно силен, чтобы работать с семьей Сю.
Так думал Ли Хуан, но следующие слова Ли Лонга разрушили эту мысль.
"Судя по тому, что мы видели, семья Сюй работает на группу людей в масках, которые называют себя [Культ Огня]." сказал Ли Лонг, и Ли Хуан понял, что ситуация была еще хуже, чем он думал.
"Если семья Сюй подчиняется им, то они либо очень могущественны, либо у них есть рычаг, который позволяет так называемому [Культ Огня] контролировать семью Сюй." сказал Ли Хуан.
Ли Лонг кивнул.
"В воспоминаниях семья Сюй пыталась дважды обмануть [Культ Огня], поэтому я думаю, что они тоже недовольны тем, как развиваются события." сказал Ли Лонг.
"Мы знаем что-нибудь еще?" спросил Ли Хуан.
"Судя по тому, о чем они говорили, они готовились похитить наследников семьи Ли." Ли Лонг сказал, и Ли Хуан был ошеломлен тем, насколько смелой была семья Сюй, думая, что им это сойдет с рук.
"А Ваньру знает об этом?" спросил Ли Хуан, вспомнив, что Ли Ваньру здесь и может быть в опасности.
"Не волнуйся за нее, мой брат сейчас с ней..." сказал Ли Лонг, успокаивая Ли Хуана.
"Хорошо. Но зачем им делать что-то подобное?" спросил Ли Хуан, теперь он был уверен в безопасности Ли Ваньру. Ему было непонятно, почему семья Сюй хочет обмануть Культ Огня, столкнувшись с ним и сделав то же самое, что делал Культ Огня до сих пор.
"Именно! Мы пришли к тому, что [Культ Огня] собирается медленно разжигать конфликт, а семья Сюй хочет втянуть их в это дело, создавая напряженность между нашими семьями." Ли Лонг объяснил.
"Если мы начнем драться, Культ Огня должен будет что-то предпринять, прежде чем их прикрытие будет раскрыто, и таким образом семья Сюй сможет использовать этот шанс, чтобы половить рыбку в мутной воде." продолжил Ли Лонг. Это был действительно гениальный план, и если бы у них не было той информации, которая у них есть, это могло бы стать большой проблемой для всей семьи.
Ли Хуан кивнул, а затем задал вопрос.
"Мы собираемся сделать это, даже если знаем, что они планируют, верно?" спросил Ли Хуан, так как он должен был сделать это, чтобы создать у противника иллюзию, что у них есть преимущество.
Ли Лонг усмехнулся и кивнул.
"Именно так. Мы будем готовиться сразиться с ними и убрать их с центрального божественного континента." сказал Ли Лонг. Он не хотел позволить такой угрозе разгореться и причинить реальный вред.
Ли Хуан кивнул, а затем вспомнил информацию, которую он читал о Цзинь Фене или Сюй Фене. В семье Сюй был молодой мастер, который любил принуждать к сексуальным отношениям всех, кто попадался ему на глаза. В прошлом он поступил так с семьей, из которой был Цзинь Фен, и это заставило Цзинь Фена начать свое путешествие за пределы родного города.
'Даже после смерти проблемы Цзинь Феня преследуют меня.' Подумал Ли Хуан. Он собирался насладиться тем, как выбьет дерьмо из этого молодого мастера.
"Хорошо, какова моя роль в этой войне?" спросил Ли Хуан, так как знал, что дед отводит ему определенную роль.
"Конечно, ты будешь сражаться!" сказал Ли Лонг с самодовольным лицом.
Ли Хуан закатил глаза на ответ деда.
"Ты знаешь, о чем я..." сказал он с безразличным выражением лица.
"Возможно, именно тебя похитят, поэтому я хочу, чтобы ты был готов." сказал Ли Лонг. На этот раз его лицо было серьезным.
Ли Хуан кивнул, так как было бы логично, чтобы он был в списке похищенных, ведь он не только считался гением семьи Ли, но и был самым слабым из гениев, так как все еще находился в самом начале своего пути культивации.
"Ты же не думаешь, что я позволю себя похитить?" спросил Ли Хуан, сузив глаза. Он был не настолько глуп, чтобы сделать что-то подобное и думать, что сможет выйти из ситуации невредимым.
"Нет, они нужны нам только для того, чтобы напасть на тебя. Как только мы получим подтверждение, мы начнем атаковать их." сказал Ли Лонг. Он бы никогда не стал так играть жизнью члена семьи, тем более, когда Ли Хуан находится в опасности.
"Хорошо. Думаю, мы сможем указать им подходящее время и место, чтобы похитить меня." сказал Ли Хуан с ухмылкой, внезапно вспомнив кое-что.
"О? Что ты имеешь в виду?" спросил Ли Лонг, так как было бы лучше, если бы они могли угадать, когда они попытаются похитить Ли Хуана.
"Я собираюсь пойти на аукцион, он состоится меньше чем через месяц. Я думаю, что это подходящее время и место для нападения, а ты как думаешь, дедушка?" спросил Ли Хуан. Он все равно собирался туда отправиться, а теперь мог позаботиться и о другой проблеме.
"Если они заглотят наживку, это будет просто фантастика." Ли Лонг с улыбкой кивнул.


    Понюхай

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан с улыбкой смотрел на Ли Лонга и ждал его реакции.
"Чего ты хочешь?" сказал Ли Лонг, думая, что Ли Хуан, вероятно, хочет больше денег или редких ресурсов культивации.
Ли Хуан мог легко прочитать по глазам деда, что тот думает, что он что-то просит. Он покачал головой, как разочарованный учитель, и произнес.
"Я хочу сделать тебе подарок на день рождения..." сказал Ли Хуан и поискал в своих кольцах для хранения масляную лампу. Это было странное ощущение – просматривать содержимое кольца хранения, когда оно находится внутри другого кольца хранения.
После того, как у него появилось новое кольцо для хранения, он сложил все кольца в это, чтобы рассортировать их позже, но пока не нашел времени, чтобы сделать это, поэтому ему пришлось искать его вручную.
"Мой подарок на день рождения?" сказал Ли Лонг, приподняв бровь, так как это был не его день рождения. Последний раз Хуан дарил ему подарок на день рождения 7 месяцев назад, так что это не должен быть его день рождения.
Ли Хуан нашел старую лампу и отсортировал лучшие травы в кольцо и достал оба из кольца для хранения.
"Эта масляная лампа – одно из сокровищ, которые я нашел во время испытания." сказал Ли Хуан, передавая масляную лампу с двойным соплом дедушке Лонгу.
Дедушка Лонг с интересом посмотрел на масляную лампу, так как с первого взгляда понял, что это бесценное сокровище. Как человек, который использовал несколько масляных ламп в год для своих тренировок, он стал чем-то вроде эксперта, когда дело дошло до оценки этих ламп.
Увидев интерес в глазах дедушки Лонга, Ли Хуан продолжил свои объяснения.
"Эту масляную лампу можно использовать для сжигания лекарственных трав, которые устойчивы к огню и требуют более высокой температуры, например [Красный Змеиный Язык]." сказал Ли Хуан с самодовольным выражением лица. Не зная дедушки Лонга, Ли Хуан обманывал с информацией, которую дал ему [Подглядывающий Глаз Небес], чтобы казаться более сведущим.
"Сколько раз ты можешь использовать ее, если в нем есть [Красный Змеиный Язык]?" спросил Ли Лонг, так как не думал, что есть что-то, что может справиться с такой травой, как [Красный Змеиный Язык]. Когда ему нужно было использовать такую траву в медитации, он просил одного или нескольких великих старейшин помочь ему. Они использовали свою Ци для создания печи, которая позволяла им создать среду, подходящую для этой травы, но недостатком было то, что они не могли потерять концентрацию, поэтому они не могли медитировать, когда использовали свою Ци для управления печью.
Услышав это, даже глаза Ли Хуана заулыбались.
"Когда я нашел эту масляную лампу, она была зажжена, и в ней было немного масла..." сказал Ли Хуан и сделал паузу, чтобы сделать паузу более драматичной.
"...Трава внутри него была [Красный Змеиный Язык]." сказал Ли Хуан и дал своим словам опуститься на землю.
Ли Лонг был действительно потрясен этим. Тот факт, что эта масляная лампа горела, показывает, что в ней горел [Красный Змеиный Язык] до тех пор, пока существовало это испытание, и это нелегко понять. Даже если бы время в этой формации шло медленнее, все равно впечатляет то, что эта масляная лампа не разрушилась.
"Ты уверен?" Ли Лонг не мог не спросить. Как бы он ни хотел в это верить, часть его души говорила ему, что не должно существовать такой мощной масляной лампы.
"Почему бы тебе не понюхать масляную лампу, чтобы убедиться в этом?" сказал Ли Хуан. Запах масла так просто не исчезнет, даже если масло будет храниться отдельно в кольце для хранения.
"Ты хочешь, чтобы я умер?" нахмурившись, сказал Ли Лонг. Он не мог поверить, что Ли Хуан мог предложить такое.
Ли Хуан на мгновение нахмурился, но когда он закрыл глаза, то просмотрел информацию, которую небесное око имело о [Красном Змеином Языке], и в следующее мгновение, когда он открыл глаза, то понял, что дедушка Лонг имел в виду своими словами.
Вдыхание запаха [Красного Змеиного Языка] опасно и может привести к смерти. Это главная причина, по которой траву сжигают в первую очередь. При сжигании это свойство травы устраняется, и вы можете получить пользу, не думая о вредных свойствах.
"Хаха, я пошутил. Вот масло, которое было в масляной лампе." Ли Хуан скрыл свое смущение смехом и показал масло, которое он хранил в пузырьке. Он был рад, что в то время был осторожен и не пытался понюхать масло, пока не убедился, что оно безопасно.
'Хорошо, что я хранил масло отдельно, иначе возникли бы проблемы, когда я доставал масляную лампу.' Подумал Ли Хуан. Он сделал мысленную пометку, чтобы в будущем такого не случилось.
Ли Лонг проверил масло и увидел, что оно состарилось, и это развеяло все сомнения. Эта масляная лампа была настоящей и была сокровищем, которое нельзя купить за деньги.
"ХАХА, это лучший подарок, который кто-либо получал в мире! Спасибо тебе, Хуан." Ли Лонг засмеялся, похлопав Ли Хуана по плечу.
После исчезновения родителей Ли Хуана, Ли Лонг сделал все возможное, чтобы найти их, но не смог найти ни одной зацепки, и у него всегда было чувство, что он может умереть, так и не найдя их. Чтобы быть уверенным в том, что он жив, он начал использовать глубокий сон, чтобы сохранить продолжительность жизни для тех случаев, когда это важно, например, когда он думал, что Ли Хуан в опасности.
Теперь, когда у него было это сокровище, он мог тренироваться легко и без задержек, ведь обычные масляные лампы нельзя было купить, если у тебя были деньги. Производство таких ламп было ограничено, и купить можно было лишь несколько штук, даже если у человека было достаточно денег и связей. Цена трав – ничто по сравнению с ограниченностью масляных ламп.
"Подожди, дедушка, я еще не закончил." сказал Ли Хуан. Его голос вернул Ли Лонга в реальный мир.
"Тебе что-нибудь нужно? Просто назови, и я принесу тебе это!" сказал Ли Лонг, думая, что Ли Хуан хочет о чем-то попросить. У него не было никаких проблем с тем, чтобы дать Ли Хуану все, что он попросит, ведь он уже достаточно набрался, чтобы все, что попросит Ли Хуан, было мелочью по сравнению с этим.
"Я имел в виду, что твой подарок еще не завершен." сказал Ли Хуан. Он не мог поверить, что его дедушка мог подумать, что он собирается что-то просить.
Он протянул дедушке маленькую коробочку. Это была та самая коробочка с лекарством, которую он нашел в тестовом пространстве, где он нашел тело Хань Цзюньхуэя.
Глаза Ли Лонга сияли, как у ребенка, который ждет, когда он откроет свои подарки.
"Что это?" с волнением сказал Ли Лонг, медленно открывая коробку, чтобы посмотреть ее содержимое, но как только он увидел траву, он закрыл коробку и посмотрел на Ли Хуана. Он хотел, чтобы тот подтвердил, что его глаза не обманывают его.
Ли Хуану не составило труда понять эти глаза и то, что Ли Лонг хотел услышать.
"Да, это [Пепел феникса]." сказал Ли Хуан.
Ли Лонг не думал, что после масляной лампы Хуан может приготовить для него такую вещь. На самом деле, если бы он не увидел эту траву в книгах, то не смог бы ее опознать, ведь прошло уже много лет с тех пор, как эту траву видели. Кто бы их ни нашел, он использовал их для себя или подарил кому-то, поэтому аукцион не проводился.
"С этим ты сможешь прорваться на следующую ступень." сказал Ли Хуан с ухмылкой. Сейчас, когда они стояли на пороге войны, один этот этап мог иметь огромное значение.
"Действительно." Ли Лонг не мог не повторить выражение лица своего внука. Если бы он смог прорваться на следующую ступень до начала войны с семьей Сюй, их победа была бы предрешена.
"Это другие высококачественные травы, которые я нашел..." сказал Ли Хуан, передавая кольцо для хранения лучших трав дедушке Лонгу.
"Ты ведь знаешь, что ты мой любимый внук?" сказал Ли Лонг, положив руку на голову Ли Хуана.
"Конечно, ты тоже мой любимый дедушка тоже." сказал Ли Хуан.
Посмотрев друг на друга, они рассмеялись и вышли с тренировочной площадки, чтобы отдохнуть на ночь.


    Мне нужны камни духа

    -- (POV Ли Хуан, Приносящий подарки) --
Я думаю, что дал дедушке Лонгу все, что могло помочь в его прорыве, поэтому я знал, что не будет никаких проблем для его следующего прорыва, и это будет лишь вопросом времени, когда он перейдет на новую стадию культивирования.
Теперь, когда у него есть [Пепел Феникса], чтобы тренироваться с ним, он может сформировать действительно сильное понимание правила огня. Насколько я могу судить, его правило будет самым мощным из всех, что тренировал дедушка.
"Правило огня действительно подходит демону небесного меча." сказал я с ухмылкой.
Дедушка, который был в раздумьях, посмотрел на меня и рассмеялся.
"Конечно, подходит!" сказал он с ухмылкой. Мне кажется, я видел ту же ухмылку, из-за которой он получил это прозвище.
"Мне нужно придумать подходящее правило для следующей реки..." сказал дедушка Лонг, продолжая смотреть на горизонт.
"*вздох* Так не пойдет." сказал я ему, выглядя немного разочарованным.
Дедушка Лонг посмотрел на меня и хотел что-то сказать, но я продолжил, прежде чем он успел что-то сказать.
"На пути культивирования нужно смотреть на все шаг за шагом. Спешка в этих вопросах приводит лишь к шаткости, а шаткость говорит о том, что у тебя нет прочного фундамента." я произнес эти слова точно так же, как дедушка Лонг однажды сказал мне, просто чтобы позлить его.
"Наглое отродье." сказал дедушка Лонг, покачав головой. Я не мог удержаться, чтобы не посмеяться над ним. Это было прекрасно, ведь он не мог опровергнуть мои слова, ведя себя как младший, который только что встал на пути культивации. По правде говоря, это сокровище – то, что заставило бы любого эксперта в царстве Даосского Дворца пускать слюни, так что его реакция вполне естественна.
После того как я перестал смеяться над дедушкой Лонгом, так как видел, что даже эти подарки не помешают ему ударить меня по голове, я прочистил горло, чтобы привлечь его внимание.
"Кстати, дедушка, мне нужно несколько камней духа." я сказал ему с самым естественным лицом, на которое только был способен. Несмотря на то, что у меня было много денег, накопленных с юных лет, в этот раз мне могло понадобиться больше.
Почему? Из-за аукциона.
Аукцион, который состоится через месяц, является одним из самых важных аукционов в мире, если не самым важным. Он называется [Аукцион Золотого Феникса], и именно по этой причине семья Фэн является одной из 9 больших семей на Божественном центральном континенте. Этот аукцион длится неделю, и это говорит о том, сколько предметов будет представлено на нем.
Первые пять дней проходят в форме псевдо-рынка. На этом псевдо-рынке вы должны сделать "белую ставку" на предмет, чтобы показать, что вы заинтересованы в покупке этого предмета. В последний день работы рынка каждый товар будет выставлен на небольшой аукцион, и только те, кто сделал "белую ставку", смогут купить его, а если вы единственный, кто заинтересован в этом товаре, вы сможете купить его по базовой цене.
Этот псевдо-рынок создан для того, чтобы у небольших семей, которые занимаются аукционами, был шанс показать свои товары на таком большом мероприятии и получить более высокие цены и большую прибыль. Конечно, если есть необычный товар, семья Фэн выставит его на главный аукцион.
Последние два дня – это главное событие, и в эти два дня будет проходить "настоящий" аукцион. Первый день – это, в основном, своего рода тизер, так как предметы в основном редкие, но второй и последний день – это совсем другое. В последний день они, по крайней мере, демонстрируют несколько предметов, которые считаются семейными реликвиями для любой семьи за пределами 9 больших семей.
Учитывая количество товаров, логично, что я должен сделать небольшой запас, так как мои карманы немного опустели после испытания и всех предметов, которые мы там использовали.
Дедушка Лонг посмотрел на меня и кивнул.
"Да, я также поговорил с другими святыми землями, и они тоже считают уместным выплатить тебе компенсацию за предметы, которые ты там использовал. Хотя, поскольку зачинщик этого события был из нашей секты, мы решили выплатить большую часть этой компенсации. В итоге ты получишь тоже самое количество камней духа." Дедушка кивнул. Я не думал, что он сделал так много за то время, пока я разбирался со своей ситуацией, но, естественно, другие секты не позволят нам получить все признание, поэтому они должны сделать это, по крайней мере, чтобы показать, что они внесли свою лепту.
"Спасибо, дедушка." сказал я, и дедушка Лонг просто кивнул.
"...Но мне нужно больше, так как я собираюсь купить несколько предметов на предстоящем аукционе." добавил я. Если я собираюсь приобрести там лучшие вещи, то даже того богатства, которое я накопил за все эти 14 лет, будет недостаточно. Крупнейший аукцион на самом богатом континенте – это не шутка...
Дедушка Лонг посмотрел на меня пару секунд, а затем произнес.
"Хорошо, сколько тебе нужно?" он сказал так, что, казалось, у него не было проблем с тем, чтобы дать мне столько денег, сколько мне нужно. Пара предметов, которые могли бы привлечь мое внимание, могли бы составить 3-4 месяца моего содержания.
"Примерно годовое пособие." сказал я с прямым лицом.
Дедушка Лонг посмотрел на меня с недоверчивым выражением лица.
"Что ты хочешь купить, что может стоить тебе годового пособия?" спросил он.
"Нет, нет. Это недоразумение..." сказал я, и дедушка немного успокоился.
"...Я имел в виду годовую сумму твоего пособия, дедушка, а не моего." сказал я с мягкой улыбкой. У меня есть большой кусок того, что я получил за эти 14 лет, и можно сказать, что у меня есть около 8 лет пособия, так что этот один год не является чем-то, что сильно изменит мои ресурсы. Вот если бы это был годовой кусок того, что дедушка получил от секты как патриарх и от семьи как глава семьи, это была бы большая разница.
Пока я представлял, какое удовлетворение принесут мне эти деньги и сокровища, которые я смогу на них купить, дедушка Лонг просто смотрел на меня. Он продолжал смотреть, казалось, потеряв дар речи.
Я дал ему минуту, чтобы собраться с мыслями, так как понял, что он действительно не думал, что я попрошу так много.
"Хуан." сказал дедушка Лонг.
"Да." ответил я.
"Тебе не кажется, что это слишком много?" он сказал с улыбкой, которая на самом деле не была улыбкой.
"Я тоже думал, что смогу получить свой подарок на день рождения раньше." бесстрастно сказала я.
"Ты маленький..." сказал дедушка Лонг низким голосом, но я сделал вид, что не услышал его.
"Я думаю, даже то кольцо для хранения, которое я подарил тебе в качестве "подарка", будет стоить примерно столько же..." сказал я с задумчивым выражением лица. Если быть честным, то они будут стоить максимум пару месяцев, но если добавить масляную лампу и [Пепел Феникса], то это будет стоить больше, так что я не вымогаю у дедушки Лонга ничего.
'Говорят, вполне естественно, что отданный дар сравним с принятым.' Подумал я. Должно быть, где-то есть такая поговорка, ведь она действительно имеет смысл.
Дедушка потрогал свои виски, а затем посмотрел на меня.
"По крайней мере, скажи мне, зачем тебе столько денег..." спросил он. Я понимал, что с его точки зрения странно, что я прошу денег, ведь я никогда этого не делал.
"Честно говоря, я нашел технику в испытании, для освоения которой нужно много трав и материалов." сказал я, так как мог хотя бы немного рассказать ему.
"И ты называешь это честностью?" он посмотрел на меня, чтобы увидеть, объясню ли я дальше, но я просто пожал плечами.
Дедушка Лонг посмотрел на меня еще несколько секунд и вздохнул, так как понял, что больше я пока ничего не скажу.
"*вздох* Два года моего "пособия" и мы больше не будем об этом говорить." сказал дедушка.
"Да, дедушка." Я быстро принял это предложение, так как это было больше, чем я ожидал.
"Дай мне кольцо для хранения." сказал дедушка Лонг, так как он знал, что у меня их много.
После того, как я дал ему кольцо для хранения, он быстро положил в кольцо двухлетнюю зарплату и отдал его мне. Как только я проверил кольцо, я понял, что эта сумма намного больше, чем я думал, что смогу получить. Я могу сказать, что эта сумма легко превышала то, что я мог бы получить за 100 лет.
'Я не мог этого предвидеть.' Подумал я.
"Спасибо тебе, дедушка. Это лучший подарок, который я получил!" сказал я, не в силах скрыть свое волнение.
...В тот момент я не заметил, как дернулся уголок рта дедушки Лонга, и, конечно, не знал, что я почти сказал то же самое, что и дедушка.


    Мастер убьет меня

    -- (POV Ли Хуан, Переговорщик) --
"Вставайте! У нас впереди еще 6 часов!" раздался бодрый голос дедушки Лонга, когда я и Цай ЧжэнКан лежали на земле на грани изнеможения.
Собрав всю свою силу воли, я заставил свои колени подняться. Цай ЧжэнКан пытался сделать то же самое, так как мы оба были измотаны.
'Я не знаю, как мы сможем продолжать еще 6 часов.' Подумал я. Я начал думать, разумно ли было получить столько денег от дедушки Лонга, так как, похоже, он намеревался заставить меня работать за них – в некотором смысле...
"Хорошо, Хуан, у тебя есть хребет." Дедушка Лонг посмотрел на меня и сказал. Я был настолько уставшим, что даже не подумал ему ответить и продолжал пытаться стабилизировать дыхание.
"Цай ЧжэнКан, прекрати это странное занятие и вставай." затем он повернулся к Цай ЧжэнКану, который с трудом встал, и сказал. То, как двигался Цай ЧжэнКан, больше походило на какой-то странный танец, чем на попытку встать. Но, опять же, он тоже устал настолько, что это вполне допустимо.
"Ха... Ха, да." сказал Цай ЧжэнКан. Я не знаю, пытался ли он смеяться или задыхался. Может быть, смесь того и другого?
Когда я успокоил свое дыхание, я подумал о прошедшей неделе. Да, прошла неделя, как я вернулся в нашу секту Небесного Меча, и эта неделя была наполнена постоянными тренировками с дедушкой. Я думаю, он каким-то образом нашел способ увеличить сложность наших тренировок, так как мы не можем продолжать тренировки после третьего часа в этом новом режиме тренировок.
Полчища зверей во время испытания теперь кажутся далеким добрым воспоминанием, ведь они были гораздо более снисходительными и мягкими.
Я думал о прошедшей неделе, защищая лицо и нос от пола, похоже, мои колени снова подвели...
-- (POV от третьего лица, неделю назад, вечный вой бездны) --
Ли Хуан вернулся в палатку, так как ему очень нужен был отдых после этого испытания и всей той информации, которой они с Ли Лонгом обменялись несколько минут назад.
Когда он направлялся к своей личной палатке, он решил пойти и поговорить с Ху Аньцзин. Поскольку их палатки находились недалеко друг от друга, найти ее палатку было несложно.
Постучав в дверь, Ли Хуан подождал, пока она откроет дверь. По тому, как он ждал, можно было догадаться, что она, скорее всего, спит или, по крайней мере, собирается.
Ху Аньцзин появилась в дверях после того, как надела свою ученическую мантию. Она любила менять свои одеяния на что-то более удобное, когда спала, а так как это был первый раз, когда она будет спать через некоторое время, это желание было сильнее.
"Хуан!?" сказала Ху Аньцзин, не ожидавшая увидеть его здесь, так как слышала, что он тренируется со своим дедушкой.
"Привет, извини, если разбудила тебя. Могу я войти?" сказал Ли Хуан извиняющимся тоном, так как он тоже знал, что им действительно нужно немного поспать.
"Не волнуйся, я просто пыталась заснуть." сказала Ху Аньцзин, жестом приглашая Ли Хуана войти в палатку.
"Что-то случилось? О чем ты хочешь поговорить?" она посмотрела в глаза Ли Хуану и спросила. Она искала в его глазах, чтобы увидеть, сможет ли она найти там какие-нибудь подсказки.
Ли Хуан присел на край ее кровати и вздохнул. Ху Аньцзин не нужно было ничего говорить, она тоже села на кровать рядом с Ли Хуаном.
"Ну, сегодня я узнал пару вещей..." Ли Хуан рассказал Ху Аньцзин о своих родителях, о том, что они все еще живы, и о том, как дедушка скрывал это от него. Ему нужно было с кем-то об этом поговорить, и, судя по тому, что рассказал дедушка, в этом не было особого секрета, так что не было никаких проблем с тем, чтобы рассказать об этом Ху Аньцзин.
"Почему он скрыл это от тебя?" спросила Ху Аньцзин. Она не могла понять причину такой секретности.
"Он сказал, что поскольку я ничего не могу с этим поделать, это только расстроит меня."  объяснил Ли Хуан. Он не считал, что логика была неправильной, но не мог сказать, что способ ее применения был правильным.
Они говорили об этом еще несколько минут, и Ху Аньцзин пыталась по-своему утешить Ли Хуана.
"Я должен сказать тебе кое-что, но так как я не могу рассказать тебе никаких подробностей, ты должна просто поверить мне на слово." сказал Ли Хуан после того, как они поговорили о его родителях. Он знал, что не может рассказать все Ху Аньцзин, как бы сильно он ей ни доверял.
Ху Аньцзин стала более серьезной и кивнула ему. Она понимала, что Ли Хуан не может разглашать эту информацию, поэтому ей придется самой сделать выводы из того, что он ей скажет.
"Назревает война." сказал Ли Хуан. Война не будет иметь никакого отношения к Ху Аньцзин, но он не собирался рисковать, когда дело касалось ее, поэтому решил предупредить ее.
Ху Аньцзин не могла скрыть своего шока, когда услышала это. Она легко могла понять, что эта война была связана с Ли Хуаном, поэтому она не могла не волноваться за него.
Ли Хуан, который догадывался, о чем она думает, положил руку ей на плечо, чтобы успокоить ее.
"Кстати, мой дедушка догадался, что я дал тебе [Формирование Трансцендентности Смертного Тела]." Ли Хуан сказал с улыбкой, так как знал, что это поможет легко сменить тему и изменить мысли в голове Ху Аньцзин.
Ху Аньцзин была так потрясена, что на мгновение забыла о предыдущем разговоре.
"Что? Как?" спросила она. На половине фразы она вспомнила, что единственное, что имело значение, это то, как он это выяснил.
Ли Хуан пожал плечами.
"Ну, ты просто слишком привлекательна." сказал он. Ху Аньцзин хотела ударить его за то, что он дразнит ее, вместо того чтобы дать прямой ответ, но решила подождать, пока он продолжит.
"Ты почти достигла промежуточного уровня владения [Формированием Трансцендентного Смертного Тела], было бы странно, если бы кто-то на уровне моего деда не смог обнаружить технику, которую он тоже использует..." объяснил Ли Хуан.
Ху Аньцзин немного подумала и поняла, что нет ничего удивительного в том, что патриарх смог обнаружить нечто подобное за короткое время, когда она уже сформировала формирование между своими меридианами.
"Что сказал патриарх?" спросила Ху Аньцзин, напряженно следя за реакцией Ли Лонга. Она знала, что это не то, с чем можно легко справиться.
"Он признал, что ты талантлива, но это не смягчило моего наказания." сказал Ли Хуан, преувеличенно вздыхая.
Ху Аньцзин сглотнула слюну и посмотрела на Ли Хуана, чтобы увидеть синяки на его лице. Из того, что она знала от Ли Лонга, он не смешивал семейные дела с личными, поэтому не позволял Ли Хуану делать все, что ему заблагорассудится, только потому, что он его внук.
"Какое наказание?" спросила она, не обнаружив на его лице никаких синяков. После лечебной ванны Ли Хуан принял таблетку, способствующую заживлению организма, и таким образом его кожа и внутренние органы полностью зажили, но его разорванным мышцам требовалось больше времени для заживления.
"Мы должны пожениться." сказал Ли Хуан со стоическим лицом, контролируя свое тело, чтобы быть таким невозмутимым.
"А!?" сказала Ху Аньцзин, когда ее разум на мгновение перестал работать. Ответ Ли Хуана был совсем не таким, как она ожидала, и это заставило ее застыть на месте, так как ей нечего было на это ответить.
"Да, я сказал дедушке, что если мы поженимся, то не будет проблем с тем, что у тебя есть что-то, принадлежащее семье Ли, и он согласился." Ли Хуан кивнул.
Ху Аньцзин только сейчас поняла, что происходит, и, несмотря на то, что она очень хотела бы выйти замуж за Ли Хуана и прыгала бы от радости, если бы эта ситуация была в ее мечтах, теперь, когда это происходило наяву, у нее в голове была только одна мысль.
'Мастер убьет меня.' Подумала она, представляя себе реакцию Юань Цзя.


    Когда дед серьезен

    -- (POV от третьего лица, палатка Ху Аньцзин) --
Ху Аньцзин испытывала внутреннюю борьбу, узнав, что она собирается выйти замуж за Ли Хуана. Она пыталась наладить их отношения на испытании, и ей это удалось, но она знала, что если новость об этом дойдет до ее мастера, то у нее будут большие проблемы.
Пока она думала о таких вещах, Ли Хуан молча размышлял о проблемах, которые могут возникнуть, и о том, как он может с ними справиться. Раньше он хотел иметь все, чтобы выиграть бой, но после боя с Богом Зла Гуаньюй Ли Хуан понял, что ему нужно научиться импровизировать, ведь не всегда можно решить проблемы, бросая на них деньги.
...Точнее, можно, но денег может не хватить, чтобы решить проблему.
"...Когда мы собираемся пожениться?" спросила Ху Аньцзин. Она хотела все спланировать, поэтому для нее было важно знать, когда это произойдет.
Ли Хуан посмотрел на ее лицо и по простому взгляду понял, что для нее это было слишком неожиданно, поэтому он решил уточнить свои слова.
"Мы не будем жениться прямо сейчас, но это то, что мы должны сделать в конце концов." сказал Ли Хуан. Он планировал заставить Ху Аньцзин забыть о войне и своем участии, и это сработало.
Ху Аньцзин кивнула, почувствовав облегчение от того, что у нее есть время убедить Юань Цзя, что она не знала, что Ли Хуан будет "вынужден" жениться на ней из-за [Формирования Трансцендентного Смертного Тела].
"Хорошо, это все, о чем я хотел поговорить. А пока отдыхай." Ли Хуан улыбнулся, положил руку на спину Ху Аньцзин и легонько похлопал ее по спине.
"Обязательно." сказала она с яркой улыбкой.
Он направился к двери, чтобы выйти из палатки, и Ху Аньцзин последовала за ним, помахав ему на прощание.
Как раз когда он собирался открыть дверь и выйти, Ли Хуан повернулся и посмотрел на Ху Аньцзин.
"О, и это тоже было!" сказал Ли Хуан.
Он посмотрел на ее лицо, когда перевел взгляд на губы, губы уже разошлись, словно она хотела задать ему вопрос, но он не дал ей высказать свои мысли. Он прильнул к ее губам и не стал настаивать, позволив моменту передать свои чувства.
Ху Аньцзин, не ожидавшая этого, от шока еще больше раздвинула губы, и это помогло Ли Хуану в его поисках. Не прошло и секунды, как она погрузилась в поцелуй, ведь он отличался от того, что она испытала в том месте.
Поцелуй длился несколько секунд, но для нее это было похоже на вечность. Она заметила, что миг прошел, только когда перестала чувствовать губы Хуана на своих. Она даже не слышала, как Ли Хуан попрощался, просто рассеянно ответила ему.
Пока Ли Хуан направлялся к своей палатке, Ху Аньцзин прикоснулась пальцами к своим губам, глядя на спину Ли Хуана. Ее щеки не могли не покраснеть, когда она смогла ясно осознать произошедшее.
С другой стороны Ли Хуан подошел к своей палатке.
'Мне нужно подрасти еще на несколько сантиметров…' вот о чем думал Ли Хуан, когда вошел в свою комнату. Он был на несколько сантиметров ниже Ху Аньцзин, и это мешало ему целовать ее.
Размышляя о тренировках, которые помогут ему набрать рост, Ли Хуан погрузился в сон.
-- (POV от третьего лица, настоящее время) --
"Не знаю, как, но... эта лечебная ванна как-то больше расслабляет... чем то, что было раньше..." сказал Ли Хуан, погружаясь по шею в ванну, но на его лице нельзя было найти ни малейшего признака дискомфорта, он казался более спокойным.
"Хаха, да. После этой тренировки... что угодно может быть расслабляющим..." сказал Цай ЧжэнКан, который, казалось, тоже наслаждался собой. На самом деле, ему было так больно, когда они тренировались с Ли Лонгом, что эта боль по сравнению с ней просто ничтожна. С другой стороны, их приемники боли были настолько привычны к сильной боли, что они даже не посчитали бы эту боль достойной того, чтобы быть полученной ими.
"Не могу не согласиться!" сказал Ли Хуан, чувствуя, что он тоже почти ничего не чувствует.
Тренировки были настолько суровыми, что в прежние времена им было трудно смириться с тем, что одна тренировка проводится в один день, а не неделю или больше. Даже Ли Хуану, который на испытаниях ощущал медленное течение времени, было трудно поверить, что они тренировались всего пару часов, потому что его тело почти не реагировало на его команды.
Их тренировки состояли из избиения и последующего избиения. Если бы не улучшения, которые Ли Хуан и Цай ЧжэнКан заметили в себе, они могли бы поклясться, что Ли Лонг просто использовал этот шанс, чтобы победить их. По крайней мере, Ли Хуан мог назвать пару причин для этого, так что он не считал это таким уж необоснованным. К счастью, его мысли были не совсем верны, так как он чувствовал, как Ци в его теле движется с большей легкостью после недели тренировок.
...
Через полчаса они впитали травяную смесь, и теперь ванна была для них бесполезна, они знали, что дальнейшее пребывание в этой ванне приведет к обратному эффекту. Все должно прийти к равновесию, это один из главных принципов природы. Теперь, когда они впитали действие травяной смеси, в ней не осталось ни одного химического вещества, которое делало ее полезной, поэтому, если бы вы оставались здесь дольше, она попыталась бы сбалансировать это, забрав эти химические вещества из вашего тела. Подобно тому, как дистиллированная вода забирает минералы из смеси, чтобы создать баланс.
"Давайте немного поспим..." сказал Ли Хуан, направляясь к комнате на этой тренировочной площадке. Его ноги не позволяли ему долго ходить, поэтому он решил снять комнату и остаться здесь. Дело было не в том, что он не хотел, чтобы вся секта знала о его плачевном состоянии, просто он не мог добраться до места назначения, если бы ему пришлось идти пешком до своего двора.
"Да, я немного устал." сказал Цай ЧжэнКан и направился в свою комнату. Он попросил Ли Хуана дать ему тоже комнату, так как у него не было такой вещи в его кольце хранения. К всеобщему удивлению, у Ли Хуана было несколько таких переносных комнат, поэтому ему не составило труда предоставить одну из них Цай ЧжэнКану.
Они просто слабо кивнули друг другу, так как не хотели больше тратить свою энергию. Цай ЧжэнКан открыл свою дверь и в следующее мгновение уже лежал на полу и храпел. Он так устал, что не дошел до своей кровати.
Ли Хуан услышал шум, но у него тоже не было достаточно энергии, чтобы пойти и помочь Цай ЧжэнКану, поэтому он пошел и плюхнулся на свою кровать. Последний раз он спал на своем дворе в первый день, когда они вернулись в секту Небесного Меча.
В тот день он разговаривал со всеми, от Е Лин и Лай Синьюэ до Дай Бао и Мо Хуэя. После того, что произошло на испытаниях, все были мотивированы тренироваться еще больше, так как не хотели испытать то же самое, что и перед лицом полчищ зверей.
Ли Хуан также поговорил со своей старшей сестрой, Юань Цзя. Она осмотрела его, чтобы убедиться, не причинен ли ему какой-либо вред, и потребовала, чтобы он рассказал ей все, что произошло во время испытания. Ли Хуан согласился, но опустил все, что произошло в формациях, так как были некоторые детали, которые он не хотел раскрывать прямо сейчас. После того как Юань Цзя вдоволь наобнималась с ним, она отпустила его тренироваться с Ли Лонгом.
'Прошла всего неделя, а воспоминания кажутся такими далекими…' подумал Ли Хуан, когда усталость одолела его, и он заснул.


    Мой друг!

    -- (POV от третьего лица) --
"Давайте еще раз проверим план." сказал Ли Лонг.
"Дедушка, я уже знаю план наизусть." с досадой сказал Ли Хуан.
Последние несколько часов они снова и снова повторяли одно и то же, прорабатывали план предполагаемой попытки похищения Ли Хуана и Ли Ваньру. Она также решила пойти с Ли Хуаном на аукцион после того, как поняла ситуацию о правдоподобном плане похищения со стороны семьи Сюй.
Ли Юн, дед Ли Ваньру, и младший брат Ли Лонга пытались убедить ее в том, что их присутствие в одном месте может усилить врага, так как ему понадобится больше сил для нападения и захвата, а значит, он создаст себе большую мишень, но Ли Ваньру не сдавалась. В результате Ли Ваньру отправится на аукцион вместе с Ли Хуаном.
С Ли Хуаном на аукцион пойдут и другие люди, которые решили пойти с ним на испытание, например, Е Лин и Мо Хуэй. Ху Аньцзин также будет там, так как она хотела купить что-нибудь, ведь Ли Хуан купил у нее некоторые вещи, которые она нашла во время испытания, и теперь у нее были свободные деньги.
Цай ЧжэнКан практически умолял Ли Хуана приехать туда, куда он собирается, независимо от того, где он находится, так как это позволит ему отдохнуть от этих адских тренировок. Ли Хуан поначалу не согласился, но вскоре Цай ЧжэнКан изменил план действий и попытался пригрозить Ли Хуану, что если тот не возьмет его в этот отпуск, как он хотел бы его назвать, то он скажет патриарху Ли, что тот тоже должен тренироваться. Ли Хуан позволил ему это сделать, так как ему нравилось наблюдать за тем, что будет делать его дед. К всеобщему удивлению, Ли Лонгу пришлось позволить Цай ЧжэнКану прийти на аукцион вместе с Ли Хуаном, так как он не мог сказать, что они создают подставу, чтобы заманить семью Сюй в сети.
Было еще несколько учеников из секты, которые также приняли бы участие в этом аукционе, так как у них тоже были деньги, которые они могли потратить, или они были из той среды, которая позволяла им участвовать в таких аукционах. У большинства из них не было конкретного плана покупать что-либо, но они хотели бы увидеть этот грандиозный аукцион своими глазами. Ли Хуан тоже не отличался от них в этом отношении, он тоже был в восторге от [Аукциона Золотого Феникса], но он также был осторожен из-за возможного нападения семьи Сюй.
К счастью, Ли Лонг тоже был осторожен в этом вопросе, или, лучше сказать, он был слишком осторожен. Он часами сообщал Ли Хуану о своем контрплане похищения с помощью многочисленных звуковых передач. Хотя за прошедший месяц Ли Хуан едва чувствовал свои конечности, он не мог понять большинство этих сообщений, но когда ему говорили о них более сотни раз, он мог слышать их даже во сне. Если бы не тот факт, что он знал, что думать о чем-то, что ты делаешь или слышишь весь день, – это естественно, он бы подумал, что сошел с ума.
Теперь, когда дедушка Лонг снова заговорил о плане, Ли Хуану было невыносимо слушать его снова, так как ему надоело выслушивать его до мельчайших подробностей.
"Но Хуан, мы должны быть действительно готовы к этому делу." сказал Ли Лонг с обеспокоенным выражением лица. Было очевидно, что он беспокоился об этом плане, потому что они использовали Ли Хуана и Ли Ваньру в качестве приманки, чтобы справиться с угрозой семьи Сюй и узнать, кто стоит за так называемым [Культом Огня]. Они сделали это, чтобы минимизировать угрозу для семьи в целом, так как эти двое были достаточно сильны, чтобы их было трудно похитить, но это также означало, что у них будет достаточно сил, чтобы сделать это, когда они решат их похитить. Как дедушка, Ли Лонг не мог не беспокоиться о том, что этот план может привести к тому, что Ли Хуан пострадает.
"Не волнуйся, дедушка. Я предусмотрел разные сценарии, так что все будет хорошо. Это то, что кто-то должен был сделать, и я думаю, что смогу это сделать." ободряюще сказал Ли Хуан. Он знал, что дедушкина забота исходит из любви, и именно по этой причине он ни разу не пожаловался, когда тот напомнил ему о плане на тренировке. Теперь же он был уверен, что знает план даже больше, чем дедушка, ведь он даже несколько ночей мечтал об этом плане, и каждую ночь он переживал, как и почему все может пойти не так, и ему придется как-то с этим справляться.
Можно сказать, что Ли Хуан не отдыхал даже во сне, так как постоянно придумывал контрмеры на контрмеры своего разума, и цикл продолжался. Сейчас он был на таком уровне, что был уверен, что сможет справиться почти со всем, что они захотят бросить в него.
"Хорошо, только знай, что если ты что-то не сможешь преодолеть, то я нахожусь всего в 30 секундах от тебя и приду к тебе и Ваньру так быстро, как только смогу." Ли Лонг кивнул и сказал. Он собирался находиться на таком расстоянии, чтобы они не смогли его обнаружить, но если Ли Хуан подаст ему сигнал бедствия, он полетит по небу так быстро, как только позволит его уровень развития, чтобы добраться до него и Ли Ваньру.
После еще нескольких советов о том, как обнаружить хорошие инструменты на аукционе, Ли Лонг позволил Хуану собираться в путь, так как они собирались отправиться с несколькими старейшинами секты.
Эти старейшины секты должны были купить на аукционе все, что может оказаться полезным для секты. Хотя шанс найти такой предмет практически равен нулю, они не хотели рисковать.
...
"Хуан, почему ты так долго?" сказал Цай ЧжэнКан, как только увидел Ли Хуана возле входа в секту Небесного Меча.
"Извини, я считал свои камни духа." с улыбкой ответил Ли Хуан.
В последние дни они привыкали к тренировкам, так как Ли Лонг специально не увеличивал сложность, чтобы Ли Хуан был в хорошей форме к аукциону. В результате у Ли Хуана и Цай ЧжэнКана появилось время пошутить. Однажды Цай ЧжэнКан предложил Ли Хуану показать, сколько у него богатств, поэтому Ли Хуан продолжал высыпать из своего кольца хранения высококлассные духовные камни, пока не увидел, что челюсть Цай ЧжэнКана не может стать еще шире.
"ХАХА, иди сюда, мой хороший друг!" сказал Цай ЧжэнКан, вспомнив, как Ли Хуан демонстрировал свое богатство.
"Разве ты не имеешь в виду моего богатого друга?" Ли Хуан поднял бровь, не в силах поверить, что Цай ЧжэнКан осмелится попытаться подхалимничать.
"Что ты говоришь, брат мой? Мы были друзьями с того времени, когда у нас было только несколько камней и деревяшек в наших кольцах для хранения. Только не говори мне, что богатство пытается построить стену между нами..." сказал Цай ЧжэнКан, пытаясь выглядеть обиженным.
Ли Хуан не мог поверить своим ушам. Казалось, что Цай ЧжэнКан научился немного говорить в ответ после того, как Ли Хуан продолжал ходить туда-сюда с Ли Лонгом. Но Ли Хуан был не из тех, кто легко отступает, поэтому он продолжил.
"Ты прав, мы были друзьями с самого испытания." Ли Хуан говорил так, как будто он говорил рассеянно.
"Сколько времени прошло? Ах, да, чуть больше месяца." Ли Хуан кивнул сам себе.
"Хаха, да." нервно сказал Цай ЧжэньКан, так как другие ученики видели, что он пытается соскочить с их старшего брата.
"Позвольте мне просто сказать, что это был лучший месяц в моей жизни!" Цай ЧжэнКан произнес вторую часть громче, чем нужно, чтобы окружающие ученики могли его услышать. Как только он это сказал, перед ним пронеслись воспоминания о прошедшем месяце, и ни одно из них даже отдаленно нельзя было назвать приятным.
"Тогда давайте пожелаем тебе побольше таких месяцев, мой друг!" Ли Хуан кивнул, смеясь.


    Не скрытый восторг

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан и Цай ЧжэнКан продолжали свой путь к входу в секту Небесного Меча, где собрались все ученики, желающие попасть на этот аукцион. Они собирались использовать летающее сокровище секты, чтобы попасть на аукцион [Золотого Феникса], так как их сопровождали старейшины, а секта Небесного Меча, как одна из семи святых земель, имела репутацию, которую нужно поддерживать, поэтому они не могли просто послать их на аукцион.
""Старший брат!"" в один голос сказали Мо Хуэй и Дай Бао. Они узнали друг друга после испытания, когда оба тренировались, поэтому, если их поставят в такое же положение, как во время испытания, они не будут ошеломлены ситуацией. Этот общий интерес привел к некоторой дружбе, так как Дай Бао теперь лучше понимал, почему Ли Хуана называют кандидатом номер один на место патриарха. Испытание сильно смирило его, и теперь он в первую очередь сосредоточился на тренировках, а о вопросах, связанных с положением патриарха, подумает, когда наберет достаточно силы, чтобы считаться соперником Ли Хуана и других кандидатов.
Ли Хуан сжал кулаки и улыбнулся им. Это испытание было замаскированным благословением, так как теперь, сражаясь вместе в испытательном пространстве, они установили более тесную связь.
Вскоре после них Ли Хуан нашел Ху Аньцзин, которая была окружена своими ученицами, задававшими ей вопросы о тренировках с мечом и культивации. Ху Аньцзин была более естественной, поэтому ей было трудно давать им советы, но она демонстрировала свои методы, чтобы другим было легче понять их наглядно.
У некоторых учениц были вопросы, а некоторые просто хотели узнать ученицу матриарха, которая известна своей силой в секте. Так как вход в секту находится рядом с внешним двором, эти ученики были в основном из внешнего двора, которые только слышали истории о Ху Аньцзин.
Именно поэтому рядом с Ху Аньцзин нет ни одного ученика-мужчины, так как они знают о других учениках-мужчинах, которые пытались ухаживать за ней. Они не хотели находиться рядом с ней, боясь, что она может подумать, что они пытаются подобраться к ней эмоционально.
Вокруг нее были Е Лин, которая знала ее лучше всех в этой группе, так как работала с ней в форте, и Лай Синьюэ, которая собиралась на аукцион, чтобы узнать, сможет ли она продать некоторые из своих вещей. Она хотела продать их, чтобы послать больше денег своим родителям. Она уже обменяла некоторые вещи в секте, но старейшина посоветовал ей продать оставшиеся вещи на аукционе, так как они могут стоить дороже, чем в секте.
Ли Хуан кивнул Ху Аньцзин, которая только что увидела его, и та ответила ему жестом. Через несколько минут к входу в секту подошли шесть старейшин, во главе которых стоял Чжун Цзэдун, старейшина, с которым Ли Хуан познакомился на тренировочной площадке внешнего двора.
Он кивнул Ли Хуану, и они встретились взглядами. Затем он повернулся лицом к каждому ученику, стоявшему в округе, чтобы привлечь их внимание.
"Ученики, я буду отвечать за эту поездку на [Аукцион Золотого Феникса]." сказал он, и было видно, что почти все ученики были шокированы тем, что старейшина получил такое задание.
Почти все были шокированы, но Ли Хуан только поднял бровь, так как был удивлен, что старейшина Чжун Цзэдун является тем, кто выбран для этого дела. Ли Хуан и Ли Лонг то и дело обсуждали свой план, и одним из главных факторов было показать семье Сюй небольшое открытие, и одной из таких попыток было использование старейшины с низким авторитетом и силой, чтобы возглавить эту команду. Это был хороший план, но если старейшина не будет выбран тщательно, это вызовет крик, и семья Сюй будет знать, что семья Ли каким-то образом знает об этом деле. Ли Лонг сказал, что найдет старейшину, у которого будет большое будущее, и даст ему несколько указаний в течение месяца, чтобы другим казалось, что он готовит этого старейшину к будущему. Если он создаст такую картину, никто не удивится, когда его выберут руководить учениками в этой поездке.
"Любой из вас, кто решил прийти на этот аукцион, может войти в летающее сокровище нашей секты." сказал Чжун Цзэдун, выводя остальных старейшин за пределы секты. Там он достал из своего кольца хранения летающий корабль, который был достаточно большим, чтобы на нем могли путешествовать 200 человек.
Около 30 учеников вышли из секты, и большая часть из них были учениками из основного двора, так как у них было больше денег, чем у других.
Ли Хуан подошел ближе к летающему кораблю и неосознанно встал рядом со старшим Чжун Цзэдуном.
"Это не скрытый восторг..." сказал старейшина Чжун Цзэдун, вспомнив летающее сокровище, на котором они отправились в пропасть вечного плача.
"Конечно, нет." Ли Хуан мог только кивнуть. У них обоих было одинаковое мнение после того, как они испытали путешествие со скрытым наслаждением, этот корабль не мог даже сравниться с ним.
Покачав головой, они оба прошли, сели в летающее сокровище и отправились в город пяти рек, где находился аукцион семьи Фэн.
...
Летающее сокровище было высокого класса, поэтому путь до города Пяти Рек не занял много времени, и так как все тренировались по пути, они не почувствовали, как пролетело время, когда они были на летающем сокровище в течение 7 часов.
Пяти рек город – это город, в центре которого стоит торговля и легкость доступа, поэтому город находится почти в идеальном месте на континенте, так как добраться до него из любого уголка континента можно за относительно одинаковое время.
Городские стены не были высокими, но они были хорошо защищены, так как купцы могли позволить себе оплачивать услуги высококлассных охранников.
Некоторые семьи, которые были экспертами в создании пилюль, использовали их, чтобы заманить культиваторов к себе, предлагая им пилюли, которые помогли бы каждому в его культивации. Таким образом, каждая семья в городе пяти рек могла нанять лучших практиков за очень малую часть того, что они создают, начиная от пилюль и зелий и заканчивая оружием.
В этом городе также существуют строгие законы о драках, так как любая драка может привести к большому континентальному инциденту, когда несколько семей начнут войну, чтобы наказать тех, кто нарушил эти правила. Даже большие семьи не нарушают эти законы, так как нуждаются в этих товарах, поэтому, хотя они могут поспорить с этими торговыми семьями в схватке лоб в лоб и даже могут заколоть их до смерти, если они будут использовать свои товары для поглощения наемников, даже большие семьи окажутся в затруднительном положении.
Город контролируется всеми семьями в городе, и они имеют право голоса в зависимости от того, насколько велики их продажи в городе. В городе торговцев не имеет значения, сколько физической силы у тебя есть, ведь настоящая сила – это деньги.
Летающий корабль вошел в город, и большинство учеников впервые в жизни увидели город пяти рек. Плотные здания города и многолюдные улицы не могли не поразить культиваторов, привыкших к одиночеству. Ли Хуан и Ху Аньцзин были из этой группы. Ху Аньцзин, которая много путешествовала, выполняя задания по убийству, уже сталкивалась с подобными городами, если не с такими масштабами и величием. Ли Хуан же никогда не видел ничего подобного, но чувствовал, что уже видел что-то похожее на этот город.
'Похоже, мои воспоминания постепенно возвращаются…' сказал Ли Хуан, предположив, что для того, чтобы у него было такое чувство знакомства с этим городом, он должен был видеть что-то подобное в своей прошлой жизни.


    'Незапланированное' событие

    -- (POV от третьего лица) --
Обычно все должны входить в город пешком, но крупные государства континента, будь то семь святых земель или девять крупных семей, могут прилететь в город на своих кораблях и выйти из них после того, как окажутся в городе.
Ли Хуан увидел корабль, принадлежащий семье Ли, недалеко от их корабля, когда они шли к месту, где должны были сойти с кораблей. Этот корабль летел рядом с ними не случайно, это было запланировано Ли Юном и Ли Лонгом, чтобы Ли Хуан и Ли Ваньру были ближе друг к другу, и чтобы свести к минимуму возможность нападения на них по отдельности.
Очевидно, что старейшины секты Небесного Меча и даже старейшины семьи Ли были в неведении относительно этого, так как малейшая ошибка могла сорвать всю миссию. Впрочем, несмотря на незнание, им не составило труда двигаться дальше вместе, ведь Ли Лонг был патриархом секты Небесного Меча и главой семьи Ли, поэтому обе стороны были в дружеских отношениях, и с помощью быстрой связи между двумя кораблями они приняли решение о том, что им нужно двигаться дальше.
Они решили продолжить путь вместе, так как у них был один и тот же пункт назначения.
Так они оба добрались до города без каких-либо неожиданностей. Ли Хуан и другие, тренировавшиеся в пути, не видели корабль семьи Ли, а Ли Хуан узнал об этом только после того, как ему несколько раз рассказали о плане.
"Ученики, пожалуйста, приготовьтесь, так как мы скоро должны покинуть летающий корабль", сказал старейшина Чжун Цзэдун, чтобы напомнить всем, что они должны покинуть летающее сокровище.
Правило прекратить полеты любыми способами было создано в городе пяти рек, чтобы максимизировать прибыль. Они хотели, чтобы все, находясь в городе, по крайней мере, делали покупки, но они не могли этого сделать, если бы все летали налево и направо, поэтому они установили это правило. Поначалу было несколько "как вы смеете заставлять меня ходить" и "я хочу посмотреть, кто осмелится остановить мой полет", но со временем эти люди увидели, что они не могут делать все, что им заблагорассудится – по крайней мере, в этом городе, Жалобы прекратились, но вскоре они увидели, что это неэффективный способ решения проблемы, и ни одна держава на континенте не согласится ходить весь день пешком, и это не вопрос гордости, они просто не хотели тратить столько времени на хождение по городу в поисках предмета, когда они могут заплатить кому-то, кто сделает это за них.
Чтобы решить эту проблему, они создали в городе сеть телепортационных формаций, которые могли телепортировать вас в другие формации в городе за небольшую сумму денег. Небольшая по их меркам, но это решало проблему, так как теперь экспертам не нужно было тратить время на передвижение по городу, а витрины все еще существовали, так как не все были готовы тратить "небольшую сумму денег", когда они могли гулять по городу.
"Хуан, ты знаешь хорошее место, где можно поесть?" спросил Цай ЧжэнКан, положив руку на плечо Ли Хуана. Он действительно рассматривал это путешествие как отпуск и поэтому хотел есть и пить как можно больше. Сколько бы он ни растолстел, он сбросит их за день тренировок, так зачем ему останавливать себя? Конечно, он рассчитывал, что Ли Хуан заплатит за еду и напитки, ведь у него были деньги.
Ли Хуан посмотрел на него сузившимися глазами.
"Ты ведь знаешь, что я впервые в городе Пяти рек?" спросил Ли Хуан. Он не мог понять, почему Цай ЧжэнКан решил, что знает здесь несколько хороших ресторанов.
"Ну, ты не знал, что на испытании будет орда зверей, но это не помешало тебе быть готовым к тому, что это случится." Цай ЧжэнКан просто пожал плечами, показывая, что ему кажется очевидным, что Ли Хуан будет знать об этом.
Ли Хуан не мог не поднять бровь, так как не мог поверить, что Цай ЧжэнКан смог узнать о нем так много за такой короткий промежуток времени.
"Ты всегда был таким наблюдательным?" Ли Хуан кивнул и спросил.
"Ну, в последний месяц я только и делал, что наблюдал..." Цай ЧжэнКан сказал, что после тренировки он мог использовать только глаза, уши и разум, так как его тело было истощено.
Ли Хуан начал смеяться, так как это не могло быть более правдивым.
"Хорошо, мы можем пойти в хороший ресторан после того, как сойдем с летающего корабля." сказал Ли Хуан, выходя из корабля. Летающий корабль уже остановился, так что им явно пора было выходить.
"Младший дядя, что мы будем делать ночью?" Ху Аньцзин подошла ближе к Ли Хуану, когда они сходили с корабля. До аукциона оставался день, поэтому нужно было чем-то заняться перед главным событием.
"Ну, я собирался поесть и посмотреть, смогу ли я найти что-нибудь полезное в магазинах." сказал Ли Хуан. Это хороший шанс проверить, сможет ли он найти что-то хорошее, чего еще никто не нашел...
"Давайте пойдем туда все вместе, я думаю, мы все заслужили это после того, через что мы прошли во время испытания." сказал Ли Хуан, видя, что его ученики внимательно слушают.
"Конечно, поскольку я пригласил вас, то, естественно, заплачу я." добавил Ли Хуан. Он планировал купить высококачественную еду, чтобы хранить ее в своем кольце, так что оплата за учеников со стороны не стала бы бременем для его переполненных карманов. В действительности, именно по этой причине он проверил рестораны в городе Пяти рек, прежде чем они приехали сюда.
""Спасибо, старший брат!"" большинство учеников сказали в унисон, а некоторые ученики из предыдущих поколений вежливо отказались, так как у них были свои планы.
Тем временем старейшины из секты Небесного Меча разговаривали со старейшинами семьи Ли. Члены семьи Ли медленно выходили из своего летающего корабля, а вела их не кто иной, как Ли Ваньру. Когда она нашла Ли Хуана и его учеников, они уже закончили обсуждать план похода в хороший ресторан.
"Хуан." Ли Ваньру позвала Ли Хуана, когда приблизилась к его группе.
"Ваньру." Ли Хуан поприветствовал ее, и другие ученики тоже обратили на нее внимание. Многие из них видели Ли Ваньру на испытании, но некоторые, которых там не было, видели ее впервые.
"Это твои младшие братья и сестры из нашей семьи." Ли Ваньру сказала тоном, не оставляющим места для вопросов.
""Старший брат Хуан."" все члены группы подняли кулаки перед Ли Хуаном.
Ли Хуан кивнул им с теплой улыбкой, видя, что у большинства из них в глазах любопытство, потому что они никогда не видели его раньше. Его улыбка стала немного жесткой, так как он увидел, что в этой группе из 12 членов семьи, очевидно, пятеро из них были старше его. Но почему они называли его старшим братом? Ли Хуан посмотрел на них и увидел, что они с трудом произносят это слово, но, похоже, Ли Ваньру привела их в порядок еще до приезда сюда.
"Ваньру, у тебя что-то запланировано на вторую половину дня?" спросил Ли Хуан.
"Нет, мы хотели немного погулять по городу, а потом отправиться в наш дом." сказала Ли Ваньру, покачав головой.
Ли Хуан, услышав это, улыбнулся и кивнул.
"Тогда хорошо, почему бы нам не пойти вместе. Мы также можем поесть после этого, я знаю здесь хороший ресторан..." сказал Ли Хуан. Первая часть была их планом, так как они хотели, чтобы те, кто их преследует, думали, что они контролируют ситуацию, ведь как только они выберутся из города, они окажутся на свободе. Вторая часть не входила в план, но так как Ли Хуан планировал поесть с учениками, было бы странно, если бы он не пригласил членов своей семьи.
Ли Ваньру видела, что остальные из секты Небесного Меча не удивлены, поэтому ей было легко понять, что они планировали это раньше, а ее пригласили по необходимости, но это ее не устраивало, поэтому она решила заставить Ли Хуана немного заплатить за это.
"Хорошо, ты платишь." Ли Ваньру сказала тем же тоном, что и раньше, чтобы показать, что Ли Хуан не может передумать.
"Но конечно..." сказал Ли Хуан. Он не считал это неудобством, потому что в любом случае поступил бы так.


    Неиспользованный талант

    -- (POV от третьего лица, неизвестное местоположение) --
В хорошо освещенной комнате виднелась пара фигур, которые смотрели на единственного сидящего человека в комнате.
"Ты выяснил, что задумала семья Сюй?" спросил тот, что сидел на стуле.
"Пока нет, лидер." ответил один из подчиненных.
"...А почему?" спросил тот, кого назвали лидером, глядя на стоящих.
Подчиненные посмотрели друг на друга, и тот, кто сначала ответил лидеру, открыл рот, чтобы заговорить.
"Мы столкнулись с некоторыми проблемами, так как плавающая маска искала наших операторов. Нам пришлось залечь на дно на некоторое время, так как его влияние далеко и широко." ответил подчиненный. Другие подчиненные дрожали от страха перед гневом лидера, но этот подчиненный, который казался старше их всех вместе взятых, не выказал ни малейшего страха, ожидая реакции лидера.
Лидер несколько секунд смотрел на старого подчиненного и слегка кивнул.
"Понятно. Подумайте, как мы можем связаться с плавающей маской, не показавшись враждебными. Кроме того, прежде чем предпринимать какие-либо определенные шаги, проверьте, есть ли какие-либо связи между семьей Ли и плавающей маской." лидер приказал, и все подчиненные поклонились и сжали кулаки.
"Семье Сюй нельзя доверять, они – средство достижения цели, уничтожьте их, когда мы будем уверены, что они собираются предать нас." лидер продолжил.
"Да, лидер." сказали они в унисон. Все начали покидать комнату, кроме старшего подчиненного, который еще несколько секунд смотрел на лидера. На этот раз он поклонился глубже и вышел из комнаты.
Лидер продолжал смотреть на луну из окна комнаты, касаясь правой стороны своей шеи.
-- (POV от третьего лица, город Пяти Рек) --
Ли Хуан и другие шли по городу после того, как попрощались со старейшинами. Как старейшины секты Небесного Меча и семьи Ли, они должны были посещать некоторые обычные собрания по приглашению городских владык. Молодые люди, такие как Ли Хуан, были освобождены от этих встреч, поэтому они могли наслаждаться свободным временем.
"Старший брат Хуан, это правда, что вы со старшей сестрой Ваньру построили крепость в Испытании вечного плача?" спросил Ли Лань. Ему было десять лет, и он услышал об этом от своего учителя в семье. Семья Ли не теряла времени даром, продвигая своего юного гения после того, как стало известно, что Ли Хуан был тем, кто спланировал крепость. Тот факт, что Ли Хуан и другие смогли остановить то, что уничтожило поколение гениев много лет назад, было тем, что принесло большой престиж Ли Хуану и всем, кто вышел из испытания. Пройдет некоторое время, прежде чем Ли Хуан узнает об этом.
"Да, это так. Все из семи святых земель и мелких сект помогали его строить, ведь это было не так-то просто сделать." Ли Хуан кивнул и пояснил. Мальчик был так взволнован, что Ли Хуан почувствовал, что должен рассказать ему всю историю.
Затем Ли Хуан указал на Ху Аньцзин.
"Видишь там старшую сестру?" сказал Ли Хуан, и Ли Лань кивнул, "Она была той, кто следил за строительством." Ли Хуан не упустил шанс поддразнить Ху Аньцзин.
"Вот это да!" сказал Ли Лань. Ему было интересно, как они смогли построить форт за такое короткое время.
"Можешь рассказать ему и обо мне." Цай ЧжэнКан подтолкнул Ли Хуана. Он старался казаться безразличным, но в глубине души он искал похвалы.
Ли Хуан не мог поверить, что Цай ЧжэнКан ищет похвалы от ребенка, он уже собирался проигнорировать Цай ЧжэнКана, как заговорил Ли Лань.
"Что сделал этот старший брат?" с энтузиазмом спросил Ли Лань. Глядя на мускулы Цай ЧжэнКана и его уверенность, Ли Лань подумал, что он должен был построить, по крайней мере, четверть форта.
Ли Хуан не мог больше игнорировать Цай ЧжэнКана и ответил Ли Ланю.
"Он помогал нам, собирая дрова." сказал Ли Хуан и преуменьшил роль Цай ЧжэнКана настолько, насколько мог, но при этом был правдив.
"А?" пробормотал Ли Лань.
"И... И еще помог построить стену!" поспешно добавил Цай ЧжэнКан.
"Правда?" сказал Ли Лань, снова заинтересовавшись.
"Конечно! Я был так быстр, что звери даже не успели собраться в группу, когда мы закончили со стеной, не то что в орду!" сказал Цай ЧжэньКн, надувая грудь.
Ли Хуан и остальные едва сдерживались от смеха, но Цай ЧжэнКан и Ли Лань не обращали на них внимания. Цай ЧжэнКан рассыпался в похвалах, а Ли Лань была от него в восторге.
...
"И не стоит недооценивать материалы! Важно выбрать лучшие материалы, чтобы получить хороший конечный результат." Цай ЧжэнКан объяснял, как мастер своему ученику.
Ли Лань кивнул и принял к сведению. Другие оставили их в покое, так как Ли Лан развлекался, а Цай ЧжэнКан не учил его чему-то странному, иначе Ли Ваньру попросила бы его удариться головой о копье. Они не могли сражаться в городе, так что это был логичный способ, о котором подумала Ли Ваньру.
Ли Хуан тоже не мог поверить, что этот Цай ЧжэнКан – тот самый, который пригласил его на спарринг, когда он даже не знал простейших медитаций Ци.
"Посмотри на эти деревяшки и скажи мне, что ты о них думаешь." Цай ЧжэнКан достал 10 деревянных поленьев из своего кольца для хранения и показал их Ли Лань. Все остальные были шокированы тем, что у Цай ЧжэнКана в кольце хранения были поленья, только у Ли Хуана возникла мысль, что Цай ЧжэнКан, возможно, слишком любит рубить дрова...
Все были настолько поглощены слушанием мудрости Цай ЧжэнКана, что забыли, что они находятся посреди улицы, и все вокруг могли их видеть. Цай ЧжэнКан и Ли Лань были в своих собственных мирах, поэтому они даже не заметили, что все смотрят на них.
"...Я не знаю, старший брат ЧжэнКан." сказал Ли Лань через несколько секунд. В последние минуты их разговора Цай ЧжэнКан сказал ему, что он может называть его просто старшим братом ЧжэнКаном.
Цай ЧжэнКан кивнул пару раз, так как он ожидал такого ответа.
"Ну, если ты взаимодействуешь с достаточным количеством бревен, ты можешь услышать, как дерево говорит с тобой." сказал Цай ЧжэнКан.
Ли Хуан уже собирался сказать, что это чушь, но тут мужчина средних лет подошел к Цай ЧжэнКану и сжал кулаки.
"Простите за беспокойство, молодой господин, возможно, вы заинтересованы в продаже этих бревен?" спросил Цай ЧжэнКана у мужчина средних лет. Ли Хуан вовремя остановился, так как казалось, что либо Цай ЧжэнКан прав насчет этих бревен, либо этот мужчина средних лет тоже спятил.
Цай ЧжэнКан на мгновение посмотрел на него, чтобы убедиться, что мужчина средних лет говорит с ним, а затем произнес.
"Не хотите ли вы продать своего ребенка?" спросил в ответ Цай ЧжэнКан. Теперь вокруг группы собиралось все больше людей, так как этот мужчина средних лет был известным здесь торговцем.
"Моего ребенка за эти десять бревен или только за одно из них?" спросил мужчина средних лет. Цай ЧжэнКан и он несколько секунд смотрели друг на друга. Цай ЧжэнКан разразился смехом, и мужчина средних лет вскоре последовал за ним.
"ХАХА, старик, ты мне нравишься! Скажи мне, зачем тебе нужны эти бревна?" сказал Цай ЧжэнКан, немного успокоившись.
"Это бревно из дерева, возраст которого, по крайней мере, более 900 лет." сказал мужчина средних лет, и Ли Хуан не мог поверить своим ушам. Он закрыл глаза и проверил бревна небесным оком, и хотя он не мог определить возраст дерева, он смог прикинуть, и торговец оказался прав. Он чувствовал себя глупо, что не догадался использовать подглядывающий глаз небес для таких вещей.
"Я не знал этого! У меня есть пара таких поленьев, примите этот в качестве благодарности." сказал Цай ЧжэнКан и протянул бревно торговцу.
"Я не могу просто принять его, позволь мне хотя бы предложить тебе одного из моих детей!" сказал купец.
"Не интересно. Покажи мне свою лавку." сказал Цай ЧжэнКан, и они вместе вошли в лавку торговца.
Другие стояли на том же месте, они не могли поверить, что Цай ЧжэнКан действительно может обнаружить высокосортную древесину без предварительной подготовки.
"Что ж, это было неожиданно..." сказал Ли Хуан, а остальные только кивнули.


    Богатый друг

    -- (POV от третьего лица) --
"Молодой господин, у вас, конечно, великолепная коллекция, могу я спросить, где вы их приобрели?" спросил Цай ЧжэнКан у мужчины средних лет, представившегося Вэнь Му. После того, как Вэнь Му и Цай ЧжэнКан вошли в магазин, Цай ЧжэнКан продолжал показывать ему различные деревья, которые он "собрал" во время испытания, и каждый раз глаза Вэнь Му расширялись немного больше. Он решил спросить Цай ЧжэнКана напрямую, так как не мог больше скрывать своего любопытства.
Ли Хуан осматривал магазин, пытаясь найти что-нибудь, что привлечет его внимание. После тренировок в этом месяце он сделал небольшой прорыв в использовании подглядывающий глаз небес, теперь он мог использовать Подглядывающий глаз небес с закрытыми глазами. Раньше ему приходилось смотреть на что-то, а поскольку он плохо контролировал сокровище, в его глазах появлялось фиолетовое свечение, когда он использовал артефакт, поэтому он пытался исправить это с помощью тренировок.
Увы, небесный глазок – артефакт не только по названию, и контролировать его было очень сложно, так что в краткосрочной перспективе тренировки не сильно помогли бы Ли Хуану. Поэтому он изменил свою технику, попробовав использовать ее с закрытыми глазами, но, как и ожидалось, он видел движение Ци на веках и не мог видеть дальше. Для Ли Хуана это была победа, так как он мог что-то сделать с Ци на веках, но ничего не мог сделать со своим низким уровнем культивирования по сравнению с уровнем артефакта.
После месяца тренировок он смог почти полностью закрыть маленькие проходы Ци на веках и использовать подглядывающий глаз небес в этот промежуток времени. Не стоит и говорить, что если что-то пойдет не так, он может нанести почти необратимый ущерб глазам и мозгу, поэтому Ли Хуан пробовал делать это в меньших масштабах, чтобы минимизировать ущерб. Это оказалось полезным, так как многое пошло не так, когда он испытывал этот метод.
К счастью, он был богат, иначе его глаза сейчас были бы белесыми.
Цай ЧжэнКан посмотрел на хозяина магазина и ухмыльнулся.
"Все это – ручной отбор с испытания вечного плача." гордо сказал Цай ЧжэнКан. Немногие могли сказать, что они собирали там древесину.
Вэнь Му выглядел потрясенным и бросил взгляд на своего помощника, который только что вернулся в магазин, и кивка его помощника было достаточно, чтобы он понял, кто перед ним. Как известного торговца, его можно было назвать практически слепым, если он даже не смог распознать одеяния учеников секты Небесного Меча и секты Синих Быков.
Тот факт, что кто-то из этих двух сект шел вместе, мог означать, что слухи о дружбе между главным учеником секты Небесного Меча Ли Хуаном и главным учеником секты Синих Быков Цай ЧжэнКаном – правда, но он не собирался называть кого-то по имени, если не был уверен в этом на сто процентов. Кто знает, не обидятся ли эти двое, если они не Ли Хуан и Цай ЧжэнКан.
Поэтому он поступил логично и послал своего помощника проверить, не появятся ли сегодня в городе такие люди. Такие высокопоставленные люди не могли приехать сюда и остаться незамеченными, поэтому его помощнику не потребовалось бы много времени, чтобы разнюхать и найти информацию.
Чего он никак не ожидал, так это найти такой старинный лес, что он потеряет счет времени. Он вспомнил об этом только сейчас, когда Цай ЧжэнКан рассказывал о испытании. Кивок его помощника был последним, что ему нужно было знать, чтобы быть уверенным, что тот, с кем он разговаривает, – Цай ЧжэнКан, а другой, с белыми волосами, который осматривает магазин, – Ли Хуан. У Ли Ваньру была личная одежда, как и у других членов семьи Ли, на ней не было знаков отличия секты, поэтому нельзя было винить Вэнь Му в том, что он их не узнал.
"Простите меня, молодой господин Цай, похоже, старость взяла свое. Я должен был знать, что такое прекрасное бревно будет из пропасти вечного плача." сказал Вэнь Му со своей купеческой манерой смирять себя.
"ХАХА, все в порядке, все в порядке." Цай ЧжэнКан принял лесть без колебаний, но Ли Хуан знал лучше и мог понять, что Вэнь Му хотел искупить свою вину за то, что не узнал их. Естественно, Ли Хуан не ожидал, что он его узнает, поэтому не обиделся на него.
Вэнь Му помахал кулаками всем, кто вошел вместе с Цай ЧжэнКаном и Ли Хуаном, с виноватым видом, чтобы показать свою искренность. Ли Хуан и другие ответили ему жестом.
...
Прошло несколько минут, и Вэнь Му убедил Цай ЧжэнКана продать ему довольно много дров. Тем временем Ли Хуан осматривал магазин. Магазин был антикварным, поэтому здесь можно было найти самые разные вещи. Ли Хуан выбрал несколько предметов, так как видел их применение в повседневной жизни. В основном он покупал их, чтобы заполнить свои переносные комнаты, так как ему хотелось бы иметь комфорт, даже если он находится в простой комнате.
Он также использовал этот шанс, чтобы расспросить Ли Ваньру и Ху Аньцзин о выбранных вещах. Ли Ваньру высказала свое мнение по поводу нескольких предметов и пошла покупать несколько вещей для других членов семьи, которые приехали с ней в город Пяти Рек.
Так как Ли Ваньру ходила по магазинам с другими, Ху Аньцзин и Ли Хуан остались одни, что смущало Ху Аньцзин, ведь это было похоже на то, как молодая пара делает покупки для свадьбы. По крайней мере, для нее, знавшей о брачном плане, это было именно так.
Через несколько минут ее смущение прошло, и она стала больше участвовать в выборе товаров. Она даже неосознанно выбрала несколько вещей для себя.
"Младший дядя, что это?" спросила Ху Аньцзин, указывая взглядом на что-то похожее на ветку дерева. Ли Хуан присмотрелся и увидел металлическую форму этой "ветки". Он почувствовал, что видел что-то похожее, но не мог сказать наверняка, но, моргнув глазами, он понял, где видел этот предмет, и не мог не улыбнуться.
"Это сокровище этого магазина, Аньцзин. Хороший глаз." сказал Ли Хуан с улыбкой. Этот предмет был не веткой дерева, а корнем редкого дерева, которое приобретает такую форму через 500 лет. Главное свойство этого корня – способность поглощать Ци с поразительной скоростью. Из-за этого почти все такие деревья были удалены с лица земли, так как они могли сделать место непригодным для тренировки Ци.
Ли Хуан видел, как этот корень использовался в големе, которого он нашел во время испытания, и не думал, что сможет найти такую вещь в магазине.
"Хозяин магазина, сколько стоит этот корень?" спросил Ли Хуан у Вэнь Му.
Вэнь Му подошел к Ли Хуану и посмотрел на предмет, на который тот указывал.
"Молодой господин Ли, этот корень дерева – сокровище моего магазина. Этот корень дерева может поглощать Ци бесконечно." Ван Му попытался сказать, что этот корень дерева не простой антиквариат.
"Я знаю. За сколько вы готовы продать этот корень?" Ли Хуан кивнул и снова спросил. Он собирался купить этот корень, так как сейчас за него нельзя было ничего переплатить.
"Ну..." Вэнь Му посмотрел на Цай ЧжэнКана, который приближался к Ли Хуану.
Ли Хуану не нужно было видеть больше, и он произнес.
"Как насчет тех 10 бревен, которые ты видел ранее?" спросил Ли Хуан, видя, что Вэнь Му заинтересован в обмене.
"Как насчет 50, молодой господин Ли?" спросил Вэнь Му.
"20." сказал Ли Хуан.
"41." сказал Вэнь Му.
"30. Ни больше, ни меньше." сказал Ли Хуан, глядя на Цай ЧжэнКана расширенными глазами. Он не мог поверить, что Ли Хуан использовал его бревна, чтобы купить что-то.
"Договорились." поспешно сказал Вэнь Му, боясь, что Ли Хуан передумает.
Ли Хуан кивнул и повернулся лицом к Цай ЧжэнКану.
"ЧжэнКан, каково это – быть богатым другом?" сказал он с улыбкой.


    Устроить дождь

    -- (POV Ли Хуан, похититель денег) --
"..." Цай ЧжэнКан продолжал смотреть на меня после того, как мы вышли из магазина. К его чести, он ничего не сказал и отдал лес продавцу, когда мы были в магазине. Я был искренне удивлен, что он не разорвал сделку.
Я не мог выдержать его пристального взгляда, поэтому повернулся к нему лицом. Все уже вышли из магазина, и мы бесцельно шли.
"Да ладно, разве ты сам не видел этого Вэнь Му? Он бы не продал этот корень, если бы не то, что он может заработать много денег на бревнах, которые ты ему дал." я рассказал ему о причине, по которой решил отдать торговцу то, что он хотел. Это было не потому, что я не хотел платить за это, и не потому, что я хотел поиздеваться над Цай ЧжэнКаном. Я дал торговцу то, что имело для него большую ценность, чем духовные камни, – сырье. Он мог использовать это сырье и сделать из него в несколько раз больше, чем я готов был ему дать.
Я готов был бы заплатить ему больше, но сомневаюсь, что он согласится, потому что завышение цены приводит к тому, что другая сторона думает, что она занижает цену.
Цай ЧжэнКан посмотрел на меня несколько секунд и кивнул, хотя и немного неохотно. В следующую секунду его настроение значительно улучшилось.
"Однако за бревна тебе придется заплатить. Я слышал, что бизнес и дружба должны быть разделены, иначе можно навредить дружбе." сказал Цай ЧжэнКан, разговаривая в режиме "старшего брата".
Я чуть не рассмеялся над его попыткой заставить меня заплатить ему немного денег. Ну, он не был из такой большой семьи, как моя, и их секта была не из тех, кто давал много денег своим ученикам в целом, так что для него было логично искать немного больше денег, поскольку он собирался участвовать в лучшем аукционе в мире.
Я кивнул и посмотрел на него.
"Я хотел купить тебе на аукционе вещь по твоему выбору..." сказал я, и Цай ЧжэнКан чуть не выпрыгнул из своей кожи, "...Но, кажется, это может повредить нашей дружбе, судя по тому, что ты слышал..." добавил я. Я просто хотел еще немного поиздеваться над ним.
"Хаха, конечно, я принимаю это! Не думай о том, что я слышал. Вот почему они говорят: 'Не верь всему, что слышишь.' Да, они определенно ошиблись." сказал Цай ЧжэнКан и пару раз кивнул сам себе.
-- (POV от третьего лица) --
...
"Давайте воспользуемся формацией телепорта." сказал Ли Хуан. Они шли к ресторану, о котором он думал уже несколько минут, и по дороге все разглядывали витрины. Это был новый опыт для них, но никто не мог сказать, что нашел там что-то полезное.
Ли Хуан ясно видел, что эта часть города принадлежала к "менее полезным" предметам, поэтому он решил использовать формацию телепортации, чтобы добраться до ресторана, так как у них не было целого дня, чтобы просто гулять. Завтра они должны были начать свой аукцион, так что хороший ночной отдых не помешает.
"...Старший брат, ты не против?" сказал Дай Бао, намекая на цену за телепортацию. Даже будучи основным учеником секты Небесного Меча, он должен был дважды подумать, прежде чем тратить столько денег на простой транспорт, поэтому он хотел напомнить Ли Хуану, что это не только дорого, у многих из них может не хватить денег на участие в аукционе, если они собираются потратить там столько денег.
"Не беспокойтесь об этом. Поскольку я предложил пообедать там, я должен быть тем, кто проследит, чтобы мы добрались туда вовремя." сказал Ли Хуан с небольшой улыбкой. Он оценил, что Дай Бао напомнил ему, что не все могут позволить себе такую телепортацию. Он с самого начала хотел заплатить за всех, но не сказал об этом прямо, и Дай Бао оказал ему услугу, дав возможность прояснить это недоразумение.
Услышав это, Дай Бао только кивнул, но Ли Ваньру слегка нахмурилась, так как не хотела, чтобы Ли Хуан потратил все свои деньги на бесполезный жест.
~ 'Ты уверен в этом? Не будет ли у тебя нехватки денег на аукционе?' ~ Ли Ваньру послала звуковой сигнал Ли Хуану, так как не хотела задавать ему открытых вопросов.
~ 'Все в порядке. Скажем так, глава семьи сделал немаленькое пожертвование' ~ ответил Ли Хуан с мелодией, которая дала понять Ли Ваньру, что он внутренне улыбается.
Теперь Ли Ваньру поняла, что Хуан нагружен, и она зря беспокоилась.
"Послушайте старшего брата Хуана. Пойдем." Ли Ваньру кивнула и сказала остальным членам семьи Ли.
Ли Хуан немного посмеялся над реакцией Ли Ваньру, а затем посмотрел на своих товарищей, которые не обратили внимания на его разговор с Ваньру.
"Давайте и мы пойдем. Мы должны вернуться в нашу резиденцию менее чем через два часа, чтобы отдохнуть." сказал Ли Хуан, и остальные кивнули в ответ на его слова. Хотя им нравилось исследовать город, никто не хотел упустить завтрашнее начало аукциона.
...
Когда они достигли формации телепортации, или, лучше сказать, станции телепортации, они не встретили никого, кто бы остановил их и попросил денег. Формация сработала автоматически, и перед ней стоял только один охранник.
Охранник просто сжал кулаки и не обратил на них никакого внимания. Видя это, Ли Хуан поднял бровь.
'Похоже, в этом городе хорошо справились с проблемой презрения к другим.' Подумал Ли Хуан, вспоминая все записи, которые он сделал ранее. За последний месяц он перечитал все записи, сделанные им на базовом галактическом, чтобы подготовиться к будущему. Ли Хуан знал, что в любой фантастике есть свои истины, ведь человеческая природа не меняется.
Он ждал, что охранник скажет ему, что сомневается в том, что они могут заплатить за формирование и остановить их, но ничего не произошло, и охранник был вежлив, если вообще вежлив. Ну, охранники здесь не те, кто судит о человеке, так как они видели много "скрытых мастеров". Кроме того, на Ли Хуане и его товарищах были одеяния секты Небесного Меча, так что у него не было оправданий, если бы он их остановил.
Ли Хуан и остальные вошли в телепортационную формацию, а Ли Хуан отправился вносить плату. Эти формации активировались после того, как необходимое количество камней духа опускалось в место оплаты, а это означало, что оплата за всех участников формации должна была быть произведена до активации.
Перед местом оплаты лежала записка: "1000 высокосортных духовных камней за каждого человека." Видя это, Ли Хуан мог понять, почему многие решили идти пешком, ведь это больше, чем некоторые люди зарабатывают за год. Для сравнения, внутренний ученик секты Небесного Меча, такой как Е Лин, получал 100 высококлассных духовных камней в месяц в качестве зарплаты.
Ли Хуан быстро проверил свое чувство Ци и пересчитал людей. Здесь было девять учеников секты Небесного Меча и шесть членов семьи. Он начал высыпать духовные камни в указанное место. Попадая в цилиндр, камни словно телепортировались в другое место.
Через несколько секунд Ли Хуан стал легче на 16000 высококлассных духовных камней. Что ж, если учесть его богатство сейчас, то он не сильно отличается от того, что было раньше.
Ли Хуан повернулся к центру формации и взмахом руки запустил ее. Он понял, как работает эта формация после нескольких применений подглядывающего глаза небес, что в сочетании с его знаниями о формациях из испытания помогло ему разобраться в ней за несколько секунд.
После активации, нужно было переместить свою Ци в ту часть формации, где было указано место назначения, и все готово.
В мгновение ока они оказались на другой стороне формации.
"Ресторан должен быть недалеко отсюда." сказал Ли Хуан, сверяясь с картой.


    Незапланированное событие

    Ли Хуан и его ученики и члены семьи вышли из станции телепортации, и почти все взгляды были прикованы к ним. Один – два человека пользуются телепортационной станцией – это уже что-то, но увидеть, как из нее выходят 16 человек, было впервые для многих культиваторов на улице.
Даже торговцы, работающие здесь уже много лет, были удивлены тем, что ведущей фигурой был молодой человек. Им было легко узнать, что четыре главных ученика из трех святых земель вместе вошли в город. Еще проще было узнать в этой толпе Ли Хуана, Ху Аньцзин, Ли Ваньру и Цай ЧжэнКана, так как все они были одеты в мантии набора, за исключением Ли Ваньру, но и ее было видно, так как она была с этой группой.
Если бы это был любой другой город, купцы попытались бы ублажить этих знаменитых гениев молодого поколения, но купцы города Пяти Рек знали, как лучше поступить. Они с первого взгляда понимали, что Ли Хуан и другие имеют свои планы, поэтому преграждение их пути с целью польстить им могло привести лишь к обратному эффекту – у них сложится плохое впечатление о них.
Поэтому они не сделали ни шагу и поприветствовали бы их только в случае зрительного контакта. Тем временем они послали нескольких лакеев выяснить, где находились Ли Хуан и компания до того, как пришли сюда. Зная, где они были, они могли предсказать, заинтересованы ли Ли Хуан и другие в их продукции или нет.
Конечно, Ли Хуан и другие не знали, насколько их появление вызвало переполох в толпе и среди торговцев. Они смотрели на карту, которую Ли Хуан держал в руках, чтобы определить местонахождение ресторана.
Толпа подумала, что этот поступок Ли Хуана, который держал карту в руках, а не плавал по ней с помощью своей Ци, является актом смирения с его стороны. Хотя, по правде говоря, Ли Хуан делал это подсознательно, не задумываясь об этом, другие тоже настолько привыкли к испытаниям, где им приходилось заниматься ручным трудом, чтобы сохранить свою Ци для полчищ зверей, что сочли это естественным.
"Эта карта похожа на настоящую!" взволнованно сказал Ли Лань, увидев, что карта выглядит слишком реалистично, словно это была фотография, сделанная с высоты города.
"Да, это карта, которую пять лидеров речных городов создали сами. Ты видишь эти точки?" сказал Ли Хуан и задал вопрос Ли Ланю, указывая на края карты.
Ли Лань кивнул, и Ли Хуан продолжил.
"Эта карта на самом деле является формацией, хотя и простой. Они пролетели над городом и сняли эту карту с помощью устройства, а затем поместили ее на эту формацию. Эта карта – конечный результат." объяснил Ли Хуан, пока они шли к ресторану.
"Хуан, это то, о чем я думаю?" спросил Цай ЧжэнКан с чувством срочности в голосе.
"Что именно?" немного озадаченно спросил Ли Хуан.
"Ресторан, Хуан! Ресторан!" сказал Цай ЧжэнКан с легким волнением и ожиданием.
Ли Хуан не мог понять, почему Цай ЧжэнКан так себя ведет, когда они уже почти добрались до ресторана, но он не стал тратить время на размышления об открытой проблеме, которой является Цай ЧжэнКан, и ответил ему.
"Думаю, это называется 'Вкус Пяти Рек'." сказал Ли Хуан. Он не знал, правильно ли он произнес название или нет, так как прошло некоторое время, пока он планировал это, поэтому он мог быть немногословен, так как почти все здесь имеет "пять рек" в своем названии.
Цай ЧжэнКан кивнул несколько раз, и в его глазах появились слезы. Ли Хуан и другие были шокированы такой реакцией, Ли Хуан подумал, что это место, вероятно, имеет какую-то сентиментальную ценность для Цай ЧжэнКана, и он думал о том, чтобы пойти в другое место, чтобы Цай ЧжэнКан мог быть стабильным эмоционально. Ли Хуан был так занят мыслями о том, как изменить настроение Цай ЧжэнКана, что забыл, что Цай ЧжэнКан тоже впервые в городе.
"Что не так? Ты хочешь сменить ресторан?" спросил Ли Хуан, не зная, что делать, и тот факт, что другие смотрели на него, чтобы как-то исправить Цай ЧжэнКана, тоже не помог.
Цай ЧжэнКан вытер слезы и покачал головой.
"Нет, нет. Этот ресторан отличный!" сказал он. Он широко улыбнулся, глядя на ресторан, который видел впервые.
"Когда я только начал свое обучение культивированию Ци в возрасте 10 лет, я не любил медитацию, считая ее скучной. И до сих пор не люблю." сказал Цай ЧжэнКан и слегка рассмеялся. Ли Хуан и другие слушали, пытаясь понять, к чему он клонит.
"...Тогда я тоже был немного обжорой, поэтому мой учитель придумал план. Он сказал мне попробовать новое блюдо, которое он получил из "города пяти рек", а так как я любил поесть, то не колебался, хотя и знал, что это может быть испытанием для моего мастера." Цай ЧжэнКан продолжил.
"Вкус был на таком уровне, о котором я даже не мечтал! Я попросил добавки, но он сказал, что у него в руках только несколько таких блюд, и если я съем их все сразу, это будет пустой тратой времени. Он сказал, что хорошие вещи нужно пробовать понемногу, чтобы они не стали для нас повторяющимися и обыденными." Цай ЧжэнКан сказал с нежным выражением лица.
"Я пытался уговорить его дать мне больше той еды, сказав, что буду больше тренироваться, и он согласился. Он сказал мне, что если я буду усердно тренироваться в течение месяца, то он даст мне еще одно блюдо." сказал он. Все были ошеломлены тем, что мастер Цай ЧжэнКан использовал этот метод, чтобы заставить его тренироваться больше.
"...У меня было 60 таких блюд." сказал Цай ЧжэнКан, и все потеряли дар речи. Ради 60 порций он тренировался пять лет.
"...Ну, сегодня нет никаких ограничений, так что ты можешь есть столько, сколько захочешь." сказал Ли Хуан, немного подумав. Он хотел изменить атмосферу, чтобы никто не был мрачен из-за этого воспоминания. Цай ЧжэнКан не был мрачным, но другие его жалели. Даже Ли Хуан думал, что дедушка, по крайней мере, будет бить его до тех пор, пока он не перестанет двигаться, а еды в ловушке не будет.
Цай ЧжэнКан усмехнулся и толкнул Ли Хуана локтем.
"Я тоже собираюсь купить немного еды на будущее..." сказал он. Он не собирался упускать этот шанс. Теперь, когда он был здесь и имел довольно много денег после продажи нескольких бревен, он мог позволить себе немного потратиться.
Теперь настала очередь Ли Хуана ухмыляться.
"Я уже купил довольно много их еды." сказал Ли Хуан. Он сделал несколько оговорок перед тем, как прийти сюда, и в результате этого количества еды ему хватило бы на несколько лет.
"ХАХАХА, тогда нам стоит отправиться в новое приключение!" Цай ЧжэнКан рассмеялся и сказал. Приключения и хорошая еда – это две вещи, которые он любит больше всего, поэтому если есть возможность провести их вместе, он ею воспользуется.
Ли Хуан только рассмеялся и кивнул.
Другие, которые думали, что Цай ЧжэнКан будет подавлен, были ошеломлены тем, что он просто испытывал ностальгию от этих воспоминаний. Хотя они не понимали, как работает разум Цай ЧжэнКана, они были рады, что он не грустит и настроение не падает.
Когда они уже собирались войти в ресторан, их окликнул голос. Точнее, он обратился конкретно к Ли Хуану.
"Не думал, что найду здесь яркую звезду семьи Ли, Ли Хуана!" сказал мужской голос.
Ли Хуан повернулся, чтобы увидеть лицо мужчины, и как только он увидел, кто это, он выругался себе под нос.


    С того времени в городе Реша

    -- (POV от третьего лица) --
"Не думал, что найду здесь яркую звезду семьи Ли, Ли Хуана!" Когда Ли Хуан услышал это, он подумал, что это простая лесть и ничего больше, но когда он увидел, кто это говорит, он понял, что это не так.
Улыбка на лице того, кто смотрел прямо на Ли Хуана, была хорошо натренированной, так как если бы вы не знали достаточно людей или не знали о личности того, кто улыбался Ли Хуану, вы бы подумали, что она искренняя.
"Я слышал много хорошего о вас, молодой мастер Ли Хуан." мужчина продолжил, не дожидаясь реакции Ли Хуана. Ли Хуан не удивился этому, так как знал, что тот пытается показать свое превосходство, контролируя течение разговора.
Ли Хуан тоже нацепил свою лучшую деловую улыбку и кивнул.
"Я тоже много слышал о вас, молодой мастер Сюй Сянь." Ли Хуан сказал без враждебности в своем тоне, враждебность была в его словах.
"Я польщен." Сюй Сянь сказал, как будто не мог понять, что Ли Хуан имел в виду.
"Я не могу не быть немного любопытным, что вы слышали обо мне. Надеюсь, вы сможете поделиться этим со мной." он продолжил и сказал это со смиренным тоном в голосе.
"Конечно." Ли Хуан кивнул и сказал.
-- (Флэшбэк) --
Ли Хуан сидел на стуле почти без сил, ведь это было всего через час после тренировки у дедушки Лонга. Услышав небольшой шум, он открыл глаза и слегка улыбнулся. Небольшой шум, который он услышал, не был случайным и мог быть расценен как стук от другой стороны.
"Добро пожаловать, дядя, как поживаете?" искренне спросил Ли Хуан. Он знал, что Арам тоже неустанно работает, пытаясь найти этот так называемый [Культ Огня] и его членов.
Арам тоже видел, что у Ли Хуана не так много сил после тренировок, поэтому он не стал препираться с ним, как они обычно делали, и ответил ему.
"Могу сказать, что я определенно стал лучше..." Арам глубоко вздохнул, садясь на стул, который приготовил для него Ли Хуан.
Ли Хуан слегка рассмеялся. Для такого человека, как Арам, который знал почти все, было очень неприятно найти хоть одну ниточку к культу огня, который действовал на центральном божественном континенте прямо у него под носом.
Чего Арам не знал, так это того, что Культ Огня убрал почти всех своих оперативников на Центральном Божественном континенте, так как Арам начал обшаривать весь континент. Поскольку это была самая крупная организация по сбору информации, культу огня не показалось странным, что он собирается уничтожить конкурента.
"Думаю, у тебя тоже были лучшие дни." сказал Арам, так как ему не нравилось, что Ли Хуан смеется над его несчастьем.
"О чем ты говоришь, дядя? Я никогда не был так хорош." сказал Ли Хуан, указывая на свою культивацию и силу, а не на состояние тела.
Арам только закатил глаза на хитрое замечание Ли Хуана.
После нескольких секунд молчания Ли Хуан открыл рот.
"...Дядя, кого мне следует опасаться в семье Сюй?" Ли Хуан задал главный вопрос, на который хотел получить ответ от дяди Арама.
Арам немного посмотрел на Ли Хуана. Он не хотел подвергать ребенка своего друга опасности, но он знал, что в этом мире даже смерть не может гарантировать, что ты вне опасности.
Он достал информационный нефрит из своего кольца хранения и поднес его к Ли Хуану.
"Этот информационный нефрит содержит подробную информацию о самых опасных людях в семье Сюй, внимательно изучи его." сурово сказал дядя Арам, и Ли Хуан кивнул.
"Теперь слушай внимательно, в семье есть шесть человек, которые настолько сильны, что тебе следует бежать, даже если ты почувствуешь их присутствие." Арам не приукрашивал свои слова, и Ли Хуан тоже не был настолько заблуждающимся, чтобы думать, что он достаточно силен, чтобы справиться с ними. Это было то, что должны были сделать Ли Лонг и другие члены семьи.
"Я поместил дополнительную информацию о каждом из них в информационный нефрит, так что ты можешь даже знать их привычки, таким образом, ты будешь знать, где избегать, если они там появятся." пояснил дядя Арам. Он также включил изображения, похожие на живые, для каждой важной фигуры, чтобы Ли Хуану было легче обнаружить их в толпе.
Эти изображения были созданы с помощью формации, которая была создана несколько лет назад самым ярким талантом мира в искусстве формаций, Хуили, который, как говорят, имел загадочное телосложение, позволявшее ему бросать вызов всемирно известным мастерам формаций и каждый раз побеждать. Никто не знает этого Хуили, так как другие мастера формаций всегда защищают их.
Время от времени появляются революционные инновации, созданные не кем иным, как Хуили, гроссмейстером искусства формации. Гроссмейстер – это не просто пустой титул, ведь только один человек в мире может его носить. Если кто-то назовет себя таким титулом, это будет считаться вызовом на звание. Хуили не претендовал на этот титул, и предыдущий обладатель этого титула передал его Хуили по собственной воле. Единственное, что ясно о Хуили, это то, что он/она всего лишь подросток, и поэтому другие мастера так оберегают его/ее, когда дело касается их. Никто не хочет обидеть тех, кто создает все формации на континенте, поэтому это желание уважают, и даже плавающая маска не рискнет рассердить их за такую бесполезную информацию.
Формация для фотографирования работала довольно просто, если сравнивать ее с чем-то грандиозным, вроде защитной формации или формации, управляющей испытанием вечного вопля.
Человек должен был встать перед этой формацией, и формация ловила отражение света, исходящего от тела. После этого формация сортировала отражения на различные цвета в зависимости от силы отражения, и теперь образ был воссоздан, но физического представления не было.
Для этого Хуили использовал несколько колец хранения, содержащих различные цвета, и, основываясь на обнаруженном цвете, формация брызгала немного этого цвета из кольца хранения на холст, и вот оно, у вас есть изображение, которое совсем как настоящее.
"Я не думаю, что они пошлют их, чтобы похитить вас, но было бы разумно быть готовым к такой возможности." сказал Арам и начал рассказывать о 6 людях, которые были самой большой угрозой в семье Сю.
...
"В молодом поколении есть трое, которые могут стать проблемой и имеют большую вероятность прийти за тобой." сказал Арам, закончив говорить о привычках и действиях этих шестерых.
"Это Сюй Ган, Сюй Шу и Сюй Сянь." Арам продолжил: "Из этих троих Сюй Ган – самый сильный, Сюй Шу – самый хитрый, а Сюй Сянь – самый злобный." он сказал и подождал реакции Ли Хуана.
"А тот, что был тогда в городе Реша, еще здесь?" спросил Ли Хуан, поскольку дядя Арам тогда не назвал его имени. Он говорил о молодом мастере, из-за которого Цзинь Фен покинул город Реша и нашел боевое искусство, которое дало ему больше силы и паразита в его душе.
Арам кивнул и открыл рот.
"Так и есть. Он – Сюй Сянь." сказал Арам.
-- (Возвращаясь в настоящее) --
"Я слышал о том, как ты недавно подчинил себе группу бандитов в горах Раа", сказал Ли Хуан, и улыбка Сюй Сяня стала ярче. "Я также слышал, как ты в одиночку победил там огромного горного медведя." сказал Ли Хуан. Он не упустил ни единой информации из информационного нефрита, который дал ему дядя Арам, поэтому было вполне естественно, что он знал все это о Сюй Сяне.
"Хаха, молодой господин Ли Хуан, похоже, вы знаете обо мне довольно много." сказал Сюй Сянь с улыбкой.
"Но, конечно, я знал о движениях молодого мастера Сюй Сяня еще с тех времен в городе Реша." Ли Хуан сказал это с самой яркой улыбкой, на которую только был способен, и наблюдал, как изменилось лицо Сюй Сяня.


    Ты пытаешься меня подставить?

    -- (POV от третьего лица) --
Улыбка Сюй Сяня на мгновение померкла, но этого было достаточно, чтобы Ли Хуан, который искал его реакцию, увидел ее. Лакеи Сюй Сяня смотрели на своего молодого хозяина, поскольку те, кто был здесь уже несколько лет, знали об этом инциденте, когда к разговору присоединился новый голос.
"Мы будем есть, или ты собираешься продолжать разговор с этим Сюй, как бы его ни звали?" сказал Цай ЧжэнКан, доедая яблоко, так как ему уже порядком надоел этот бесполезный разговор. Он видел, что обе стороны не испытывают друг к другу никакой любви, так что для него это было просто глупо.
Ли Хуан и Сюй Сянь просто смотрели на него, так как не ожидали, что кто-то может так себя вести. Ли Хуан был шокирован больше, так как он видел, что Цай ЧжэнКан сделал умный ход, который он считал невероятным, если не невозможным.
"Я так и думал." Цай Чжэнькан пожал плечами и начал идти ко входу в ресторан "Вкус пяти рек", держа руку на плече Ли Хуана. Сделав несколько шагов, он бросил недоеденное яблоко в сторону Сюй Сяня с силой, достаточной, чтобы проковырять дыру в черепе человека. Надо сказать, что Цай ЧжэнКан использовал Ци оружия, чтобы укрепить яблоко, поэтому оно было гораздо более смертоносным, чем казалось.
"Можешь взять остальное." сказал он. Хотя они не могли драться в городе, он был уверен, что такой "заносчивый трус", как Сюй Сянь, не позволит испортить свою репутацию только для того, чтобы устроить сцену в городе. Он был прав: Сюй Сянь остановил яблоко в дюйме от его лица и стиснул зубы. У него был опыт общения с разными людьми, но Цай ЧжэнКан был единственным в своем роде.
Ху Аньцзин и Ли Ваньру увидели Цай ЧжэнКана в новом свете, когда он оторвал эту неприятность от Ли Хуана. Они оба были готовы в любой момент напасть на Сюй Сяня, если он сделает что-нибудь смешное. Лай Синьюэ кивнула, она сказала бы то же самое, если бы была на месте Цай ЧжэнКана.
"Что ты об этом думаешь?" сказал Цай ЧжэнКан с ухмылкой, чувствуя, что Сюй Сянь отвернулся, чтобы избежать неловкости. Секта Синих Быков была хороша для Цай ЧжэнКана тем, что им было наплевать на семью, и они заботились только о силе. Короче говоря, не было ничего страшного в том, что Цай ЧжэнКан оскорбил Сюй Сяня, а его мастер даже похвалил бы его за это. Ну, это и тот факт, что его гроссмейстер долгое время сражался с предком Сюй Сяня.
"Неплохо." усмехнулся Ли Хуан. Цай ЧжэнКан прервал разговор в самый подходящий момент, так как Ли Хуан уже сказал все, что хотел, и теперь настало время дать Сюй Сяню подумать о его похищении.
"Не за что, между друзьями нет необходимости в формальностях." Цай ЧжэнКан сказал, как автоответчик, не заботясь о том, что сказал Ли Хуан.
Ли Хуан хотел ударить Цай ЧжэнКана, но отвлекся на счастливые мысли. Пока он размышлял, швейцар подошел поприветствовать их.
"Добро пожаловать в 'Вкус пяти рек'." швейцар поклонился и сказал.
"Простите за вопрос, у вас есть заказ?" Он продолжил вежливым тоном.
"Я заказал несколько блюд, но мы не забронировали столик, есть ли свободные столики?" сказал Ли Хуан, протягивая швейцару металлическую пластину, которая указывала на его заказ в ресторан. Швейцар вежливо принял металлическую пластину и жестом пригласил их внутрь.
"Пожалуйста, проходите внутрь, я сообщу вам о заказе через несколько минут." сказал он и провел их внутрь. Вскоре он ушел, чтобы проверить заказ, пока администратор проверял столы для Ли Хуана и других.
Администратор был не глуп и мог понять их происхождение, поэтому он искал для них лучшее место, чтобы не проявить неуважение, но, увы, такого места не было.
"Молодые господа и молодые мисс, наши столики на верхнем этаже в данный момент все заняты, и есть только несколько свободных столиков на первом этаже..." администратор начала объяснять им ситуацию.
"Вы можете не беспокоиться об этом, мы займем свободный столик." Ли Хуан кивнул и сказал. Он не собирался поднимать такой флаг, прося столик на более высоком этаже. Он достаточно прочитал в своих записях, чтобы понять, что это создаст для него лишние проблемы, поэтому он не стал просить о таком, к тому же его вполне устраивал самый низкий этаж, так как он не особо заботился о таких вещах.
"Это. Может быть, я могу поговорить с несколькими нашими гостями..." начал было говорить администратор, но Цай ЧжэнКан остановил его.
"Меняется ли качество еды по этажам?" спросил он.
"Нет, конечно, нет!" ответил администратор, так как здесь такого не делают.
"Тогда у нас нет проблем." Цай ЧжэнКан кивнул с улыбкой, так как больше не беспокоился.
Ху Аньцзин с самого начала не беспокоилась об этом, так как она годами жила на улице, и для нее это было роскошное место даже на первом этаже.
Е Лин старалась сохранить свой имидж ученицы секты Небесного Меча и не задумывалась о таких вещах, а следовала решению Ли Хуана.
Лай Синьюэ думала о том, что если администратор может заказать им столик на другом этаже, то он должен был сделать это, только не заставлять их делать это самостоятельно, рискуя обидеть кого-то.
Дай Бао извлек урок из этого опыта, так как раньше он попросил бы верхний этаж, но теперь он понял, что это не имеет значения.
Ли Ваньру разговаривала с младшими членами семьи и напоминала им о манерах за столом. Она была одним из тех людей, на которых они равнялись в семье, поэтому детям было легче ее слушать.
Портье кивнул и, неоднократно извинившись перед ними, подвел их к столикам, которые он для них приготовил.
...
Заказ не занял много времени. Каждый выбрал по одному или два блюда, а Цай ЧжэнКан – десять, по десять каждого пункта меню.
"Я сказал, что заплачу, но ты не должен убиваться по этому поводу." сказал Ли Хуан. Деньги не были его проблемой, так как здоровье было более важным вопросом.
"Хахаха, если я так умру, напиши на моей могиле, что жил счастливо и умер счастливым." Цай ЧжэнКан рассмеялся и сказал. Услышав это, Ли Хуан больше ничего не сказал и позволил ЧжэнКану веселиться, в худшем случае ему придется ударить его, чтобы опорожнить желудок.
"Хуан, у тебя есть что-нибудь на примете, чтобы купить на этом аукционе?" спросила Ли Ваньру.
"Ну, честно говоря, я хочу купить много вещей, так как в ближайшие годы мне придется много времени уделять тренировкам, и я не хочу, чтобы мне не хватало каких-то материалов." сказал Ли Хуан. Семья Ли тоже собиралась начать войну, поэтому сейчас было самое подходящее время, чтобы вооружиться и приобрести все, что только возможно.
Ли Ваньру посмотрела на Хуана и подумала, сколько же у него денег, чтобы купить столько вещей, но не стала спрашивать напрямую, так как хотела, чтобы это осталось для нее сюрпризом до дня аукциона.
В этот момент к их столикам подошел управляющий ресторана "Вкус пяти рек" и поклонился, сжав кулаки.
"Молодые господа, молодые мисс, простите меня за то, что я опоздал принять вас." мужчина сказал, что не хотел оскорблять Ли Хуана и группу еще больше, его работник уже сделал достаточно, позволив им сесть за стол на первом этаже.
"Пожалуйста. Спасибо за теплый прием." Ли Хуан сказал, "Есть ли какие-нибудь новости о моем заказе?" Ли Хуан попытался сменить тему, рассказав о продуктах, которые он заказал для запасов своего кольца хранения.
"Конечно, молодой господин. Все будет готово до вашего отъезда из города." мужчина снова поклонился и сказал. Сумма, которой купил Ли Хуан, была эквивалентна продажам за несколько месяцев, поэтому его покорность была вполне естественной.
Ли Хуан с улыбкой кивнул, поскольку это было все, что он хотел услышать. Менеджер вдруг вспомнил о главном вопросе и заговорил снова.
"Уважаемые гости, пожалуйста, позвольте мне найти для вас лучший столик на верхнем этаже." сказал менеджер с поклоном.
'Что это, черт возьми, такое?' Ли Хуан не мог поверить, что его пытаются заставить поднять такой флаг.


    Внутреннее кольцо хранения

    -- (POV от третьего лица) --
"В этом нет необходимости, мы прекрасно себя чувствуем там, где находимся." Ли Хуан пренебрежительно махнул рукой и сказал.
Ли Хуан имел в виду каждое слово в этом предложении, так как он хотел поесть и отправиться в путь, но менеджер Чжи подумал, что Ли Хуан говорит с сарказмом, так как этот этаж явно не соответствовал стандартам молодого мастера, не говоря уже о статусе Ли Хуана.
"Пожалуйста, будьте уверены, молодой мастер Ли, я лично позабочусь об этом прямо сейчас!" сказал менеджер Чжи и, поклонившись Ли Хуану и остальным, начал уходить.
Ли Хуан был озадачен, он не мог понять, как его слова могут иметь прямо противоположный эффект от того, к чему он стремился. Похоже, что рестораны явно являются проклятым местом в мире культивации.
"Менеджер Чжи, в этом нет необходимости." Ли Хуан сказал голосом, который обещал боль, если кто-то ослушается. Ли Хуан использовал половину прошедшего месяца, чтобы убедить дедушку Лонга научить его технике, которая могла бы оказать такое воздействие на человека. Он хотел уметь остановить человека или хотя бы заставить его замешкаться, так как это могло очень помочь в трудной ситуации. В глубине души он хотел научиться этой технике, так как в его списке желаний было хотя бы раз сделать что-то подобное, но он не признавался себе в этом.
Эта техника работает путем расслабления мышц на долю секунды, впрыскивая Ци в нервную систему, что заставляет человека прекратить делать то, что он делал. Конечно, если человек достаточно силен или достаточно быстр, чтобы рассеять Ци, это будет совсем не эффективно, но менеджер Чжи не был ни сильным, ни достаточно быстрым, поэтому он остановился на месте.
"Да, молодой мастер Ли." это было все, что он смог сказать, так как теперь он понял, что Ли Хуан злится, что он тратит его время и заставляет их переходить с этажа на этаж. Ну, он думал, что понимает.
"Простите меня, менеджер Чжи, просто нам здесь удобно, поэтому нет причин что-то менять." Ли Хуан сказал с извиняющимся выражением лица, так как не хотел показаться слишком агрессивным. Его слова только подтвердили мысли менеджера Чжи.
"Я понимаю. По крайней мере, позвольте этому старику забронировать для вас комнату на верхнем этаже до вашего отъезда из города." сказал менеджер Чжи и попытался показать свою искренность, пригласив их остаться здесь в их последний день. Поскольку в это время проходил аукцион, город был заполнен культиваторами, имеющими большое влияние в своих кругах, поэтому это приглашение показывало благосклонность к Ли Хуану и другим.
"Спасибо, менеджер Чжи." Ли Хуан сжал кулак и сказал.
Управляющий Чжи улыбнулся, попрощался и оставил их.
Он не сказал Ли Хуану только одну маленькую вещь: он уже послал сотрудника проверить, не обедает ли кто-нибудь из простых людей на верхнем этаже, и если да, то он предложит им хорошую сумму денег, чтобы Ли Хуан и другие могли получить эту комнату. Он просто послал другого работника отменить это соглашение, так как в нем больше не было необходимости.
...
"Я буду честен. Я не думал, что ты сможешь это сделать." Ли Хуан был поражен.
"Думаю, будет справедливо сказать, что никто этого не ожидал." сказала Ли Ваньру и кивнула на слова Ли Хуана, а все остальные кивнули на ее слова.
"Это нормальное количество, которое я съедаю, когда у меня есть такая возможность." Цай ЧжэнКан, который был в центре внимания, просто пожал плечами и принялся за последнюю тарелку. Он съел по десять порций каждого блюда из меню и мог продолжать. Ли Хуан всегда гордился своим аппетитом, но он не мог себе представить, что может сделать то же самое, что и Цай ЧжэнКан, даже если бы он голодал несколько дней.
"Этому должно быть объяснение." сказала Лай Синьюэ. Она думала о том, что могло позволить Цай ЧжэнКану так много есть.
"Например?" сказал Цай ЧжэнКан, доедая последнюю тарелку. Сколько себя помнил Цай ЧжэнКан, он мог съесть столько, если хотел, но он не знал, почему.
Лай Синьюэ посмотрела на свое окружение и только сейчас поняла, что сказала эти слова вслух. Видя, что никто не реагирует странно, она решила продолжить.
"Возможно, в детстве ты по ошибке съел кольцо хранения..." сказала Лай Синьюэ, и Цай ЧжэнКан чуть не подавился едой. Пока он кашлял, чтобы прочистить горло, Лай Синьюэ продолжила.
"...После того, как ты стал практиком Ци, ты неосознанно активировал это кольцо хранения каждый раз, когда твой желудок наполнялся, чтобы освободить место для дополнительной пищи..." сказала Лай Синьюэ, размышляя, и не заметила, как ужаснулась Цай ЧжэнКан.
"...Возможно, ты используешь эту еду после того, как переваришь часть пищи в желудке, так как в противном случае кольцо хранения уже заполнилось бы." Лай Синьюэ сказала свой анализ ситуации, и неважно, насколько абсурдной она была, Цай ЧжэнКан был убежден, что так оно и есть.
Цай ЧжэнКан немедленно повернулся лицом к Ли Хуану.
"Хуан! Проверь, есть ли у меня в животе кольцо хранения! У меня не хватает духу проверить это самому!" сказал Цай ЧжэнКан, положив руки на плечо Ли Хуану.
Ли Хуан не хотел пререкаться с Цай ЧжэнКаном, поэтому он влил немного Ци в свое тело и проверил свой желудок. Насколько он мог судить, там не было никаких признаков кольца хранения. Он даже смог обнаружить некоторые из прежних блюд, которые были у Цай Чжэнькана, так что не могло быть и речи о том, что некоторые из них хранились там.
Ли Хуан покачал головой, пытаясь выкинуть эту мысль из головы, но ему это не удалось.
"Там не было кольца для хранения. Младшая сестра, твоя теория была неверна…" сказал он Цай ЧжэнКану, а затем посмотрел на Лай Синьюэ, и Лай Синьюэ кивнула ему. Она продолжала думать о том, почему Цай ЧжэнКан смог съесть так много. Цай ЧжэнКан чувствовал себя спокойнее, когда кольцо хранения не крало его еду, но он не мог полностью избавиться от чувства тревоги.
К счастью для Ли Хуана, он уже давно покончил с едой, иначе у него не осталось бы аппетита. Он подождал еще несколько секунд и решил, что им пора отправляться в свое жилище, чтобы отдохнуть на ночь.
"Если все готовы, давайте вернемся и поспим, утром нам нужно первым делом отправляться на аукцион." сказал Ли Хуан. Он намеревался приобрести на этом аукционе все, что хоть отдаленно пригодится ему.
...
Им пришлось ждать еще несколько минут, так как некоторые из них не доели, отвлекшись на скорость и возможности Цай ЧжэнКана.
После того, как все закончили трапезу, они начали идти к домикам, которые Ли Хуан выбрал для них заранее. Чтобы избежать подозрений по поводу появления Ли Ваньру и других, он зарезервировал одно из крыльев этого здания, так что никто не мог сказать, что они планировали расположиться в одном месте друг с другом. На самом деле для Ли Ваньру и других членов семьи Ли было зарезервировано другое место, но они "решили" остаться в этом месте, чтобы быть ближе друг к другу.
Пока они шли к своему жилью, группа из 12 человек внимательно наблюдала за ними. Большинство глаз было устремлено на Ли Хуана, но и другие тоже оценивали их.
"Старший брат Чжэн, это они?" спросила девушка, которая находилась справа от "старшего брата Чжэна". Она вела себя как 15-летняя, но выглядела на 20.
"Не надо так цепляться к Хуэйчжэну. Описание совпадает с тем, что мы слышали." сказала другая девушка первой, не глядя на нее. Она продолжала смотреть на Ли Хуана и других, держа руку на рукояти меча.
Мужчина, которого звали Хуэйчжэн, кивнул и с ухмылкой посмотрел на Ли Хуана.


    Нападение бандитов

    -- (POV от третьего лица) --
"Каков план, старший брат?" Серебряноволосый мальчик спросил своего старшего брата. Только часть его волос была видна, так как они были в капюшонах.
"Мы войдем и все сожжем." сказал старший брат.
Младший мальчик был явно озадачен этим вопросом, так как он впервые участвовал в диверсионной миссии.
"...Разве мы не должны хотя бы..." попытался что-то сказать мальчик, но старший брат остановил его поднятой рукой. Другие члены команды позволили им поговорить, так как тоже понимали, что этот разговор важен и не терпит отлагательств.
"ШанНенг, это война." сказал старший брат и посмотрел в глаза младшего брата, чтобы убедиться, что тот понимает, что он имеет в виду, но младший брат не понял его слов.
"Мы здесь, чтобы облегчить войну для нашей стороны. Думаешь, если мы не сразимся с ними сейчас, то нам не придется столкнуться с ними, если мы уйдем сегодня ночью?" он дал ШаньНенгу мгновение, чтобы ответить, но когда увидел, что брат хочет возразить, продолжил.
"Это вопрос нас или их. Разве ты не видишь, как члены нашей семьи используют себя в качестве приманки, чтобы дать нам преимущество в войне?" сказал он на одном дыхании, "Единственное преступление на войне – это проигрыш, и я сделаю все возможное, чтобы увеличить наши шансы на победу в этой войне." На этот раз он обращался не только к ШанНенгу, но и ко всем членам их команды.
"Сжечь эти склады – пустяк, если это поможет вам выжить, я позволю сжечь свое тело без колебаний." он сказал и посмотрел на каждого члена команды, который был с ним. Он немного подождал, пока его слова дойдут до сознания, а затем сменил тон.
"Сожжение этих складов уменьшит запасы семьи Сюй, и, в свою очередь, у нас будет больше шансов в войне, так что если кто-то не хочет, можете забыть о том, что вы член семьи Ли." он сказал и посмотрел им в глаза, чтобы увидеть, есть ли у них хоть малейшее колебание.
""..."" Все сжали кулаки, чтобы показать, что у них нет проблем с этим. Даже ШаньНэнг, у которого сначала были некоторые вопросы, теперь смог увидеть общую картину.
"Спасибо, ШанКай." сказал ШаньНэнг и поблагодарил своего старшего брата.
ШанКай кивнул ему, успокаивающе положив руку на его плечо. Затем он полностью закрыл лицо и дал сигнал остальным сделать то же самое и начать атаку.
...
Им не нужно было многого, чтобы завершить это задание без проблем. По всему континенту работало несколько подобных команд, и их главной целью было уменьшить власть семьи Сюй.
Все они были прямыми членами семьи Ли и были достаточно обучены, чтобы выполнить эти задания для них было проще простого. Они выбирали различные склады семьи Сюй, опустошали их запасы и сжигали здания.
Чтобы избежать подозрений, некоторые команды нападали на активные бандитские группировки, создавая впечатление, что на континенте идет бандитская война. Таким образом, не было бы странным, что они напали на "вроде бы неизвестные" склады, принадлежащие семье Сюй.
Чтобы сделать это еще более правдоподобным, они напали на несколько пустых складов, которые принадлежали плавающей маске. Это создавало впечатление, что нападения совершались без особой закономерности, и невозможно было найти связь между семьей Ли и нападавшими.
Эти нападения начались за два дня до того, как Ли Хуан и другие отправились в город Пяти Рек, и до сих пор продолжались. Так как это были скрытые склады, семья Сюй не могла выставить там много охраны, иначе это показалось бы очевидным, но они все же попытались остановить нападения после первого дня.
К несчастью для них, команды были достаточно сильны, поэтому новые охранники мало что делали, кроме как заставляли команды использовать еще несколько секунд, чтобы разобраться с ними, прежде чем забрать припасы.
Семья Сюй знала, что не может позволить, чтобы их запасы забирали бесконечно, поэтому они начали посылать высокопоставленных членов семьи, чтобы те забрали эти предметы из своих не очень скрытых складов.
Это усложнило работу диверсионных групп, но они добились того, чего хотели.
Они заставили семью Сюй действовать поспешно, и это стоило затраченных усилий, даже без полученных военных припасов.
...
"Что нам делать, глава семьи?" спросил один из старейшин в комнате. Они были очень взволнованы тем, что на их склады нападали и сжигали один за другим. В этой комнате находилось 50 старейшин, и все они знали о предстоящей войне с семьей Ли.
Глава семьи продолжал поглаживать свою бороду, глубоко задумавшись над этим вопросом. Видя это, старейшины начали высказывать свои мнения по этому поводу.
"Я думаю, мы должны послать несколько старейшин, чтобы покончить с этими бандитскими группами." сказал один старейшина. Он подумал, что они могут заплатить немного денег, и плавающая маска укажет им местонахождение этих ничтожных бандитов, после чего от них будет легко избавиться даже с закрытыми глазами.
Некоторые из старейшин считали это решение разумным, так как они не должны были позволить использовать свои военные запасы в другом месте и под другим знаменем. Они не знали, что не только их использовали под другим знаменем, но и то знамя было тем самым, с которым они собирались воевать.
Дискуссия продолжалась, и каждый старейшина хотел что-то добавить. Так продолжалось до тех пор, пока не высказались все, кроме главы семьи Сюй, Сюй Сюэ. Он все еще поглаживал свою бороду, а его глаза были закрыты.
Как только он открыл глаза, все старейшины в комнате замолчали и ждали, когда он заговорит.
"Эти нападения не могут быть только со стороны бандитов." сказал Сюй Сюэ. Он не был настолько наивным, чтобы думать, что бандиты могут сделать что-то подобное в одиночку, и не был настолько импульсивным, чтобы думать, что их враги приложили к этому руку.
"Назначьте кого-нибудь для глубокого расследования этого дела." сказал Сюй Сюэ и отошел от этого вопроса.
"В любом случае, мы должны начать войну как можно скорее, так как у нас нет достаточно времени, чтобы играть с бандитами или тем, кто за ними стоит." сказал он.
Услышав это, старейшины поняли, что время для войны ближе, чем они думали.
"Поторопитесь с планом похищения." сказал Сюй Сюэ, и все старейшины в комнате сжали кулаки.
"Кроме того, дайте молодым людям свободу в том, что с ними делать..." сказал он и начал выходить из зала заседаний.
...
"100 высококлассных камней духа."
"110 высококлассных духовных камней." Ли Хуан поднял руку и сказал.
"200 высококлассных камней духа." первый человек снова сказал.
"510 высококлассных камней духа." Ли Хуан поднял цену.
Он ставил на один из предметов, на которые он сделал "белую ставку" в последние дни. В течение последних двух с половиной дней он использовал свои собственные знания и подглядывающий глаз небес, чтобы найти лучшие товары во всех магазинах, и этот товар, на который он ставил сейчас, был одним из лучших, которые он нашел.
Ли Хуан мог ясно видеть, что человек, соревнующийся с ним, не был заинтересован в этом предмете и хотел сделать ставку только для того, чтобы помешать ему получить его. Он попытался вспомнить, где он его видел, но ничего не смог найти в своих воспоминаниях.
Соперником был тот самый человек, которого звали Хуэйчжэн. Он сделал ставку на этот предмет, так как он нравился одному из его друзей, но когда он увидел, что Ли Хуан сделал ставку на этот предмет, он уже не думал о том, чтобы купить его, он должен был получить его.
В тот вечер он и его группа были на верхнем этаже ресторана "Вкус пяти рек", и один из служащих предложил им деньги, если они поменяются столиками с гостем с первого этажа. Он хотел избить работника за то, что тот смотрел на него свысока, но тут подошел другой работник, извинился перед ним за причиненные неудобства и увел другого работника с собой.
Затем он узнал, что Ли Хуан и другие были той группой на втором этаже, поэтому он хотел дать ему урок смирения именно сейчас, когда небеса предоставили ему прекрасную возможность.


    Вдали от дома

    -- (POV от третьего лица) --
Хуэйчжэн хотел подарить эту вещь своему другу и партнеру, который был здесь с ним, когда он искал хорошие вещи на аукционе. Эта девушка была той самой, которая прижималась к нему перед рестораном.
На самом деле, из 12 человек, стоявших перед рестораном, трое были его друзьями, а остальные 8 были либо его партнерами, либо потенциальными партнерами.
Хуэйчжэн уже несколько лет путешествовал по миру, и это был его первый раз на Божественном центральном континенте. По воле случая он попал на континент всего за четыре недели до начала аукциона, и пока он путешествовал, до него дошли новости о крупнейшем аукционе во всем мире, и он не смог удержаться от того, чтобы не помчаться сюда, чтобы узнать, правдивы ли слухи о его величии или это были лишь пустые слова.
К его удивлению, слова о том, что этот город будет отличаться от всего, что он видел раньше, не были преувеличением. С того момента, как он попал в город, одна вещь за другой продолжала удивлять его. Тот факт, что в городе нельзя сражаться, он считал невозможным, но, похоже, в этом городе это возможно. Улыбка на его лице вызвала и то, что в городе нельзя было летать, он не мог не представить себе выражение лица этих высокомерных культиваторов, когда им приходилось ходить по земле, как смертным.
Увы, когда он отправился в ресторан, чтобы насладиться трапезой со своими спутниками, он чуть не потерял самообладание, когда официант попытался предложить ему деньги в обмен на столик на верхнем этаже. Он не мог поверить, что, хотя у него есть деньги, чтобы заплатить за это место, все еще есть люди, которые смотрят на него свысока.
К счастью для официанта и для него, подошел другой сотрудник и остановил официанта от дальнейшего оскорбления, предложив больше денег.
Он годами тренировался, чтобы никто не мог смотреть на него свысока, но ему казалось, что, что бы он ни делал, всегда найдутся люди, которые попытаются оскорбить его подобным образом.
Хотя дело было улажено, он не мог оставить это без внимания и попытался выяснить, кто тот молодой господин, для которого официант хотел заказать столик. Немного поспрашивав, друзья узнали, что того, кого он искал, зовут Ли Хуан, он считается гением своего поколения, а его семья – одна из самых больших семей на Божественном центральном континенте.
Конечно, для Хуэйчжэна не имело значения, из какой семьи Ли Хуан, так как он уже много лет имел дело с такими избалованными сопляками, и для него еще один не имел особого значения.
Когда они увидели группу, соответствующую описанию Ли Хуана и его спутников, Хуэйчжэн мог только подтвердить свою прежнюю оценку Ли Хуана. В его глазах он был просто сопляком.
Он не ставил его в свои глаза в данный момент, потому что знал, что столкнется с ним на аукционе, и с богатством, которое он накопил за эти годы, он сможет показать ему, на каком месте он находится по сравнению с ним.
Теперь, через несколько дней после этого, у Хуэйчжэна была прекрасная возможность отомстить за это и преподать Ли Хуану урок, чтобы он не смотрел на людей свысока только потому, что не знает их.
Ли Хуан даже не подозревал, что такое может случиться, и Хуэйчжэн торговался против него только из-за этого, но одно ему было ясно: он не позволит никому другому заполучить этот предмет.
На первый взгляд это был камень неизвестного происхождения, который излучал тепло и согревал, но у Ли Хуана был подглядывающий глаз небес, который помог ему узнать истинное назначение этого предмета. Этот камень темно-красного цвета, и, согласно воспоминаниям, которые Ли Хуан проверил с помощью подглядывающий глаз небес, он назывался [Кровавый Камень Скорби]. Он не знал, как был сделан этот предмет, но знал, что он может оказаться полезным для ее старшей сестры и матриарха секты Юань Цзя.
Судя по тому, что он знал о Юань Цзя, а также по крупицам, которые он узнал с помощью подглядывающего глаза небес, Юань Цзя обладает особым телосложением, которое позволяет ей обладать гораздо большей силой, чем ее реальный уровень культивирования. Насколько Ли Хуан смог понять за то ограниченное время, что он наблюдал за ней с помощью подглядывающего глаза небес, она обладает телосложением, которое является вариантом тела [Внутренней Печи], что помогает человеку получить взрывную силу при использовании своей Ци.
Когда у Ли Хуана было свободное время в секте (когда он пытался заснуть после долгой тренировки с дедушкой Лонгом), он выяснил, что этот тип телосложения становится сильнее, если поглощать различные виды природной энергии из нескольких предметов, и чем лучше качество предмета, тем лучше результат.
[Кровавый Камень Скорби] является одним из этих предметов, и из информации, которую Ли Хуан мог видеть на нем, это один из самых ценных предметов, которые культиватор может использовать для питания своего телосложения. Из того, что Ли Хуан мог понять, поглощение этого [Кровавый Камень Скорби] поможет Юань Цзя улучшить свою силу по крайней мере в два раза.
Если учесть, что этот предмет, за который торговался Ли Хуан, стоил по меньшей мере в 100 000 раз больше, чем за него предлагали, то независимо от того, насколько высока будет конечная цена, он будет стоить того.
Хуэйчжэн, увидев, что Ли Хуан не только не отступил, но и увеличил ставку, слегка нахмурился. Не раздумывая, он также добавил к ставке.
"1000 высококлассных духовных камней." сказал он, и окружающие задохнулись. Такие деньги не часто можно было увидеть, если вообще можно было увидеть, поэтому такая реакция была не далека от ожиданий.
К несчастью для Хуэйчжэна, для Ли Хуана эта сумма была ничто, даже если бы он использовал только свои личные резервы и не трогал деньги, которые получил в подарок от дедушки Лонга.
"5,000 высококлассных духовных камней." Ли Хуан сказал спокойным тоном, несмотря на то, что все его отчетливо слышали.
Аукционист на мгновение потерял спокойствие, но ему понадобилось не больше секунды, чтобы вернуть самообладание.
"6 000 высококлассных духовных камней." Хуэйчжэн не дал аукционисту времени сказать ни слова и увеличил ставку.
Ли Хуан хотел еще раз увеличить ставку, но, увидев выражение лица аукциониста, остановился и дал ему сказать.
"Простите меня, но за каждую ставку, превышающую 5 000 высококлассных духовных камней, вы должны будете положить эту сумму в кольца для хранения, которые находятся перед вами." сказал аукционист, и двое слуг поднесли два стола с кольцами для хранения к Ли Хуану и Хуэйчжэну.
Хуэйчжэн покачал головой, подумав, что они все еще смотрят на него свысока. На самом деле это правило было введено для того, чтобы не приходилось переплачивать за что-то, когда другая сторона только хочет увеличить цену, но у нее нет денег, чтобы заплатить за это.
Не моргнув глазом, Хуэйчжэн положил 6 000 высококлассных духовных камней в кольцо для хранения на стол, и на подиуме появилось число 6 000.
"Если у тебя нет столько денег, еще не поздно извиниться и уйти." Хуэйчжэн повернулся к Ли Хуану и самодовольно произнес. В ответ на его слова друзья и партнеры только хмыкнули, а остальные культиваторы в толпе просто смотрели на него широко раскрытыми глазами. Никто не мог поверить, что кто-то попытается показать свое богатство перед потомком семьи Ли, который также является главным учеником одной из святых земель.
Тишина продолжалась еще две или три секунды, прежде чем смех Цай ЧжэнКана наполнил окрестности.
"ХАХАХА, небеса, ХАХАХА!" Цай ЧжэнКан не мог даже сформировать предложение, так как думал о сумме денег, которую ему показал Ли Хуан. Если бы он изъял такое количество духовных камней из запасов Ли Хуана, Ли Хуан даже не заметил бы этого.
Ли Хуан тоже слегка улыбнулся и посмотрел на Хуэйчжэна.
"Похоже, ты далеко от дома." сказал Ли Хуан с улыбкой.


    Я куплю все это

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан был не из тех, кто создает проблемы с кем-то, но если у кого-то есть проблемы с ним, то он без проблем с ними сталкивается.
Он не знал, почему, но по какой-то причине Хуэйчжэн пытался переругаться с ним на этом аукционе, и по реакции его группы, когда он пытался высмеять Ли Хуана, было очевидно, что они тоже знали о причине.
Ли Хуан держал эту информацию на задворках сознания, чтобы позже провести исследование, а сейчас ему нужно было сделать ставку.
"10 000 высококлассных духовных камней." сказал Ли Хуан и, пока он говорил, положил камни духа в кольцо для хранения.
Хуэйчжэн, увидевший цифру на подиуме, понял, что ошибался, полагая, что у Ли Хуана не так много денег для игры. Сложнее было смириться с тем, что он стал всеобщим посмешищем после своих слов.
Хуэйчжэн не хотел показать Ли Хуану, что тот не должен смотреть на него свысока, он хотел выиграть этот аукцион любой ценой.
"11 000 высококлассных духовных камней." сказал Хуэйчжэн и добавил 5 000 высококлассных духовных камней в кольцо для хранения.
"Это займет много времени..." пробормотал Ли Хуан, видя, что Хуэйчжэн не собирается отступать. "15 000 высококлассных духовных камней." он снова сделал ставку.
...
Прошло несколько минут, а эти двое все еще торговались за [Кровавый Камень Скорби]. На аукционе было еще много предметов, но толпа была поглощена этим поединком между наследником одной из 9 больших семей и этим неизвестным человеком. Личность этого человека была одним из самых задаваемых вопросов в эти минуты.
"127 000 высококлассных духовных камней." сказал Хуэйчжэн, сжимая кулаки. Даже в самых смелых мечтах он не хотел бы тратить столько денег на предмет, который в его глазах ничего не стоит. В данный момент он просто повышал цену, чтобы Ли Хуан потерял больше денег, а в глубине души он не хотел выигрывать, ведь столько денег уйдет впустую.
"130 000 высококлассных духовных камней." сказал Ли Хуан и положил 3 000 высококлассных духовных камней в кольцо для хранения. Ли Хуан видел, что это было далеко за пределами зоны комфорта Хуэйчжэна, когда дело доходило до траты денег, поэтому он ожидал, что тот отступит в любой момент.
Хуэйчжэн хотел было повысить цену, но один из партнеров послал ему звуковой сигнал. В следующее мгновение Хуэйчжэн ухмыльнулся, но быстро спрятал улыбку и повернулся лицом к Ли Хуану, чтобы нанести удар по его мужской гордости.
"Ты можешь забрать этот камень. Должно быть, забавно играть с деньгами твоего отца." сказал он с насмешливой улыбкой. Он знал, что Ли Хуан использует деньги его семьи, иначе он не стал бы тратить столько денег на этот предмет.
Ли Ваньру и Ху Аньцзин, которые видели Ли Хуана с юных лет и знали о его положении, хотели броситься туда и засунуть язык Хуайчжэна ему в задницу. Ли Хуан же, напротив, не почувствовал необходимости в физическом воздействии и спокойно ответил им.
"Ну, я происхожу из семьи гениев, мои предки были гениями, и даже спустя столько лет мы все еще производим новых гениев. Тот факт, что ты не можешь использовать деньги своего отца или своей семьи, говорит о том, что они не были... такими талантливыми." сказал Ли Хуан.
С него было достаточно Хуэйчжэна, и он не позволил ему продолжать оскорблять его как ребенка. После своих слов он забрал предмет у одного из слуг аукциона, так как именно он был победителем.
Хуэйчжэн был ошеломлен ответом Ли Хуана. Он уже готов был потерять контроль над своим гневом, когда рука на его плече, рука на спине и рука, переплетающая пальцы левой руки с пальцами его правой руки, охладили его. Сделав глубокий вдох и закрыв глаза на несколько секунд, он открыл рот и произнес два слова.
"Спасибо." сказал он. Он знал, что сейчас не время говорить что-либо, пусть Ли Хуан пока побудет здесь, у него было достаточно времени, чтобы отомстить ему.
"Это стоит 130,000 высококлассных камней духа, верно?" Цай ЧжэнКан не мог не спросить, когда Ли Хуан хранил [Камень Крови Скорби] в своем кольце хранения. На самом деле, именно этот вопрос был у всех на уме, так как цена начиналась довольно низко, если сравнивать ее с конечной ценой.
"Разве я похож на человека, который тратит деньги впустую?" спросил Ли Хуан, который был уверен, что никогда в жизни не тратил деньги впустую.
Те из группы, кто был с ним в [Испытании Вечного Плача], посмотрели друг на друга, вспомнили количество предметов, пилюль, зелий и свитков, которые Ли Хуан использовал там, и не могли не кивнуть без колебаний.
"Что... Когда?" Увидев это, Ли Хуан опешил и сказал.
"Ты забыл об испытании?" сказал Цай ЧжэнКан. Он не мог понять, как Ли Хуан забыл о таком.
"Да ладно, иначе мы бы там умерли." Ли Хуан сказал немного разочарованно, он не мог поверить, что они называют это пустой тратой денег. Даже свитки, которые он бросил Цзинь Фену, были скорее заверением и определенно не были пустой тратой денег.
"Ну, я не могу с этим спорить." сказала Ху Аньцзин.
"Деньги бесполезны для мертвых." Ли Ваньру тоже кивнула и сказала.
"...Так стоило ли оно того?" Цай ЧжэнКан спросил с некоторым волнением, так как ему нравились аукционы и сам процесс покупки, когда другие тоже соревнуются за тот же товар.
Ли Хуан усмехнулся и посмотрел на Цай ЧжэнКана.
"Скажем так, я готов заплатить за это в десять раз больше, чем заплатил." сказал Ли Хуан, и Цай ЧжэнКан тоже усмехнулся.
"Скажи мне, что тебя интересуют другие предметы." сказал Цай ЧжэнКан. Он не хотел, чтобы веселье скоро закончилось, поэтому он надеялся, что у Ли Хуана есть еще предметы, на которые можно сделать ставку, так как у него не было никакого предмета на примете, а единственный предмет, который привлек его внимание, уже был в его кольце хранения.
"Конечно, есть! С этого момента почти все предметы мои." сказал Ли Хуан. Он не стал долго раздумывать над своей формулировкой, иначе он мог бы понять, что его формулировка подразумевает, что эти предметы уже принадлежат ему. Ну, если принять во внимание его богатство, то не далеко от истины, что он может выиграть их все.
Цай ЧжэнКан рассмеялся и кивнул на его слова.
...
"10,000 высококлассных духовных камней."
...
"Все свитки за 90 000 высококлассных духовных камней."
...
"300 высококлассных камней духа."
...
Последний день открытого аукциона продолжался, Ли Хуан покупал все, что попадалось ему на глаза.
Сначала некоторые люди пытались конкурировать с ним, чтобы купить эти предметы, но когда Ли Хуан позволил кому-то другому выиграть аукцион по завышенной цене, никто не пытался заставить Ли Хуана переплатить за что-то, если они не были действительно заинтересованы в этом предмете.
Следующим предметом был тот, который Ли Хуан выставил на продажу, [Кольца Доверия], которые они с Ху Аньцзин получили в той конкретной формации, разозлили их.
"Следующий предмет – это набор из двух колец, которые в случае смертельной опасности телепортируют вас к тому, кто их носит. Это отличный товар для партнеров, начальная цена – 10 000 высококлассных камней духа." сказал аукционист, и торги начались.
"20 000 высококачественных камней духа."
"23 000 высококлассных камней духа."
"50 000 высококлассных камней духа." сказал кто-то голосом подростка. Все замолчали на несколько секунд и попытались найти того, кто сделал ставку на это кольцо.


    Получение услуги 101

    -- (POV от третьего лица) --
"50,000 высококлассных камней духа." Когда прозвучало новое предложение, все повернулись лицом к обладателю этого голоса. Не каждый день можно было встретить такого молодого человека с таким количеством денег.
Ли Хуан тоже был заинтересован, ведь это было то, что он продавал, и прибыль шла прямо к нему, за вычетом аукционного сбора. С каждого предмета, выставленного на аукцион, вычитался 1% от конечной цены, который шел на аукцион, остальное получал тот, кто выставлял предмет на аукцион.
Когда все повернулись, чтобы посмотреть на этого человека, они были ошеломлены тем, что увидели.
Они не были ошеломлены красотой этого человека или чем-то подобным, они были ошеломлены людьми, которые шли с подростком.
Лицо подростка было закрыто странным устройством, из-за которого трудно было разглядеть их лица. Окружали подростка одни из самых известных мастеров формаций Божественного центрального континента.
Это само по себе было удивительно видеть таких людей здесь перед главным аукционом, но еще более удивительным было то, что они вели себя как охранники подростка. Глядя на них, нельзя было найти ничего, кроме уважения к подростку, и тогда все встало на свои места.
Во всем мире есть только один человек, который мог бы взять в охрану таких высоких и могущественных мастеров формаций, даже не прося об этом, и это был нынешний гроссмейстер формаций Хуили.
Ли Хуан, знавший базовые знания об этом гроссмейстере Хуили, был удивлен, так как не ожидал, что это подросток, и подумал, что они преувеличивают, когда говорят, что он/она еще ребенок.
Другие ученики и члены семьи были слишком заинтересованы в гроссмейстере Хуили. На всем Божественном центральном континенте Хуили известен как гений номер один, и на протяжении многих лет никто не был вторым, так как для Хуили было бы оскорблением поставить кого-то на один ранг выше себя. На самом деле, в десятке лучших нет никого, так как ничьи достижения не могут сравниться с грандмастером подростковой формации.
Ли Хуан не мог удержаться от того, чтобы не проверить подглядывающим глаз небес на гении номер один центрального божественного континента. Конечно, он не был настолько глуп, чтобы проверить его с открытыми глазами, и попробовал с закрытыми.
Как только он попробовал подглядывающий глаз небес, ему показалось, что он потеряет зрение от огромного количества яркости, которую он почувствовал от группы мастеров формации. Усилием воли он удержал свое тело от сотрясения, и другие ничего не почувствовали, когда он открыл глаза в следующее мгновение.
'Я не должен был этого делать.' Подумал Ли Хуан. Может, он и не был настолько глуп, чтобы попробовать это с открытыми глазами, но он был настолько глуп, что забыл, что эти люди – одни из лучших экспертов в мире, и было бы вполне естественно, если бы небесное око жестоко отреагировало на это.
Пока Ли Хуан приводил глаза в порядок после светового всплеска, он не заметил, как Хуили на несколько секунд повернулась и посмотрела ему в лицо. Хотя Ли Хуан и пропустил это, мастера формации, находившиеся рядом с Хуили, не пропустили этого и решили проверить позже, что заставило их гроссмейстера так отреагировать.
Аукцион продолжался, и аукционист ждал, когда кто-нибудь повысит цену.
"60 000 высококлассных духовных камней." Хуэйчжэн снова вступил в соревнование. Он не думал об этом предмете много, но он мог использовать его, чтобы спасти любимого человека. Обычно, когда кто-то хотел навредить ему, он хотел навредить его близким, и это было слабым звеном в его жизни. Если бы у него был этот предмет, большинство проблем было бы решено.
Хуили не ожидал, что кто-то пойдет против его ставки и перебьет его, но это не было чем-то неуправляемым.
"100 000 высококлассных духовных камней." Хуили еще раз увеличила ставку. Мастера формации вокруг нее уставились на Хуэйчжэна, который осмелился сделать ставку на то же самое, что и Хуили.
Ли Хуан, наблюдавший за этой сценой, увидел некоторое сходство между этой ситуацией и ситуациями аукциона, которые он записал в своих заметках. Подумав об этом несколько секунд, он решил пока оставить все как есть и не реагировать, когда ничего не произошло.
"200 000 высококлассных духовных камней." без колебаний сказал Хуэйчжэн. Он не собирался назначать цену за жизнь своих близких, поэтому такая сумма была пустяком, когда речь шла о спасительном сокровище. Он не готов был бы заплатить столько за сияющий камень, но в его книге это оправдано.
"300,000 высокосортных камней духа." сказал Хуили, и все в толпе посмотрели на Хуили и Хуэйчжэна, так как это был самый большой лот этой ночи.
Ли Хуан и Ху Аньцзин смотрели друг на друга с улыбкой в глазах, ведь они получат половину прибыли каждый.
~ 'Думаю, с таким количеством духовных камней я смогу купить на аукционе все, что захочу!' ~ сказала Ху Аньцзин, и Ли Хуан не мог не кивнуть. Он вернул себе часть потраченных сегодня денег, так что это было очень кстати.
~ 'Просто скажи мне, что ты хочешь получить на аукционе, и я дам тебе камни духа. Сохрани эти деньги на будущее, они нам понадобятся.' ~ серьезно сказал Ли Хуан.
~ 'Для чего?' ~ Ху Аньцзин не понимала, зачем им это нужно, поэтому она прямо спросила Ли Хуана.
~ 'Брак – это дорого' ~ с прямым лицом ответил Ли Хуан, глядя на продолжающиеся торги между Хуили и Хуэйчжэном.
"..." Ху Аньцзин потеряла дар речи, так как ей еще предстояло смириться с тем, что она собирается выйти замуж за Ли Хуана.
К несчастью для нее, Ли Хуан не дал ей времени все обдумать и продолжил.
~ 'Расходы на свадьбу, конечно, оплачу я, Я имею в виду деньги на наше путешествие в медовый месяц.' ~ Ли Хуан продолжал дразнить Ху Аньцзин, и ее лицо стало еще краснее.
Через несколько секунд Ху Аньцзин достаточно успокоилась, чтобы ответить ему.
~ '…Понятно.' ~ она не стала много говорить, так как боялась показать слишком сильную реакцию лица, и в результате кто-то из их группы заметит их "скрытый разговор".
"440,000 высококлассных духовных камней." сказал Хуэйчжэн. Он хотел эти кольца, и, судя по тому, что он думал о них, они стоили даже вдвое дороже.
Хуили немного подумал об этой цене. Конечно, им было несложно заплатить столько, ведь Хуили заработает столько за неделю, но была причина остановиться. По внутренней информации Хуили, в главном аукционе будет участвовать таинственная формация, и цена за нее будет настолько высока, что эти деньги могли помочь им выиграть ее.
Подумав об этом, Хуили пришел к выводу. Они собирались попросить этот предмет на короткое время, после чего он мог достаться другому человеку.
"Не могли бы вы позволить мне изучать эти кольца до последнего дня аукциона?" Хуили повернулся лицом к Хуэйчжэну и сказал. Как гроссмейстеру формаций, с которым была дюжина мастеров формаций, не потребовалось бы много времени, чтобы проверить формации на кольцах.
Хуэйчжэн видел, что этот человек был настолько важен, что многие старейшины охраняли его, поэтому он решил использовать этот шанс, чтобы получить что-то взамен.
"Я могу это сделать, но... что я получу взамен?" сказал он, и было видно, что мастера формации с трудом контролировали себя, когда Хуэйчжэн осмелился попросить что-то взамен.
Ли Хуан, в свою очередь, не мог больше игнорировать происходящее, так как ясно видел, что происходит.
'Он хочет получить услугу взамен!' Внутренне закричал он. Он не мог этого допустить, так как теперь он думал, что, возможно, Хуэйчжэн – любимец небес.


    Приглашение на встречу

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуану потребовалось меньше секунды, чтобы понять, чего хотел Хуэйчжэн от этого обмена, и еще меньше, чтобы понять, почему Хуили хотел получить кольца на несколько дней. Как человек, увлеченный искусством формаций, Ли Хуан интересовался почти всеми формациями, которые попадались ему под руку, так что для гроссмейстера в искусстве формаций было вполне естественным желание посмотреть, как работают эти кольца.
Ли Хуану даже не нужно было тратить время на то, чтобы придумать, как помешать Хуэйчжэну завоевать расположение Хуили, ведь у него было идеальное решение.
~ 'Я тот, кто продает эти кольца, и я готов дать тебе схему этих колец' ~ Ли Хуан без колебаний отправил Хуили звуковое сообщение. Этот ход мог привести к обратному результату, если Хуили не понравится, что Ли Хуан начал частный разговор, но Ли Хуан не хотел рисковать, давая такой шанс кому-то другому, когда он мог это предотвратить.
То, что Ли Хуан сказал о кольцах, было правдой, так как он изучал кольца в течение нескольких дней до того, как они прибыли в город Пяти рек. Ли Хуан мог понять, как использовать подобные образования, но связь один к одному не имела для него смысла, поэтому он решил проанализировать кольца с помощью подглядывающего глаза небес и попытаться понять, как они работают.
Конечно, как человеку, самостоятельно разбирающемуся в искусстве формаций, Ли Хуану было трудно понять даже малую часть колец, но за 15 дней он нанес их все на карту. Теперь он мог использовать эти карты, чтобы Хуэйчжэн не получил услугу от гроссмейстера формаций.
Ли Хуан видел, что этот Хуэйчжэн не был тем, кто только начал идти по пути культивации, поэтому он был более сильным противником, так как у него были союзники и опыт. Теперь, если бы он позволил ему завязать новую дружбу с гением номер один центрального божественного континента, когда он мог остановить это и использовать этот шанс в свою пользу, он был бы идиотом.
Учитывая это, он не раздумывал дважды, когда решил послать звуковую передачу Хуили, а теперь подумал, что это была не самая лучшая идея. Почему? Потому что Хуили решил повернуться и посмотреть ему в лицо, и теперь все смотрели на Ли Хуана.
'Да ладно! Насколько бестактным ты можешь быть?' Ли Хуан мысленно ударил Хуили. Он не мог поверить, что Хуили просто повернулся к нему лицом посреди разговора, как будто это было естественно.
К счастью, Ли Хуан был экспертом в таких ситуациях, и его выражение лица было настолько вышколенным, что можно было подумать, что он не имеет никакого отношения к тому, что Хуили внезапно повернулась к нему лицом.
~ 'Хорошо' ~ Через несколько секунд Хуили кивнул и послал Ли Хуану простой ответ через звуковую передачу.
Затем Хуили повернулся лицом к Хуэйчжэну, ожидавшему ответа, и произнес.
"Я подумаю о подходящей компенсации и скоро свяжусь с вами." Хуили сказал, а Хуэйчжэн с улыбкой кивнул, ведь теперь он был владельцем этих колец.
С другой стороны, Ли Хуан был удивлен тем, что Хуили хватило ума оставить другой вариант, в то время как Ли Хуан пытался заключить с ними сделку. Ли Хуан не предоставил никаких доказательств относительно этих карт, так что со стороны Хуили было разумным решением не переходить мост полностью.
Ли Хуан кивнул, видя, что Хуили был хорошо обучен другими мастерами формаций и не был одномерным человеком, который хорошо разбирается только в формациях.
Теперь, когда Хуили больше не соревновался с Хуэйчжэном за кольца, Хуэйчжэн легко выиграл их за 440 000 высокосортных духовных камней.
Ху Аньцзин, забывшая о том, как Ли Хуан напомнил ей о свадьбе, едва не выпрыгнула из кожи. За несколько минут она заработала почти 220 000 высококлассных духовных камней.
Ли Хуан не обратил на это особого внимания, так как следующим пунктом был один из предметов, которые он искал.
Увидев, что взгляд Ли Хуана прикован к подиуму, Цай ЧжэнКан почувствовал волнение.
"Ты тоже хочешь следующий предмет?" спросил он, приготовив несколько закусок к начинающемуся шоу.
"Да, этот и 15 следующих за ним." сказал Ли Хуан, записывая вещи, которые он купил сегодня. Поскольку он теперь использовал одно кольцо для хранения, было важно упорядочить свои вещи, чтобы их было легче найти, когда они ему понадобятся.
Другие, слышавшие это, только странно смотрели на него, не понимая, зачем он тратит столько своего богатства. Те из них, кто знал о сумме, которую Ли Хуан хранил в своем кольце, не могли не пожалеть тех, кто положил глаз на те же предметы, что и Ли Хуан, так как они их не получат.
...
Ли Хуан продолжал выигрывать все предметы, которые он имел в виду до конца ночи, и дошло до того, что культиваторы сначала смотрели, собирается ли Ли Хуан делать ставку на предмет или нет, прежде чем даже подумать о том, чтобы принять участие в соревновании.
Конечно, были и такие, кто повышал цену только для того, чтобы разозлить Ли Хуана, но он не возражал против такого повышения цены, а наоборот, приветствовал его. Если бы цена не увеличилась, и Ли Хуан выиграл бы все с базовой ценой, аукцион подумал бы, что происходит что-то нечестное, и это было бы плохо для Ли Хуана, который хотел купить больше товаров в ближайшие дни.
После еще нескольких часов, в течение которых Ли Хуан покупал все, что хотел, аукцион подошел к концу, и все могли пойти отдохнуть перед завтрашним главным аукционом.
"Это было действительно освежающе." сказал Цай ЧжэнКан. Хотя он и не участвовал в торгах, ему нравилось каждый раз, когда Ли Хуан делал ставку на товар.
"Да, это было освежающе." Ху Аньцзин также кивнула в ответ на слова Цай ЧжэнКана. Это был единственный раз, когда она согласилась с тем, что сказал Цай ЧжэнКан.
Ли Хуан, принимавший последнюю партию товаров у одного из работников аукциона, кивнул, так как тоже чувствовал себя спокойнее после этого аукциона. Он выиграл почти все, что хотел, поэтому был готов тренироваться дальше и готовился к войне.
Когда Ли Хуан и другие собирались идти к своему жилью, кто-то подошел к ним и остановился перед Ли Хуаном.
Ли Хуану не нужно было долго думать, чтобы вспомнить, что перед ним был один из мастеров формирования, которые участвовали в аукционе с гроссмейстером Хуили. Даже если он не помнил таких подробностей, он мог легко узнать символ, который был на его одежде.
"Мастер формации, чем я могу вам помочь?" Ли Хуан сжал кулаки и обратился к мастеру формации, который продолжал смотреть на него.
Мастер формации еще несколько секунд смотрел на Ли Хуана, но в конце концов засунул руку в карман и достал пергамент.
"Это письмо от гроссмейстера Хуили." Мастер формации указал на пергамент и сказал. По его тону Ли Хуан понял, что он ему не очень нравится.
Ли Хуан взял пергамент и открыл его. Там было несколько формальных слов, но это было приглашение на приватную беседу с гроссмейстером Хуили.
"Гроссмейстер Хуили ждет вас, пожалуйста, приходите как можно скорее." сказал мастер формирования и ушел. Ли Хуан теперь понимал, почему мастера формаций были так востребованы. С таким уровнем высокомерия, очевидно, что каждый стремится иметь одного или двух мастеров формирования в своей семье.


    Хуили – это она?

    -- (POV от третьего лица) --
Как только мастер формации отошел, все в группе повернулись и посмотрели на Ли Хуана. Не то чтобы они были удивлены тем, как высокомерно вел себя мастер формирования, это было известно даже детям, что мастера формирования уважают больше, чем культиватора. Они были удивлены тем, что Ли Хуан был приглашен гроссмейстером на собрание.
Насколько все знали, Ли Хуан впервые видел гроссмейстера Хуили, поэтому ожидалось, что они отреагируют именно так.
"Что гроссмейстер Хуили хочет от тебя?" Ли Ваньру первой озвучила свой вопрос. Ху Аньцзин тоже кивнула, так как это был важный вопрос.
"Скажем так, возможно, я нашел хорошую возможность для бизнеса." сказал Ли Хуан. Если бы он смог получить несколько советов по искусству формирования от гроссмейстера, то это стоило бы той карты, которую он предоставляет. Что ж, его главной целью было помешать Хуэйчжэну добиться благосклонности, и он почти уверен, что добьется успеха в этом деле.
Ли Ваньру слегка нахмурилась, и настала очередь Ху Аньцзин сказать что-то.
"Я думаю, что хотя бы один из нас должен пойти с тобой." сказала Ху Аньцзин с прямым лицом. Услышав это, Ли Ваньру посмотрела на Ли Хуана и кивнула.
Ли Хуан не мог понять, что происходит. Как они могли не знать, что его пригласили, и было бы невежливо приглашать кого-то другого по своей воле? Кроме того, этот человек был более высокого положения, чем Ли Хуан, так что это могло вызвать большой резонанс в семье Ли, а сейчас, когда они приближаются к войне, это последнее, чего бы им хотелось.
"Но почему?" спросил Ли Хуан. Он видел, что у Ли Ваньру и Ху Аньцзин были свои причины, поэтому решил, по крайней мере, выслушать их.
"Разве ты не видел, как она смотрела на тебя?" сказала Ху Аньцзин. Она посмотрела на Ли Хуана так, словно ее слова все объяснили.
"Подожди, подожди, подожди." Ли Хуан не знал, к какой части этого вопроса ему следует обратиться, поэтому решил разбить его на части, чтобы было легче отвечать.
"Откуда ты знаешь, что гроссмейстер Хуили – это она?" Ли Хуан спросил главное, что было у него на уме, и не только Ху Аньцзин и Ли Ваньру, но и все девушки в их группе посмотрели на него как на идиота. Насколько Ли Хуан знал, Хуили – это имя унисекс, поэтому он не ошибся, предположив, что Хуили может быть как девочкой, так и мальчиком.
В этот раз Цай Чжэнькан был рад, что не задал вопрос, который был у него на уме, и Ли Хуан был единственным, кто пострадал в этот раз. Он не хотел ввязываться в этот разговор, потому что знал, что если они будут так смотреть на Ли Хуана, то, как минимум, побьют его.
"Зачем мальчику закрывать лицо?" сказала Ли Ваньру, но Ли Хуан не понял ее слов.
"Очевидно, что другие мастера формации защищают ее от брака по расчету, скрывая ее личность." Ли Ваньру сказала, и Ли Хуан только сейчас понял, почему они смотрят на него как на идиота.
Для человека с низким статусом было бы трудно отклонить предложение от большой семьи, даже если он гроссмейстер формации, так как это повлияло бы на отношения между этой семьей и мастерами формации. Кроме того, поскольку Хуили еще молода, ее могут обманом заставить выйти замуж за человека, которого она считает хорошим вариантом, но на самом деле он хочет использовать ее и ее положение.
Если бы Хуили был мальчиком, он бы сам сделал предложение, поэтому другие девушки могли бы попытаться обмануть его, но с этим легче справились бы другие мастера формирования, так как они могли бы сдерживать его эмоции, как его отец. Если бы Хуили была девочкой, они бы все ее обожали, и им было бы сложнее отказать ей в ее желании, как бы они ни были против.
"Теперь, когда ты так говоришь, гораздо логичнее, чтобы гроссмейстер Хуили был ею." Ли Хуан кивнул и сказал. Ли Ваньру и другие не стали продолжать разговор об этом, так как увидели, что Ли Хуан все понял.
Цай ЧжэнКан чуть не закричал от разочарования. Если бы он был на месте Ли Хуана, он бы не дослушал до конца.
"...Но это все равно не объясняет, почему ты должна быть там." сказал Ли Хуан. Конечно, он не догадывался, что Хуили была женщиной, как они, но он мог видеть за сотню миль, что это не очень хорошая идея – идти куда-то без приглашения, и это было именно то, что хотели сделать Ли Ваньру и Ху Аньцзин.
"Разве ты не слушал? Судя по тому, как она смотрела на тебя, я уверена, что она что-то задумала для тебя." сказала Ху Аньцзин, а Ли Хуан изо всех сил старался не рассмеяться.
"Да ладно, она всего лишь подросток..." сказал Ли Хуан. Он не мог поверить, что они думали, что подросток может так искусно все спланировать.
"А ты нет?" Ли Ваньру бросила на Ли Хуана многозначительный взгляд.
Ли Хуан поднял палец, чтобы ответить, но не смог придумать ничего, что могло бы помочь его делу.
"...Справедливо." сказал Ли Хуан. Даже если посчитать его прошлую жизнь, он все еще был ребенком с точки зрения мира культивации.
"Но есть причина, по которой она смотрела на меня." сказал Ли Хуан, и прежде чем они успели спросить его о причине, он продолжил.
"Как вы, наверное, знаете, эти кольца были найдены во время испытания мной и Ху Аньцзин. Видя, что гроссмейстер Хуили собирается заключить сделку, я послал ей звуковую передачу, чтобы она этого не делала. В результате я должен встретиться с ней и завершить сделку." Ли Хуан объяснил все так подробно, как только мог, не давая полной информации по этому вопросу, так как они находились в общественном месте.
Ли Хуану пришлось применить еще несколько тактик, чтобы убедить Ли Ваньру и Ху Аньцзин в том, что это плохая идея – приходить на встречу без приглашения, но в итоге ему это удалось. Решив этот вопрос, Ли Хуан направился к месту встречи, указанному в пергаменте.
Через несколько минут Ли Хуан достиг места, на которое указывал пергамент. Павильон, перед которым стоял Ли Хуан, был прост по конструкции, но даже без помощи небесного ока Ли Хуан мог почувствовать вокруг себя огромное количество формаций, укрепляющих особняк.
Ли Хуан подошел к входной двери и показал пергамент стоявшему там охраннику.
Увидев печать, поставленную на пергаменте, охранник поклонился Ли Хуану и провел его внутрь павильона.
Внутри павильон был не таким внушительным, как снаружи, но, тем не менее, очень красивым. Пройдя несколько метров, охранник остановился и вежливо повернулся лицом к Ли Хуану.
"Мне не разрешено идти дальше этого места, пожалуйста, идите по этому пути, и вы скоро дойдете до зала заседаний." сказал охранник.
Ли Хуан кивнул и поблагодарил охранника. Он снова начал идти и вскоре понял, почему охранник не разрешил ему идти дальше: здесь невозможно было пройти, если ты не знал достаточно о формациях.
Сделав несколько шагов, Ли Хуан почувствовал, что попал в почти идеальную иллюзию, которая притупляла его чувства и не позволяла найти выход.
Ли Хуан был удивлен, что они позволили ему попасть в ловушку и даже не предупредили его об этом.
'Эти мастера формаций проверяют меня, что ли?' Ли Хуан не мог не вздохнуть в отчаянии.
К счастью для него, он недавно участвовал в испытании вечного плача и лучше других знал, что такое идеальная иллюзия. Эта иллюзия перед ним даже близко не стояла к этому уровню.


    Грандиозный спектакль

    -- (POV от третьего лица) --
"Мастер Ту, как вы думаете, разумно ли делать что-то подобное?" спросил мастер формации, который смотрел на Ли Хуана. Ли Хуан только что вошел в формацию защитной иллюзии, и он не был уверен, что это хорошая идея – бросать кого-то в такую формацию без предупреждения.
С другой стороны, мастер Ту не был впечатлен тем, что его допрашивают о том, что должно быть очевидным.
"Мастер Синьи, похоже, вы слишком молоды, чтобы понять мое намерение." сказал мастер Ту, покачивая головой из стороны в сторону.
"...Что вы имеете в виду, мастер Ту? Как это может быть оправдано?" спросил в ответ мастер Синьи. Он не мог позволить другим насмехаться над ним только потому, что он моложе.
Мастер Ту кивнул, посмотрел на мастера Синьи и произнес.
"Гроссмейстер Хуили действительно талантлива в искусстве формаций, но она слишком молода. Что, если у этого Ли Хуана плохие намерения? Неужели мы будем действовать, когда будет уже слишком поздно? Не лучше ли проверить этого Ли Хуана сейчас, когда у нас есть шанс и пока ничего не случилось? Я бы предпочел столкнуться с презрением со стороны гроссмейстера, чем видеть, как ее предают и играют с ней." Мастер Ту сказал и посмотрел на мастера Синьи, чтобы узнать, есть ли у нее что сказать.
Мастер Синьи не мог возразить, так как тоже был с этим согласен, но его не устраивало то, как это было исполнено.
"Я понимаю, но это не то, что мы должны делать легкомысленно. Что если с ним что-то случится? С наследником семьи Ли? Неужели мы испортим репутацию гроссмейстера, причинив вред гостю, которого она пригласила лично?" Мастер Синьи сказал, а другие в комнате, которые не обращали внимания на этот спор, считали, что справедливо будет сказать, что это плохо для будущего гроссмейстера Хуили, если что-то случится с ее гостем.
В отличие от них, мастер Ту не считал так же и пренебрежительно махнул рукой.
"Ничего такого не случится, если он верен своим словам о тех схемах." сказал он. Если у Ли Хуана действительно были схемы колец, то он, естественно, должен был хорошо разбираться в искусстве формирования, а значит, это было бы достойным испытанием для него.
Но если у Ли Хуана нет схем...
"В противном случае, мы сделали правильный выбор, когда тестировали его, потому что он будет искать возможность обмануть гроссмейстера." он сказал, и прежде чем мастер Синьи успел озвучить свой вопрос, он ответил на него.
"Мы всегда можем обвинить охранника в том, что он не передал нам сообщение о его прибытии." Мастер Ту сказал, и мастер Синьи потерял дар речи. Он решил пока оставаться на месте и вмешиваться только тогда, когда этого потребует ситуация.
'Ничего не случится.' сказал себе мастер Синьи и посмотрел на Ли Хуана, который, похоже, понял, что это иллюзия.
…
Ли Хуан мог догадываться о ходе их мыслей, когда они решили испытать его, но все же он не считал это приемлемым. Единственный, кто мог заставить его участвовать в глупых испытаниях, был его дед, поскольку он был достаточно силен для этого, и у Ли Хуана не было реальной возможности остановить его, но позволять другим делать это тоже было неприемлемо для Ли Хуана.
'Посмотрим, кто кого проверяет…' подумал Ли Хуан и внутренне ухмыльнулся.
Сделав глубокий вдох, Ли Хуан сел на землю в позу лотоса с закрытыми глазами. Затем он достал из своего кольца несколько высококлассных духовных камней и разложил их вокруг своего тела.
Далее он медитировал в течение 10 минут, не шевеля ни единым мускулом. Единственное, что он делал, это создавал "иллюзию", что духовный камень вибрирует в воздухе, в то время как на самом деле это он двигал их своей Ци.
'Наслаждайтесь шоу…' подумал Ли Хуан. Он был уверен, что те, кто управлял формацией, смотрят на него с интересом, поэтому решил устроить шоу.
...
"Что он делает?" сказал один из мастеров, когда Ли Хуан сидел в позе лотоса в иллюзии.
В следующее мгновение вокруг тела Ли Хуана начали парить десятки высококлассных духовных камней.
"Он... создает формацию?" один из мастеров сказал, что он отрицает. Поскольку они наблюдали за Ли Хуаном через [Глаз Формации], они не могли определить, что Ли Хуан использует Ци для перемещения духовных камней, и подумали, что он управляет ими с помощью небольшой формации.
"Но ведь почти невозможно создать формацию, когда там уже есть формация." сказал другой мастер, не веря своим глазам.
Мастер Ту, который увидел, что его коллеги ведут себя как идиоты, не смог остановиться и произнес.
"Что это за бред? Вы думаете, что он гроссмейстер Хуили, чтобы делать такие вещи?" сказал мастер Ту с гневом в тоне.
Выслушав его, все кивнули в знак понимания. Они настолько привыкли к тому, что гроссмейстер Хуили совершает невозможные подвиги, что забыли, что не все такие, как она. Теперь, зная это, они не стали делать поспешных выводов.
Проходили минуты, а Ли Хуан все еще пребывал в медитации, и высококлассные духовные камни время от времени вибрировали.
"Может быть, он медитирует там, так как не может найти выход, и не хочет рисковать жизнью, слишком много передвигаясь." некоторые мастера думали, что Ли Хуан просто медитирует, так как до сих пор ничего не происходило, кроме того, что духовные камни немного двигались.
"Разве я не говорил вам об этом?" Мастер Ту покачал головой и сказал. Он не мог понять, почему они решили, что он может создавать формацию.
Как только он это сказал, все высококлассные духовные камни вокруг Ли Хуана превратились в пыль.
Все были ошеломлены, так как это явление было тем же самым, что происходит при активации формации. Духовные камни превращались в пыль, так как теряли всю свою силу.
Ли Хуан использовал свою Ци меча, чтобы разрезать духовные камни настолько мелко, что они превратились в пыль. Он сделал это, чтобы создать иллюзию, что он создал формацию прямо здесь.
Когда остальные мастера застыли в изумлении, мастер Ту попытался образумить их.
"Он явно использовал какой-то метод Ци для дробления духовных камней, иначе какая формация могла бы использовать такое количество духовных камней для активации?" сказал мастер Ту, но в этот момент другие мастера не поверили ни единому его слову. Некоторые даже подумали, что мастер Ту делает все это, потому что гроссмейстер интересуется этим Ли Хуаном, но никто не осмелился высказать такие мысли.
Никто не ответил ему, Ли Хуан встал и начал ходить с закрытыми глазами.
"Небеса! Он идет к тайному выходу?" сказал мастер Синьи. Тайный выход – это нетрадиционный выход, который располагается в большинстве формаций как подпись создателя. Если им воспользоваться, то можно безоговорочно выйти из формации, но так как путь к нему очень специфичен и нужно идти по заранее определенной схеме, то сделать это сложно, даже если знаешь, как это делается.
Никто ничего не говорил, так как все смотрели на движение Ли Хуана, чтобы увидеть, сможет ли он выйти из формации через тайный выход с помощью той таинственной формации, которую он создал ранее.
Ли Хуан действительно получил помощь от таинственной формации, которая была подглядывающий глазом небес. В эти минуты он не медитировал, а изучал формацию, чтобы найти ее слабые места, и эти слабые места были тем путем, по которому нужно было пройти, чтобы пройти через тайный выход.
Ли Хуан продолжал идти и подходил все ближе и ближе к тайному выходу. С каждым правильным шагом Ли Хуана мастера формации все больше удивлялись его методам.
Так продолжалось до тех пор, пока Ли Хуану не осталось сделать всего один шаг, чтобы выйти из формации, но он не двигался. Мастера формации подумали, что он вычисляет правильное направление.
Через несколько секунд Ли Хуан повернулся, но не в ту сторону. Мастера формации думали, что он собирается сделать шаг, но он сделал нечто, что заставило всех мастеров формации задохнуться от шока.
Он посмотрел прямо на [Глаз Формации], закрыв глаза, он смотрел на них.
В следующий момент Ли Хуан пошел в правильном направлении и вышел из формации.


    Стрессовая прогулка

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан, который уже собирался шагнуть через потайной выход, вдруг о чем-то задумался.
'А не будут ли они шокированы, если я посмотрю прямо на них?' Ли Хуан знал, что они смотрят на него, поэтому он решил потратить несколько секунд и найти местонахождение артефакта, который помогал им следить за ним.
Через несколько секунд он смог найти артефакт с помощью подглядывающего глаза небес и повернулся в том направлении. Он посмотрел прямо на него с закрытыми глазами, а затем повернулся к выходу, чтобы выйти из этого места.
Все мастера, наблюдавшие за этим, потрясено задыхались, так как не ожидали, что Ли Хуан не только найдет тайный выход, но и найдет [Глаз Формации].
"Он знал..." сказал один из мастеров, и ему не нужно было больше ничего говорить, чтобы передать свою мысль. Каждый мастер в комнате понял, что Ли Хуан знал, что за ним наблюдают.
Некоторые мастера думали, что Ли Хуан может выйти из иллюзорной формации, но никто не думал, что он может выйти из формации вот так, а теперь, когда он вышел, они не знали, как ему противостоять. Если бы у Ли Хуана не было особых навыков, они могли бы вести себя как старшие и направлять его, чтобы он не обижался на них за тест, но теперь, когда он вышел из формации через тайный выход, было бы бессовестно так смотреть на него, ведь он уже опередил их в некоторых аспектах.
Ли Хуан даже не дал им времени придумать план, как только вышел из формации, он снова начал идти, насколько он знал, он должен был следовать по этому пути, и скоро он достигнет места встречи.
Ли Хуан и раньше показывал себя с лучшей стороны, но даже это не так шокировало, как его походка. Все мастера, наблюдавшие за Ли Хуаном, побелели как полотно, когда увидели, что он идет.
Нет, это было не просто потому, что он шел, это было бы абсурдно. Причина их шока заключалась в том, что Ли Хуан шел к другим формациям, которые были во дворе.
Они могли как-то объяснить это последнее формирование как тест, но если бы Ли Хуан вошел еще раз, это было бы расценено как покушение на его жизнь.
"Деактивируй! Сделай это быстро!" крикнул один мастер формации своему коллеге, который был в панике. Ли Хуан был всего в шаге от формации, когда мастер, ответственный за нее, деактивировал ее.
"Хаха, это было близко." сказал мастер формации, сжимая трясущимися руками ключ активации формации.
Как раз когда мастера формации вздохнули с облегчением, один из них увидел нечто такое, что заставило его сердце на долю секунды остановиться.
"Небеса! Он движется к следующей формации!" крикнул он, и все остальные мастера формации повернулись, чтобы посмотреть на Ли Хуана. Он все еще шел и был близок к следующей защитной формации.
"Остановите это! Уничтожьте! Сделайте что-нибудь, пока не стало слишком поздно!" крикнул мастер Синьи. Он не мог понять, почему это происходит, но у него не было времени думать о чем-то подобном.
Опять же, им удалось вовремя деактивировать формацию, но на этом они не остановились, так как увидели, что Ли Хуан все еще двигается.
"Что нам делать?" обеспокоено спросил один из мастеров формаций.
"Деактивируйте все формации! У нас нет времени! Я пойду туда, чтобы остановить его..." сказал мастер Синьи и вышел из комнаты.
Когда он вышел, а остальные мастера деактивировали все формации, стоявшие на его пути, мастер Ту нахмурился в углу.
"Это отродье..." пробормотал он.
...
Ли Хуан, который мирно шел к месту встречи, действительно был в неведении относительно ситуации, которую он создавал для других мастеров. Он просто следовал по пути, который ему указал охранник, и не знал, какое напряжение он создал для мастеров формации, которые массово деактивировали формации.
Его прогулка была прервана тем, что кто-то окликнул его.
"Молодой мастер Ли, пожалуйста, подождите!" это был мастер Синьи, который позвал Ли Хуана, подойдя к нему достаточно близко.
Услышав незнакомый голос, Ли Хуан повернулся к нему лицом. С первого взгляда он понял, что этот мастер формации был экспертом, так как узор на его одежде говорил об этом.
"Приветствую вас, мастер формации." сказал Ли Хуан как можно вежливее. Этот мастер формации не был таким грубым, как предыдущий, поэтому он без проблем проявил к нему уважение, которого тот заслуживал за свои достижения.
Мастер Синьи с улыбкой кивнул, но потом вспомнил, что он здесь не только для того, чтобы поговорить с Ли Хуаном.
"Молодой мастер Ли, простите, что прерываю вашу прогулку, но позвольте мне проводить вас к месту встречи..." сказал мастер Синьи. Он не хотел предполагать, что Ли Хуан специально идет к формациям, но даже если это и так, то его действия были оправданы.
Насколько Синьи мог понять, они проявили неуважение к Ли Хуану, бросив его в эту формацию, так что если он хотел создать проблему, то они могли только принять это и попытаться минимизировать свои потери.
"Конечно, спасибо." сказал Ли Хуан и кивнул. Он был не против, чтобы кто-то, кто знал, что к чему, проводил его к месту встречи. Как понял Ли Хуан, этот мастер формации, вероятно, не был тем, кто хотел проверить его, или он действительно хороший актер.
Мастер Синьи указал Ли Хуану направление и начал идти к месту встречи. Стоит ли говорить, что этот путь отличался от того, по которому Ли Хуан шел раньше.
"Я думал, что встреча будет в той стороне, так как охранник сказал мне идти по этому пути..." сказал Ли Хуан, не понимая, почему путь отличается от того, что он думал. В то же время Ли Хуан подумал, что, возможно, этот мастер формации пытается убить или похитить его, поэтому он приготовил несколько свитков и взрывов, чтобы защититься как можно быстрее.
"А! Понятно." сказал мастер Синьи, только сейчас поняв, почему Ли Хуан шел к формациям одна за другой.
"Выход, который вы нашли в формации, был тайным выходом формации, поэтому вы выбрались из формации в другом месте. Этот путь такой же, как и тот, по которому вы должны были идти, но в другом направлении.. Мастер формации объяснил. Теперь он знал, что Ли Хуан не специально шел к формации, так как думал, что этот путь – тот, по которому он должен был идти на встречу.
"Это так? Тогда я должен еще раз поблагодарить мастера формаций."  Ли Хуан сжал кулаки и сказал. Хотя эта история в какой-то степени имела для него смысл, он не терял бдительности и держал оборону.
...
"Это комната для собраний, пожалуйста, проходите." сказал мастер Синьи.
"Спасибо, мастер Синьи." сказал Ли Хуан и поблагодарил мастера формации. По пути он узнал имя мастера Синьи.
Ли Хуан ни словом не обмолвился о формации, в которую его заставили войти, и мастеру Синьи было странно, но он не хотел сам поднимать этот вопрос. Ли Хуан не хотел враждовать с целой группой, так как это было военное время, и было бы контрпродуктивно для семьи выступать против двух групп, поэтому он решил делать свои шаги более обдуманно.
Охранники открыли перед ним дверь, и Ли Хуан вошел в зал заседаний.
Здесь были только гроссмейстер и он.
"Гроссмейстер Хуили." сказал Ли Хуан и сжал кулаки.
"Главный ученик секты Небесного Меча, Ли Хуан. Добро пожаловать, пожалуйста, присаживайтесь." сказал гроссмейстер Хуили и попросил Ли Хуана сесть.
"Пожалуйста, подождите несколько минут, чтобы другие мастера формации тоже могли быть здесь." сказал гроссмейстер Хуили, когда Ли Хуан сел, и тот кивнул.


    Пожалуйста, передумайте

    -- (POV от третьего лица) --
Ли Хуан не стал жаловаться, так как знал, что другие мастера формации были слишком заинтересованы в этих схемах, и кроме того, гроссмейстер Хуили, вероятно, попросила их помочь ей проверить подлинность карт. Конечно, Ли Хуан не смотрел на гроссмейстера Хуили свысока, он знал, что она может проверить их сама, но это будет не так быстро, как помощь других мастеров формации.
Ли Хуан подумал, что, возможно, Хуили использует этот шанс, чтобы предстать перед другими мастерами расстановки, но, возможно, он слишком много об этом думает.
К счастью, у Ли Хуана не было времени размышлять над этим вопросом, так как в комнату вошли другие мастера формации и поприветствовали гроссмейстера Хуили.
""Гроссмейстер."" сказали они в унисон.
"Добро пожаловать, почему вы так долго?" Гроссмейстер Хуили поприветствовала их в ответ, а затем задала вопрос. Она была недовольна тем, как они вошли в комнату после гостя. Как они могли называться хозяевами, если пришли после гостя?
"Простите нас, гроссмейстер, у нас возникла проблема с некоторыми формациями, которую мы должны были решить." сказал мастер Ту, бросив тонкий взгляд на Ли Хуана. Он сделал это так искусно, что можно было подумать, что он сделал это подсознательно. Хотя взгляд был тонким, он не забыл сделать его узнаваемым для гроссмейстера Хуили, которая смотрела на него.
Услышав это, Ли Хуан попытался понять, что за чертовщина творится в голове мастера Ту, чтобы расшифровать ход мыслей, заставивший его произнести эту фразу, когда именно они бросили его в первую формацию.
Гроссмейстер Хуили повернулась, чтобы посмотреть на Ли Хуана. Хотя она действительно хорошо владеет искусством расстановки, она еще не умеет скрывать свои внутренние мысли, поэтому она показала то, что у нее на уме, на своем лице.
Ли Хуан увидел вопрос в ее глазах и решил использовать это в свою пользу.
"Да, похоже, возникла проблема, так как я был вынужден войти в иллюзорную формацию и должен был найти выход из нее." сказал Ли Хуан и кивнул. Он сделал вид, что инцидент, о котором они говорили, был не тот, когда он шел к формациям одна за другой.
В то время Ли Хуан не знал, что он создает панику в комнате мастеров формаций, но при беглом осмотре окружения ему стало ясно, что его путь был полон формаций. Сначала он подумал, что эти мастера хотят продолжить испытывать его, но вскоре понял, что они не хотят этого делать, но он притворился, что ничего не знает, и продолжил идти в несколько быстром темпе. Ему нужно было быстро добраться до места встречи, поэтому было разумно идти быстрее.
Мастера формации были ошеломлены, а мастер Ту был ошеломлен тем, что Ли Хуан повернулся к ним спиной, когда он пытался использовать это против него.
Он пытался найти хороший ответ на слова Ли Хуана, но Ли Хуан не дал ему шанса и продолжил.
"К счастью, мастера формации были заняты работой, чтобы вытащить меня оттуда, так как я чувствовал, что они следят за каждым моим движением из-за пределов формации." сказал Ли Хуан и улыбнулся мастеру Ту. Ли Хуан не сомневался, что говоривший мастер формации приложил руку к тому, чтобы отправить его в эту формацию, и теперь пытался выставить его плохим парнем. Будучи убежденным параноиком, Ли Хуан думал о причинах, по которым мастер Ту пытается сделать его плохим парнем, и ему не нравилось ничего из того, что приходило ему в голову.
Другие мастера формации чуть не подавились воздухом, услышав слова Ли Хуана. Теперь они не могли ничего сказать, ведь они были плохим парнем, с какой стороны ни посмотри. Они все дружно повернулись и посмотрели на своего коллегу, мастера Ту, и прокляли его под дых.
С другой стороны, гроссмейстер Хуили была в ярости. Она не могла понять, как они могли так поступить с ее гостем, независимо от причины, это было бы оскорблением ее авторитета, прежде всего.
Она посмотрела на всех присутствующих в комнате мастеров формации и произнесла одно слово.
"Объясните." Ей не нужно было больше ничего говорить, чтобы донести свою мысль. Она изучала свое положение гроссмейстера формации в течение последних лет и знала, что подобные вещи вполне в ее правах как нынешнего лидера организации Тяньтенг.
Организация Тяньтенг состоит из самых элитных мастеров формирования в мире, и Хуили, как лучший мастер формирования в мире, была назначена их лидером. Она изучала свои обязанности в течение многих лет, и это был не первый раз, когда кто-то пытался играть грязно перед ней.
Видя, что никто еще не объяснил ситуацию, мастер формирования Синьи сделал шаг вперед и поднял кулаки перед гроссмейстером Хуили.
"Гроссмейстер Хуили, все было так..." Мастер Синьи начал вспоминать события с того момента, как Ли Хуан вошел в резидентуру. Он рассказал, как мастер Ту сказал, что они должны проверить Ли Хуана, прежде чем он сможет встретиться с гроссмейстером, и как некоторые мастера формации согласились с ним. Он рассказал, как пытался остановить это, но никто не был на его стороне, поэтому он решил подождать и действовать, когда это будет необходимо.
Другие мастера формации были белы как полотно, так как им нечего было сказать в свою защиту, но мастер Ту излучал уверенность, так как был уверен в своем решении.
Гроссмейстер Хуили нахмурилась, пока мастер Синьи продолжал рассказывать о событиях, произошедших, когда Ли Хуан пришел сюда на встречу. Когда она услышала продолжение истории, ее хмурый взгляд превратился в шок.
"...Я хотел вмешаться, если бы ситуация того требовала, но через несколько минут я понял, как мы ошибались..." Мастер Синьи рассказал о том, как Ли Хуан создал формацию в формации и отследил тайный выход. Он не забыл добавить, что также выяснил местоположение [Глаза Формации].
Мастер Синьи говорил с таким энтузиазмом, что можно было забыть, что речь идет не о таинственных техниках Ли Хуана, но как мастера формации, они забыли об этом и сосредоточились на этом. Даже мастер Ту задумался о методе, который использовал Ли Хуан, и решил попробовать воссоздать ту формацию, которую Ли Хуан построил в формации.
'Если сопляк смог это сделать, то настоящий мастер сможет сделать это с закрытыми глазами.' Подумал мастер Ту. Пройдет какое-то время, прежде чем он поймет, что либо Ли Хуан не просто сопляк, либо он не настоящий мастер...
Мастер Синьи продолжил и рассказал все события, последовавшие за выходом Ли Хуана из формации.
"Это было все, гроссмейстер." сказал мастер Синьи, поклонившись.
Гроссмейстер Хуили кивнула и, не дав шанса мастеру Ту, заговорила.
"Каждый мастер формации, который ничего не сказал, чтобы остановить это "испытание", как вы его назвали, должен будет отработать 6 месяцев на общественных началах." сказала она. Мастера формации только поклонились, видя ошибку в своих действиях. Мастер Ту уже собирался заговорить, когда Хуили продолжила.
"Мастер формации Ту, с этого дня вы больше не являетесь членом организации Тяньтенг." она сказала, и все потеряли дар речи, а некоторые даже подумали, что ослышались. Даже Ли Хуан, который искал такого, не ожидал такого результата сразу, и его разум предупреждал его о возможных схемах.
Мастер Ту, услышавший это, почувствовал, как будто вся тяжесть мира упала ему на спину. Сам того не зная, он распростерся на полу.
"Гроссмейстер, пожалуйста, передумайте!" закричал он.
"Я сделал это, чтобы обеспечить вашу безопасность, пожалуйста, дайте мне более мягкое наказание." добавил он, прижимаясь лбом к земле.


    Лай Синьюэ ходит по магазинам

    -- (POV от третьего лица) --
Пока Ли Хуан прощался с остальными и шел к месту встречи, у Лай Синьюэ тоже были свои планы.
Пока все ученики секты Небесного Меча и члены семьи Ли шли к своим домам, Лай Синьюэ прошла вперед и, оказавшись рядом с Ху Аньцзин, задала вопрос.
"Старшая сестра, я хочу продать один предмет в магазин, могу ли я пойти туда сейчас?" спросила она. Она нашла на испытаниях несколько предметов, которые ей не пригодились, поэтому она собиралась их продать, но проблема была в том, что аукционы не были заинтересованы в них. Кроме того, один из операторов аукциона сказал ей, что, поскольку ее предметы – это, по сути, сырье, ей лучше продать их в магазин, так как там ей предложат более высокую цену, что она и собирается сделать.
Ху Аньцзин не удивилась, так как знала об этом заранее, но что-то мешало ей согласиться. Она вспомнила, что Ли Хуан рассказывал ей о ситуации, в которой они сейчас находятся, она знала, что скоро начнется война, поэтому боялась, что с Лай Синьюэ что-нибудь случится.
"Ты можешь идти, но при одном условии." Ху Аньцзин сказала.
"Пожалуйста, скажи мне, старшая сестра." сказала Лай Синьюэ без особых эмоций на лице.
Ху Аньцзин достала из своего кольца 20 или около того свитков и передала их Лай Синьюэ, ничего ей не сказав. Ли Хуан дал ей много свитков, и, видя ситуацию, она поняла, что это был самый мудрый ход, так как она не могла никому рассказать о новостях, которые дал ей Ли Хуан.
"Используй их, если случится что-то непредвиденное, и спеши вернуться к нашей резиденции, хорошо?" cказала Ху Аньцзин и положил руку на руку Лай Синьюэ.
"Да, я вернусь, если что-то случится." сказала Лай Синьюэ и кивнула. С этим Ху Аньцзин была уверена, что ей не грозит опасность, так как город считается очень безопасным. Со свитками с Лай Синьюэ будет очень трудно бороться, так как ее трудно ударить, а теперь еще и поймать.
"Хорошо, теперь иди." Ху Аньцзин улыбнулась и сказала. Лай Синьюэ поклонилась и начала идти к магазину, на который ей указали.
Не подозревая об этом, два старейшины секты Небесного Меча следовали за ней на безопасном расстоянии. Старейшина Чжун Цзэдун поручил им следить за тем, чтобы все ученики добрались до места жительства, а если кто-то отделится от группы, как сейчас, то двое старейшин должны следовать за ним. Разумеется, они так и поступили с Ли Хуаном, пока он не вошел в резиденцию гроссмейстера Хуили.
Старейшины не шли незаметно, так как старейшины секты обычно находились на улице и охраняли учеников, так что если кто-то и увидел бы, что они следуют за Лай Синьюэ, то это не было чем-то необычным.
"Добро пожаловать в пагоду Золотого Феникса." служащий приветствовал Лай Синьюэ, как только она ступила на ступени пагоды. Эта пагода была одним из главных зданий семьи Фэн в городе пяти рек, где они покупали и продавали товары вне формата аукциона. Для работника этого места было легко понять с первого взгляда, что Лай Синьюэ является ученицей секты Небесного Меча.
Лай Синьюэ лишь слегка кивнула, не зная, что еще можно придумать в данной ситуации.
Вскоре к Лай Синьюэ, только что вошедшей в пагоду, подошел еще один служащий. В этом месте было так много работников, что они могли позволить себе предоставить каждому клиенту персонального гида на все время пребывания в пагоде.
"Добро пожаловать, пожалуйста, дайте мне знать, если я могу вам помочь." вежливо сказал служащий.
"Я хочу продать здесь несколько предметов." Лай Синьюэ сказала со стоическим лицом.
"Да, конечно. Пожалуйста, следуйте за мной." служащий сказал и жестом указал Лай Синьюэ на прилавок, где люди оценивали свои товары и получали ценник на них.
Когда они подошли к стойке, служащий поклонился и оставил Лай Синьюэ поговорить с продавцом.
"Пожалуйста, дайте мне вещи, которые вы хотите продать, для оценки." сказал служащий и подождал, пока Лай Синьюэ отдаст ему вещи.
Лай Синьюэ только кивнула и положила на стол несколько высококачественных материалов для продажи. Это были либо материалы для алхимии, либо для изготовления доспехов и тому подобного.
Клерку потребовалась минута, чтобы проверить все товары и назвать Лай Синьюэ цену.
"Эти материалы стоят в общей сложности 500 высококлассных камней духа." сказал клерк. Были такие клерки, которые давали несведущим покупателям, вроде Лай Синьюэ, более низкую цену, а остальное забирали себе. Конечно, такое поведение было неприемлемо, и таких клерков наказывали, но это срабатывало только в том случае, если их ловили, поэтому если их не ловили, то все было хорошо.
"Понятно... 500 высококлассных духовных камней..." сказала Лай Синьюэ, ее черты лица были настолько холодными, что клерк почувствовал, как температура понизилась на несколько градусов. Она была настолько шокирована суммой денег, которую собиралась получить, что ее разум не мог ее обработать, и она потеряла тот минимум эмоций, который она обычно показывала на своем лице.
Это, в свою очередь, заставило продавца подумать, что Лай Синьюэ знает, что эти товары стоят дороже, поэтому он попытался быстро исправить ситуацию.
"Простите меня, кажется, я пропустил несколько предметов. Общая сумма составляет 1 000 высококлассных духовных камней." Клерк говорил так быстро, как только мог. Он не хотел терять работу, поэтому уменьшил свою долю денег.
Лай Синьюэ, которая была довольна 500, растерялась и подумала, что ослышалась.
"...Не могли бы вы повторить еще раз?" она не могла поверить, что такое может произойти. Эта сумма денег решила бы многие ее проблемы, поэтому ей пришлось переспросить еще раз, чтобы убедиться в этом.
Клерк вспотел. Он боялся, что сегодня действительно потеряет работу, поэтому решил пойти до конца и проигнорировать свою долю.
"Я хотел сказать 5 000 выс…", он уже собирался закончить фразу, но звук чего-то, разорвавшего воздух, помешал ему продолжить.
За несколько мгновений до этого на соседнем столе клерк разговаривал с покупателем, который хотел продать новое оружие, созданное им самим. Это оружие представляло собой метатель копья, который при нажатии на курок выбрасывал шесть копий. Клерк не видел в этом никакой практической пользы, поэтому они спорили.
"Это действительно полезно для всех, так как даже гражданские могут использовать его!" сказал мужчина и стал защищать свое творение. Одно дело – продать его по низкой цене, но услышать, что он бесполезен, было для него слишком.
"Это вообще бесполезно, я имею в виду, как это может причинить какой-либо вред?" сказал клерк и нажал на курок. Он не знал, что оружие было заряжено копьями.
"Не надо!" крикнул мужчина, но клерк уже нажал на курок. В следующее мгновение копья уже летели к месту, где находилась Лай Синьюэ.
Она бессознательно двинула телом и увернулась от пяти копий. Шестое направлялось прямо в голову клерка, поэтому она покрыла руку своей Ци и остановила его в нескольких сантиметрах от виска.
Старейшины, наблюдавшие за Лай Синьюэ, уже спешили сюда, чтобы помочь ей, но помощь не понадобилась.
Клерк, нажавший на курок, был белым как простыня, а клерк, которого только что спасли от верной смерти, дрожал.
"Простите, какая была цена?" спокойно спросила Лай Синьюэ. Ей было плевать на копья, ее волновало только количество духовных камней, которые она собиралась получить.
Поскольку старейшины стояли за ее спиной, у продавца не было выбора: он поднял цену и добавил к ней солидную компенсацию.
"20–20,000 высококлассных духовных камней." сказал он и дрожащей рукой протянул Лай Синьюэ камни духа.
Она взяла их и вышла из пагоды, она все еще была потрясена всем произошедшим, но не собиралась сомневаться.


    Несколько недель?

    -- (POV от третьего лица) --
"Я сделал это, чтобы обеспечить вашу безопасность, пожалуйста, дайте мне более мягкое наказание." сказал мастер формации Ту. Если бы он потерял свое положение в организации Тяньтенг, его жизнь как мастера формации была бы почти закончена, потому что никто не захотел бы принять его, он также потерял бы преимущества, которые он имел как член этой уважаемой организации.
Другие мастера формации немного жалели его, считая, что он сделал это только для того, чтобы обезопасить своего гроссмейстера и лидера, но гроссмейстер Хуили так не считала, она знала, что такие действия только создадут больше проблем в будущем.
"Похоже, вы ошибаетесь." сказала гроссмейстер Хуили, и все глаза в комнате обратились к ней, "Я не просила вас делать это." она молчала несколько секунд, а затем продолжила.
"Даже если я войду в огонь, у вас нет права останавливать меня." Гроссмейстер Хуили сказала и напомнил им, что они здесь не для того, чтобы нянчиться с ней. Они могут дать ей совет при принятии решения, но они не могут принимать решения за нее.
Все остальные мастера формации поклонились еще ниже, когда поняли, насколько они были неправы. Они были посланы с гроссмейстером, чтобы помогать ей в случае необходимости и учиться у нее, а не для того, чтобы делать то, что им хочется. Они прекрасно понимали ее разочарование в них и не могли заставить себя задавать ей дальнейшие вопросы. Впрочем, даже если бы они и хотели, у них не было на это никакого права.
Ли Хуан не ожидал, что гроссмейстер Хуили окажется настолько острой в понимании других, но он ошибался. Ему показалось, что она поняла, что с мастером Ту что-то не так, и решила избавиться от него, пока он не успел причинить серьезный вред. Этим она не только избавилась от опасного фактора в своей фракции, но и продемонстрировала свою благосклонность к Ли Хуану, а в дальнейшем и к семье Ли.
'Если я не перемудрил, она может быть как опасным врагом, так и находчивым союзником.' подумал Ли Хуан. В то же время он проверял черты лица каждого мастера, чтобы узнать что-то новое.
Мастер Ту, видя, что ему ничего не удается добиться таким образом, изменил свою стратегию. На этот раз он использовал другой угол, чтобы успокоить гроссмейстера Хуили.
"Гроссмейстер! Я много лет был верен организации, пожалуйста, будьте более снисходительны в вашем наказании!" Мастер Ту снова закричал и сильнее прижался лбом к земле. Он не хотел терять эту должность, не хотел рисковать и смотреть, что произойдет.
Гроссмейстер Хуили лишь секунду смотрела на него и пренебрежительно махнула рукой.
"Не испытывайте мое терпение, это моя снисходительность." сказала она, и остальные мастера формации поняли, что им нужно делать. Этот простой жест руки гроссмейстера Хуили не только отстранил мастера Ту, но и содержал множество инструкций по формации.
Как только гроссмейстер Хуили взмахнула рукой, защитные формации организации Тяньтенг слегка изменились. С этого момента у него была отнята привилегия входа, и он больше не мог войти ни в одно из их заведений. В следующее мгновение он был изгнан из поместья и выброшен за пределы зоны действия формаций.
Ли Хуан, наблюдавший за происходящим, понял, что формации, над которыми он работал, были просто игрушками, если сравнить их с тем, что делал гроссмейстер Хуили. Он хотел использовать подглядывающий глаз небес, чтобы получить больше информации о том, как это работает, но он не мог рисковать и делать это перед всеми этими мастерами формаций.
В то время как Ли Хуан удивлялся использованию подобных формаций, гроссмейстер Хуили посмотрела на остальных мастеров формаций и произнесла.
"Вы здесь больше не нужны," сказала она, и все мастера формаций поклонились и вышли из комнаты. Они знали, что сейчас им нужно показать гроссмейстеру, что они не против нее, поэтому они не стали спорить.
Ли Хуан ничего не сказал и ждал, пока мастера формации выйдут из комнаты. Это не было событием, которое он предвидел, но, тем не менее, оно было приятным. Теперь ему оставалось только добавить мастера формации Ту в список людей, которые могут захотеть его убить, и можно будет подготовиться к возможному противостоянию.
Ли Хуан был погружен в свои мысли, когда гроссмейстер Хуили повернулась к нему и произнесла.
"Я должна извиниться за то, что вам пришлось пережить из-за одного из наших членов." сказала она извиняющимся тоном.
"Этот вопрос уже решен, не стоит на нем зацикливаться." сказал Ли Хуан. Он знал, что гроссмейстер Хуили пытается предотвратить вражду между ними и семьей Ли, и Ли Хуан не мог не согласиться, такой конфликт был бы столь же бессмысленным, сколь и контрпродуктивным.
Гроссмейстер Хуили кивнула, поняв, что имел в виду Ли Хуан. Ли Хуан намекнул, что если она не справится с этим вопросом, то это повлечет за собой последствия. Конечно, было бы глупо думать, что можно "проверить" кого-то из девяти больших семей и думать, что тебя не будут "проверять".
"На аукционе вы сказали, что у вас есть схемы этих колец, могу ли я увидеть их сейчас?" спросила гроссмейстер Хуили. Она хотела сменить тему, и, честно говоря, ей было очень интересно узнать, сможет ли Ли Хуан предоставить ей схемы этих колец.
"Конечно." Ли Хуан кивнул и протянул гроссмейстеру Хуили информационный нефрит, содержащий схемы. Конечно, он использовал Ци, чтобы переместить нефрит, так как было бы невежливо просто вручить его ей.
В тот момент, когда гроссмейстер Хуили получила информационный нефрит, стало ясно, что она ведет себя по-взрослому в роли лидера организации Тяньтенг. Сейчас же она вела себя как ребенок, получивший новую игрушку.
Пока она проверяла информацию, она задала вопрос.
"Могу я узнать, откуда у вас эти схемы?" спросила она, даже не глядя на Ли Хуана, записывая информацию о формациях, которые она проверяла.
"На самом деле это моя собственная работа." гордо сказал Ли Хуан. Не каждый день можно покрасоваться перед гроссмейстером, и Ли Хуан не собирался упускать такой шанс. Если бы Ли Хуан думал как типичный главный герой, он бы не захотел делиться чем-то подобным, но для него, обладающего достаточной силой, раскрытие этой информации не имело бы никаких плохих последствий.
"Правда?" Гроссмейстер Хуили сказала тоном, который не соответствовал ее статусу. Ну, если вспомнить ее возраст, то это не так уж и удивительно.
"Конечно, мне потребовалось несколько недель, но я все же составил карту." Ли Хуан кивнул и сказал. Он был слишком горд своим достижением, что на мгновение забыл, что разговаривает с гроссмейстером в искусстве формаций.
"...Несколько недель?" Гроссмейстер Хуили сказал, затаив дыхание. Она тоже на мгновение забыла, что не все похожи на нее, и их схемы может получить через день или два.
Ли Хуан, который теперь лучше понимал ситуацию, не мог поверить, что он пытается похвастаться искусством формаций перед единственным человеком в мире, который считается номером один в этом.
Это привело к неловкому молчанию для Ли Хуана, который не знал, что сказать, и гроссмейстера Хуили, которая была слишком поглощена чтением схем, что забыла о присутствии Ли Хуана.
Через несколько минут гроссмейстер Хуили закончила проверять схемы, но она была в замешательстве, так как не могла понять, как они работают, ей казалось, что там чего-то не хватает.
"Это ведь не все схемы?" спросила она.


    Вы хотите помочь мне?

    -- (POV от третьего лица, вне зоны действия формации) --
Как только гроссмейстер Хуили взмахнула рукой, мастер формации Ту понял, что для него все кончено. В следующее мгновение он телепортировался за пределы зоны формирования резиденции организации Тяньтенг в городе пяти рек.
Он знал, что здесь за каждым его движением будут следить, поэтому не стал реагировать слишком агрессивно. Он сжал кулаки и стиснул зубы, обдумывая события прошедшей ночи.
'Эти ублюдки и эта собака гроссмейстера! Вы все за это заплатите…’ думал он, идя к убежищу, которое он приготовил для таких случаев. В нем не было ничего причудливого, это была просто комната, но в ней было много формаций, которые помогли бы ему вести приватный разговор, не боясь, что его услышат.
Войдя в здание, где находилась его безопасная 'комната', он встал перед дверью и, используя несколько предметов, деактивировал пусковой механизм, который мог взорвать все вокруг, если бы кто-то вошел в комнату силой.
Оказавшись внутри, он активировал еще несколько формаций, чтобы обеспечить свою безопасность и уединение. Разговор, который он собирался вести, не мог покинуть эту комнату.
Трясущимися руками он достал из кольца для хранения лист бумаги. Бумага была грязной и потрепанной, но от нее чувствовалась таинственная сила, которая доказывала, что это не простая бумага.
Сделав глубокий вдох, мастер Ту успокоил себя и достал из кольца свечу. При одном взгляде на нее можно было понять, что эта свеча не обычная, так как она не только излучала свет, но и горела желто-зеленым цветом.
Сделав еще несколько глубоких вдохов, мастер формирования Ту приготовился к тому, что должно было произойти. Когда он поджег бумагу со свечой, дым заполнил комнату быстрее, чем можно было бы ожидать от сжигания бумаги, но то, что произошло после, было еще более загадочным. Дым, заполнивший комнату, начал двигаться, словно обладая собственным разумом. Тем временем мастер формации Ту склонился в поклоне к центру комнаты, и даже при движении дыма в комнате было видно, как на его лбу собирается пот.
В считанные секунды дым сгустился настолько, что трудно было поверить, что все произошло за несколько секунд. Сгустившийся дым выглядел человекоподобным, и было очевидно, что он имеет огромное значение, так как мастер формирования Ту заметно дрожал.
"Давай." Повернув голову, сказал гуманоид. Голос был каким угодно, только не человекоподобным, но казалось, что мастер формирования Ту не был удивлен.
"Лидер, простите меня за столь неожиданное сообщение, но произошло нечто очень важное." Сказал мастер формации Ту, прижимаясь лбом к земле с еще большей силой.
Услышав это, мужчина несколько секунд смотрел на мастера формирования Ту и кивнул. В тот же миг часть его тела отделилась от него и образовала стул, на который он вскоре сел.
Мастер формирования Ту не сдвинулся ни на дюйм и ждал, пока тот, кого он называл лидером, позволит ему встать. Движением руки теневая фигура подняла тело мастера Ту и заставила его встать.
Видя это, мастер Ту больше не колебался и начал говорить.
"Сегодня гроссмейстер Хуили заинтересовалась одним предметом, и оказалось, что кто-то может предоставить схемы для него, гроссмейстер решила пригласить его в поместье, чтобы поговорить об этом, но проблема в том, что он из семьи Ли, поэтому я попытался помешать этому." Мастер формации Ту сказал на одном дыхании и, сделав следующий вдох, продолжил.
"Я активировал защитную формацию в поместье, чтобы попытаться унизить его, чтобы он не смог использовать этот шанс в своих интересах, но чего я не ожидал, так это того, что он выйдет из формации через тайный выход." Он опустил ту часть, где Ли Хуан смотрел прямо на [Глаз Формации], так как знал, что это должно быть совпадением.
"После этого гроссмейстер Хуили решила запретить мне вступать в организацию." Мастер формации Ту закончил свое объяснение, опустив голову и сжав кулаки.
"Неважно, это было лишь временное пребывание для тебя там. Меня больше интересует тот мальчик из семьи Ли, как его зовут?" Сказал лидер и отмахнулся от части про организацию.
"Я понимаю, его зовут Ли Хуан." Сказал мастер формации Ту.
Теневая фигура кивнула и решила получить полную информацию об этом Ли Хуане, прежде чем они предпримут еще какие-либо шаги.
"Возвращайся, но будь осторожен, чтобы не привлечь внимания." Сказал мужчина, и дым снова стал бесформенным.
-- (POV от третьего лица, внутри места встречи) --
Ли Хуан кивнул. Он не собирался просто так отдавать схемы гроссмейстеру Хуили только потому, что она попросила об этом.
"Да, это основа формации, во втором слое ты соединишь их." Сказал Ли Хуан.
Гроссмейстер Хуили кивнула. Она поняла, что эти формации работают по отдельности и между ними нет связи, поэтому второй слой, который соединит их всех, будет иметь смысл.
"До сих пор я давал все схемы, не требуя ничего взамен, но у меня есть кое-что на этот счет." Сказал Ли Хуан, не приукрашивая свои слова. Он не собирался отдавать схемы, не получив ничего взамен.
Гроссмейстер Хуили была удивлена, что Ли Хуан просит что-то взамен, так как подумала, что он хочет использовать этот шанс, чтобы задобрить ее. Хотя для нее было приятным сюрпризом, что Ли Хуан хочет получить что-то взамен, вместо того, чтобы поставить ее в ситуацию, когда она должна что-то компенсировать, она не забывала, что является лидером организации Тяньтенг. Даже если Ли Хуан из одной из девяти больших семей, он не сравнится с ней.
Ли Хуан с другой стороны терпеливо ждал, догадываясь, что на уме у гроссмейстера Хуили.
"Конечно, вполне естественно, что Молодой Мастер Ли попросит что-то взамен схем." Сказала Гроссмейстер Хуили и подождала несколько секунд.
"Но..." Она снова начала говорить с простого 'но'.
"Но Молодой Мастер Ли знает, что если ваше предложение покажется мне непривлекательным, я могу просто попросить у вашей семьи эти схемы, и они передадут их мне..." Гроссмейстер Хуили говорила без всяких изменений в голосе, как будто говорила о погоде.
Услышав это, Ли Хуан кивнул, так как это был действительно умный ход. Семья Ли вот-вот ввяжется в войну, и если они смогут заручиться благосклонностью лидера организации Тяньтенг, то без колебаний окажут давление на Ли Хуана, чтобы он передал схемы.
"Слова Гроссмейстера верны..." сказал Ли Хуан и продолжил, "Но как человек, который в лучшем случае является новичком в искусстве формаций, как я могу быть уверен, что эти схемы не ошибочны?" Он сказал это с улыбкой, и его голос был достаточно мягким, чтобы можно было не заметить тонкую угрозу, которую он вложил в свои слова.
Гроссмейстер Хуили не смогла удержаться от ухмылки. Она участвовала во многих переговорах, но никогда не была поставлена в такое положение.
"Тогда, ради нас обоих, давайте надеяться, что ваше предложение будет приемлемым." Сказала гроссмейстер Хуили и жестом попросила Ли Хуана продолжать.
"Я не буду просить ничего неразумного." Ли Хуан сжал кулаки и сказал.
"Я хочу, чтобы гроссмейстер разрешила мне присоединиться к ним, пока вы работаете над этими схемами." Сказал Ли Хуан, сжав кулаки.
"Молодой Мастер Ли хочет помочь мне?" Спросила гроссмейстер Хуили, так как ее никогда не просили о подобном. Кто бы мог подумать, что может помочь гроссмейстеру в искусстве расстановки? Помимо абсурда, гроссмейстер Хуили находила это несколько забавным.


    Стоимость услуг

    "Молодой Мастер Ли хочет помочь мне?" Сказала гроссмейстер Хуили.
Услышав это, Ли Хуан на мгновение опешил, но вскоре понял, что его слова создали у гроссмейстера неверное впечатление. Он попытался прояснить это недоразумение, пока гроссмейстер Хуили не обиделась.
'Даже мой дедушка не сказал бы, что может помочь гроссмейстеру; как же я могу?' Подумал Ли Хуан. Он гордился своим талантом и достижениями, но не заблуждался.
"Это недоразумение. Я сомневаюсь, что могу быть полезен вам, Гроссмейстер." Сказал Ли Хуан и покачал головой. Через несколько секунд он продолжил.
"На самом деле, я был бы скорее обузой." Сказал Ли Хуан и слегка рассмеялся.
Выслушав его, гроссмейстер Хуили не могла не согласиться. Для нее было очевидно, что на данный момент ни один мастер формации ей не помог; Ли Хуан не мог быть другим. Тем не менее, оставалось еще кое-что, на что нельзя было ответить.
"... Тогда что вы хотите получить от этой просьбы?" Спросила гроссмейстер Хуили. Она не могла понять причину просьбы Ли Хуана.
'Не лучше ли ему заручиться моей благосклонностью?' Подумала она. Возможность получить благосклонность от нее выпадала нечасто, поэтому его просьба о столь малом взамен была просто умопомрачительной.
По мнению гроссмейстера Хуили, Ли Хуан упустил эту возможность, что могло означать только то, что у него были скрытые мотивы для этого поступка. Бескорыстие не существовало вне сказок, и даже самые бескорыстные поступки проистекали из желания; отец, спасающий жизнь своего ребенка, жертвуя своей жизнью, проистекал из любви, солдат, принимающий кинжал к сердцу, чтобы защитить своего сеньора, проистекал из преданности. Она пыталась расшифровать причину поступка Ли Хуана, так как не знала, чем может обернуться это, казалось бы, незначительное действие в масштабах всего континента или всего мира.
Кто мог быть уверен, что семья Ли не воспользуется этим, чтобы показать всему континенту, что их молодой господин имеет тесные отношения с организацией Тяньтенг? За такую огласку может быть назначена цена, которую она и организация не захотят платить, и проще было бы просто отдать Ли Хуану сокровища и покончить с этим. Она была молода, но не была невежественна в этих вопросах, так как старейшины организации Тяньтенг не торопясь тщательно обучали ее.
Ли Хуан не был незнаком с этими вещами, так как он видел их в секте Небесного Меча на протяжении многих лет, поэтому ему не составило труда разглядеть большую часть того, что гроссмейстер Хуили имела в виду. Естественно, что в такой ситуации любой другой попытался бы добиться благосклонности, но для Ли Хуана эта благосклонность была бесполезна. Какая ему польза от нескольких сокровищ, если при желании он может купить десять таких же? Если бы он не был в таком положении, как сейчас, он бы, возможно, и ухватился за возможность получить несколько сокровищ от гроссмейстера Хуили, но теперь, когда он получил много духовных камней от дедушки Лонга, он больше не чувствует в этом необходимости.
"...Гроссмейстер Хуили, как вы знаете, в этом году [Испытание Вечного Плача] преподнесло нам много сюрпризов. Одна из причин, по которой нам удалось выбраться, – это мое ограниченное знание формаций." Сказал он. [Испытание Вечного Плача] многому его научило, и одной из этих вещей была ценность формаций. Если бы у него не было [Подглядывающего Глаза Небес], он бы столкнулся со смертью еще больше и даже погиб бы там. В его глазах возможность увидеть, как работает гроссмейстер в искусстве формаций, была самой бесценной вещью, которую он мог получить в обмен на схемы.
"Если бы не это, у меня могли бы возникнуть серьезные проблемы в оборонительной формации вашего поместья." Ли Хуан небрежно сказал.
"Эта встреча помогает мне увидеть, как работает лучший мастер формаций в мире, и это может дать мне несколько идей для улучшения моих знаний о формациях." На этом он закончил. Он знал, что честность – лучший подход в этой ситуации, поэтому он пошел на это.
'Я даже могу получить больше, если буду созерцать небеса.' Подумал Ли Хуан. Он был честен, но все абсолютное вредно, поэтому он был честен на девяносто процентов.
Гроссмейстер Хуэйли несколько секунд смотрела на Ли Хуана, пытаясь найти в его чертах признаки нечестности, но ничего не нашла. В любом случае, она не была настолько наивна, чтобы согласиться с этим без дополнительного толчка.
"Понятно. Значит, Молодой Мастер Ли хочет перенять этот опыт?" Спросила она.
"Да, все так, как сказал Гроссмейстер." Ли Хуан кивнул и сказал.
"У меня нет проблем с этой просьбой..." Сказала гроссмейстер Хуили, и Ли Хуан уже собирался поблагодарить ее, когда она продолжила.
"...Но эта встреча должна пройти в тайне." Закончила она. Она не хотела, чтобы Ли Хуан или семья Ли получили огласку от этой встречи. Таким образом, она устранит этот вопрос и узнает, ищет ли Ли Хуан знаний или в его простой просьбе скрыто что-то еще.
"Спасибо, что приняли мою просьбу, Гроссмейстер." Сказал Ли Хуан и сжал кулаки. На его лице появилась легкая улыбка, потому что он понял смысл слов гроссмейстера Хуили. Он был бы в восторге, если бы эта встреча произошла тайно, так как это могло бы породить множество слухов, но он не мог прямо сказать об этом, так как это могло быть истолковано как то, что он не хочет, чтобы его видели с 'гроссмейстером'. Но теперь, когда она сама это сказала, у него не было причин отрицать это.
Услышав его ответ, гроссмейстер Хуили немного расслабилась. Возможно, она изучала эти вопросы в организации, но у нее нет такого опыта, как у человека в подобной ситуации, поэтому она немного напряглась, обдумывая возможные схемы.
"Вот схемы, Гроссмейстер." Ли Хуан достал схемы из одного из колец в своих руках и передал их гроссмейстеру Хуили. Хотя у него было кольцо-хранилище, которое могло управлять всеми, он должен был поддерживать видимость и иметь несколько колец на пальцах, чтобы выглядеть убедительно, когда он доставал невозможное количество предметов из своего главного кольца-хранилища.
Взяв схемы, гроссмейстер Хуили просмотрела их с точностью гроссмейстера и не нашла ничего необычного на поверхностном уровне. Кивнув, она снова заговорила.
"Хорошо, скоро я проверю их более подробно." Сказала гроссмейстер Хуили, убедившись в подлинности схем Ли Хуана.
Ли Хуан кивнул, так как знал, что даже имея схемы, воссоздать что-то не так уж и просто. Он знал это лучше, так как безуспешно пытался понять эти схемы.
"Мы можем поработать над воссозданием этих колец после завершения аукционов, что скажете, Молодой Мастер Ли? Подходит ли вам это время?" Спросила гроссмейстер Хуили. Она назвала Ли Хуанг расплывчатые сроки, но в этом не было злого умысла, у нее не было особых планов после аукциона, и она весь день работала над артефактами, поэтому она подумала, что это может быть прекрасным временем для работы над этими схемами.
Этот ответ мог оскорбить большинство людей, так как его можно было истолковать, не зная привычек гроссмейстера Хуили. Тем не менее, для Ли Хуана, которому после аукциона нужна была работа в качестве жертвы, это был идеальный вариант, так как он мог заняться этими вопросами, не мешая друг другу.
"Для меня это идеальный вариант, так как я могу сообщить секте, что буду немного путешествовать, чтобы набраться опыта." Ли Хуан сказал так, чтобы успокоить гроссмейстера Хуили, что он собирается держать это дело в секрете даже от секты Небесного Меча.
"Вы можете связаться со мной с помощью этой формации, когда будете путешествовать." Гроссмейстер Хуили кивнула и сказала с улыбкой, которая была скрыта за ее маской.
Взяв у гроссмейстера Хуили контактную формацию, Ли Хуан вскоре направился к их временным резиденциям.


    Установка ловушки

    После ухода Ли Хуана гроссмейстер Хуили начала думать о ночных событиях и уже не могла скрыть своего удивления.
Когда Ли Хуан вошел в формацию, она работала над несколькими инструментами, которые были у нее на примете. Во время работы она обычно так сосредоточена, что не замечает, что происходит вокруг, но в этот раз что-то заставило ее обратить внимание на аномалию.
Она могла бы не заметить его, если бы это было что-то другое, но как она могла не заметить его, когда это было связано с формациями?
Она занялась своими делами, когда почувствовала, что все мастера формаций, находящиеся здесь вместе с ней, собрались в одном месте и активировали защитную формацию. Она решила, что здесь мог быть незваный гость, поэтому продолжила свою работу, но вскоре поняла, что ее предположение было неверным, так как старейшины выглядели удивленными, а не рассерженными. Она не смогла сдержать любопытства и проверила формацию, чтобы посмотреть, что происходит внутри.
То, что она увидела, потрясло ее до глубины души. Первое, что ее удивило, это личность предполагаемого нарушителя: это был молодой мастер семьи Ли, тот самый человек, которого она должна была увидеть в ближайшее время.
Как могли мастера формации в особняке быть настолько слепыми, чтобы так обращаться с гостем? Как они могли не понимать, что это только навредит организации и ей самой? Правда, она могла как-то справиться с ситуацией, но не будут ли все культиваторы бояться принимать ее приглашение в будущем? Что бы обычные люди думали о ней и организации в будущем? Не станет ли каждый человек их врагом, если они будут относиться к гостям со злым умыслом?
Все эти вопросы пронеслись у нее в голове в тот же миг, но ей не нужно было размышлять над ними, потому что причина была очевидна: был кто-то, кому была выгодна эта ситуация, и это была не организация и не Ли Хуан, который был заперт внутри защитной формации.
О предателе и причинах этой ситуации она сможет узнать позже, но действовать нужно было быстро. Было достаточно того, что она упустила ситуацию из виду; если она будет медлить и дальше, Ли Хуан может пострадать. Если это произойдет, то ситуация только обострится.
Она слышала о [Испытании Вечного Плача] и о том, как Ли Хуан практически помог всем выбраться из формации. Разве она не нажила бы себе врага в каждой секте на центральном божественном континенте?
Не теряя времени, она протянула руки, чтобы разорвать формацию на части. Были и другие способы остановить формацию, но она не хотела рисковать Ли Хуаном, поэтому выбрала самый дорогостоящий способ, при котором человек внутри формации ничем не рисковал.
Как раз когда она собиралась вывести Ли Хуана из формации, она увидела то, что потрясло всех остальных мастеров формации. Ли Хуан каким-то образом смог пройти по путям формации и направился к тайному выходу. Для других это было просто невероятно, но для Хуили это была знакомая сила.
"Он... Он не может быть..." пробормотала она, забыв о том, что собиралась сделать, и наблюдая за Ли Хуаном. Она словно болела за Ли Хуана, с каждым шагом в нужном направлении она чувствовала прилив возбуждения.
'Небеса! Я была права насчет него!' Когда Ли Хуан повернулся, чтобы посмотреть на глаз формации, Хуили была уверена в своем предположении. Сделав глубокий вдох, она успокоилась и пока отложила это на потом. Сначала ей нужно было разобраться с мастерами формации, а потом уже выяснять ситуацию с Ли Хуаном.
...
Теперь, когда Ли Хуан ушел, Хуили могла подумать о последствиях того, что она видела, и о просьбе Ли Хуана. После того, как она увидела, как Ли Хуан почувствовал образование, ей захотелось увидеть его еще раз, чтобы разобраться в своих ощущениях, но у нее не было повода сделать это, а просьба Ли Хуана решила ее дилемму и дала ей повод увидеть его снова, и она была бы дурой, если бы упустила такой прекрасный шанс.
'Мне просто нужно убедиться в этом…' Хуили подумала про себя и кивнула. Ей очень хотелось узнать о Ли Хуане, но она не хотела показаться назойливой.
Ли Хуан, только что вышедший из особняка, не знал, что на уме у гроссмейстера Хуили, и считал, что он крупно выиграл от того, что устроил для себя.
'С этим я стану лучше в искусстве формаций, так что у меня будет больше шансов преодолеть все, что на меня набросится.' Думал Ли Хуан, улыбаясь. Хотя он позаботился о Цзинь Фене, не было уверенности в том, что в будущем он не столкнется с новыми проблемами. В мире, где все решает сила, было бы глупо не увеличить свою мощь, если представится возможность.
"Еще одно дело, о котором нужно позаботиться, прежде чем я смогу вернуться." Пробормотал Ли Хуан себе под нос. Он не забыл о мастере формации, который специально пытался рассорить его с организацией Тяньтенг, когда они были так близки к войне.
Он достал устройство связи из своего кольца хранения и связался с тем, кто знал, что делать.
~ "Дедушка, есть кто-то, кого тебе нужно расследовать как можно скорее." ~ Ли Хуан послал звуковой сигнал своему дедушке Ли Лонгу, который наблюдал за городом издалека.
~ "Кого и зачем?"~ Ли Лонг немедленно отправил ответ. Он как никто другой знал, что такие виды связи могут быть подслушаны, поэтому им нужно было закончить разговор как можно быстрее, чтобы избежать этого.
~ "Мастер формации по имени мастер Ту. Он пытался навредить отношениям между организацией Тяньтенг и нами" ~ Ли Хуан тоже понимал, что долго говорить они не смогут, поэтому решил дать минимум информации в этой звуковой передаче. Он также скрыл, что этот мастер формирования пытался навредить ему, боясь, что его дедушка может побежать в город, чтобы самому убить этого мастера формирования.
~ "Я понял" ~Ли Лонгу не нужно было больше ничего слышать, чтобы понять ситуацию; этот мастер Ту, вероятно, вступил в сговор с семьей Сюй, если не с так называемым культом огня, поэтому было крайне важно добраться до этого мастера Ту и получить от него хоть какую-то информацию.
~ "Из-за созданной им ситуации он больше не является частью организации, поэтому я думаю, что он постарается покинуть город как можно скорее," ~ добавил Ли Хуан, чтобы дать дедушке Лонгу понять, что цель может попытаться сбежать как можно скорее.
'Без поддержки организации Тяньтенг, он может стать мишенью, как только распространится новость о том, что он больше не является частью организации; кто знает, сколько людей обидел этот мастер Ту. Если это случится, у нас просто не будет возможности получить информацию от живого мастера Ту.' Подумал Ли Хуан. '...Ну, возможно, есть способ получить информацию от мертвого, но это уже не важно.' Ли Хуан тряхнул головой, чтобы избавиться от бесполезных мыслей.
~ "Понял. Я буду ждать твоих объяснений," ~  сказал Ли Лонг. Он не пропустил, что Ли Хуан опустил некоторые моменты, но не сказал многого, так как не хотел говорить слишком много в этой звуковой передаче.
~ "Конечно, дедушка." ~ Сказал Ли Хуан.
На этом они закончили свой разговор. Больше им не нужно было ничего обсуждать, поэтому Ли Хуан вернулся в свою резиденцию, а Ли Лонг связался с несколькими старейшинами семьи, чтобы остановить мастера формирования Ту, пока он не исчез навсегда.
Поскольку главный аукцион был так близко, Ли Хуан не мог не радоваться тому, что он сможет найти здесь, но его настроение немного изменилось, когда он задумался об этом.
'Другие семьи не позволят мне получить все предметы, которые я хочу, только потому, что я делаю на них ставки…' Ему нужно было делать умные ходы, чтобы не привлекать лишнего внимания.


    Размещение

    "Молодой господин Ли, мы сердечно приветствуем вас на [Аукционе Золотого Феникса]!" Когда Ли Хуан подошел ко входу в аукционный дом, его встретил один из рабочих, стоявших там. Еще несколько рабочих тепло приветствовали других членов семьи Ли, а также учеников Секты Небесного Меча. Они старались обращаться к старейшинам секты в более сердечной манере, чтобы никого не обидеть.
Семья Фэн имела достаточное количество персонала в этом здании, чтобы встретить и приветствовать каждого пришедшего гостя. Если учесть потенциальную краткосрочную и долгосрочную выгоду, то расходы были не такими уж и значительными, как можно было подумать. Если бы низкоуровневый сотрудник аукционного дома допустил ошибку при обращении к кому-то, все недовольство отразилось бы непосредственно на аукционном доме и семье Фэн. Поэтому это была небольшая цена за возможность предотвратить возникновение подобных проблем.
Ли Хуан слегка кивнул и оглядел комнату. Младшие члены семьи Ли, включая Ли Ваньру, также были тепло встречены и направлялись на балкон, предназначенный исключительно для семьи Ли. Старейшина Чжун Цзэдун и другие старейшины терпеливо ждали, пока Ли Хуан и другие ученики подойдут к балкону Секты Небесного Меча.
Учитывая их статус великих держав на Божественном центральном континенте, было совсем неудивительно, что аукцион такого масштаба предоставил им балкон, предназначенный исключительно для их использования.
Вскоре после этого Ли Хуан столкнулся с Цай ЧжэнКаном, которого в тот момент тоже приветствовали работники аукционного дома. Неподалеку стояли члены секты Цай ЧжэнКана, которые уже давно не видели его в городе Пяти Рек.
"Есть одна вещь, которая мне нужна." Ли Хуан перевел взгляд на работника на аукционе и сказал.
"Пожалуйста, молодой господин Ли." Работник поклонился и продолжил. Просьбы от людей, приглашенных на [Аукцион Золотого Феникса], были тем, с чем они сталкивались регулярно. Поэтому ему не потребовалось тратить больше доли секунды на обработку вопроса, прежде чем дать отточенный и компетентный ответ.
"Я попросил основного ученика Секты Синих Быков, Цай ЧжэньКана, насладиться аукционом с балкона нашей Секты Небесного Меча. Надеюсь, это не проблема." Спросил Ли Хуан. Он знал, что аукционный дом разрешит такое, но из-за того, что Цай ЧжэнКан был высокопоставленным учеником одной из семи святых земель, он решил, что лучше сначала объявить об этом.
В этот самый момент рабочий услышал подтверждение этой просьбы от высшего руководства своей организации. Во время [Аукциона Золотого Феникса] они внимательно следили за всеми работниками, чтобы те могли более эффективно и своевременно решать подобные вопросы. Еще одной мотивацией для такой формы контроля было сведение к минимуму риска возникновения недоразумений и конфронтаций. Споры и недоразумения могут иметь серьезные последствия для аукционного дома Золотой Феникс и семьи Фэн, поэтому они внимательно следят за тем, что происходит в организации.
"Конечно. Пожалуйста, позвольте мне проводить вас на балкон Секты Небесного Меча, когда вы захотите туда пойти." Сотрудник улыбнулся и вежливо сказал, после чего сделал несколько шагов назад, чтобы дать Ли Хуану и остальным возможность побыть наедине.
В то же время Ли Хуану польстил этот поступок, и он не мог не улыбнуться. В мире, где культиваторы могут слышать звуки на расстоянии сотен метров, что может сделать прибавление всего одного метра, чтобы гарантировать хоть какую-то степень уединения?
"Ну, если бы он оставался рядом с нами, это тоже было бы не очень хорошо, так что это лучшее, что они могли сделать..." От этой мысли Ли Хуан мысленно пожал плечами.
Ли Хуан посмотрел на Старейшину Чжун Цзэдуна, и они кивнули друг другу в знак того, что готовы идти. Он махнул рукой работнику аукционного дома, и они начали движение.
~ 'Будь осторожен.' ~ Когда они начали двигаться, Ли Хуан услышал звук передачи и повернулся лицом к источнику.
~ 'Ты тоже,’ ~ Ли Хуан ответил, а Ли Ваньру кивнула в знак согласия. Они понимали, что маловероятно, чтобы члены семьи Сюй добились успеха в аукционном доме. Однако они также понимали, что маловероятное не равно невозможному, поэтому им имело смысл быть готовыми ко всему.
Пока группа, представлявшая семью Ли, и группа, представлявшая секту Небесного Меча, шли к отведенному им балкону, в здание аукционного дома вошла еще одна группа.
Члены партии Хао Хуэйчжэна были теми, кто вошел в аукционный дом. Как только он переступил порог, он заметил Ли Хуана, который шел прочь от приемной, ведомый одним из служащих аукционного дома.
Хао Хуэйчжэн хотел было подойти к Ли Хуану и бросить несколько ехидных замечаний, чтобы позлить его, но спохватился, так как было уже поздно: Ли Хуан и другие ученики Секты Небесного Меча уже почти вышли из приемной.
"Приветствую вас на [Аукционе Золотого Феникса], пожалуйста, дайте мне посмотреть ваше пригласительное письмо, и я проведу вас к вашим местам." Как раз когда Хао Хуэйчжэн находился в своем собственном мире, подошел работник аукционного дома и поприветствовал их, попросив пригласительное письмо.
В этом не было ничего необычного, ведь каждый гость здесь действительно должен быть "гостем". Кроме того, при рассадке гостей рядом друг с другом нужно было думать о враждебности или близости двух сторон, для этого они заранее позаботились о размещении гостей, чтобы они не сидели произвольно.
Хао Хуэйчжэн, услышав этот вопрос, не мог не расстроиться и не засуетиться. Он не мог поверить, что каждый раз, когда он путешествовал, получал подобное обращение от людей, которые даже не имели права разговаривать с ним.
Он достал из сумки жетон и вяло бросил его в руки служащего.
"Это все, что есть?"  Прежде чем служащий смог преодолеть свой первоначальный шок, он сказал с улыбкой и продолжил.
"... Или мне лучше попросить пригласительное письмо у того, кому принадлежит этот жетон?"  На этот раз на его лице не было улыбки.
Вскоре после этого служащий сумел собраться и поклонился.
"Прошу меня извинить, это излишне. Позвольте мне показать вам, где ваши места." Вежливо сказал служащий аукционного дома.
"Я обязательно сообщу юной мисс о вашем присутствии."  Чтобы снять напряжение, которое вот-вот должно было возникнуть, он сказал и снова поклонился.
"Хахаха, тогда давайте перестанем терять время." Сказал Хао Хуэйчжэн, смеясь. Хотя он мог понять ценность жетона, он не ожидал, что она будет настолько значительной.
'*хмф* Значит, она не болтала лишнего, когда говорила, что он мне пригодится и я должен его оставить…' Пробираясь к месту, где они будут сидеть, Хао Хуэйчжэн размышлял про себя. Он совсем забыл, как был зол, увидев Ли Хуана и других здесь в этот момент.
Жетон, который он показывал здесь, был жетоном, который он получил от местного аукциониста еще тогда, когда был молодым юнцом на пути культивирования. Чтобы оплатить свои расходы на обучение, он продавал зелья и артефакты. По мере того, как он все больше и больше вовлекался в работу аукционного дома, он смог познакомиться с молодой женщиной, возглавлявшей его. В какой-то момент он смог предоставить аукционному дому предмет, который помог им организовать грандиозное мероприятие, принесшее им много денег. Конечно, Хао Хуэйчжэн получил свою долю прибыли, но чтобы показать свое расположение к нему, она дала ему этот жетон и сказала, что если он когда-нибудь отправится на Небесный Центральный Континент, он ему пригодится.
Хао Хуэйчжэн сначала принял его без раздумий, чтобы завоевать расположение красивой женщины, но теперь он понял его истинную ценность.


    Молодая мисс из семьи Фэн

    Много лет назад, примерно в то время, когда Хао Хуэйчжэн пережил свою первую удачную встречу, еще один человек на Божественном Центральном Континенте должен был пройти тест, чтобы доказать, что он достаточно компетентен, чтобы работать в семейном бизнесе. Этим человеком была Фэн Хуэйянь, юная мисс семьи Фэн.
Основной областью концентрации других могущественных семей Божественного Центрального Континента является культивирование, будь то культивирование тела, культивирование Ци, формаций, пилюль и так далее. В отличие от них, семья Фэн, которая уже достаточно богата, чтобы купить все необходимое, больше заботится о расширении своего богатства, чтобы поддерживать свой экстравагантный образ жизни.
Для достижения этой цели они требуют, чтобы все их дети, независимо от того, являются ли они членами основной семьи или одной из семей-филиалов, начинали работать в одном из их магазинов-филиалов, чтобы они могли приобрести опыт и познакомиться со всеми тонкостями работы продавца.
Логично, что в главной семье это имело еще большее значение, поскольку будущий глава аукционного дома и семьи выбирался в зависимости от того, насколько хорошо потенциальный наследник справился со своим первым заданием в филиале.
То же самое касалось и Фэн Хуэйянь, которая достигла возраста, позволяющего ей начать работать в филиале магазина. Поскольку она была искусна в культивировании и имела острый ум в бизнесе, глава семьи и старейшины решили проверить ее способности еще больше, дав ей задание, которое было сложнее, чем обычно, чтобы они могли увидеть весь масштаб ее силы и способностей.
Ее миссия заключалась в создании совершенно нового аукционного дома в регионе континента Лянь, который находится к западу от Божественного Центрального континента. По сравнению с Божественным Центральным Континентом, континент Лянь был похож на захолустную долину с точки зрения культивирования и электростанций, несмотря на то, что он славился своими прекрасными зелеными лесами и реками.
Для такой меркантильной семьи, как семья Фэн, возможность, предоставленная континентом Лянь, была той, которую они просто не могли упустить. Континент Лянь был подобен неограненному драгоценному камню. В свете этого они не могли напрямую попасть на континент, потому что им пришлось бы столкнуться с коалицией купеческих семей с континента Лянь, которые не желали уступать контроль над рынком семье Фэн. Даже если бы у них были средства, чтобы полностью уничтожить их всех, это было бы очень дорого. Кроме того, поскольку им пришлось бы сосредоточить все свои ресурсы, включая деньги, время и энергию, на этом регионе, это создало бы вакуум на Божественном Центральном Континенте. Это может привести к катастрофическим последствиям для их гегемонии на рынке, и ни один разумный торговец не захочет рисковать потерей крупнейшего рынка в мире ради рынка, который имеет потенциал для расширения.
С учетом этого, если бы они отправили туда представителя молодого поколения, это не составило бы для них труда, так как для него это было бы испытанием способностей, и вероятность того, что родные семьи континента Лянь станут враждебными с самого начала, значительно снизилась бы. Отправка представителя молодого поколения также предоставит возможность преодолеть культурный разрыв и внедрить современные технологии, что потенциально улучшит отношения между коренными жителями континента Лянь и их гостями. Это было бы выгодно и самому представителю молодого поколения: он не только познакомится с новой культурой, но и получит шанс доказать свою состоятельность.
Поэтому Фэн Хуэйянь решила собрать вещи и отправиться в путешествие на континент Лянь. Путешествие с одного континента на другой не так просто, как может показаться, и у этой трудности есть очень хорошее объяснение: звери, живущие в океане.
Когда дело доходит до океана, люди оказываются вне своей стихии и более подвержены влиянию окружающей среды, чем на суше. Несмотря на то, что люди властвуют на суше, в океане они находятся в невыгодном положении. Когда речь идет о морских обитателях, они не только находятся там, где им положено, но и успели созреть до такого ужасающего уровня, что вы погибнете, если по ошибке попадете на территорию не того существа.
Океан может быть неумолимым местом: сильные течения, внезапные штормы и еще более опасные существа, скрывающиеся под поверхностью и способные в одно мгновение лишить человека жизни.
Несмотря на эти опасности, люди все равно находят способы исследовать и использовать ресурсы океана, или просто использовать его как средство передвижения. За многие годы было создано множество карт, рассказывающих о зверях и их территориях, безопасных местах и даже о местах разведения этих существ.
Поскольку эти существа используются в качестве ингредиентов для пилюль, зелий и даже оружия и доспехов, выгода для многих перевесила риск, и на добыче этих океанских существ построена большая индустрия. Эта практика продолжалась сотни лет, эти отважные культиваторы часто работали в одиночку, без поддержки семьи, секты или власти, поэтому их успехи и неудачи зависели только от них самих.
Со временем эти культиваторы стали работать группами и образовали собственные семьи, которые доминируют в морях и по сей день. Эти семьи теперь полагаются на успех своего коллектива, чтобы выжить и процветать, избавляя себя от риска индивидуальных исследований и позволяя им сосредоточиться на больших наградах, сохраняя при этом свою индивидуальность и цели. С годами эти семьи росли и разрабатывали более сложные методы сбора и выращивания этих существ, развивая опыт в этой области, о котором их предшественники и мечтать не могли.
Коллектив этих семей называется семьей Хайлун, которая считается одной из девяти больших семей, хотя на самом деле является одной семьей. Здесь вместо ветвистых семей есть множество семей, которые стараются присоединиться к главной, имея заслуги.
Фэн Хуэйянь смогла без особых опасений отправиться на континент Лянь благодаря помощи семьи Хайлун. Они разработали план путешествия для Фэн Хуэйянь и ее свиты, который включал как морские, так и воздушные путешествия, чтобы максимально увеличить их шансы на выживание.
Она не использовала никаких ресурсов, которые семья Фэн предоставила ей для поездки и создания филиала здесь, так как хотела иметь максимальную ликвидность, чтобы ей не было трудно обращаться с деньгами там. Она использовала свои собственные сбережения, накопленные за многие годы, чтобы оплатить эту поездку.
После долгого путешествия, длившегося несколько недель, Фэн Хуэйянь наконец прибыла на континент Лянь. Ее приняла группа купцов из местной коалиции. Эти купцы были обеспокоены новым аукционным домом, который планировала открыть семья Фэн. Фэн Хуэйянь смогла переубедить их, несмотря на их первоначальное нежелание, благодаря своей привлекательной личности и компетентности в мире бизнеса.
К удивлению старейшин семьи Фэн, она смогла построить аукционный дом и заключить сделки с местными торговцами. Ее успех в этом деле удивил их. Благодаря упорству и последовательным усилиям Фэн Хуэйянь в течение нескольких лет аукционный дом, расположенный на континенте Лянь, в конце концов стал чрезвычайно процветающим предприятием. Ее имя распространилось по всему континенту Лянь в результате ее успеха в мире экономики, где она стала известной фигурой.
В результате этих достижений Фэн Хуэйянь легко признали ведущим кандидатом в гонке за престол, и когда она вернулась на Божественный Центральный Континент, она смогла отпраздновать значительную победу и насладиться еще большим выигрышем в своих финансах.
На ранних этапах своего пребывания на континенте Лянь она вступила в контакт с Хао Хуэйчжэном, который на момент их знакомства был подростком. Она сделала у него довольно много покупок и считала его своей счастливой уткой, потому что он всегда приносил в ее аукционный дом уникальные или редкие товары. В результате она смогла извлечь выгоду из той известности, которую эти товары принесли аукционному дому, зарекомендовав его как надежный источник высококачественных товаров.
Когда во время одного из таких случаев ей было трудно конкурировать с местными жителями за долю рынка, Хао Хуэйчжэн снова появился и продал на аукционе несколько предметов, которые очень помогли ей привлечь к себе внимание в тот момент, когда они больше всего в нем нуждались. Это принесло им огромную пользу. Жест благодарности, который Хао Хуэйчжэн носил с собой сегодня, был идентичен тому, который она подарила ему много лет назад. Жетон, который Хао Хуэйчжэн носил сегодня, был точно таким же, как тот, который она подарила ему много лет назад.


    Покупка продуктов

    Ли Хуан и остальные были полны воодушевления, пробираясь к балкону, отведенному для Секты Небесного Меча. Аукцион Золотого Феникса был одним из самых значимых событий на Божественном Центральном Континенте. На нем культиваторы могли приобрести необычные и мощные предметы, которые могли помочь им в их стремлении стать более могущественными.
Когда они поднялись на балкон, их встретили ряды сидений, на которых сидели культиваторы из самых разных семей и сект. Ли Хуан оглядел толпу людей, пытаясь кого-нибудь узнать, но людей было слишком много, чтобы он мог выделить кого-то конкретного. Он уже несколько месяцев слышал об этом аукционе, но, наблюдая за толпой, все равно был удивлен его размахом.
Он был уверен, что Хань Цзюньхуэй и Пэн Боронг обязательно придут на аукцион, ведь им понадобится немало сокровищ для Цзюньхуэя, чтобы он как можно скорее стал могущественнее.
'Я не уверен, что это то, что они хотят сделать; возможно, они хотят провести вместе всего несколько лет.' Ли Хуан подумал, 'Но для такого гения культивации, как Хань Цзюньхуэй, было бы довольно уныло видеть, как все совершенствуются, кроме него самого.'
Старейшина Чжун Цзэдун проводил собравшихся к отведенным им местам, и, как только они пришли, заняли свои места среди других членов Секты Небесного Меча. Когда Ли Хуан оглядел остальных членов своей секты, которые все были сильными культиваторами, он не мог не испытать чувство гордости. Семья Ли собиралась вступить в войну с семьей Сюй, и они не собирались втягивать Секту Небесного Меча в свой конфликт ни в каком виде, ни в какой форме. С другой стороны, для семьи Сюй все может сложиться иначе, и если конфликт выйдет из-под контроля, то они окажутся в выигрыше. Учитывая это, у Ли Хуана было сильное чувство долга по защите своих собратьев по секте, и он был полон решимости сделать все возможное, чтобы не дать семье Сюй втянуть Секту Небесного Меча в конфликт.
Когда начался аукцион, Ли Хуан откинулся на спинку кресла и удовлетворенно вздохнул. Ему всегда нравились аукционы, и аукцион Золотого Феникса должен был стать незабываемым событием. Первым лотом, выставленным на аукцион, была редкая трава, которая, по слухам, обладала невероятными целебными свойствами. Когда начались торги, Ли Хуан с интересом наблюдал за ними, гадая, как высоко поднимется цена.
Вскоре трава была продана за непомерно высокую сумму, что очень обрадовало продавца. Ли Хуана не интересовал этот товар, поэтому он все время воздерживался от ставок.
Цай ЧжэньКан, не знавший внутренних мыслей Ли Хуана, не мог понять, почему он, как никто другой, сидит и смотрит на аукцион, ведь он был человеком, готовым купить все.
Если бы Ли Хуан услышал мысли Цай ЧжэньКана, он был бы ошарашен. Хотя он покупал вещи, которые другим могли показаться бесполезными, на самом деле это были бесценные сокровища, которые могли помочь ему или его друзьям и семье стать сильнее, так что это не было пустой тратой денег.
Цай ЧжэньКан, с другой стороны, в то время понятия не имел о [Подглядывающий Глаз Небес], поэтому он был вынужден считать, что у Ли Хуана проблемы с расходами.
"Эй, Хуан. Разве ты не хочешь купить несколько вещей?" Спросил Цай ЧжэньКан, похлопав Ли Хуана по плечу.
Ли Хуан сузил глаза, не понимая, что Цай ЧжэньКан имеет в виду.
"Разве это не первый предмет? Мне он не нужен, поэтому я не участвовал в ставках, но это не значит, что я не буду делать ставки на другие предметы, если они попадутся мне на глаза." Последнее он сказал и в переносном, и в прямом смысле. Трава оказалась не такой уж хорошей, когда он проверил ее с помощью [Подглядывающих Глаз Небес], а цена продолжала расти, так что покупать ее прямо сейчас было бы пустой тратой средств.
"О!" Цай ЧжэньКан кивнул. По правде говоря, он был более или менее зависим от азарта ставок против других, поэтому он с нетерпением ждал ставок Ли Хуана.
"Да, и еще, мне нужно сохранить камни духа для завтрашних больших предметов." С широкой улыбкой сказал Ли Хуан. Он точно знал, что завтра будет по крайней мере один большой предмет.
"Хахаха, будем надеяться, что это будет красивый топор!" Цай ЧжэньКан улыбнулся и легонько похлопал Ли Хуана по плечу.
Аукцион продолжался, различные предметы продавались один за другим. Здесь было оружие, пилюли и даже несколько древних артефактов, которые привлекли внимание Ли Хуана. Хотя он не был заинтересован ни в одном из этих предметов, он не мог не восхититься мастерством их изготовления. Когда травы снова были выставлены на продажу, Ли Хуан начал горячо делать ставки, увеличивая их до тех пор, пока не выиграл. Он ждал, когда снова появятся травы, так как ему было крайне необходимо несколько штук для алхимических экспериментов с методом обучения, который он нашел в вечной пропасти. Ли Хуан был уверен, что если он будет использовать эти травы в своем тренировочном методе, то это поможет ему достичь более высокого уровня силы, чем когда-либо прежде, поэтому он без колебаний сделал ставку на любую траву, которая могла помочь ему в этом.
До этого момента аукцион проходил относительно нормально, и не был односторонним для семьи, секты или человека, но в течение следующего получаса каждая трава, которая попадалась на глаза Ли Хуану, покупалась им. Доходило до того, что люди отказывались от ставок на этот товар, когда Ли Хуан начинал делать на него ставки.
Конечно, крупные семьи и секты не были столь сдержанны, чтобы позволить Ли Хуану делать все, что он хочет, но поскольку между ними и Ли Хуаном не было конкуренции за предмет, они просто смеялись над чужими несчастьями.
К концу травяного аукциона Ли Хуан собрал большое количество разнообразных трав. Ажиотаж Ли Хуана вызвал панику среди других семей и сект на аукционе, так как их шанс купить то, что им было нужно, быстро исчезал.
После этого Ли Хуан не делал больших ставок, а его товарищи-ученики делали ставки время от времени. Он не думал, что сегодня будет что-то стоящее. Это, в свою очередь, радовало других, так как они могли купить больше товаров, не конкурируя с Ли Хуаном. Его позиция также оказывала положительное влияние на его товарищей, которые видели в нем пример человека, способного сдерживать себя, даже когда сталкивались с искушением что-то купить.
Хотя у каждого человека в аукционном доме были свои мысли по поводу действий Ли Хуана, он был просто доволен купленными травами и хотел убедиться, что не переборщил.
Он не мог ошибиться. Примерно в это время на сцену вынесли какой-то предмет, и Ли Хуан невольно встал. Его глаза расширились, когда он увидел предмет на помосте и сразу же узнал его.
Как и Ли Хуан, зрители удивленно зароптали, завороженные новым предметом.
Аукционистка вышла вперед, и все присутствующие перестали болтать между собой, чтобы узнать, что она скажет.
"Этот лот – последний на сегодня, и он особенный, который мы подготовили для аукциона в этом году." Сказала дама, и все не могли не захотеть еще больше предмета, который она держала в руках.
Дело было не только в полезности; дело было в том, что люди говорили о том, что эта вещь достанется вашей семье или секте. Если посмотреть на это так, то это было право на хвастовство для любого, кто смог бы его купить.
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